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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2024/2509 (EU, Euratom) 2024/2509
ze dne 23. zafi 2024,
kterym se stanovi finanéni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie

(pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 322 odst. 1 této smlouvy, ve spojeni se Smlouvou
o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢ldnkem 106a této smlouvy,

s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,
s ohledem na stanovisko Ucetniho dvora (1),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1) V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (°) je tieba provést fadu zmén. V zdjmu
piehlednosti a pravni jistoty by uvedené nafizeni mélo byt prepracovéno.

(2)  Toto nafizeni stanovi finan¢ni pravidla pouzitelnd na souhrnny rozpocet Evropské unie (ddle jen ,rozpocet”) ve
smyslu ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) a neupravuje provadéni
omezujicich opatfeni piijatych na zdkladé Smlouvy o fungovani EU a Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,Smlouva
o EU“) ani se jich nedotykd, a to ani v rdmci plnéni rozpoctu.

(3) S ohledem na ziskané zkusenosti s uplatinovanim finan¢nich pravidel vztahujicich se na rozpocet a v ndvaznosti na
pfijeti nafizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 (*) by mély byt provedeny urcité cilené zmény, jimiz by se tato
finan¢ni pravidla uvedla do souladu s novym pravnim ramcem, pfizptsobila se potiebdm efektivniho feseni krizi
a zlepsila se ochrana finan¢nich zdjma Unie. Déle by mély byt provedeny cilend zjednodusen, technické aktualizace

a opravy.

(4 Vndvaznosti na pfijeti nafizeni (EU, Euratom) 2020/2093 by mély byt odkazy na zakladni akty nahrazeny a odkazy
na rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 (°), naiizeni Rady (EU, Euratom) 2021/768 (°) a interinstitucionalni
dohodu ze dne 16. prosince 2020 o rozpoctové kazni, spolupréci v rozpoctovych zilezitostech a fadném finanénim
fzeni, jakoZ i o novych vlastnich zdrojich, véetné planu zavddéni novych vlastnich zdrojt (), by mély byt ptipojeny
k odkaziim pouzivanym v tomto nafizeni.

() Uk vést. C 466, 24.11.2022, s. 26.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. biezna 2024 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 19. zdif
2024.

()  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla
pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje naiizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (UFt. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).

("  Nafizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi vicelety finan¢ni rimec na obdobi 2021—
2027 (Ur. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 11).

()  Rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/2053 ze dne 14. prosince 2020 o systému vlastnich zdroja Evropské unie a o zruseni
rozhodnuti 2014/335/EU, Euratom (Uf. vést. L 424, 15.12.2020, s. 1).

(®)  Nafizeni Rady (EU, Euratom) 2021/768 ze dne 30. dubna 2021, kterym se stanovi provddéci opatieni pro systém vlastnich zdroji
Evropské unie a kterym se zrusuje naiizeni (EU, Euratom) ¢. 608/2014 (Uf. vést. L 165, 11.5.2021, s. 1).

() Uk vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 28.
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(5) 'V zajmu prehlednosti by viechny odkazy na zrusené nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ()
mély byt nahrazeny odkazy na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 (°).

(6) 'V zdjmu pravni jistoty by méla byt opravena fada kiizovych odkazt.

(7)  Je tieba lépe zohlednit zvldstni povahu a fungovani tvorby rezerv na finan¢ni zdvazky a rozpoctovych zdruk.
Neékteré definice a pravidla tykajici se rozpoctovych zdruk, rozpoctovych zavazkd, pravnich zavazka, prostiedkti na
platby, piijemcti finan¢nich prostiedki a uvefejiiovani informaci o ptijemcich by proto mély byt upraveny. Méla by
byt pfipojena definice konstitu¢ni fize tvorby rezerv na finan¢ni zdvazky. Kromé toho by definice mély byt
aktualizovdny tak, aby odrdzZely zejména zmény pravidel zaddvani vefejnych zakdzek a zavedeni pravidel pro
nefinanéni dary.

(8)  Aby se zvysila transparentnost ohledné pfjemcti finan¢nich prostredkd Unie, ktef{ jsou nevlddnimi organizacemi,
méla by byt zavedena definice nevlddnich organizaci, kterd by obsahovala kritéria umoziujici je identifikovat.
Zadatelé o grant by navic méli mit povinnost uvést své pravni postaventi, v¢etné toho, zda jsou nevlddni organizaci.

(99 Do tohoto nafizeni by mél byt vloZzen odkaz na obecny rezim podminénosti na ochranu rozpoctu stanoveny
naffzenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 (%). Nafizeni (EU, Euratom) 2020/2092
piedstavuje zakladni kdmen pravniho rdmce, kterym se #idi plnéni rozpoctu.

(10)  Je nezbytné, aby pii plnéni rozpoctu zajistily ¢lenské staty a Komise soulad s Listinou zédkladnich prav Evropské unie
a respektovaly hodnoty Unie zakotvené v ¢lanku 2 Smlouvy o EU.

(11)  Toto nafizeni by mélo schvalujicim osobdm umoznit, aby v relevantnich pfipadech v souladu s odvétvovymi
pravidly pfijaly vhodnd opatfeni a uskutecnily kroky na ochranu rozpoctu, napfiklad pozastavenim plateb,
v piipadech, kdy ¢lensky stat nedodrzuje pfi provadéni akce financované z financnich prostiedkti Unie piislusné
hodnoty Unie a zékladni prava.

(12)  Hlavni rozpoc¢tové zdsady by mély zistat zachovany. Stavajici odchylky od téchto zdsad pro konkrétni oblasti, jako
nutno zohlednit, zda jsou naddle relevantni, jakou pfidanou hodnotu pfinaseji pro rozpocet a jakou zdtéz
piedstavuji pro zicastnéné strany.

(13)  Pravidla pro ptenos prostfedkt by méla byt formulovdna jednoznac¢néji a mélo by se rozlisit mezi automatickym
a neautomatickym pfenosem. Dotéené organy Unie by mély informace o automatickych i neautomatickych
pfenosech poskytovat Evropskému parlamentu a Radé.

(14)  Za ucelem efektivntho vyuZivani financnich prostfedkd by mél byt povolen pfenos a vyuziti vnéjsich tcelové
vazanych pHjmt pro ndstupnicky program nebo akci. Méla by existovat moznost pfendset vnitini tcelové vizané
pifjmy pouze do nésledujiciho rozpoctového roku, nestanovi-li toto nafizeni jinak.

(15)  V ndvaznosti na pfijeti nafizeni (EU, Euratom) 2020/2093 a s nim souvisejicich zdkladnich pravnich aktd by do
tohoto nafizeni méla byt zaclenéna urcitd pravidla tykajici se rozpoctovych zdsad, zejména pokud jde o zruseni
a prenos prostiedkd, zrueni piidéleni prostredkd na zdvazek a opétovné poskytnuti prostiedkil, jejichz piidéleni na

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajii (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

(°)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizen{ (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti & 1247/2002[ES (Ur. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 ze dne 16. prosince 2020 o obecném rezimu podminénosti na
ochranu rozpoctu Unie (UF. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 1).
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zévazek bylo zru$eno, kterd jsou stanovena v nafizenich Evropského parlamentu (EU) 2021/1060 () a (EU)
2021/2116 (7).

Pokud jde o vnitini tcelové vazané pifjmy, mélo by byt povoleno financovani novych projektii v oblasti nemovitost{
z pijmu z prondjmu a prodeje budov. Za timto ticelem by tyto pijmy mély byt povazovany za vnitini tcelové
vazané piijmy, které Ize pfendset az do doby jejich Gplného vyuziti.

V zdjmu zjednoduseni a s cilem lépe sladit nacasovani piispévki c¢lenskych sttt s odpovidajicimi platebnimi
potiebami by vSechny dodate¢né financni ptispévky clenskych statd na opatfeni a programy Unie, vcetné
dobrovolnych prispévkl, mély podléhat stejnému zachdzeni a byt povazovany za vnéjsi Gcelové vdzané piijmy.

Aby se zvysila transparentnost a viditelnost zptisobu uvadéni tielové vazanych pijma a zdroveri zistala zachovdna
podstata difve poskytnutych informaci, mély by byt v priloze, kterd je nedilnou soucasti rozpoctu, uvedeny
podrobné informace o odhadované vysi vnitinich a vngjsich acelové vazanych pijmd, jez maji byt obdrzeny, a jejich
pfedpoklddané rozdéleni do relevantnich rozpoctovych polozek. Kromé toho je vhodné vyjasnit pozadavky na
podéavani zprav ohledné plnéni vnitinich a vngjsich tcelové vdzanych pi{jma v pfedchozim roce. Tim se zajisti, Ze
veskeré informace o plnéni tGcelové vazanych pijma a odhadované vysi Géelové vazanych pifjma, jez maji byt
obdrZeny, budou pfedloZeny jasnym a piistupnym zptsobem.

Pravidla platnd pro prevody, na néz se vztahuji zvlastni ustanoveni, by méla byt aktualizovana tak, aby zohlednovala
rezervu na solidaritu a pomoc pfi mimofddnych udélostech zfizenou na zdklad¢ nafizeni (EU, Euratom) 2020/2093.
Kromé toho by mély byt provedeny tpravy, které by zohlediovaly skutecnost, Ze k uvolnéni prostiedki z rezervy na
solidaritu a pomoc pii mimofadnych uddlostech jiz neni nutné podavat ndvrh opravného rozpoctu.

Orgédny Unie by mély mit moznost pfijimat jakékoli dary Unii.

Aby bylo mozné za vyjime¢nych okolnosti rychle reagovat, méla by byt Komise opravnéna piijimat vécné dary, bez
ohledu na jejich hodnotu, poskytnuté za tGc¢elem humanitdrni pomoci, mimoradné podpory, civilni ochrany nebo
pomoci pro feSeni krizi. Aby byly zajistény odpovidajici zaruky, méla by Komise takové dary piijimat, pouze pokud
je jejich pfijeti v souladu se zdsadami fadného finan¢ntho Fzeni a transparentnosti, nevede ke stietu zdjmd,
neposkozuje povést Unie a neposkozuje bezpecnost ¢i verejny porddek Unie nebo ¢lenskych stdti ani nehrozi jejich
poskozenim. Darce by se v dobé piijeti daru nemél nachdzet v zddné ze situaci zakladajicich vylouceni podle
systému v¢asného odhalovéni rizik a vylu¢ovani hospodaiskych subjektt ani byt evidovan v pisluiné databazi jako
vylouceny. Pokud Komise dar pfijme, méla by piislusnd schvalujici osoba poskytnout informace o téchto piipadech
ve své vyrocni zprdvé o innosti.

Mélo by byt zavedeno ustanoveni, které pravnickym osobdm povoli sponzorovat formou vécného plnéni uréitou
uddlost nebo ¢innost pro propagacni ticely nebo pro aéely socidlni odpovédnosti podnika.

Je nutno objasnit s ohledem na rozpocet pojem vykonnosti. Vykonnost by méla byt vdzdna na p¥imé uplatiovani
zdsady fadného financniho fizeni. Zdsadu fddného finan¢niho Fizeni je rovnéz tieba definovat a méla by byt
vytvofena souvislost mezi stanovenymi cili a ukazateli vykonnosti, vysledky, jakoZz i hospoddrnosti, efektivnosti
a Ucinnost{ pfi vyuzivani prostiedkd. Z divodl pravni jistoty a s cilem zamezit rozporim se stdvajicimi
vykonnostnimi rdmci jednotlivych programii by méla byt vymezena terminologie tykajici se vykonnosti, zejména
vystup a vysledky.

S ohledem na horizontdlni cil za¢lenéni hlediska rovnosti Zen a muzi, cile tykajici se monitorovéani vydaji na klima
a vykonnosti a vydajti pfispivajicich k zastaveni a zvrdceni poklesu biologické rozmanitosti by mély byt zavedeny
konkrétni ukazatele vykonnosti tykajici se rozpoctu, aby bylo mozné sledovat vydaje na rovnost zen a muzi
a na zmirfovani zmény klimatu a pfizptisobovdni se této zméné a na ochranu biologické rozmanitosti. Tyto

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. ¢ervna 2021 o spole¢nych ustanovenich pro Evropsky fond
pro regionalni rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky ndmofni,
rybéisky a akvakulturni fond a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migra¢ni a integra¢ni fond, Fond pro vnitin{
bezpecnost a Nistroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (U. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 ze dne 2. prosince 2021 o financovéni, fizeni a monitorovani spole¢né
zemédélské politiky a zrugen nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 (Ur. vést. L 435, 6.12.2021, s. 187).
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ukazatele by mély byt stru¢né a pfiméfené, nemély by se pfekr}'rvat jejich pocet by mél byt omezen a nemély by vést
k nadmérné administrativn{ z4tézi. Mély by byt zalozeny na cinné, transparentn{ a komplexni metodice a pfipadné
na obecné uznivanych védeckych dikazech. Udaje shromazdéné v souvislosti s témito ukazateli by mély byt
pfipadné roz¢lenény podle pohlavi a mély by byt shromazdovéiny zptsobem, ktery umozni agregaci téchto tdajti
napfi¢ viemi pfislusnymi programy.

(25)  Vzhledem k dalezitosti feSeni klimatickych a environmentdlnich vyzev a s cilem zajistit, aby plnéni rozpoctu
piispivalo k napliovani Zelené dohody pro Evropu, uvedené ve sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019 o Zelené
dohodé pro Evropu, cild Unie v oblasti klimatu a energetiky a k dosazeni klimatické neutrality do roku 2050, by
pojem vykonnost ve vztahu k rozpoc¢tu mél byt rozsifen tak, aby zahrnoval i plnéni programa a provadéni ¢innosti
udrzitelnych zptsobem, ktery by nebrdnil plnéni environmentdlnich cild zmirfovani zmény klimatu, pfi-
zpusobovéni se zméné klimatu, udrzitelného vyuzivani a ochrany vodnich a mofskych zdroji, pfechodu na obéhové
hospodafstvi, prevence a omezovani znecisténi a ochrany a obnovy biologické rozmanitosti a ekosystémil.

(26)  Je dilezité podporovat socidlni prava a spravedlivé pracovni podminky v souladu s evropskym pilifem socidlnich
prav a ¢lankem 9 Smlouvy o fungovani EU. Je-li to proveditelné a vhodné, mély by Komise a ¢lenské staty pii
provadéni programti a ¢innosti financovanych z rozpoétu dodrzovat pifslusné platné vnitrostatni pravni predpisy,
pravo Unie, imluvy Mezindrodni organizace prace (MOP) a kolektivni smlouvy.

(27)  V souladu s interinstituciondlni dohodou ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist (%) by
pravni predpisy Unie mély byt vysoce kvalitni a mély by se zaméFovat na oblasti, kde obéantim piindseji nejvétsi
pfidanou hodnotu, a co nejefektivnéji a nejacinnéji piispivat k dosahovéni spolecnych cilt politik Unie. Plnéni téchto
cilti mize napomoci, budou-li stavajici a nové vydajové programy a ¢innosti, s nimiz jsou spojeny znacné vydaje,
podrobeny hodnoceni.

(28)  Aby Komise splnila svu] zdvazek, ze bude standardné dlgltahzovana a bude podporovat efektivngjsi a kvalitngjsi
kontroly a audity tim, Ze zvy$i Groven jistoty a soucasné snizi ndklady, je vhodné vyslovné uvést pouzivani
digitalnich ndstrojii a vznikajicich technologii, jako je strojové uceni, robotickd automatizace procest, vytéZovani
tdaja a uméld inteligence.

(29)  Za ucelem vyssi ochrany rozpoctu pfed nesrovnalostmi, vcetné podvodi, korupce, stietu zajmi a dvojiho
financovani, by méla byt zavedena standardizovana opatfeni ke shromazdovani, srovnavéni a agregovéani informaci
o pHjemcich finan¢nich prostiedkd Unie. Zejména musi byt mozné identifikovat fyzické osoby, které v konecném
dtsledku piimo ¢i nepfimo vyuZivaji finanéni prostiedky Unie nebo téZi ze zneuzivani finan¢nich prostfedkd Unie,
aby bylo mozné wc¢inné predchdzet podvodim a nesrovnalostem, odhalovat je, vySetfovat a napravovat &i
odstraiovat. Posuzovat rizika pro acely vybéru, zadavani, finan¢niho fizeni, monitorovani, vySetfovani, kontroly
a auditu by mélo usnadnovat a k Gc¢innému predchdzeni nesrovnalosti, véetné podvodi, korupce, stietd zdjmt
a dvojtho financovdni, jejich odhalovdni a ndpravé a ndslednym opatfenim by mélo pfispivat elektronické
zaznamenavani a uchovédvani tidaja o pijemcich financnich prostiedkii Unie a jejich skuteénych majitelich, jak jsou
vymezeni v ¢l. 3 bod¢ 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (*#), a pravidelné zpfistupiiovani
téchto tdaji v jednotném integrovaném a interoperabilnim informacnim a monitorovacim systému, vcetné
jednotného ndstroje pro vytézovani dat a hodnoceni rizik (déle jen ,jednotny integrovany informacni systém-)
poskytovaném Komisi. Pravidla zaznamendvani, uchovavdni, pfedavani a zpracovani udaja by méla byt v souladu
s piislusnymi pravidly na ochranu ddajd. Jednotny integrovany informaéni systém by mél byt vyvinut tak, aby
zabréanil dvojimu podavani zprav a snizil administrativni zatéZ pro ¢lenské staty a dalsi provadéci subjekty. Komise
by méla jednat jako sprdvce a méla by odpovidat za vyvoj a sprévu integrovaného informaéniho systému a za dohled
nad nim. Clenské stty, vySetfovaci, kontrolni a auditni orgény Unie, vcetné Evropského tifadu pro boj proti
podvodim (déle jen ,OLAF ) Ucetniho dvora a Uradu evropského Vere]neho zalobce (déle jen ,EPPO*), by mély mit
piistup k témto Gdajiim v rdmci vykonu jejich piislusnych pravomoci a povinnosti. Pii tomto ptistupu by mély byt
dodrzovany zasady nezbytnosti a primérenosti. Udaje dostupné prostiednictvim jednotného integrovaného
informacniho systému by mély byt zpiistupnény Evropskemu parlamentu a Radé prlpad od piipadu v rozsahu
nezbytném a pfiméfeném pro vykon jejich piislusnych pravomoci v rdmci postupu udélovéni absolutoria Komisi.

() Uf vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
(") Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchizeni vyuzivani finanéniho systému
k prani penéz nebo financovéni terorismu (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Jednotny integrovany informacni systém by mél byt zaloZen na interoperabilité, pficemz aktudlni informace a tdaje
o ptijemcich finan¢nich prostiedkd Unie by mély byt v tomto systému vyhledavany nebo do néj zaddvany mimo jiné
za pouziti pfislusnych vnitrostatnich databdzi, internich systéma piislusnych vnitrostatnich subjektt a organd,
fidicich a platebnich orgdnd, vnitrostdtnich databdzi vefejnych zakdzek a nabidkovych Fizeni, vefejné p¥istupnych
udajti a dajt z dalsich databdzi Komise, a to automaticky a pokud mozno v redlném case, ¢imz by se zarucila
komplexnost a Gplnost informaci a tdaj.

Jednotny integrovany informacni systém by mél byt navrzen a zaveden tak, aby umoziioval shromazdovani
piislusnych informaci tykajicich se stejnych ptijemct v rdmci rtiznych programt financovani Unie. Mél by pouzivat
pouze takové ukazatele rizik, které jsou objektivni, pfiméfené, nezbytné pro posouzeni rizik a jsou zaloZeny na
spolehlivych zdrojich aktualizovanych informaci a ddaji, pokud mozno v redlném case. Jednotny integrovany
informacni systém by mél byt navrzen pro pouziti v souladu s obecnymi zdsadami ochrany ddaji platnymi pro
zpracovani osobnich tdaja, véetné zdsady minimalizace a omezeni uchovévani tdajt.

Aby se zajistilo, Ze funkce jednotného integrovaného informa¢niho systému zistanou na vysoké trovni, mély by byt
pokud mozno uskutecnény urcité kroky a opatfeni, véetné sladéni datovych poli s pfislusnymi informacénimi
systémy a databdzemi clenskych stdtd a Komise, s nezbytnymi dodatky pro tcely néstroje pro vytézovani tdajt
a hodnoceni rizik, véetné odkazu na jedinecny identifikitor operaci; integrace pfislusnych vnitrostdtnich
informacnich systémti a databdzi s jednotnym informa¢nim systémem pro automatickou vyménu informaci;
umoznéni uzivatelim pfizptsobit a seskupit ukazatele rizik a jejich vahu podle potteb a specifik fondu, programu
nebo ¢lenského statu Unie; vyuzivani umélé inteligence k analyze a interpretaci tidaji; poskytnuti uzivatelim vicero
moznosti, pokud jde o pouziti funkci vyhleddvani a filtrovan{ informaci; poskytnuti pokynii uZzivatelim ohledné
interpretace a pouzivani idaji a vysledku a skoleni k pouzivéni jednotného informaéniho systému, posuzovani rizik
a jejich zohlednovani pti ovérovani a auditech.

V souladu se zdsadou transparentnosti, zakotvenou v ¢lanku 15 Smlouvy o fungovani EU, maji orgdny Unie jednat
co nejotevienéji. Pokud jde o plnéni rozpoctu, vyplyva z uplatnéni této zdsady, Ze by obcané méli védét, kde a za
jakym tcelem jsou prostiedky Unie vynakladany. Tyto informace podporuji demokratickou diskusi, pfispivaji
k Gicasti ob¢anti v rozhodovacim procesu Unie, posiluji instituciondlni kontrolu a dohled nad vydaji Unie a pfispivaji
ke zvy3ovini jeji davéryhodnosti. Komunikace by méla byt cilengjsi a mit za cil zvysit viditelnost ptispévku Unie pro
obcany. Téchto cilt by mélo byt dosazeno uvefejnénim relevantnich informaci tykajicich se vsech pifjemci
finan¢nich prostfedkt financovanych z rozpoctu, nejlépe vyuzitim modernich komunika¢nich néstroji, kdy by byly
zohlednény legitimni zdjmy téchto pifjemct s ohledem na divérnou povahu a bezpe¢nost informaci a v piipadé
fyzickych osob na jejich pravo na soukromi a ochranu osobnich tidaji. Orgdny Unie by proto mély pfi uvefejiiovani
informaci uplatiovat v souladu se zdsadou proporcionality selektivni pfistup. Rozhodnuti uvefejnit informace by
méla vychdzet z relevantnich kritérii, aby byly poskytované informace uzite¢né.

Aniz jsou dotéena pravidla tykajici se ochrany osobnich tidajt, je tfeba usilovat o co nejvétsi transparentnost ohledné
informaci o pifjemcich finanénich prostiedkti. Informace o piijemcich finan¢nich prostfedka Unie by mély byt
uvefejiiovany na centralizovanych a zvldstnich internetovych strankdch orgdnti Unie, jako je systém pro finan¢ni
transparentnost, a mély by byt snadno dostupné prostrednictvim vhodnych a zabezpecenych technickych feseni.
Pozadavky na uvefejnéni by mély zahrnovat viechny zptisoby plnéni rozpoctu, véetné plnéni ostatnimi orgdny
a institucemi Unie.

Komise by méla mit mozZnost plnit rozpocet neptimo prostiednictvim organizaci ¢lenskych stat. Z divodi pravni
jistoty je proto vhodné definovat organizaci ¢lenského stitu jako subjekt ziizeny v clenském staté bud jako
vefejnopravni subjekt, nebo jako subjekt soukromého prava, jejz tento clensky stdt povéfil vykonem vefejné sluzby
a poskytl mu dostatec¢né finan¢ni zdruky. Finanéni jisténi, které takovymto soukromopravnim subjektam poskytuje
Clensky stat v souladu se stdvajicimi pozadavky stanovenymi pravem Unie ve formé, kterou tento ¢lensky stat
stanovil a kterd nutné nevyzaduje bankovni zdruku, by mélo byt za dostatecné finanéni zaruky povazovéno.

Osobni udaje fyzickych osob by nemély byt zpfistupnény vetejnosti po dobu delsi, nez po jakou pfislusni piijemci
vyuzivaji finan¢nich prostfedkd, a tyto daje by tedy mély byt po dvou letech vymazany.

Ve vétsiné piipadi upravenych timto nafizenim se uvefejiiovani adajti tyka pravnickych osob. V ptipadé fyzickych
osob by mély byt osobni tdaje uvefejiovany v souladu se zdsadou proporcionality mezi vyznamem poskytnuté
castky a pottebou kontrolovat nejlepsi vyuziti financnich prostiedkt. V takovém piipadé je uvefejnéni jejich regionu
na trovni 2 spolecné klasifikace tizemnich statistickych jednotek (NUTS) v souladu s cilem uvefejiiovani informaci
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o ptijemcich finan¢nich prostiedka, zajistuje rovné zachdzeni mezi rtizné velkymi ¢lenskymi stty a respektuje pravo
pifjemce finan¢nich prostiedkt na soukromy Zivot, a zejména na ochranu jeho osobnich tdaja.

(38)  Z dtvodu pravni jistoty a v souladu se zdsadou proporcionality by mély byt upfesnény situace, kdy by k uvetejnéni
nemélo dojit. Uvefejiiovany by nemély byt napiiklad informace o stipendiich nebo jinych formach piimé podpory
vyplacené nejpotiebnéjsim fyzickym osobdm, o urcitych zakdzkdch velmi nizké hodnoty nebo o finanéni podpore
pod urcitou prahovou hodnotou poskytnuté prostiednictvim finan¢nich ndstroji nebo rozpoctovych zaruk, anebo
v ptipadech rizika, Ze by uvetejnénim byla ohroZena préva a svobody dotéenych osob chranéné Listinou zdkladnich
prav Evropské unie nebo Ze by byly poskozeny obchodni zdjmy piijemct finan¢énich prostiedki. Za déelem
zachovani stavajici praxe a zajisténi transparentnosti by vSak zddnd zvlastni vyjimka z povinnosti uvefejiiovat
informace zaloZend na konkrétni prahové hodnoté neméla existovat v piipadé grantd.

(39)  Jsou-li pro ucely transparentnosti v souvislosti s vyuZivanim financnich prostfedkéi Unie a kontrolou nad
udélovacimi fizenimi uvefejiovany osobni tdaje pijemct finan¢nich prostredkd, méli by o tom byt tito piijemci
informoviéni, stejné jako o svych pravech a postupech pro jejich vykon v souladu s nafizenimi Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 a (EU) 2016679 (**).

(40)  Za tcelem dodrzeni zdsady rovného zachdzeni se viemi pifjemci finan¢nich prostiedkii by mély byt tidaje tykajici se
fyzickych osob uvefejiiovany rovnéz v souladu s povinnosti ¢lenskych statii zajistit vysoky stupen transparentnosti
vefejnych zakdzek, jejichz hodnota piekracuje finan¢ni limity stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2014/24[EU ().

(41) 'V piipadé nepfimého a sdileného fizeni by mély informace o pijemcich a kone¢nych piijemcich finan¢nich
prostiedkii poskytovat osoby, subjekty nebo urcené subjekty vynakldajici finan¢ni prostiedky Unie. V pifpadé
sdileného fizen{ by tyto informace mély byt uvefejnény v souladu s odvétvovymi pravidly. Clenské staty, které
piijimaji a vynakladaji finan¢ni prostiedky Unie v rdmci pfimého Fizeni, by mély poskytovat informace o svych
pifjemcich finan¢nich prostfedkti dle tohoto nafizeni. Komise by méla zpfistupnit informace o jednotnych
internetovych strankdch, v¢etné odkazu na jejich adresy, na nichz jsou informace o pifjemcich a kone¢nych
pijemcich finan¢nich prostredka k dispozici.

(42)  V zdjmu lepsi srozumitelnosti a vétsi transparentnosti udaji o finan¢nich ndstrojich vyuzivanych v p¥mém
a nepiimém fizeni je vhodné sloucit v§echny pozadavky na poddvani zprav do jednoho pracovniho dokumentu,
ktery md byt ptipojen k ndvrhu rozpoctu.

(43)  Aby se zajistila transparentnost, zabranilo ur¢itym pi{padam duplicity a sladil harmonogram podéavani zprav podle
dostupnosti piislusnych adaji a aby se zdroven zajistilo, Ze nedojde ke ztraté informaci, mély by byt informace
o rozpoctovych zdrukach, spole¢ném rezervnim fondu a podminénych zdvazcich, na néz se vztahuje strop vlastnich
zdrojti, nové seskupeny do téchto tif kategorif a pfedkldddny v piislusnych zpravach ucelenym zptsobem.

(44)  Aby se zvysila transparentnost a pfesnost podavanych zprav, mély by informace o finan¢nich nastrojich pfedkladané
v pracovnim dokumentu pfipojeném k ndvrhu rozpoctu zahrnovat informace o realizovanych ztratich z aktiv.

(45)  Aby byla zajisténa synchronizace s harmonogramem pro pfijeti vykazu odhadd, mél by byt k ndvrhu rozpoctu
pfipojen pracovni dokument o politice Komise v oblasti nemovitosti.

(46) S cilem prosazovat osvédcené postupy pii vyuZzivani Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR), Evropského
socidlniho fondu (ESF), Fondu soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV),
Evropského ndmoiniho, rybatského a akvakulturniho fondu (ENRAF) a Evropského zemédélského zaruéniho fondu
(EZZF) by Komise méla byt schopna subjektim odpovédnym za ¢innosti v oblasti fizeni a kontroly pro informaci
poskytnout nezdvazné metodické pokyny, jez objasiiuji jeji vlastni kontroln{ strategii a pfistup, véetné kontrolnich
seznamu a piikladi osvédcené praxe. Tyto pokyny by mély byt podle poteby aktualizovény.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidaji a o volném pohybu téchto tidajii a o zruseni smérnice 95/46[ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdajti) (Ur. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24[EU ze dne 26. tnora 2014 o zaddvéni vefejnych zakdzek a o zruseni smérnice
2004/18[ES (UFf. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).
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(47)

(48)

(49)

(51)

)

Judikatura (*”) ukladajici Komisi povinnost zaplatit splatné Groky nebo jiné poplatky z ¢astek pokut zrugenych nebo
snizenych Soudnim dvorem Evropské unie zpusobila novou nepfedvidatelnou situaci. Je proto nutné umoznit
odedist od pi{jmi rozpoctu veskeré splatné tiroky nebo jiné poplatky z ¢astek zrusenych nebo snizenych pokut nebo
jinych sankci, v€etné zdporného vynosu vztahujiciho se k témto ¢dstkdm. Tato vyjimka ze zdkazu zdpornych vynost
by méla byt omezena na tuto konkrétni situaci. Pro dodrzeni obecné zdsady navraceni do piivodniho stavu (restitutio
in integrum), kterd se pouzije v p¥ipadé pokut nebo jinych sankci ulozenych organy Unie, které pozdéji Soudni dviir
Evropské unie zrusi nebo sniZi, je tieba stanovit, Ze se zdporny vynos z pfedbézné vybrané ¢astky téchto pokut nebo
jinych sankci uloZenych organy Unie neodecitd od ¢astky, kterd ma byt vricena. Aby se vyrovnala ztrdta vyhod
plynoucich z penéznich prostfedki ode dne, kdy dotcené tieti strany pokutu Komisi pfedbézné uhradily, az do dne
jejtho vracenti, by ¢dstka, kterd md byt vracena, méla byt navysena o trok v sazbg, kterou Evropskd centrdlni banka
uplatiiuje na své hlavni refinan¢ni operace, zvysené o jeden a pil procentniho bodu jako pfiméfend nahrada pro tyto
tieti strany v této situaci, coZ znamend, Ze pak by jiz nebylo nutné uplatnit na tuto ¢astku Zddnou jinou drokovou
sazbu. Déle, tato sazba odpovida trokové sazbé, kterou lze uplatnit vici dluznikovi, pokud se dluznik rozhodne
odlozit platbu pokuty nebo jiné sankce, a namisto zaplaceni poskytne finan¢ni zdruku. Tyto troky a poplatky by
mély byt odecteny jako zdporné pijmy pouze do 31. prosince 2027, dokud nebude nalezeno kone¢né feeni pro
vicelety finan¢ni rdmec po roce 2027 ve vztahu k Grokové sazbé a dalsim poplatkiim, které by mély byt zaplaceny
jako pfiméfend nahrada za vrdceni zruenych nebo sniZenych pokut nebo jinych sankci. Toto kone¢né feseni by
mélo zhodnotit dosavadni zkuSenosti a ocekdvany budouci vyvoj a mélo by byt v souladu s uplatfiovanim
rozpoctovych zdsad stanovenych v tomto nafizeni. Za tcelem zajisténi dostate¢ného penézniho toku k odskodnéni
dotcenych tfetich stran za ztratu vyhod plynoucich z penéznich prostfedki v pifpadé zruseni nebo sniZeni vyse
pokuty nebo jiné sankce by mohlo byt potieba zajistit, aby ¢astky z pokut nebo jinych sankci, jakoz i tiroky i
jakékoli jiné p¥jmy z nich plynouci bylo mozné zapsat do rozpoctu do konce nésledujiciho rozpo¢tového roku. Za
tcelem zajisténi plné transparentnosti tohoto mechanismu by Komise méla Evropskému parlamentu a Radé
poskytovat veskeré informace dostupné v rdmci ro¢ntho rozpoctového procesu.

S ohledem na zvyseny objem vypijcnich a Gvérovych operaci provddénych Komisi jménem Unie za dcelem
financovdni oziveni po pandemii COVID-19 by méla byt dale posilena transparentnost téchto operaci. S cilem fesit
rostouci slozitost téchto operaci a zajistit lepsi viditelnost jejich obsahu by mél byt do dokumentu pfipojeného
k oddilu rozpoctu, ktery se tyka Komise, doplnén komplexni piehled vypujcnich a tivérovych operaci provadénych
Komisi. Tento pfehled by mél mimo jiné zahrnovat podrobné informace o splatnosti, harmonogramu plateb,
splatnych drocich na souhrnné trovni, investorské zakladné na primdrnim trhu a piipadné o velikosti a nakladech
spolecného fondu likvidity, ktery je zdkladem diverzifikované strategie financovani, jakoz i o planu vypijéek. Kromé
toho by v tomto piehledu mély byt uvedeny podkladové tdaje a metodika, kterou Komise pouzivd k vypoctu
vzniklych drokd a odhadu splatnych trokd, bez zahrnuti pfipadnych citlivych trznich informaci.

Je vhodné, aby spolu mohly orgdny Unie navzdjem uzavirat mezittvarové dohody za tcelem snazsiho ¢erpani svych
prostiedka a aby existovala moznost uzavirat takovéto dohody mezi Gtvary orgdnti Unie, subjekty Unie, evropskymi
tfady, subjekty nebo osobami povéfenymi provadénim specifickych ¢innosti v ramci spole¢né zahrani¢ni
a bezpe¢nostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a kanceldif generdlniho tajemnika Nejvyssi rady evropskych
kol za wlelem poskytovéani sluzeb, doddvek zboZi, provadéni stavebnich praci nebo vefejnych zakdzek na
nemovitosti.

Z dtvodt pravni jistoty je nezbytné vyjasnit, Ze rozhodné pravo, podle néhoz maji byt v pfipadé stfetu zajma piijata
veskerd vhodnd opatfeni, zahrnuje unijni a vnitrostatni pravni pfedpisy tykajici se stfetd zdjmdi.

S cilem zvysit inkluzivitu by mély byt na seznam subjektd, kterym mohou byt svéfeny tkoly souvisejici s plnénim
rozpoctu, doplnény soukromé subjekty nebo subjekty podle prava Unie usazené v ¢lenském stdté, které mohou byt
v souladu s odvétvovymi pravidly povéfeny vynakladanim finan¢nich prostiedkdi Unie nebo vyuzivinim
rozpoctovych zdruk Unie, pokud jsou ovladdny vefejnopravnimi subjekty nebo soukromoprdvnimi subjekty
povéfenymi vykonem vefejné sluzby, jez jsou zpusobilé v rimci nepfimého fizeni, a jsou jim poskytnuty dostate¢né
financni zdruky. Pokud tyto soukromé subjekty nebo subjekty podle prava Unie nevyuzivaji financniho jisténi

Rozsudek Soudniho dvora ze dne 11. Cervna 2024, Evropskd komise v. Deutsche Telekom AG, C-221/22 P, ECLI:EU:C:2024:488.
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poskytovaného ¢lenskym stitem, mély by mit dostatené finan¢ni zdruky podobu spoleéné a nerozdilné
odpovédnosti kontrolnich subjekt nebo rovnocennych finan¢nich zdruk.

(52)  Je vhodné stanovit postup pro ziizovani novych evropskych tfadu a rozlifovat mezi povinnymi a nepovinnymi
tikoly téchto tfadi. Orgdny Unie, subjekty Unie a jiné evropské tfady by mély mit moznost povéfit Feditele
evropského tfadu vykonem pravomoci schvalujici osoby. Evropské afady by mély mit rovnéz moznost uzavirat
mezititvarové dohody za ticelem poskytovani sluzeb, doddvek zbozi, provadéni stavebnich praci nebo vefejnych
zakdzek na nemovitosti. Je vhodné piijmout zvlastni pravidla pro vypracovavani Gcetnich zdznamd, ustanoven,
kterd zmocnuji dcetntho Komise poveétit vykonem nékterych z jeho tkolti zaméstnance téchto afadd, a operaéni
postupy pro bankovni Gcty, jez by Komise méla byt schopna oteviit jménem evropského tfadu.

(53) S cilem zvysit nakladovou efektivnost vykonnych agentur by vzhledem k praktickym zkuSenostem ziskanym
s jinymi subjekty Unie mélo byt mozné svéfit ticetnimu Komise veskeré tikoly tcetniho vykonné agentury nebo ¢dst
téchto tkold.

(54)  Z diavodu pravni jistoty je nutné objasnit, Ze Feditelé vykonnych agentur jednaji pfi spravé opera¢nich prostiedki
programu svéfenych agenturdm jako povéfené schvalujici osoby. K tomu, aby se zvyseni efektivity v disledku
globdlni centralizace urcitych podptrnych sluzeb mohlo projevit naplno, by méla by byt vyslovné stanovena
moznost vykonnych agentur vynaklddat spravni vydaje.

(550 Je nutné stanovit pravidla tykajici se pravomoci a povinnosti castnikti financnich operaci, zejména schvalujicich
osob a tcetnich.

(56)  Evropsky parlament, Rada, Ucetni dvtr a tcetni Komise by méli byt do dvou tydnti informovéni o jmenovani
povéfené schvalujici osoby, interniho auditora a ucetnitho i o ukonceni vykonu jejich funkce.

(57)  Schvalujici osoby by mély plné odpovidat za veskeré piijmové a vydajové operace provedené v ramci jejich
odpovédnosti a za systémy vnitini kontroly a mély by nést odpovédnost za svou Cinnost, v piipadé potieby
prostiednictvim disciplindrniho Fzeni.

(58)  Mgly by byt vymezeny téz tikoly, odpovédnost a zdsady postupt, které maji schvalujici osoby dodrzovat. Povéfené
schvalujici osoby by mély zajistit, aby déle povéfené schvalujici osoby a jejich zaméstnanci obdrZeli informace
a odbornou pfipravu o standardech kontroly a piislusnych metodach a postupech a aby byla pfijata opatfeni
k zajisténi fungovdni kontrolntho systému. Povéfend schvalujici osoba by méla poddvat svému orgdnu Unie
informace o vykonu povinnost{ v podobé vyro¢ni zpravy. Tato zprava by méla obsahovat pozadované finan¢ni
informace a informace o fizeni, jimiZ povéfend schvalujici osoba doklddd své prohldseni o vérohodnosti k vykonu
svych povinnosti, véetné informaci o celkové vykonnosti provedenych operaci. Podklady k provedenym operacim by
mély byt uchovavany alespori po pét let. O vSech formdach jednactho fizeni v rdmci zaddvani vefejnych zakdzek by
méla povéfend schvalujici osoba podat zvlastni zpravu dotéenému orgdnu Unie, ktery by mél podat zprivu
Evropskému parlamentu a Radg, nebot tato fizeni predstavuji odchylku od béznych udélovacich fizeni.

(59)  Je tieba zohlednit dvoji dlohu, kterou vedouci delegaci Unie a po dobu jejich nepfitomnosti zastupci téchto

vedoucich plni jako dile povéfené schvalujici osoby pro Evropskou sluzbu pro vngjsi ¢innost (ESVC) a, pokud jde
o operacni prostiedky, pro Komisi.

(60)  Komise by méla vykonem rozpoctovych pravomoci ve vztahu k operaénim prostiedkiim v jejim oddile rozpoctu
povétit zastupce vedoucich delegaci Unie pouze v pripadech, kdy je plnéni téchto tkold zdstupci vedoucich delegaci
naprosto nezbytné k zajisténi kontinuity Cinnosti po dobu nepfitomnosti vedoucich delegaci Unie. Zdstupci
vedoucich delegaci Unie by neméli byt opravnéni vykondvat tyto pravomoci systematicky nebo z divodu vnitini
délby préce.

(61)  Ucetni by mél odpovidat za fadné provadéni plateb, vybirani pifjmé a vymédhani pohleddvek. Mél by spravovat
pokladnu, bankovni ticty a soubory tidajii o téetich osobdch, vést ¢ty a odpovidat za sestaveni finan¢nich vykazt
orgdnu Unie. Pouze tG¢etni Komise by mél byt opravnén stanovovat tcetn{ pravidla a harmonizované tictové osnovy,
zatimco ucetn{ vSech ostatnich orgdnt Unie by méli stanovovat postupy Gétovani pro své organy.
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(68)

(69)

Upraveny by mély byt tézZ podminky jmenovani tcetntho a ukonceni vykonu jeho funkce.

Ucetni by mél stanovit postupy, které zajistuji, aby tcty oteviené pro tcely sprvy pokladny a zilohové tcty
nevykazovaly zdporny ztistatek.

Je vhodné sladit platebni prostiedky schvilené pro spravu pokladny s modernimi platebnimi metodami, véetné
kreditnich karet a elektronickych penézenek.

Vzhledem k tomu, Ze platby provadéné delegacemi Unie na zdkladé standardnich pravidel pro rozpoctové, pokladni
a Getni operace (déle jen ,rozpoctové postupy®) jsou stéle Castéji uskute¢niovany prostiednictvim centrélni pokladny,
a v dusledku toho se sniZuje pocet operaci a ¢astky hrazené prostiednictvim zalohovych ¢t je vhodné zjednodusit
pravidla pro zfizovdni, spravu a kontrolu zalohovych Géta.

Meély by byt stanoveny podminky pro pouzivani zalohovych aéta, tedy systému spravy, ktery pfedstavuje odchylku
od béznych rozpoctovych postupli a tykd se pouze omezenych cdstek, a ddle tkoly a odpovédnost spravch
zdlohovych uctd, schvalujicich osob a tcetnich pfi kontrole téchto Gctl. Z davodu efektivnosti by mély byt pi
delegacich Unie zi{zeny zdlohové Gcty, na nichZz budou spravovany prosttedky z oddiléi rozpoctu tykajicich se
Komise i ESVC. Je rovnéz vhodné umoznit za urcitych podminek vyuzivani zdlohovych Gétd v delegaci Unie
k vyplaceni omezenych ¢astek prostrednictvim rozpoctovych procest. Co se tykd jmenovani spravct zalohovych
uct, mélo by byt mozné vybirat je i z fad zaméstnanc Komise ptisobicich v oblasti operaci pro FeSeni krizi
a operaci humanitdrni pomoci, nejsou-li k dispozici zaméstnanci Komise, na které se vztahuje sluzebni fdd tfednikd
Evropské unie a pracovni fad ostatnich zaméstnanct Unie, stanoveny v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢ 259/68 (%) (dale jen ,sluzebni fad®).

Aby se zohlednila situace v oblasti operaci pro feSeni krizi a operaci humanitdrni pomoci, nejsou-li k dispozici
zaméstnanci Komise, na které se vztahuje sluzebni ¥ad, a vyskytuji-li se s ohledem na pfijeti viech pravnich zavazkt
piislusnou schvalujici osobou technické problémy, mélo by byt piipustné, aby pravni zdvazky velmi nizké hodnoty
do vyse 2 500 EUR, které jsou spojeny s platbami provadénymi ze zdlohovych ¢t pfijimali zaméstnanci Komise
v této oblasti a aby vedouci delegaci Unie nebo jejich zdstupci podepisovali pravni zdvazky na pokyn piislusné
schvalujici osoby Komise.

Jakmile jsou definovdny tkoly a odpovédnost tcastniki financnich operaci, mohou byt tyto osoby povoldny
k odpovédnosti pouze za podminek stanovenych ve sluzebnim fadu. V orgdnech Unie byly zfizeny specializované
vybory pro feSeni finan¢nich nesrovnalosti podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 (*). Kvali omezenému poctu postoupenych piipadt a z divodu efektivnosti je vSak vhodné prevést
jejich funkce na interinstituciondlni vybor zfizeny timto nafizenim (ddle jen ,vybor“). Vybor by mél posuzovat
zddosti a vyddvat doporuceni o potiebé ptijmout rozhodnuti o vylouceni a uloZeni penézitych sankeci, které mu
piedlozi Komise nebo jiné organy a subjekty Unie, aniz je dotéena jejich spravni samostatnost ve vztahu k jejich
zaméstnanciim. Tento pfesun ma zamezit rovnéz zdvojovani prace a snizit riziko vydani protichtidnych doporuceni
nebo stanovisek v pripadech, které se tykaji jak hospodafského subjektu, tak i zaméstnance orgdnu nebo subjektu
Unie. Je tfeba zachovat postup, jimz muze schvalujici osoba pozadovat potvrzeni pokynu, o némz se domniv4, Ze je
nespravny nebo odporuje zdsadé fadného finan¢niho fizeni, a byt tak zprosténa odpovédnosti, k niz by mohla byt
povoldna. Pfi plnéni této tlohy by se mélo slozeni vyboru upravit. Vybor by nemél mit vy3etfovaci pravomoci.

Co se tyka piijma, je nutné zabyvat se zdpornymi tpravami vlastnich zdroji, na néz se vztahuji natizeni Rady (EU,
Euratom) ¢. 609/2014 (*%) a (EU, Euratom) 2021/770 (*!). S vyjimkou pfipadu vlastnich zdrojt je nutné zachovat
stavajici tkoly a kontroly spadajici do odpovédnosti schvalujicich osob v riznych fazich procesu: sestaveni odhadu

UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. ffjna 2012, kterym se stanovi finan¢nf pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie a kterym se zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UFf. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
Nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 609/2014 ze dne 26. kvétna 2014 o metoddch a postupu pro poskytovéni tradi¢nich vlastnich
zdrojti a vlastnich zdrojti z DPH a HND a o opatienich ke kryti hotovostnich ndrokd (Uf. vést. L 168, 7.6.2014, s. 39).
Nafizeni Rady (EU, Euratom) 2021/770 ze dne 30. dubna 2021 o vypoctu vlastniho zdroje z plastovych obalovych odpadi, které
nejsou recyklovany, o metoddch a postupu pro poskytovéni tohoto vlastniho zdroje, o opatienich ke kryti hotovostnich ndroka
a o nékterych aspektech vlastniho zdroje z hrubého narodniho déichodu (Uf. vést. L 165, 11.5.2021, s. 15).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j

9/239



CS Uk, vést. L, 26.9.2024

pohledévek, vydani inkasniho piikazu a zaslani vyzvy k Ghradé, jiz je dluznik informovan o stanoveni pohledévky,
a ptipadné rozhodnuti o vzdani se naroku v souladu s kritérii, kterd za tcelem efektivniho vybéru pijmu zajistuji
soulad se zasadou fddného finan¢niho Fizeni.

(70)  Schvalujici osoba by méla mit moZnost upustit zcela nebo ¢aste¢né od inkasa stanovené pohledavky, pokud dluznik
vstoupil do insolvenéniho fizeni, jak je vymezeno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 (*2),
zejména v piipadé soudniho vyrovndni nebo jiného podobného fizeni.

(71)  Mely by byt zvlast upraveny postupy pro tpravu odhada pohleddvek nebo jejich sniZeni na nulu.

(72)  Je nutné vyjasnit, kdy se do rozpoctu zapisuji ¢astky obdrzené z pokut a jinych sankci, jakoz i Giroky nebo jakékoli
jiné pifjmy z nich plynouci.

(73)  Vlivem neddvného vyvoje na finan¢nich trzich a tirokové sazby uplatiiované Evropskou centrdlni bankou na jeji
hlavni refinan¢ni operace je nutné revidovat ustanoveni tykajici se Grokové sazby u pokut nebo jinych sankci.

(74) K zohlednéni zvlastni povahy pohleddvek v podobé pokut nebo jinych sankci uloZenych orgdny Unie podle
Smlouvy o fungovdni EU nebo Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dile jen
,2Smlouva o Euratomu®) je nutné zavést zvlastni ustanoveni o trokovych sazbach vztahujicich se na splatné ¢astky,
které viak nebyly dosud uhrazeny, v piipadé, ze Soudni dviir Evropské unie tyto ¢astky navysi.

(750 Meéla by byt jasnéji vymezena i zpiisnéna pravidla pro inkaso. Zejména je tfeba upfesnit, Ze Gcetni md inkasovat
Castky zapoctenim i proti ¢astkdm, které dluznikovi dluzi vykonnd agentura pii plnéni rozpoctu.

(76)  Zatcelem zaruceni prdvni jistoty a transparentnosti by méla byt stanovena pravidla tykajici se lhiit pro zasldni vyzvy
k thrade.

v~ s

(77)  Pro Gcely zajisténi spravy aktiv a zdroven upfednostnéni cile zajistit bezpecnost a likviditu penéznich prostredki je
nutno prozatimné vybirat ¢astky tykajici se pokut a jinych sankci uloZenych podle Smlouvy o fungovéani EU nebo
Smlouvy o Euratomu, napiiklad pokut uklddanych v soutéznich vécech, proti nimz je poddn prostfedek pravni
ndpravy. Komise by rovnéz méla mit moZznost investovat tyto ¢astky do financnich aktiv a urcit ticel dalstho pouziti
vynost z nich. Jelikoz Komise neni jedinym organem Unie, ktery je opravnén ukladat pokuty nebo jiné sankce, je
nutné upravit tyto pokuty nebo jiné sankce ukladané jinymi orgdny Unie a stanovit pravidla pro jejich vymahani,
ktera by méla byt rovnocennd pravidlim pouzivanym Komisi.

(78) K tomu, aby méla Komise vSechny informace potfebné k ptijimani rozhodnuti o financovani, je nutné stanovit
minimdlni pozadavky na obsah téchto rozhodnuti v pfipadé grantti, zaddvani vefejnych zakdzek, svéfenskych fondt
Unie pro vnéjsi Cinnost (dale jen ,svéfenské fondy Unie®), cen, finan¢nich ndstrojd, ndstroji nebo platforem
kombinovéni zdroji a rozpoctovych zaruk. Soucasné je tfeba umoznit, aby byla rozhodnuti o financovéni pfijimana
na dobu deldi nez jeden rozpoctovy rok s cilem poskytnout potencidlnim pifjemcim finanénich prostiedki
dlouhodobgjsi perspektivu, s tim, Ze jejich provadéni je podminéno dostupnosti rozpoctovych prostfedk na
piislusny rozpoctovy rok. Déle je nutné snizit pocet ndleZitosti vyzadovanych u rozhodnuti o financovéni. V zdjmu
zjednoduseni by mélo rozhodnuti o financovani predstavovat soucasné i ro¢ni nebo vicelety pracovni program.
Jelikoz prispévky pro subjekty Unie uvedené v ¢ldncich 70 a 71 jsou stanoveny jiz v rozpoctu, nemélo by se v této
souvislosti vyzadovat pfijeti zvlastniho rozhodnuti o financovéni.

(79)  Pokud jde o vydaje, je tieba objasnit vztah mezi rozhodnutimi o financovani, souhrnnymi rozpoctovymi zdvazky
a individudlnimi rozpo¢tovymi zdvazky a pojmy rozpoctovy a pravni zdvazek, aby se vymezil zfetelny rdmec pro
jednotlivé fize plnéni rozpoctu.

(80) S cilem zohlednit zejména pocet pravnich zdvazkii pfijimanych delegacemi a zastoupenimi Unie a kolisani
sménnych kurzi u téchto zdvazkd by predbézné rozpoctové zdvazky mély byt mozné i v pripadé, kdy jsou konecny
pijemce platby a ¢dstka urceni.

(*»  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolvenénim fizenf (UF. vést. L 141, 5.6.2015,
s. 19).
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(92)

(93)

*)
*9

Aby byl EZZF uveden do souladu s obecnymi ti¢etnimi a rozpoctovymi postupy, jakmile to bude technicky mozné,
mélo by byt umoznéno pfijimat individudlni rozpocétové zavazky pro provadéni plateb, aniz by bylo téeba nejprve
piijmout predbézny souhrnny zdvazek, po némz ndsleduji individudlni zdvazky ve lhiité nejvyse dvou mésicti nebo
za urcitych podminek v del3i Thité. Aby bylo mozné realizovat individudlni rozpoctové zavazky a platby za prvni
mésic rozpoctového roku v prosinci, mély by byt navic bézné vydaje na fizeni EZZF pridany k druhiim vydaja, pro
néz jsou schvéleny platby pfedem.

V souladu se zdsadou Fadného finan¢niho fizeni by mély byt jasnéji vymezeny jednotlivé druhy plateb, které mohou
provadét schvalujici osoby. Méla by byt blize objasnéna pravidla pro zictovani plateb predbézného financovéni,
zejména v pifpadech, kdy neni mozné prabézné ziuctovani. Za timto tGcelem by méla byt v pfijatych pravnich
zdvazcich zahrnuta odpovidajici ustanoven.

Toto nafizeni by mélo stanovit, Ze se platby maji uskute¢nit ve stanovenych lhiitich a Ze v pfipadé jejich nedodrzeni
budou mit véfitelé narok na troky z prodleni, které jdou k tiZi rozpoctu, s vyjimkou ¢lenskych statti, Evropské
investi¢ni banky (EIB) a Evropského investi¢ntho fondu (EIF).

Zékladni prvky elektronickych faktur pti zaddvani vefejnych zakdzek by mély vychdzet z pravidel stanovenych ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU (¥).

V zdjmu jasnosti by méla byt definice nevhodnych nabidek pii zaddvani vefejnych zakdzek revidovana tak, aby
zahrnovala nabidky, u nichz hospodafsky subjekt nemd pfistup k zaddvani vefejnych zakdzek.

Je nezbytné vyjasnit, Ze jednotlivé zakazky na zdkladé rimcovych smluv, jez byly uzavteny s jedinym hospodatskym
subjektem, mohou byt zaddviny a ménény v mezich podminek stanovenych v rdmcové smlouvé.

Vzhledem k tomu, Ze opatfeni tykajici se predchoziho uvefejnovani informaci jsou stejnd pro oteviend, uzsi
i soutézni Fizeni s jedndnim, mélo by byt za urcitych podminek umoznéno pouziti jednactho Fizeni bez pfedchoziho
uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni v ndvaznosti na netspéné soutézni fizeni s jedndnim.

Z oblasti ptisobnosti pravidel tohoto nafizeni pro zaddvani vefejnych zakdzek je nezbytné vyloucit sluzby
osvédcovani a ovéfovani listin poskytované notdfi, a to v piipadech, kdy postupy, jimiz se tyto sluzby v doté¢eném
Clenském staté ¥idi, nejsou oteviené hospodaiské soutézi.

Je vhodné stanovit moznost jednacich fizeni bez ptedchoziho uvefejnéni, pokud jde o sluzby poskytované
organizacemi Clenskych stdtd, které se nemohou Gcastnit soutéznich fzeni.

Aby byl zajistén soulad s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie (*), méla by schvalujici osoba pozadovat
pfedlozeni doklada tykajicich se kritérii pro vylouceni a vybér pred piijetim rozhodnuti o zaddni vefejné zakdzky.

Povazuje se za vhodné zaclenit ustanoveni tykajici se potvrzovani a schvalovani vydaji do jednoho ¢lanku a zavést
definici zruSeni pridéleni prostfedkd na zdvazek. JelikoZ jsou operace provddény v pocitacovych systémech, mél by
byt podpis dolozky ,pfeddno k platbé” jako vyjadieni rozhodnuti o potvrzeni, s vyjimkou omezeného poctu
piipadi, nahrazen zabezpecenym elektronickym podpisem. Je rovnéz nutné objasnit, Ze se potvrzovani vydajti tyka
vech zpusobilych nakladt, véetné nakladd, které nejsou spojeny se zadosti o platbu, jak je tomu v piipadé zictovani
pfedbézného financovni.

Za Ucelem snizeni slozZitosti, zefektivnéni stavajicich pravidel a lepsi srozumitelnosti tohoto nafizeni by méla byt
stanovena pravidla, kterd jsou spole¢na vice nez jednomu nstroji pro plnéni rozpoctu. Z téchto divodi by méla byt
nékterd ustanoveni pteskupena, znéni a oblast plsobnosti dalsich ustanoveni by mély byt sladény a zbytecnd
opakovéni a kiizové odkazy by se mély odstranit.

Kazdy orgdan Unie by mél ziidit vybor pro pokrok v oblasti interniho auditu, jehoZ tkolem bude zajistit nezavislost
interntho auditora, sledovat kvalitu price interntho auditu a zajistit, aby ttvary piislusného orgdnu doporuceni
interniho a externtho auditu fddné zohlednovaly a uplatiiovaly. O slozeni tohoto vyboru pro pokrok v oblasti

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU ze dne 16. dubna 2014 o elektronické fakturaci pfi zaddvani vefejnych
zakédzek (UR. vést. L 133, 6.5.2014, s. 1).
Rozsudek Tribundlu ze dne 8. ¢ervence 2020 ve véci Securitec v. Komise, T-661/18, ECLLEU:T:2020:319.
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interniho auditu by mél rozhodnout kazdy organ Unie s ohledem na svou organizacni samostatnost a na vyznam
nezévislého odborného poradenstvi.

(94)  Véts{ diraz je nutno kldst na vykonnost a vysledky projektd financovanych z rozpoctu Unie. Je tudiz vhodné
stanovit kromé forem pfispévku Unie, které jiz jsou ndlezité zavedeny (proplaceni skute¢né vynalozenych
zpusobilych ndkladd, jednotkové nédklady, jednorazové &astky a pausdlni financovani), dal$i formu financovani
nesouvisejici s ndklady na pfislusné operace. Tato dodatecnd forma financovan{ by méla byt zaloZena bud na splnén{
urcitych predbéznych podminek, nebo na dosazeni vysledka méfenych podle pfedem stanovenych milniki nebo
prostiednictvim ukazateld vykonnosti.

(95)  Pokud ma piispévek Unie formu financovani nesouvisejictho s naklady a je-li thrada zaloZena na vysledcich, mélo
by se dosazeni téchto vysledkil méfit pfedem stanovenymi milniky nebo cili, pfi¢emz dosazeni téchto milnik nebo
cilt by mélo byt ovéfeno pied vyplacenim piispévku. Zdznamy a podklady souvisejici s dosazenim cili nebo
milnikd by mély byt uchovavany pro téely ndslednych kontrol nebo auditt, a to i ze strany Ucetniho dvora.

(96)  Pokud Komise posuzuje provozni a finanéni zpusobilost pifjemct finan¢nich prostiedkti Unie nebo jejich systémi
a postuptl, méla by mit moznost spolehnout se na posouzeni, kterd jiz provedla sama nebo ktera jiz provedly jiné
subjekty nebo ddrci, jako jsou vnitrostdtni agentury a mezindrodni organizace, aby se zamezilo dvojimu posuzovéni
tychz pifjemct finan¢nich prostiedki. Moznost kiizového spoléhdni se na posouzeni provedend jinymi subjekty by
se méla vyuzit v piipadé, Ze tato posouzeni probéhla v souladu s podminkami, které jsou rovnocenné podminkdm
stanovenym v tomto nafizeni pro piislusny zpusob plnéni rozpoctu. Na podporu kifzového spoléhdni se na
posouzeni mezi ddrci by proto Komise méla prosazovat uzndvani mezinarodné pfijimanych standard nebo
mezindrodnich osvédéenych postupt.

(97)  Je rovnéz dalezité zamezit situacim, kdy u pifjemct financnich prostiedki Unie provadély audit vyuziti téchto
prostiedkd razné subjekty nékolikrdt. Mélo by proto byt mozné spolehnout se na audity, které jiz provedli nezavisli
auditofi, pokud je dostatetné prokdzédna jejich kompetence a nezdvislost a pokud je auditni ¢innost zaloZena na
mezindrodné uzndvanych auditnich standardech poskytujicich pfiméfenou jistotu a pokud se tykaly finan¢nich
V}’Ikazﬁ a zprav doklddajicich vyuziti pﬁspévku Unie. Tyto audity by pak mély b)’rt zakladem celkové jistoty ohledné
vyuziti finan¢nich prostredku Unie. Za timto Gcelem je ddleZité zajistit, aby zprdva nezdvislého auditora i souvisejici
auditni dokumentace byly na pozadani zpiistupnény Evropskému parlamentu, Komisi, U¢etnimu dvoru a auditnim
organtim clenskych stdtd.

(98)  Pro ucely spoléhdni se na posouzeni a audity a s cilem snizit administrativni zatéZ osob a subjektt pFijimajicich
finan¢ni prosttedky Unie je dilezité zajistit, aby byly vyuzivany veskeré informace, které jiz maji orgdny Unie, fidici
orgdny nebo jiné subjekty vynaklddajici finan¢ni prostfedky Unie k dispozici, a pjemci finan¢nich prostredki nebo
pijemci grantd tak nebyli o stejné informace zdddni opakované.

(99) K zajisténi mechanismu dlouhodobé spoluprice s pifjemci financnich prostfedkt by mélo byt umoznéno
podepisovat dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi. Finanéni ramcova partnerstvi by méla byt uskute¢iovana
prostfednictvim grantd nebo dohod o pfiznani prispévku uzavienych s osobami a subjekty vynaklddajicimi finan¢ni
prostfedky Unie. Za timto tcelem by mél byt stanoven minimdlni obsah téchto dohod o pfizndni prispévku.
Finanéni rdmcovd partnerstvi by neméla nepatfi¢né omezovat piistup k finanénim prostiedkiim Unie.

(100) Podminky a postupy pro pozastaveni, ukonceni nebo sniZeni vySe pifspévku Unie by mély byt harmonizoviny
v ramci jednotlivych ndstroju pro plnéni rozpoctu, jako jsou granty, vefejné zakdzky, nepfimé fizeni nebo ceny. Je
tieba vymezit diivody tohoto pozastaveni, ukonceni nebo snizeni. Pokud se nasledné zjisti, ze v prubéhu
udélovaciho fizeni doslo k nesrovnalostem nebo podvodiim, méla by pfislusnd schvalujici osoba pfijmout uréita
ndpravnd opatienti, ledaze by jejich nepfijeti bylo odiivodnéné, napiiklad pokud je plnéni pravniho zdvazku v zdjmu
dotéeného orgdnu nebo instituce nebo pokud je tfeba zarucit kontinuitu sluzby.

(101) Toto nafizeni by mélo stanovit standardni lhiity, po které jsou pifjemci finanénich prostfedkﬁ povinni uchovavat
dokumenty tykajici se piispévkii Unie, aby se zabrdnilo rozdilnym nebo nedmérnym smluvnim poZzadavkiim
a soucasné se poskytl Komisi, Ucetnimu dvoru a OLAFu dostatek casu k ziskdni piistupu k témto tdajéim
a dokumentim a k provedeni ndslednych kontrol a auditd. VSem osobdm ¢i subjektlim pfijimajicim finanéni
prostiedky Unie by méla byt mimoto uloZena povinnost spolupracovat pii ochrané finanénich zdjma Unie.
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Aby byly tcastnikim a pijemcim finanénich prostiedkt poskytnuty nalezité informace a aby méli moznost
uplatnit své pravo na obhajobu, méli by mit moznost predlozit ptipominky predtim, nez bude pfijato opatieni
s nepiiznivym dopadem na jejich prava, a méli by byt informovani o prostfedcich pravni ndpravy, které k napadeni
takového opatieni maji.

V rdmci udélovaciho fizeni neni nutné, aby piislusna schvalujici osoba poskytla tcastnikovi piilezitost predlozit
pfipominky, pokud byl tento ticastnik v udélovacim fizeni odmitnut. Za tG¢elem zajisténi pravni jistoty by toto mélo
byt rovnéz upfesnéno v ustanoveni o spornych fizenich a pravnich prostredcich napravy.

hrozbami, jakoZ i k potiebé digitdlni transformace s inherentnim rizikem technické zranitelnosti musi Unie zajistit
ochranu bezpecnosti a vefejného pofddku Unie nebo jejich ¢lenskych statd, jak se odrazi ve vefejnych politikdch
a pravnich predpisech. Tykd se to ochrany zakladnich zdjmt spole¢nosti, jako je zajisténi bezpe¢nosti dodévek
energie, boj proti organizované trestné ¢innosti a podvodiim. Poskytovani financnich prostfedkti Unie v souvislosti
se strategickymi aktivy a zdjmy, jako jsou digitdlni nebo kosmickad infrastruktura, komunikaéni a informacni systémy
a sluzby, miize vyzadovat pouziti zvldstnich podminek — pfi dodrzeni v§ech mezindrodnich dohod Unie — s cilem
zajistit tuto ochranu, mj. pokud jde o integritu komunika¢nich a informacnich systémi a souvisejicich
dodavatelskych fetézcti. Druhy podminek a pozadavki pro jejich uplatiiovani by mély byt vyjasnény. Zvlastni
podminky stanovené v tomto nafizeni viak nejsou vyCerpavajici a je mozné, aby zdkladni akt obsahoval zvldstn{
podminky za ptedpokladu, Ze nezméni pozadavky a postupy stanovené v tomto nafizeni, pokud jde o ochranu
bezpecnosti a vefejného poiddku, ani se od nich neodchyluje.

Na ochranu finan¢nich zdjma Unie by Komise méla zi{dit jednotny systém vcasného odhalovani rizik a vylucovani

hospodatskych subjektt.

Systém v¢asného odhalovdni rizik a vylu¢ovani hospodéiskych subjektt by se mél vztahovat na tcastniky, pfjemce
finan¢nich prostiedkd, subjekty, jejichz zptsobilosti hodld zdjemce nebo uchaze¢ vyuzit, na subdodavatele
zhotovitele, poskytovatele nebo dodavatele, na skute¢né majitele a pfidruzené subjekty vylouceného subjektu, na
fyzické osoby, ruditele, jakoz i na veskeré osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany finan¢ni prostiedky Unie,
je-li rozpocet plnén v nepfimém Fizeni, na veskeré osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovdny finanéni
prostfedky Unie na zdkladé finan¢nich ndstroju vyuzivanych v pFmém fizeni, na tcastniky nebo pijemce
finan¢nich prostredkd, o nichz subjekty plnici rozpocet ve sdileném fizeni poskytly informace, a na sponzory.

Za ucelem zvyseni ochrany finan¢nich zdjm® Unie by mél byt systém vcasného odhalovéni rizik a vylu¢ovani
hospodafskych subjektti posilen. Je dilezité zabrdnit tomu, aby osoba nebo subjekt, které se nachdzi v situaci
zakladajici vylouceni, mohly pozadat o finan¢ni prostiedky Unie, byt vybrany k vynaklddani prostfedkt nebo tyto
prostiedky ziskat v rdmci programu ve sdileném Fizeni. Existuje-li pravomocny rozsudek nebo konecné spravni
rozhodnuti, méla by mit pfisluind schvalujici osoba moznost vyloucit osobu nebo subjekt, pokud se tato osoba nebo
subjekt nachazeji v situaci zaklddajici vylouceni a md se za to, Ze nejsou spolehlivé, nebot se dopustily ur¢itych typi
zdvazného pochybeni. Aniz jsou dotéeny povinnosti informovat stanovené v jinych zakladnich aktech, osoby
a subjekty plnici rozpocet v ramci sdileného fizeni by mély pfeddvat Komisi prostfednictvim jakéhokoli oficidlniho
kandlu, jako je automatizovany informacni systém ziizeny Komisi, ktery se v soucasné dobé pouzivd pro
oznamovén{ podvod a nesrovnalosti (dédle jen ,systém pro fizeni nesrovnalosti), informace tykajici se zji§ténych
skuteénosti a zjistén{ v souvislosti s témito pravomocnymi rozsudky nebo koneénymi spravnimi rozhodnutimi
pouze s odkazem na dtivody uvedené v ¢l. 138 odst. 1 pism. ¢) bodu iv) a pism. d), pokud se o téchto informacich
dozvi. Neexistuje-li pravomocny rozsudek nebo kone¢né spravni rozhodnuti, méla by mit piislusnd schvalujici
osoba moznost vylouceni provést na zdkladé piedbézné prévni kvalifikace uréené vyborem s piihlédnutim ke
skutecnostem a zjisténim vyplyvajicim z auditd nebo vysetfovani provddénych OLAFem, EPPO nebo Ucetnim
dvorem nebo z jakéhokoli jiného auditu ¢i kontroly provadénych na pokyn schvalujici osoby. Toto vylouéeni by
mélo byt zaevidovano v databazi systému véasného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodaiskych subjektt. Osoby
a subjekty plnici rozpocet v ramci sdileného fizeni by mély pfed piidélenim finan¢nich prostfedkt Unie nebo
vybérem ucastnikd a pijemct nahlédnout do databdze systému véasného odhalovdni rizik a vylucovani
hospodarskych subjektt. Toto nahlédnuti by se mélo tykat osoby nebo subjektu, které zddaji o finan¢ni prostfedky
Unie nebo které byly vybrany k jejich vynakladdni. Aby bylo zajisténo Gcinné provadéni systému véasného
odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodatskych subjektil, mély by piislusné organy ¢lenskych stati vymahat vylouceni
zaznamenand v databdzi ve vztahu k témto osobam nebo subjekttim, které Zadaji o finanéni prostfedky Unie nebo
byly vybrany k jejich vynaklddani, a to po celou dobu trvani vylouceni. Toto vylouceni by mélo zajistit integritu
procesu zaddvani vefejnych zakdzek nebo vybéru a chrdnit ho pfed tcasti osob nebo subjektti zapojenych do
zévazného pochybeni. Zddosti ¢lenskych stith o platby v rdmci sdileného fizeni, jez zahrnuji vydaje souvisejici
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s osobou nebo subjektem, které byly vylouceny, by nemély byt proplaceny. Pokud jsou finanéni prostredky ¢lenskym
statim vyplaceny v ramci zaloZeném na vykonnosti, méla by se pouzit zvldstni pravidla stanovend v odvétvovych
pravidlech.

(108) Je dtlezité zddraznit, Ze systém vcasného odhalovani rizik a vylucovani hospodafskych subjektli by se mél
uplatiiovat pouze ve vztahu k finanénim prostfedkim Unie vypldcenym ¢lenskym stdtim v rdmci piimého fizen,
u nichz maji clenské stity povinnost pfijmout veskerd vhodnd opatfeni na ochranu finan¢nich zdjmdé Unie,
v rozsahu, v jakém mé Komise odpovidajici povinnosti podle pfislusného pravniho rimce. Odpovédnost Komise by
proto méla byt omezena na povinnost postoupit piipad vyboru za tcéelem vylouceni urcité osoby nebo subjektu,
pokud se schvalujici osoba dozvi o zdvazném pochybeni na zakladé pravomocnych rozsudkt, kone¢nych spravnich
rozhodnuti nebo skute¢nosti a zjisténi vyplyvajicich z auditd nebo vySetfovani, které v souvislosti s danymi
finanénimi prostredky provedl OLAF, EPPO nebo Ucetni dviir, nebo z jakéhokoli jiného auditu ¢i kontroly
provedenych na pokyn schvalujici osoby. Aniz jsou dotceny tyto povinnosti Komise, jsou ¢lenské staty i naddle
odpovédné za ovéfovani informaci o rozhodnutich o vyloudeni zaevidovanych v databazi systému véasného
odhalovéni rizik a vylu¢ovani hospodaiskych subjektd, aby zajistily vykon téchto rozhodnuti a zarucily, Ze nebude
podéna zddost o platbu tykajici se osoby nebo subjektu, které se nachdzeji v situaci zakladajici vylouceni. Aniz jsou
dotéena odvétvovd pravidla a dobrovolné uplatiiovdni, systém vcasného odhalovdni rizik a vylucovédni
hospodaiskych subjekttl by se nemél vztahovat na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021241 (¥).

(109) Je tfeba objasnit, Ze je-li rozhodnuti o evidenci ur¢ité osoby nebo subjektu v databézi systému vcasného odhalovani
rizik a vyluCovani hospodaiskych subjektii pfijato v disledku situaci zakladajicich vyloueni, v nichz se nachdzi
fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd je ¢clenem spravniho, Fdictho nebo dozorc¢tho orgdnu dotycné osoby nebo
subjektu nebo kterd md ve vztahu k nim pravomoc k zastupovéni, rozhodovani nebo kontrole, fyzickd nebo
pravnickd osoba, kterd v neomezeném rozsahu ruci za dluhy doty¢né osoby nebo subjektu, nebo fyzickd osoba,
ktera je nezbytnd pro udéleni nebo pro splnéni pravniho zdvazku, maji informace zaevidované v databazi zahrnovat
tdaje tykajici se téchto osob.

(110) Rozhodnuti o vylouceni urcité osoby nebo subjektu z icasti na udélovacim fizeni nebo o uloZeni ur¢ité osobé nebo
subjektu penézité sankce a rozhodnuti o uvefejnéni souvisejicich informaci by mély pfijimat pifslusné schvalujici
osoby s ohledem na svou samostatnost ve spravnich zélezitostech. V piipadé neexistence pravomocného rozsudku
nebo kone¢ného spravniho rozhodnuti a v pfipadech tykajicich se zdvazného poruseni smlouvy by ptislusné
schvalujici osoby mély pfijmout své rozhodnuti na zakladé pfedbézné pravni kvalifikace s pfihlédnutim
k doporuceni vyboru. Vybor by mél posoudit rovnéz dobu trvani vylouceni, pokud nebyla stanovena pravomocnym
rozsudkem nebo koneénym spravnim rozhodnutim.

(111) Ulohou vyboru by mélo byt zajisténi konzistentniho fungovani systému véasného odhalovani rizik a vylu¢ovani
hospodarskych subjektti. Tento vybor by mél byt slozen ze stdlého pfedsedy, stdlého mistopredsedy, ktery by mél
zastupovat predsedu, dvou zdstupct Komise a zdstupce zddajici schvalujici osoby.

(112) S cilem uvést systém vcasného odhalovéni rizik a vylucovani hospodafskych subjekti do souladu s pravidly pro
zadavani vefejnych zakazek a zvysit jeho d¢innost by mél byt pokus o ovlivnéni poskytnuti finan¢nich prostiedki
Unie nebo neopravnéné ziskani finan¢nich prosttedkd Unie, a to i v souvislosti se stfetem zdjma, vyslovné zahrnut
jako zvlastni situace zaklddajici vylouceni z divodu vdzného profesniho pochybeni.

(113) S ndlezitym ohledem na zdsadu proporcionality by pfislusnd schvalujici osoba méla vyloucit osobu nebo subjekt,
které prokdzaly nedostatek integrity tim, Ze se dopustily protipravniho jedndni neslucitelného s hodnotami
zakotvenymi v ¢&lanku 2 Smlouvy o EU a v Listiné zdkladnich prév Evropské unie, jako je podnécovéni
k diskriminaci, nendvisti nebo nasili vii¢i skupiné osob nebo ¢lenovi skupiny, pokud toto jedndni maze nepfiznivé
ovlivnit plnéni zakazky.

(114) Samostatny divod pro vylouceni by mél byt doplnén v pifpadé timyslné a neodiivodnéné nedostate¢né spoluprace
v souvislosti s vySetfovanimi, kontrolami nebo audity providénymi schvalujici osobou, OLAFem, EPPO nebo
Uéetnim dvorem, nebot to miize mit zdvazné disledky pro ochranu finan¢nich z4jma Unie.

arizenl Evropskeno parlamentu a Ra Ze dne . unora , Kterym se zrizuje Nastroj pro oziveni a odolnost
) Nafizeni Evropského parl Rady (EU) 2021/241 ze dne 12. éinora 2021, ktery fizuje Néstroj pro oZiveni a odol
(UF. vést. L 57, 18.2.2021, 5. 17).
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Predbéznd pravni kvalifikace nepfedjimd koneéné posouzeni jednani doty¢né osoby nebo subjektu ze strany
piislusnych organt ¢lenskych statt podle vnitrostatniho prava. Doporuceni vyboru, jakoZ i rozhodnuti ptislusné
schvalujici osoby by proto mélo byt po ozndmeni tohoto kone¢ného posouzeni piezkoumadno.

Pfislusnd schvalujici osoba by méla osobu nebo subjekt vyloucit z tcasti na udélovacim fizeni, pokud bylo
pravomocnym rozsudkem nebo koneé¢nym spravnim rozhodnutim zjisténo, Ze se tato osoba nebo subjekt dopustily
vazného profesntho pochybeni, damyslného nebo netimyslného poruseni povinnosti vztahujicich se k placeni
piispévka na socidlni zabezpeceni nebo dani, vytvofeni subjektu v jiné jurisdikci s cilem obejit danové, socialni
a jakékoli jiné pravni povinnosti, podvodu tykajictho se rozpoctu, korupce, jednani tykajictho se zlocinného
spoléeni, prani penéz, financovani terorismu, teroristickych trestnych ¢&ind nebo trestnych ¢int souvisejicich
s teroristickou ¢innosti, détské prace nebo jinych trestnych ¢int tykajicich se obchodovani s lidmi, anebo pokud se
dopustily nesrovnalosti. Osoba nebo subjekt by z fizeni mély byt vylouceny rovnéz v pfipadé zdvazného poruseni
pravniho zdvazku, véetné porudeni pozadavku plnit smlouvu na nejvyssi profesionalni drovni, nebo v pfipadé
tpadku nebo v piipadech odmitnuti spoluprice pii vysetfovanich, kontroldch nebo auditech. PFi posuzovani téchto
dtivoda pro vyloudeni by za relevantni faktor mohly byt povazovany nepfiméfené skodlivé ¢iny odsouzené podle
mezindrodniho obchodniho prava, pokud zahrnuji vazné profesni pochybeni.

V souladu s rozsudkem Tribundlu ze dne 15. Gnora 2023 (*) by méla schvalujici osoba pii rozhodovani o vylouceni
ur¢ité osoby nebo subjektu z divodu zavazného profesniho pochybeni vychdzet z dostatecné konkrétnich
a presvéd¢ivych dikazd, a je proto schopna jasné a jednoznacné prokazat, Ze se Zadatel dopustil protipravniho
jedndni, jez md dopad na jeho profesni diivéryhodnost a jez vykazuje zndmky amyslu nebo hrubé nedbalosti ve
smyslu tohoto nafizeni.

Pfi rozhodovdni o vylouceni osoby nebo subjektu z G¢asti na udélovacim fizeni nebo o uloZeni penézité sankce
osobé nebo subjektu a o uvetejnéni souvisejici informace by méla piislusnd schvalujici osoba zajistit dodrzeni zasady
proporcionality tim, Ze zohledni zejména zdvaznost situace, jeji dopad na rozpocet, dobu, kterd uplynula od
okamziku, kdy k pochybeni doslo, dobu trvani a opakovani pochybeni, pfipadny timysl nebo stupeii nedbalosti
a miru spoluprdce doty¢né osoby nebo subjektu s pfislusnym orgdnem a piinos této osoby nebo subjektu pro
vySetiovani.

Ptislusna schvalujici osoba by méla mit rovnéz moznost vyloucit ur¢itou osobu nebo subjekt z ti¢asti na udélovacim
fizeni v piipadé, ze fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd v neomezeném rozsahu ru¢i za dluhy daného
hospodafského subjektu, je v ipadku nebo v podobné situaci platebni neschopnosti, nebo pokud takova fyzicka
nebo pravnickd osoba neplni svou povinnost platit piispévky na socidlni zabezpeceni nebo dang, jestlize ma takovd
situace dopad na finan¢ni situaci daného hospodaiského subjektu.

Za tGcelem dalsitho posileni ochrany finan¢nich zdjmi Unie by schvalujici osoba méla mit moznost vyloucit skute¢né
majitele a pridruzené subjekty vylouceného subjektu, které se podilely na pochybeni vylouc¢eného subjektu, nebo jim
ulozit penézitou sankci. Cilem moznosti vyloudit skutené majitele a pfidruzené subjekty je zabranit tomu, aby se
osoba nebo subjekt, které byly vylouceny z vybéru tykajictho se vynakladani finan¢nich prostfedkti Unie, mohly
naddle tcastnit zaddvacich a udélovacich fizeni prostfednictvim nové spole¢nosti nebo stavajicich pfidruzenych
subjektd.

S cilem zvysit G¢innost systému vcasného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodaiskych subjektt by se mél tento
systém vztahovat rovnéz na fyzické osoby, u nichz se mé za to, Ze jsou odpovédné za pochybeni subjektu, aby se
nemohly tcastnit ud€lovacich Fizeni nebo byt vybrany k vynaklddani finan¢nich prostfedkd Unie bud za svou
osobu, nebo prostiednictvim nové podnikové identity, aniz je dotéeno pravo byt vyslechnut.

Na zddost schvalujici osoby by vybor pro systém vcasného odhalovan rizik a vylu¢ovani hospodarskych subjektt
mél mit moznost vydavat doporuéeni ve zrychleném fizeni, aniz je dotéeno pravo byt vyslechnut. Tento postup by
se mél pouzit, pokud to okolnosti nebo povaha piipadu vyzaduji, napiiklad pokud orgdn ¢lenského stitu vydal
pravomocny rozsudek nebo kone¢né spravni rozhodnuti, ale doba trvani vylouceni neni stanovena; nebo tiet{ zemé
vydala pravomocny rozsudek nebo konecné spravni rozhodnuti; nebo dotéené osobé nebo subjektu jiz byla ulozena
sankce rovnocennd vylouceni na zdkladé rozhodnuti mezinarodnich organizaci.

Rozsudek Tribundlu ze dne 15. Gnora 2023, RH v. Komise, T-175/21T, ECLLEU:T:2023:77, bod 62.
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(123) Rozhodnuti o vyloudeni z ticasti na udélovacim fizeni by nemélo byt proti urcité osobé nebo subjektu pfijiméno
v piipadé, Ze piijetim ndpravnych opatfeni prokdzaly svou spolehlivost. Tato moznost by se neméla pouzit v piipadé
nejzdvaznéjsi trestné Cinnosti.

(124) S ohledem na zdsadu proporcionality je tieba rozliSovat mezi ptipady, kdy lze jako alternativu k vylouceni z tcasti
na udélovacim fizeni ulozit penéZzitou sankci, a piipady, kdy zavaznost jedndni dotceného piijemce finan¢nich
prostiedkd, ktery se pokusil ziskat finan¢ni prostfedky Unie neopravnéné, odavodiuje ulozit penézitou sankci spolu
s vylou¢enim z fizeni k zajisténi odrazujictho tcinku. Je tieba definovat také maximélni vysi penézité sankce, kterou
muzZe vefejny zadavatel ulozit.

(125) Penézitd sankce by méla byt uloZena pouze pifjemci finan¢nich prostiedkd, a nikoli Gi¢astnikovi, jelikoZ se jeji vyse
vypocitdva na zdkladé hodnoty dotc¢eného pravniho zavazku.

(126) Moznosti pfijmout rozhodnuti o vylouceni nebo ulozit penézité sankce neni dotcena moznost uplatnit smluvni
sankce, napiiklad ndrok na nédhradu $kody.

(127) Doba vylouceni z tcasti na udélovacim fizeni by méla byt omezena stejné jako v ptipadé smérnice 2014/24/EU
a méla by byt v souladu se zdsadou proporcionality.

(128) Je tfeba urcit pocatek béhu a délku promlceci lhiity pro piijeti rozhodnuti o vylouceni nebo pro uloZeni penézitych
sankeci.

s e

(129) Je dilezité, aby bylo mozné zesilit odrazujici t¢inek vyvolany vyloucenim z tcasti na udélovacim fizeni a penéZitymi
sankcemi. V této souvislosti by odrazujici ti¢inek mél byt zesilen moznosti uvefejnit informace tykajici se vylouceni
z fizeni nebo penézité sankce zpusobem, ktery je v souladu s pozadavky na ochranu tdaji podle nafizeni (EU)
2018/1725 a (EU) 2016/679. Toto uvefejnéni by mélo pFispét k zajisténi toho, aby se stejné jedndni neopakovalo.
Z davodu préavni jistoty a v souladu se zdsadou proporcionality je tieba upfesnit, v jakych situacich by k uvefejnéni
nemélo dojit. Pfi posuzovéni by piislusnd schvalujici osoba méla zohlediiovat piipadnd doporuceni vyboru. Pokud
jde o fyzické osoby, osobni tdaje by mély byt uvefejiiovany pouze za vyjimecnych okolnosti odtivodnénych
zdvaznosti dot¢eného jedndni nebo jeho dopadem na finan¢ni zdjmy Unie.

(130) Informace tykajici se vylouceni z Gcasti na udélovacim Fizeni nebo penézité sankce by mély byt uvefejnény pouze
v urditych pfipadech, jako jsou vdzné profesni pochybeni, podvod, zdvainé nedostatky pii plnéni hlavnich
povinnosti vyplyvajicich z pravniho zdvazku financovaného z rozpoctu nebo nesrovnalost, anebo je-li subjekt
vytvofen v jiné jurisdikei s cilem obejit danové, socidlni ¢i jakékoli jiné pravni povinnosti.

(131) Kritéria pro vylouceni z tcasti na udélovacim fizeni by méla byt zietelné odliSena od kritérii, jez vedou
k piipadnému odmitnuti v udélovacim Fzeni.

(132) Informace o v¢asném odhalovani rizik a o rozhodnutich o vylouceni a o uloZeni penézitych sankci osobé nebo
subjektu by mély byt centralizovany. Za timto éelem by mély byt pfislusné informace uloZeny v databézi zfizené
a provozované Komisi jako vlastnikem centralizovaného systému. Tento systém by mél fungovat v souladu s pravem
na soukromi a ochranu osobnich tdajt.

(133) Zatimco za ziizen{ a provoz systému vcasného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodafskych subjektd by méla byt
zodpovédnd Komise, ostatni orgdny a instituce Unie a vSechny osoby a subjekty, které vynaklddaji finan¢ni
prostiedky Unie v pfimém, sdileném a nepiimém fizeni, by se mély tohoto centralizovaného systému tcastnit
pfeddvanim piislusnych informaci Komisi. Piislusnd schvalujici osoba a vybor by mély osobé nebo subjektu zaruéit
pravo na obhajobu. Tatdz prava by méla byt osobé nebo subjektu pfizndna v rdmci v¢asného odhalovani rizik,
pokud schvalujici osoba hodld pfijmout opatieni, které by mohlo neptiznivé ovlivnit préva dotéené osoby nebo
subjektu. V piipadé podvodu, korupce nebo jiného protipravniho jednani, které ohrozuje finan¢ni zdjmy Unie, avSak
dosud neni pfedmétem pravomocného rozsudku, by méla mit pifslusnd schvalujici osoba moznost odlozit
vyrozuméni osoby nebo subjektu a vybor by mél mit moznost odlozZit vykon priva doty¢né osoby nebo subjektu na
vyjadieni. Tento odklad by mél byt odivodnény pouze v piipadech, kdy existuji zdvazné legitimni divody pro
zachovani davérnosti vysetfovani nebo vnitrostdtniho soudniho Fizeni.

(134) V souladu s ¢ldnkem 261 Smlouvy o fungovani EU by méla byt na Soudni dviir Evropské unie pfenesena pravomoc
k soudnimu pfezkumu v pIné jurisdikei tykajici se rozhodnuti o vylouceni pfijatych a penézitych sankei ulozenych
podle tohoto nafizeni.
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Aby bylo mozné fesit pokusy subjektt o vyhybani se moznym nepfiznivym disledkim svého pochybeni, méla by
byt za pfesnych podminek stanovena pravidla pro oznamovani v souvislosti s postupy véasného odhalovani rizik
a vylucovani hospodaiskych subjekti. Kromé toho by se na tyto postupy mélo vztahovat pouZzivani systému
elektronické vymény.

Pro usnadnéni ochrany finan¢nich zajma Unie ve viech zptsobech plnéni rozpoctu by osoby a subjekty podilejici se
na plnéni rozpoctu mély ziskat pristup do databdze véasného odhalovéni rizik a vylucovani hospodafskych subjektt
a oveétit vylouceni z G¢asti na udélovacim fizeni, o némz rozhodly schvalujici osoby na Grovni Unie. Pfed pFidélenim
nebo vybérem osoby nebo subjektu pro vynaklddani a pfijiméni finan¢nich prostiedki Unie by se mélo nahlédnout
do databdze v¢asného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodafskych subjektti. Tim neni doté¢ena moznost nahlizet
do databdze v jinych fazich provadéni pravniho zdvazku.

Toto nafizeni by mélo podporovat cil vytvoreni elektronické vefejné spravy, a zejména pouZivani elektronickych
udajti pfi vyméné informaci mezi orgdny Unie a tfetimi osobami.

V zdjmu stability pravniho prostiedi by pokrok pii pouzivani elektronické vymény informaci a piedkldddni
dokumentti elektronickou cestou, pifpadné i véetné elektronického zaddvani zakazek, které pfedstavuji vyznamné
zjednoduseni, mél byt doprovdzen nastavenim jednoznacnych podminek pro uzndvini systémd, jez maji byt
pouzivany, pfiemz soufasné by méla byt zachovdna moznost Gcastnikti, piijemct finanénich prostiedki
a schvalujicich osob postupovat pfi spravé finan¢nich prostiedkt Unie pruzng, jak je stanoveno v tomto nafizeni.

Za Gcelem zlepSeni spravy a kvality interoperabilnich digitdlnich vefejnych sluzeb by ¢lenské stity, organy Unie,
vykonné agentury a subjekty Unie mély v co nejvétsi mife uplatiiovat Evropsky rdmec interoperability.

Je tieba stanovit pravidla tykajici se slozeni a tkold komise povéfené posuzovanim dokumentace Zadosti
v zaddvacich Fizenich, fizenich o udéleni grantu a soutéZzich o ceny. Mélo by byt mozné, aby ¢leny vyboru byli
i externi odbornici, je-li tato moznost stanovena v zdkladnim pravnim aktu.

V souladu se zdsadou fadné spravy by si schvalujici osoba méla vyzddat vysvétleni nebo chybéjici dokumenty,
pficemz by méla byt dodrzena zdsada rovného zachdzeni a dokumentace Zadosti by se neméla podstatné zménit.
Schvalujici osoba by méla mit moznost se rozhodnout, Ze tak neucini, pouze v fddné odavodnénych piipadech.
Schvalujici osoba by méla mit mimoto moznost opravit zjevné administrativni chyby, nebo pozadat o jejich opravu
tcastnika.

Radné finanénf fizeni by mélo vyzadovat, aby se Komise chrénila pozadovanim zdruk pii vyplaceni predbézného
financovani. Pozadavek, aby zhotovitelé, dodavatelé nebo poskytovatelé a pifjemci grantt poskytovali zdruku, by
nemél byt automaticky, nybrz by mél byt zalozen na analyze rizik. Pokud schvalujici osoba béhem plnéni zjisti, Ze
rucitel neni nebo pfestal byt oprdvnén vydavat zdruky v souladu s platnymi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, méla
by mit schvalujici osoba moznost pozddat o nahrazeni zdruky.

Ruizné soubory pravidel pro pfimé a nepfimé fizeni, zejména pokud jde o pojem tkoltl v rdmci plnéni rozpoctu,
vedly k dezorientaci a riziku chybné kvalifikace jak u Komise, tak i u jejich partnert, a tato pravidla by proto méla
byt zjednodusena a harmonizovana.

Ustanoveni o pifedbézném posouzeni pilitti, které se tykad osob a subjektti vynaklddajicich finanéni prosttedky Unie
v nepiimém fizeni, by méla byt revidovdna, aby se Komise mohla pokud mozno spoléhat na systémy, pravidla
a postupy — v¢etné nalezité péce — téchto osob a subjektt, které se poklddaji za rovnocenné systémtim a postupiim,
jez pouzivd Komise. Mimoto je dtlezité objasnit, ze pokud posouzeni odhali oblasti, v nichz zavedené postupy
nepostacuji k ochrané finan¢nich zdjmt Unie, méla by mit Komise moZznost podepsat dohody o pfiznani ptispévku
a soucasné piijmout vhodna dohledové opatieni. Je rovnéz dalezité objasnit, ve kterych piipadech se mtize Komise
rozhodnout nevyZadovat pfedbézné posouzeni pilitti za icelem podepsani dohod o pfiznani piispévku.

Za Ucelem zajisténi efektivniho plnéni rozpoctu je vhodné déle vyjasnit uplatiiovani zdsady proporcionality
v piipadé nepiimého fizeni. Ackoli zdsada proporcionality nemuze ovlivnit povahu povinnosti uloZenych
piislusnym platnym pravnim ramcem, méla by se systematicky pouzivat p¥i spoluprdci s provadécimi partnery Unie,
aby bylo dosazeno sprévné rovnovahy mezi ochranou finanénich zdjmd Unie a zachovdnim schopnosti Unie
provadét své politiky. Mély by byt provedeny ur¢ité Gpravy a restrukturalizace p¥islusnych ustanoveni. To by nemélo
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byt vykladano jako praktické omezeni nezbytnych prav a piistupu, které musi mit pfislusnd schvalujici osoba, EPPO
ve vztahu k ¢lenskym stdtGm, které se castni posilené spoluprdce podle naifzeni Rady (EU) 20171939 (¥'), OLAF,
Ucetni dviir a pfipadné pfislusné vnitrostdtni orgdny, aby mohly komplexné vykondvat své pfislusné pravomoci.

V souladu se zdsadou proporcionality je nezbytné stanovit uplatiiovani povinnosti stanovenych timto nafizenim
v piipadé kone¢nych pijemct, kteti dostdvaji podporu z rozpoctu v rdmci finan¢nich ndstroji nebo rozpoctovych
zaruk. Pfi uplatfiovani téchto povinnosti by se méla nélezité zohlednit povaha konecnych pifjemcti a akce
a souvisejici finan¢ni rizika a méla by byt zajisténa jeho timérnost této povaze a rizikiim. Je tfeba se vyhnout
zbyte¢né administrativni zatézi, zejména pokud jsou koneénymi piijemci finanénich prostiedkit mikropodniky, malé
a stiedn{ podniky a srovnatelné hospodaiské subjekty s rovnocennym obratem nebo bilanéni sumou.

Finan¢ni pravidla stanovend v tomto nafizeni by méla byt jednoduchd a jasnd, aby se zabrdnilo tzv. ,gold-platingu®
a dodate¢né administrativni zatézi pro pfijemce finan¢nich prostfedkd Unie, ¢lenské staty, orgdny Unie nebo jiné
osoby a subjekty plnici rozpocet.

Zasadu proporcionality je rovnéz tfeba pouzit pfi posuzovani pravidel, systémi a postupt subjektd, které jiz byly
uspésné posouzeny, jako jsou subjekty pouzivajici pravidla stanovend Komisi, které by mély byt vynaty
z piedbézného posouzeni. Mélo by byt rovnéz mozné z pozadavku piedbézného posouzeni vyjmout organizace
Clenskych sttt povéfené vynaklddanim finanénich prostfedktt Unie v rdmci sdileného Fizeni.

Je nezbytné vyjasnit, Ze pokud jsou subjekty vybirdny pro prici v rdmci nepfimého fizeni na zdkladé vyzvy
k vyjadieni zdjmu, pouziji se zdsady rovného zachdzeni a zdkazu diskriminace.

Odmeéna osob a subjektii plnicich rozpocet by méla byt zalozena na vykonnosti, je-li to pithodné a mozné.

Aby byla zajisténa integrita rozpoctu pii jeho plnéni v ramci neptimého fizeni, je vhodné vyzadovat od provadécich
partnerti, aby Komisi informovali o podezfeni na podvod, korupci nebo jinou protipravni ¢innost, a zahrnout tuto
povinnost do dohod, které uzaviraji se tfetimi stranami v rdmci nepiimého Fizeni.

Komise navazuje se tietimi zemémi partnerstvi prostfednictvim dohod o financovéni. Je dilezité objasnit obsah
téchto dohod o financovani, zejména pro ty ¢asti akce, které provadi tieti zemé v nepfimém Fizeni.

Je dilezité uznat zvlastni povahu ndstroji nebo platforem kombinovani zdrojti, kdy Komise kombinuje svij
piispévek s piispévky finan¢nich instituci, a ujasnit uplatilovani ustanoveni o finan¢nich ndstrojich a rozpoctovych
zarukach.

Pravidla a zdsady zaddvani vefejnych zakazek, jez plati pro verejné zakazky zaddvané organy Unie na vlastni ticet, by
mély byt zaloZeny na pravidlech stanovenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU (*%)
a smérnici 2014/24/EU.

ZkuSenosti ukazaly, Ze uplatiiovani pravidel pro zadavani vefejnych zakdzek podle tohoto natizeni neni vhodné pro
zadavani vefejnych zakdzek na finanéni sluzby v souvislosti s vydavanim, prodejem, ndkupem nebo pfevodem
cennych papirt ¢i jinych finan¢nich ndstroji ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU (¥),
které Komise pouzivd v souvislosti se svymi vyptjénimi a Gvérovymi operacemi, spravou aktiv a pokladnimi
operacemi. To zahrnuje sluzby poskytované centralnimi bankami, Evropskym mechanismem stability, EIB a dalsimi
mezindrodnimi finanénimi institucemi a vnitrostatnimi subjekty povéfenymi vyddvanim a spravou stdtnich
dluhopist. Z toho divodu a v souladu s ¢lankem 10 smérnice 2014/24/EU by se na tyto sluzby neméla vztahovat
pravidla pro zaddvani vefejnych zakdzek stanovend v tomto nafizeni.

Nafizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. f{jna 2017, kterym se provadi posilend spoluprace za ticelem ziizeni Uradu evropského
vefejného Zalobce (Uf. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. inora 2014 o udélovéni koncesi (Uf. vést. L 94, 28.3.2014, 5. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojii a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61/EU (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).
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S ohledem na pandemii COVID-19 je vhodné zménit definici krize, kterd se pouZije zejména v ptipadé spolecnych
ustanoveni a zaddvani vefejnych zakdzek v oblasti vngj$i ¢innosti a méla by zahrnovat vefejné zdravi a zdravi zvifat,
mimotddné udalosti v oblasti potravinového zabezpeceni a bezpe¢nosti potravin a globdlni zdravotni hrozby. Aby
byla umoznéna flexibilita potfebnd k zajisténi rychlé reakce na neptedvidané mimofddné naléhavé okolnosti
vyplyvajici z krize, mél by mit vefejny zadavatel moznost uplatiiovat zjednodusend pravidla pro zaddvani vefejnych
zakdzek, jako je pouziti jednaciho fizeni bez predchoziho uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni
v krizovych situacich a pfijeti doklada tykajicich se kritérii pro vylouceni a vybér od pfedpokliddaného tspésného
uchazece po pfijeti rozhodnuti o zadani vetejné zakazky, avsak v kazdém ptipadé pied podpisem smlouvy. Vefejny
zadavatel by mél mit rovnéz moznost v reakci na krizi vyjime¢né zménit smlouvu na vefejnou zakdzku nebo
rdimcovou smlouvu nad rdmec platnych limitd bez zaddvaciho fizeni. Kromé toho by v krizové situaci mélo byt
vyjime¢né mozné pridat nové vefejné zadavatele po zahdjeni zadavaciho fizeni a pfed podpisem nebo po zméné
smlouvy bez omezen{ hospodaiské soutéze. Pied pouzitim téchto zjednodusenych pravidel by mélo byt vyzadovano
vyhldSeni krize v souladu s pfislusnymi vnitfnimi predpisy, s vyjimkou zaddvani vefejnych zakdzek v oblasti vnéjsi
¢innosti, kde se takové vyhldseni nevyzaduje. Kromé toho by piislusné schvalujici osoby mély ptipad od piipadu
zdtivodnit krajni naléhavost vyplyvajici z vyhlasené krize.

U smiSenych zakdzek by méla byt objasnéna metodika vefejnych zadavatelti pro urceni pouzitelnych pravidel.

U vefejnych zakazek, jejichz hodnota je nejméné rovna finanénim limitdm stanovenym smérnici 2014/24/EU,
u vefejnych zakazek, jejichz hodnota je niz$i nez uvedené limity, a u vefejnych zakazek nespadajicich do oblasti
ptsobnosti uvedené smérnice by méla byt objasnéna opatteni tykajici se pfedchoziho a nédsledného uvefejiovani
informaci, kterd je nutno provést k zahdjeni zaddvaciho fizeni.

Toto nafizeni by mélo obsahovat tplny seznam vsech zaddvacich fizeni, jichZ mohou organy Unie vyuzit, a to bez
ohledu na finan¢nf limity.

V z4jmu zjednoduseni spravy a s cilem podporovat ti¢ast malych a stfednich podnika by pro vefejné zakazky stfedni
hodnoty mélo byt stanoveno jednaci fizeni.

V piipadé potieby by mélo byt mozné provadét spole¢né zaddvani veiejnych zakdzek mezi jednim nebo vice
vefejnymi zadavateli z ¢lenskych stati na jedné strané a orgdny a subjekty Unie nebo vykonnymi agenturami na
strané druhé, aniz by tyto orgdny, subjekty nebo agentury mély povinnost pofizovat stavebni prace, doddvky nebo
sluzby. Aby mohli vefejni zadavatelé plné vyuzivat potencidlu vnitfniho trhu, pokud jde o Gspory z rozsahu a sdilen{
rizik a pfinosti, mély by byt rozsifeny moznosti orgdnt Unie, subjektt Unie nebo vykonnych agentur tykajici se
ndkupu doddvek nebo sluzeb jménem dvou nebo vice ¢lenskych stiti. Organ Unie, subjekt Unie nebo vykonna
agentura by mély mit moznost vést piislusné zadavaci fizeni jménem c¢lenskych statd na zdkladé dohody mezi
piislusnymi stranami nebo vystupovat jako velkoobchodnik, ktery nakupuje, skladuje a déle proddva nebo daruje
dodédvky a sluzby, véetné prondjmd, ¢lenskym statim nebo partnerskym organizacim, které vybral. V souladu
s pravidly pro soulad sekundarnich pravnich pfedpisti s timto nafizenim mohou jiné legislativni akty Unie obsahovat
konkrétnéjsi pravidla pro spolecné zadavani vetejnych zakdzek nebo zadavani vefejnych zakdzek jménem clenskych
statd. Tyto akty by pfitom mély tyto odchylky jasné uvddét a vyjmenovat konkrétni davody, které je ospravedliiuji.

Stejné jako v piipadé smérnice 2014/24/EU by mélo i toto nafizeni umoziiovat, aby byly pred zahdjenim zaddvaciho
fzeni provedeny trzni konzultace. S cilem zajistit, aby bylo inova¢ni partnerstvi vyuzivino pouze v piipadé, Ze
pozadované stavebni price, doddvky a sluzby neexistuji na trhu nebo v podobé vyvojovych ¢innosti blizkych trhu,
méla by byt v tomto naf{zeni stanovena povinnost provést takovéto predbézné trzni konzultace pted vyuzitim
inova¢niho partnerstvi.

Je tfeba objasnit, jak mohou vefejni zadavatelé pfispét k ochrané Zivotniho prostiedi a podpofe udrzitelného rozvoje
a zdroven zarucit, aby pro své vefejné zakazky ziskali nejlepsi pomér mezi cenou a kvalitou, zejména poZadovanim
specifickych stitki nebo vyuzivanim vhodnych postupt zaddvani vefejnych zakdzek.

V souladu s cili Zelené dohody pro Evropu by mél byt pokrok pfi realizaci aspektii ekologizace zajistén tim, ze do
vyzev k poddvani nabidek budou v relevantnich pfipadech zahrnuta zelend kritéria pro vybér ¢i zaddni vefejné
zakazky, jez budou hospodaiské subjekty motivovat k tomu, aby nabizely udrzitelngjsi moznosti.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j
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(165) Aby se zajistilo, ze hospodaiské subjekty budou pii plnéni vefejnych zakdzek dodrzovat platné environmentalni,
socidlni a pracovnépravni povinnosti stanovené pravem Unie, vnitrostitnim pravem, kolektivnimi smlouvami nebo
platnymi mezinarodnimi socidlnimi tmluvami a dmluvami o Zivotnim prostiedi uvedenymi v pfiloze X smérnice
2014/24[EU, mély by byt tyto povinnosti sou¢dsti minimdlnich pozadavkd stanovenych vefejnym zadavatelem
a mély by byt zaclenény do smluv podepsanych vefejnym zadavatelem.

(166) Je vhodné identifikovat a rozliovat riizné ptipady, které jsou obvykle oznacovdny jako stfet zdjmi. Pojem ,stet
z4jmi“ by se mél pouzivat pouze v piipadech, kdy se v této situaci nachdzi osoba nebo subjekt odpovédny za
plénovéni, plnéni rozpoctu, audit nebo kontrolu nebo tfednik nebo zaméstnanec organu Unie nebo vnitrostitniho
organu na jakékoli trovni. Pokusy nepiipustné ovlivnit uréité udélovaci fizeni nebo ziskat divérné informace je
tieba povazovat za vazné profesni pochybeni, jez mize vést k odmitnuti v udélovacim fizeni nebo k vylouceni
z Cerpéni finan¢nich prostiedkti Unie. Hospoddiské subjekty mohou byt také v situaci, kdy by k provedeni vefejné
zakdzky nemély byt vybrany z divodu protichiidného profesniho zdjmu. Tak by napiiklad urcitd spolecnost neméla
hodnotit projekt, jehoZ se sama zdcastnila, nebo by auditor nemél provadét audit aéetnich zdvérek, které predtim
ovétoval. Pfi posuzovani stietl z4jma a plnéni povinnosti z§{dit systémy pro odhalovani a prevenci téchto stiett by
se méla dodrzovat zdsada proporcionality. Vhodné pokyny k posuzovéni stretli zajma by mély poskytnout dalsi
objasnéni tém, kdo tyto situace posuzuji na Grovni Unie a na vnitrostdtni Grovni, s cilem pfispét k pravni jistoté.

(167) Aby bylo zajisténo, Ze neexistuji protichtidné profesni zajmy, které by mohly ovlivnit zptsobilost k plnéni zakdzky
nezéavislym, nestrannym a objektivnim zptsobem, je nezbytné vyjasnit povinnosti vefejného zadavatele a zdjemcti
nebo uchaze¢l. Na jedné strané by zdjemci, uchazeci a pipadné subjekty, jejichz zptisobilosti vyuzivaji, jakoZz
i pfedpokladani subdodavatelé méli prohlasit, Ze takové protichtidné zajmy neexistuji, a na pozadani poskytnout
souvisejici informace. Na druhé strané by mél vefejny zadavatel posoudit existenci téchto protichtidnych profesnich
zajmt v piipadé prohldseni nebo na zdkladé dodate¢nych informaci. Pokud jsou zjistény takové protichtidné
profesni zdjmy, mélo by to vést k odmitnuti v udélovacim fizeni.

(168) Konkurenceschopny a otevieny vnitini trh by mél zajistit rovné podminky a umoznit evropskym i zahrani¢nim
hospodarskym subjektim soutézit na zdkladé vykonnosti. Zahrani¢ni subvence mohou narusit vnitin{ trh a oslabit
rovné podminky v zaddvacich Fzenich, kde napiiklad hospodaiské subjekty, které zakdzku obdrzely, mély prospéch
ze zahrani¢nich subvenci. Za celem ndpravy tohoto rizika stanovilo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
20222560 (*) pravidla a postupy pro Setfeni zahrani¢nich subvenci, které skute¢né nebo potencidlné narusuji
vnitini trh, a pfipadné pro zajisténi ndpravy téchto naruseni. Za tcelem zajisténi souladu mezi pravidly platnymi pro
clenské staty a zaddvacimi fizenimi podle tohoto nafizeni by organy Unie, instituce a vykonné agentury Unie mély
obdobné uplatiovat stejnd pravidla a postupy pro zahrani¢ni subvence, které jsou stanoveny v nafizeni (EU)
2022/2560.

(169) Za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci, pokud jde o procesni podrobnosti a souvisejici body tykajici se pfedbézného pfezkumu a hloubkového
Setfeni veskerych zahrani¢nich finan¢nich piispévkt ziskanych v zaddvacim fizeni. Tyto provaddéci pravomoci by
mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*).

(170) V souladu se smérnici 2014/24/EU by mélo byt mozné, aby ovéfeni, zda je urcity hospoddisky subjekt vyloucen,
uplatnéni kritérii pro vybér a zaddni vefejné zakazky a ovéfeni souladu se zaddvaci dokumentaci byla provedena
v libovolném potadi. Mélo by byt tedy mozné nabidku odmitnout na zdkladé kritérif pro zaddni vefejné zakdzky,
aniz by predtim probéhla kontrola daného uchazece s ohledem na kritéria pro vylouceni nebo kritéria pro vybér.

(171) Vefejné zakazky by mély byt zaddvany podle kritéria ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky v souladu s ¢lankem 67
smérnice 2014/24/EU.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitfni
trh (UF. vést. L 330, 23.12.2022, s. 1).

(*')  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (U, vést. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELL: http://data.
europa.eu/elifreg/2011/182/0j).
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V zdjmu pravni jistoty je nutné vyjasnit, Ze kritéria pro vybér jsou spojena vyhradné s hodnocenim zdjemcti nebo
uchazecti a kritéria pro zadani se tykaji vyhradné hodnoceni nabidek. Aby byla pravidla Unie pro zaddvéni vefejnych
zakdzek uvedena do souladu se smérnici 2014/24/EU, méli by mit vefejni zadavatelé rovnéZ moznost pouzit jako
kritérium pro zaddni organizaci, kvalifikaci a zkusenosti pracovnikt pfidélenych k plnéni zakdzky, pokud mohou
vyznamné ovlivnit kvalitu plnéni zakdzky, a v dasledku toho i ekonomickou hodnotu nabidky. Vetejni zadavatelé,
ktefi vyuziji nékterého z téchto kritérii pro zadani, by méli vhodnymi smluvnimi prostiedky zajistit, aby pracovnici
piidéleni k plnéni zakdzky tcinné spliovali stanovené normy kvality. Vefejni zadavatelé by méli udélit souhlas
s jakoukoli ndhradou téchto pracovniki a méli by ovétit, zda ndhradni pracovnici poskytuji rovnocennou troven
kvality jako nahrazeni pracovnici. Déle by mélo byt zajisténo, aby v ramci kritérii pro vybér a zaddni vefejné zakdzky
nedochdzelo k pfekryvu a dvojimu vyhodnocovani téhoz prvku.

Aby se omezily casové ndrocné postupy a aby mohli vefejni zadavatelé plné vyuzivat moznosti, které dynamické
nakupni systémy nabizeji, je nezbytné zjednodusit pravidla upravujici tyto systémy. Tyto systémy by zejména mély
byt provozovany formou uzstho fizeni, coz umozni kazdému hospodéiskému subjektu, ktery podd Zadost o tcast
a spliiuje kritéria pro vyloudeni a vybér, castnit se zaddvacich fizeni provadénych prostfednictvim dynamického
ndkupniho systému po dobu jeho platnosti, kterd by neméla byt omezena na ¢tyfi roky. Nabidky mohou byt rovnéz
pfedklddany ve formé elektronického katalogu, zejména pro bézné dostupné vyrobky nebo sluzby obecné dostupné
na trhu. Kromé toho by za tcelem snizeni administrativni zdtéze mélo byt u konkrétnich zakdzek v rdmci
dynamického ndkupniho systému upusténo od pozadavku jmenovat komisi pro otevirani obélek a hodnotici komisi.

S ohledem na pokrok v digitalizaci zaddvacich f{zeni by mélo byt vyjasnéno, Ze vefejné otevirdni obalek v piipadé
otevienych fizeni Ize organizovat na délku prostfednictvim videokonferenci.

Za tcelem zjednoduseni a sladéni s pravidly, jez plati pro zadavani vetejnych zakdzek organy Unie na vlastni tcet, by

k podani nabidky, na internetovych strankdch Komise.

Zadévéani vefejnych zakdzek Unie by mélo zajistit, aby byly finan¢ni prostfedky Unie vyuziviny déinnym,
transparentnim a vhodnym zptsobem, a soucasné snizit administrativni zatéz piijemct finanénich prostfedkd Unie.
V této souvislosti by mélo elektronické zadavani zakdzek pfispét k lepsimu vyuzivani finan¢nich prostfedktt Unie
a ke zlepseni piistupu vSech hospoddrskych subjekt k vefejnym zakdzkdm. VSechny orgdny Unie, které zaddvaji
vefejné zakazky, by na svych internetovych strankdch mély uvefejnit jasnd pravidla tykajici se pofizovani, vydaji
a monitorovani, jakoz i veskeré zadané vetejné zakdzky vcetné jejich hodnoty.

Pfi elektronickém zadavani zakdzek by se elektronickd vymeéna informaci s G¢astniky méla v co nejvétsi mite opirat
o stavajici normy, jako je jednotné evropské osvédéeni pro vefejné zakdzky v souladu s provddécim nafizenim
Komise (EU) 2016/7 (*?) a elektronickd fakturace v souladu se smérnici 2014/55/EU.

V kazdém fizeni je nutno objasnit existenci faze vyhldSeni soutéZe a hodnoceni. Rozhodnuti o zaddni vefejné
zakdzky by mélo vzdy vychdzet z hodnoceni.

Zajemci a uchazeci by v okamziku, kdy je jim ozndmen vysledek fizeni, méli byt vyrozuméni o dtivodech pfijeti
daného rozhodnuti a méli by obdrzet podrobné odtivodnéni, jez bude vychdzet z obsahu hodnotici zpravy.

Je vhodné upfesnit, Ze na Zddost by mély byt nedspé$nym uchazec¢tim, ktefi podali nabidky spliiujici pozadavky,
sdéleny informace o vlastnostech a relativnich vyhodach pfijaté nabidky. Netspésni uchaze¢i by méli na Zadost
obdrzet dodate¢né informace i v piipadé, ze kvali vybranému poradi kritérii nebyl ovéfen soulad jejich nabidky. Je
tieba rovnéz objasnit, Ze uchazedi, kteff byli odmitnuti, by k témto informacim neméli mit piistup.

V piipadé ramcovych smluv s obnovenim soutéze by neméla existovat povinnost sdélit nedspésnym uchaze¢tm
informace o vlastnostech a relativnich vyhoddch pfijaté nabidky, protoze pokud by strany téZe ramcové smlouvy
ziskaly takovéto informace pokazdé pfi obnoveni soutéze, mohlo by to ohrozit spravedlivou soutéZz mezi nimi.

Provddéci nafizeni Komise (EU) 20167 ze dne 5. ledna 2016, kterym se zavadi standardni formuldi jednotného evropského
osvédceni pro vefejné zakdzky (UF. vést. L 3, 6.1.2016, s. 16).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j
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(182) Vefejny zadavatel by mél mit moZnost zaddvaci fizeni zrusit nebo ¢aste¢né zrusit, v pipadé Fzeni zaddvanych po
Castech nebo zadévani vetejnych zakazek z vice zdrojti, pfed podpisem smlouvy, aniz by zdjemci nebo uchaze¢i méli
narok na odskodnéni. Tim by nemély byt dotéeny piipady, kdy vefejny zadavatel jednal takovym zptsobem, Ze je
mozné povolat ho v souladu s obecnymi zdsadami prava Unie k odpovédnosti za skody.

(183) Zadavani vefejnych zakazek z vice zdroji by mélo byt povoleno v fadné odtivodnénych ptipadech, zejména s cilem
zabranit nadmérnému spoléhdni se na jediného poskytovatele, pokud jde o kritické vybaveni a sluzby, s pfihlédnutim
k cilim technologické nezavislosti a kontinuity sluzeb.

(184) Stejné jako v ptipadé smérnice 2014/24/EU je tfeba upfesnit podminky, za nichz lze provést ve smlouvé na vefejnou
zakdzku zmény béhem jejtho plnéni, aniz by muselo byt zahdjeno nové zadavaci fizeni. To by zejména nemélo byt
pozadovéno v piipadech, jako jsou administrativni zmény, univerzalni prévni néstupnictvi a uplatiiovani jasnych
a jednoznac¢nych ustanoveni o zméndch nebo op¢nich prav, kdy se minimdln{ pozadavky ptivodniho Fizeni neméni.
Nové zaddvaci fizeni by mélo byt vyzadovano v piipadé podstatnych zmén plivodni vefejné zakizky, zejména
budou-li se tykat rozsahu a obsahu vzdjemnych prav a povinnosti smluvnich stran, véetné ve vztahu k rozdéleni
prav dusevniho vlastnictvi. Tyto zmény ukazuji na zdmér smluvnich stran znovu jednat o podstatnych podminkach
vefejné zakdzky, a to zejména v piipadé, kdy by zmény podminek mohly mit dopad na vysledek fizeni, pokud by
byly soudsti pavodniho Fzeni.

(185) Ze ziskanych zkusenosti vyplyvd, Ze je nezbytné vyjasnit, ve kterych ptipadech se md za to, ze se zménou méni
pfedmét verejné zakdzky.

(186) Je nezbytné upravit moznost pozadovat v piipadé stavebnich praci, doddvek a slozitych sluzeb zdruku za splnéni,
tak aby bylo zaruceno plnéni podstatnych smluvnich povinnosti a aby bylo zajisténo faddné plnéni po celou dobu
trvani smlouvy na vefejnou zakazku. Je rovnéz nezbytné upravit moznost pozadovat zdruku za uvolnéni zddrzného,
kterd bude pokryvat obdobi odpovédnosti za vefejnou zakdzku, a to v souladu s béznou praxi v dotéenych
odvétvich.

(187) Za tcelem urceni piislusnych financnich limith a fizenf je tfeba vyjasnit, zda jsou organy Unie, vykonné agentury
a subjekty Unie povazovdny za vefejné zadavatele. Za vefejné zadavatele by nemély byt povazovany, pokud
provadgji nakup u centrdlniho zadavatele. Kromé toho orgdny Unie tvoii jediny pravni subjekt a jejich ttvary mezi
sebou nemohou uzavirat smlouvy, nybrz pouze mezittvarové dohody.

(188) Je vhodné odkdzat v tomto nafizeni na finanéni limity, jez smérnice 2014/24/EU stanovi pro stavebni price a pro
dodavky a sluzby a smérnice 2014/23/EU pro koncese. Uprava téchto financnich limitéi, jak je stanovena ve
smérnicich 2014/24/EU a 2014/23/EU, by tedy méla byt pfimo pouzitelnd na zadavani vefejnych zakdzek a koncese
podle tohoto nafizeni.

(189) Udeélovani koncesi by mélo byt zjednoduseno uplatiiovanim finan¢nich limitd stanovenych ve smérnici 2014/23/EU
na koncese.

(190) Pro ucely harmonizace a zjednodu$eni by mély byt standardni postupy pro zaddvani vefejnych zakdzek pouzivany
rovnéz na druhy ndkupi, jez upravuje zjednoduseny rezim pro vefejné zakdzky na socidlni a jiné zvlastni sluzby
podle ¢lanku 74 smérnice 2014/24/EU. Financ¢ni limit pro ndkupy realizované ve zjednoduseném rezimu by tudiz
mél byt sladén s finan¢énim limitem pro vefejné zakazky na sluzby.

(191) V zdjmu lepsiho prizptsobeni zaddvacich fizeni trznim podminkdm mimo Unii by toto nafizeni mélo obsahovat
zvlastni ustanoveni, podle nichz delegace Unie zaddvaji vefejné zakdzky na vlastni Gcet ve tietich zemich. Je proto
vhodné prezkoumat finanéni limity pro zadavani vefejnych zakdzek pouzivané delegacemi Unie ve tietich zemich

vvvvvv

(192) Je nutno vyjasnit podminky, za nichz se pouzije odkladnd lhata, jez ma byt dodrzena pied podpisem smlouvy
o vefejné zakdzce nebo rdimcové smlouvy.

(193) Pravidla vztahujici se na zadavani vefejnych zakdzek v oblasti vngjsi ¢innosti by méla byt v souladu se zdsadami
stanovenymi ve smérnicich 2014/23/EU a 2014/24/EU.
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Pravidla pro p¥istup k zaddvani vefejnych zakazek platna jak v dobé podani nabidky, tak v pribéhu plnéni zakdzky
by meéla zahrnovat podminky stanovené v provadécich aktech (opatfeni ndstroje pro mezindrodni zaddvani
vefejnych zakdzek) piijatych podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1031 (*%), jakoz i ptislusné
povinnosti pro tispé$né uchazece stanovené v uvedeném nafizeni.

V zdjmu snizen{ sloZitosti, zefektivnéni stavajicich pravidel a lepsi srozumitelnosti pravidel pro zaddvani vefejnych
zakdzek je tieba preskupit obecnd ustanoveni o zaddvani vefejnych zakdzek a zvldstni ustanoveni pouzitelnd na
zadavani vefejnych zakdzek v oblasti vnéjsi ¢innosti a odstranit zbyte¢nd opakovani a kiizové odkazy.

Je nutno vyjasnit, které hospodaiské subjekty maji v zavislosti na misté svého usazeni p¥istup k zaddvani vefejnych
zakdzek podle tohoto nafizeni, a vyslovné upravit moznost, aby tento pfistup mély téz mezindrodni organizace.

V fadné odavodnénych piipadech, kdy ma byt vefejnd zakdzka zaddna delegaci Unie ve tfeti zemi nebo vylu¢né
v zdjmu delegace Unie ve tfeti zemi, by piislusnd schvalujici osoba méla mit moznost oteviit ptistup k zadavacimu
fizeni fyzickym nebo pravnickym osobdm usazenym ve tieti zemi, kterd nemd zvlastni dohodu s Unii v oblasti
zaddvéni zakdzek. Tato flexibilita by méla byt zaji§téna zejména v piipadech, kdy neexistuji Zadné fyzické nebo
pravnické osoby usazené v zemich, které maji pfistup k zaddvani vefejnych zakdzek na zdkladé zvlastni dohody
s Unii v oblasti zadavani zakdzek, jeZ mohou zajistit pozadované stavebni prace, doddvky nebo sluzby.

K dosazeni rovnovahy mezi potiebou transparentnosti a vét§{ vzdjemné provazanosti pravidel pro zadavani
vefejnych zakdzek na strané jedné a potiebou umoznit flexibilitu s ohledem na ur¢ité technické aspekty téchto
pravidel na strané druhé by technickd pravidla pro zaddvéni vefejnych zakdzek méla byt stanovena v piiloze tohoto
nafizeni a Komisi by méla byt svéfena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU,
pokud jde o zmény uvedené prilohy.

Meéla by byt upfesnéna oblast ptisobnosti hlavy tykajici se grantti, zejména pokud jde o druhy akci nebo subjektd, jez
jsou k udéleni grantu zptsobilé, a pokud jde o pravni zavazky, jez Ize ke kryti grantd pouzit. Piijimani rozhodnuti
o udéleni grantu by mélo byt postupné ukonceno vzhledem k jejich omezenému pouzivani a postupnému zavadéni
elektronickych grantt. Strukturu je nutno zjednodusit pfesunutim ustanoveni o jinych ndstrojich, neZ jsou granty,
do ostatnich ¢dsti tohoto nafizeni. Je tfeba objasnit povahu subjektt, které mohou obdrzet granty na provozni
naklady, a jiz neodkazovat na subjekty, jez sleduji cil v obecném zdjmu Unie, nebot tyto subjekty jsou zahrnuty
v pojmu subjektdl, které sleduji cil, jenz je soudsti nékteré politiky Unie a podporuji ji.

V zdjmu zjednoduseni postupt a lepsi srozumitelnosti tohoto nafizent je nutno zjednodusit a zefektivnit ustanoveni
o obsahu zadosti o grant, vyzvy k poddvani ndvrha a grantové dohody.

S cilem usnadnit provddéni akci financovanych vice dérci, u nichz v dobé, kdy jsou pro tcely piispévku Unie
piidélovany prostiedky na zavazek, neni zndmo celkové financovani doty¢né akce, je tieba objasnit zptsob
stanoveni piispévku Unie a metodu ovéfovani jeho vyuziti.

Méla by byt zavedena novd kategorie grantu velmi nizké hodnoty do vyse 15000 EUR s cilem zjednodusit
administrativni pozadavky pro zadatele o finan¢ni prostfedky Unie. Vzhledem k velmi nizké hodnoté téchto grantii
by se mélo upustit od pozadavkti na pfedlozZeni ¢estného prohldseni a na posouzeni finanéni zptisobilosti.

Za tGcelem dalsiho zjednoduseni zadosti o grant v souladu s fddnym finan¢nim fizenim by mélo byt mozné, aby
schvalujici osoba na zakladé posouzeni rizik rozhodla, Ze se kontroly finan¢ni zptsobilosti budou zamétovat pouze
na hlavniho Zadatele.

ZkuSenosti s financovanim za pouziti jednordzovych ¢astek, jednotkovych nakladti nebo pausilniho financovani
ukdzaly, Ze tyto formy financovani zna¢né zjednodu$uji sprévni postupy a podstatné snizuji riziko chyb.
Jednordzové ¢astky, jednotkové ndklady a pausélni sazby predstavuji vhodnou formu financovani bez ohledu na
oblast zdsahu Unie, a zejména v pfipadé standardizovanych a opakujicich se akci, jako jsou mobilita, ¢i vzdéldvaci

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1031 ze dne 23. Cervna 2022 o piistupu hospodaiskych subjektii, zbozi
a sluzeb tetich zem{ na trhy Unie s vefejnymi zakdzkami a koncesemi a o postupech na podporu jedndni o p¥istupu hospodétskych
subjekt, zboZi a sluzeb Unie na trhy tfetich zem{ s vefejnymi zakdzkami a koncesemi (ndstroj pro mezindrodni zaddvéani vefejnych
zakézek) (Ur. vést. L 173, 30.6.2022, s. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j
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¢innosti atd. Navic jelikoZ je instituciondlni spoluprace mezi organy vefejné spravy clenskych statti a pfijimajicich
nebo partnerskych zemi (tzv. dvoustranné instituciondlni partnerstvi) uskute¢iovana organy ¢lenskych statd, je zde
odtvodnéno vyuzivani zjednoduseného vykazovani ndkladd, které by mélo napomdhat zapojeni téchto organt.
V zdjmu vyssi efektivity by mély mit clenské stdty a dalsi pifjemci financnich prostiedkit Unie moznost vyuzivat
zjednodusené vykazovani ndklada castéji. V tomto ohledu by podminky pro vyuziti jednordzovych cdstek,
jednotkovych nakladti a pausélnich sazeb mély byt pruzngjsi. Je nutné vyslovné umoznit stanoveni jednordzovych
astek pokryvajicich zpusobilé nédklady akce nebo pracovniho programu v plné vysi. Na podporu zaméfeni se na
vysledky by mélo byt mimoto upfednostnéno financovani zalozené na vystupech. Jednordzové ¢astky, jednotkové
ndklady a pausdlni sazby zaloZené na vstupech by mély pfedstavovat alternativni moznost v ptipad¢, neni-li pouziti
jednorazovych &astek, jednotkovych ndkladdi a pausdlnich sazeb zalozenych na vystupech mozné nebo vhodné.

(205) Za tcelem zajisténi pravni jistoty je nezbytné vyjasnit, Ze pokud md grant formu financovani, které neni spojeno
s ndklady, ustanoveni o odhadovaném rozpoctu, spolufinancovani a zamezeni dvojitho financovéni se nepouZziji,
nebot je nelze pouzit v ptipadé, Ze ¢dstka, kterd md byt uhrazena, souvisi s definovanymi podminkami nebo
vysledky a je oddélena od souvisejicich ndkladi.

(206)  Spravni postupy povolovani jednordzovych &astek, jednotkovych ndkladt a pausdlnich sazeb by se mély zjednodusit
svéfenim pravomoci udélovat toto povoleni pfislusnym schvalujicim osobdm. Takové povoleni miiZe piipadné vydat
Komise vzhledem k povaze ¢innosti nebo vydajii nebo vzhledem k poctu dotéenych schvalujicich osob.

(207) V zdjmu kompenzace nedostate¢né dostupnosti tdaji pouzivanych ke stanoveni jednordzovych castek,
jednotkovych naklada a pausdlnich sazeb by mélo byt ptipustné vyuziti odborného posudku.

(208) Prestoze je tfeba vyuzit potencidl castéjstho vyuzivani zjednoduSenych forem financovani, je nutné zajistit
dodrzovani zdsady Ffadného finan¢niho Fizeni, a zejména zdsad hospoddrnosti, efektivity a zdkazu dvojiho
financovdni. Proto by zjednodusené formy financovani mély zajistit, aby vynaloZené zdroje byly pfiméfené cilim,
kterych md byt dosazeno, aby tytéz ndklady nebyly financovany z rozpoctu vice nez jednou, aby byla dodrzovana
zdsada spolufinancovani a aby ve vztahu k pifjemcam grantu nedochizelo k celkové nadmérné kompenzaci.
Zjednodusené formy financovani by tak mély byt zaloZeny na statistickych nebo tcetnich tdajich, obdobnych
objektivnich ukazatelich nebo odborném dsudku. Navic by se méla nadéle uplatnovat vhodnd ovérovani, kontroly
a pravidelnd posuzovani.

(209) Je tfeba objasnit rozsah ovéfeni a kontrol ve srovndni s pravidelnym posuzovanim jednordzovych castek,
jednotkovych ndklada nebo pausdlnich sazeb. Tato ovéfovéni a kontroly by se mély zaméfit na splnéni podminek
pro proplaceni jednordzovych ¢&astek, jednotkovych nédkladd nebo pausdlnich sazeb, pfipadné vcetné dosazeni
vystupti nebo vysledka. Tyto podminky by nemély vyzadovat podavani zprav o ndkladech, které pifjemce grantu
skute¢né vynalozil. Pokud vy3i jednordzovych ¢astek, jednotkovych ndkladii nebo pausdlniho financovani pfedem
urcila pfislusnd schvalujici osoba nebo Komise, neméla by byt tato vyse béhem ndslednych kontrol zpochybnéna. To
by vsak nemélo brdnit tomu, aby byl grant v pfipadé nedostate¢ného, ¢iste¢ného nebo pozdniho plnéni nebo
v piipadé nesrovnalosti, podvodu nebo poruseni povinnosti snizen. Zejména by mél byt grant sniZen, jestlize
podminky pro proplaceni jednordzovych castek, jednotkovych ndkladd nebo pausilnich sazeb nebyly splnény.
Cetnost a rozsah pravidelného posuzovani by méla zdviset na vyvoji a povaze nakladéi, zejména s ohledem na
vyznamné zmény v trznich cendch a jiné relevantni okolnosti. Pravidelné posuzovdni mtize vést k dpravé
jednorazovych céstek, jednotkovych ndkladii nebo pausilnich sazeb, které se pouziji na budouci dohody, nemélo by
se ho vSak vyuzivat ke zpochybnéni hodnoty jednorazovych &astek, jednotkovych ndkladi nebo pausilnich sazeb,
které jiz byly sjedndny. Pravidelné posuzovani jednordzovych ¢astek, jednotkovych ndkladt nebo pausélnich sazeb
muize vyzadovat ptistup k i¢tim pifjemce grantu pro statistické a metodické tcely, a ten je nutny i k predchdzeni
podvodim a jejich odhalovéni.

(210) Mé-li grant formu pausdlni sazby, jednotkovych ndkladii nebo jednorazové ¢astky, a proto nedochazi k naslednému
ovéfeni souvisejicich ndkladd, neni mozné zkontrolovat, ze zptsobilé nédklady vznikly béhem doby trvani akce. Za
tcelem zajisténi pravni jistoty by mélo byt vyjasnéno, Ze ndsledné kontroly a kontroly pifjemct granti ovéf, Ze
splnéni podminek pro platbu pausélni sazby, jednotkovych ndkladii nebo jednordzové ¢astky bylo dosazeno béhem
provadéciho obdobi.

24[239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j



UF. vést. L, 26.9.2024

CS

(211)

(212)

(213)

(214)

(215)

(216)

217)

(218)

(219)

(220)

Aby se usnadnila Gicast malych organizaci na provadéni politik Unie v situaci omezené dostupnosti zdrojt, je nutno
uznat jako zptsobilé naklady hodnotu price odvedené dobrovolniky. Tyto organizace by proto mély byt schopny ve
vétsim rozsahu vyuzivat praci dobrovolnikii za téelem spolufinancovani akce nebo pracovniho programu. Aniz by
byla dotfena maximalni mira spolufinancovéni stanovend v zdkladnim pravnim aktu, mél by byt grant Unie v téchto
piipadech omezen na odhadované zpusobilé néklady, u nichZ se nejednd o ndklady na praci dobrovolnikd. Jelikoz
dobrovolnickou praci vykonavaji tieti osoby, aniz by jim piijemce grantu vypldcel odménu, zabrafiuje toto omezeni
proplaceni nakladti, které tento pijemce nevynalozil. Kromé toho by hodnota price dobrovolnikd neméla
piesahnout 50 % piispévkitl ve formé vécného plnéni a jakéhokoli dalstho spolufinancovani.

Za G¢elem zajisténi pravni jistoty by mélo byt vyjasnéno, ze pokud jsou vécnd plnéni od tretich stran poskytnutd ve
formé prace dobrovolnikd uvedena v odhadovaném rozpoctu jako zptsobilé naklady, mélo by spolufinancovani, na
které se pouZzije 50 % limit, zahrnovat vSechny zdroje financovani, tj. grant Unie, vécnd plnéni a jiné zdroje
financovani.

V zdjmu ochrany jedné ze zdkladnich zdsad vefejnych financi by v tomto nafizeni méla byt zachovdna zdsada
neziskovosti.

Za Ucelem zajistén{ pravni jistoty p¥i vypoctu piispévku Unie v ptipadé zisku z grantu financovaného z rozpoctu by
mélo byt vyjasnéno, Ze pro ucely navraceni procentniho podilu zisku odpovidajictho piispévku Unie na zpusobilé
naklady by se nemélo rozliSovat mezi skute¢né vzniklymi néklady a zjednodusenymi naklady.

Granty by v zdsadé mély byt udélovany na zakladé vyzvy k poddvani ndvrha. Jsou-li povoleny vyjimky, mély by byt
z hlediska rozsahu a trvani vykladany a uplatiovany restriktivné. Vyjimeénd moznost udélit grant bez vyzvy
k podavani navrh drziteldm de facto nebo de iure monopolu by méla byt pouzita pouze tehdy, jsou-li dotéené
subjekty jedinymi, které jsou schopny provadét ptislusné druhy cinnosti nebo kterym byl tento monopol svéfen
pravnim pfedpisem nebo orgdnem vefejné moci.

V ramci prechodu k elektronickym grantim a elektronickému zadévani zakdzek by méli byt zadatelé a uchazeci
zadani o prokazani svého pravniho postaveni a finan¢ni Zivotaschopnosti pouze jednou za stanovené obdobi
a nemélo by od nich byt vyzadovadno opétovné poskytovani podkladi pti kazdém udélovacim Fizeni. Je proto nutné
sladit pozadavky ohledné poctu rokd, za néz budou dokumenty v fizeni o udéleni grantu a zaddvacim fizeni
pozadovany.

Prijemce grantu muZe poskytnout finan¢ni podporu teti strané na zdkladé splnéni urcitych podminek, pficemz
Castka vyplacend jakékoli treti strané by neméla pfesdhnout 60 000 EUR. Tuto ¢dstku by mélo byt mozné piekrocit
pouze tehdy, pokud by dosazent cili akce bylo jinak nemozné nebo pfilis obtizné. Aby byla zajisténa vétsi flexibilita
pii plnéni rozpoctu v krizovych a mimofddnych situacich, mélo by byt rovnéz mozné tuto ¢astku prekrocit bez
nutnosti poskytovat odavodnéni kazdého jednotlivého piipadu, pokud se jednd o humanitdrni pomoc, operace
mimofddné podpory, operace v oblasti civilni ochrany nebo pomoc pro feseni krizi. Schvalujici osoba by méla
o takovychto ptipadech podat zpravu.

Pokud provadéni akce nebo pracovniho programu vyzaduje, aby piijemce grantu provedl zadavaci fizeni, mélo by
byt vyjasnéno, Ze kazdy pFjemce mize pouzit své vlastni nidkupni postupy za pfedpokladu, Ze zajisti nejlepsi pomér
kvality a ceny, nebo pfipadné nejnizsi cenu, bez ohledu na to, zda ptijemce zadd vefejnou zakdzku a je vefejnym
zadavatelem ve smyslu tohoto nafizeni. Definice smlouvy by méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

Ceny piedstavuji cennou formu finanéni podpory nesouvisejici s predpokladanymi ndklady, a jejich vyuzivani by
tedy mélo byt usnadnéno a pfislusnd pravidla ujasnéna. Ceny by se mély povazovat za doplnék, nikoli ndhradu
jinych ndstroji financovdni, jako jsou granty.

vevs

uvefejiiovat soutéze o ceny v jednotkové hodnoté nejméné 1000 000 EUR ve vykazech pfipojenych k ndvrhu
rozpo¢tu nahrazena povinnosti pfedem informovat Evropsky parlament a Radu a vyslovné uvést tyto ceny
v rozhodnuti o financovani.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j
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(221) Pfi udélovani cen by mély byt dodrzovany zdsady transparentnosti a roviného zachdzeni. V této souvislosti by mély
byt stanoveny minimélni pozadavky na soutéze, zejména podminky pro vyplaceni ceny vitézim po udéleni ceny
a vhodné zptsoby uvefejnéni. Je rovnéz zapotiebi jednozna¢né vymezit udélovaci fizeni od podani ptihldsek az po
vyrozuméni Zadatelli a ozndmeni vitézi, které je obdobou fizeni o udéleni grantu.

(222) Toto natizeni by mélo stanovit zdsady a podminky tykajici se finan¢nich ndstrojti, rozpoctovych zéruk a finanéni
pomoci a pravidla pro omezeni finan¢ni odpovédnosti Unie, boj proti podvodiim a prani penéz, likvidaci finan¢nich
ndstroji a podavani zprav.

(223) 'V minulych letech vyuzivala Unie v rostouci mife finan¢ni néstroje, které umoziiuji dosdhnout vyssi aktivace
mimorozpoctovych zdrojii prostfednictvim rozpoctu, soucasné viak pro tento rozpocet znamenaji finanéni riziko.
K témto finanénim ndstrojiim patfi nejen finan¢ni nastroje, na néZ se nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 vztahuje,
nybrz také dal3i néstroje, jako jsou rozpoctové zaruky a finanéni pomoc, jez byly diive upraveny pouze pravidly
stanovenymi v piislusnych zdkladnich pravnich aktech. Je dilezité stanovit spolecny rdmec v zdjmu zaji§téni
jednotnosti zdsad vztahujicich se na tento soubor néstroji a seskupit je pod novou hlavu v tomto nafizeni, kterd
bude kromé stdvajicich pravidel platnych pro finanéni néstroje obsahovat i oddily tykajici se rozpoctovych zaruk
a finan¢ni pomoci pro ¢lenské staty nebo treti zemé.

(224) Financni ndstroje a rozpoctové zdruky mohou vyznamné pfispivat k multiplikaci G¢inku finan¢nich prostfedka
Unie, jestlize jsou tyto financni prostiedky sdruzeny s dal$imi zdroji a maji aktivacni Gcinek. Financni ndstroje
a rozpoc¢tové zaruky by mély byt vyuziviny pouze tehdy, neexistuje-li riziko naruSeni hospodaiské soutéze na
vnitinim trhu nebo nesouladu s pravidly statni podpory.

(225) V ramci ro¢niho p¥idélu prostiedkt schvileného Evropskym parlamentem a Radou na urcity program by se mély
finanéni néstroje a rozpoctové zdruky vyuZzivat na zdkladé predbézného hodnoceni, které prokdze, ze z hlediska
dosazeni cilt politik Unie jsou tyto finanéni ndstroje a rozpoctové zdruky Gcinné.

(226)  Finanéni néstroje, rozpoctové zaruky a finan¢ni pomoc by mély byt schvéleny prostfednictvim zakladniho pravniho
aktu. Jsou-li v fddné odtivodnénych piipadech finan¢ni nastroje vytvofeny jinak nez zdkladnim pravnim aktem, mély
by byt v rdmci rozpoctu schvaleny Evropskym parlamentem a Radou.

(227) Mgély by byt vymezeny ndstroje spadajici potencidlné do piisobnosti hlavy X, jako jsou pujcky, zaruky, kapitdlové
investice, kvazikapitalové investice a nastroje pro sdilen{ rizik. Definice ndstroji pro sdileni rizik by méla umoznovat
zafazeni avérového posileni v piipadé projektovych dluhopisti, pokryti rizika spojeného s obsluhou dluhu v rdmci
urcitého projektu a omezeni tvérovych rizik drziteld dluhopist na zakladé dvérového posileni ve formé pujcky nebo
zaruky.

(228)  Veskeré splatky plynouci z finan¢niho néstroje nebo rozpoctové zdruky by se mély pouzit pro potieby néstroje nebo
zaruky, které je generovaly, k zefektivnéni uvedeného ndstroje nebo zdruky, neni-li v zdkladnim pravnim aktu
stanoveno jinak, a mély by byt zohlednény v pfipadnych budoucich ndvrzich na prostfedky pro dany néstroj nebo
zaruku.

(229) Toto nafizeni stanovi, Ze Komise je v piislusném zakladnim prévnim aktu zmocnéna vyptjcit si jménem Unie nebo
Euratomu odpovidajici ¢astky za tcelem jejich dalstho pajéovani pfijimajicim ¢lenskym stdtim nebo tietim zemim
za podminek platnych pro tyto vypujcky. V tomto ohledu jsou penézni toky mezi vypajcenymi prostiedky a tvéry
vzdjemné vyrovnané. To znamend, Ze by Unie méla provadét trzni operace na zakladé potieby vyplaceni pro kazdy
konkrétni piipad pujcky, coz omezuje moznost soudrziné planovat rizné vypujéni operace a zvolit takovou
strukturu splatnosti, kterd bude optimalni z hlediska ndkladd.

(230) Financovani jednotlivych programa finanéni pomoci prostiednictvim oddélenych metod financovani vytvari
naklady a je slozité, protoze rtizné programy finan¢ni pomoci soutézi o omezeny pocet moznosti financovani.
Dochézi tak k roztiisténi nabidky dluhovych cennych papird Unie a k omezeni likvidity a zdjmu investort
o samostatné programy, pfestoze vSechny dluhové cenné papiry Unie maji stejné vysokou tvérovou kvalitu.
Finan¢ni pomoc by proto méla byt organizovdna podle jednotné metody financovani, kterd by zvySovala likviditu
dluhopisti Unie a atraktivitu a nakladovou efektivnost jejich emisi.
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(231) Nedédvné zkusenosti s potiebami financovani pro Ukrajinu ukdzaly na nevyhody roztiisténého piistupu k organizaci
dluhu Unie. Za Géelem posileni pozice Unie jako emitenta dluhu denominovaného v eurech je zdsadni, aby vSechny
nové emise byly organizovany na zdkladé jednotné metody financovdni, s vyjimkou fddné odavodnénych piipadd,
jako jsou emise Euratomu, malé emise a financovani programt financni pomoci, jejichz zdkladni akty vstoupily
v platnost pfed 9. listopadem 2022.

(232) Model jednotné metody financovani a vétsina prvkd infrastruktury potiebné k jejimu provadéni jiz byly zavedeny
v podobé diverzifikované strategie financovani podle rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053. Tato strategie umoznila
tspésné mobilizovat finan¢nf prostiedky na granty a pjcky podle nafizeni (EU) 2021/241 a na celou fadu dalsich
programti Unie uvedenych v nafizeni Rady (EU) 2020/2094 (*¥). Vzhledem k ocekdvané slozitosti operaci
potiebnych k uspokojeni naléhavych potieb financovani Ukrajiny a k pfedvidani moznych budoucich vypajénich
a avérovych operaci je vhodné stanovit diverzifikovanou strategii financovani jako jednotnou metodu financovani
pro provadéni vypujcnich operaci.

(233) Pouziti diverzifikované strategie financovani by mélo umoznit pruzné provadéni programu financovani p¥i plném
dodrzovani zasady rozpoctové neutrality a vyrovnanosti, jak je stanoveno v ¢l. 310 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.
Naéklady na program financovani by méli plné hradit pfijemci na zdkladé jednotné metodiky rozdélovani néklad,
kterd zajistuje jejich transparentni a proporciondlni rozdéleni. Povinnost splatit dluh by méla v souladu s timto
naffzenim zistat na p¥fjemci finan¢ni pomoci.

(234) Provadéni diverzifikované strategie financovani by vyzadovalo, aby byl v piipadé vSech vypij¢nich a tvérovych
programtl, které ji uplatiuji, dodrzovéan jednotny soubor pravidel.

(235) Diverzifikovana strategie financovani by méla Komisi poskytnout vétsi flexibilitu, pokud jde o nacasovani a splatnost
jednotlivych finan¢nich transakci, a umoznit pravidelné a stabilni vyplaty riznym pfijimajicim zemim. Tato strategie
by méla byt zaloZena na sdruzovéni ndstroji financovani. To by Komisi umoznilo flexibilné organizovat platby
pifjemcim nezdvisle na trznich podminkdch v dobé vyplaceni a zdroven by se tim snizilo riziko, Ze by Komise
musela zvySovat pevné ¢astky za nestabilnich nebo nepfiznivych podminek.

(236) Poskytnout Komisi tuto flexibilitu by vyzadovalo vytvofeni spole¢ného fondu likvidity. Takova centralizovand funkce
likvidity by zvysila odolnost finan¢ni kapacity Unie a umoznila by ji odoldvat do¢asnému nesouladu mezi celkovym
piilivem a odlivem penéz na zédkladé spolehlivé kapacity pro piedvidani likvidity.

(237) Komise by méla provést viechny nezbytné transakce, jejichz cilem je pravidelnd pfitomnost na kapitilovém trhu,
dosazeni nejoptimalngjsich ndkladi na financovani a usnadnéni transakci s dluhovymi cennymi papiry Unie
a Euratomu.

(238) S ohledem na rozsifeni diverzifikované strategie financovani na $irsi skdlu programa je proto vhodné, aby Komise
zavedla nezbytnd opatfeni pro jeji provadéni. Tato opatfeni by méla zahrnovat rdmec fizeni, postupy Fzeni rizik
a metodiku rozdélovani ndkladd, které by mély respektovat ¢l. 223 odst. 4 pism. e) tohoto nafizeni. Aby byla
zajisténa transparentnost, méla by Komise Evropsky parlament a Radu pravidelné a komplexné informovat o vSech
aspektech své strategie vypujcek a fizeni dluhu.

(239) V zdjmu pravni jistoty a jasnosti, pokud jde o jiz poskytnutou finanéni pomoc a o makro-finanéni pomoc podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2463 (*), by se ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se
diverzifikované strategie financovani méla vztahovat pouze na programy finanéni pomoci, jejichz zdkladni pravni
akty vstoupi v platnost dne 9. listopadu 2022 nebo pozdéji.

(240) Je dulezité, aby auditované finan¢ni vykazy tykajici se finan¢nich nastrojii a rozpoctovych zdruk provadénych
v ramci nepiimého Fizeni byly poskytnuty v¢as, aby je Ucetni dviir mohl zohlednit pti vypracovavani pfipominek
k pfedbézné ucetni zdvérce.

(**)  Nafizeni Rady (EU) 2020/2094, ze dne 14. prosince 2020, kterym se zfizuje Ndstroj Evropské unie na podporu oZiveni, jehoz
ticelem je podpofit oziveni po krizi COVID-19 (Ut. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 23).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2463 ze dne 14. prosince 2022, kterym se zfizuje ndstroj pro poskytovani
podpory Ukrajiné na rok 2023 (makrofinanéni pomoc +) (Uk. vést. L 322, 16.12.2022, s. 1).
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(241) Je vhodné uznat sladéni zajmt pii sledovani cilii politik Unie, a zejména skutecnost, Ze EIB a EIF maji zvlastni
odborné znalosti pro vyuzivani finan¢nich ndstroju a rozpoctovych zéruk.

(242) EIB a EIF, které jednaji jako skupina, by mély mit moZnost na sebe vzdjemné pfendset ¢ast tikoli souvisejicich
s provadénim, pokud by toto pfeneseni mohlo byt piinosné pro provedeni dané akce a v souladu s bliz§im
vymezenim v pfislusné dohodé s Komisi.

(243) V zdjmu soudrznosti a za tcelem zohlednéni viceletého financniho rdmce na obdobi 2021-2027 je u finan¢nich
ndstrojii a rozpoctovych zaruk nezbytné vyjasnit nékterd ustanoveni o podavani zprav osobami nebo subjekty
vynaklddajicimi finanéni prostfedky Unie v rdmci nepfimého Fizeni, o uplatiiovani hlavy X v piipadé, ze jsou
kombinovany s doplikovou podporou z rozpoctu, véetné granti, a o kombinaci s finan¢nimi prostiedky Unie
vynaklddanymi v ramci sdileného fizeni.

(244) Je tfeba objasnit, Ze jsou-li finan¢ni ndstroje nebo rozpoctové zaruky kombinovany s doplikovymi formami
podpory poskytované z rozpoctu Unie, méla by se pravidla vztahujici se na finan¢ni néstroje a rozpoctové zaruky
uplatiiovat na celé opatfeni. Tato pravidla by méla byt pfipadné doplnéna zvldstnimi pozadavky stanovenymi
v odvétvovych pravidlech.

(245) Vyuzivani finan¢nich ndstroji a rozpoctovych zaruk financovanych z rozpoctu by mélo byt v souladu s unijni
politikou tykajici se jurisdikci nespolupracujicich v dafiové oblasti a s jejimi aktualizacemi, jak je stanoveno
v pfislusnych pravnich aktech Unie a v zdvérech Rady, zejména v zdvérech Rady ze dne 8. listopadu 2016
o kritériich a postupu pro sestaveni unijniho seznamu jurisdikci nespolupracujicich v danové oblasti (*%) a jejich
piiloze a v zdvérech Rady ze dne 5. prosince 2017 o unijnim seznamu jurisdikci nespolupracujicich v danové

oblasti (*’) a jejich ptilohach.

(246) Rozpoctové zaruky a finanéni pomoc pro ¢lenské stity nebo tieti zemé pfedstavuji obecné mimorozpodtové
operace, které maji zna¢ny dopad na rozvahu Unie. Ackoli i naddle zistdvaji obecné mimorozpoctovymi operacemi,

jejich zarazeni do tohoto nafizeni zajistuje silngjsi ochranu finan¢nich zdjma Unie a jednoznacnéjsi raimec pro jejich
schvalovdni, fizen{ a G¢tovani.

(247) Unie zahdjila dalezité iniciativy zaloZené na rozpoctovych zdrukdch, jako je Evropsky fond pro strategické investice
(EFSI) nebo Evropsky fond pro udrzitelny rozvoj (EFSD). K vlastnostem téchto ndstrojt patii to, Ze vytvareji pro Unii
podminény zdvazek a vyzaduji tvorbu rezerv s cilem vytvorit rezervu likvidity, kterd umoziuje, aby rozpocet
reagoval ndlezité¢ na platebni povinnosti, jez mohou z téchto podminénych zdvazkt vyplyvat. Aby byl zarucen
tvérovy rating Unie, a tudiz jeji schopnost poskytovat G¢inné financovani, je nezbytné, aby byl pfi schvalovani
a sledovani podminénych zavazka, jakoz i pfi tvorbé rezerv na tyto zdvazky dodrzovan solidni soubor pravidel,
ktery by se mél vztahovat na viechny rozpoctové zdruky.

(248) Podminéné zavazky vyplyvajici z rozpoctovych zdruk mohou pokryvat Sirokou $kélu finan¢nich a investicnich
operaci. Moznost uplatnéni rozpoctové zaruky nelze kazdoro¢né planovat s Gplnou jistotou jako v piipadé pujcek se
stanovenym splatkovym kalenddfem. Proto je nezbytné stanovit rdimec pro schvalovéni a sledovani podminénych
zdvazka, ktery zajistuje, aby byl neustdle plné dodrzovan strop pro roéni prostiedky na platby stanoveny
v rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053.

(249) Tento rdmec by mél umoziiovat rovnéz fizeni a kontrolu, véetné pravidelného podavéni zprav o financni expozici
Unie. Mira tvorby rezerv na finanéni zdvazky by méla byt stanovena na zdkladé ndlezitého posouzeni finan¢nich
rizik plynoucich z ptislusného néstroje. UdrzZitelnost podminénych zdvazkt by méla byt posouzena kazdoro¢né
v ramci rozpoctového procesu. Je nutno ziidit mechanismus v¢asného varovéni, aby se zamezilo nedostateénym
rezervam na pokryt{ finan¢nich zavazkd.

(250) Rostouci vyuzivani finan¢nich ndstroji, rozpoctovych zdruk a finan¢ni pomoci vyzaduje uvolnéni zna¢ného objemu
prostfedkt na platby a vytvofeni piislusnych rezerv. K zajidténi aktivace mimorozpoctovych zdroji a soucasné
zajisténi nalezité drovné ochrany pted finan¢nimi zdvazky je dulezité optimalizovat vysi potiebnych rezerv
a dosdhnout vyssi efektivnosti sdruzenim téchto rezerv ve spole¢ném rezervnim fondu. Pruznéjsi vyuzivani téchto
sdruzenych rezerv mimoto umoziuje efektivni celkovou miru tvorby rezerv, kterd zajistuje potfebnou ochranu
s optimdlnim mnozstvim zdrojt.

(*) Uk vést. C 461, 10.12.2016, s. 2.
¢7) U vést. C 438, 19.12.2017, s. 5.
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Pravidla pro tvorbu rezerv a spole¢ny rezervni fond by méla zajistit dtkladny rdmec pro vniténi kontrolu. Pokyny
pro spravu zdrojti ve spole¢ném rezervnim fondu by mély byt stanoveny Komisi po konzultaci s G¢etnim Komise.
Schvalujici osoby finan¢nich ndstroja, rozpoctovych zaruk nebo finanéni pomoci by mély aktivné sledovat finan¢ni
zdvazky v rdmci své odpovédnosti a finan¢ni spravce zdroji spolecného rezervniho fondu by mél spravovat penize
a aktiva ve fondu podle pravidel a postupt, které stanovi Géetni Komise.

Rozpoctové zdruky a finanéni pomoc by mély dodrzovat stejny soubor zdsad, jaky byl stanoven pro finanéni
ndstroje. Rozpoctové zdruky by mély zejména byt neodvolatelné, bezpodminecné a splatné na pozadani. Mély by byt
vyuzivany v nepfimém Fizeni, nebo pouze vyjimecné v pfimém fizeni. Mély by se vztahovat pouze na finanéni
a investi¢ni operace a protistrany by mély na piislusné operace pfispét z vlastnich zdroji.

Finan¢ni pomoc pro ¢lenské staty nebo tfeti zemé by méla mit podobu piijeky, tvérové linky nebo jakéhokoli jiného
néstroje, ktery se povazuje za vhodny k zaji§téni G¢innosti podpory. Za timto téelem by Komise méla byt
v piislusném zdkladnim pravnim aktu zmocnéna vypijcit si pottebné finanéni prostfedky na kapitdlovych trzich
nebo u finan¢nich instituci, aniz by se Unie podilela na jakékoli zméné splatnosti, kterd by ji vystavila drokovému
riziku nebo jinému komerénimu riziku.

Ustanoveni tykajici se finan¢nich ndstroju by se méla uplatiovat co nejdiive, aby bylo dosazeno pozadovaného
zjednodus$eni a Gc¢innosti. Ustanoveni tykajici se rozpoctovych zdruk a finanéni pomoci, jakoz i spole¢ného
rezervniho fondu by se méla uplatiiovat od viceletého finanéniho rdmce na obdobi po roce 2020. Tento
harmonogram umozni{ dakladnou piipravu novych ndstrojii pro fizeni podminénych zévazkt. Umozni rovnéz
sladéni zdsad stanovenych v hlavé X a ndvrhu viceletého finan¢niho rdmce na obdobi po roce 2020 na strané jedné
a zvlastnich programt souvisejicich s timto rdmcem na strané druhé.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 (*) stanovi pravidla mimo jiné pro
financovani politickych stran a politickych nadaci na evropské drovni, zejména s ohledem na podminky financovani,
pfizndni a rozdéleni finan¢nich prostfedkti, dary a pispévky, financovani kampani pfi volbach do Evropského
parlamentu, ndrokovatelné vydaje, zdkaz urcitého financovani, Géetnictvi, pfedklddani zprav a audit, provadéni
a kontroly, sankce, spolupraci mezi Uradem pro evropské politické strany a evropské politické nadace, schvalujici
osobou Evropského parlamentu a ¢lenskymi staty a na transparentnost.

Toto nafizeni by mélo obsahovat pravidla pro pfispévky z rozpoctu urcené pro evropské politické strany, jez
pfedpoklada nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

Finan¢ni podpora poskytovand evropskym politickym strandm by méla mit formu specifickych pFispévka, aby tak
reagovala na jejich specifické potieby.

[ kdyzZ je finan¢ni podpora pfiznavana bez nutnosti predkladat ro¢ni pracovni program, mély by evropské politické
strany nasledné fddné vyuzivani finan¢nich prostfedkd Unie odtvodnit. Piislusnd schvalujici osoba by méla
pfedevsim ovéfit, zda byly financ¢ni prostfedky vyuzity k zaplaceni ndrokovatelnych vydajii podle vyzvy k podavani
zddosti o piispévky a ve lhitdch stanovenych v tomto nafizeni. Prispévky evropskym politickym strandm by mély
byt vyuzity do konce rozpoctového roku nasledujiciho po roce jejich ptizndni, pficemz po jeho uplynuti by mély byt
nevycerpané prostredky piislusnou schvalujici osobou ziskany zpét.

Prostiedky Unie pfiznané na financovéni provoznich ndkladt evropskych politickych stran by nemély byt vyuzivany
k jinym tceliim, nez jsou stanoveny v nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, zejména by tedy nemély byt vyuzivany
k ptimému nebo neptimému financovéni tietich osob, napfiklad vnitrostatnich politickych stran. Evropské politické
strany by mély vyuzivat tyto piispévky na thradu procentni Casti stavajicich a budoucich vydajd, a nikoli vydaja
nebo dluhd, jez vznikly pred podanim zddosti o ptispévky.

Prizndni piispévki by mélo byt rovnéz zjednoduseno a pfizptsobeno specifikiim evropskych politickych stran,
zejména tim, Ze nebudou stanovovdna kritéria pro vybér, bude zavedena jedind platba pfedbézného financovani
v plné vysi jako obecné pravidlo a stanovena moznost vyuzivat jednordzové cdstky, pausdlni financovani
a jednotkové ndklady.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 ze dne 22. ifjna 2014 o statusu a financovani evropskych
politickych stran a evropskych politickych nadaci (Uf. vést. L 317, 4.11.2014, s. 1).
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(261) Vyplaceni piispévkti z rozpoctu by mélo byt pozastaveno, snizeno nebo ukonceno, pokud evropské politické strany
porusi nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

(262) Sankce vyplyvajici jak z tohoto nafizeni, tak z naffzeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 by mély byt uklddany
jednotnym zptsobem a mély by byt ukldddny v souladu se zdsadou ne bis in idem. V souladu s nafizenim (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014 nemaji byt spravni nebo penézité sankce podle tohoto nafizeni uloZeny v Zddném z p¥ipadt,

(263) Toto nafizeni by mélo stanovit obecny rdmec, na jehoz zdkladé lze rozpoctovou podporu vyuzit jako ndstroj
v oblasti vngj§i ¢innosti véetné povinnosti tfeti zemé poskytovat Komisi odpovidajici a v¢asné informace pro
vyhodnoceni dodrzeni dohodnutych podminek a ustanoveni, kterd zajistuji ochranu finan¢nich zdjmd Unie.

(264) 'V zajmu posileni tlohy Evropského parlamentu a Rady je tieba vyjasnit postup pro ziizeni svéfenského fondu Unie.
Rovnéz je nutné upfesnit zdsady platné pro piispévky do svéfenskych fondti Unie, zejména vyznam zajisténi
pispévka od dalsich ddrct, jez ospravedlnuji zfizeni takového fondu, pokud jde o jeho pfidanou hodnotu. Je téz
nutné objasnit povinnosti Gcastnika finan¢nich operaci a spravni rady svéfenského fondu a stanovit pravidla, kterd
zajistuji, aby byli zGcastnéni darci ve spravni radé zastoupeni spravedlivym zptsobem a aby byl k vyuziti financnich
prostiedkd fondu tieba kladny hlas Komise. Kromé toho je dilezité podrobnéji upravit pozadavky na podavani
zpréav platné pro svéfenské fondy Unie.

(265) Unie by méla mit moznost Gcastnit se globélnich iniciativ, pokud tato Gcast pfispiva k dosazeni cilii politiky Unie.
Aby byl zajistén vhodny pravni rdmec pro Gcast Unie v globalnich iniciativach, mél by byt piispévek Unie na tyto
iniciativy zahrnut jako novy ndstroj pro plnéni rozpoctu. Pouziti tohoto nového finanéniho nastroje by podléhalo
podminkdm, jejichZ splnéni by zajistilo Groveni ochrany srovnatelnou s ostatnimi ndstroji pro plnéni rozpoctu. Tyto
podminky by mély zahrnovat existenci vhodnych vnitinich a vnéjsich systémi pro boj proti podvodim
a nesrovnalostem, pfi¢emz systémy provozované provadécimi subjekty globdlni iniciativy by mély byt povazoviny
za vn&jsi systémy. Pouziti ustanoveni tykajicich se globdlnich iniciativ by mélo byt omezeno na pfipady, kdy jiné
ndstroje pro plnéni rozpoctu stanovené ve finanénim natizeni neumoziuji dosahnout piislusnych cilti politiky Unie
ve stejném rozsahu a se stejnym dopadem. Pokud je to mozné a vhodné, méla by se Komise stat ¢lenem kazdé
spravni rady nebo rovnocenného fdiciho vyboru globaln{ iniciativy s cilem zajistit Gi¢inné zastoupeni zdjmu Unie.
Za tcelem transparentnosti a a¢inného rozhodovéni by Komise méla Evropskému parlamentu a Radé co nejdfive
poskytovat podrobné informace o kazdém zamysleném ptispévku ke globdlni iniciativé, aby mohly tyto informace
nalezité zohlednit.

(266) Aby bylo mozné ptizptisobit se pokroku v oblasti digitalizace, mély by byt seznamy externich odbornikii sestavené
na zdkladé vyzvy k vyjadfeni zdjmu platné déle, nez je doba trvani viceletého programu, je-li zajisténa rotace
odborniki a novi odbornici mohou vyjadrit sviij zdjem. Kromé toho je nezbytné umoznit orgdntim Unie piildkat
vysoce kvalifikované externi odborniky, aby se zajistilo, Ze postup hodnoceni a zvlastni stanoviska a poradenstvi
poskytované témito odborniky jsou vysoce kvalitni. Aby mohly organy Unie uspé$né konkurovat jinym subjektiim
na trhu, mély by mit moZnost nabizet ve vyjimeénych a fadné odivodnénych piipadech konkurenceschopnéjsi
odménu. V zdjmu pravni jistoty by méla byt pravidla platnd pro placené externi odborniky vyjasnéna tak, aby
odrazela jednotlivé fize udélovaciho fizeni.

(267) Aby byl organim Unie poskytnut jasny pravni rdmec pro darovani sluzeb, dodavek nebo stavebnich praci, mély by
byt nefinan¢ni dary zahrnuty jako novy ndstroj pro plnéni rozpoctu. Tento ndstroj by nemél byt zaménovan
s obecnym rdmcem podpory poskytované Unif tietim zemim, ktery je $irsi povahy, ale mtize zahrnovat nefinan¢ni
dary. S ohledem na pandemii COVID-19 a dopad ruské tito¢né vélky proti Ukrajiné by tento ndstroj mél poskytnout
stabilni pravni zdklad, zejména pro budouci krizové a mimofadné situace, a zajistit, aby organy Unie mély vhodné
ndstroje rozpoctové podpory a mohly ¢lenskym statam, dalsim osobdm a subjektim pomoci, kdyz podporu nejvice
potiebuji. Tento ndstroj by mél byt provddén v ramci piimého fizeni nebo nepiimého fizeni subjektem Unie.
Souvisejici ustanoveni, napf. definice, pozastaveni, ukoneni a snizeni a hodnotici komise, by méla byt
odpovidajicim zptsobem upravena. V zdjmu fddného finan¢niho fizeni by doddvky nepodléhajici rychlé zkaze
financované ze spravnich prostfedk nemély byt darovany dfive, nez &aste¢né ztrati na hodnoté.
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Podobné jako v piipadé zavedeni nefinan¢nich dart by mély mit organy Unie moZznost udélovat ceny, které nejsou
finan¢ni povahy. Je to dalezité i proto, aby byly umoznény soutéze pro mladé lidi, ktefi nemaji ve svém ¢lenském
staté bankovni tGcet, ale ktef{ mohou odménu snadno obdrzet v praktické podobé. Za timto Gcelem by méla byt
odpovidajicim zptisobem upravena definice a ustanoveni o ,cendch®.

V souladu se zefektivnénim stdvajicich pravidel a s cilem zabranit pfilisnému opakovani by méla byt zvldstni
ustanoveni Casti druhé nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012, jez se vztahuji na EZZF, vyzkum, vngjsi ¢innost
a zvlastni fondy Unie, zahrnuta do piislusnych ¢asti tohoto nafizeni, pouze pokud se dosud pouZivaji a jsou
relevantni.

Ustanoveni o uspofadani tGcetnich zdvérek a Gcetnictvi je tieba zjednodusit a ujasnit. Je proto vhodné seskupit
vSechna ustanoveni o ro¢nich tcetnich zavérkdch a podavani ostatnich finan¢nich zprav.

Lhiity pro pfipominky Ucetniho dvora k predbézné ticetni zdvérce a pro predlozeni koneéné ticetni zavérky by mély
byt upraveny tak, aby zohlediiovaly harmonogram postupu udélovéani absolutoria.

Rozhodnuti o udéleni absolutoria by se mélo tykat aéta vSech pifjmt a vydaji Unie, véetné tcelové vazanych pijma
a souvisejicich konkrétnich vydaji, z nich vyplyvajictho ztistatku a aktiv a pasiv Unie uvedenych v rozvaze, vcetné
téch, které vznikly na zdkladé vyptijénich a Gvérovych operaci. Stejné tak by piezkum viech pifjma Ucetnim dvorem
mél zahrnovat Gcelové vdzané piijmy a souvisejici vydaje.

Zptsob, jakym orgdny Unie v soucasnosti hldsi Evropskému parlamentu a Radé projekty v oblasti nemovitosti, by
mél byt zlep$en. Orgdny Unie by mély mit moznost financovat nové projekty v oblasti nemovitosti z pijma
obdrzenych za jiz prodané budovy. Je tudiZ nutno v ustanovenich o téchto projektech odkdzat na ustanoveni
o vnitinich tGcelové vazanych pi{jmech. To umozni uspokojit ménici se potfeby v rdmci politiky orgdnd Unie
v oblasti nemovitosti a soucasné usetfit ndklady a zajistit vétsi flexibilitu.

Ve sdéleni o Zelené dohodé pro Evropu Komise vybizi k renovaci budov s cilem sniZit jejich emise a zvysit jejich
energetickou U¢innost. S ohledem na rychly vyvoj trhu s energeticky G¢innymi budovami je naléhavé nutné, aby
organy Unie zaclenily zdvazky Zelené dohody pro Evropu do své vlastni politiky v oblasti nemovitosti a renovovaly
své budovy, pticemz by mély upfednostiiovat investice s nejvétsi energetickou tcinnosti. Kromé toho je vzhledem
k neddvnému vyvoji pracovnich metod urychlenému pandemii COVID-19 tieba pfizpisobit fond kanceldiskych
prostor organt Unie v ramci rozvoje dynamické politiky tykajici se kanceldfskych prostor. V dusledku toho by mélo
byt povoleno financovéni pfestaveb prostrednictvim pijcek za pfedpokladu, Ze povede k Gspordm, v souladu se
zédsadou Fadného finan¢niho fizeni. Evropsky parlament a Rada by mély obdrzet dostatecné informace, které by jim
umoznily vydat pfedchozi schvéleni, véetné informaci o pfidané hodnoté planované prestavby a jejim piispévku
k ekologické transformaci. Vyklad pojmu ,nové projekty v oblasti nemovitosti by mél byt rozsifen a mél by
zahrnovat zejména projekty tykajici se prestaveb.

Za uUcelem prizptsobeni pravidel platnych pro urcité subjekty Unie, podrobnych pravidel pro zaddvani vefejnych
zakdzek a podrobnych podminek pro efektivni miru tvorby rezerv a jeji minimdlni pomér by Komisi méla byt
svéfena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o ramcové finan¢ni
nafizeni pro subjekty ziizené podle Smlouvy o fungovani EU a Smlouvy o Euratomu, vzorové finan¢ni nafizeni pro
subjekty partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, zmény piilohy I tohoto nafizeni, podrobné podminky
a metodiku pro vypocet efektivni miry tvorby rezerv a zmény vymezeného minimédlniho poméru efektivni miry
tvorby rezerv, jez by vSak neméla byt stanovena niZe neZ na 85 %. Je obzvldsté dilezité, aby Komise v rdmci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisi.
Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akta v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z clenskych stdtd a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkdni
expertnich skupin Komise, jeZ se vénuji piipravé aktd v pfenesené pravomoci.

Neékteré zmény, pokud jde o poskytovéni pristupu ze strany Komise k tdajim o piijemcich finan¢nich prostfedki
pro tcely uvefejnéni a elektronické zaznamendvani a uchovavani Gdaji o ptijemcich finan¢nich prostredkd a jejich
skuteénych majitelich a piistupu k jednotnému integrovanému informacnimu systému pro vytéZovani dat
a hodnoceni rizik za déelem analyzy téchto daji, by se mély vztahovat pouze na programy piijaté v ramci
viceletého finan¢niho rdmce na obdobi po roce 2027 a financované z ngj, aby byl zajistén hladky pfechod
poskytnutim dostate¢ného ¢asu na nezbytnou tpravu elektronickych datovych systéma a ptislusnych dohod, jakoz
i poskytnuti pokynt a odborné piipravy.
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(277) Komise by méla do konce roku 2027 predlozit posouzeni pfipravenosti jednotného integrovaného informacniho
systému. Toto posouzeni by mélo vyhodnotit, zda je zajisténa interoperabilita s piislusnymi informac¢nimi systémy
a databdzemi, véetné systému a databazi clenskych stitli, kterd umoziuje automatické pfedavani piislusnych
informaci v redlném Ccase, je-li to mozné, a zamezuje duplicitnimu poddvéni zprdv; zda jsou ukazatele rizik
pouzivané jednotnym integrovanym informa¢nim systémem dostatecné jednotné, objektivni, pfiméfené a nezbytné
pro posouzeni rizik a jsou zaloZeny na spolehlivych zdrojich informaci; zda jednotny integrovany informacni systém
umoziuje pouzivani umélé inteligence pro analyzu a interpretaci tidajii a zda je jednotny integrovany informacni
systém v souladu s obecnymi zdsadami ochrany tdaja.

(278) 'V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 byl konzultovan Evropsky inspektor ochrany tdajt, ktery dne
7. Cervence 2022 vydal své stanovisko.

(279) Toto naiizeni by mélo vstoupit v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZEN[:

HLAVA I
PREDMET, DEFINICE A OBECNE ZASADY

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovuje pravidla pro sestavovani a plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii (dale jen ,rozpocet”) a pro predklddani a audit jejich Gcetnictvi.

Cldnek 2

Definice
Pro acely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,zadatelem” fyzickd osoba nebo subjekt, at jiz s pravni subjektivitou, &i bez ni, které podaji zddost v fizeni o udéleni
grantu, v fizeni o udéleni nefinan¢niho daru ¢i v soutézi o ceny;

2) ,dokumentaci Zadosti“ nabidka, zddost o Gcast, Zddost v ndvaznosti na vyzvu k vyjadfeni zdjmu, Zddost o grant, Zddost
o nefinan¢ni dar nebo pfihlaska do soutéze o ceny;

3) ,udélovacim Fizenim“ zaddvaci fizeni, Fizeni o udéleni grantu, soutéZ o ceny, f{zeni o udéleni nefinan¢niho daru,
postup vybéru odbornikil ¢i postup vybéru osob nebo subjektt plnicich rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. c);

4) ,zékladnim pravnim aktem“ pravni akt jiny nez doporuceni nebo stanovisko, ktery stanovi pravni zdklad pro urcitou
akci a pro vynaklddani odpovidajicich vydajti zapsanych do rozpoc¢tu nebo pro uplatnéni rozpoétové zaruky ¢i
finan¢ni pomoci, které jsou podpofeny z rozpoctu, a ktery maze mit kteroukoli z téchto forem:

a) pii provddéni Smlouvy o fungovani EU a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (déle
jen ,Smlouva o Euratomu®) formu nafizeni, smérnice nebo rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 288 Smlouvy o fungovéni
EU; nebo

b) pii provadéni hlavy V Smlouvy o EU jednu z forem uvedenych v ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 31 odst. 2, ¢lanku 33, ¢l. 42
odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o EU;

5) ,pifjemcem grantu® fyzickd osoba nebo subjekt, at jiz s prévni subjektivitou, ¢i bez ni, s nimiz byla podepséna grantovéd
dohoda;
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,ndstrojem nebo platformou kombinovani zdroji“ rdmec pro spolupraci zavedeny mezi Komisi a rozvojovymi ¢i
jinymi vefejnymi finan¢nimi institucemi s cilem kombinovat nevratné formy podpory nebo finanéni nastroje ¢i
rozpoctové zaruky z rozpoctu a vratné formy financni podpory od rozvojovych ¢i jinych vefejnych financnich
instituci, jakoZz i od soukromych finanénich instituci a soukromych investort;

,plnénim rozpoctu“ provadéni ¢innosti souvisejicich s fizenim, monitorovanim, kontrolou a auditem rozpoctovych
prostiedkd v souladu s metodami stanovenymi v ¢ldnku 62;

,rozpoctovym zdvazkem® operace, jiz piislusna schvalujici osoba vyhrazuje rozpoctové prostiedky potiebné k pokryti
naslednych plateb slouzicich ke splnéni pravnich zavazkd;

,rozpoctovou zarukou“ ndstroj, jehoz prostfednictvim Unie podporuje program akci pfijetim neodvolatelné
a bezpodminecné finanéni povinnosti v rozpoctu, ktery lze vyuzit v pipadé, Ze se béhem provddéni programu
vyskytne urcitd konkrétni uddlost, a ktery zastdva platny po dobu splatnosti zdvazka piijatych v ramci podporovaného
programu;

,vefejnou zakdzkou na nemovitosti“ vefejnd zakazka, jejimz predmétem je ndkup pozemkd, budov nebo jinych
nemovitosti nebo jejich vyména, pacht, leasing, ndjem ¢i koupé na splatky, at jiz s pfedkupnim pravem nebo bez ného,
anebo uzivaci pravo k nim. Jejim predmétem jsou stdvajici budovy i budovy pied dokonéenim, pokud na né zdjemce
ziskal platné stavebni povoleni. To nezahrnuje vefejné zakdzky na stavby navrzené podle specifikaci vefejného
zadavatele; ty jsou pfedmétem veiejné zakdzky na stavebni price;

,zdjemcem” hospodatsky subjekt, ktery se uchdzi o vyzvu nebo byl vyzvan k Gcasti v uzsim fizeni, v soutéznim fizeni
s jedndnim, v soutéznim dialogu, v inova¢nim partnerstvi, v soutézi o ndvrh nebo v jednacim fizenf;

,centrdlnim zadavatelem® vefejny zadavatel, ktery provadi centralizované ndkupni ¢innosti a ptipadné i pomocné
nakupni ¢innosti;

,ovéfenim*“ ovéfeni konkrétniho aspektu piijmové nebo vydajové operace;

Jkoncesi“ tiplatnd smlouva uzaviend pisemnou formou mezi jednim nebo vice hospodaiskymi subjekty a jednim nebo
vice vefejnymi zadavateli ve smyslu cldnkt 177 a 181, kterou je hospodaiskému subjektu svéfeno provedeni
stavebnich praci nebo poskytnuti a ¥zeni sluzeb a pfi niz:

a) odména spocivd bud vyhradné v pravu brani uzitk vyplyvajicich z vyuzivini provedenych stavebnich praci ¢i
poskytovani sluzeb, nebo v tomto pravu spole¢né s platbou;

b) udélenim koncese se na koncesiondfe prendsi provozni riziko pfi brani uzitkd vyplyvajicich z vyuzivani
provedenych stavebnich praci nebo z poskytovéni sluzeb, pfi¢emz mtiZe jit o riziko na strané poptavky, riziko na
strané nabidky, nebo riziko na strané poptavky i nabidky. Md se za to, Ze koncesiondf pfevzal provozni riziko,
pokud mu za béznych provoznich podminek neni zarucena ndvratnost vynalozenych investic nebo naklada
vzniklych pfi pfedmétném provozovéni stavby nebo poskytovani sluzeb;

Lkonstitu¢ni fazi“ obdobi, béhem néhoz se do spolecného rezervniho fondu vyplaci celkovd tvorba rezerv;

,podminénym zdvazkem* potencidlni finanéni povinnost, kterd mtize vzniknout v zévislosti na vysledku budouci
uddlosti;

,smlouvou” vefejnd zakdzka nebo koncese nebo v piipadé hlavy VIII subdodavatelskd nebo kupni smlouva uzaviend
pifjemcem grantu;

,zhotovitelem, dodavatelem nebo poskytovatelem* hospodaisky subjekt, s nimz byla podepsdna smlouva na vefejnou
zakazku;

,dohodou o pfizndni p¥ispévku“ dohoda uzaviend s osobami nebo subjekty vynaklddajicimi finan¢ni prostfedky Unie
podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) bodu ii) az viii);
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20) ,kontrolou” jakékoli opatieni pfijaté za icelem poskytnuti pfiméfené jistoty o G¢innosti, efektivnosti a hospodarnosti
operaci, o spolehlivosti vykaznictvi, o ochrané majetku a informaci, o pfedchdzeni podvodiim a nesrovnalostem, jejich
odhalovani a ndpravé a opatienich reagujicich na tyto podvody a nesrovnalosti, jakoZz i o ndlezitém fizeni rizik
souvisejicich s legalitou a spravnosti uskutenénych operaci, s pfihlédnutim k viceleté povaze programii a k povaze
doty¢nych plateb. Kontroly mohou zahrnovat riiznd ovéfeni, jakoZ i provadéni strategif a postupti k dosazeni cilii
uvedenych v prvni vétg;

21

—

Lprotistranou” strana, které je udélena rozpoctova zdruka;

22) ,krizi“

—

a) situace bezprostiedniho nebo nastavajictho nebezpedi, jez hrozi vyustit v ozbrojeny konflikt nebo destabilizaci
zemé nebo jejtho sousedstvi;

b) situace nastalé v dasledku pfirodnich pohrom, krize zptisobené ¢lovékem, napiiklad valky a jiné konflikty, nebo
mimofddné okolnosti se srovnatelnymi disledky, jez mohou byt spojeny mimo jiné se zménou klimatu, vefejnym
zdravim a zdravim zvifat, mimofddnymi uddlostmi v oblasti zabezpeceni a bezpe¢nosti potravin a globalnimi
zdravotnimi hrozbami, jako jsou epidemie a pandemie, zhor§ovinim Zivotniho prostedi, neexistenci pistupu
k energii a pfirodnim zdrojim nebo extrémni chudobou;

23

=

,zrusenim piidéleni prostiedkd na zdvazek” operace, kterou pfislusna schvalujici osoba rusi zcela nebo ¢astecné difvejsi
vyhrazeni prostfedkt na zakladé rozpoctového zavazku;

24

=

,dynamickym ndkupnim systémem“ plné elektronicky proces pro uskute¢iovdni béznych ndkupt zbozi, které je
obecné dostupné na trhu;

25

s

,hospodarskym subjektem” jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba véetné vefejného subjektu nebo skupina takovych
osob, kterd nabizi dodani vyrobkd, provedeni stavebnich praci, poskytnuti sluzeb ¢ doddni nemovitost;

26

=

,kapitdlovou investici poskytnuti kapitdlu spolecnosti investorem pi¥mo ¢ nepiimo vyménou za celkové nebo
Castené vlastnictvi této spolecnosti, pfi némz mizZe investor pievzit urcitou kontrolu nad fizenim spole¢nosti a podilet
se na jejim zisku;

27

~

,evropskym dfadem® spravni struktura vytvorend Komisi samotnou nebo spolu s jednim ¢i vice jinymi organy Unie
k plnéni zvlastnich prafezovych dkold;

28

=

,kone¢nym spravnim rozhodnutim“ rozhodnuti spravniho orgdnu, které md konecnou platnost a zdvazny tcinek
v souladu s pouzitelnym pravem;

29

~

Jfinanénim aktivem” jakékoli aktivum ve formé penéz, kapitdlového ndstroje subjektu nachdzejiciho se ve vefejném
nebo soukromém vlastnictvi nebo smluvniho ndroku na obdrzeni penéz ¢i jiného finan¢niho aktiva od takového
subjektu;

30

=

Lfinanénim ndstrojem“ opatfeni finan¢ni podpory Unie poskytované z rozpoctu za téelem plnéni jednoho nebo vice
konkrétnich cilt politik Unie, jez mtize mit formu kapitdlové & kvazikapitdlové investice, piijcky nebo zdruky anebo
jiného néstroje ke sdileni rizik a jez maze byt tam, kde je to vhodné, spojeno s jinymi formami finan¢ni podpory nebo
s finan¢nimi prostredky ve sdileném fizeni nebo s finan¢nimi prostiedky z Evropského rozvojového fondu (ERF);

31

—

Jfinanénim zdvazkem* smluvni povinnost dodat penize nebo jiné finanéni aktivum jinému subjektu;

32

—

,zahrani¢ni subvenci“ finan¢ni p¥ispévek ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 poskytnuty tfeti zemi, ktery
odpovidd popisu v ¢l. 3 odst. 1 uvedeného natizent;

33

=

,2ramcovou smlouvou® smlouva na vefejnou zakdzku mezi jednim nebo vice hospodaiskymi subjekty a jednim nebo
vice vefejnymi zadavateli, jejimz ticelem je stanovit podminky, kterymi se budou ridit jednotlivé zakazky, jez na ni
budou zaloZeny a maji byt zaddvany béhem daného obdobi, zejména s ohledem na ceny a pfipadné na pfedpokladané
mnozstvi;
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34) ,celkovou tvorbou rezerv* celkovy objem zdrojti, které jsou povazovény za potiebné po celou dobu trvani rozpoctové
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zaruky nebo finanéni pomoci tieti zemi v disledku uplatnéni miry tvorby rezerv uvedené v ¢l. 214 odst. 1 na vysi
rozpoctové zaruky nebo finan¢ni pomoci teti zemi schvdlenou v zdkladnim pravnim aktu, uvedenou v ¢l. 213 odst. 1
pism. b) a ¢);

,grantem” finan¢ni piispévek formou daru. Pokud je takovy piispévek poskytnut v pfimém fizeni, vztahuje se na néj
hlava VIII;

,zarukou“ pisemny zdvazek, kterym rucitel pfebird odpovédnost za vSechny ¢i nékteré zdvazky & povinnosti tieti
osoby nebo za tispésné splnéni povinnosti touto tfeti osobou, nastane-li uddlost, kterd vede k uplatnéni takové zaruky,
napiiklad prodleni pii spldceni pujcky;

,zdrukou na pozadani“ zdruka, kterou musi rucitel vyplatit na zddost protistrany, bez ohledu na ptipadné vady
vymahatelnosti splnén{ piivodn{ povinnosti;

,véenym plnénim“ nefinanéni zdroj, jejz piijemci grantu zdarma poskytne tfeti strana;

,pravnim zavazkem“ akt, jimz piislusnd schvalujici osoba zaklddd nebo stanovuje povinnost, kterd vede k ndsledné
platbé a uznani vydaje, na ktery se vztahuje rozpoctovy zavazek, nebo k povinnosti poskytnout nefinanéni dar, coz
zahrnuje specifické dohody a smlouvy uzaviené v ramci dohod o finan¢nim rdmcovém partnerstvi a rdmcovych
smluv;

ysaktivaénim ac¢inkem“ podil objemu ndvratného financovani poskytnutého zpusobilym koneénym piijemctim
financ¢nich prostiedkd a vyse pispévku Unie;

yrizikem likvidity* riziko, Ze finan¢ni aktivum ve spole¢ném rezervnim fondu nebude mozné prodat béhem urcité doby
bez znaéné ztraty;

0.

,pujckou” smlouva, kterd zavazuje poskytovatele ptij
v dohodnuté vysi a na dohodnutou dobu, a podle niz
dobg;

¢ky k tomu, aby dal ptijemci ptjcky k dispozici penézni ¢astku
je piijemce ptijcky povinen splatit doty¢nou ¢dstku v dohodnuté

L,grantem nizké hodnoty“ grant do vyse 60 000 EUR;

yorganizaci ¢lenského statu“ vefejnopravni subjekt usazeny v ¢lenském stdté, anebo soukromopravni subjekt usazeny
v ¢lenském stdté, jejz tento clensky stat povéfil vikonem vefejné sluzby a poskytl mu dostate¢né finanéni zaruky;

,zpusobem plnéni rozpoctu“ kterykoli ze zplisobt plnéni rozpoctu uvedenych v ¢lanku 62, totiz pfimé, nepiimé
a sdilené fizeni;

yakci financovanou vétsim poctem ddrct“ akce, na niZ jsou finanéni prostiedky Unie sdruZeny s prostiedky
pfinejmensim jednoho dalstho darce;

,zaddvanim vefejnych zakdzek z vice zdroji“ zaddvani vefejnych zakdzek, jehoZ zdmérem je zaddni nékolika zakdzek,
jeZ jsou pisemné uzavieny soucasné mezi nékolika hospodaiskymi subjekty a jednim nebo vice vefejnymi zadavateli ve
smyslu ¢l. 177 odst. 1 s cilem povéfit provedenim stejnych nebo téméf stejnych sluzeb, doddvek nebo stavebnich praci
soucasné nékolik zhotovitelt, dodavatelt nebo poskytovateld;

,multiplikaénim d¢inkem“ podil objemu investic uskutecnénych zpusobilymi kone¢nymi pijemci finanénich
prostiedkil a vyse ptispévku Unie;

,nevladni organizaci“ dobrovolnd, na vladé nezavisld, neziskovd organizace, kterd neni politickou stranou nebo
odborovym svazem;

50) ,vystupem"“ piinos akce stanoveny v souladu s odvétvovymi pravidly;
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51) ,ucastnikem” zdjemce nebo uchaze¢ v zaddvacim fizeni, Zadatel v fizeni o udéleni grantu nebo v fizeni o udéleni
nefinan¢niho daru, odbornik v postupu vybéru odbornikd, Géastnik soutéze o ceny nebo osoba ¢i subjekt tcastnici se
fizeni o vynaklddani finan¢nich prostiedki Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. c);

52

—

,pfedpoklddanym tispésnym uchazecem® jakykoli uchaze¢ v zaddvacim fizeni, ktery se umisti prvni v poradi, pokud
podstoupi dalsi kontroly a ptedlozi podpirnou dokumentaci tykajici se kritérii pro vylouceni nebo vybér, aby ho
hodnotici komise mohla navrhnout jako tspé$ného uchazece. Pokud udélovaci fizeni pfedpoklddd zaddni zakazky
nékolika uchaze¢im, povazuji se za piedpoklddaného dspésného uchazece nejlépe umisténi uchaze¢i v poctu
odpovidajicim poctu zakdzek, jez maji byt zadany;

53

=

,cenou v kontextu soutéze o ceny piispévek udileny jako odména za dspéch v soutézi. Pokud je takovy piispévek
poskytnut v pfimém fizeni, vztahuje se na n¢j hlava IX;

54

=

,zaddnim vefejné zakdzky“ smluvni pofizeni stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb a nabyvini nebo prondjem
pozemkd, budov nebo jinych nemovitosti jednim nebo vice vefejnymi zadavateli od hospodaiskych subjekti
vybranych témito vefejnymi zadavateli;

74

,zaddvaci dokumentaci“ viechny dokumenty, jez vypracoval nebo na néz odkazuje verejny zadavatel, aby popsal nebo
urdil prvky zaddvactho fizeni, mezi néz patii:

55

~

a) opatfeni tykajici se uvefejiiovani informaci podle ¢lanku 166;
b) vyzva k podani nabidky;

¢) specifikace pro nabidky, véetné technickych specifikaci a pfislusnych kritérif, nebo popisnd dokumentace v ptipadé
soutézniho dialogu;

d) navrh smlouvy na vefejnou zakdzku;

56

=

,protichtidnym profesnim zdjmem* situace, ve které piedchdzejici nebo probihajici odborné ¢innost hospodaiského
subjektu ovliviiuje nebo mutize ovlivnit jeho schopnost plnit vefejnou zakdzku nezdvislym, nestrannym a objektivnim
zpusobem;

57

—

,vefejnou zakdzkou* nebo ,,smlouvou na vefejnou zakdzku® tplatnd smlouva uzaviend pisemnou formou mezi jednim
nebo vice hospoddiskymi subjekty a jednim nebo vice vefejnymi zadavateli ve smyslu ¢lankt 177 a 181, jejimz
predmétem je doddni movitého nebo nemovitého majetku, provedeni stavebnich praci nebo poskytnuti sluzeb za cenu
zaplacenou zcela nebo z&dsti z rozpoctu a jeZ mize mit podobu:

a) vefejné zakazky na nemovitosti;
b) vefejné zakdzky na dodavky;

c) vefejné zakdzky na stavebni prace;
d) vefejné zakdzky na sluzby;

58

=

,kvazikapitdlovou investici“ typ financovani, které stoji mezi kapitdlovou investici a dluhem, je rizikovéjsi nez
prednostni dluh a méné rizikové nez béznd kapitdlovd investice a mize mit strukturu dluhu, obvykle nezajisténého
a podtizeného, ktery lze v nékterych piipadech prevést na kapitdl nebo na preferencni kapitdl;

59

~

,pifjemcem finan¢nich prostredkt“ piijemce grantu, zhotovitel, dodavatel nebo poskytovatel, placeny externi
odbornik, osoba nebo subjekt ziskdvajici cenu, nefinanéni dary nebo podporu z rozpoctu na zékladé finan¢niho
néstroje nebo rozpoctové zdruky nebo osoba nebo subjekt vynaklddajici finan¢ni prostiedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1
prvniho pododstavee pism. c);

60

=

,repem” prodej cennych papiri za penize s dohodou o jejich zpétném odkupu ke stanovenému budoucimu datu nebo
na pozadani;
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61) ,prostredky na vyzkum a technologicky vyvoj“ prostiedky zapsané bud do jedné z hlav rozpoctu, které se tykaji oblasti
politiky spojenych s ,nepfimym vyzkumem* nebo ,piimym vyzkumem®, nebo do nékteré kapitoly tykajici se
vyzkumnych ¢innosti v jiné hlavé;

62) ,vysledkem“ t¢inek provddéni akce zjistény v souladu s odvétvovymi pravidly;

63) ,nastrojem ke sdileni rizik* finan¢ni ndstroj, ktery umoznuje sdilet definované riziko mezi dvéma ¢i vice subjekty,
pfipadné vyménou za dohodnutou odménu;

64) ,vefejnou zakdzkou na sluzby“ vefejnd zakdzka, jejimZ predmétem je poskytnuti jakychkoli sluzeb intelektudlni ¢i
neintelektudlni povahy, které nejsou predmétem vefejnych zakdzek na dodavky, stavebni prace ani nemovitosti;

65) ,zdsadou fadného financniho Fzeni“ plnéni rozpoctu v souladu se zdsadami hospoddrnosti, efektivity a tc¢innosti;

66) ,sluzebnim fadem“ sluzebni fdd Gfednikd Evropské unie a pracovni fdd ostatnich zaméstnancti Evropské unie
stanoveny nafizenim (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68;

67) ,subdodavatelem* hospodéisky subjekt, kterého zdjemce, uchaze¢ nebo zhotovitel, dodavatel ¢i poskytovatel navrhuje
za tim ucelem, aby plnil ¢ast vefejné zakazky nebo koncese, anebo kterého pifjemce grantu navrhuje za tim tcelem,
aby plnil ¢dst tkold, které jsou spolufinancovany z grantu;

68) ,Clenskym prispévkem* ¢dstky hrazené organizacim, jichz je Unie ¢lenem, v souladu s rozpo¢tovymi rozhodnutimi
a platebnimi podminkami, jezZ dand organizace stanovi;

69) ,vefejnou zakdzkou na doddvky“ verejnd zakdzka, jejimz pfedmétem je ndkup vyrobkd nebo jejich leasing, ndjem ¢i
koupé na splatky, at jiz s moznosti ndsledné koupé, nebo bez ni, a jez muize jako vedlejsi predmét zahrnovat
umistovaci a instala¢ni prace;

70) ,technickou pomoci podptirné ¢innosti a ¢innosti zaméfené na budovani kapacit, jez jsou nutné k provedeni urcitého
programu ¢i akce, zejména ¢innosti piipravné, fidici, monitorovaci, hodnotici, auditni a kontrolni, aniz by byla dot¢ena
odvétvovd pravidla;

71) ,uchazeem” hospodéisky subjekt, ktery podal nabidku;
72) ,Unii“ Evropskd unie, Evropské spolecenstvi pro atomovou energii, nebo oboji, podle souvislosti;

73) ,organem Unie* Evropsky parlament, Evropskd rada, Rada, Komise, Soudni dviir Evropské unie, Ucetni dvtir, Evropsky
hospodarsky a socidlni vybor, Vybor regiontl, evropsky vefejny ochrance prav, evropsky inspektor ochrany tdaji nebo

vvvvvv

Evropské sluzba pro vnéjsf ¢innost (dale jen ,ESVC*); Evropskd centrlni banka se za organ Unie nepovazuje;

74) ,prodejcem” hospodaisky subjekt zapsany do seznamu prodejcti, ktef{ maji byt vybidnuti k poddni zddosti o Gcast
nebo k podani nabidek;

75) ,grantem velmi nizké hodnoty“ grant az do vyse 15 000 EUR;
76) ,dobrovolnikem“ osoba pracujici na nepovinném zakladé pro urcitou organizaci bez naroku na mzdu;

77) ,stavbou® vysledek souboru pozemnich nebo inZenyrskych stavebnich praci, ktery je sim o sobé dostatecny k plnéni
hospodatské nebo technické funkce;

78) ,vefejnou zakdzkou na stavebni prace vefejnd zakdzka, jejimz pfedmétem je bud:
a) zhotoveni, nebo projekt i zhotoveni stavby; nebo

b

=

provedeni, nebo projekt i provedeni stavebnich praci vztahujicich se k nékteré z ¢innosti uvedenych v piiloze Il
smérnice 2014/24/EU, anebo

c) realizace stavby, za pouziti libovolnych prostredkd, kterd odpovidd pozadavkim stanovenym vefejnym
zadavatelem, jenz mé rozhodujici vliv na druh nebo projekt stavby.
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Cldnek 3
Soulad sekunddrnich pravnich pfedpisii s timto nafizenim

1. Ustanoveni o plnéni pi{jmu a vydaji rozpoctu, kterd jsou obsazena v zdkladnim prdvnim aktu, musi byt v souladu
s rozpoctovymi zdsadami stanovenymi v hlavé IL

2. AniZ je dotéen odstavec 1, musi byt ve vSech ndvrzich nebo jejich zméndch predlozenych legislativnimu orgdnu jasné
vyznacena ustanoveni odchylujici se od ustanoveni tohoto nafizeni jinych nez hlavy Il nebo od aktii v pfenesené pravomoci
piijatych podle tohoto nafizeni a v pifslusnych bodech odtivodnéni a v diivodové zpravé ke kazdému takovému ndvrhu
nebo zméné musi byt uvedeny konkrétn{ diivody téchto odchylek.

Clanek 4
Lhiity, data a terminy

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, vztahuje se na lhaty jim stanovené nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 (¥).

Cldnek 5

Ochrana osobnich ddaji

Timto nafizenim nejsou dotéena nafizeni (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725.

HLAVA 1I
ZASADY

Cldnek 6

Dodrzovini rozpoltovych zisad a obecny rezim podminénosti na ochranu rozpoétu Unie

1. Rozpocet je sestavovan a plnén v souladu se zdsadami jednotnosti, spravnosti rozpoctu, ro¢ntho rozpoctu,
vyrovnanosti, zi¢tovaci jednotky, obecnosti, specifikace, fddného finanéniho Fzeni a transparentnosti, jak jsou stanoveny
v tomto nafizeni.

2. Sestavovdni a plnéni rozpoctu je rovnéz v souladu s ustanovenimi nafzeni (EU, Euratom) 2020/2092.

3. PH plnéni rozpoctu zajistuji clenské stity a Komise dodrzovani Listiny zdkladnich prév Evropské unie v souladu
s ¢lankem 51 této listiny a cti hodnoty Unie zakotvené v ¢lanku 2 Smlouvy o EU, které jsou relevantni pro plnéni rozpoctu.

KAPITOLA 1

Zdsada jednotnosti a sprdvnosti rozpoctu

Cldnek 7
Oblast pasobnosti rozpoctu

1. Pro kazdy rozpoctovy rok stanovi rozpocet prognézu veskerych pijmu a vydajti, které se pro Unii povazuji za
nezbytné, a tyto pifjmy a vydaje schvaluje. Rozpocet zahrnuje:

a) pijmy a vydaje Unie v¢etné spravnich vydaji, které vzniknou z uplatilovani ustanoveni Smlouvy o EU v oblasti spole¢né
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, a operacnich vydajt, které vzniknou z uplatiovani uvedenych ustanoveni, pokud
jdou k tizi rozpoctu;

() Naiizenf Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. Cervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhdty, data a terminy (Uf. vést.
L 124, 8.6.1971, s. 1).
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b) ptijmy a vydaje Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

2. Rozpocet obsahuje jednak rozlisené prostiedky, které sestdvaji z prostfedki na zdvazky a z prostfedkd na platby,
jednak nerozlisené prostiedky.

Prostiedky schvélené na dany rozpoctovy rok sestdvaji z:

a) prostredki uvedenych v rozpoctu véetné opravnych rozpocti;

b) prostiedkt pienesenych z pfedchozich rozpoctovych let;

¢) prostiedki opétovné poskytnutych v souladu s ¢lankem 15;

d) prostredkd plynoucich z plateb predbézného financovani, jez byly vriceny v souladu s ¢l. 12 odst. 4 pism. b);

e) prostiedkd poskytnutych po pfijeti Géelové vdzanych pijmé v pribéhu rozpoc¢tového roku nebo pienesenych
z predchozich rozpoctovych let.

3. S vyhradou ¢l. 114 odst. 2 kryji prostfedky na zdvazky celkové ndklady pravnich zdvazki pfijatych v priibéhu
rozpoctového roku.

4. Prostiedky na platby kryji platby provaddéné ke splnéni pravnich zdvazka piijatych béhem rozpoctového roku nebo
v pfedchozich rozpoctovych rocich. Kryji rovnéz tvorbu rezerv na finanéni zavazky podle ¢lanku 214.

5. Odstavci 2 a 3 tohoto ¢ldnku neni dot¢ena moznost, aby byly prostiedky pfidéleny na zdvazek jako celek, nebo aby
byly rozpoctové zdvazky rozdéleny na ro¢ni splatky, jak je stanoveno v ¢l. 112 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a odst.

Cldnek 8

Zvlastni pravidla o zdsadich jednotnosti a spravnosti rozpoctu
1. Veskeré ptijmy a vydaje se zat¢tuji do piislusné polozky rozpoctu.

2. Aniz jsou dotceny schvdlené vydaje vyplyvajici z podminénych zdvazkd uvedenych v ¢l. 213 odst. 2, smé&ji byt vydaje
pfidéleny na zdvazek nebo schvaleny pouze v mezich schvélenych prostiedkii.

3. Do rozpoctu se zapisuji pouze prostredky, které odpovidaji nékterému vydaji povazovanému za nezbytny.
4. Urokové vynosy z plateb predbézného financovani uskute¢nénych z rozpoctu nepifslusi Unii, pokud to nevyplyva

z dotéenych dohod o pfizndni prispévku nebo dohod o financovani.

KAPITOLA 2

Zidsada rocniho rozpocltu

Cldnek 9
Definice
Prostfedky zapsané do rozpoctu se schvaluji na dobu jednoho rozpoctového roku, ktery za¢ind 1. ledna a kondi

31. prosince.

Cldnek 10

Rozpoctové actovani piijmi a prostiedki

1. Piijmy rozpoctového roku se do ného zatictuji na zdkladé ¢dstek vybranych v jeho prubéhu. Vlastni zdroje na mésic
leden nésledujiciho rozpoctového roku vsak Ize poskytnout pfedem podle nafizeni (EU, Euratom) ¢. 609/2014.
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2. Vlastni zdroje vychdzejici z dané z pfidané hodnoty (DPH) a hrubého ndrodniho diichodu mohou byt Gcetné
upraveny v souladu s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 609/2014.

3. Vlastni zdroje uvedené v ¢€l. 2 odst. 1 pism. ¢) rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053 mohou byt t¢etné upraveny
v souladu s nafizenim (EU, Euratom) 2021/770.

4. Zavazky se zatctuji do urcitého rozpoctového roku na zékladé pravnich zévazkt ptijatych a tvorby rezerv na finanéni
zdvazky podle ¢lanku 214 uskutecnéné do 31. prosince tohoto rozpoctového roku. Avsak souhrnné rozpoctové zavazky
uvedené v ¢l. 112 odst. 4 se zatictuji do urcitého rozpoctového roku na zdkladé rozpoctovych zévazkl prijatych do
31. prosince tohoto rozpoétového roku.

5. Platby se zadctuji do urcitého rozpoctového roku na zakladé plateb provedenych dcetnim do 31. prosince tohoto
rozpoctového roku.

6.  Odchylné od odstavct 4 a 5:

a) se vydaje z Evropského zemédélského zaru¢niho fondu (EZZF) zadétuji do urcitého rozpoctového roku na zdkladé
vraceni prostiedkd, jez provede Komise ve prospéch ¢lenskych stitd do 31. prosince tohoto rozpoctového roku, za
pfedpokladu, ze ucetni obdrzi piislusny platebni piikaz nejpozdéji 31. ledna ndsledujiciho rozpoctového roku;

b) se vydaje vynaklddané ve sdileném Fizeni s vyjimkou EZZF zauctuji do urcitého rozpoctového roku na zdkladé
proplaceni prostiedkd, jez provede Komise ve prospéch clenskych statd do 31. prosince tohoto rozpoctového roku,
véetné vydajti zatctovanych do 31. ledna nésledujiciho rozpoétového roku, jak je stanoveno v ¢lancich 30 a 31.

Cldnek 11

Pfidéleni prostfedkii na zdvazky

1. Prostiedky zapsané v rozpoctu lze pridélit na zdvazky s ucinkem od 1. ledna, jakmile byl rozpocet s kone¢nou
platnosti pfijat.

2. Naésledujici vydaje mohou byt kazdorocné od 15. fijna rozpoctového roku pfidéleny pfedem na zdvazky k tizi
prostiedkil stanovenych pro nésledujici rozpoctovy rok:

a) bézné vydaje na fizeni za ptredpokladu, Ze byly schvileny v poslednim fadné pfijatém rozpoctu, a pouze do vyse
maximalné jedné Ctvrtiny celkovych odpovidajicich prostiedkt schvdlenych Evropskym parlamentem a Radou
a uvedenych v odpovidajici rozpoctové polozce pro bézny rozpoctovy rok;

b) bézné vydaje na fizeni EZZF za pfedpokladu, Ze je zdklad pro né stanoven v existujicim zdkladnim pravnim aktu,
a pouze do vySe maximdlné ti ctvrtin celkovych odpovidajicich prostfedkii schvélenych Evropskym parlamentem
a Radou pro bézny rozpoctovy rok.

Cldnek 12

ZruSeni a pienos prostiedkii

1. Prostredky, které nebyly pouzity do konce rozpoctového roku, pro ktery byly zapsany v rozpoctu, se rusi, ledaze jsou
pieneseny v souladu s odstavci 2 az 8.

2. Nize uvedené prostfedky mohou byt pfeneseny na zdkladé rozhodnuti pfijatého podle odstavce 3, avsak vylu¢né do
ndsledujictho rozpoctového roku:

a) prostiedky na zdvazky a nerozliSené prostiedky na zdvazky, u kterych byla vétsina piipravnych etap pfidéleni na ur¢ity
zavazek dokonéena do 31. prosince daného rozpoctového roku. Tyto prostiedky Ize ptidélit na zdvazky do 31. bfezna
nasledujiciho rozpoctového roku, s vyjimkou nerozliSenych prostiedka na projekty v oblasti nemovitosti, které mohou
byt pridéleny na zdvazky do 31. prosince ndsledujictho rozpoctového roku;

b) prostredky, které jsou nezbytné, ponévadz legislativni organ piijal zdkladni pravni akt v prabéhu posledniho &tvrtlet
rozpoctového roku a Komise nebyla schopna prostfedky uréené na tento téel pridélit na zdvazky do 31. prosince tohoto
rozpoctového roku. Tyto prostiedky mohou byt ptidéleny na zdvazky do 31. prosince nésledujictho rozpo¢tového roku;
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¢) prostiedky na platby nezbytné ke kryti stavajicich zédvazki nebo zdvazkti spojenych s prendSenymi prostiedky na
zavazky, pokud prostiedky na platby stanovené v piislusnych rozpoctovych polozkich na nasledujici rozpoctovy rok
nestaci;

d) prostiedky, které nejsou piidéleny na zdvazky a tykaji se opatieni uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/2116.

Odchylné od prvntho pododstavce pism. d) tohoto odstavce se prostiedky zemédélské rezervy podle ¢linku 16 nafizeni
(EU) 2021/2116, které nejsou pfidéleny na zavazky, pfendseji za tGielem financovani zemédélské rezervy v ndsledujicich
rozpoctovych letech na obdobi uvedené v ¢l. 16 odst. 2 tfetim pododstavci tohoto nafizeni a na jakékoli obdobi po roce
2027 stanovené v pfislusnych odvétvovych pravidlech.

Ve vztahu k prvnimu pododstavci pism. ¢) tohoto odstavee pouzije dotéeny orgdn Unie prednostné prostiedky schvélené na
bézny rozpoctovy rok a teprve po jejich vyCerpani pouzije pfenesené prostiedky.

Vyse pienesenych prostiedkt, které nejsou pfidéleny na zdvazky, uvedenych v prvnim pododstavci pism. d) tohoto odstavce
nesmi v limitu 2 % ptvodnich prostiedkti schvalenych Evropskym parlamentem a Radou pfevysit ¢astku tprav piimych
plateb podle ¢lanku 17 nafizeni (EU) 2021/2116 provedenych v piedchozim rozpoctovém roce. Pienesené prostiedky se
vraceji do rozpoctovych polozek, z nichz jsou financovédna opatieni podle ¢l. 5 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) 2021/2116.

3. Dotéeny organ Unie pfijme rozhodnuti o prenosu prostiedki uvedenych v odstavci 2 do 15. inora nésledujictho
rozpoctového roku. O piijatém rozhodnuti o pfenosu prostredkd uvédomi Evropsky parlament a Radu do 15. bfezna
uvedeného rozpoctového roku. Pro kazdou rozpoctovou polozku rovnéz uvede zptisob uplatnéni kritérii uvedenych
v odst. 2 prvnim pododstavci pism. a), b) a c) na kazdy pfenos.

4. Automaticky se pfendseji:

a) prostredky tykajici se rezervy na solidaritu a pomoc pfi mimorddnych uddlostech a Fondu solidarity Evropské unie. Tyto
prostiedky mohou byt pieneseny pouze do nésledujiciho finanéntho roku a mohou byt pouzity do 31. prosince
uvedeného rozpoctového roku;

b) prosttedky odpovidajici vnitinim udcelové vdzanym pijmim. Tyto prostiedky mohou byt pfeneseny pouze do
ndsledujiciho rozpoctového roku a mohou byt pfidéleny na zdvazky do 31. prosince uvedeného rozpoctového roku,
s vyjimkou vnitfnich G¢elové vazanych pijmu plynoucich z prondjmu a prodeje budov a pozemkd, které Ize piendset az
do doby jejich tplného vyuziti. Prostfedky na zdvazky uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 (*), v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 a v nafizeni (EU) 2021/1060 (*), které
jsou k dispozici k 31. prosinci a plynou z vraceni plateb pfedbézného financovani, lze ptendset az do doby uzavieni
programu a vyuZivat je podle potieby za podminky, ze Zddné jiné prostiedky na zdvazky jiz nejsou k dispozici;

¢) prostiedky odpovidajici vnéjsim tcelové vazanym pijmim. Tyto prostfedky musi byt zcela vyuzity dfive, nez jsou
ukonceny vechny operace souvisejici s programem nebo akei, na néz byly ticelové vazany, nebo mohou byt pfeneseny
a vyuzity pro ndstupnicky program nebo akci. To se nevztahuje na piijmy uvedené v ¢l. 21 odst. 2 pism. g) bodg iii),
u nichZ se prostiedky, které nejsou pfidéleny na zévazky do péti let, zrusi;

&

prostfedky na platby, jez se tykaji EZZF a plynou z pozastaveni plateb v souladu s ¢lanky 40, 41 a 42 nafizeni (EU)
2021/2116.

5. Zachdzeni s vnéj$imi Gcelové vazanymi pi{jmy uvedenymi v odst. 4 pism. c) tohoto ¢ldnku, které plynou z Gcasti sttt
Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO) na nékterych programech Unie v souladu s ¢l. 21 odst. 2 pism. e), musi byt
v souladu s protokolem ¢. 32 ptipojenym k Dohodé o Evropském hospodaiském prostoru (déle jen ,Dohoda o EHP).

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova
a Evropském ndmoinim a rybdfském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském
socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybafském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
(UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 320).

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 ze dne 16. dubna 2014 o obecnych ustanovenich tykajicich se
Azylového, migracniho a integra¢niho fondu a néstroje pro finanéni podporu policejni spolupréce, pfedchdzeni trestné Cinnosti,
boje proti trestné ¢innosti a feSeni krizi (Uf. vést. L 150, 20.5.2014, s. 112).
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6.  Navic k informacim poskytnutym podle odstavce 3 predlozi dotéeny orgdn Unie Evropskému parlamentu a Radé
informace o prosttedcich, které byly pfeneseny automaticky, véetné informaci o dotéenych ¢astkdch a o tom, podle kterého
ustanoveni tohoto ¢ldnku byly prostfedky pfeneseny.

7. Nerozlisené prostiedky, k nimz na konci rozpoctového roku existuji pravni zdvazky, se vyplati do konce ndsledujictho
rozpoctového roku.

8.  AnizZ je dotlen odstavec 4, prostiedky zapsané do rezervy a prostiedky na vydaje na zaméstnance se nepfendseji. Pro
ucely tohoto ¢lanku zahrnuji vydaje na zaméstnance odmény a piispévky pro ¢leny a zaméstnance orgdnti Unie, na které se
vztahuje sluzebni fad.

Cldnek 13

Podrobnd ustanoveni o zruseni a pfenosu prostiedkii

1. Prostiedky na zdvazky a nerozliSené prostredky uvedené v ¢l. 12 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) Ize pFenést
pouze tehdy, pokud pfidéleni na zdvazek nemohlo probéhnout do 31. prosince rozpoctového roku z davodd, které nelze
pficitat schvalujici osobé, a pokud piipravné etapy jiz pokrocily natolik, Ze lze pfedpoklddat, Ze k pfidéleni na zdvazek
dojde do 31. bfezna nebo — v piipadé projektti v oblasti nemovitosti — do 31. prosince ndsledujiciho rozpoctového roku.

2. Pripravnymi etapami uvedenymi v ¢l. 12 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a), které musi byt dokonéeny do
31. prosince rozpoctového roku, aby bylo prostiedky mozné prenést do nésledujictho rozpoctového roku, jsou zejména:

a) u individudlnich rozpoctovych zavazkd ve smyslu ¢l. 112 odst. 1 prvntho pododstavce pism. a) zavreni vybéru
potencidlnich zhotovitelt, dodavateld, poskytovateld, pifjemcti grantti, vitézl soutézi o ceny nebo povéfenych osob;

b) u souhrnnych rozpoétovych zavazkd ve smyslu ¢l. 112 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) pfijeti rozhodnuti
o financovani nebo ukonceni konzultaci dotéenych ttvart jednotlivych organt Unie k pfijeti tohoto rozhodnuti.

3. Prostiedky pfenesené v souladu s ¢l. 12 odst. 2 prvnim pododstavcem pism. a), které nejsou ptidéleny na zdvazek do
31. biezna nebo — v piipadé ¢astek na projekty v oblasti nemovitosti — do 31. prosince ndsledujictho rozpoctového roku, se
automaticky rusi.

O zruseni prostiedki podle prvniho pododstavce Komise do jednoho mésice informuje Evropsky parlament a Radu.

Cldnek 14

Zru$eni pfidéleni prostiedkd na zdvazek

1. Pokud je pfidéleni prostfedkii na rozpoctovy zdvazek zruseno v kterémkoli rozpoctovém roce nasledujicim po
rozpoctovém roce, v némz byl dany rozpoctovy zdvazek ucinén, protoZe akce, na néz byly prostiedky urceny, nebyly
provedeny nebo byly provedeny jen ¢istecné, pak se prostiedky, jejichz ptidéleni na zévazek bylo zruseno, rovnéz zrusi,
neni-li stanoveno jinak v nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 (*})
a nafizenich (EU) ¢. 514/2014, (EU) 2021/1060 a (EU) 2021/2116, a bez ohledu na ¢ldnek 15 tohoto nafizeni.

2. Pridéleni prostfedkt na zdvazek uvedend v nafizenich (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 514/2014, (EU)
2021/1060 a (EU) 2021/2116 se automaticky rusi v souladu s uvedenymi nafizenimi.

3. Tento ¢ldnek se nevztahuje na vnéjsi ucelové vazané pifjmy uvedené v ¢l. 21 odst. 2.

arizeni kEvropskeho parlamentu a Ra C. Ze dne . brezna O rondu evropske pomocl nejcnudsim osobam
#)  Nafizeni Evropského parl Rady (EU) €. 223/2014 ze dne 11. bfezna 2014 o Fond pské pomoci nejchudsim osobé
(UF. vést. L 72, 12.3.2014, s. 1).
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Cldnek 15

Opétovné poskytnuti prostfedkd, jejichZ pfidéleni na zdvazek bylo zruSeno

1. Prostiedky, jejichz pfidéleni na zdvazek bylo zruseno podle nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 223/2014, (EU)
¢. 514/2014, (EU) 2021/1060 a (EU) 2021/2116, mohou byt opétovné poskytnuty v piipadé zjevného omylu, ktery lze
pfipisovat pouze Komisi.

Za timto tcelem piezkoumd Komise zruseni pfidéleni prostfedkt na zdvazek uc¢inénd béhem pfedchoziho rozpoétového
roku a do 15. Gnora bézného rozpoctového roku rozhodne, zda je vzhledem k potfebdm nutné odpovidajici prostiedky
opétovné poskytnout.

2. Kromé pifpadu uvedeného v odstavci 1 mohou byt prostiedky, jejichz ptidéleni prostiedkt na zdvazek bylo zruseno,
opétovné poskytnuty v pfipadé zruseni pfidéleni prostiedki na zdvazek u zdrojt prevedenych zpét do fondu, z néhoz byly
puvodné prevedeny, v souladu s ¢lankem 26 nafizeni (EU) 2021/1060.

3. Prosttedky na zdvazky odpovidajici objemu, v jakém bylo pfidéleni prostfedki na zdvazek zruSeno v dusledku
aplného ¢i &aste¢ného neuskutecnéni odpovidajicich vyzkumnych projektd, mohou byt v rozpoctovém procesu rovnéz
opétovné poskytnuty na vyzkumny program, do néhoz projekty nélezeji, nebo na ndsledny program.

Cldnek 16

Pravidla pro p¥ipad pozdniho pfijeti rozpoctu

1. Neni-li na zacdtku rozpoctového roku rozpocet s konecnou platnosti pfijat, pouzije se postup stanoveny v ¢l. 315
prvnim pododstavci Smlouvy o fungovdni EU (systém prozatimnich dvandctin). Zavazky lze pfijimat a platby lze
uskute¢niovat v mezich stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Zavazky lze piijimat podle kapitol do vyse jedné ¢tvrtiny celkové vyse prostiedk schvdlenych v odpovidajici kapitole
rozpoctu na predchozi rozpoctovy rok, zvySené o jednu dvandctinu za kazdy ukonceny mésic.

Horn{ mez prostiedkd stanovend v ndvrhu rozpoctu nesmi byt piekrocena.

Platby lze uskute¢novat mésicné podle kapitol az do vyse jedné dvandctiny prostfedkd schvdlenych v odpovidajici kapitole
rozpoc¢tu na predchozi rozpoctovy rok. Tato ¢astka vSak nesmi prekrocit jednu dvandctinu prostiedkt zapsanych ve stejné
kapitole navrhu rozpoctu.

3. Prostiedky schvalenymi v odpovidajici kapitole rozpoctu na piedchozi rozpoctovy rok, jak je uvedeno v odstavcich 1
a 2, se rozuméji prostiedky, které byly odsouhlaseny v rozpoctu, véetné opravnych rozpoctd, po dpravé o pievody
uskutecnéné v daném rozpoctovém roce.

4. Pokud to kontinuita ¢innosti Unie a potieby v oblasti fizeni vyZaduji, miZe Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou
vétsinou schvilit vydaje nad rdmec jedné prozatimni dvanactiny, které vSak, s vyjimkou fddné odtivodnénych p¥ipadd,
neptekracuji soucet CtyF prozatimnich dvandctin, pro zévazky i pro platby nad rdmec prostiedkdt poskytnutych
automaticky podle odstavcti 1 a 2. Rozhodnuti o schvileni vydaji Rada neprodlené postoupi Evropskému parlamentu.

Rozhodnut{ uvedené v prvnim pododstavci vstupuje v platnost 30 dnt po svém pfijeti, pokud Evropsky parlament neucini
kterykoli z téchto kroki:

a) pied uplynutim téchto 30 dnt rozhodne vétsinou hlast vSech svych ¢lent o snizeni téchto vydaji; v tomto piipadé
Komise ptedlozi novy ndvrh;

b) informuje Radu a Komisi o tom, Ze si tyto vydaje sniZit nepfeje; v tomto pifpadé rozhodnuti vstoupi v platnost pred
uplynutim téchto 30 dnd.

Dodate¢né dvandctiny se schvaluji jako celek a nelze je rozdélovat.
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5. Nestaci-li pro urcitou kapitolu schvéleni ¢tyt prozatimnich dvandctin poskytnutych v souladu s odstavcem 4 ke kryt{
nezbytnych vydaja tak, aby nedoslo k preruseni kontinuity ¢innosti Unie v dané oblasti, lze vyjime¢né schvalit piekroceni
vyse prostiedkil zapsanych v odpovidajici kapitole rozpoctu na piedchozi rozpoctovy rok. Evropsky parlament a Rada
v takovém piipadé postupuji podle odstavce 4. Celkova vySe prostiedktl dostupnych v rozpoc¢tu na predchozi rozpoctovy
rok nebo v pfedlozeném ndvrhu rozpoctu vSak nesmi byt v zddném piipadé piekrocena.

KAPITOLA 3

Zdsada vyrovnanosti

Cldnek 17

Vymezeni a oblast pisobnosti
1. Rozpocet musi byt vyrovnany co do pifjma a prostiedkd na platby.

2. Unie a subjekty Unie uvedené v ¢lancich 70 a 71 si nesméji v rdmci rozpoctu brat pujcky.

Cldnek 18

Zistatek rozpoctového roku

1. Zustatek kazdého rozpoctového roku se zapisuje do rozpoctu nésledujiciho rozpoctového roku jako pifjem v piipadé
piebytku nebo jako prostfedky na platby v piipadé schodku.

2. Odhady pfjmi nebo prostiedkii na platby uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se zapisuji do rozpoctu béhem
rozpoctového procesu prostiednictvim ndvrhu na zménu pfedlozeného podle ¢lanku 42 tohoto nafizeni. Odhady se
vypracovavaji v souladu s ¢lankem 1 nafizeni (EU, Euratom) 2021/768.

3. Po pfedlozeni pfedbézné ticetni zavérky za kazdy rozpoctovy rok se rozdil mezi touto zévérkou a odhady zapisuje do
rozpodtu pro ndsledujici rozpoctovy rok prostfednictvim opravného rozpoétu, jehoZ jedinym predmétem je pravé uvedeny
rozdil. V tomto piipadé Komise pfedlozi ndvrh opravného rozpoctu do 15 dnt po pfedlozeni piedbézné Géetni zdvérky
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

KAPITOLA 4

Zdsada ziictovaci jednotky

Cldnek 19

PouZivani eura

1. Vicelety finan¢ni rdmec a rozpocet se sestavuji a plni v eurech a ¢ty se vedou v eurech. Pro téely penéznich tokt
uvedenych v ¢ldnku 77 jsou vSak ucetni, v pfipadé zdlohovych Géta spravci zdlohovych Gétd a pro tcely spravniho Fizeni
Komise a ESVC piislusnd schvalujici osoba oprdvnéni provadét operace v jinych méndch.

2. AniZ jsou dotCena zvlastni ustanoveni odvétvovych pravidel nebo konkrétnich smluv, grantovych dohod, dohod
o pfizndni pfispévku a dohod o financovéni, pfepocitdvd piislusnd schvalujici osoba eura na jiné mény podle dennich
sménnych kurzi eura uvefejnénych v fadé C Utedniho véstniku Evropské unie platnych ke dni, k némuz schvalujici ttvar
vyhotovi platebni nebo inkasni piikaz.

Neni-li takovyto denni kurz uvetejnén, pouzije ptislusna schvalujici osoba kurz uvedeny v odstavci 3.

3. Pro ucely vedeni aétd podle ¢lankd 82, 83 a 84 se euro na jinou ménu piepocitivd podle mésiéntho Gcetniho
sménného kurzu eura. Ten stanovi Gcetni Komise s pomoci veskerych zdroji informaci, jez povazuje za spolehlivé, na
zakladé sménného kurzu ptedposledniho pracovniho dne mésice predchdzejictho mésici, pro néjz je kurz stanovovan.

44[239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j



UF. vést. L, 26.9.2024

CS

4. Ménové piepolty se provadgji tak, aby nemély vyznamny dopad na vysi spolufinancovani z prostiedkd Unie ani
nepiiznivy dopad na rozpocet. Piepocitaci kurz eura na jiné mény se piipadné vypocte s pomoci pramérného denniho
sménného kurzu za dané obdobi.

KAPITOLA 5

Zdsada univerzdlnosti

Cldnek 20
Oblast piisobnosti
Aniz je dotcen ¢lanek 21, musi celkové piijmy pokryvat celkové prostiedky na platby. Aniz je dotcen ¢lanek 27, vSechny

pifjmy a vydaje se v rozpoctu vykazuji v plné vysi bez jakychkoli vzdjemnych zdpocti.

Cldnek 21

Ucelové vazané piijmy
1. Pro financovani specifickych vydajt se vyuziji vngjsi acelové vazané pifjmy a vnitini acelové vazané pifjmy.
2. Vngsi ucelové vazané piijmy jsou tyto:

a) zvlastni dodatecné finanéni piispévky clenskych statd na programy, néstroje a ¢innosti Unie, vetné jejich dobrovolnych
piispévkd;

b) prosttedky souvisejici s pijmy, které plynou z Vyzkumného fondu pro uhli a ocel, jenz byl zfizen Protokolem ¢. 37
o finanénich dasledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO a o Vyzkumném fondu pro uhli a ocel, pfipojenym ke
Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU;

¢) troky z vkladt a pokuty stanovené v nafizeni Rady (ES) ¢. 1467/97 (¥));

d) pijmy uréené na zvlastni acely, naptiklad ptijmy z nadaci, dotaci, penézitych a vécnych dart a odkazt, véetné vlastnich
ucelové uréenych pijmt jednotlivych orgdna Unie;

e) finan¢ni piispévky tretich zemi nebo jinych subjektt nez subjektt ziizenych podle Smlouvy o fungovani EU ¢i Smlouvy
o Euratomu urcené na cinnost Unie;

f) wvnitini dcelové vazané pFjmy uvedené v odstavci 3 v rozsahu, v jakém dopliuji vnéjsi tcelové vazané pijmy uvedené
v tomto odstavci;

¢) pijmy z ¢innosti soutéZni povahy vykondvané Spole¢nym vyzkumnym stfediskem, kterd sestdvd z:
i) fizeni o udéleni grantu a zaddvacich fizeni, jichZ se stfedisko Gcastni;
ii) ¢innosti stfediska provadéné jménem tietich osob;

iii) ¢innosti vykondvané na zakladé spravnich dohod o poskytovani védeckotechnickych sluzeb uzavienych s jinymi
organy Unie nebo jinymi dtvary Komise v souladu s ¢lankem 59.

3. Vnitini déelové vdzané pijmy jsou tyto:
a) pijmy od tietich osob za zbozi dodané, sluzby poskytnuté nebo stavebni prace provedené na jejich zadost;

b) pHjmy plynouci ze zpétného ziskdni neopravnéné vyplacenych cdstek v souladu s ¢linkem 101;

(") Naifzen{ Rady (ES) ¢. 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni a vyjasnén{ postupu pfi nadmérném schodku (Ut. vést. L 209,
2.8.1997, s. 6).
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¢) vynosy z doddvek zbozi, poskytnuti sluzeb a provedeni stavebnich praci pro jiné ttvary uvnitf daného orgdnu Unie
anebo pro jiné organy ¢i subjekty Unie, véetné nahrad poskytnutych jinymi organy nebo subjekty Unie za sluzebni cesty,
jez byly zaplaceny jejich jménem;

d) pfijaté platby pojistného plnéni;

e) pifjmy plynouci z prondjmu a z prodeje budov a pozemk;

f) splatky ve prospéch finan¢nich ndstroji nebo rozpoctovych zdruk podle ¢l. 212 odst. 3 druhého pododstavce;
@) pifjmy plynouci z ndsledného vraceni dani podle ¢l. 27 odst. 3 prvniho pododstavce pism. b).

4. Utelové vizané pifjmy se prenaseji a pievadéji v souladu s ¢l. 12 odst. 4 pism. b) a ¢) a clinkem 32.

5. Zakladn{ pravni akt maze stanovit, ze p¥ijmy, které stanovuje, jsou tGcelové vazdny na specifické vydaje. Tyto pijmy
piedstavuji vnitin{ dcelové vazané pifjmy, nestanovuje-li dany zakladni pravni akt jinak.

6.  Vrozpoctu jsou pro vngjsi Gi¢elové vazané pifjmy a vnitini G¢elové vazané pifjmy zalozeny odpovidajici rozpoctové

polozky, a pokud je to mozné, uvedena odpovidajici ¢astka.

Cldnek 22

Zaznamenavini tcelové vazanych pfijma a poskytovini odpovidajicich prostfedkis

1. Aniz jsou dotceny odst. 2 prvni pododstavec pism. ¢) tohoto ¢lanku a ¢lanek 24, zaznamendvaji se G¢elové vazané
pifjmy do rozpoctu takto:

a) ve vykazu pijmi v oddilech jednotlivych orgdnd Unie se zapisuji do rozpoctové polozky vytvorené pro tento ticel;

b) ve vykazu vydaji se v pozndmkach — véetné obecnych poznidmek — uvedou rozpoctové polozky, do nichz lze zapsat
poskytnuté prostiedky, které odpovidaji Géelové vazanym pifjmam;

¢) ve vykazu vydajti, v ptiloze, kterd je nedilnou soucdsti rozpoctu, se uvedou viechny rozpoctové polozky, u nichz se
pfedpokladaji vnitini nebo vnéjsi Gcelové vazané pifjmy, a poskytnou se informace o odhadované vysi téchto pifjmd, jez
maji byt obdrzeny, a odhadované vysi piijma, které maji byt v piipadé kazdé rozpoctové polozky preneseny
z predchozich let.

V piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism. a) se pouzije oznaceni ,pro memoria“ a odhadované pifjmy se
pro informaci uvedou v pozndmkéch.

2. Jakmile orgdn Unie ticelové vazané piijmy obdrzi, poskytnou se odpovidajici prostiedky automaticky jako prostiedky
na zavazky i prostiedky na platby, s vyjimkou téchto ptipadu:

a) v piipadé stanoveném v ¢l. 21 odst. 2 pism. a), pokud jde o finan¢ni piispévky ¢lenskych statd, u nichz je dohoda
o piizndni piispévku vyjadfena v eurech, mohou byt prostiedky na zavazky poskytnuty poté, co ¢lensky stt podepise
dohodu o pfiznani piispévku;

b) v ptipadech stanovenych v ¢l. 21 odst. 2 pism. b) a pism. g) bodech i) a iii) se prosttedky na zdvazky poskytnou poté, co
byla odhadnuta piislusnd pohledavka;

¢) v piipadé stanoveném v ¢l. 21 odst. 2 pism. ¢) vede zdpis ¢astek ve vykazu pijmt k tomu, Ze se ve vykazu vydaja
poskytnou prostiedky na zdvazky a na platby.

Prostfedky uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) tohoto odstavce jsou Cerpany v souladu s ¢lankem 20.

3. Odhady pohledavek uvedené v ¢l. 21 odst. 2 pism. b) a g) se preddvaji Gicetnimu k zaevidovéni.

46/239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j



Uk, vést. L, 26.9.2024 CS

Cldnek 23

Prispévky clenskych stiti na vyzkumné programy

1. Pispévky clenskych statt na financovani nékterych doplitkovych vyzkumnych programi podle ¢lanku 5 nafizeni
(EU, Euratom) ¢. 609/2014 jsou hrazeny takto:

a) sedm dvandctin astky zapsané v rozpoctu do 31. ledna bézného rozpoétového roku;
b) zbyvajicich pét dvandctin do 15. ¢ervence bézného rozpoctového roku.

2. Pokud neni rozpocet s konelnou platnosti pfijat pfed zaldtkem rozpoctového roku, jsou piispévky uvedené
v odstavci 1 ureny ¢astkou, jez je zapsdna v rozpoctu na piedchozi rozpoctovy rok.

3. Kazdy prispévek nebo dodate¢nd platba clenskych stitd do rozpoctu se pripiSe na Glet nebo Géty Komise
do 30 kalenddinich dnt po vyzvé k zaplaceni finan¢nich prostredka.

4. Uskutecnéné platby se pfipisuji na cet stanoveny v nafizeni (EU, Euratom) ¢. 609/2014 a vztahuji se na né podminky
stanovené v uvedeném nafizeni.

Cldnek 24

Utelové vazané piijmy vyplyvajici z dcasti stitts ESVO na nékterych programech Unie
1. PHjmy vyplyvajici z Gcasti stati ESVO na nékterych programech Unie se do rozpoctu zaznamendvaji takto:

a) ve vykazu pijmi se vytvoii rozpoctovd polozka s oznalenim ,pro memoria“, v niz se zaznamenava celkovd vyse
jednotlivych prispévka statd ESVO za rozpoctovy rok;

b) ve vykazu vydaja se v piiloze, kterd je nedilnou soucdsti rozpoctu, uvadéji veskeré rozpoctové polozky, které se tykaji
¢innosti Unie, jichZ se staty ESVO tcastni, a informace o odhadované vysi Gcasti jednotlivych statd ESVO.

2. Podle ¢lanku 82 Dohody o EHP se ¢dstky roénich piispévkt statt ESVO, které Komisi potvrdil SmiSeny vybor
Evropského hospodatského vyboru v souladu s ¢l. 1 odst. 5 protokolu €. 32 piipojeného k Dohod¢ o EHP, zapisuji hned od
pocatku rozpoctového roku v plné vysi jako odpovidajici prostiedky na zdvazky a prostiedky na platby.

3. Pouziti pi{jmd, jez plynou z finan¢nich pFispévku statd ESVO, je sledovdno oddélené.

Cldnek 25
Dary

1. Organy Unie sméji piijimat jakékoli dary vénované Unii, jako jsou pijmy od nada¢nich fondd, dotace, penézité ¢i
vécné dary a odkazy.

2. Prijeti dart v hodnoté nejméné 50 000 EUR, které je spojeno s finan¢nimi ndklady pfevysujicimi 10 % hodnoty daru
véetné navazujicich ndkladd, podléhd predchozimu schvéleni Evropskym parlamentem a Radou. O Zadosti o takové
schvaleni podané dotéenymi orgdny Unie se Evropsky parlament a Rada usnesou do dvou mésicii od jejiho obdrzeni. Pokud
v této lhiité nejsou vzneseny ndmitky, pfijmou dotéené organy Unie kone¢né rozhodnuti o pfijeti daru. Dotéené organy
Unie ve své zadosti Evropskému parlamentu a Radé vysvétli finan¢ni ndklady spojené s pfijetim dart urcenych Unii.

3. Bez ohledu na odstavec 2 miize Komise za vyjime¢nych okolnosti pfijmout jakykoli vécny dar poskytnuty Unii, a to
bez ohledu na jeho hodnotu, pokud je tento dar poskytnut pro déely humanitdrni pomoci, mimofddné podpory, civilni
ochrany nebo pomoci pro feseni krizi.
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Komise mutize takovy dar pfijmout za pfedpokladu, Ze:

a) jeho pfijeti je v souladu se zdsadami fddného finan¢niho fizenf a transparentnosti;

b) nevede ke stfetu zdjmd;

¢) neposkozuje povést Unie;

d) neohrozuje bezpecnost ¢i vefejny pofddek v Unii nebo v ¢lenskych stdtech ani nepfedstavuje riziko jejich ohrozent;

e) dérce se v dobé pfijeti daru nenachdzi v 7ddné ze situaci uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 a ¢l. 143 odst. 1 a neni evidovdn
jako vylouceny v databdzi uvedené v ¢l. 144 odst. 1. Darce pfedlozi prohldseni uvedené v ¢lanku 139.

Prislusnd schvalujici osoba uvede ve své vyrocni zpravé o ¢innosti podle ¢l. 74 odst. 9 informace o veskerych pifpadech,

kdy Komise pfijala dar podle prvntho pododstavce tohoto odstavce.

Cldnek 26

Podnikové sponzorstvi

1. Podnikovym sponzorstvim se rozumi dohoda, na jejimz zdkladé poskytne pravnickd osoba vécné plnéni na podporu
urdité udalosti nebo ¢innosti, a to pro propagac¢ni ucely nebo tcely souvisejici se socidlni odpovédnosti podnikii.

2. Orgdny a subjekty Unie mohou na zdkladé zvlastnich vnitfnich pfedpist, které uvefejni na svych internetovych
strankdch, vyjime¢né souhlasit s podnikovym sponzorstvim, pokud:

a) jsou ve v3ech stadiich postupu pro pfijimani podnikového sponzorstvi nalezité zohlednény zdsady zdkazu diskriminace,
proporcionality, rovného zachdzeni a transparentnosti;

b) toto sponzorstvi piispiva k pozitivnimu obrazu Unie a piimo souvisi s hlavnim cilem doty¢né udalosti nebo ¢innosti;
¢) toto sponzorstvi nevede ke stfetu zajmu ani se netykd vyhradné spolecenskych uddlosti;
d) uddlost nebo akce neni financovana vyhradné z podnikového sponzorstvi;

e) sluzba poskytovand vyménou za podnikové sponzorstvi je omezena na zviditelnéni ochranné zndmky nebo jména ¢i
ndzvu sponzora u $iroké vefejnosti;

f) sponzor se v dobé sponzorského fizeni nenachdzi v zadné ze situaci uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 a ¢l. 143 odst. 1 a nenf
evidovén jako vylouceny v databdzi uvedené v ¢l. 144 odst. 1.

3. Presdhne-li vyse podnikového sponzorstvi 5 000 EUR, je sponzor zapsan do vefejného rejstiiku, v némz jsou uvedeny

informace o druhu sponzorované uddlosti nebo ¢innosti.

Cldnek 27
Pravidla pro odelty a dpravy v disledku kurzovych rozdili

1. Od vyse zddosti o platbu, které se v tomto piipadé schvili jako ¢isté ¢astky, lze odecist:
a) sankce ulozené strandm smluv anebo pFjemctim grantt;

b) slevy, ndhrady a rabaty z jednotlivych faktur a vykazi ndkladd;

¢) trokové vynosy z plateb predbézného financovani;

d) tpravy v souvislosti s neopravnéné vyplacenymi ¢stkami.
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Upravy uvedené v prvnim pododstavci pism. d) Ize provést pifmym snizenim nové priibézné platby nebo platby zistatku
poukazané stejnému pifjemci platby ve stejné kapitole, ve stejném clanku a ve stejném rozpoctovém roce, kdy doslo
k pfeplatku.

Na odecty uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) a d) se vztahuji dcetni pravidla Unie.

2. Néklady na zbozi doddvané a sluzby poskytované Unii, ve kterych jsou zahrnuty dané, jez vraceji clenské staty podle
Protokolu €. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovéni EU, se do
rozpo¢tu Gétuji bez dané.

3. Naéklady na zbozi doddvané a sluzby poskytované Unii, ve kterych jsou zahrnuty dang, jez vraceji tieti zemé na
zdkladé piislusnych dohod, 1ze do rozpoctu zatctovat ve vysi:

a) bez dané, nebo
b) vcetné dané.

V piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism. b) se s ndsledné vracenou dani nakldda jako s vnitinim tGéelové vazanym
pifjmem.

4. Kurzové rozdily, které vznikaji pfi plnéni rozpoctu, mohou byt navzdjem zapocteny. Kone¢ny vysledek, zisk nebo
ztrata, se zahrne do zastatku rozpoctového roku.

KAPITOLA 6
Zdsada specifikace

Cldnek 28

Obecnd ustanoveni
1. Prostiedky se vécné ¢leni do hlav a kapitol. Kapitoly se ddle ¢leni do ¢lankd a bodi.

2. Komise a ostatni orgdny Unie mohou pfevadét prostfedky uvniti rozpoctu s vyhradou zvlastnich podminek
stanovenych v clancich 29 az 32.

Prostiedky Ize pfevadét pouze do rozpoctovych polozek, pro néz jsou v rozpoctu schvileny prostiedky nebo které nesou
oznaceni ,pro memoria“.

Limity uvedené v ¢ldncich 29, 30 a 31 se pocitaji k okamziku poddni Zaddosti o provedeni pfevodu na zdkladé vyse
prostredkd, jez jsou vyclenény v rozpoctu véetné rozpoctli opravnych.

Pro Gcely vypoctu limitt uvedenych v ¢lancich 29, 30 a 31 se vychdzi z celkové vyse prostiedkd, jez maji byt prevedeny
z dané rozpoctové polozky, po tpravé o vysi prostredku jiz prevedenych. K vysi prosttedkd, jez Komise nebo kterykoli jiny
dotéeny orgdn Unie pfevadi samostatné bez rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, se nepiihlizi.

K ndvrhiim na ptevody a veskerym informacim pro Evropsky parlament a Radu o pfevodech podle ¢lankd 29, 30 a 31 musi
byt piipojeny piislusné podrobné podklady, jez obsahuji posledni dostupné informace o Cerpani prostiedkd a odhady
potieb az do konce rozpoctového roku jak v pfipadé rozpoctovych polozek, v jejichz prospéch ma byt prevod uskute¢nén,
tak v piipadé rozpoctovych polozek, k jejichz tizi mé byt pfevod uskute¢nén.

Cldnek 29

Pfevody uskutefiiované jinymi orgdny Unie neZ Komisi
1. Kterykoli jiny orgdn Unie nez Komise mize ve svém oddile rozpoctu pievadét prostredky:

a) z jedné hlavy do druhé do maximalni vyse 10 % prostfedkd pro dany rozpoctovy rok uvedenych v rozpoétové polozce,
ze které se prevod provadi;
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b) z jedné kapitoly do druhé bez omezeni.

2. AniZ je dotéen odstavec 4 tohoto ¢ldnku, uvédomi dotéeny orgdn Unie Evropsky parlament a Radu o svém tGmyslu
provést prevod uvedeny v odstavci 1 tii tydny pfedem. Uplatni-li Evropsky parlament nebo Rada v této lhité fadné
odtivodnéné namitky, pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 31.

3. Kterykoli jiny orgdn Unie nez Komise muZe Evropskému parlamentu a Radé navrhnout ve svém oddile rozpoctu
pfevody z jedné hlavy do druhé pfevysujici limit uvedeny v odst. 1 pism. a) tohoto ¢ldnku. Tyto pievody podléhaji postupu
stanovenému v ¢lanku 31.

4. Kterykoli jiny orgdn Unie nez Komise muze ve svém oddile rozpoctu provadét prevody uvnitt jednotlivych ¢lanka
bez pfedchoziho vyrozuméni Evropského parlamentu a Rady.

Cldnek 30

Pfevody uskuteciiované Komisi

1. Komise muze ve svém oddile rozpo¢tu samostatné:

a) prevadét prostiedky uvniti kapitol;

b) pfevadét prostiedky na vydaje na zaméstnance a spravni vydaje, které jsou spolec¢né pro nékolik hlav, z jedné hlavy do
druhé do vyse 10 % prostiedki pro dany rozpoctovy rok uvedenych v rozpoctové polozce, ze které se prevod provadi,
a do vyse 30 % prostiedki pro dany rozpoctovy rok uvedenych v rozpoctové polozce, do které se prevod provadi;

¢) prevadét prostredky na operacni vydaje mezi kapitolami uvnitf jedné hlavy do vyse 10 % prostiedk na dany rozpoctovy
rok uvedenych v rozpoctové polozce, ze které se prevod provadi;

d) prevadét prostiedky na vyzkum a technologicky vyvoj cerpané Spole¢nym vyzkumnym stfediskem uvniti hlavy
rozpoctu tykajici se oblasti politiky ,PFimy vyzkum“ mezi kapitolami do vySe 15 % prostiedki v rozpoctové polozce, ze
které se pfevod provads;

e) prevadét operacni prostiedky na vyzkum a technologicky vyvoj z jedné hlavy rozpo¢tu do jiné za podminky, Ze jsou
pouzity pro stejny tcel;

f) prevadét prostiedky na opera¢ni vydaje fondt vynakladané ve sdileném fizent, s vyjimkou EZZF, z jedné hlavy do druhé
za podminky, Ze jsou urceny na stejny cil ve smyslu nafizeni, kterym se zfizuje doty¢ny fond, nebo ze predstavuji vydaje
na technickou pomocg;

g) prevadét prostfedky z rozpoctového bodu pro uréitou rozpoctovou zaruku do rozpoctového bodu pro jinou
rozpoctovou zdruku ve vyjime¢nych ptipadech, kdy zdroje ve spolecném rezervnim fondu pfidélené na tuto jinou
zdruku nepostacuji k provedent platby v souvislosti s ¢erpadnim zdruky, a za podminky, Ze pfevedend ¢dstka bude pozdé&ji
obnovena postupem podle ¢l. 215 odst. 4.

Vydaje uvedené v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce pokryvaji v pfipadé viech oblasti politiky body uvedené
v ¢l 47 odst. 4.

Pokud Komise pievadi prostfedky z EZZF podle prvniho pododstavce po 31. prosinci, pfijme souvisejici rozhodnuti do
31. ledna nésledujiciho rozpoctového roku. Komise o téchto pievodech uvédomi Evropsky parlament a Radu do dvou
tydnt od pfijeti rozhodnuti.

Komise uvédomi Evropsky parlament a Radu o svém dmyslu provést prevody uvedené v prvnim pododstavci
pism. b) tohoto odstavce tfi tydny pfedem. Uplatni-li Evropsky parlament nebo Rada v této lhtité fadné odivodnéné
namitky, pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 31.
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Odchylné od ¢étvrtého pododstavee miize Komise béhem poslednich dvou mésictt daného rozpoctového roku samostatné
pievést prostiedky souvisejici s vydaji na zaméstnance, externi pracovniky a jiné pracovniky z jedné hlavy do druhé az do
celkové vyse 5 % prostiedki na dotéeny rozpoctovy rok. Komise o téchto pfevodech uvédomi Evropsky parlament a Radu
do dvou tydnt od piijeti rozhodnuti.

2. Za piedpokladu, ze o svém rozhodnuti bezodkladné uvédomi Evropsky parlament a Radu, mize Komise ve svém
oddile rozpoctu rozhodnout o téchto pfevodech prostredki z jedné hlavy do druhé:

a) o pievodech prostiedki z hlavy ,predbézné prostiedky®, jak je uvedeno v cldnku 49 tohoto nafizeni, je-li jedinou
podminkou pro pouziti rezervy ptijeti zdkladniho pravniho aktu podle ¢ldnku 294 Smlouvy o fungovéni EU;

b) v fadné odavodnénych vyjimeénych piipadech, jako jsou mezindrodni humanitarni katastrofy a krize, které nastanou po
1. prosinci daného rozpoctového roku, o pfevodech nevycerpanych prostiedkd pro tento rozpoctovy rok, které jsou

vvvvvv

hlav tykajicich se operaci pro FeSeni krizi a operaci humanitdrni pomoci.

Cldnek 31

Ndavrhy na pfevody pfedloZené orginy Unie Evropskému parlamentu a Radé
1. Kazdy organ Unie ptedlozi své ndvrhy na pfevod soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

2. Komise miiZze navrhy na ptevod prostiedkd na platby do fondt vyuZzivanych ve sdileném fizeni s vyjimkou EZZF
piedlozit Evropskému parlamentu a Radé do 10. ledna ndsledujiciho rozpoctového roku. Prevod prostiedkti na platby Ize
provést z kteréhokoli rozpoctového bodu. V takovych piipadech se lhiita Sesti tydnt uvedend v odstavci 4 zkracuje na tfi
tydny.

Jestlize Evropsky parlament a Rada pfevod neschvali nebo jej schvdli jen zédsti, zadctuje se odpovidajici cast vydaji
uvedenych v ¢l. 10 odst. 7 pism. b) k tizi prostfedkti na platby ndsledujictho rozpoctového roku.

3. Evropsky parlament a Rada rozhodnou o pfevodech prostiedki v souladu s odstavci 4 az 8.

4. S vyjimkou naléhavych piipadt rozhodnou Evropsky parlament a Rada, jez rozhoduje kvalifikovanou vétsinou,
o kazdém ndvrhu na prevod do Sesti tydni ode dne jeho obdrzeni obéma orgdny. V naléhavych piipadech rozhodnou
Evropsky parlament a Rada do tfi tydnd od obdrzeni navrhu.

5. Pokud md Komise v Gmyslu pfevést prostiedky EZZF v souladu s timto ¢lankem, pfedlozi ndvrhy na ptevod
Evropskému parlamentu a Radé do 10. ledna nésledujictho rozpoctového roku. V takovych ptipadech se lhiita Sesti tydnda
uvedend v odstavci 4 zkracuje na tii tydny.

6.  Navrh na pfevod je schvdlen nebo povazovan za schvéleny, pokud ve lhité Sesti tydnt nastane nékterd z téchto
uddlosti:

a) Evropsky parlament a Rada ndvrh na pfevod schvili;
b) ndvrh na prevod schvdli bud Evropsky parlament, nebo Rada a druhy orgdn se zdrzi jedndni;
¢) Evropsky parlament ani Rada nepfijmou rozhodnuti, kterym by ndvrh na pfevod zménily nebo zamitly.

7. Pokud si Evropsky parlament nebo Rada nevyzddaji jinak, zkracuje se lhita Sesti tydnt uvedend v odstavci 4 na tfi
tydny v kterémkoli z téchto ptipadu:

a) prevod ¢ini méné nez 10 % prostredkd rozpoctové polozky, z niz se pfevod provadi, a nepfesahuje 5000 000 EUR;

b) ptevod se tykd pouze prostiedkii na platby a celkova vyse pievadéné &astky nepresahuje 100 000 000 EUR.
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8.  Pokud Evropsky parlament nebo Rada zméni vysi prevodu, ktery druhy orgdn schvalil nebo v jehoz p¥ipadé se zdrzel
jednani, nebo pokud vysi pfevodu zméni Evropsky parlament i Rada, povazuje se za schvélenou nizsi z obou &astek, ledaze
dotéeny organ Unie sviij ndvrh na pfevod vezme zpét.

Cldnek 32

Prevody, na néz se vztahuji zvlastni ustanoveni

1. Prostiedky, které odpovidaji Gcelové vizanym pijmim, lze prevadét pouze tehdy, pokud se takovy pifjem pouzije
k tGcelu, na ktery je vazan.

2. O prevodech, které umoznuji pouzit rezervu na solidaritu a pomoc pfi mimotddnych udélostech podle ¢l. 9 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU, Euratom) 2020/2093, rozhoduji na ndvrh Komise Evropsky parlament a Rada.

Pro tcely tohoto odstavce se pouzije postup podle ¢l. 31 odst. 3 a 4. Nesouhlasi-li Evropsky parlament a Rada s navrhem
Komise a nemohou-li dospét ke spole¢nému postoji, upusti od rozhodnuti o tomto névrhu.

K ndvrhiim na pfevod z rezervy na solidaritu a pomoc pfi mimorddnych udalostech za Gcelem pomoci podle ¢l. 9 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU, Euratom) 2020/2093 musi byt pfipojeny odpovidajici podrobné podklady, které prokazuji:

a) posledni dostupné informace o ¢erpani prostiedkti a odhady potieb az do konce rozpoctového roku pro rozpoctovou
polozku, v jejiz prospéch ma byt pievod uskute¢nén;

b) rozbor moznosti k prerozdéleni prostredkd.

KAPITOLA 7

Zdsada tddného financniho ¥izeni a vykonnosti

Cldnek 33

Vykonnost a zisady hospodirnosti, efektivnosti a d¢innosti

1. Prostfedky musi byt vyuziviny v souladu se zdsadou fadného finan¢niho fizeni, a jsou tudiZ cerpany podle téchto
zdsad:

a) zdsady hospoddrnosti, kterd vyzaduje, aby zdroje pouzivané dot¢enym orgdnem Unie k vykonu jeho ¢innosti byly dany
k dispozici ve spravnou dobu, v dostate¢ném mnozstvi a pfiméfené kvalité a za nejvyhodngjsi cenu;

b) zdsady efektivnosti, kterd se tykd dosazeni co nejlepsiho vztahu mezi pouzitymi zdroji, provedenymi ¢innostmi
a dosazenymi vysledky;

¢) zasady Gcinnosti, kterd se tyka rozsahu, v jakém bylo prostfednictvim provedenych ¢innosti dosaZeno sledovanych cil.
2. Vsouladu se zdsadou fadného financniho fizeni se vyuziti prostiedki zaméfuje na vykonnost, a za timto tcelem se:
a) cile programil a ¢innosti stanovuji predem;

b) pokrok pii plnéni cild, piipadné vcetné cilt tykajicich se zaclefiovani riiznych hledisek do politiky, sleduje pomoci
ukazateldi vykonnosti;

¢) o pokroku i obtizich pfi plnéni téchto cild poddvd zprdva Evropskému parlamentu a Radé v souladu s ¢l. 41 odst. 3
prvanim pododstavcem pism. h) a ¢l. 253 odst. 1 pism. e);
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d) programy a ¢innosti provadéji, je-li to schiidné a vhodné, v souladu s piislusnymi odvétvovymi pravidly tak, aby vedly
k dosazeni stanovenych cildi, aniz by vyznamné poskozovaly environmentilni cile spocivajici ve zmirfiovani zmény
klimatu, pfizptsobovani se zméné klimatu, udrzitelném vyuzivani a ochrané vodnich a mofskych zdrojti, pfechodu na
obéhové hospodafstvi, prevenci a omezovani znecisténi a ochrané a obnové biologické rozmanitosti a ekosystémd, jak je
stanoveno v ¢lanku 9 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (*);

e) je-li to proveditelné a vhodné v souladu s pfislusnymi odvétvovymi pravidly, provadéji se programy a ¢innosti za ticelem
dosazeni stanovenych cilti pfi respektovani pracovnich podminek a podminek zaméstnavani podle platného
vnitrostatntho prava, prava Unie, tmluv MOP a kolektivnich smluv;

f) je-li to proveditelné a vhodné v souladu s piislusnymi odvétvovymi pravidly, provadéji se programy a cinnosti
s pfihlédnutim k zdsadé rovnosti zen a muzii a v souladu s vhodnou metodikou zallenovani hlediska rovnosti zen
a muza.

3. Tam, kde je to relevantni, se stanovi konkrétni, méfitelné, dosazitelné, relevantni a casové vymezené cile podle
odstavcti 1 a 2 a ukazatele, které jsou relevantni, pfijimané, divéryhodné, jednoduché a spolehlivé a které se zaklddaji
na siroce uznavanych védeckych ditkazech a ¢inné, transparentni a komplexni metodice. Udaje shromazdéné v souvislosti
s témito ukazateli jsou piipadné rozclenény podle pohlavi a jsou shromazdovéany zpusobem, ktery by umoznil agregaci
téchto tdajii napfi¢ viemi pfislusnymi programy.

Cldnek 34

Hodnoceni

1. U programil a ¢innosti, které jsou spojeny se znacnymi vydaji, se provadi predbézné a zpétné hodnoceni, které je
amérné cilim a vydajim.

2. Pfedbézné hodnoceni, které ma podporit pfipravu programi a ¢innosti, je zaloZeno na dokladech o vykonnosti
souvisejicich programt nebo ¢innosti a urCuje a analyzuje problémy, jimiz je tieba se zabyvat, pfidanou hodnotu zapojeni
Unie, cile, o¢ekdvané tcinky jednotlivych moznosti a opatfeni souvisejici s monitorovanim a hodnocenim.

V piipadé vyznamnych programti nebo ¢innosti, u nichz se ocekavaji vyznamné ekonomické, environmentdlni nebo
socidlni dopady, miiZze predbézné hodnoceni probéhnout formou posouzeni dopadu, jez vedle splnéni pozadavka
uvedenych v prvnim pododstavci analyzuje rizné mozné zptsoby plnéni rozpoctu.

3. Zpéné hodnoceni posuzuje vykonnost programu nebo c¢innosti, véetné aspekti jako ucinnost, efektivnost,
soudrznost, relevance a pfidand hodnota Unie. Vychdzi z informaci ziskanych na zdkladé opatieni souvisejicich
s monitorovanim a ukazatelti stanovenych pro danou ¢innost. Zpétné hodnoceni se provadi nejméné jednou za trvani
kazdého viceletého finan¢niho rdmce a pokud mozno s dostate¢nym predstihem, aby bylo mozno jeho zjisténi zohlednit
v piedbéznych hodnocenich nebo posouzenich dopadt na podporu piipravy souvisejicich programt a ¢innosti.

Cldnek 35

Povinné sestavovani finan¢niho vykazu

1. Ke kazdému ndvrhu nebo podnétu, ktery legislativnimu orgdnu predlozi Komise, vysoky piedstavitel Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku (déle jen ,vysoky pfedstavitel) nebo ¢lensky stdt a ktery by mohl mit dopad na
rozpocet, véetné zmén poctu pracovnich mist, musi byt pfipojen finanéni vykaz, v némz by byly uvedeny odhady
prostiedkdt na platby a prostiedkii na zévazky, posouzeni riznych dostupnych moznosti financovani a pfedbézné
hodnoceni nebo posouzeni dopadii podle ¢lanku 34.

Ke kazdé zméné ndvrhu nebo podnétu ptedlozené legislativnimu orgdnu, kterd by mohla mit znaény dopad na rozpocet,
véetné zmén poctu pracovnich mist, musi byt pfilozen finan¢ni vykaz vypracovany organem Unie, ktery tuto zménu
navrhuje.

(*)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. Cervna 2020 o ziizeni rdimce pro usnadnéni udrZitelnych
investic a 0 zméné nafizen{ (EU) 2019/2088 (Uf. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Finan¢ni vykaz obsahuje finan¢ni a ekonomické tidaje, které legislativni orgdn potiebuje k vyhodnoceni nezbytnosti zdsahu
Unie. Jsou v ném uvedeny piislusné informace o souladu s dal§imi ¢innostmi Unie a o pfipadné synergii.

V piipadé viceletych akci obsahuje finanéni vykaz pfedbézny plan ro¢nich potieb prostiedkii na zdvazky a na platby
a pracovnich mist, véetné mist externich pracovnikd, a hodnoceni jejich stfednédobého, a je-li to mozné, dlouhodobého
finan¢niho dopadu.

2.V pribéhu rozpoctového procesu poskytuje Komise v ndvaznosti na vyvoj jednani o ndvrhu nebo podnétu, ktery byl
legislativnimu orgdnu predloZen, informace nezbytné pro srovndni zmén pozadovanych prostfedkd s pavodnimi odhady
uvedenymi ve finan¢nim vykazu.

3. Ke snizeni nebezpedi podvodl, nesrovnalosti a nedosazeni cili se ve finan¢nim vykazu uvaddéji informace
o zavedeném systému vnitini kontroly, odhad ndkladt a pfinost kontrol, které takovy systém obndsi, posouzeni o¢ekavané
miry rizika vyskytu chyb a informace o stdvajicich a zamyslenych opatfenich pro pfedchazeni podvodiam a ochranu proti
nim.

V tomto posouzeni se piihlédne k pravdépodobné mife a typu chyb, ke specifickym podminkdm v dané politické oblasti
a k pravidlim, kterd se na né vztahuji.

4. PH pfedklddani revidovanych nebo novych ndvrhi vydaji provede Komise odhad ndkladt a pfinosti kontrolnich

systéma a odhad oc¢ekdvané miry rizika vyskytu chyb, jak je uvedeno v odstavci 3.

Cldnek 36

Vnitini kontrola plnéni rozpoctu

1. Podle zasady fddného finan¢niho Fizeni je rozpocet plnén s uplatnénim uc¢inné a efektivni vnitini kontroly, kterd
odpovida jednotlivym zptisobim plnéni rozpoctu, a v souladu s pfislusnymi odvétvovymi pravidly.

2. Pro tcely plnéni rozpoctu se vnitini kontrola pouzije na viech trovnich fizeni a musi byt navrzena tak, aby poskytla
pfiméfenou jistotu, Ze bylo dosazeno téchto cild:

a) Gcinnosti, efektivnosti a hospoddrnosti operaci;
b) spolehlivosti vykaz;
¢) ochrany majetku a informacf;

d) predchdzeni nesrovnalostem, véetné podvod, korupce, stéett zdjmu a dvojiho financovani, jejich odhalovani a ndpravy
a naslednych opatfeni reagujicich na tyto podvody, korupci, strety zdjma a dvoji financovani, také prostrednictvim
dobrovolného pouzivani jednotného, integrovaného a interoperabilntho informaéniho a monitorovaciho systému,
véetné jednotného nastroje k vytéZovani dat a hodnoceni rizik poskytnutého Komisi, ktery umoziuje v souladu
s odvétvovymi pravidly piistup k Gdajim o pifjemcich finan¢nich prosttedki Unie véetné jejich skute¢nych majitel
ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 smérnice (EU) 2015/849 a automatické elektronické vyhleddvani, zaznamenavani, uchovavani
a analyzu téchto adajl;

e) nalezitého fizeni rizik souvisejicich s legalitou a spravnosti uskute¢nénych operaci s ptihlédnutim k viceleté povaze
programu a k povaze dotéenych plateb.

3. Utinnd vnitinf kontrola vychdzi z osvédcenych mezindrodnich postupti a zahrnuje zejména tyto prvky:
a) oddéleni tkold;
b) vhodnou strategii fizeni rizik a kontroly, kterd zahrnuje kontroly na drovni pifjemct finan¢nich prostredkd;

¢) pfiméfené auditni stopy a tplnost tdajli v datovych systémech véetné elektronickych systémd;

&

postupy sledovani Géinnosti a efektivnosti;
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e) postupy piijimani ndslednych opatfeni reagujicich na zjisténé nedostatky a vyjimky ve vnitinich kontrolach;

f) pravidelné posuzovani fddného fungovani systému vnitini kontroly.

4. Zékladem efektivni vnitin{ kontroly je:

a) provadéni vhodné strategie Fzenf rizik a kontroly koordinované na trovni piislusnych ¢lanka kontrolntho fetézce;
b) poskytnuti ptistupu k vysledkam provedenych kontrol v§em piislusnym ¢ldnktim kontrolniho fetézce;

¢) tam, kde je to vhodné, spolehnuti se na prohldseni fidictho subjektu od partnertt v plnéni rozpoctu a na vyroky
nezdvislého auditora za pfedpokladu, Ze kvalita odvedené prace je odpovidajici a pfijatelnd a Ze prace byla provedena
v souladu se schvalenymi standardy;

d) v¢asné uplatiiovani ndpravnych opatieni, piipadné véetné ulozeni odrazujicich sankc;

e) jasné a jednozna¢né pravni predpisy tvorici zaklad dotéenych politik, véetné zakladnich pravnich aktt tykajicich se
aspektt vnitinich kontrol;

f) odstranéni nékolikandsobnych kontrol;

zlep$ovani poméru ndkladt a piinosti kontrol.

©

5.V piipadé dlouhodobé vysoké chybovosti pfi provadéni ur¢itého programu zjisti Komise nedostatky v kontrolnich
systémech, analyzuje ndklady a pfinosy pfipadnych ndpravnych opatfeni a pfijme nebo navrhne vhodnd opatfeni, jako je
zjednoduseni platnych predpisti, zdokonaleni systémt kontrol a prepracovani programu nebo provadéciho rdmce.

6.  Pro tcely odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku, a aniz je dotcen druhy pododstavec tohoto odstavce, zpFistupni orgdny
a subjekty Unie a osoby nebo subjekty plnici rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1 Komisi elektronicky, v interoperabilnim
a strojové Citelném formdtu tyto informace:

a) o pifjemci: veskeré informace uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. a), b) a ¢) a v ¢l. 38 odst. 6 druhém pododstavci a v piipadé
fyzické osoby rovnéz datum narozeni;

b) o operaci: veskeré informace uvedené v ¢l. 38 odst. 2 pism. d) a e) a jedine¢ny identifikdtor operace;

¢) o skute¢ném majiteli (skutenych majitelich) pifjemct finan¢nich prostfedkd, pokud pifjemci nejsou fyzické osoby:
jméno (jména), pijmeni, datum narozeni a identifikacni ¢islo (Cisla) pro ucely DPH nebo danové identifika¢ni ¢islo
(¢isla), je-li k dispozici, nebo jiny jedinecny identifika¢ni kéd na Grovni zemé.

Pokud ¢lenské stity obdrzi a plni rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1, poskytnou pro tcely tohoto ¢lanku Komisi piistup
k informacim uvedenym v prvnim pododstavci, pouze pokud maji v souladu s odvétvovymi pravidly povinnost tyto
informace zaznamendvat a uchovévat. Pokud podle odvétvovych pravidel tuto povinnost nemaji, mohou clenské stdty
poskytnout Komisi dobrovolny pfistup k informacim, které maji k dispozici, jak je uvedeno v prvnim pododstavci.

Komise predlozi do konce roku 2027 posouzeni pifipravenosti systému uvedeného v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku, pokud
jde o tato kritéria:

a) zda je zajisténa interoperabilita s pfislusnymi informacnimi systémy a databdzemi, vcetné systémt a databdzi ¢lenskych
statd, kterd umoziuje automatické pfeddvani piislusnych informaci pokud mozno v redlném case a zamezuje
duplicitnimu podéavani zprav;

b) zda jsou ukazatele rizik pouzivané systémem uvedenym v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku dostate¢né jednotné, objektivni,
piiméfené a nezbytné pro posouzeni rizik a jsou zalozeny na spolehlivych zdrojich informac;

¢) zda systém uvedeny v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku umoziuje pouzivani umélé inteligence k analyze a interpretaci
tdaj;
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d) zda systém uvedeny v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku je v souladu s obecnymi zdsadami ochrany ddaj.

Pro tcely tohoto ¢lanku se ,interoperabilitou” rozumi minimdlni nezbytny sbér ddajti z rtiznych zdrojii a komunikace mezi
témito zdroji, aby bylo mozné G¢inné posoudit tidaje a potencidlni rizika.

Orgény a subjekty Unie, ¢lenské stity a osoby nebo subjekty plnici rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1 mohou systém uvedeny
v odst. 2 pism. d) tohoto ¢ldnku pouzivat dobrovolné.

7. Systém uvedeny v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku je navrzen tak, aby usnadnioval posuzovani rizik pro tcely vybéru,
udélovani, finan¢niho fizeni, monitorovani, vySetfovani, kontroly a auditu a pfispival k G¢innému predchdzeni, odhalovani
a népravé nesrovnalosti, véetné podvoda, korupce, stetd zajmt a dvojiho financovani a k naslednym opatfenim reagujicim
na né, piicemz:

a) pouzivd pouze takové ukazatele rizik, které jsou objektivni, pfiméfené, nezbytné pro posouzeni rizik a jsou zaloZeny na
spolehlivych zdrojich tdaji a informact;

b) je navrzen pro pouziti v souladu s obecnymi zdsadami ochrany tidaji platnymi pro zpracovani osobnich tdaji, véetné
zasady minimalizace a omezeni uchovédvani ddajt.

Pristup k ddajim zpracovavanym systémem uvedenym v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku je v souladu s platnymi pravidly
pro ochranu Gdaji a se zdsadami nezbytnosti a pfiméfenosti a je omezen na organy a subjekty Unie plnici rozpocet, clenské
staty plnici rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b), ¢lenské stdty, které ptijimaji a vynakladaji finan¢ni
prostredky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a), osoby nebo subjekty plnici rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1
prvniho pododstavce pism. c) a na vySetiovaci a kontrolni orgény Unie, véetné OLAFu, U¢etniho dvora a EPPO v rdmci
vykonu jejich piislusnych pravomoci. Udaje dostupné prostrednictvim systému uvedeného v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku
jsou v rdmci postupu udélovani absolutoria Komisi zpfistupnény v jednotlivych pifpadech Evropskému parlamentu a Radé
v rozsahu nezbytném a priméfeném vykonu jejich pfislusnych pravomoci.

Komise je spravcem ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni (EU) 2018/1725 a odpovidd za vyvoj a spravu systému uvedeného
v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku a dohled nad nim, za zaji$téni bezpecnosti, integrity a davérnosti dajt, za ovéfovani
uzivateldl a za ochranu informa¢niho systému pfed $patnou spravou a zneuZitim.

Udaje se uchovavaji po dobu nezbytnou a piiméienou ke splnéni ticelu stanoveného v odst. 2 pism. d). Maximdlni mozna
doba uchovavini ddaji nesmi prekrocit deset let od posledni zddosti o platbu za dané obdobi, kterd byla predlozena
Komisi.

8. Pro tcely odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku, ¢l. 144 odst. 2 a ¢lanku 147 a navic ke vSem platnym odvétvovym
pravidlim predavaji osoby a subjekty plnici rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) a osoby a subjekty
piijimajici finan¢ni prostiedky, je-li rozpocet plnén podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) s ¢lenskymi stdty,
Komisi prostfednictvim jakéhokoli oficidlniho kandlu, jako je automatizovany informacni systém zfizeny Komisi, ktery se
v soucasné dobé pouziva pro hldseni podvodii a nesrovnalosti (déle jen ,systém pro F{zeni nesrovnalosti), informace
o skutecnostech a zjisténich zjisténych pouze v souvislosti s pravomocnymi rozsudky nebo kone¢nymi spravnimi
rozhodnutimi s odkazem na divody uvedené v ¢l. 138 odst. 1 pism. c) bod¢ iv) a pism. d), jakmile se o nich dozvédi.
Za stejnym ucelem piedavaji clenské staty dalsi nezbytné informace, které si Komise vyzadd, zejména informace tykajici se
spravnich naslednych opatfeni.

9. Clenské stéty, které piijimaji a vynaklddaji finanénf prostiedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a),
uplatiiuji odstavce 1 az 7 tohoto ¢lanku.

10.  Pro dGéely uplatiovani pozadavkil odstavct 2, 3 a 6 tohoto ¢lanku ¢lenskymi staty plnicimi rozpocet podle ¢l. 62
odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) se odkazy na pifjemce finan¢nich prostredkt povazuji za odkazy uvedené v ¢l. 38
odst. 1 druhém pododstavei.

11.  V rdmci své kontrolni strategic Komise pfipadné navrhne a provede kontroly a audity, které vyuzivaji
automatizované IT ndstroje a jiné vznikajici technologie.
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KAPITOLA 8

Zdsada transparentnosti

Cldnek 37

Uvefejiiovani G¢tl a rozpocti
1. Rozpocet se sestavuje a plni a ticetni zdvérky se pfedklddaji v souladu se zdsadou transparentnosti.

2. Rozpocet a opravné rozpocty pijaté s konecnou platnosti se z podnétu predsedy Evropského parlamentu vyhldsi
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Rozpocty se vyhldsi do tif mésicti ode dne, kdy jsou prohldseny za pfijaté s konecnou platnosti.

Co nejdive a nejpozdéji Ctyfi tydny poté, co je rozpocet piijat s konecnou platnosti, se pred diednim vyhldSenim rozpoctu
v Utednim veéstniku Evropské unie uvefejni z podnétu Komise na internetovych strankach orgdnd Unie ve vSech jazycich
podrobné ¢iselné tdaje.

Konsolidované ro¢ni G¢etni zdvérky se uvetejiuji v Ufednim véstniku Evropské unie a na internetovych strankdch organa Unie.

Cldnek 38

Uvefejiioviani informaci o pfijemcich finan¢nich prostfedki a dalSich informaci

1. Komise zpfistupni na centralizovanych internetovych strankidch informace o pifjemcich finan¢nich prostredka
z rozpoctu nejpozdéji do 30. Cervna roku ndsledujictho po rozpoctovém roce, v némz byl k témto finanénim prostiedkiim
piijat pravni zdvazek, pokud je rozpocet plnén Komisi v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a), organy
Unie podle ¢l. 59 odst. 1 a subjekty Unie uvedenymi v ¢lancich 70 a 71.

Je-li rozpocet plnén v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. b) a c) a s ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 62
odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a), zpfistupni Komise na svych centralizovanych internetovych strankich uvedenych
v prvnim pododstavci tohoto odstavce informace o pifjemcich finan¢nich prostfedkt nejpozdgji do 30. Cervna roku
nasledujictho po rozpoctovém roce, v némz byla uzaviena smlouva nebo dohoda stanovujici podminky podpory. Pokud je
rozpocet plnén v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. b), povazuji se odkazy na pifjemce finanénich
prostfedkt v tomto ¢ldnku za odkazy na pifjemce, zhotovitele, subdodavatele a pijemce grantd, jak je uvedeno
v odvétvovych pravidlech. Informace uvedené v odstavci 2 tohoto ¢ldnku se v piipadé téchto piijemct zvefejiuji za
piedpokladu, Ze odvétvova pravidla vyzaduji jejich shromazdovani a uchovédvani.

2. Kromé piipadt uvedenych v odstavci 3 se s ndlezitym piihlédnutim k pozadavkiim tykajicim se davérné povahy
a bezpecnosti informaci, zejména k ochrané osobnich tdaji, uvefejni tyto informace v otevieném, interoperabilnim
a strojové Citelném formdtu, ktery umoznuje tiidéni, prohleddvani, extrahovani, srovnavani a opétovné pouziti tidaji:

a) zda je pijemcem financnich prostedku fyzickd, nebo pravnickd osoba;

b) tplny oficidlni ndzev piijemce financ¢nich prostfedka v pripadé pravnickych osob a jejich identifikacni ¢islo pro tcely
DPH nebo danové identifika¢ni ¢islo, je-li k dispozici, nebo jiny jedine¢ny identifika¢ni kéd na Grovni zemé, jméno
a pfijmeni pfjemce finan¢nich prostiedka v piipadé fyzickych osob;

¢) lokalita pffjemce finan¢nich prostiedka, totiz:
i) adresa ptijemce finan¢nich prostredkd, je-li pfjemcem pravnickd osoba;

ii) region na drovni NUTS 2, je-li pfijemcem finan¢nich prostredki fyzickd osoba, jez md bydlisté v Unii, nebo zemg,
je-li ptijemcem finan¢nich prosttedkd fyzickd osoba, jez nemd bydlisté v Unii;

d

Ry

Castka, v jejiz vysi byl pfijat zdvazek, a v piipadé zdvazku s vice pifjemci finanénich prostredki rozpis této Castky podle
jednotlivych pifjemct, je-li k dispozici;
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e) povaha a ucel opatieni.

3. Informace uvedené v odstavci 2 tohoto ¢ldnku se neuvefejiuji a nepredklddaji se k uvefejnéni v souladu s odstavcem 6
tohoto ¢lanku v pfipadé:

a) podpor na vzdéldvani vyplacenych fyzickym osobdm a dalsi pfimé podpory vypldcené nejpotiebnéjsim fyzickym
osobdm podle ¢l. 194 odst. 4 pism. b);

b) vefejnych zakdzek velmi nizké hodnoty zadanych odbornikdm, ktefi byli vybrani podle ¢l. 242 odst. 2, a vefejnych
zakdzek velmi nizké hodnoty, kterd nedosahuje ¢astky uvedené v bodé 14.4 piilohy I;

¢) finanéni podpory poskytnuté prostiednictvim finan¢nich néstroji nebo rozpoctovych zaruk ve vysi nedosahujici
500 000 EUR;

d) rizika, ze by zvefejnénim u dotéenych osob nebo subjektt byla ohrozena prava a svobody chranéné Listinou zakladnich
prav Evropské unie nebo Ze by byly poskozeny obchodni zdjmy piijemcti finan¢nich prostiedkd;

e) ze v odvétvovych pravidlech neni vyzadovéno jejich uvetejnéni, je-li rozpocet plnén v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim
pododstavcem pism. b).

V piipadech uvedenych v prvnim pododstavci pism. c) se zpFistupnéné informace omezuji na statistické tidaje, které jsou
agregovany v souladu s relevantnimi kritérii, jako je geografickd situace, ekonomicka kategorie pifjemct finanénich
prostiedkd, druh obdrzené podpory a oblast politiky Unie, v jejimz rdmci byla tato podpora poskytnuta.

Zvefejiiovani informaci uvedenych v odstavci 2 tykajicich se fyzickych osob se zaklddd na relevantnich kritériich, jako je
Cetnost nebo druh opatteni a dotéené ¢astky.

4. Osoby nebo subjekty, které vynaklddaji finan¢ni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. c),
uvefejni informace o pifjemcich finanénich prostiedkil v souladu se svymi pravidly a postupy, pokud jsou dand pravidla
povazovana na zdkladé posouzeni provedeného Komisi podle ¢l. 157 odst. 3 a odst. 4 prvniho pododstavce pism. e) za
rovnocennd a za podminky, Ze na jakékoli uvefejnéni osobnich ddaji se vztahuji zdruky rovnocenné tém, které jsou
stanoveny v tomto ¢lanku.

Subjekty urcené podle ¢l. 63 odst. 3 uvefejni informace v souladu s odvétvovymi pravidly. V souladu s piislusnym pravnim
zdkladem se mohou tato odvétvova pravidla odchylit od odstavcti 2 a 3 tohoto ¢lanku a s prihlédnutim ke specifické situaci
v dotéeném odvétvi.

Clenské stéty, které pfijimaji a vynaklddaji finanéni prostiedky Unie v souladu s plnénim rozpoctu podle ¢l. 62 odst. 1
prvniho pododstavce pism. a), zajisti v souladu s odstavci 2 a 3 tohoto ¢ldnku ndsledné uvefejnéni informaci o svych
pijemcich finan¢nich prostfedkd na centralizované internetové strance uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

5. Internetové stranky orgdnti Unie musi obsahovat odkaz na centralizovanou internetovou stranku uvedenou
v odstavci 1, kde lze informace uvedené v tomto odstavci nalézt.

Komise vhodnym zptisobem véas zpiistupni informace o centralizované internetové strance uvedené v odstavci 1, na niz
Ize nalézt informace, které ji poskytly ¢lenské stity, osoby, subjekty nebo orgdny uvedené v odstavci 4, véetné odkazu na
adresu téchto internetovych stranek.

6.  Pro acely odst. 1 prvniho a druhého pododstavce tohoto ¢lanku, a aniz jsou dotéeny odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku
a odvétvova pravidla, pouzije Komise piislusné tidaje ulozené v systému uvedeném v ¢l. 36 odst. 2 pism. d) k tomu, aby
na centralizované internetové strince uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku poskytla informace podle odstavce 2 tohoto
¢lanku.

Tyto tdaje navic rovnéz zahrnuji identifika¢ni ¢islo pro tcely DPH nebo dafové identifikacni ¢islo fyzickych osob, je-li
k dispozici, nebo jiny jedine¢ny identifika¢ni kod stanoveny na trovni zemé s cilem zlepsit kvalitu pfedavanych tidajd, aniz
by byly pouzity k uvefejnéni.

7. Jsou-li uvefejnény osobni tidaje, odstrani se dva roky od konce rozpoétového roku, v némz byl na dotyéné finan¢ni
prostiedky pfijat pravni zdvazek.
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Pokud je rozpocet plnén v souladu s €l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. b) a ), osobni idaje se odstrani dva roky po
skonéeni rozpoctového roku, v némz byla uzaviena smlouva nebo dohoda stanovujici podminky podpory.

HLAVA 1II
SESTAVOVANI A SKLADBA ROZPOCTU

KAPITOLA 1

Sestavovdni rozpoctu

Cldnek 39
Odhady pfijma a vydaji

1. Kterykoli jiny orgdn Unie nez Komise sestavi kazdy rok odhad svych pi{jmu a vydajt, ktery do 1. ervence predd
Komisi a soucasné pro informaci Evropskému parlamentu a Radé.

2. Vysoky predstavitel vede konzultace se ¢leny Komise, kteff zodpovidaji za rozvojovou politiku, politiku sousedstvi,
mezindrodni spolupréci, humanitdrni pomoc a reakci na krize, ohledné véci spadajicich do jejich ptisobnosti.

3. Komise sestavi své vlastni odhady, které pfedd ihned po pfijeti Evropskému parlamentu a Radé. PFi piipravé svych
odhadt pouzije Komise informace uvedené v ¢lanku 40.

Cldnek 40
Odhad rozpoctu subjektit Unie uvedenych v ¢lanku 70

Kazdy subjekt Unie uvedeny v ¢lanku 70 pfedd Komisi, Evropskému parlamentu a Radé kazdy rok do 31. ledna v souladu
se svym ziizujicim aktem nédvrh jednotného programového dokumentu, ktery obsahuje jeho roéni a vicelety plan
s odpovidajicim planovanim lidskych a finan¢nich zdroja.

Cldnek 41

Navrh rozpoctu

1. Komise pfedlozi névrh rozpoctu Evropskému parlamentu a Radé do 1. zdif roku, ktery pfedchdzi roku plnéni
rozpoc¢tu. Pro informaci tento ndvrh predd vnitrostatnim parlamentim.

Névrh rozpoctu obsahuje souhrnny celkovy vykaz pifjmi a vydaji Unie a souhrn odhadt uvedenych v ¢lanku 39. Maze
obsahovat rovnéz odhady odlisné od odhadi sestavenych organy Unie.

Skladba a usporddani nédvrhu rozpoctu se fidi ¢lanky 47 az 52.

Kazdému oddilu ndvrhu rozpoctu predchazi Gvod vypracovany dotéenym orgdnem Unie.

vvvvvv

jsou rozdéleny podle hlav, a odiivodnéni zmén ve vysi prostfedkd oproti pfedchozimu rozpoctovému roku, rozdélené
podle vydajovych kategorii viceletého finan¢niho rdmce.

vevs

2.V zdgmu presngjsich a spolehlivéjsich pfedpovédi dopadu platnych pravnich predpist a dosud nepiijatych
legislativnich ndvrhi na rozpocet pfipoji Komise k navrhu rozpoctu orientacni finan¢ni plan na ndsledujici roky, ktery je
¢lenén podle kategorii vydaja, oblasti politiky a rozpoctovych polozek. Uplny finanéni plan zahrnuje vydajové kategorie, na
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néz se vztahuje bod 26 interinstitucionalni dohody ze dne 16. prosince 2020. U kategorii vydajd, na néz se bod 26 uvedené
interinstituciondlni dohody nevztahuje, se uvadéji pouze souhrnné tdaje.

Tento orienta¢ni finanéni plén se aktualizuje po pfijeti rozpoctu, kdy se do ného zacleni vysledky rozpoctového procesu
a vSechna dal3i dalezitd rozhodnuti.

3. K névrhu rozpo¢tu Komise priklada:

a) srovndvaci tabulku zahrnujici ndvrh rozpoctu pro ostatni orgdny Unie a ptivodni finan¢ni odhady ostatnich organd
Unie, jak byly zaslany Komisi, a uvadgjici davody toho, pro¢ ndvrh rozpoctu pifpadné obsahuje odhady odlisné od
odhadii u¢inénych ostatnimi orgdny Unie;

b) kazdy pracovni dokument, ktery povazuje za uzite¢ny pro pliny pracovnich mist orgdnt Unie, v némz je uveden
nejaktudlnéjsi schvéleny plan pracovnich mist a jenz zachycuje:

i) veskeré zaméstnance Unie, roz¢lenéné podle druhu pracovni smlouvy;

i) prohlaseni o obecném piistupu, pokud jde o pracovni mista, externi pracovniky a rovnomérné zastoupeni muzi
a zen;

iii) pocet skute¢né obsazenych pracovnich mist k poslednimu dni roku pfedchézejiciho roku, v némz se navrh rozpoctu
piedkldda, a ro¢ni pramér skute¢né piitomnych ekvivalentti plného pracovniho tivazku za doty¢ny predchazejici rok
v ¢lenéni podle platové tiidy, podle pohlavi a podle spravniho atvaru;

iv) seznam pracovnich mist podle oblasti politiky;

v) u kazdé kategorie externich pracovniki pivodni odhad poctu ekvivalentti plného pracovniho tGvazku na zakladé
schvalenych prostiedkii a pocet osob, které na zacatku roku, v némz se navrh rozpoctu predkladd, misto skute¢né
zastavaji, v clenéni podle funkénich skupin a pfipadné platovych tiid;

) v piipadé subjektd Unie uvedenych v clancich 70 a 71 pracovni dokument, v némz jsou uvedeny pifjmy a vydaje
a rovnéz veskeré informace o zaméstnancich podle pismene b) tohoto pododstavce;

d) pracovni dokument tykajici se planovaného Cerpani prostiedkt na dany rozpoctovy rok, informace o plnéni téelové
vazanych pi{jmu v pfedchozim roce, v¢etné informaci tykajicich se ¢éstek pfenesenych do daného rozpoétového roku
a zbyvajicich zdvazkd;

e) pokud se jednd o prostiedky na spravu, pracovni dokument, ktery uvadi spravni vydaje, jezZ ma Komise vynaloZit v rimci
svého oddilu rozpoctu, a pracovni dokument tykajici se politiky Komise v oblasti nemovitosti podle ¢l. 272 odst. 1;

f) pracovni dokument tykajici se pilotnich projektd a pfipravnych akci, ktery obsahuje rovnéz posouzeni vysledki
a pldnovand ndslednd opatfent;

g) pokud se jednd o financovani mezindrodnich organizaci, pracovni dokument obsahujici:

i) souhrnny piehled viech piispévka rozdélenych podle jednotlivych programi nebo fondt Unie a podle
mezindrodnich organizaci;

i) vysvétleni, pro¢ by bylo pro Unii efektivnéjsi poskytnout témto mezindrodnim organizacim finanéni prostiedky nez
jednat pfimo;

h) programova prohldsent ¢i jakykoli jiny dulezity dokument obsahujici:
i) adaj o politickych opattenich a cilech Unie, k nimz mé program pfispivat;
ii) jasné odtvodnéni zdsahu na trovni Unie, mimo jiné v souladu se zdsadou subsidiarity;

iii) pokrok pfi plnéni cilii programu, jak je stanoveno v ¢lanku 33;
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iv) plné odivodnéni navrhovanych zmén ve vysi prostiedki, véetné analyzy nakladt a pfinoss;
v) informace o mife provddéni programu v bézném roce a v pfedchozim rozpoctovém roce;

i) souhrnny vykaz ¢asového rozpisu plateb, uvadéjici podle programu a podle okruht souhrnny piehled plateb splatnych
v ndsledujicich rozpoctovych letech a urCenych ke splnéni rozpoctovych zdvazkii navrzenych v ndvrhu rozpoctu
a pijatych v predchozich rozpoctovych letech.

Pokud partnerstvi vefejného a soukromého sektoru pouzivaji finanéni néstroje, obsahuje informace o téchto ndstrojich
pracovni dokument uvedeny v odstavci 4.

4. Pokud Komise pouzivd finan¢ni néstroje, pfipoji k navrhu rozpoctu pracovni dokument, v némz pro kazdy finan¢ni
nastroj uvede:

a) odkaz na finan¢ni ndstroj a jeho zdkladni pravni akt spolu s obecnym popisem néstroje, jeho dopadem na rozpocet,
dobou jeho trvani a pfidanou hodnotou piispévku Unie;

b) finanéni instituce zapojené do vyuzivani finan¢niho nastroje, v¢etné vSech otdzek tykajicich se uplatiiovani ¢l. 158
odst. 2;

) prispévek finan¢niho ndstroje k dosazeni cild dotyéného programu, méfeny na zdkladé zavedenych ukazateld,
popiipadé véetné zemépisné diverzifikace;

d) planované operace, véetné cilovych objemt zalozenych na cilové aktivaci mimorozpoctovych zdrojii a ocekdvané vyse
soukromého kapitalu, ktery mé byt pfildkdn, nebo neni-li tento tidaj k dispozici, na aktivaénim tcinku v dasledku
ptisobeni stavajicich finan¢nich néstroji;

e) rozpoctové polozky odpovidajici piislusnym operacim a celkové rozpoctové zavazky a platby z rozpoctu;

f) primérnou dobu, kterd uplyne mezi vznikem rozpoctového zavazku k finanénimu néstroji a vznikem pravntho zdvazku
vidi jednotlivym projektiim ve formé kapitdlové ticasti nebo dluhu, pokud tato doba ptesahuje tfi roky;

g) piijmy a splatky podle ¢l. 212 odst. 3, uvedené samostatné, véetné hodnoceni jejich vyuzit;
h) hodnotu kapitdlovych investic oproti pfedchozim rokam;

i) celkovou vysi rezerv na rizika a zdvazky a veskeré informace o finan¢nich rizicich, kterym je Unie vystavena, vcetné
piipadnych podminénych zavazkd;

j) realizované ztrity z aktiv a uplatnéné zdruky za pfedchozi rok a pfislusné kumulované hodnoty;

k) vykonnost finan¢ntho ndstroje, vcetné uskute¢nénych investic, cilového a dosazeného aktivaéniho ucinku
a multiplika¢niho t¢inku, a objem soukromého kapitdlu, ktery se podafilo pfilakat;

1) pfidélené zdroje ve spole¢ném rezervnim fondu a pifpadné zistatek na svéfenském actu.

Pracovni dokument uvedeny v prvnim pododstavci obsahuje rovnéz ptehled spravnich vydaji vyplyvajicich ze spravnich
poplatkd a jinych finan¢nich a provoznich poplatkd vyplacenych za spravu finan¢nich néstroji celkové i v ¢lenéni podle
spravujicich stran a spravovanych finan¢nich nastroj.

Komise vysvétli diivody pro dobu uvedenou v prvnim pododstavci pism. f), a je-li to vhodné, piedlozi v rdmci
kazdoro¢niho postupu udélovani absolutoria akéni plan na jeji zkraceni.

V pracovnim dokumentu uvedeném v prvnim pododstavci se formou jasné a strucné tabulky shrnou informace podle
jednotlivych finan¢nich ndstroj.
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5. Pokud Unie poskytla rozpoctovou zaruku, pfipoji Komise k ndvrhu rozpoétu pracovni dokument, v némz se pro
kazdou rozpoctovou zdruku a spole¢ny rezervni fond uvadi:

a) odkaz na rozpoctovou zdruku a jeji zdkladni pravni akt spolu s obecnym popisem rozpoctové zaruky, jejim dopadem
na finan¢ni zdvazky rozpoctu, jeji dobou trvani a pfidanou hodnotou podpory Unie;

b) protistrany u rozpoctové zaruky, véetné zélezitost! tykajicich se uplatiovani ¢l. 158 odst. 2;

) prispévek rozpoctové zaruky k dosazeni jejich cilti, méfeny na zdkladé zavedenych ukazateld, ve vhodnych pfipadech
veetné zemépisné diverzifikace a aktivace zdroji soukromého sektoru;

d) informace o operacich, na néz se rozpoctova zdruka vztahuje, v agregované podobé a ¢lenéni podle odvétvi, zemi
a nastroji, piipadné véetné portfolil a podpory kombinované s ostatnimi akcemi Unie;

e) Castku prevedenou piijemctim finanénich prostiedkéi a posouzeni aktivaéniho w¢inku dosazeného u projektd
podpotenych na zdkladé rozpoétové zaruky;

f) informace agregované stejnym zptsobem, jaky je uveden v pismenu d), o erpani rozpoctové zaruky, ztratich, vynosech,
zpétné ziskanych castkdch a jinych obdrzenych platbach;

vysi tvorby rezerv na zdvazky vyplyvajici z kazdé rozpoctové zaruky a posouzeni pfiméfenosti jeji miry tvorby rezerv
a potfeby jejtho doplnéni;

©

h) G¢innou miru tvorby rezerv ve spolecném rezervnim fondu a pfipadné ndsledné operace uskute¢néné v souladu s ¢l.
216 odst. 4.

6.  Pokud Komise pouzivd svéfenské fondy Unie pro vnéjsi ¢innost, pfipoji k ndvrhu rozpoctu podrobny pracovni
dokument o ¢innostech podporovanych témito svétenskymi fondy vcetné:

a) jejich vyuzivani, coz zahrnuje informace o ujedndnich se subjekty vyuZivajicimi svéfenské fondy tykajicich se
monitorovani;

b) ndkladdi na jejich spravu;
¢) piispévki od jinych dérct nez Unie;
d) predbézného posouzeni jejich vykonnosti na zdkladé podminek stanovenych v ¢l. 238 odst. 3;

e) popisu toho, jak jejich ¢innost pfispéla k plnéni cild stanovenych v zdkladnim pravnim aktu ndstroje, ze kterého byl
piispévek Unie do svéfenskych fondt poskytnut.

7. K navrhu rozpoctu pfipoji Komise seznam svych rozhodnuti o uloZeni pokut v oblasti prava hospodaiské soutéze
a vysi kazdé ulozené pokuty spolecné s informacemi o tom, zda dané pokuty nabyly pravni moci nebo zda jsou nebo jesté
mohou byt napadeny u Soudniho dvora Evropské unie, pokud mozno s informacemi o tom, kdy by méla kazdd pokuta
pravni moci nabyt. Komise pfipoji k ndvrhu rozpoctu rovnéz seznam svych rozhodnuti a ¢dstek, které byly nebo mohou
byt do rozpoctu zapsany jako zdporné piijmy podle ¢l. 48 odst. 2 pism. b).

8. K ndvrhu rozpoc¢tu Komise pfipoji také jakékoli dalsi pracovni dokumenty, jez jsou pro Evropsky parlament a Radu
uzitené k posouzeni rozpoctovych pozadavka.

9.V souladu s ¢l. 8 odst. 5 rozhodnuti Rady 2010/427/EU (**) predklddd Komise Evropskému parlamentu a Radé
spolecné s ndvrhem rozpoctu pracovni dokument, ktery komplexnim zptsobem zachycuje:

(*)  Rozhodnuti Rady 2010/427[EU ze dne 26. cervence 2010 o organizaci a fungovani Evropské sluzby pro vngjsi ¢innost (Ut. vést.
L 201, 3.8.2010, s. 30).
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spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky a spole¢né bezpecnostni a obranné politiky;

b) celkové spréavni vydaje ESVC za predchozi rok, roz¢lenéné na vydaje jednotlivych delegaci Unie a vydaje Gstiedi ESVC,
spole¢né s operaénimi vydaji v ¢lenéni podle zemépisnych oblasti (regiont, zemi), tematickych oblasti, delegaci Unie
a misi.

10.  V pracovnim dokumentu uvedeném v odstavci 9 se rovnéz uvadi:

a) pocet pracovnich mist pro kazdou platovou tfidu v jednotlivych kategoriich a pocet stdlych a docasnych pracovnich
mist, véetné smluvnich a mistnich zaméstnancti, kterd byla v mezich rozpoctovych prostiedkii povolena jednotlivym
delegacim Unie i ustfedi ESVC;

b) zvyseni nebo sniZzeni poctu pracovnich mist ve srovnani s pfedchozim rozpoctovym rokem pro kazdou platovou tiidu
v jednotlivych kategoriich v tstiedi ESVC a ve vsech delegacich Unie;

¢) pocet pracovnich mist schvilenych na dany rozpoctovy rok a na predchozi rozpoctovy rok a pocet pracovnich mist
obsazenych diplomaty, kteff byli vysldni ¢lenskymi stdty, a afedniky Unie;

=

podrobny piehled viech zaméstnanct v delegacich Unie v dobé predlozeni ndvrhu rozpoctu, véetné ¢lenéni podle
zemépisnych oblasti, pohlavi, jednotlivych zemi a misf, v némz se rozlis{ mista podle planu pracovnich mist, smluvni
zaméstnanci, mistni zaméstnanci a vyslani narodni odbornici, a pfehled prostiedka pozadovanych v navrhu rozpoétu
na takovéto jiné kategorie zaméstnanci s odpovidajicimi odhady poctu ekvivalentl plného pracovniho uvazku
na zékladé pozadovanych prostiedka.

Cldnek 42

Névrh na zménu ndvrhu rozpoctu

Na zdklad¢ jakychkoli novych informaci, které nebyly k dispozici v dobé sestavovani ndvrhu rozpoctu, mtize Komise
z vlastniho podnétu nebo na zddost jiného orgdnu Unie, pokud jde o jeho oddil, pfedlozit soucasné Evropskému
parlamentu a Rad¢ jeden nebo vice ndvrhii na zménu ndvrhu rozpoctu pted svolinim dohodovaciho vyboru uvedeného
v ¢lanku 314 Smlouvy o fungovani EU. Tyto ndvrhy mohou zahrnovat ndvrh na zménu rozpoctu aktualizujici zejména
odhady vydaji na zemédélstvi.

Cldnek 43

Povinnosti ¢lenskych stiti vyplyvajici z pFijeti rozpoctu

1.  Predseda Evropského parlamentu prohldsi rozpocet za pfijaty s konecnou platnosti postupem stanovenym v ¢l. 314
odst. 9 Smlouvy o fungovéni EU a v ¢lanku 106a Smlouvy o Euratomu.

2. Jakmile je rozpocet prohldsen za pfijaty s kone¢nou platnosti, je kazdy clensky stit od 1. ledna ndsledujiciho
rozpoctového roku nebo ode dne prohldseni o piijeti rozpoctu s kone¢nou platnosti, pokud je pozdéjsi nez 1. leden,
povinen odvést Unii ¢astky splatné podle natizeni (EU, Euratom) ¢. 609/2014 a nafizeni (EU, Euratom) 2021/770.

Cldnek 44

Navrh opravného rozpoctu

1. Komise maze ptedlozit navrh opravného rozpoctu, ktery je podminén pfedeviim zménou v pijmech, za téchto
okolnosti:

a) zapsat do rozpoctu postupem stanovenym v ¢lanku 18 ziistatek z pfedchoziho rozpoctového roku;
b) pfehodnotit odhad vlastnich zdroji na zdkladé aktualizovanych hospodéiskych prognéz;

¢) aktualizovat upravené progndzy vlastnich zdrojii a jinych pfjmt a pfehodnotit dostupnost a potiebu prostiedki
na platby.
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V piipadé nevyhnutelnych, vyjime¢nych a nepfedvidanych okolnosti maze Komise piedlozit ndvrh opravného rozpoctu,
ktery je podminén pfedeviim zménou ve vydajich.

2. Zédosti o opravny rozpocet, jez za tychz okolnosti jako v odstavci 1 piedloZi jiné orgdny Unie nez Komise, se
podavaji Komisi.

Pred predlozenim ndvrhu opravného rozpoctu provéii Komise a dotéené jiné orgdny Unie moZznosti pierozdéleni
piislusnych prostredkd, zejména s prihlédnutim k oc¢ekdvanému nedocerpani prostredka.

Na opravné rozpocty se pouzije ¢lanek 43. Opravné rozpocty musi byt odiivodnény odkazem na rozpocet, jehoz odhady

méni.

3. S vyjimkou fadné odivodnénych mimorddnych okolnosti piedklddd Komise své ndvrhy opravného rozpoctu
soucasné Evropskému parlamentu a Radé do 1. zai{ kazdého rozpoctového roku. K Zadostem o opravny rozpocet od jinych
organt Unie mizZe pFipojit své stanovisko.

4. K ndvrhu opravného rozpoctu musi byt pfipojeno odtivodnéni a informace k plnéni rozpoctu za predchozi a bézny

rozpoctovy rok, jez jsou v okamziku sestavovani ndvrhu dostupné.

Cldnek 45

D¥ivéjsi pfeddni odhadi a ndvrhu rozpodtu

Komise se s Evropskym parlamentem a Radou muZe dohodnout na zkriceni nékterych lhat pro ptedédvani odhada
a prijimani i preddvani ndvrhu rozpoctu. Toto ujedndni vak nesmi vést ke zkrdceni nebo prodlouzeni lhit stanovenych pro
posouzeni téchto textd v ¢lanku 314 Smlouvy o fungovéni EU a ¢lanku 106a Smlouvy o Euratomu.

KAPITOLA 2
Skladba a uspotdddni rozpoltu

Cldnek 46
Skladba rozpoctu

Rozpocet se sklddd z:
a) celkového vykazu pijma a vydajd;
b) jednotlivych oddilii pro kazdy orgdn Unie, s vyjimkou Evropské rady a Rady, které maji spole¢ny oddil, rozdéleny na

vykazy pifjmt a vydaja.

Cldnek 47
Rozpoctovd nomenklatura

1.  Piijmy Komise a pFjmy a vydaje ostatnich organt Unie zafadi Evropsky parlament a Rada do hlav, kapitol, ¢lanka
a bodti podle druhu nebo pouziti, ke kterému jsou urceny.

2. Vykaz vydaji oddilu rozpoctu tykajictho se Komise se sestavuje podle nomenklatury piijaté Evropskym parlamentem
a Radou a je rozclenén podle ucelu vydajt.

Kazda hlava odpovidd oblasti politiky a kazdd kapitola odpovidd zpravidla programu nebo oblasti ¢innosti.

Kazdd hlava mtize obsahovat operacni prostiedky a spravni prostfedky. Spravni prostredky jsou v rdmci hlavy seskupeny
v samostatné kapitole.

Rozpoctova nomenklatura musi byt v souladu se zdsadami specifikace, fddného finan¢niho fizeni a transparentnosti. Mus{
zaji§tovat jednoznacnost a transparentnost, jeZ jsou nezbytné pro ucely rozpoctového procesu, usnadnovat identifikaci
hlavnich cilt zakotvenych v piislusném pravnim zdkladu a umoziovat vybér z politickych priorit a efektivni a Géinné
plnéni rozpoctu.
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3. Komise mize pozadat, aby se rozpoctova polozka, v niz nejsou zapsany schvalené prostiedky, oznacila vyrazem
,pro memoria“. Tato zddost se schvaluje postupem podle ¢lanku 31.

4. Pokud jsou spravni prostfedky uspofddany podle svého téelu, jsou v jednotlivych hlavdch ¢lenény takto:

a) vydaje na zaméstnance schvilené v planu pracovnich mist, pficemz je vzdy tieba uvést vysi prostiedki a pocet
pracovnich mist odpovidajici uvedenym vydajim;

b) vydaje na externi pracovniky a jiné vydaje uvedené v ¢l. 30 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a financované z okruhu
,Sprava“ viceletého finan¢niho ramce;

¢) vydaje na budovy a ostatni souvisejici vydaje, véetné tklidu a adrzby, prondjmu, telekomunikaci, vody, plynu a elektfiny;
d) vydaje na externi pracovniky a technickou pomoc bezprosttedné souvisejici s provddénim programd.
Jakékoli spravni vydaje Komise, jejichz druh je spole¢ny nékolika hlavim rozpoctu, se uvadéji v oddéleném souhrnném

vykazu roz¢lenéném podle druhu vydajt.

Cldnek 48

Zaporné piijmy
1. Rozpocet nesmi obsahovat zdporné piijmy.
2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se od pijmi rozpoctu odecita:
a) celkovd vyse zdporného tdroceni vkladd;

b) veskeré troky nebo jiné poplatky splatné dotyénym ucastnikim, véetné zdporného vynosu vztahujictho se k témto
¢astkam, pokud Soudni dviir Evropské unie zrusi nebo snizi ¢astky pokut ¢ jinych sankei podle Smlouvy o fungovani
EU nebo Smlouvy o Euratomu uvedené v ¢l. 108 odst. 1.

Pokud jde o prvni pododstavec pism. b), Groky nebo jiné poplatky se v ndvrhu rozpoctu promitnou do konkrétni
rozpoctové polozky a Komise aktualizuje informace uvedené v ¢l. 41 odst. 7 druhé vété spolu s opravnym rozpoctem
uvedenym v ¢l. 18 odst. 3.

3. Vlastni zdroje obdrzené podle rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053 jsou €isté ¢astky a vykazuji se jako takové
v souhrnném vykazu pijma v rozpoctu.

Cldnek 49
Predbéziné prostiedky

1. Kazdy oddil rozpoctu mize obsahovat hlavu ,pfedbézné prostiedky*. Prosttedky se do ni zapisuji v kterémkoli
z téchto piipadi:

a) v dob¢ sestavovani rozpoctu neexistuje pro doty¢nou ¢innost zdkladni pravni akt;

b) existuji zdvazné divody k pochybnostem o tom, zda jsou prostfedky dostacujici nebo zda mohou byt prostiedky
zapsané v doty¢nych rozpoctovych polozkich ¢erpany v souladu se zdsadou fadného finan¢niho Fizeni.

Prostiedky v uvedené hlavé sméji byt pouzity pouze po prevodu provedeném postupem podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a) tohoto
nafizeni v piipadech, kdy je zdkladni pravni akt pfijimdn postupem podle ¢lanku 294 Smlouvy o fungovéni EU, a postupem
podle ¢lanku 31 tohoto nafizeni v ostatnich pi{padech.

2.V piipadé zdvaznych obtiz{ pfi plnéni rozpoctu miize Komise v priibéhu rozpoctového roku navrhnout, aby byly
prosttedky prevedeny do hlavy ,pfedbézné prostiedky”. Evropsky parlament a Rada rozhodnou o tomto pfevodu v souladu
s ¢lankem 31.
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Cldnek 50

Zaporna rezerva

Oddil rozpoctu tykajici se Komise miize obsahovat ,zdpornou rezervu“ o maximalni vysi 200 000 000 EUR. Tato rezerva,
kterd se zapisuje ve zvlastni hlavé, obsahuje pouze prostiedky na platby.

Zapornd rezerva musi byt vycerpana pied koncem rozpoctového roku prostiednictvim prevodd provedenych postupem

podle ¢lanka 30 a 31.

Cldnek 51

Rezerva na pomoc pii mimofddnych uddlostech
1. Oddil rozpoctu tykajici se Komise obsahuje rezervu na pomoc tietim zemim pfi mimofadnych udalostech.
2. Rezerva uvedend v odstavci 1 musi byt vycerpdna pred koncem rozpoctového roku prostiednictvim pievodi

postupem podle ¢lankti 30 a 32.

Cldnek 52

Uspofadani rozpoctu
1. Vrozpoctu se uvadgji:
a) v celkovém vykazu piHjmu a vydaj:
i) odhadované pi{jmy Unie za bézny rozpoctovy rok (,rok n“);
ii) odhadované pifjmy za rok n-1 a piijmy za rozpoctovy rok n-2;
iii) prostfedky na zdvazky a na platby za rok n;
iv) prostiedky na zdvazky a na platby za rok n-1;

v) vydaje pfidélené na zdvazky a vydaje uskute¢néné v rozpoctovém roce n-2, pticemz uskute¢néné vydaje se vyjadiuji
také jako procentni podil rozpoctu pro rok n;

vi) patfi¢né poznamky ke kazdé drovni déleni, jak jsou uvedeny v ¢l. 47 odst. 1, véetné odkazl na p¥ipadny zakladni
pravni akt a nalezité vysvétleni k povaze a ticelu prostredkd;

b) v jednotlivych oddilech pi{jmy a vydaje s uplatnénim stejné skladby jako v pismenu a);
¢) pokud se jednd o zaméstnance:

i) pro kazdy oddil plan pracovnich mist, ktery stanovuje pocet pracovnich mist pro kazdou platovou tfidu
v jednotlivych kategoriich a ttvarech a pocet stdlych a docasnych pracovnich mist schvalenych v mezich prostiedk;

ii) plan pracovnich mist placenych z prostfedkti na vyzkum a technologicky vyvoj pro piimé akce a plan pracovnich
mist placenych z tychz prosttedkd pro nepiimé akce; plany pracovnich mist jsou ¢lenény podle kategorif a platovych
tid a rozliSuji mezi stalymi a do¢asnymi pracovnimi misty schvdlenymi v mezich prostfedkd;

iii) pldn pracovnich mist, ktery stanovuje pocet pracovnich mist podle platovych tiid a kategorii pro jednotlivé subjekty
Unie uvedené v clanku 70, které obdrzi piispévek z rozpoctu. Plany pracovnich mist obsahuji kromé poctu
pracovnich mist schvdlenych pro rozpoctovy rok rovnéz pocet pracovnich mist schvédlenych pro pfedchozi
rozpoctovy rok. Pracovni mista Zdsobovaci agentury Euratomu jsou uvddéna v planu pracovnich mist Komise
oddéleng;
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d) pokud jde o finanéni pomoc a rozpoctové zaruky:

i) v celkovém vykazu piijmi rozpoctové polozky, které odpovidaji piislusnym operacim a které jsou urcené
k zaznamendani pfipadnych vracenych plateb od piijemcti finan¢nich prostredkd, kteti byli ptivodné v prodleni. Tyto
polozky se oznaduji vyrazem ,pro memoria“ a jsou doplnény patficnymi poznamkami;

ii) v oddile rozpoctu tykajicim se Komise:

— rozpoctové polozky obsahujici rozpoctové zaruky, které se tykaji dotyénych operaci. Tyto polozky se oznacuji
vyrazem ,pro memoria“, neni-li rozpocet zatizen konkrétni ¢dstkou, kterd z ného musi byt s konecnou platnosti
uhrazena;

— pozndmky, které odkazuji na zakladni pravni akt a objem pfedpoklddanych operaci, na dobu trvani i na finanéni
zdruku poskytnutou Unii na tyto operace;

iii) v dokumentu pfilozeném k oddilu rozpoctu tykajicimu se Komise jako informativni idaje, a to i o odpovidajicich
rizicich:

— probihajici kapitalové operace a spravu dluhu,
— kapitilové operace a spravu dluhu v roce n;

— komplexni pfehled vypujénich a Gvérovych operaci. Tento pfehled musi mimo jiné zahrnovat podrobné
informace o splatnosti, harmonogramu plateb, splatnych tirocich na souhrnné drovni, o investorské zdkladné
na primdrnim trhu a pfipadné o velikosti a ndkladech spole¢ného fondu likvidity, ktery je zdkladem
diverzifikované strategie financovani, a o planu vypujcek;

e) pokud se jednd o finan¢ni nastroje, které maji byt vytvoreny jinak nez zdkladnim pravnim aktem:
i) rozpoctové polozky odpovidajici ptislusnym operacim;
ii) vSeobecny popis finan¢nich néstroji, véetné doby jejich trvani a jejich dopadu na rozpocet;
iii) pldnované operace, v¢etné cilovych objemt zaloZzenych na ocekdvaném multiplika¢nim a aktivaénim dcinku;
f) pokud jde o finan¢ni prostfedky vynaklddané osobami nebo subjekty podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢):
i) odkaz na zakladni pravni akt pfislusného programu;
ii) odpovidajici rozpoctové polozky;
iii) obecny popis akce, v¢etné doby jejiho trvani a jejtho dopadu na rozpocet;

g) celkovou vysi vydaji na spolenou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku zapsanou do kapitoly rozpoétu nazvané
,Spole¢nd zahrani¢ni a bezpecnostni politika“, jez se ¢leni na konkrétni ¢linky pokryvajici vydaje spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky a obsahujici konkrétni rozpoctové polozky, které vymezuji alespon jednotlivé hlavni mise.

2. Vedle dokumentt uvedenych v odstavci 1 mohou Evropsky parlament a Rada k rozpoctu pfipojit jakékoli jiné

souvisejici dokumenty.

Cldnek 53

Pravidla pro pliny pracovnich mist

1. V pldnech pracovnich mist uvedenych v €l. 52 odst. 1 pism. ¢) je pro kazdy orgdn nebo subjekt Unie stanoven pevny
limit. Nesmi byt provedeno zddné jmenovani, které by jej prekracovalo.
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Kazdy orgdn nebo subjekt Unie v§ak mize, s vyjimkou platovych tfid AD 14, AD 15 a AD 16, ucinit ve svém planu
pracovnich mist zmény do vyse 10 % poctu schvalenych pracovnich mist pfi splnéni téchto podminek:

a) neni ovlivnén objem prostiedkii pro zaméstnance za cely rozpoctovy rok;
b) neni prekrocen limit celkového poctu pracovnich mist schvalenych pldnem pracovnich mist;

¢) organ nebo subjekt Unie se zdcastnil srovndvani s jingmi orgdny a subjekty Unie v rdmci provérky stavu zaméstnanct
uspofddané Komisi.

Nejpozdgji tfi tydny pied provedenim zmén uvedenych ve druhém pododstavci uvédomi dotéeny orgdn Unie o svém
zdméru Evropsky parlament a Radu. Pokud v této lhtté Evropsky parlament nebo Rada vznese ndlezité odivodnéné
ndmitky, dany orgdn Unie zmény neprovede, pficemz se pouzije postup podle clanku 44.

2. Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce mohou byt tcinky prace na &dstecny tvazek, kterou orgdn opravnény ke

jmenovani povolil v souladu se sluzebnim fddem, vyvdzeny provedenim jinych jmenovani.

KAPITOLA 3

Rozpoctovd kdzeri

Cldnek 54

Soulad s viceletym finanénim rdmcem a rozhodnutim o systému vlastnich zdroji Evropské unie

Rozpocet musi byt v souladu s viceletym finan¢nim rdmcem a rozhodnutim (EU, Euratom) 2020/2053.

Cldnek 55

Soulad akté Unie s rozpoctem
Je-li v diisledku uplatiiovani aktu Unie prekrocena vyse prostiedkd, jez jsou v rozpoctu k dispozici, neni takovy akt finan¢éné

provadén az do odpovidajici zmény rozpoctu.

HLAVA IV
PLNENI ROZPOCTU

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 56

Plnéni rozpoctu v souladu se zdsadou ¥ddného finan¢niho fizeni

1. Komise plni ptijmy a vydaje rozpoctu v souladu s timto nafizenim, na vlastni odpovédnost a v mezich schvélenych
prostredkd.

2. Clenské stty spolupracuji s Komisi tak, aby byly prostiedky vyuzivany v souladu se zdsadou fadného finan¢niho
fizeni.
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Cldnek 57

Informace o pfeddvini osobnich ddaji pro déely auditu

V udélovacich fizenich, mimo jiné v kazdé vyzvé ucinéné v souvislosti s granty, nefinanénimi dary, vefejnymi zakdzkami
nebo cenami provadénymi v pfimém fizeni, musi byt potencidlni piijemci grantd, zdjemci, uchazedi a G¢astnici v souladu
s nafizenim (EU) 2018/1725 vyrozuméni o tom, Ze pro Gcely ochrany finan¢nich zdjmé Unie mohou byt jejich osobni
udaje pfeddny udtvarim interntho auditu, Ucetnimu dvoru, EPPO nebo OLAFu nebo Ze si tyto ddaje mohou predat
schvalujici osoby Komise a vykonné agentury uvedené v ¢lanku 69 tohoto nafizeni a subjekty Unie uvedené v ¢ldncich 70
a 71 tohoto nafizeni.

Cldnek 58
Zékladni pravni akt a vyjimky

1. Prostiedky zapsané v rozpoctu na jakoukoli ¢innost Unie se pouziji pouze po piijeti zdkladniho pravniho aktu.

2. Odchylné¢ od odstavce 1 a s vyhradou podminek stanovenych v odstavcich 3, 4 a 5 mohou byt nésledujici prostfedky
Cerpéany bez zdkladniho pravniho aktu, pokud akce, které jimi maji byt financovény, spadaji do pravomoci Unie:

a) prostiedky na pilotni projekty experimentélni povahy uréené k posouzeni proveditelnosti a uzite¢nosti urcité akce;

b) prostiedky na pfipravné akce v oblasti pisobnosti Smlouvy o fungovéni EU a Smlouvy o Euratomu urcené k pifpravé
ndvrha pro pfijeti budoucich ¢innosti;

¢) prostiedky na piipravnd opatfeni v oblasti piisobnosti hlavy V Smlouvy o EU;

d) prostiedky na jednordzové akce nebo akce s neurcitou dobou trvani provadéné Komisi na zdkladé tkolt vyplyvajicich
z jejich jinych instituciondlnich vysad podle Smlouvy o fungovani EU a Smlouvy o Euratomu, nez je jeji pravo
legislativni iniciativy na podani ndvrhii podle pismene b) tohoto odstavce, a na zdkladé zvlastnich pravomoci, které ji
piimo svéfuji ¢lanky 154, 156, 159 a 160 Smlouvy o fungovéni EU, ¢l. 168 odst. 2, ¢l. 171 odst. 2, ¢l. 173 odst. 2
Smlouvy o fungovéni EU, ¢l. 175 druhy pododstavec Smlouvy o fungovani EU, ¢l. 181 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU,
¢lanek 190 Smlouvy o fungovani EU, ¢l. 210 odst. 2 a ¢l. 214 odst. 6 Smlouvy o fungovéni EU a ¢lanky 70 a 77 az 85
Smlouvy o Euratomu;

e) prostiedky na provoz kazdého orgdnu Unie v rdmci jeho spravni samostatnosti.

3. Pokud jde o prosttedky uvedené v odst. 2 pism. a), mohou byt pfislusné prostiedky na zavazky v rozpoctu zapsany
nejdéle po dva po sobé ndsledujici rozpoctové roky. Celkovd vySe prostiedk na pilotni projekty nesmi v zddném
rozpoctovém roce piekrocit ¢astku ve vysi 40 000 000 EUR.

4. Pokud jde o prostiedky uvedené v odst. 2 pism. b), ptipravné akce se fid{ vnitiné provdzanym pfistupem a mohou mit
riznou formu. Pfislusné prostfedky na zdvazky mohou byt v rozpoctu zapsdny nejdéle po tii po sobé ndsledujici
rozpoctové roky. Postup pro piijeti piislusného zdkladniho pravniho aktu musi byt ukoncen pted koncem tfetiho
rozpoctového roku. Béhem tohoto postupu musi pridélovani prostfedkti na zdvazky odpovidat zvld$tnim rystim
piipravnych akci, pokud jde o plénované ¢innosti, sledované cile a pifiemce finan¢nich prostfedki. Céstka prostiedkéi na
zavazky proto nesmi odpovidat ¢astce prostiedki na zdvazky navrhované pro financovani samotné kone¢né ¢innosti.

Celkova vyse prostiedkd na nové pifpravné akce uvedené v odst. 2 pism. b) nesmi v Zddném rozpoctovém roce piekrodit
¢astku 50 000 000 EUR a celkovd vyse prostiedki skutecné pfidélenych na piipravné akce nesmi piekrocit ¢dstku
100 000 000 EUR.

5. Pokud jde o prostiedky uvedené v odst. 2 pism. c), pfipravnd opatieni se omezuji na kratké obdobi a jsou urcena
k vytvofeni podminek pro akci Unie ke splnéni cild spole¢né zahranicni a bezpecnostni politiky a prijeti potfebnych
pravnich néstrojiL.

Pro tcely operaci Unie pro feSeni krizi jsou pipravnd opatfeni uréena mimo jiné k posouzeni opera¢nich pozadavkd,
k vytvofeni podminek pro rychlé Gvodni nasazeni zdroji nebo k tomu, aby byly na misté vytvofeny podminky pro zahdjeni
operace. Pipravnd opatfeni schvaluje Rada na navrh vysokého predstavitele.
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K zajisténi rychlého provedeni piipravnych opatfeni uvédomi vysoky ptedstavitel bez zbytecného odkladu Evropsky
parlament a Komisi o zdméru Rady zahdjit ptipravné opatteni, a zejména o odhadovanych zdrojich, kterych je pro tento
ucel zapotiebi. Komise pfijme veskerd opatfeni potiebnd k tomu, aby zajistila rychlé uvolnéni finan¢nich prostiedki.

Financovani opatfeni, jez Rada schvali k piipravé operaci Unie pro feSeni krizi podle hlavy V Smlouvy o EU, zahrnuje
doplnkové naklady piimo vyplyvajici ze skute¢nosti, Ze je v prostoru operace nasazena konkrétni mise nebo tym, jejichz
¢lenové pochdzeji mimo jiné z fad zaméstnanct organti Unie; tyto ndklady zahrnuji pojisténi pro pfipad vyssiho rizika,
ndklady na cestovédni a ubytovani a denni diety.

Cldnek 59

PInéni rozpoctu jinymi orginy Unie neZ Komisi
1. Komise pfizndva ostatnim organim Unie potfebné pravomoci pro plnéni téch oddilt rozpoctu, které se jich tykaji.

2.V zdjmu snazstho ¢erpdni svych spravnich prostfedkt mohou orgdny Unie uzavirat s ostatnimi orgdny mezititvarové
dohody stanovujici podminky pro poskytovani sluzeb, dodavky zbozi, provadéni stavebnich praci nebo vefejnych zakazek
na nemovitosti.

Tyto dohody umoznuji pfevod prostiedkd nebo ndhradu nakladti vyplyvajicich z jejich ¢erpéni.

3. Mezittvarové dohody uvedené v odstavci 2 mohou byt uzavirdny i mezi ttvary orgdnd Unie, subjektd Unie,
evropskych ufadd, subjektd nebo osob povéfenych provadénim specifickych akci v rdmci spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a kanceldfe generdlniho tajemnika Nejvyssi rady evropskych skol.
Komise a ostatni orgdny Unie pravidelné informuji Evropsky parlament a Radu o mezititvarovych dohodach, které uzaviely
s jinymi organy Unie.

Cldnek 60

Povéfeni vykonem rozpoctovych pravomoci

1. Komise a kazdy z ostatnich organt Unie mohou povéfit své ttvary vykonem svych pravomoci pfi plnéni rozpoctu za
podminek stanovenych v tomto nafizeni a v jejich vnitinich ptredpisech a v mezich stanovenych v povéfovacim aktu.
Povéfené osoby jednaji pouze v mezich pravomoci, jejichz vykonem byly vyslovné povéfeny.

2. Navic k odstavci 1 maze Komise vykonem svych pravomoci pii plnéni rozpoétu ve vztahu k operaénim prostiedkiim
zapsanym v jejim oddile rozpoctu povéfit vedouci delegaci Unie a, v zdjmu zajisténi kontinuity ¢innosti v dobé jejich
nepiitomnosti, zastupce vedoucich delegaci Unie. Timto povéfenim neni dotéena odpovédnost vedoucich delegaci Unie za
plnéni rozpoctu. Je-li vedouci delegace Unie nepfitomen déle nez Ctyfi tydny, Komise své rozhodnuti o povéfeni vykonem
pravomoci pfi plnéni rozpoctu pfezkoumd. Pokud vedouci delegaci Unie a v dobé jejich nepfitomnosti jejich zastupci
jednaji jako déle povéfené schvalujici osoby Komise, jsou povinni dodrzovat pravidla Komise pro plnéni rozpoctu a maji
stejné dkoly, povinnosti a odpovédnost jako kterdkoli jind déle povéfend schvalujici osoba Komise.

Komise mtize v souladu se svymi pravidly povéfeni uvedené v prvnim pododstavci zrusit.

Pro ucely prvniho pododstavce prijme vysoky predstavitel potfebnd opatfeni k usnadnéni spoluprace mezi delegacemi Unie
a ttvary Komise.

3. ESVC mize vykonem svych pravomoci pfi plnéni rozpoctu ve vztahu ke spravnim prostfedkiim zapsanym v jejim
oddile rozpoctu vyjimeéné povéfit zaméstnance Komise v delegacich Unie, je-li to nezbytné k zajisténi kontinuity spravy
téchto delegaci v ptipadé, Ze piislusnd schvalujici osoba ESVC neni piitomna v zemi, kde se jeji delegace nachdzi. Pokud
v téchto vyjimecnych pifpadech zaméstnanci Komise v delegacich Unie jednajf jako dédle povéfené schvalujici osoby ESVC,
jsou povinni dodrzovat vnitini pravidla ESVC pro plnéni rozpoctu a maji stejné tikoly, povinnosti a odpovédnost jako
kterdkoli jind ddle povéiend schvalujici osoba ESVC.

ESVC maze v souladu se svymi pravidly povéfeni uvedené v prvnim pododstavci zrusit.
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Cldnek 61

Stiet zajma

1. Utastnici finanénich operaci ve smyslu kapitoly 4 této hlavy a jiné osoby, vetné vnitrostitnich organt na viech
drovnich, podilejici se na plnéni rozpoctu v pfimém, nepiimém a sdileném fizeni, véetné piipravy na tuto ¢innost, na
auditu nebo na kontrole, se zdrzi jakéhokoli jedndni, jez by mohlo uvést jejich zdjmy do stfetu se zdjmy Unie. PFjjmou
rovnéZ vhodnd opatient, kterd u funkci v rdmci jejich odpovédnosti zamezi vzniku stietu zdjma a kterd Fesi situace, jez lze
objektivné vnimat jako stfet zdjmu.

2. Pripadné riziko stfetu zdjmt tykajici se zaméstnance vnitrostitniho orgdnu pfednese tento zaméstnanec svému
piimému nadf{zenému. Pfipadné riziko stfetu zajmu tykajici se zaméstnance, na néhoz se vztahuje sluZebni ¥ad, pfednese
tento zaméstnanec piislusné povérené schvalujici osobé. Piislusny pfimy nadiizeny nebo povéfend schvalujici osoba
pisemné potvrdi, zda stfet z4jmi existuje. Je-li zjistén stfet zajmd, zajisti orgdn oprdvnény ke jmenovani nebo pfislusny
vnitrostatn{ orgdn, aby dotéeny zaméstnanec ukoncil veskerou ¢innost v dané véci. Piislusnd povérend schvalujici osoba
nebo piislusny vnitrostatni organ zajisti, aby byly uc¢inény veskeré dalsi vhodné kroky v souladu s platnym pravem, vetné
vnitrostatnich pravnich predpisti tykajicich se stietu zdjmi v piipadech, kdy se jednd o zaméstnance vnitrostatniho organu.

3. Pro Glely odstavce 1 ke stfetu zajmt dochdzi, je-li z rodinnych dtvodd, z divoda citovych vazeb, z divoda politické
nebo ndrodni spifznénosti, z diivodt hospodatského zdjmu nebo z dvodi jiného ptimého ¢i nepiimého osobniho zdjmu
ohrozen nestranny a objektivni vykon funkei d€astnika finan¢nich operaci nebo jiné osoby podle odstavce 1.

KAPITOLA 2

Zpiisoby plnéni rozpoctu

Cldnek 62

Zptsoby plnéni rozpoctu
1. Komise plni rozpocet témito zptisoby:

a) piimo (ddle jen ,pfimé fizeni), jak je uvedeno v ¢lancich 125 az 156, prostiednictvim svych dtvard, véetné svych
zaméstnanci v delegacich Unie pod dohledem piislusného vedouciho delegace podle ¢l. 60 odst. 2, nebo
prostfednictvim vykonnych agentur uvedenych v ¢lanku 69;

b) ve sdileném fizeni s ¢lenskymi staty (ddle jen ,sdilené fizeni“), jak je uvedeno v ¢ldnku 63 a clancich 125 az 129;

¢) neptimo (ddle jen ,nepfimé fizeni®), jak je stanoveno v ¢lancich 125 az 152 a 157 az 162, v ptipadech, kdy tak stanovi
zdkladni pravni akt, nebo v pfipadech uvedenych v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) az d), a to tak, Ze povéif tkoly souvisejicimi
s plnénim rozpoctu:

i) tieti zemé& nebo subjekty urcené témito zemémi, jak je uvedeno v ¢lanku 161;

ii) mezindrodni organizace ¢i jejich agentury ve smyslu ¢lanku 159;

=

iii) Evropskou investi¢ni banku (EIB) nebo Evropsky investi¢ni fond (EIF) nebo obé, jednaji-li jako skupina (ddle jen
,skupina EIB“);

—

iv) subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71;
v) vefejnopravni subjekty, vcetné organizaci clenskych stat;

vi) soukromopravni subjekty povéfené vykonem vefejné sluzby, véetné organizaci clenskych stati, v rozsahu, v jakém
jim byly poskytnuty dostate¢né finan¢ni zaruky;

vii) soukromopravni subjekty ¢lenského stitu povérené uskuteciiovanim partnerstvi vefejného a soukromého sektoru
a poskytujici dostate¢né finan¢ni zaruky;
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viii) subjekty nebo osoby povéfené provadénim specifickych akei v ramci spole¢né zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky
podle hlavy V Smlouvy o EU a urcené v piislusném zdkladnim pravnim aktu;

ix) subjekty usazené v ¢lenském stdté, které se Fidi soukromym pravem clenského stitu nebo pravem Unie a které
mohou byt v souladu s odvétvovymi pravidly povéfeny vynakldddnim finan¢nich prosttedkd Unie nebo vyuzivinim
rozpoctovych zaruk Unie, pokud jsou tyto subjekty ovlddany subjekty uvedenymi v bodech v) nebo vi) a byly jim
poskytnuty dostatecné finanéni zaruky ve formé spole¢né a nerozdilné odpovédnosti kontrolnich subjektt nebo
rovnocennych finanénich zdruk, jez mohou byt pro kazdou akci omezeny na maximalni vysi podpory Unie.

Pokud jde o prvni pododstavec pism. ¢) body vi) a vii), miZe byt vySe pozadovanych financnich zdruk stanovena
v piislusném zdkladnim pravnim aktu a omezena na maximdlni vysi pfispévku Unie pro doty¢ny subjekt. V pfipadé vice
ruditeld se v dohodé o pfiznani piispévku uptesni rozdéleni vyse celkové odpovédnosti, kterou maji zaruky kryt, a mtize
v ni byt stanoveno, Ze odpovédnost kazdého rucitele je imérnd jeho piispévku pro dany subjekt.

2. Pro Géely piimého fizeni miize Komise pouzivat ndstroje uvedené v hlavach VII, VIII, IX, X a XIIL
Pro Géely sdileného Fizeni se pouZiji ndstroje pro plnéni rozpoctu stanovené v odvétvovych pravidlech.

Pro tcely neptimého fizeni Komise uplatiiuje hlavu VI a v piipad¢ finan¢nich ndstroji a rozpoctovych zaruk hlavy VI
a X. Provadéci subjekty uplatnuji ndstroje pro plnéni rozpoctu stanovené v dotcené dohodé o priznéni piispévku.

3. Komise odpovidd za plnéni rozpoctu v souladu s ¢lankem 317 Smlouvy o fungovani EU a nesmi plnénim téchto
ukolt povéfit tfeti osoby, pokud je s nim spojena znaénd mira uvdzeni, kterd predpokladd politickou volbu.

Komise nezajistuje externé prostiednictvim smluv v souladu s hlavou VII tohoto nafizeni tdkoly, které zahrnuji vykon
vefejné moci a pouZziti pravomoci volného uvdzeni.

Cldnek 63

Sdilené fizeni s ¢lenskymi stity

1. Plni-li Komise rozpocet ve sdileném fizeni, jsou tkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu povéfeny clenské stty.
Komise a clenské stity dodrzuji zdsady fddného financniho fizeni, transparentnosti a zdkazu diskriminace a zajistuji
viditelnost ¢innosti Unie pfi spravé jejich finan¢nich prostiedkd. Za timto ticelem Komise a ¢lenské staty plni své povinnosti
spojené s kontrolou a auditem a piebiraji z toho vyplyvajici odpovédnost stanovenou timto nafizenim. Doplikova
ustanoveni jsou obsaZena v odvétvovych pravidlech.

2. Pfi provadéni dkolt souvisejicich s plnénim rozpoctu clenské stity pfijmou veskerd opatieni, v¢etné pravnich
a spravnich, kterd jsou nezbytnd pro ochranu finan¢nich zdjma Unie, zejména:

a) zajisti, aby byly ¢innosti financované z rozpoctu provadény spravné, Géinné a v souladu s platnymi odvétvovymi
pravidly;

b) uréi subjekty odpovédné za fadnou spravu a kontrolu finan¢nich prostfedkt Unie v souladu s odstavcem 3 a dohlizeji na
tyto subjekty;

¢) piedchdzeji nesrovnalostem a podvodim, odhaluji je a napravuji;

d) v souladu s timto nafizenim a s odvétvovymi pravidly spolupracuji s Komisi, OLAFem, Ucetnim dvorem a v piipadé
¢lenskych stath tcastnicich se posilené spoluprdce podle natizeni (EU) 2017/1939 také s EPPO.
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Za ucelem ochrany finan¢nich zdjma Unie ¢lenské staty pii dodrzeni zdsady proporcionality a v souladu s timto ¢lankem
a s piislusnymi odvétvovymi pravidly provadéji piedbézné a ndsledné kontroly, véetné, je-li to vhodné, kontrol na misté na
reprezentativnim vzorku nebo na vzorku operaci vybraném na zakladé rizika vyskytu chyb. Kromé toho zpétné ziskavaji
neoprdvnéné vyplacené finan¢ni prostiedky, a je-li to za timto ticelem nezbytné, zahajuji spravni a soudni fizeni.

Clenské stdty uklddaji pifjemciim finan¢nich prostiedkéi G¢inné, odrazujici a piiméfené sankce, pokud tak stanovuji
odvétvova pravidla nebo zvldstni ustanoveni vnitrostdtnich pravnich pfedpisa.

Komise v rdmci posouzeni rizik a v souladu s odvétvovymi pravidly sleduje systémy fizeni a kontroly zavedené v ¢lenskych
statech. Komise pfi své auditni ¢innosti dodrzuje zdsadu proporcionality a v souladu s odvétvovymi pravidly piihlizi k mife
zjisténého rizika.

v/ ¥

3. Vsouladu s kritérii a postupy stanovenymi v odvétvovych pravidlech ur¢i ¢lenské stity subjekty na vhodné tirovni,
které maji odpovidat za spravu a kontrolu finan¢nich prosttedkt Unie. Tyto subjekty mohou plnit také tikoly nesouvisejic
se spravou finan¢nich prostfedkii Unie a mohou povéfit plnénim nékterych kol jiné subjekty.

Pfi rozhodovéni o urceni subjektt mohou ¢lenské staty vychazet z toho, zda jsou jejich systémy fizeni a kontroly v podstaté
totozné s jiz existujicimi systémy z predchoziho obdobi a zda G¢inné funguji.

Pokud vysledky auditu a kontroly prokazi, ze uréené subjekty jiz nespliiuji kritéria stanovend v odvétvovych pravidlech,
piijmou clenské stity opatfeni nezbytnd k zajisténi napravy nedostatkdl pfi plnéni kol témito subjekty, véetné toho, ze
v souladu s odvétvovymi pravidly jejich urceni zrusi.

Odvétvova pravidla vymezi Glohu Komise pfi postupu stanoveném v tomto odstavci.

4. Subjekty uréené podle odstavce 3:

a) zidi G¢inny a efektivni systém vnitfni kontroly, ktery maze p¥ipadné vyuzivat digitdlni kontroly podle ¢l. 36 odst. 11,
a zajisti jeho fungovdni;

b) pouzivaji systém ucetnictvi, ktery v¢as poskytuje presné, iplné a spolehlivé tdaje;

¢) poskytuji informace pozadované podle odstavct 5, 6 a 7;

d) v souladu s ¢l. 38 odst. 2 az 7 zajistuji nasledné uvefejiiovani.

Jakékoli zpracovavani osobnich tdaji musi byt v souladu s nafizenim (EU) 2016/679.

5. Subjekty uréené podle odstavce 3 poskytnou Komisi do 15. inora ndsledujictho rozpoctového roku tyto dokumenty:

a) vykaz vydajt, které byly v piislusném referen¢nim obdobi vymezeném v odvétvovych pravidlech vynalozeny pfi plnéni
stanovenych tkold a pfedlozeny Komisi k thradg;

b) kazdoro¢ni souhrn zévére¢nych zprav o auditu a informaci o provedenych kontrolach, véetné rozboru povahy a rozsahu
chyb a nedostatkdl zjisténych v systémech a ptijatych ¢i planovanych ndpravnych opatieni.

6.  Vykaz uvedeny v odst. 5 pism. a) zahrnuje pfedbézné financovani i ¢éstky, u nichz probihd nebo jiz probéhlo fizeni
o jejich zpétném ziskdni. Priklddd se k nému prohldSeni Fdictho subjektu, v némz se potvrdi, Ze podle ndzoru osob
povéfenych spravou finan¢nich prostiedki:

a) jsou tyto informace fddné uspofddany a jsou Gplné a presné;
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b) vydaje byly pouzity k zamyslenému tcelu, jak je vymezen v odvétvovych pravidlech;

¢) zavedené kontrolni systémy zajistuji legalitu a spravnost uskutecnénych operaci.

7. K vykazu uvedenému v odst. 5 pism. a) a k souhrnu uvedenému v pism. b) uvedeného odstavce se pfipoji vyrok
nezévislého auditora vypracovany v souladu s mezindrodné uzndvanymi auditorskymi standardy. Tento vyrok uvede, zda
vykaz poddvd vérny a poctivy obraz skutecnosti, zda vydaje, o jejichz proplaceni byla Komise pozidana, jsou legdlni
a spravné a zda zavedené kontrolni systémy funguji fadné. Tento vyrok rovnéz uvede, zda auditni ¢innost nezpochybiiuje
tvrzen{ obsazend v prohldSeni dictho subjektu uvedend v odstavci 6.

Lhatu stanovenou na 15. tnor podle odstavce 5 mutize Komise na zakladé sdéleni dotceného clenského stitu vyjimecné
prodlouzit az do 1. bfezna.

Clenské stdty mohou na vhodné drovni uveiejnit informace uvedené v odstavcich 5 a 6 a v tomto odstavci.

Clenské stity kromé toho mohou na zdkladé informaci uvedenych v odstavcich 5 a 6 a v tomto odstavci poskytnout
Evropskému parlamentu, Radé a Komisi prohldseni podepsané na patfi¢né tirovni.

8. Aby bylo zajisténo, Ze finanéni prostiedky Unie jsou pouzivany v souladu s platnymi pravidly, Komise:

a) uplatfiuje postupy zaméfené na kontrolu a schvéleni tcetni zdvérky urCenych subjektd, aby zajistila, Ze je tato icetni
zdvérka tplnd, pfesnd a vérng;

b) vyloudi z financovani vydajti Unif dhrady provedené v rozporu s platnym pravem;

¢) prerusi béh platebnich lhit nebo pozastavi platby v piipadech stanovenych v odvétvovych pravidlech.

Komise ukon¢i Gplné nebo ¢dste¢né preruseni béhu platebnich Ihiit nebo pozastaveni plateb poté, co ¢lensky stat predlozi
své piipominky, a jakmile pfijme jakakoli nezbytna opatfeni. Vyro¢ni zprdva o ¢innosti uvedend v ¢l. 74 odst. 9 obsahuje
informace o veskerych povinnostech vyplyvajicich z tohoto odstavce.

9. Odvétvova pravidla vezmou v tivahu potieby programii v rdmci cile evropské tzemni spoluprice, zejména pokud jde
o obsah prohlaseni fidiciho subjektu, o postup stanoveny v odstavci 3 a o funkci auditu.

10.  Komise sestavi rejstitk subjekt, které jsou podle odvétvovych pravidel odpovédné za fizeni, osvéd¢ovani a audit.

11.  Clenské stity mohou vyuzivat prostiedky, které jim byly ptidéleny, ve sdileném fizen{ i v kombinaci s operacemi
a ndstroji provadénymi podle nafizeni (EU) 2015/1017 v souladu s podminkami stanovenymi v odvétvovych pravidlech.
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KAPITOLA 3

Evropské titady a subjekty Unie

0ddil 1
Evropské afady

Cldnek 64

Piisobnost evropskych fada

1. Pfed zi{zenim nového evropského tGfadu provede Komise rozbor néklad a piinost a posouzeni souvisejicich rizik,
informuje Evropsky parlament a Radu o jejich vysledcich a pfedlozi jim ndvrh na vlozeni nezbytnych prostfedki do jedné
z priloh oddilu rozpoctu tykajictho se Komise.

2. Evropské tfady v mezich své piisobnosti:
a) plni povinné tkoly stanovené v jejich zfizovacim aktu ¢i jinych pravnich aktech Unie;

b) mohou v souladu s ¢ldnkem 66 plnit nepovinné tkoly schvélené jejich Fidicimi vybory po uvédZzeni nékladt a pfinost
a souvisejicich rizik pro dotéené strany.

3. Tento oddil se vztahuje na ¢innost OLAFu, s vyjimkou odstavce 4 tohoto ¢ldnku, ¢ldnku 66 a ¢l. 67 odst. 1, 2 a 3.

4. Veskeré povinnosti uvedené v kapitole 8 této hlavy vykonava interni auditor Komise.

Cldnek 65
Prostfedky evropskych dfadi

1. Prostfedky schvilené pro plnéni povinnych dkold jednotlivych evropskych drad se zapisuji ve zvldstnich
rozpoctovych polozkich v oddile rozpoctu tykajicim se Komise a podrobné se rozepisuji v pfiloze k uvedenému oddilu.

Priloha uvedend v prvnim pododstavci md formu vykazu pijmu a vydaj, ktery je rozdélen stejnym zptsobem jako oddily
rozpoctu.

Prostiedky zapsané v uvedené piiloze:

a) pokryvaji veskeré finanéni potieby jednotlivych evropskych tfadi pii plnéni povinnych dkolt stanovenych v jejich
zfizovacim aktu nebo v jinych pravnich aktech Unie;

b) mohou pokryvat finanéni potieby evropského tradu pii plnéni dkolt vyzadovanych organy Unie, subjekty Unie, jinymi
evropskymi tfady a agenturami zfizenymi Smlouvami nebo na zdkladé Smluv a schvalenych v souladu se zfizovacim
aktem daného tfadu.

2.V souvislosti s prostiedky zapsanymi v piiloze pro jednotlivy evropsky tfad povéii Komise feditele dotéeného
evropského tfadu vykonem pravomoci schvalujici osoby v souladu s ¢ldnkem 73.

3. Plan pracovnich mist jednotlivého evropského dradu se ptipoji k planu pracovnich mist Komise.

4. Reditelé jednotlivych evropskych tfadt rozhoduji o pievodech uvnitt piflohy uvedené v odstavci 1. Komise o téchto
pfevodech uvédomi Evropsky parlament a Radu.
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Cldnek 66

Nepovinné tkoly

1. Za Gcelem plnéni nepovinnych tkolti uvedenych v ¢l. 64 odst. 2 pism. b) mizZe evropsky tfad:

a) piijmout povéfeni svého feditele od organt Unie, subjektti Unie a jinych evropskych dradt spolu s povérenim k vykonu
pravomoci schvalujici osoby ve vztahu k prostiedkiim zapsanym v oddile rozpoctu tykajicim se daného organu Unie,
subjektu Unie nebo jiného evropského tfadu;

b) uzavirat ad hoc mezittvarové dohody s orgdny Unie, subjekty Unie, jinymi evropskymi tfady nebo tfetimi stranami.

2.V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) stanovi orgdny Unie, subjekty Unie a jiné evropské tfady meze a podminky
daného povéteni. Povéfeni musi byt schvaleno v souladu se zfizovacim aktem daného evropského tifadu, zejména pokud
jde o podminky a zpiisoby povéfeni.

3.V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) pfijme feditel evropského tGfadu v souladu se zfizovacim aktem zvldstni
piedpisy upravujici plnéni dotenych tkold, ndhradu vzniklych ndkladd a vedeni piislusnych dcetnich zdznamd.
O vysledcich téchto téetnich zdznamil podava evropsky dfad zpravu dotenym orgdntim Unie, subjektim Unie nebo jinym
evropskym tfadim.

Cldnek 67

Ucetni zdznamy evropskych dfadi

1. Kazdy evropsky ufad vede tcetni zdznamy o svych vydajich, které umoziuji ur¢it podil sluzeb poskytovanych
jednotlivym organtim Unie, subjekttim Unie nebo jinym evropskym tfadam. Reditel evropského tfadu pfijme po schvéleni
fidicim vyborem kritéria pro tyto Gcetni zdznamy.

2. Pozndmky ke konkrétni rozpoctové polozce, ve které jsou zapsany celkové prostiedky kazdého evropského tfadu, ve
vztahu k nimz byl v souladu s ¢l. 66 odst. 1 pism. a) povéfen vykonem pravomoci schvalujici osoby, uvadéji odhad naklada
na sluzby poskytované uvedenym tfadem kazdému dotc¢enému organu Unie, subjektu Unie a jinému evropskému dfadu.
Odhad je zaloZen na Gcetnich zdznamech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. Kazdy evropsky ufad, jenz byl v souladu s ¢l. 66 odst. 1 pism. a) povéfen vykonem pravomoci schvalujici osoby,
oznamuje dotéenym orgdniim Unie, subjektim Unie a jinym evropskym tfadiim vysledky tcetnich zdznamt uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku.

4. Utetni zaznamy jednotlivych evropskych tfadd tvoif nedilnou soucdst téetni zavérky Unie v souladu s clinkem 247.

5. Na navrh fidiciho vyboru dotceného evropského tifadu miize Gcetni Komise povéfit vykonem nékterych svych tkola
v souvislosti s vybérem pijmu a thradou vydaji, které uskutecfiuje pfimo doty¢ny evropsky tfad, zaméstnance tohoto
evropského tfadu.

6.  Ke kryti hotovostnich ndrokt evropského tfadu mtze Komise na ndvrh fdictho vyboru otevirat jménem tfadu
bankovni ¢ty nebo postovni Zirové Géty. Penézni zistatek za dany rok je na konci kazdého rozpoctového roku mezi
doty¢nym evropskym tifadem a Komisi sesouhlasen a vypotadan.
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0ddil 2
Subjekty unie

Cldnek 68

Pouzitelnost na Zasobovaci agenturu Euratomu

Toto nafizeni se vztahuje na plnéni rozpoctu Zasobovaci agentury Euratomu.

Cldnek 69

Vykonné agentury

1. Komise mtize v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 58/2003 (%) povéfit vykonné agentury, aby jejim jménem a na jeji
odpovédnost provadély urcity program nebo projekt Unie anebo ¢dst takového programu nebo projektu, véetné pilotnich
projektt a piipravnych akci a vynakldddni spravnich vydaji. Vykonné agentury se zfizuji rozhodnutim Komise a maji
pravni subjektivitu podle prdva Unie. Dostavaji ro¢ni piispévek.

2. Reditelé vykonnych agentur jednaji jako povéfené schvalujici osoby, pokud jde o erpani operaénich prostiedki na
programy Unie, které zcela nebo zédsti Hdi.

3. Ridici vybor vykonné agentury se mize s Komisi dohodnout na tom, Ze ticetni Komise jednd rovnéz jako ucetni
doty¢né vykonné agentury. Ridici vybor mtze rovnéz déetnimu Komise svéfit ¢ast tkola tcetniho doty¢né vykonné
agentury, pficemz piihlizi k analyze ndkladt a pfinosti. V obou ptipadech musi byt piijata opatieni nezbytnd k zamezeni
stfetu zajmd.

Cldnek 70

Subjekty zfizené Smlouvou o fungovini EU a Smlouvou o Euratomu

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 275 tohoto nafizeni, jimiz
doplni toto nafizeni o rdmcové finan¢ni nafizeni pro subjekty ziizené podle Smlouvy o fungovani EU a Smlouvy
o Euratomu, které maji pravni subjektivitu a dostdvaji pfispévky z rozpoctu.

2. Rdmcové finan¢ni nafizeni je zaloZeno na zdsadich a pravidlech stanovenych v tomto nafizeni, s pfihlédnutim ke
zvlastnim rystim subjekt uvedenych v odstavci 1.

3. Finan¢nf pravidla subjektt uvedenych v odstavci 1 se sméji odchylit od rimcového finan¢niho nafizeni pouze tehdy,
je-li to nezbytné pro jejich zvlastni potieby, a s vyhradou pfedchoziho souhlasu Komise.

4. Evropsky parlament udéluje subjektim uvedenym v odstavci 1 na doporuceni Rady absolutorium za plnéni rozpocta.
Subjekty uvedené v odstavci 1 plné spolupracuji s organy Unie zapojenymi do postupti udélovani absolutoria a v piipadé
potieby poskytnou veskeré dal$i nezbytné informace, mimo jiné i prostiednictvim tcasti na schazich ptislusnych subjekti.

5. Interni auditor Komise vykonava vii¢i subjektim uvedenym v odstavci 1 stejné pravomoci jako vici Komisi.

6.  Nezavisly externi auditor ovéfi, zda jsou v ro¢ni Gcetni zdvérce kazdého ze subjektii uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku fadné zachyceny jeho piijmy, vydaje a finanéni situace pred konsolidaci do kone¢né ticetni zavérky Komise. Neni-li
v pifsluiném zakladnim pravnim aktu stanoveno jinak, vypracuje Ucetni dviir o kazdém subjektu zvldstni vyrocni zprévu
v souladu s pozadavky ¢l. 287 odst. 1 Smlouvy o fungovéni EU. P jejim vypracovadvani vezme v tivahu auditni ¢innost
nezédvislého externiho auditora a opatfeni pfijatd na zdkladé jeho zjisténi.

(*)  Naiizeni Rady (ES) ¢. 58/2003 ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi statut vykonnych agentur povéfenych nékterymi tkoly
spravy programt Spolecenstvi (Uf. vést. L 11, 16.1.2003, s. 1).
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7. Ucetni dviir naddle nese plnou odpovédnost za viechny aspekty nezavislych externich auditt uvedenych v odstavci 6,
véetné zjistén{ auditora uvedenych ve zprave.

Cldnek 71

Subjekty partnerstvi vefejného a soukromého sektoru

Subjekty s pravni subjektivitou, jez jsou ziizeny zakladnim pravnim aktem a jsou povéfeny uskutecfiovanim partnerstvi
vefejného a soukromého sektoru, pfijmou vlastni finan¢ni pravidla své ¢innosti.

Tato pravidla zahrnuji soubor zdsad nezbytnych pro zajisténi fadného finanéniho fizeni pfi spravé finan¢nich prostredka
Unie.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s cldnkem 275, jimiZ doplni toto nafizeni
o vzorové finanéni nafizeni pro subjekty partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, jez stanovi zasady, které jsou
nezbytné pro zajisténi fddného finan¢niho fizeni finan¢nich prostfedkd Unie a které budou zaloZeny na ¢lanku 157.

Finanéni pravidla subjektii partnerstvi vefejného a soukromého sektoru se sméji odchylit od vzorového finan¢niho natizeni
pouze tehdy, je-li to nezbytné pro jejich zvldstni potieby, a s vyhradou pfedchoziho souhlasu Komise.

Na subjekty partnerstvi vefejného a soukromého sektoru se vztahuje ¢l. 70 odst. 4 az 7.

KAPITOLA 4

Utastnici financnich operaci

0ddil 1

Zisada oddéleni funkci

Cldnek 72
Oddéleni funkci

1. Funkce schvalujici osoby a téetniho jsou oddélené a vzdjemné neslucitelné.
2. Jednotlivé orgdny Unie poskytnou vSem tcastnikim finanénich operaci zdroje nezbytné k plnéni jejich povinnosti

a listinu s podrobnym popisem jejich tikold, prdv a povinnosti.

0ddil 2

Schvalujici osoba

Cldnek 73

Schvalujici osoba
1. Kazdy orgdn Unie vykondvad povinnosti schvalujici osoby.
2. Pro Géely této hlavy se ,zaméstnancem® rozumi osoba, na niz se vztahuje sluzebni fad.

3. Kazdy orgin Unie v souladu s podminkami svého jednacitho fddu povéii plnénim tkold schvalujici osoby
zaméstnance na vhodné pozici. Ve svych vnitinich spravnich pfedpisech uréi zaméstnance, které plnénim téchto tikola
povéii, a stanovi rozsah povéfeni a to, zda mohou osoby povéfené plnénim téchto tkolt dile povéfit jiné osoby.

4. Plnénim tkolt schvalujici osoby mohou byt povéfeni nebo dile povéreni pouze zaméstnanci.

5. Prislusnd schvalujici osoba jednd pouze v mezich stanovenych v povéfovacim aktu nebo v aktu o dalsim povéfeni.
Pfislusné schvalujici osobé muize byt ndpomocen jeden &i vice zaméstnancd, jejichz tikolem je uskute¢iiovat nékteré operace
nezbytné pro plnéni rozpoctu a poskytovani finan¢nich informaci a informaci o fizeni na odpovédnost schvalujici osoby.
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6.  Kazdy orgdn Unie a kazdy subjekt Unie uvedeny v ¢ldnku 70 informuje Evropsky parlament, Radu, Ucetn{ dviir
a tcetniho Komise do dvou tydnti o jmenovéni a ukonéeni vykonu funkce povéfenych schvalujicich osob, internich
auditort a Gcetnich a o veskerych vnitfnich ptedpisech, které ptijme s ohledem na finanéni zaleZitosti.

7. Kazdy orgin Unie informuje Ucetni dviir o rozhodnutich o povéfeni podle ¢linku 79 a o jmenovani spravcii
zalohovych ¢t podle ¢lanku 88.

Cldnek 74

Pravomoci a povinnosti schvalujici osoby

1. Schvalujici osoba v dotéeném orgdnu Unie odpovidd za plnéni pjma a vydaji v souladu se zdsadou fddného
finan¢niho fizeni, véetné podavani zprav o vykonnosti, a za zajistovani jejich legality a spravnosti a rovného zachdzeni
s pijemci finan¢nich prostredka.

2. Pro tcely odstavce 1 tohoto ¢lanku povéfend schvalujici osoba v souladu s ¢lankem 36 a minimdlnimi standardy
pfijatymi jednotlivymi orgdny Unie a s nalezitym ohledem na rizika spojend s prostiedim fizeni a povahou financovanych
akci zavede organiza¢ni strukturu a systémy vnitini kontroly, které jsou vhodné pro plnéni jejich tkola. Vytvofeni takové
struktury a systému vychdzi z komplexni analyzy rizik, kterd zohlediiuje jejich nakladovou efektivnost a vykonnost.

3. K plnéni vydaji piijima piislusnd schvalujici osoba rozpoctové i pravni zdvazky, potvrzuje vydaje, schvaluje platby
a provadi predbézné dkony nezbytné pro Cerpani prostredka.

4. K plnéni pfjmu sestavuje pFislusnd schvalujici osoba odhady pohledévek, stanovuje inkasni ndroky a vydava inkasni
piikazy. Ve vhodnych pfipadech rozhodne o upusténi od stanovenych inkasnich ndrok.

5. Scilem pfedchdzet chybam a nesrovnalostem pted schvalenim operaci a sniZit nebezpeci nedosazenti cilt se u kazdé
operace provede alespon pfedbéznd kontrola tykajici se operativnich a finan¢nich hledisek operace, a to na zdkladé viceleté
kontrolni strategie, kterd piihlizi k rizikdim. Jak je uvedeno v ¢l. 36 odst. 11, pii predbéznych kontroldch se piipadné
vyuzivaji automatizované IT ndstroje a jiné vznikajici technologie.

Cetnost a hloubku predbéznych kontrol uréuje piislusna schvalujici osoba na zdkladé vlastni analyzy rizik s piihlédnutim
k vysledktim pfedchozich kontrol a rizikim a hledisku ndkladové efektivnosti. V piipadé pochybnosti si k potvrzeni
piislusnych operaci v ramci predbézné kontroly vyzada dopliujici informace nebo provede kontrolu na misté, aby ziskala
pfiméfenou jistotu.

Operaci ovéfuji vzdy jini zaméstnanci nez ti, ktefi ji zahdjili. Zaméstnanci, ktef{ operaci ovéfuji, nesméji byt podfizenymi
zaméstnancu, ktefi ji zahdjili.

6.  Povéfend schvalujici osoba muze zavést nasledné kontroly, které maji odhalit a napravit chyby a nesrovnalosti operaci
po jejich schvéleni. V zévislosti na riziku mohou byt tyto kontroly provddény na vzorku a priihlizeji k vysledkiim
pfedchozich kontrol, jakoz i k ndkladové efektivnosti a vykonnosti. Jak je uvedeno v ¢l. 36 odst. 11, pfi ndslednych
kontroldch se pfipadné vyuZivaji automatizované IT ndstroje a jiné vznikajici technologie.

Nasledné kontroly nesméji provadét zaméstnanci odpovédni za piedbézné kontroly. Zaméstnanci odpovédni za ndsledné
kontroly nesméji byt podfizeni zaméstnancim odpovédnym za piedbézné kontroly.

Pravidla a podminky pro provddéni auditi pfjemcd grantd, véetné casovych rdmcl, musi byt jasné, disledné
a transparentni a piijemciim grantd se poskytnou pii podpisu grantové dohody.
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7. Piislusné schvalujici osoby a zaméstnanci odpovédni za plnéni rozpoctu musi mit nezbytné odborné znalosti.

V kazdém orgdnu Unie povéfend schvalujici osoba zajistuje, aby:

a) déle povéfenym schvalujicim osobdm a jejich zaméstnanctim byly poskytoviny pravidelné aktualizované a nalezité
informace a odbornd piiprava tykajici se kontrolnich standard a metod a technik, jez byly pro tyto Géely vyvinuty;

b) byla v ptipadé potieby pfijata opatfeni, kterd zajistuji ic¢inné a efektivni fungovani kontrolnich systéma v souladu
s odstavcem 2.

8. Pokud se zaméstnanec povéfeny financnim f{zenim a kontrolou operaci domniva, Ze rozhodnuti, které md na zddost
nadfizeného ucinit nebo schvilit, vykazuje nesrovnalost nebo porusuje zdsadu fddného finan¢niho fizeni nebo profesni
pravidla, kterd tento zaméstnanec musi dodrzovat, uvédomi o tom svého pfimého nadfizeného. U¢ini-li tak pisemné, piimy
nadi{zeny mu také odpovi pisemné. Pokud p¥imy nadfizeny neptijme Zddnd opatieni nebo potvrdi poc¢ate¢ni rozhodnuti ¢i
pokyny a pokud se zaméstnanec domniva, Ze toto potvrzeni neni dostatecnou reakci na jeho obavy, informuje o tom
zaméstnanec pisemné povéfenou schvalujici osobu. Pokud tato osoba neodpovi v piiméfené lhiité vzhledem k okolnostem
daného pfipadu, a v kazdém piipadé do jednoho mésice, informuje zaméstnanec piislusny vybor uvedeny v ¢lanku 145.

V piipadé jakéhokoli protipravniho jedndni, podvodu nebo korupce, které by mohly poskodit zdjmy Unie, uvédomi
zaméstnanec organy a subjekty urcéené ve sluzebnim fadu a v rozhodnutich orgdndi Unie, jeZ se tykaji podminek internich
Setfeni v souvislosti s pfedchdzenim podvodim, korupci a jinému protipravnimu jedndni, které poskozuje zdjmy Unie.
Smlouvy s externimi auditory provadgjicimi audity finanéniho fizeni Unie musi obsahovat povinnost externiho auditora
informovat povéfenou schvalujici osobu o jakémkoli podezielém protipravnim jedndni, podvodu nebo korupci, které by
mohly poskodit zajmy Unie.

9.  Povéfend schvalujici osoba poddvd svému orgdnu Unie kazdoroéné zpravu o plnéni svych povinnosti ve formé
vyro¢ni zpravy o ¢innosti, kterd obsahuje finanéni informace a informace o fizeni, véetné vysledka kontrol, a v niz tato
osoba prohldsi, Ze neni-li ve vyhradach tykajicich se vymezenych oblasti p¥jma a vydaji uvedeno jinak, ma pfiméfenou
jistotu, Ze:

a) tdaje obsazené ve zpravé poddvaji vérny a poctivy obraz skute¢nosti;

b) zdroje vyclenéné na ¢innosti popsané ve zpravé byly pouzity ke stanovenému tcelu a v souladu se zdsadou fadného
finan¢niho Fzeni a

¢) zavedené kontrolni postupy poskytuji nezbytné zaruky legality a spravnosti uskute¢nénych operaci.

Vyro¢ni zprava o ¢innosti obsahuje informace o provedenych operacich s odkazem na cile a hlediska vykonnosti stanovené
ve strategickych planech, rizika spojend s témito operacemi, vyuzZiti poskytnutych zdroji a efektivnost a ti¢innost systému
vnitini kontroly. Zahrnuje celkové posouzeni ndkladd a piinost kontrol a informace o tom, do jaké miry schvilené
operaéni vydaje piispivaji k dosazeni strategickych cilti Unie a vytvareji pfidanou hodnotu Unie. Komise vypracuje shrnuti
vyro¢nich zprav o ¢innosti za pfedchozi rok.

Vyro¢ni zpravy o ¢innosti schvalujicich osob a pfipadné povéfenych schvalujicich osob orgdnt Unie, evropskych tradt
a subjekttl Unie za kazdy rozpoctovy rok se uvefejiiuji ve snadno dostupné formé na internetovych strankach ptislusného
organu Unie, evropského tfadu nebo subjektu Unie nejpozdéji 1. Cervence nasledujictho rozpoctového roku, s nélezitym
ohledem na ochranu divérnosti a bezpecnosti.

10.  Povéfend schvalujici osoba zaznamendvd za kazdy rozpoctovy rok smlouvy na vefejné zakdzky uzaviené na zdkladé
jednacich fizen{ podle bodu 11.1 pism. a) az f) a bodu 39 pfilohy I. Pokud se pomér jednacich fizeni k poctu fizeni, jez
zadala tdz povéfend schvalujici osoba, oproti minulym letim znaéné zvysi nebo pokud je tento pomér znaéné vyssi nez
pramér za dany orgdn Unie, podd o tom pfislusnd schvalujici osoba danému orgdnu Unie zprdvu, v niZ uvede opatieni
piijatd ke zvraceni tohoto vyvoje. Zpravu o jednacich Fizenich zasild kazdy orgdn Unie Evropskému parlamentu a Radé.
V ptipadé Komise se tato zprdva piiklddd ke shrnuti vyro¢nich zprav o ¢innosti uvedenému v odstavci 9 tohoto ¢lanku.
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Cldnek 75

Uchoviévini podkladi schvalujicimi osobami

Schvalujici osoba zid{ systémy, v nichz budou v papirové ¢i elektronické podobé uchovavany originalni podklady, jez
souviseji s plnénim rozpoctu. Tyto podklady jsou uchovavany alespoti po dobu péti let ode dne, kdy Evropsky parlament
udéli absolutorium za rozpoctovy rok, k némuz se vztahuji.

Aniz je dotCen prvni pododstavec, uchovavaji se doklady o operacich v kazdém piipadé do konce roku ndsledujictho po
roce, v némz jsou tyto operace uzavieny s konecnou platnosti.

Osobni tdaje uvedené v podkladech se pokud mozno vymazi, nejsou-li potiebné pro téely auditu, kontroly nebo udéleni
rozpoctového absolutoria. Na uchovédvani provoznich daji se pouzije clanek 4 nafizeni (EU) 2018/1725.

Cldnek 76

Pravomoci a povinnosti vedoucich delegaci Unie

1. Pokud vedouci delegaci Unie jednaji jako déle povérené schvalujici osoby podle €l. 60 odst. 2, podléhaji Komisi jako
organu Unie odpovédnému za stanoveni, vykon, sledovani a hodnoceni jejich dkolt a povinnosti jakozto dédle povéfenych
schvalujicich osob a tzce spolupracuji s Komisi v zdjmu nélezitého vynakldddni finan¢nich prostfedki s ohledem na
zaji§téni zejména legality a spravnosti finan¢nich operaci, dodrzovani zdsady Fadného financniho Fizeni pfi spravé
financ¢nich prostfedkd a G¢inné ochrany finan¢nich zdjma Unie. PFi plnéni dkold v oblasti finan¢niho Fizeni, kterymi byli
déle povéfeni, se na né vztahuji vnitin{ pfedpisy Komise a statut Komise. P¥i plnéni jejich tikolti jim mohou byt ndpomocni
zaméstnanci Komise v delegacich Unie.

Za timto tcelem piijmou vedouci delegaci Unie opatfeni nezbytnd k tomu, aby zamezili jakékoli situaci, kterd by mohla
ohrozit schopnost Komise dostat své odpovédnosti za plnéni rozpoctu, kterym byli dale povéreni, jakoz i jakémukoli stfetu
priorit, ktery miZe mit vliv na plnéni tkolt finan¢niho Fzeni, kterymi byli ddle povéfeni.

O jakékoli situaci nebo stietu priorit uvedenych v druhém pododstavci, které vyvstanou, vedouci delegaci Unie neprodlené
informuji pFislusné generdlni feditele Komise a ESVC. Tito generdlni feditelé pfijmou vhodnd opatfeni k ndpravé situace.

2. Pokud se vedouci delegaci Unie ocitnou v situaci uvedené v ¢l. 74 odst. 8, obréti se na vybor uvedeny v ¢lanku 145.
V piipadé jakéhokoli protipravniho jedndni, podvodu nebo korupce, které by mohly poskodit zdjmy Unie, uvédomi orgny
a subjekty uréené platnymi pravnimi predpisy.

3. Vedouci delegaci Unie jednajici jako déle povéFené schvalujici osoby podle ¢l. 60 odst. 2 podavaji zpravu své povérené
schvalujici osobé a ta ji zahrne do své vyro¢ni zpravy o Cinnosti podle ¢l. 74 odst. 9. Zpravy vedoucich delegaci Unie
obsahuji informace o efektivnosti a G¢innosti systéma vnitini kontroly, které byly v jejich delegaci zavedeny, a o fizeni
operaci, jimiZ byli dale povéfeni, jakoz i prohldSeni o vérohodnosti uvedené v ¢l. 92 odst. 5 tfetim pododstavci. Tyto zpravy
se piikladaji k vyro¢ni zpravé povétené schvalujici osoby o Cinnosti a zpfistupni se Evropskému parlamentu a Radé
s nélezitym ohledem na jejich ptipadnou divérnou povahu.

Vedouci delegaci Unie plné spolupracuji s orgdny Unie, které se Gicastni postupu udélovani absolutoria, a poskytuji jim
podle potfeby nezbytné dopliujici informace. V této souvislosti mohou byt pozddani o tcast na jedndnich p¥islusnych
subjektt a byt ndpomocni piislusné povérené schvalujici osobé.

Vedouci delegaci Unie jednajici jako ddle povéfené schvalujici osoby podle ¢l. 60 odst. 2 zodpovédi jakékoli dotazy
povéiené schvalujici osoby Komise, at jiz na Zidost Komise samotné nebo, v souvislosti s udélovanim absolutoria, na Zddost
Evropského parlamentu.
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Komise zajisti, aby k dalsimu povéfovani vedoucich delegaci Unie nedochdzelo na tkor postupu udélovani absolutoria
podle ¢lanku 319 Smlouvy o fungovéni EU.

4. Odstavce 1, 2 a 3 se vztahuji i na zdstupce vedoucich delegaci Unie, pokud po dobu nepfitomnosti vedoucich delegaci

Unie jednaji jako déle povéfené schvalujici osoby.

0ddil 3

Uketni
Cldnek 77
Pravomoci a povinnosti ii¢etniho

1. Kazdy organ Unie jmenuje tGcetniho, ktery v daném orgdnu odpovida za:
a) fadné provadéni plateb, vybirdni pijmt a inkaso stanovenych pohledavek;
b) piipravu a pfedklddani acetni zdvérky v souladu s hlavou XIII;
¢) vedeni Gletnictvi v souladu s ¢lanky 82 a 84;
d) stanoveni Géetnich pravidel, postupt a ¢tové osnovy v souladu s ¢lanky 80 az 84;

e) stanoveni a validaci tcetnich systémt a piipadné validaci systémi stanovenych schvalujici osobou a urcenych
k poskytovani nebo odtvodriovdni tcetnich tdajt;

f) spravu pokladny.

Pokud jde o tkoly uvedené v prvnim pododstavci pism. €), je ticetni zmocnén kdykoli ovérovat dodrzovani kritérii pro
validaci.

2. Utetni ESVC odpovida pouze za oddil rozpoctu tykajici se ESVC, ktery ESVC plni. Ucetni Komise naddle odpovida za
cely oddil rozpoctu tykajici se Komise, véetné tGcetnich operaci s prostiedky, jejichz spravou jsou déle povéfeni vedouct
delegaci Unie.

Ucetni Komise jednd rovnéz jako tcetni ESVC, pokud jde o plnéni oddilu rozpoctu tykajictho se ESVC.

Cldnek 78

Jmenovini ticetniho a ukonceni vykonu funkce dcetniho
1. Kazdy organ Unie jmenuje svého téetniho z fad tfednikd, kteif podléhaji sluzebnimu fadu.

Ucetniho vybird organ Unie na zdkladé jeho zvldstni kvalifikace prokazané diplomy nebo rovnocennymi odbornymi
zkuSenostmi.

2. Dva nebo vice organt ¢i subjektd Unie mohou jmenovat téhoz tcetniho.
V tomto piipadé pfijmou nezbytnd opatfeni proti stfetu zdjmda.

3.V piipadé ukonéeni vykonu funkce tcetniho je bezodkladné vypracovidna ptedvaha.
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4. Uetni, ktery ukoncuje vykon své funkce, nebo neni-li to mozné, jiny tGfednik ze stejného titvaru zasle pfedvahu spolu
s pfedavaci zpravou novému déetnimu.

Novy tcetni ptedvahu do jednoho mésice ode dne jejiho zaslani podepiSe za t¢elem udéleni svého souhlasu a pfitom k ni
muze vznést vyhrady.

Predavaci zprava uvadi vysledek pfedvahy a viechny vznesené vyhrady.

Cldnek 79

Povéfeni vykonem pravomoci ticetniho

Utetni méize pfi plnéni svych povinnosti povéfit nékterymi tikoly podfizené zaméstnance a sprdvce zalohovych tctd
jmenované podle ¢l. 89 odst. 1.

Tyto tkoly musi byt uvedeny v povéfovacim aktu.

Cldnek 80

Utetni pravidla

1. Ucetn pravidla uplatiiovana organy Unie, evropskymi tifady a subjekty Unie uvedenymi v kapitole 3 oddile 2 této
hlavy musi byt zaloZena na mezindrodné uznavanych dcetnich standardech pro vefejny sektor. Tato pravidla pfijimd dcetni
Komise po konzultaci s Géetnimi ostatnich organt Unie, evropskych afadt a subjektt Unie.

2. Od standardt uvedenych v odstavci 1 se dcetni muaze odchylit, povazuje-li to za nezbytné k zajisténi poctivého
obrazu aktiv a pasiv, ndklad, vynost a penéznich toka. Jestlize se urcité ti¢etni pravidlo od uvedenych standardii vyznamné
odchyli, uvede se tato skute¢nost spolu s odiivodnénim v pfiloze k finanénim vykazam.

3. Ucetni pravidla uvedend v odstavci 1 stanovi strukturu a obsah financnich vykazl a Gcetni zdsady, na nichz je
Gcetnictvi zaloZeno.

4. Zpravy o plnéni rozpoctu uvedené v ¢lanku 247 se fidi rozpoctovymi zdsadami stanovenymi v tomto nafizeni.
Umoziuji podrobné sledovat plnéni rozpoctu. Tyto zpravy zaznamendvaji veskeré pijmové a vydajové operace stanovené
v této hlavé a podavaji o nich poctivy obraz.

Cldnek 81

Organizace ticetniho systému

1. Ucetni kazdého organu nebo subjektu Unie sestavi a aktualizuje dokumentaci, jeZ popisuje organizaci tcetntho
systému a Gcetni postupy jeho orgdnu ¢i subjektu Unie.

2. Prijmy a vydaje se zaznamendvaji v pocitatovém systému v zavislosti na hospodaiské povaze operace bud jako bézné

pifjmy nebo vydaje, nebo jako kapital.

Cldnek 82

Vedeni ucetnictvi

1. Utetni Komise odpovidd za stanoveni harmonizovanych tictovych osnov, které pouzivaji organy Unie, evropské tifady
a subjekty Unie uvedené v kapitole 3 oddile 2 této hlavy.
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2. Utetni ziskévaji od schvalujicich osob veskeré informace, které jsou nezbytné k sestavovani Gletnich zdvérek
poskytujicich poctivy obraz finanéni situace organti Unie a plnéni rozpoctu. Schvalujici osoby zarucuji spolehlivost
poskytovanych informaci.

3. Nez orgdn Unie nebo subjekt Unie uvedeny v ¢lanku 70 pFijme acetni zdvérku, Géetni ji nejprve schvdli, ¢imz osvéddi,
7e Gcetni zdvérka s pfiméfenou jistotou poskytuje poctivy obraz financni situace tohoto orgdnu nebo subjektu.

K tomuto Gcelu Gletni ovéii, ze Gcetni zavérka byla zpracovdna v souladu s Gcetnimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 80
a tcetnimi postupy uvedenymi v ¢l. 77 odst. 1 prvnim pododstavci pism. d) a Ze do ni byly zaznamenany veskeré piijmy
a vydaje.

4. Povéfend schvalujici osoba pieddvd Gcetnimu v souladu s pravidly, jez pfijal, finanéni informace a informace o Fizeni,
jez jsou nezbytné pro plnéni jeho tkold.

Schvalujici osoba tc¢etnimu pravidelné a alespon pro tcely uzavérky ucti sdéluje relevantni finan¢ni tidaje ke svéfenskym
bankovnim G¢tam, tak aby pouziti financnich prostfedkd Unie bylo mozno zachytit v Gcetni zdvérce Unie.

Schvalujici osoby nadale plné odpovidaji za fddné vyuzivani financnich prostiedkd, které spravuji, za legalitu a spravnost
vydaji uskute¢nénych v jejich pravomoci a za Gplnost a pfesnost tdaji predanych dcetnimu.

5. Pislusnd schvalujici osoba informuje wcetniho o vyvoji ¢i podstatnych zméndch systému finanéniho fizeni,
inventdrniho systému a systému ocefiovani aktiv a pasiv, pokud jsou z daného systému piebirdny Gidaje do Gcetnictvi
daného orgdnu Unie nebo pokud tento systém slouzi k dokldddni téchto tdaji, tak aby Gcetni mohl ovéfit, zda jsou
dodrzena kritéria pro validaci tohoto systému.

Ucetni mize jiz validovany systém finanéniho fizenf kdykoliv prezkoumat a méize pozadat, aby piisluina schvalujici osoba
sestavila akéni plan s cilem napravit v pfiméfené lhaté piipadné nedostatky.

Schvalujici osoba odpovidd za tplnost informaci pfedanych dcetnimu.

6.  Utetni ma pravomoc obdrzené informace zkontrolovat a provést jakoukoli dalsi kontrolu, kterou povazuje za
nezbytnou ke schvaleni tcetni zavérky.

V piipadé potieby vznese Gcetni vyhrady a presné vysvétli jejich povahu a rozsah.

7. Ucetni systém organu Unie slouzi k organizaci rozpoctovych a finanénich informaci tak, aby bylo mozné vklddat,
tiidit a zaznamendvat ¢iselné tdaje.

8. Ucetni systém je tvofen obecnymi a rozpoctovymi tcty. Tyto Gcty jsou vedeny v eurech a za kalendaini rok.
9.  Povéfend schvalujici osoba mize rovnéz vést podrobné provozni Géty.

10.  Utetni podklady a podklady, jez slouzi k piipravé Géetni zdvérky uvedené v clanku 247, jsou uchovavany po dobu
alespon péti let ode dne, kdy Evropsky parlament udéli absolutorium za rozpoctovy rok, k némuz se vztahuji.

Podklady k operacim, jez dosud nejsou uzavieny s kone¢nou platnosti, jsou vak uchovavany do konce roku, jenz nésleduje
po roce, kdy jsou tyto operace uzavfeny. Na uchovadvani provoznich tdaji se pouzije ¢ldnek 4 nafizeni (EU) 2018/1725.

Jednotlivé organy Unie rozhodnou, ve kterém dtvaru maji byt podklady uchovavany.
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Cldnek 83

Obsah a vedeni rozpoctovych ucti
1. Rozpoctové ucty k jednotlivym trovnim ¢lenéni rozpoctu uvadeéji:
a) v pifpadé vydajt:

i) prosttedky schvalené v rozpoctu, véetné prostfedkt zapsanych v opravnych rozpoctech, prosttedky pfenesené,
prostiedky, jez jsou k dispozici v disledku vybéru dGéelové vizanych pifjmd, pfevody prostiedkt a celkovou vysi
prostredkd, které jsou k dispozici;

ii) prostiedky na zdvazky a prostiedky na platby rozpoctového roku;
b) v piipadé pijmi

i) odhady zapsané v rozpoctu, véetné odhadi zapsanych v opravnych rozpoctech, ticelové vizané pifjmy a celkovou
vysi odhadovanych pijmd;

ii) inkasni ndroky stanovené a ¢astky inkasované za rozpoctovy rok;
¢) zavazky, které zbyva zaplatit, a piijmy, které zbyva inkasovat, jez byly pteneseny z pfedchozich rozpoctovych let.
Prostfedky na zdvazky a prostiedky na platby podle prvniho pododstavce pism. a) jsou zapisovany a vykazovany oddélené.
2. Rozpoctové acty umoziuji sledovat oddélené:
a) pouziti pfenesenych prostiedkil a prostiedkd na dany rozpoctovy rok;
b) vyrovnéni zbyvajicich zdvazkd.

Céstky, jez zbyva inkasovat z predchozich rozpoctovych let, jsou na strané pifjmii vykazovdny oddélené.

Cldnek 84

Obecné ucty

1. Obecné ucty zachycuji v chronologickém pofadi s vyuzitim metody podvojného tcetnictvi vSechny uddlosti
a operace, které ovliviiuji hospodafskou a finanéni situaci a aktiva a pasiva orgdnti a subjektt Unie uvedenych v kapitole 3
oddile 2 této hlavy.

2. Zustatky aéta a pohyby na obecnych uctech se zapisuji do ucetnich knih.
3. Kazdy tcetni zdpis, véetné oprav v acetnich zdznamech, se provadi na zdkladé podkladd, na které odkazuje.

4. Ucetni systém musi umoZnit pii kontrole bez potizi vyhledat vsechny Géetni zdpisy.

Cldnek 85

Bankovni aéty

1. Pro ucely spravy pokladny mizZe Gcetni jménem orgdnu Unie oteviit nebo nechat oteviit ticty u finan¢nich instituci
nebo ndrodnich centrdlnich bank. Ucetni odpovidd rovnéz za ruseni téchto Gctl nebo za to, aby bylo jejich zruSeni
zajisténo.
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2. Podminky pro otevirdni, vedeni a pouzivani bankovnich G¢td v zévislosti na pozadavcich vnitin{ kontroly stanovi, ze
Seky, bankovni pfevodni piikazy a vSechny dalsi bankovni operace musi podepsat jeden nebo vice fddné zmocnénych
zaméstnanct. Instrukce vystavené ru¢né mimo elektronicky systém musi podepsat alesponn dva fadné zmocnéni
zaméstnanci, nebo tcetni.

3. PH provadéni programu nebo akce mohou byt jménem Komise otevieny svéfenské aéty, aby je mohl spravovat
subjekt podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) bodt ii), iii), v) nebo vi).

Za otevteni téchto ¢t odpovidd schvalujici osoba povéfena provadénim programu nebo akce, se souhlasem déetniho
Komise.

Za spravu téchto bankovnich ¢t odpovida schvalujici osoba.

4. Uletni Komise stanovi pravidla pro otevirdni, spravu, uzavirdni a pouzivani svéfenskych tcti.

Cldnek 86
Sprava pokladny

1. Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, spravovat penize a ekvivalenty penéz je oprdvnén vyhradné tcetni. Ucetn{
odpovida za jejich dschovu.

2. Ucetni zajistuje, aby mél jeho organ Unie k dispozici dostatecné finanéni prostiedky na pokryti penéznich potieb, jez
vyplyvaji z plnéni rozpoctu, v platném regulacnim rdmci, a zavede postupy, které zajistuji, aby zddny z Gcta otevienych
v souladu s ¢l. 85 odst. 1 nevykazoval zdporny zstatek.

3. Platby jsou uskute¢iiovany bankovnim ptevodem nebo $ekem nebo — v piipadé, Ze to Gcetni vyslovné povoli, —
kreditni kartou, debetni kartou, prostfednictvim elektronické penézenky, pfimym inkasem nebo jinym platebnim
prostiedkem v souladu s pravidly stanovenymi tcetnim.

Pred pfijetim zdvazku vici treti osobé potvrdi schvalujici osoba totoznost pifjemce platby, zjisti jeho pravni postaveni
a platebni tidaje a zaznamend je do spole¢ného souboru organu Unie, za ktery Gcetni odpovida.

Ucetni mize uskuteciovat platby pouze v piipadé, Ze byly do spolecného souboru organu Unie, za ktery odpovidd, predem
zapsano pravni postaveni pifjemce platby a jeho platebni tdaje.

Schvalujici osoby informuji tietniho o v§ech zméndch pravniho postaveni a platebnich ddaj, jez jim sdéli ptijemce platby,

a pred schvélenim platby ovéfuji platnost téchto tdaj.

Cldnek 87

Inventirni soupis majetku

1. Organy a subjekty Unie uvedené v kapitole 3 oddile 2 této hlavy vedou v souladu se vzorem sestavenym tcetnim
Komise inventdrni soupisy mnozstvi a hodnot veskerého hmotného, nehmotného a finanéniho majetku Unie.

Ovétuji rovnéz, zda zdpisy v jejich inventdrnich soupisech odpovidaji skutecnosti.

Do inventdrniho soupisu se zapisuje a na tcty dlouhodobych aktiv se zaznamendvd veskery nabyty majetek s dobou
pouzitelnosti del$i nez jeden rok, ktery neni klasifikovin jako drobny hmotny majetek a jehoZ pofizovaci cena nebo
vyrobni naklady pfesahuji limit, jejz stanovi Gcetni postupy uvedené v ¢lanku 77.
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2. Prodej hmotného majetku Unie se vhodnym zpiisobem vyhlasuje.

3. Orgédny a subjekty Unie uvedené v kapitole 3 oddile 2 této hlavy pfijmou piedpisy, jimiZ se bude fidit uchovavani
majetku vykazovaného v jejich inventdrnich soupisech, a rozhodnou, ktery sprvni dtvar bude odpovidat za inventdrni
systém.

0ddil 4

Sprdvce zdlohovych déta

Cldnek 88

Ziizeni zdlohovych Gt

1. Zilohovy tcet se zfizuje a jeho spravce je jmenovan rozhodnutim tcetniho orgdnu Unie, v némz jsou upfesnény
Gcetni podminky pro vedeni a pouzivani zdlohového uctu.

2. Pro thradu vydajti Ize v pfipadé, je-li vzhledem k omezené vysi dotenych &astek fakticky nemozné nebo neefektivni
uskute¢niovat platebni operace v souladu s obecnymi pravidly pro vydajové operace, zfidit zdlohové Géty. Maximalni ¢astku,
kterou maze spravce zdlohovych aéta zaplatit v takovych piipadech, stanovi tcetni pro kazdy druh vydaji v rozhodnuti
uvedeném v odstavci 1. Zdlohové ¢ty mohou byt rovnéz zfizeny pro vybirdni prijmd.

s vz

V oblasti operaci pro feseni krizi a operaci humanitarni pomoci lze zdlohové ¢ty vyuzivat bez omezeni ¢astky po urcenou
dobu a poté, co bylo podino fidné zdavodnéni, pfi dodrzeni vySe prostiedkd na platby schvédlenych Evropskym
parlamentem a Radou pro pfislusnou rozpoctovou polozku pro bézny rozpoctovy rok a v souladu s vnitinimi pfedpisy
Komise.

V delegacich Unie mohou byt zalohové Géty pouzivany rovnéz k provadéni plateb v souladu s obecnymi pravidly pro
vydajové operace ve vy$i omezené na 60 000 EUR na kazdou vydajovou polozku, je-li to efektivni a a¢inné vzhledem
k mistnim pozadavkim. Pokud jsou potebné k thradé vydaji jak z oddilu rozpoctu, ktery se tykd Komise, tak z oddilu,
ktery se tykd ESVC, jsou vedeny jako oddélené zdlohové tGcty.

Cldnek 89
Sprava zalohovych G&ti

1. Spravci zédlohovych Gct jsou vybirdni z fad Gfedniki nebo, v piipadé potieby a pouze v fddné odtivodnénych
piipadech, z fad ostatnich zaméstnanct nebo, v souladu s podminkami stanovenymi ve vnitinich pfedpisech Komise, ze
zaméstnanci Komise pusobicich v oblasti operaci pro feseni krizi a operaci humanitdrni pomoci, pokud jejich pracovni
smlouvy zaru¢uji rovnocennou droven ochrany z hlediska odpovédnosti, jakd se vztahuje na zaméstnance podle ¢lanku 95.

2. Finan¢ni prostredky na zalohové ucty se poskytuji pod dohledem tcetniho dotéeného orgdnu Unie a jejich vedenim
jsou povéfeni spravci zalohovych Gcti.

3. Poté, co je platba provedena, nédsleduje formdlni rozhodnuti o konetném potvrzeni nebo platebni piikaz, které
podepiSe piislusnd schvalujici osoba.

Zélohové operace provadéné mimo obecnd pravidla pro vydajové operace vypoiddava schvalujici osoba do konce
nasledujictho mésice, tak aby bylo mozno tcetni zastatek sesouhlasit se zistatkem na bankovnim dctu.

4. Utetni dohlizi na existenci finanénich prostredkd, jez byly piidéleny spraveim zdlohovych Gétt, ovéiuje vedeni
Gcetnictvi a kontroluje, zda jsou zdlohové operace ziétovavany ve stanovenych lhitach.
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KAPITOLA 5

Odpovédnost iilastniki financnich operaci

0ddil 1

Obecnd pravidla

Cldnek 90

Odnéti povéfeni udéleného dcastnikium finanénich operaci a jejich zbaveni funkci

1. Piislusnym schvalujicim osobdm miiZe organ, ktery je jmenoval, kdykoli do¢asné nebo s kone¢nou platnosti povéreni
nebo dal3i povéfeni odejmout.

2. Utetnf nebo spravci zalohovych Gctd nebo oba mize organ, ktery je jmenoval, kdykoli docasné nebo s konecnou
platnosti zbavit funkci.

3. Odstavci 1 a 2 nejsou dotcena piipadnd disciplindrni opatfeni pfijatd vici tc¢astnikam finanénich operaci, kteff jsou
v téchto odstavcich uvedeni.

Cldnek 91

Odpovédnost tcastniki finanénich operaci za protipravni jedndni, podvod nebo korupci

1. Touto kapitolou neni dotcena trestni odpovédnost, kterou maji G¢astnici finan¢nich operaci uvedeni v ¢lanku 90 za
podminek stanovenych pouzitelnym vnitrostitnim pravem a platnymi pfedpisy tykajicimi se ochrany finan¢nich zdjma
Unie a boje proti korupci Gfednikt Unie a Gifednikt ¢lenskych sttt

2. AniZ jsou doteny clinky 92, 94 a 95 tohoto nafizeni, nese kazdd piislusnd schvalujici osoba, Gcetni ¢i spravce
zdlohovych ¢t disciplindrni a finanéni odpovédnost za podminek stanovenych sluzebnim fadem nebo v piipadé
zaméstnanct Komise ptsobicich v oblasti operaci pro feSeni krizi a operaci humanitdrni pomoci uvedenych v ¢l. 89 odst. 1
tohoto nafizeni za podminek stanovenych v jejich pracovnich smlouvich. V ptipadé jakéhokoli protipravniho jedndni,
podvodu nebo korupce, které mohou poskodit zdjmy Unie, je véc piedlozena organtim a subjektiim uréenym platnymi
pravnimi pfedpisy, zejména OLAFu.

0ddil 2

Pravidla vztahujici se na pfislu$né schvalujici osoby

Cldnek 92

Pravidla vztahujici se na schvalujici osoby
1. Piislusnd schvalujici osoba nese finan¢ni odpovédnost za podminek stanovenych sluzebnim Fadem.
2. Finan¢ni odpovédnost se uplatni zejména v piipadé, kdy piislusna schvalujici osoba timyslné nebo z hrubé nedbalosti:

a) stanovi inkasni ndrok, vydd inkasni piikaz, pfidéli vydaj na zdvazek nebo podepiSe platebni ptikaz v rozporu s timto
nafizenim;

b) opomene vystavit doklad o stanoveni pohledavky nebo opomene vydat inkasni ptikaz nebo zdrzi jeho vydani nebo
zdrzi vydani platebniho piikazu a tim zptsobi soukromopravni odpovédnost organu Unie vici tietim osobam.

3. Pokud se povéiend nebo dile povéfend schvalujici osoba domniva, Ze zdvazny pokyn, ktery obdrzela, je nespravny
nebo odporuje zdsadé fddného finan¢niho fizeni, zejména z toho diivodu, Ze nemize byt vykondn v mezich ji svéfenych
zdrojii, uvédomi o této skute¢nosti pisemné orgdn, ktery ji povéfil nebo ddle povéril. Pokud je tento pokyn pisemné
potvrzen a toto potvrzeni je doruceno véas a je dostatené jasné v tom smyslu, Ze vyslovné odkazuje na body, které
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povéiend nebo dale povéiend schvalujici osoba zpochybnila, je tato osoba zprosténa odpovédnosti. Tato osoba pokyn
provede, neni-li pokyn zjevné v rozporu s pravnimi predpisy nebo nepfedstavuje-li poruseni p¥islusnych bezpe¢nostnich
norem.

Stejny postup se pouzije i v piipadech, kdy se schvalujici osoba domnivd, Ze rozhodnuti, které ma ucinit, vykazuje
nesrovnalost nebo je v rozporu se zdsadou fadného finan¢niho fizeni, nebo kdy se schvalujici osoba v prabéhu plnéni ji
ulozeného zdvazného pokynu dozvi, Ze by okolnosti p¥ipadu mohly takovou situaci zptisobit.

Pokyny, jez byly potvrzeny za okolnosti uvedenych v tomto odstavci, pfislusnd povéfend schvalujici osoba zaznamend
a uvede ve své vyrocni zpravé o ¢innosti.

4.V piipadé dalsiho povéfeni uvniti Gitvaru zdstdvd povéfend schvalujici osoba odpovédnd za efektivnost a Géinnost
zavedenych vnitfnich systémi Fizeni a kontroly a za vybér déle povéfené schvalujici osoby.

5.V ptipadé dalstho povéfeni vedoucich delegaci Unie a jejich zdstupct je povéiend schvalujici osoba odpovédnd za
vymezeni zavedenych vnitinich systému fizeni a kontroly, jakoz i jejich efektivnost a ticinnost. Vedouci delegaci Unie
odpovidaji za nélezité nastaveni a fungovani téchto systémt podle pokyna povéiené schvalujici osoby, za spravu finanénich
prostiedkil a za operace, které v mezich své odpovédnosti pfi vedeni delegace Unie provadéji. Pfed tim, neZ se ujmou
funkce, absolvuji zvlastni skoleni zaméfené na tikoly a povinnosti schvalujicich osob a plnéni rozpoctu.

Vedouci delegaci Unie podavaji v souladu s ¢l. 76 odst. 3 zpravu o plnéni svych povinnosti podle prvniho pododstavce
tohoto odstavce.

Vedouci delegaci Unie podévaji povéfené schvalujici osobé Komise kazdy rok prohldseni o vérohodnosti vnitinich systéma
fizeni a kontroly zavedenych v jejich delegacich a o fizeni operaci, jimz byli déle povéfeni, a o jeho vysledcich, tak aby
mohla schvalujici osoba vypracovat prohlaseni uvedené v ¢l. 74 odst. 9.

Tento odstavec se vztahuje i na zdstupce vedoucich delegaci Unie, pokud po dobu nepfitomnosti vedoucich delegaci Unie
jednaji jako déle povéfené schvalujici osoby.

Cldnek 93

ReSeni finan¢nich nesrovnalosti na strané zaméstnance

1. Aniz jsou dotéeny pravomoci OLAFu a spravni samostatnost orgdnt Unie, subjektt Unie, evropskych tfad nebo
subjektt nebo osob povérenych provadénim specifickych akei v ramci spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky podle
hlavy V Smlouvy o EU ve vztahu k jejich zaméstnancim a s ndlezitym pfihlédnutim k ochrané oznamovatelti, piedlozi
jakékoli poruseni tohoto nafizeni nebo jiného predpisu tykajictho se finanéniho fizeni nebo ovéfovani operaci, jez bylo
zpusobeno jedndnim ¢&i opomenutim zaméstnance, vyboru uvedenému v ¢lanku 145 k ziskdni stanoviska:

a) orgdn oprdvnény ke jmenovini, ktery je povéfen disciplindrnimi zdlezitostmi;

b) piislusnd schvalujici osoba, véetné vedoucich delegaci Unie a jejich zastupcti v dobé jejich nepifitomnosti, ktef{ jednaji
jako ddle povéfené schvalujici osoby v souladu s ¢l. 60 odst. 2.

Pokud vybor uvédomi pfimo zaméstnanec, ptedd vybor spis organu opravnénému ke jmenovani nebo dotéenému organu
Unie, subjektu Unie, evropskému tifadu nebo subjektu ¢i osobé a daného zaméstnance o této skute¢nosti uvédomi. Orgdn
oprdvnény ke jmenovani muize vybor pozidat o stanovisko k pfipadu.

2. Kzadosti o stanovisko vyboru podle odst. 1 prvntho pododstavce se pfilozi popis skutecnosti a jedndni ¢i opomenuti,
jez ma vybor posoudit, jakoz i pfislusné podklady, véetné protokoli o piipadném $etfeni, jez bylo provedeno. Je-li to
mozné, jsou informace prezentovany v anonymizované podobé.
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Predtim, nez zadost nebo jakékoli dodatecné informace ptedlozi vyboru, vyrozumi organ opravnény ke jmenovani nebo
piipadné schvalujici osoba doty¢ného zaméstnance o podkladech uvedenych v prvnim pododstavci, pokud toto
vyrozuméni zdvaznym zpusobem nenarusuje pribéh dalsich Setfeni, a poskytne mu piileZitost se vyjadrit.

3.V pripadech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku je vybor podle ¢lanku 145 opravnén na zdkladé skutecnosti, které
mu byly pfedlozeny podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, a piipadnych dalsich obdrzenych informaci posoudit, zda doslo
k finanéni nesrovnalosti. Na zdkladé tohoto stanoviska vyboru rozhodne dotceny orgdn Unie, subjekt Unie, evropsky tifad
nebo subjekt ¢i osoba o vhodnych navazujicich opatfenich v souladu se sluzebnim fadem. Pokud vybor odhali systémové
problémy, vydd schvalujici osobé a povéfené schvalujici osobé, neni-li tato doty¢nym zaméstnancem, a internimu
auditorovi doporucen.

4. Pokud vybor vydava stanovisko uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, musi byt slozen z ¢lent uvedenych v ¢l. 145
odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) a b), a z téchto dalsich ¢lent, pfi jejichz jmenovani se zohledni nutnost zabranit stietu
zajmil:

a) zdstupce orgdnu opravnéného ke jmenovdni, ktery je povéfen disciplindrnimi zdlezitostmi v dotéeném orgdnu Unie,
subjektu Unie, evropském ufadu nebo subjektu ¢&i osobé v pi{padé uvedeném v odst. 1 pism. a), nebo zdstupce
odpovédné schvalujici osoby v ptipadé uvedeném v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b);

b) ¢lena jmenovaného Vyborem zaméstnanct dotceného orgdnu Unie, subjektu Unie, evropského tfadu nebo subjektu ¢
osoby;

¢) ¢lena pravni sluzby orgdnu Unie, ktery dotceného zaméstnance zaméstnava.

Pokud vybor vyda stanovisko uvedené v odstavci 1, je uréeno organu opravnénému ke jmenovani v doty¢ném organu Unie,
subjektu Unie, evropském tfadu nebo subjektu ¢&i osobé.

5. Vybor nemd vySetfovaci pravomoci. Orgdn Unie, subjekt Unie, evropsky tifad nebo subjekt & osoba s vyborem
spolupracuji s cilem zajistit, aby mél veskeré informace, které jsou nezbytné pro vydani stanoviska.

6. Dospéje-li vybor k zavéru, ze dany piipad spadd do pravomoci OLAFu, pfedd v souladu s odstavcem 1 spis
bezodkladné orgdnu oprdvnénému ke jmenovéani a OLAF o tom neprodlené uvédomi.

7. Clenské stity plné podporuji Unii pfi vyvozovéni diisledki z odpovédnosti docasnych zaméstnanci podle ¢lanku 22
sluzebniho fadu, na néz se vztahuje ¢l. 2 pism. e) pracovniho fadu ostatnich zaméstnanct Evropské unie.

0ddil 3

Pravidla vztahujici se na dc¢etni a sprdvce zdlohovych dcta

Cldnek 94

Pravidla vztahujici se na dcetni

Ucetn{ nese disciplindrn{ a finanéni odpovédnost za podminek a podle postupt stanovenych sluzebnim fadem. Ucetni
muze byt odpovédny zejména za tato svd pochybent:

a) ztratu nebo poskozeni finan¢nich prosttedkd, majetku nebo dokladd, které mu byly svéteny;
b) neopravnénou zménu na bankovnich tictech nebo postovnich zirovych tétech;

¢) inkaso nebo platbu &stek, které neodpovidaji ¢astkdm na odpovidajicich inkasnich nebo platebnich pitkazech;
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d) opomenut{ vybrat splatné ptijmy.

Cldnek 95

Pravidla vztahujici se na spravce zilohovych déti
Spravce zédlohovych ctl maze byt odpovédny zejména za tato svd pochybeni:
a) ztrdtu nebo poskozeni finan¢nich prostfedki, majetku nebo dokladd, které mu byly svéfeny;
b) nemoznost dolozit platby, které provedl, fadnymi podklady;
¢) uskuteénéni platby ve prospéch jinych osob nez opravnénych piijemct téchto plateb;

d) opomenut{ vybrat splatné ptijmy.

KAPITOLA 6

Piijmové operace

0ddil 1

Poskytovdni vlastnich zdrojua

Cldnek 96

Vlastni zdroje

1. Odhady piijmt sloZenych z vlastnich zdrojii uvedenych v rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053 se do rozpoctu
zapisuji v eurech. Odpovidajici vlastni zdroje se poskytuji v souladu s nafizenimi (EU, Euratom) ¢ 609/2014 a (EU,
Euratom) 2021/770.

2. Schvalujici osoba vypracuje ptedbézny plan, ktery stanovi terminy, v nichZ maji byt vlastni zdroje vymezené
v rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053 poskytnuty Komisi.

Vlastni zdroje jsou stanovovény a inkasovany v souladu s pravidly, jez jsou piijata na zdkladé uvedeného rozhodnuti.
Pro tcely tcetnictvi vydd schvalujici osoba inkasni piikaz za Gcelem piipsdni prostiedkii na dcet vlastnich zdroji nebo

Cerpani z tohoto Gétu podle nafizeni (EU, Euratom) ¢ 609/2014 a (EU, Euratom) 2021/770.

0ddil 2
Odhady pohleddvek

Cldnek 97
Odhady pohledivek

1. Jakmile ma ptislusna schvalujici osoba dostate¢né a spolehlivé informace k opatieni nebo situaci, z nichz maze Unii
vzniknout pohleddvka, provede odhad této pohledavky.

2. Prislusnd schvalujici osoba upravi odhad pohledavky, jakmile se dozvi o skute¢nosti, kterd méni opatfeni nebo situaci,
na jejichz zakladé byl odhad proveden.

Pfi vystaven{ inkasniho ptikazu na zékladé opatfeni ¢i situace, kterd vedla k odhadu pohledévky, pfislusnd schvalujici osoba
tento odhad upravi o odpovidajici ¢astku.
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Je-li inkasni piikaz vystaven na stejnou &astku jako pavodni odhad pohledavky, snizi se tento odhad na nulu.

3. Odchylné od odstavce 1 se odhad pohleddvek neprovadi pred poskytnutim ¢astek vlastnich zdroji podle rozhodnuti
(EU, Euratom) 2020/2053, které odvadd§ji ¢lenské stity Komisi v pevné stanovenych dobéch splatnosti. Pro tyto ¢dstky
vydavd piislusnd schvalujici osoba inkasni prikaz.

0ddil 3
Stanoveni pohleddvky

Cldnek 98
Stanoveni pohledavky

1. Za Gcelem stanoveni pohleddvky piislusnd schvalujici osoba:
a) ovéfuje, zda dluh existuje;

b) urcuje nebo ovéfuje skute¢nost a vysi dluhu; a

¢) ovéfuje podminky splatnosti dluhu.

Stanoveni pohleddvky znamend uzndni préva Unie vi¢i dluznikovi a stanoveni ndroku pozadovat po dluznikovi dhradu
dluhu.

2. Veskeré pohledavky identifikované jako jisté, o stanovené pevné ¢dstce a splatné se stanovuji inkasnim pitkazem, jimz
piislusnd schvalujici osoba vydava Géetnimu pokyn k inkasu dané ¢astky. Poté se dluzniku zasild vyzva k thradé, s vyjimkou
piipadt, kdy je v souladu s odst. 4 druhym pododstavcem neprodlené proveden postup pro upusténi od inkasa. Inkasni
piikaz i vyzvu k thradé vystavuje piislusnd schvalujici osoba.

Schvalujici osoba zasle vyzvu k Ghradé neprodlené po stanoveni pohledavky, nejpozdéji viak ve lhiité péti let od okamziku,
kdy organ Unie mohl za normélnich okolnosti pohledavku uplatnit. Tato lhiita se nepouzije, pokud piislusnd schvalujici
osoba zjisti, Ze i pFes Fadnou péci, kterou orgdn Unie vynalozil, lze jeho opozdéné jedndni pricist chovani dluznika.

3. Za Gcelem stanoveni pohleddvky se pfislusnd schvalujici osoba ujisti, Ze:
a) pohleddvka je jistd, tedy neni ni¢im podminéna;

b) pohleddvka zni na pevnou a pfesné vyjadienou penézitou ¢astku;

¢) pohleddvka je splatnd a nebézi lhata k jeji Ghradé;

d) tdaje o dluznikovi jsou spravné;

e) Castka je zapsdna ve spravném rozpoctovém bodu;

f) podklady jsou v pofadku a

) je dodrzena zdsada fddného finan¢niho fzeni, zejména pokud jde o kritéria uvedend v ¢l. 101 odst. 2 prvnim
pododstavci pism. a) nebo b).

4. Vyzvou k thradé je dluznik informovan o tom, Ze:
a) Unie stanovila pohleddvkuy;

b) bude-li pohleddvka uhrazena ve Ihtit¢ stanovené ve vyzvé k thradé, nenabihaji troky z prodleni;
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¢) nebude-li pohleddvka uhrazena ve lhaté uvedené v pismenu b) tohoto pododstavce, nabihaji z ni droky z prodleni,
jejichz sazba je uvedena v ¢lanku 99; tim nejsou dotceny zvldstni platné predpisy;

d) nebude-li pohleddvka uhrazena ve lhiité¢ uvedené v pismenu b), provede orgdn Unie inkaso bud zapoctenim, nebo
propadnutim pfedem slozenych zaruk;

e) tcetnije ve vyjimecnych situacich opravnén provést inkaso zapoctenim pied uplynutim lhity uvedené v pismenu b) v p¥i-
padg, Ze je to nezbytné k ochrané finan¢nich zdjma Unie a Ze se davodné domniva, Ze by pohleddvka Unie mohla byt
nedobytnd; o diivodech a datu inkasa zapoctenim je Géetni povinen dluznika pfedem vyrozumét;

f) nelze-li po provedeni viech kroki podle pismene a) az e) tohoto pododstavce inkasovat celou ¢astku, provede organ
Unie inkaso vykonem rozhodnuti podle ¢l. 100 odst. 2 nebo podanim Zaloby.

Je-li po ovéfeni tdaji o dluznikovi nebo na zakladé jinych ptislusnych informaci, které jsou v té dobé k dispozici, zfejmé, Ze
pohledévka spadéd do jednoho z piipadi uvedenych v ¢l. 101 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) nebo b) nebo ze vyzva
k thradé nebyla zasldna v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, rozhodne schvalujici osoba po stanoveni pohledévky a po
dohodé s tcetnim o upusténi od inkasa podle ¢lanku 101 bez zaslani vyzvy k Ghradé.

Ve vech ostatnich piipadech zasle schvalujici osoba dluznikovi vytisténou vyzvu k dhradé. O jejim zasldni je
prostiednictvim finanéntho informacniho systému vyrozumén tcetni.

5. Neopravnéné vyplacené ¢astky musi byt ziskany zpét.

Cldnek 99
Uroky z prodleni

1. Aniz jsou dotéena zvlastni ustanovent, jez vyplyvaji z pouziti zvlastnich pfedpisti, nabihaji z pohledavky, jez neni ke
dni uplynuti Ihtity uvedené v ¢l. 98 odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) uhrazena, Groky z prodleni v souladu s odstavci 2
a 3 tohoto ¢lanku.

2. Kromé pripadu uvedeného v odstavci 4 tohoto ¢ldnku se u pohleddvek, jez nejsou uhrazeny ke dni uplynuti lhiity
uvedené v ¢l. 98 odst. 4 prvnim pododstavci pism. b), jako trokovd sazba pouzije sazba, kterou uplatiuje Evropskd
centralni banka na své hlavni refinanéni operace, uvefejnénd v fadé C Ufedntho véstniku Evropské unie a platna v prvni
kalenddini den mésice splatnosti, zvy$end o:

a) osm procentnich bodti, pokud je udalosti, z jejthoz titulu pohledavka vznikla, vefejnd zakdzka na dodavky nebo na
sluzby;

b) tii a ptil procentniho bodu ve viech ostatnich piipadech.

3. Uroky se pocitaji od kalenddiniho dne nésledujictho po dni, kdy uplyne lhita uvedend v ¢l. 98 odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b), az do kalenddiniho dne, kdy je pohleddvka uhrazena v plné vysi.

Inkasni piikaz na ¢dstku odpovidajici Grokiim z prodleni se vystavi az po skute¢ném obdrzeni téchto tdrokd.

4.V pfipadé pokut nebo jinych sankci se u pohledavek, jez nejsou uhrazeny nebo pokryty finanéni zdrukou pfijatelnou
pro tGcetniho Komise ke dni uplynuti lhity stanovené v rozhodnuti orgdnu Unie o uloZeni pokuty nebo jiné sankce jako
Girokovd sazba pouzije sazba, kterou uplatfiuje Evropskd centrdlni banka na své hlavni refinancni operace, uveiejnénd v fadé
C Utedniho véstniku Evropské unie a platnd v prvni kalenddini den mésice, v némz bylo pfijato rozhodnuti o ulozeni pokuty ¢i
jiné sankce, zvysend o tfi a ptil procentniho bodu.

Pokud Soudni dvtir Evropské unie pii vykonu své pravomoci podle ¢lanku 261 Smlouvy o fungovéni EU pokutu ¢i jinou
sankci zvysi, zapocitavaji se tiroky ze zvySené ¢astky ode dne vyneseni doty¢ného rozsudku Soudniho dvora.

5. Pokud by byla celkova trokové sazba zdpornd, stanovi se na nula procent.
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0ddil 4

Schvileni inkasa

Cldnek 100

Schvileni inkasa

1. Pislusnd schvalujici osoba vystavenim inkasniho piikazu vydd pokyn dcetnimu, aby inkasoval pohleddvku
stanovenou piislusnou schvalujici osobou (dale jen ,schvéleni inkasa“).

2. Organ Unie mize formélné stanovovat pohleddvky za jinymi subjekty nez ¢lenskymi stity formou rozhodnuti, které
je vykonatelné ve smyslu ¢lanku 299 Smlouvy o fungovani EU.

Je-li to nutné k efektivni a v¢asné ochrané finan¢nich zdjma Unie, mohou jiné orgdny Unie za vyjimeénych okolnosti
pozadat Komisi, aby takové vykonatelné rozhodnuti pfijala rovnéz v jejich prospéch s ohledem na pohledavky vyplyvajici
ze vztahu k zaméstnancim nebo k ¢lendm ¢i byvalym ¢lentim orgdnu Unie, pokud se tyto orgdny s Komisi dohodly na
praktickych opatfenich k uplatiovéni tohoto ¢lanku.

M4 se za to, Ze vyjimecné okolnosti existuji v piipadé, kdy neexistuje vyhlidka na inkaso pohleddvky dotéenym orgdnem
Unie prostfednictvim dobrovolné thrady nebo zapoctenim podle ¢l. 101 odst. 1 a kdy podminky pro pfijeti rozhodnuti
o upusténi od inkasa podle ¢l. 101 odst. 2 a 3 nejsou splnény. Vykonatelné rozhodnuti ve viech ptipadech stanovi, Ze je
narokované ¢astky nutno zapsat do oddilu rozpoctu tykajictho se dotéeného organu Unie, ktery jednd jako schvalujici
osoba. Souvisejici piijmy se do rozpoctu zapisuji jako obecné piijmy, s vyjimkou piipadd, kdy predstavuji ticelové vazané
pijmy podle ¢l. 21 odst. 3.

Nastane-li situace, jez by mohla inkaso ovlivnit, zddajici orgdn Unie Komisi vyrozumi a zasdhne na jeji podporu, bude-li

vykonatelné rozhodnuti soudné napadeno.

0ddil 5

Inkaso

Cldnek 101

Pravidla pro inkaso

1. Ucetn jednd na zdkladé inkasnich pifkazt k pohleddvkim fddné stanovenym piislusnou schvalujici osobou. Zajisti
s nélezitou péci, aby Unie obdrzela své pi{jmy a aby byla zachovdna jeji prava.

Neur¢i-li dluznik jinak, zapocte se jeho ¢dstecnd dhrada na zdkladé nékolika inkasnich piikazli nejprve proti nejstarsi
pohledévce. Z ¢astecné tihrady jsou hrazeny nejprve troky.

Ucetni inkasuje Castky, které maji byt uhrazeny do rozpoétu, jejich zapoctenim v souladu s ¢linkem 102.
2. Piislusnd schvalujici osoba muze od inkasa stanovené pohleddvky nebo jeji ¢asti upustit pouze v téchto piipadech:

a) pokud by piedvidatelné ndklady na inkaso ptekrocily vysi ¢dstky k inkasu a pokud by upusténi od inkasa neposkodilo
povést Unie;

b) pokud je inkaso pohleddvky nemozné z davodii jejtho stdfi, prodlevy pfi odeslini vyzvy k inkasu za podminek
stanovenych ¢l. 98 odst. 2, platebni neschopnosti dluznika ¢i jiného insolvenéniho fizeni;

¢) pokud je inkaso v rozporu se zdsadou proporcionality.
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Pokud piislusnd schvalujici osoba hodla zcela nebo z&asti upustit od inkasa stanovené pohledavky, ujisti se, Ze toto upusténi
je v porddku a je v souladu se zdsadami fadného finan¢niho fizeni a proporcionality. Rozhodnuti o upusténi od inkasa musi
byt odtivodnéno. Schvalujici osoba muze pfijetim rozhodnuti o upusténi od inkasa povéfit jinou osobu.

3.V ptipadé podle odst. 2 prvniho pododstavce pism. ¢) jednd piislusna schvalujici osoba v souladu s postupy, jez
piedem stanovi jeji orgdn Unie, a pouZije tato povinnd a zdvazné pouzitelnd kritéria:

a) povaha skute¢nosti, s pfihlédnutim k zdvaznosti nesrovnalosti, jez vedla ke stanoveni pohleddvky (podvod, opakovani
deliktu, tmysl, fadnd péce, dobrd vira, zjevny omyl);

b) dopad, ktery by upusténi od inkasa pohleddvky mélo na ¢innost Unie a jeji finanéni zdjmy (dotCend castka, riziko
vytvofeni precedentu, ohroZeni autority prava).

4. Podle okolnosti ptipadu pfislusnd schvalujici osoba vezme tam, kde je to vhodné, v Givahu tato dopliujici kritéria:

a) naruseni hospodafské soutéze, jez by mohlo upusténi od inkasa pohleddvky vyvolat;

b) hospodatskou a socidlni $kodu, kterou by zpusobilo inkaso celé pohledavky.

5. Kazdy organ Unie zasild Evropskému parlamentu a Radé kazdoroéné zpravu o piipadech upusténi od inkasa, jez
pfiznal podle odstavcd 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku. Informace o ptipadech upusténi od inkasa do 60 000 EUR se poskytuji jako
celkova ¢éstka. V pripadé Komise se tato zprava piikladd ke shrnuti vyro¢nich zprdv o ¢innosti uvedenému v ¢l. 74 odst. 9.

6.  Piislusnd schvalujici osoba mtize stanovenou pohleddvku zcela nebo zédsti zrusit. Cdstené zruseni stanovené
pohleddvky neznamend upusténi od zbyvajictho stanoveného ndroku Unie.

Dojde-li k chybg, pFislusnd schvalujici osoba s uvedenim ndlezitych divodt stanovenou pohleddvku nebo jeji ¢dst zrusi.

Jednotlivé organy Unie stanovi ve svych vnitfnich pfedpisech podminky a postupy, jimiz se ¥di povéfeni vykonem
pravomoci zrusit stanovenou pohleddvku.

7. Zaprovadéni kontrol a auditti a za zpétné ziskavani neopravnéné vyplacenych castek, jak je stanoveno v odvétvovych
pravidlech, odpovidaji v prvni fadé ¢lenské staty. V rozsahu, v jakém c¢lenské staty zjistuji a napravuji nesrovnalosti vlastnich
Gctl, jsou vyhaty z finan¢nich oprav tykajicich se téchto nesrovnalosti, které provadi Komise.

8. Komise provadi finan¢ni opravy u ¢lenskych statt s cilem vyloucit z financovani Unii vydaje vynalozené v rozporu
s platnym pravem. Své financni opravy zaklddd na zji$téni neoprdvnéné vydanych cdstek a na finanénim dopadu na
rozpocet. Pokud tyto ¢dstky nelze zjistit pfesné, mtize Komise v souladu s odvétvovymi pravidly provést opravy na zdkladé
extrapolace nebo pausdlni sazby.

Komise pii rozhodovdni o ¢dstce financni opravy piihlizi k povaze a zdvaznosti poruseni platného priva a k jeho
finanénimu dopadu na rozpocet, vetné nedostatka v fidicich a kontrolnich systémech.

Kritéria pro stanoveni finan¢nich oprav a postupy, které se pfitom pouZivaji, mohou byt stanoveny v odvétvovych

pravidlech.

9.  Metodika provadéni oprav extrapolaci nebo pausédlni sazbou se stanovuje v souladu s odvétvovymi pravidly tak, aby
Komise mohla chrénit finanéni zdjmy Unie.
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Cldnek 102

Inkaso zapoctenim

1. Maé-li dluznik vii¢i Unii nebo vykonné agentufe pfi plnéni rozpoctu Unie pohledavku, kterd je jistd ve smyslu ¢l. 98
odst. 3 pism. a), zni na pevnou Castku, je splatnd a tykd se ¢dstky stanovené v platebnim piikazu, inkasuje déetni po
uplynuti Ihiity uvedené v ¢l. 98 odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) stanovenou pohledavku zapoctenim.

Za vyjime¢nych okolnosti, kdy je nezbytné chrénit finan¢ni zdjmy Unie a kdy se Gi¢etni divodné domnivd, ze by pohleddvka
Unie mohla byt nedobytnd, maze provést inkaso zapoctenim jesté pred uplynutim lhity uvedené v ¢l. 98 odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b).

Souhlasi-li dluznik, mtze Gcetni inkaso provést zapoctenim jesté pied uplynutim lhity uvedené v ¢l. 98 odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b).

2. Predtim, nez Gcetni zahdji postup inkasa podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, konzultuje piislusnou schvalujici osobu
a informuje doty¢né dluzniky, a to i o pravnich prostredcich ndpravy podle ¢lanku 134.

Je-li dluznikem vnitrostatni organ nebo néktery z jeho spravnich subjektd, informuje Gcetni o svém timyslu provést inkaso
zapoctenim rovnéz doty¢ny clensky stdt, a to alespoil deset pracovnich dnt predem. Uéetni vSak mutze po dohodé
s doty¢nym c¢lenskym stdtem ¢i spravnim subjektem provést inkaso zapoctenim jesté pied uplynutim této lhaty.

3. Zapocteni podle odstavce 1 md stejny tcinek jako platba a zprostuje Unii povinnosti k thradé ve vysi pohleddvky
a ptipadné splatnych trokd.

4. Zahdjenim tGpadkového fizeni neni dotéeno pravo ucetntho provést inkaso zapoctenim, jak je uvedeno v odstavci 1.

Cldnek 103

Postup vymdahdni &istek pfi neuskuteénéni dobrovolné dhrady

1. AnizZ je dotcen ¢lanek 102, neni-li ve Thaté uvedené v ¢l. 98 odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) inkasovana celd
Castka, uvédomi o tom tcetni pfislusnou schvalujici osobu a bezodkladné zahdji postup k provedeni inkasa v§emi pravnimi
prostiedky, véetné piipadného uspokojeni z pfedem sloZenych zdruk.

2. AniZje dotéen ¢lanek 102, nelze-li pouzit zptsob inkasa uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku a nezaplati-li dluznik ani
po obdrzeni upominky od Géetniho, provede Gcetni inkaso vykonem rozhodnuti podle ¢l. 100 odst. 2 nebo poddnim
zaloby.

Cldnek 104

Dodate¢nd platebni lhita

Ve spolupréci s pfislusnou schvalujici osobou mize Gcetni poskytnout dluznikovi dodate¢nou platebni lhitu pouze na
zakladé jeho odvodnéné pisemné zddosti a za predpokladu, Ze dluznik splni tyto podminky:

a) zavaze se, Ze za celou dodatecné poskytnutou lhitu, pocinaje dnem uplynuti lhity uvedené v ¢l. 98 odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b), uhradi troky vypoctené podle sazby v ¢lanku 99;

b) v zdjmu ochrany prav Unie sloZi finan¢ni zaruku, kterou ti¢etni organu Unie akceptuje a kterd kryje jistinu i troky dluhu
po splatnosti.

Zaruku uvedenou v prvnim pododstavci pism. b) miize nahradit spole¢né a nerozdilné rucent teti osoby, jez schvili Gicetni
organu Unie.
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Ve vyjimeénych piipadech mtze déetni na zddost dluznika upustit od pozadavku na slozeni zéruky podle prvniho
pododstavce pism. b), dojde-li na zdkladé posouzeni k ndzoru, Ze je dluznik ochoten a schopen platbu uhradit béhem
dodate¢né lhaty, avsak neni schopen slozit zaruku a nachdzi se v obtizné finan¢n{ situaci.

Cldnek 105

Proml¢eci lhiita

1. AnizZ jsou dotéena ustanoveni zvldstnich pfedpisti a uplatiiovani rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053, proml¢uji se
naroky Unie viidi tietim osobdm a ndroky tietich osob viici Unii po péti letech.

2. Lhta pro promlceni ndrokti Unie viici tfetim osobdm pocind bézet dnem uplynuti lhiity uvedené v ¢l. 98 odst. 4
prvnim pododstavci pism. b).

Lhata pro promlceni ndrokd tetich osob vii¢i Unii pocind bézet dnem, kdy se podle odpovidajictho pravniho zdvazku stava
ndrok tieti osoby splatnym.

3. Béh promlceci lhity ndrok Unie viici tfetim osobdm se pferusuje dkonem orgdnu Unie nebo ¢lenského stdtu
jednajictho na zddost organu Unie, ktery byl tieti osobé ozndmen a jehoZ tcelem je inkaso pohledavky.

Béh promlceci lhaty nédroki tretich osob viéi Unii se prerusuje tikonem, jejZ Unii jeji véfitelé nebo osoby jednajici jejich
jménem ozndmili a jehoZ tcelem je inkaso pohleddvky.

4. Nova pétiletd promléeci lhiita poc¢ind bézet dnem, jenz nésleduje po dni pferuseni lhity podle odstavce 3.

5. Béh promlceci Ihity se prerusuje zahdjenim pravnich krokd, jejichz pfedmétem je ndrok uvedeny v odstavci 2, véetné
zalob podanych u soudu, jenz se pozdéji prohladsi za nepfislusny. Nova pétiletd promlceci lhata pocind bézet az
v okamziku, kdy rozhodnuti soudu nabude prévni moci nebo kdy v téze véci dojde mezi stranami k mimosoudnimu
vyrovnani.

6.  Za preruSeni béhu promléeci lhity je pokladdn rovnéz piipad, kdy ucetni poskytne dluznikovi dodate¢nou platebni
lhitu podle ¢ldnku 104. Nové pétiletd promlceci lhita pocind béZet dnem, jenz ndsleduje po dni uplynuti prodlouzené
platebni Ihty.

7. Po uplynuti promlceci lhity podle odstavet 2 az 6 nelze ndroky Unie jiz vymadhat.

Cldnek 106

ReSeni ndrokd Unie na vnitrostitni drovni

V ptipadé upadkového fizeni se s ndroky Unie zachdzi stejné piiznivé jako s ndroky vefejnych subjekti téch ¢lenskych statd,
kde fizeni o jejich vyméhani probihd.

Cldnek 107

Pokuty, jiné sankce a droky uloZené orginy Unie

1. Céstky z pokut a jinych sankci, jakoz i troky ¢&i jakékoli jiné pifjmy z nich plynouci se nezapisuji do rozpoctu, dokud
rozhodnuti, kterd je uklddaji, jsou nebo mohou byt napadena u Soudniho dvora Evropské unie.

2. Castky uvedené v odstavci 1 se zapisuji do rozpoctu co nejdiive po vycerpani viech pravnich prostiedkd ndpravy.
V piipadé faddné odivodnénych mimorddnych okolnosti nebo v piipadé, Ze jsou vSechny pravni prostfedky ndpravy
vyCerpany po 1. zdfi bézného rozpoctového roku, mohou byt pfislusné castky zapsiny do rozpoctu v nasledujicim
rozpoctovém roce.
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Pro Géely pouziti ¢l. 48 odst. 2 pism. b) lze nezbytné ¢astky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku zapsat do rozpoctu do
konce nésledujictho rozpoctového roku.

Céstky, jez maji byt na zékladé rozsudku Soudniho dvora Evropské unie vriceny subjektu, ktery je zaplatil, se do rozpoctu
nezapisuji.

3. Odstavec 1 se nepouzije na rozhodnuti o schvéleni Gicetni zdvérky nebo o finan¢nich opravich.

Cldnek 108

Inkaso pokut a jinych sankci uloZenych orgédny Unie

1. Je-li u Soudniho dvora Evropské unie poddna zaloba proti rozhodnuti organu Unie o ulozeni pokuty nebo jiné sankce
podle Smlouvy o fungovani EU nebo Smlouvy o Euratomu, dluznik az do okamziku vycerpani vSech pravnich prostiedka
ndpravy bud predbézné uhradi piislusnou ¢dstku na bankovni dcet urCeny ticetnim Komise, nebo slozi financ¢ni zdruku,
kterou tcetni Komise akceptuje. Zaruka nezdvisi na povinnosti zaplatit pokutu nebo jinou sankci a propadd na pozadani.
Mus{ kryt jistinu a drok, ktery dluznik plati v pfipadé uvedeném v odst. 3 pism. b) s trokovou sazbou, kterou uplatfiuje
Evropska centrdlni banka na své hlavni refinan¢ni operace, uvefejnénou v fadé C Ufedniho véstniku Evropske unie a platnou
v prvni kalenddini den mésice, v némz bylo pfijato rozhodnuti o uloZeni pokuty ¢i jiné sankce, zvySenou o jeden a pul
procentniho bodu, od lhity stanovené v rozhodnuti Unie o uloZeni pokuty ¢i jiné sankce.

2. Komise pfedbézné vybrané cdstky muze investovat do finan¢nich aktiv, pficemz jako cil upfednostni jejich
bezpecnost a likviditu v souladu se zdsadou fddného financniho Fizeni.

3. Po vyerpani vSech pravnich prostiedkt ndpravy a v piipad¢, ze pokuta nebo jina sankce byla potvrzena Soudnim
dvorem Evropské unie, nebo v piipadé, Ze rozhodnuti o uloZeni takové pokuty nebo jiné sankce jiz nemaze byt u Soudniho
dvora Evropské unie napadeno, se pfijme nékteré z téchto opatient:

a) pfedbéziné vybrané ¢astky a vynosy z nich plynouci se zapisi do rozpoétu v souladu s ¢l. 107 odst. 2;
b) ptipadnd slozena finan¢ni zdruka propadd a odpovidajici ¢astky se zapisi do rozpoctu.

Pokud Soudni dvir Evropské unie ¢astku pokuty nebo jiné sankce zvysil, pouziji se prvni pododstavec pism. a) a b) tohoto
odstavce na ¢dstky podle pivodniho rozhodnuti orgdnu Unie nebo pfipadné na ¢dstku stanovenou v diivéjsim rozsudku
Soudntho dvora Evropské unie v témze fizeni. Ucetni Komise vybere castku odpovidajici zvysenf a splatnym trokiim podle
¢l. 99 odst. 4 a tato ¢astka se zapiSe do rozpoctu.

4.V piipadé, Ze byla pokuta ¢i jind sankce zruSena nebo byla jejich ¢dstka sniZena, se pfijme nékteré z téchto opatfent:

a) pfedbézné vybrané castky nebo v piipadé snizeni jejich pfislusnd ¢dst véetné piipadnych vynost se vrati dotéené tieti
osob¢;

b) ptipadnd slozend finan¢ni zdruka je odpovidajicim zptsobem uvolnéna.

Céstka nebo jeji relevantn{ ¢ast uvedend v prvnim pododstavci pism. a) se zvySuje o tiroky s tirokovou sazbou, kterou
uplatiiuje Evropska centrdlni banka na své hlavni refinanéni operace, uvefejnénou v fadé C Utedniho véstniku Evropske
unie a platnou v prvni kalendaini den mésice, v némz bylo piijato rozhodnuti o uloZeni pokuty ¢i jiné sankce, zvySenou
o jeden a ptil procentniho bodu:

Vréceni prostiedkil podle prvniho pododstavce pism. a) tohoto odstavce se provede do 60 dnti od zruSeni nebo sniZeni
pokuty ¢i jiné sankce, s vyjimkou piipadd, kdy nebyly v¢as predlozeny nezbytné podklady k identifikaci dotéené tieti osoby
nebo jejtho bankovniho dctu. Po uplynuti této lhaty ma véfitel pravo na troky za podminek uvedenych v ¢l. 116 odst. 5.
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Cldnek 109

Vyrovnévaci troky

Aniz jsou dotceny ¢l. 99 odst. 2 a ¢l. 116 odst. 5, pouZije se jako trokovd sazba v jinych piipadech nez u pokut nebo jinych
sankei podle ¢lankt 107 a 108, kdy md byt cdstka vracena na zdkladé rozsudku Soudniho dvora Evropské unie nebo
v disledku smirného feseni, sazba, kterou uplatiiuje Evropska centralni banka na své hlavni refinanéni operace, uvefejnénd
v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie a platnd prvni kalenddini den kazdého mésice. Tato tirokova sazba nesmi byt
zaporna. Uroky plynou ode dne uhrazeni ¢astky, kterd md byt vricena, az do dne splatnosti ¢astky k vraceni.

Pokud by byla celkové trokova sazba zdpornd, stanovi se na nula procent.

KAPITOLA 7

Vydajové operace

Cldnek 110

Rozhodnuti o financovani

1. Rozpoctovému zdvazku ptedchdzi rozhodnuti o financovani pfijaté orgdnem Unie nebo orgdnem jim povéfenym.
Rozhodnuti o financovéni je ro¢ni nebo viceleté.

Prvni pododstavec tohoto odstavce se nepouzije v piipadé prostiedki na provoz kazdého organu Unie v rdmci jeho spravni
samostatnosti, které lze ¢erpat bez zdkladniho pravniho aktu v souladu s ¢l. 58 odst. 2 pism. e), vydaji na administrativni
podporu a piispévki pro subjekty Unie uvedené v ¢lancich 70 a 71.

2. Rozhodnuti o financovani predstavuje soucasné ro¢ni nebo vicelety pracovni program a pfijimé se podle potieby co
nejdiive po piijeti navrhu rozpoctu, v zdsadé vSak nejpozdéji do 31. biezna roku, v némz se pracovni program provadi.
Pokud prislusny zakladni pravni akt stanovi zvlastni postupy pro pfijeti rozhodnuti o financovéni nebo pracovniho
programu nebo obojtho, pouZiji se tyto postupy na danou &dst rozhodnuti o financovani, kterd predstavuje pracovni
program, v souladu s pozadavky uvedeného zdkladniho pravniho aktu. Cdst, kterd piedstavuje pracovni program, se
uvefejni na internetovych strankach doty¢ného orgdnu Unie neprodlené po jeho piijeti a pfed jeho provedenim.

Rozhodnut{ o financovani uvadi celkovou ¢astku, na nizZ se vztahuje, a obsahuje popis akci, které maji byt financovany.
Upfesnuje:

a) zakladni pravni akt a rozpoctovou polozku;

b) sledované cile a o¢ekdvané vysledky;

¢) zpusoby plnéni rozpoctu;

d) jakékoli dalsi informace vyzadované v zdkladnim pravnim aktu pro dany pracovni program.
3. Vedle tidajii uvedenych v odstavci 2 rozhodnuti o financovani stanovi:

a) v ptipadé grantt: druh zadateld, na néz se zaméfuje vyzva k podavani ndvrht nebo piimé udélen grantti, a souhrnné
rozpoctové kryti vyhrazené pro granty;

b) v ptipadé zaddvani vefejnych zakdzek: souhrnné rozpoctové kryti vyhrazené pro vetejné zakdzky;

¢) v piipadé piispévki do svéfenskych fondt Unie podle ¢lanku 238: prostiedky vyhrazené pro svéfensky fond na dany
rok a vysi ¢astek planovanych na dobu trvani fondu z rozpoctu i od jinych dérct;

d) v ptipadé cen: druh déastnikd, jimZ je soutéz uréena, souhrnné rozpoctové kryti vyhrazené pro soutéz a zvlastni odkaz
na ceny s jednotkovou hodnotou pfesahujici 1 000 000 EUR;
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e) v pipadé finan¢nich ndstroji ¢astku pridélenou na finanéni néstroj;

f) v piipadé nepfimého Fizeni: osobu nebo subjekt vynaklddajici finanéni prostiedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. ¢) nebo kritéria, kterd se pouziji k vybéru této osoby nebo tohoto subjektu;

g) v piipadé piispévkt do ndstroji nebo platforem kombinovani zdroji: ¢dstku pridélenou na ndstroj nebo platformu
kombinovani zdroji a seznam subjektti zapojenych do néstroje nebo platformy kombinovani zdroji;

h) v ptipadé rozpoctovych zdruk vysi ro¢niho financovani a ¢dstku piipadné rozpoctové zdruky, kterd méd byt uvolnéna.

4. Povéfend schvalujici osoba mutze pfipojit jakékoli dalsi informace, které povazuje za vhodné, bud v pfislusném
rozhodnuti o financovani, které pfedstavuje pracovni program, nebo v jiném dokumentu uvefejnéném na internetovych
strankdch orgdnu Unie.

Viceleté rozhodnuti o financovani musi byt v souladu s finan¢nim pldnem uvedenym v ¢l. 41 odst. 2 a uvadét, Ze provadéni
rozhodnuti je podminéno dostupnosti rozpoctovych prostiedkil pro piislusné rozpoctové roky po pfijeti rozpoétu nebo
podle systému prozatimnich dvandctin.

5. Aniz jsou dotcena zvlastni ustanoveni zdkladniho pravniho aktu, uplatni se v p¥ipadé podstatné zmény jiz piijatého
rozhodnuti o financovani stejny postup jako u ptivodniho rozhodnuti.

Cldnek 111

Vydajové operace
1. Kazdy vydaj musi byt pfidélen na zdvazek, potvrzen, schvélen a zaplacen.
Na konci obdobi uvedenych v ¢lanku 114 se nevyuzity zistatek rozpoctovych zévazkt zrusi.

Pfi provadéni operaci piislusnd schvalujici osoba zajisti, aby byly vydaje v souladu se Smlouvami, rozpoctem, timto
nafizenim a jinymi akty pfijatymi podle Smluv a se zdsadou fadného finan¢niho Fizeni.

2. S vyjimkou fddné odiivodnénych pfipadl pfjimd rozpoctovy i pravni zdvazek stejnd schvalujici osoba. Zejména
v oblasti operaci pro fe$eni krizi a operaci humanitarni pomoci mohou pravni zdvazky piijimat vedouci delegaci Unie nebo
v dobé jejich nepfitomnosti jejich zastupci, a to na pokyn piislusné schvalujici osoby Komise, kterd md v3ak i nadale
odpovédnost za uskuteCnénou operaci. Zaméstnanci Komise ptisobici v oblasti operaci pro feSeni krizi a operaci
humanitarni pomoci mohou podepisovat pravni zdvazky spojené s platbami uskute¢nénymi ze zdlohovych ct, jejichz
hodnota nepfesahuje 2 500 EUR.

Prislusnd schvalujici osoba pfijme rozpoctovy zdvazek pied pFijetim pravniho zdvazku vici tietim osobdm, pfed tvorbou

rezerv na finanéni zdvazky podle ¢lanku 214 nebo pied pifevodem prostiedki do svéfenského fondu Unie podle ¢lanku
238.

Druhy pododstavec tohoto odstavce se nevztahuje na:

a) pravni zdvazky pfijaté po vyhldseni krizové situace v rdmci pldnu kontinuity provozu v souladu s postupy, které pfijala
Komise nebo kterykoli jiny orgdn Unie v rdmci své spravni samostatnosti;

b) operace humanitdrni pomoci, operace v oblasti civilni ochrany a pomoc pro feseni krizi, pokud je pro efektivni zdsah
Unie nezbytné, aby Unie piijala pravni zdvazek vici tfetim osobdm okamzité, a individudlni rozpoctovy zavazek nelze
zatétovat piedem;

¢) nefinanéni dary.

V piipadech uvedenych ve tfetim pododstavci pism. b) se rozpoctovy zdvazek zadctuje co nejdiive po pfijeti pravniho
zdvazku vadi tietim osobdm.
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3. Pislusnd schvalujici osoba po ovéfeni podkladia doklddajicich véfitelav ndrok podle podminek stanovenych
v pravnim zdvazku, pokud byl pravni zavazek pfijat, potvrdi vydaj tim, Ze schvéli zat¢tovani vydaje k tizi rozpoctu. Za
timto dcelem:

a) Ovéri existenci véfitelova ndroku;

b) uréi nebo ovéfi skutecnost a vysi pohleddvky vystavenim dolozky ,spravnost ovéfena;

) ovéi splnéni podminek splatnosti pohledavky.

Bez ohledu na prvni pododstavec se potvrzeni vydaje vztahuje rovnéz na pribézné nebo zdvérecné zpravy nesouvisejici
s zadosti o platbu, pfi¢emz v tomto piipadé je dopad na Gcetn systém omezen na obecné Gcty.

4. Rozhodnuti o potvrzeni vydaje md podobu zabezpeceného elektronického podpisu v souladu s clankem 149, ktery
pfipojuje schvalujici osoba nebo odborné zptsobily zaméstnanec, jenz k tomu byl fadné zmocnén formalnim rozhodnutim
schvalujici osoby, nebo vyjime¢né ma v ptipadé prace s papirovymi doklady podobu razitka obsahujictho tento podpis.

Vystavenim dolozky ,spravnost ovéfena“ piislusnd schvalujici osoba nebo ji fddné zmocnény, odborné zpusobily
zaméstnanec osvédcuji, Ze:

a) v piipadé predbézného financovani byly splnény podminky, jez pro platbu pfedbézného financovani stanovi pravni
zdvazek;

b) v pfipadé prabéznych plateb a vyplaty zastatku u vefejnych zakazek byly fadné poskytnuty sluzby uvedené ve smlouvé
nebo provedeny dodavky ¢i stavebni préce;

¢) v piipadé prabéznych plateb a vyplaty zastatku u grantt splituje akce nebo pracovni program, které pifjemce grantu
proved], ve viech ohledech podminky grantové dohody a pfipadné ndklady, jez pifjemce grantu vykdzal, jsou zptsobilé.

V piipadé uvedeném ve druhém pododstavci pism. c) plati, Ze odhady ndklad( nespliuji podminky zptsobilosti stanovené
v ¢l. 189 odst. 3. Stejnd zdsada plati i pro prubézné a zdvéretné zpravy, které nejsou spojeny s zddosti o platbu.

5. Za ucelem schvdleni vydaje prislusnd schvalujici osoba po ovéfeni, Ze jsou prostiedky k dispozici, vydd platebni
pitkaz, jimz dd pokyn tcetnimu, aby uhradil ¢astku vydaje, ktery byl pfedtim potvrzen.

Jestlize se v souvislosti s poskytnutymi sluzbami vcetné prondjmu nebo dodédni zbozi provadéji pravidelné platby, muize
schvalujici osoba na zdklad¢ vlastni analyzy rizik nafidit pouziti systému piimého inkasa ze zalohového uctu. Pouziti
tohoto systému mize byt nafizeno rovnéz tehdy, pokud to vyslovné povoli Gcetni v souladu s ¢l. 86 odst. 3.

Cldnek 112

Druhy rozpoctovych zdvazki

1. Rozpoctové zavazky spadaji do jedné z téchto skupin:

a) individudlni: pokud je urcen piijemce finan¢nich prostiedki i ¢astka vydaji nebo pokud je pfijat rozpoctovy zdvazek na
tvorbu rezerv na finan¢ni zdvazky podle ¢lanku 214;

b) souhrnné: pokud neni uréen alespori jeden z prvki pottebnych k identifikaci individualntho zévazku;

¢) pfedbézné: pokud je uréen ke kryti béznych vydajti na fizeni EZZF, jak je uvedeno v €l. 11 odst. 2, a béznych vydaji na
fizeni a bud ¢astka vydaji, nebo kone¢ni pifjemci nejsou s kone¢nou platnosti uréeni.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 101/239



CS Uk, vést. L, 26.9.2024

Aniz je dotéen prvni pododstavec pism. c), mohou byt bézné vydaje na fizeni tykajici se delegaci Unie a zastoupeni Unie
kryty z predbéznych rozpoctovych zavazka i v ptipadé, kdy jsou ¢astka a konecny pifjemce uréeni.

2. Rozpoctové zavazky na akce, jejichZ trvani pfesahuje jeden rozpoctovy rok, mohou byt rozlozeny do ro¢nich splatek,
pouze pokud tak stanovi zdkladni pravni akt nebo pokud se tykaji spravnich vydajt.

3. Souhrnny rozpoctovy zdvazek je pfijimdn na zdkladé rozhodnuti o financovani.

Souhrnny rozpoctovy zdvazek je pfijimdn nejpozdéji pfed vyddnim rozhodnuti o pifjemcich finan¢nich prostfedka
a o Castkdch, a je-li k Cerpani piislusnych prostiedkd nutno piijmout pracovni program, nejdiive po piijeti tohoto
programu.

4. Souhrnny rozpoctovy zévazek se plni uzavienim dohody o financovani, jez stanovi ndsledné pfijeti jednoho ¢i vice
pravnich zavazkd, pfijetim jednoho ¢&i vice pravnich zavazki nebo tvorbou rezerv na finan¢ni zavazky podle ¢lanku 214.

Na zdkladé dohod o financovéni v oblasti pfimé finan¢ni pomoci tietim zemim vcetné rozpoctové podpory, které zaklddaji
pravni zévazky, lze provadét platby, aniz by bylo zapotiebi pfijimat dalsi pravni zdvazky.

Ustanoveni odst. 3 druhého pododstavce se nepouzije, pokud se souhrnny rozpoctovy zdvazek plni uzavienim dohody
o financovani.

5. Kazdy pfijaty individudlni pravni zdvazek, ktery vyplyvé ze souhrnného rozpoctového zavazku, ptislusna schvalujici
osoba pted podpisem zaznamend do centrdlnich rozpoctovych Gcti a zatctuje k souhrnnému rozpoctovému zavazku.

6.  Predbézné rozpoctové zavazky se plni pfijetim jednoho ¢i vice pravnich zévazkd, které zaklddaji narok na ndsledné
platby. Vydaje na fizeni zaméstnancti, vydaje na cleny ¢i byvalé ¢leny orgdnu Unie nebo na informovdni vefejnosti organy
Unie o aktudlnim déni v Unii anebo vydaje uvedené v bodé 14.5 ptilohy I viak mohou byt provedeny piimo platbami bez
pfijeti pfedchozich prévnich zavazkd.

Cldnek 113

Pfidélovéni prostfedkid EZZF na zdvazky

1. Prostiedky EZZF obsahuji pro kazdy rozpoctovy rok nerozlisené prostiedky na vydaje souvisejici s opatienimi podle
¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/2116. Vydaje na opatteni podle ¢l. 5 odst. 3 a ¢lanku 7 uvedeného nafizeni, s vyjimkou
opatieni financovanych v ramci neprovozni technické pomoci a piispévki pro vykonné agentury, jsou kryty rozliSenymi
prostiedky.

2. Rozhodnuti Komise o stanoveni vyse proplaceni vydaji na EZZF vynaloZenych ¢lenskymi stity mohou zaklddat
piedbézné souhrnné rozpoctové zdvazky, které nesméji piekrocit celkovou vysi prostredkd zapsanych do rozpoctu pro
EZZF.

3. Predbéiné souhrnné rozpoctové zavazky pro EZZF pfijaté v jednom rozpoctovém roce, ke kterym do 1. Ginora
ndsledujiciho rozpoctového roku nevznikl zdvazek v konkrétnich rozpoctovych polozkéch, se pro dotéeny rozpoctovy rok
Zrusi.

4. Pokud je vytvoren predbézny souhrnny rozpoctovy zdvazek uvedeny v odstavci 2, vydaje uskutecnéné orginy
a subjekty uvedenymi v pravidlech tykajicich se EZZF se do dvou mésicti po obdrzeni vykazil zaslanych clenskymi staty
piidéli na zavazky podle kapitol, ¢lankt a bodt. Je-li k tomu nutny pfevod prostiedkit do piislusnych rozpoctovych
polozek, lze tyto zavazky piijimat i po uplynuti této dvoumési¢ni lhaty. Kromé ptipadd, kdy ¢lenské staty jesté neprovedly
platbu nebo kdy je zptsobilost nejistd, se tyto ¢astky zaznamenaji ve stejné dvoumésicni lhiité jako platby.

Zéavazky uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se odectou od predbéznych souhrnnych rozpoctovych zdvazka
uvedenych v odstavci 2.

5. Odstavce 2 a 3 se pouziji s vyhradou kontroly a schvaleni Gcetni zavérky.
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Cldnek 114
Lhiity pro zavazky

1. AniZ jsou dotceny ¢l. 111 odst. 2 a ¢l. 270 odst. 3, musi byt pravni zdvazky, které se vztahuji k individudlnim nebo
pfedbéznym rozpoctovym zdvazkim, pfijaty do 31. prosince roku n, pfi¢emz rokem n je rok, v jehoz pribéhu byl
rozpoctovy zdvazek piijat.

2. Souhrnné rozpoctové zdvazky pokryvaji celkové ndklady odpovidajicich pravnich zdvazkd, nebo ¢astky na tvorbu
rezerv na finan¢ni zédvazky podle ¢clanku 214, pfijatych do 31. prosince roku n+1.

Pokud souhrnny rozpoctovy zavazek vede k udéleni ceny uvedené v hlavé IX, musi byt pravni zdvazek podle ¢l. 210 odst. 4
pfijat do 31. prosince roku n+3.

vvvvvv

tato dohoda uzaviena do 31. prosince roku n+1. V tomto piipadé kryje souhrnny rozpoctovy zdvazek celkové naklady na
pravni zdvazky piijaté k provedeni dohody o financovani ve lhité tf let ode dne jejtho uzavieni.

V nasledujicich pfipadech viak muze souhrnny rozpoctovy zdvazek kryt celkové naklady na pravni zévazky prijaté do
konce doby provddéni dohody o financovani:

a) akce financované vétsim poctem darcd;
b) operace kombinovani zdroji;
¢) pravni zdvazky tykajici se komunikaénich akei a akei pro zvyseni viditelnosti, auditu a hodnocen;
d) za téchto vyjimeénych okolnosti:
i) zmén jiz pfijatych pravnich zdvazka;
i) pravnich zdvazkd prijatych po predéasném ukonceni platnosti stdvajictho pravniho zévazku;
iii) zmén provddéjictho subjektu.

3. Ustanoveni odst. 2 trettho pododstavce se nevztahuji na viceleté programy, pro jejichz provadéni se vyuzivaji cdsti
zavazkd, na zdkladé:

a) nafizeni (EU) 2021/947,

b) nafizeni (EU) 2021/1529,

¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 (*), pokud jde o programy externi spoluprace;
d) rozhodnuti (EU) 2021/1764;

e) nafizeni (Euratom) 2021/948.

V piipadech uvedenych v prvnim pododstavci Komise v souladu s odvétvovymi pravidly automaticky zrusi zavazek k témto
prostiedkam.

4. Lhta pro splnéni individudlnich a pfedbéznych rozpoctovych zdvazki ve vztahu k akcim, jejichz trvani pfesahuje
jeden rozpoctovy rok, jinych nez vydaje na zaméstnance, se stanovi v souladu s podminkami uvedenymi v prdvnich
zdvazcich, na néz se vztahuji, s pfihlédnutim k zdsadé fadného finanéniho Fizeni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 ze dne 24. Cervna 2021 o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile
Evropskd izemn{ spolupréce (Interreg) podporovaného z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a ndstroji financovéni vnéjsi
cinnosti (UF. vést. L 231, 30.6.2021, s. 94).
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5. Césti rozpoctovych zévazkd, které nejsou splnény platbami do Sesti mésicéi po uplynuti lhéity pro plnéni, se zrusi.

6.  Castka rozpoctového zdvazku, u néhoz nebyla provedena 7ddna platba ve smyslu ¢lanku 115 do dvou let od pfijeti
pravniho zavazku, se zrusi, kromé pfipadd, kdy je tato ¢astka pfedmétem soudniho nebo rozhod¢iho fizeni, kdy ma pravni
zavazek podobu dohody o financovani uzaviené se tieti zemi nebo kdy jsou v odvétvovych pravidlech obsazena zvlastni
ustanoveni.

Cldnek 115
Druhy plateb

1. Platbu vydaji provadi tcetni v mezich dostupnych finan¢nich prostiedki.

2. Platbu Ize provést, pouze je-li prokdzano, Ze odpovidajici akce je v souladu se smlouvou, dohodou nebo zakladnim
pravnim aktem; platba zahrnuje jednu nebo vice z téchto operact:

a) platbu celé dluzné ¢astky;
b) platbu dluzné ¢dstky nékterym z téchto zpusobu:

i) predbéznym financovanim poskytujicim penézni prostiedky, jez muze byt rozloZeno na splitky v souladu se
zdsadou fddného finan¢niho Fizeni; ¢dstka tohoto pfedbézného financovéni se vypldci bud na zdkladé smlouvy,
dohody nebo zdkladntho pravniho aktu, anebo na zakladé podkladii, podle nichz Ize ovéfit, Ze jsou podminky dané
smlouvy nebo dohody dodrzeny;

i) jednou nebo vice priibéznymi platbami jako protiplnéni za ¢dstecné provedeni akce nebo ¢aste¢né plnéni smlouvy ¢
dohody, jez lze v plném & ¢asteéném rozsahu zictovat s pfedbéznym financovanim, aniz je dotéen zakladni pravni
akt;

iii) jedinou vyplatou zistatku dluznych castek, pokud je akce provedena nebo smlouva ¢i dohoda splnéna v plném
rozsahu;

¢) vloZeni prostiedkti do spole¢ného rezervniho fondu ziizeného podle ¢lanku 215.
Vyplatou zistatku jsou zictovany viechny predchozi platby vydaji. K vrdceni nevyuzitych ¢dstek se vyda inkasni piikaz.

3. Platby uvedené v odstavci 2 se v rozpoctovém ucetnictvi rozlisuji podle druhu a zaznamendvaji se k okamziku, ke
kterému byla kazdd platba uskute¢néna.

4. Utetni pravidla uvedend v ¢ldnku 80 zahrnuji pravidla, jimiz se fidi zda¢tovani predbézného financovéni a uzndvéani
zpusobilosti ndklad.

5. Piislusnd schvalujici osoba ziictovava platby pfedbézného financovani pravidelné podle ekonomické povahy projektu
a nejpozdéji na jeho konci. Zactovani provadi na zdkladé adajii o vzniklych nédkladech nebo ovéfeni splnéni podminek pro
platbu v souladu s ¢lankem 125, jak je potvrzeno Géetnim podle ¢l. 111 odst. 3.

U grantovych dohod, smluv nebo dohod o pfizndni pfispévku s hodnotou pfesahujici 5000 000 EUR ziskd schvalujici
osoba na konci kazdého roku alespon informace potfebné pro vypocet pfiméfeného odhadu téchto ndkladt. Uvedené
informace nelze pouzit pfi zaétovani pfedbézného financovani, mohou vSak byt vyuzity schvalujici osobou i tGcetnim
k dodrzeni ¢l. 82 odst. 2.

Pro Géely druhého pododstavce musi byt do pfijatych pravnich zdvazki vlozena vhodnd ustanoveni.
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Cldnek 116
Platebni lhity

1. Platby se uskute¢ni do:

a) 90 kalenddinich dnii v pifpadé dohod o pFizndni piispévku, smluv a grantovych dohod, které zahrnuji technické sluzby
nebo akee, jejichz vyhodnoceni je zvldst slozité a u nichz platba zavisi na schvdleni zprdvy nebo osvédéeni;

b) 60 kalendatnich dnt v pfipadé vSech ostatnich dohod o pfizndni piispévku, smluv a grantovych dohod, u nichz platba
zavisi na schvdleni zpravy nebo osvédéeni;

¢) 30 kalendainich dna v piipadé vSech ostatnich dohod o pfiznani pfispévku, smluv a grantovych dohod.
2. Rozumi se, Ze lhita k provedeni platby zahrnuje potvrzeni, schvéleni a Ghradu vydaje.
Tato lhtita po¢ind béZet dnem doruceni zaddosti o platbu.

3. Zéadost o platbu co nejdiive zaeviduje schvaleny dtvar piislusné schvalujici osoby; mé4 se za to, ze zadost byla
dorucena v den, kdy byla zaevidovana.

Za den platby se povazuje den, k némuz byla platba pfipsdna k tiZi G¢tu organu Unie.
Z4dost o platbu musf uvadét tyto zdkladni Gdaje:

a) totoznost véfitele;

b) castku;

¢) ménu;

d) datum.

Elektronicka faktura pfi zaddni vefejné zakdzky musi uvadét tyto zakladni ddaje:
a) identifikdtory Fizeni a faktury;

b) faktura¢ni obdobf;

¢) informace o zhotoviteli, dodavateli nebo poskytovateli;

d) informace o vefejném zadavateli;

e) informace o daflovém zdstupci zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele;
f) referenci smlouvy;

g) podrobné udaje o dodéni;

h) platebni pokyny;

i) informace o pfeplatcich nebo nedoplatcich;

j) informace o faktura¢nich polozkach podle fadkd;

k) celkové fakturované castky;

1) rozdéleni DPH (v pfislusnych piipadech);

m) ménu.
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Chybi-li alespon jeden ze zdkladnich Gdajt, je zZadost o platbu zamitnuta.

O zamitnuti a jeho diivodech je véfitel vyrozumén pisemné a co nejdrive, v kazdém piipadé vsak do 30 kalenddinich dnt
ode dne doruceni zddosti o platbu.

4. Piislusnd schvalujici osoba mtize platebni lhiitu zastavit, pokud:
a) Castka zadosti o platbu neni splatnd nebo
b) nebyly ptedlozeny nalezité podklady.

Pokud pfislusnd schvalujici osoba obdrzi informace, které zpochybnuji zpiisobilost vydajti uvedenych v zddosti o platbu,
muze platebni [hiitu zastavit, aby ovéfila, a to i kontrolami na misté, zda jsou vydaje zptsobilé. Béh platebni lhity se obnovi
dnem, kdy jsou doruceny pozadované informace nebo revidované dokumenty nebo kdy probéhne potfebné dalsi ovéfeni,
véetné kontrol na misté.

Dotceni véfitelé musi byt o divodech zastaveni lhiity informovéni pisemné.

5. S vyjimkou ¢lenskych statti, EIB a EIF ma véfitel po uplynuti lhit uvedenych v odstavci 1 ndrok na troky za téchto
podminek:

a) pouziji se urokové sazby uvedené v ¢l. 99 odst. 2;

b) droky se plati za dobu, jez uplyne od kalenddiniho dne, ktery ndsleduje po uplynuti platebni lhity uvedené v odstavci 1,
az do dne zaplaceni.

Nepiekracuji-li vsak tiroky vypoctené podle prvniho pododstavce 200 EUR, jsou véfiteli uhrazeny pouze tehdy, pokud o to
do dvou mésicti od pFipsani opozdéné platby pozada.

6. Jednotlivé orgdny Unie pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé zprivu o dodrzovini a o staveni lhiit podle
odstavet 1 az 4 tohoto ¢lanku. Zprdva Komise se piikladd ke shrnuti vyrocnich zprav o ¢innosti podle ¢l. 74 odst. 9.

KAPITOLA 8

Interni auditor

Cldnek 117

Jmenovini interniho auditora

1. Kazdy organ Unie zfidi funkci interntho auditora, kterd je vykondvdna v souladu s piislusnymi mezindrodnimi
standardy. Interni auditor odpovidd dotéenému orgdnu Unie, ktery ho jmenoval, za ovéfovani{ fadného fungovani systéma
a postupt pfi plnéni rozpoctu. Internim auditorem nesmi byt schvalujici osoba ani tcetni.

2. Pro G&ely interniho auditu ESVC podléhaji vedouci delegaci Unie, jednaji-li jako dale povéfené schvalujici osoby podle
¢l. 60 odst. 2, ve vécech finan¢niho Fizeni, kterym byli dale povéfeni, ovétovaci pravomoci interniho auditora Komise.

Intern{ auditor Komise jednd rovnéz jako interni auditor ESVC, pokud jde o plnéni oddilu rozpoctu tykajictho se ESVC.

3. Kazdy orgdn Unie jmenuje svého interniho auditora v souladu s pravidly, jez jsou pfizpusobena jeho specifikiim
a pozadavkim. O jmenovdni svého interniho auditora informuje kazdy orgdn Unie Evropsky parlament a Radu.

4. Kazdy organ Unie stanovi v souladu se svymi specifiky a pozadavky rozsah kompetenci svého interniho auditora
a podrobné upravi cile a postupy, jimiz se bude vykon funkce interniho auditu Fidit; pfitom ndlezité zohledni mezindrodni
standardy interniho auditu.
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5. Kazdy orgdn Unie mtiZe jmenovat internim auditorem dfednika nebo jiného zaméstnance podléhajiciho sluzebnimu
fadu vybraného z fad statnich piislusnikt ¢lenskych statii na zékladé jeho zvlastni zpusobilosti.

6.  Jmenuji-li dva nebo vice orgdnti Unie téhoz interniho auditora, pfijmou nezbytnd opatfeni, aby ho bylo mozno
v souladu s ¢lankem 121 povolat k odpovédnosti za jeho jedndni.

7. Kazdy orgdn Unie informuje Evropsky parlament a Radu o ukonceni vykonu funkce svého interntho auditora.

Cldnek 118

Pravomoci a povinnosti interniho auditora

1. Interni auditor radi svému orgdnu Unie v otdzkdch zvldddni rizik tim, Ze vyddva nezdvisld stanoviska ke kvalité
systému fizeni a kontroly a doporuceni ke zlepSeni podminek provadéni operaci a k podpore fadného finan¢niho fizeni.

Intern{ auditor odpovidd zejména za:

a) posuzovani vhodnosti a G¢innosti vnitinich systéma fizeni a za hodnoceni prace ttvarti pii provadéni politik, programt
a akci s ohledem na rizika s nimi spojend;

b) posuzovani efektivnosti a G¢innosti systému vnitini kontroly a auditu pouzitelnych na kazdou operaci plnéni rozpoctu.

2. Interni auditor vykondvd své tkoly ve vztahu ke vSem c¢innostem a dtvarim svého orgdnu Unie. M dplny
a neomezeny piistup ke vSem informacim potfebnym k vykonu svych tkold, v piipadé potfeby i na misté, a to
i v ¢lenskych stdtech a ve tietich zemich.

Interni auditor vezme na védomi vyro¢ni zpravu schvalujicich osob o ¢innosti i ostatni ziskané informace.

3. Interni auditor poddvd svému orgdnu Unie zpravu o svych zjisténich a doporucdenich. Ten zajisti provedeni
doporucent, kterd vyplyvaji z auditd.

Kazdy organ Unie posoudi, zda jsou doporuceni ve zpravach jeho interniho auditora vhodnd k vyméné osvédéenych
postuptl s ostatnimi organy Unie.

4. Interni auditor predklddd svému orgdnu Unie vyro¢ni zprdvu o internim auditu, ve které je uveden pocet a druh
provedenych internich auditdi, hlavni u¢inénd doporuceni a opatieni ptijatd s ohledem na tato doporuceni.

Vyro¢ni zprdva o internim auditu uvddi systémové problémy, jez odhalil vybor zfizeny podle ¢lanku 145, pokud vyddva
stanovisko uvedené v ¢lanku 93.

5. Interni auditor se pfi vypracovani své zpravy zaméfuje pfedevsim na celkové dodrzovani zdsad fddného finan¢niho
fizeni a vykonnosti a zajituje, aby byla pfijimana vhodnd opatfeni ke stale lepsimu a déslednéjsimu uplatnovani téchto
zésad.

6.  Komise kazdoro¢né pii postupu udélovani absolutoria a v souladu s ¢lankem 319 Smlouvy o fungovani EU na Zddost
piedad svou vyro¢ni zpravu o internim auditu s nélezitym ohledem na pozadavky divérnosti.

7. Kazdy orgdn Unie zpfistupni kontaktni ddaje svého interntho auditora vSem fyzickym ¢i pravnickym osobdm
zapojenym do vydajovych operaci, aby se na ného mohly obracet davérné.

8. Kazdy orgdn Unie vypracuje kazdorocné zpravu obsahujici shrnuti poctu a druhu provedenych internich auditt,
jakoz i prehled uc¢inénych doporuceni a opatieni piijatych na jejich zdkladg, a piedd ji Evropskému parlamentu a Radé, jak
je stanoveno v ¢lanku 253.
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9.  Zprévy a zjisténi interntho auditora i zprdva kazdého orgdnu Unie se zpFistupni vefejnosti poté, co interni auditor
schvali opatieni pfijatd k jejich provedeni.

10.  Kazdy orgdn Unie poskytne svému internimu auditorovi prostfedky potfebné k fddnému vykonu jeho funkce
interniho auditu a listinu s podrobnym popisem jeho tkolti, prav a povinnosti.

Cldnek 119

Pracovni program interniho auditora
1. Interni auditor pfijima svij pracovni program a pfedklddd jej svému orgdnu Unie.

2. Kazdy orgdn Unie miZe po svém internim auditorovi pozadovat, aby provedl audit, jenz neni zafazen v jeho
pracovnim programu podle odstavce 1.

Cldnek 120

Nezavislost interniho auditora

1. Interni auditor je pii provddéni auditl plné nezévisly. Kazdy orgdn Unie stanovi zvlastni pravidla pro svého interniho
auditora tak, aby zajistil jeho plnou nezdvislost pfi vykonu jeho povinnosti a jasné vymezil jeho odpovédnost.

2. Pii vykonu svych funkci, které jsou mu na zékladé jmenovani svéteny podle tohoto nafizeni, nesmi interni auditor
dostavat zadné pokyny ani byt jakkoli omezovan.

3. Je-li interni auditor zaméstnancem, vykondva své vylu¢né auditorské funkce zcela nezdvisle a nese odpovédnost, jak ji
vymezuje sluzebni Fad.

Cldnek 121

Odpovédnost interniho auditora

Interniho auditora jakozto zaméstnance muze povolat k odpovédnosti za jeho jedndni pouze jeho orgdn Unie za podminek
uvedenych v tomto ¢ldnku.

Orgén Unie piijme odGvodnéné rozhodnuti o zahdjeni vysetfovani. Toto rozhodnuti ozndmi osobé, jiZ se vySetfovani tyka.
Uvedeny orgdn Unie mtiZe povéfit vySetfovanim na svou piimou odpovédnost jednoho nebo vice tifednikt stejného nebo
vyssiho stupné, nez je dotéeny zaméstnanec. V prabéhu vysetfovani musi byt vyslechnuta osoba, jiZ se vySetfovani tykd.

Zpréva o vySetfovani je zaslana dotcené osobg, jiz se vySetfovani tyka, a uvedeny orgdn Unie ji pak k této zpravé vyslechne.

Na zaklad¢ zpravy a slySeni pfijme uvedeny organ Unie bud odivodnéné rozhodnuti o zastaveni fizeni, nebo odtivodnéné
rozhodnuti v souladu s ¢lanky 22 a 86 a pfilohou IX sluzebniho fddu. Rozhodnuti, jimiz se ukladaji disciplindrni opatfeni
nebo penézité sankce, musi byt ozndmena osobé, jiz se vySetfovani tykd, a zasldna pro informaci ostatnim orgdntm Unie
a Uéetnimu dvoru.

Osoba, jiz se vySetfovéani tykd, mize tato rozhodnuti napadnout Zalobou u Soudniho dvora Evropské unie za podminek
stanovenych ve sluzebnim Fadu.
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Cldnek 122

Zaloby podané k Soudnimu dvoru Evropské unie

Aniz jsou dotceny opravné prostredky podle sluzebniho fadu, miZe intern{ auditor podat Zalobu pfimo u Soudniho dvora
Evropské unie ve véci jakéhokoli jedndni, jez se tyka vykonu jeho funkce interntho auditora. Musi tak uéinit do i mésict
od kalenddfntho dne, kdy se o doty¢ném jedndni dozvi.

O zalobéch se jednd a rozhoduje podle ¢l. 91 odst. 5 sluzebniho Fadu.

Cldnek 123
Vybory pro pokrok v oblasti interniho auditu

1. Kazdy organ Unie ziidi vybor pro pokrok v oblasti interniho auditu, jehoz tikolem bude zajistit nezavislost interniho
auditora, sledovat kvalitu préce interntho auditu a zajistit, aby ttvary tohoto orgdnu doporuceni interniho a externiho
auditu fadné zohlednily a uplatnovaly.

2. O slozeni vyboru pro pokrok v oblasti interniho auditu rozhodne kazdy orgdn Unie s ohledem na svou organiza¢ni

samostatnost a na vyznam nezdvislého odborného poradenstvi.

HLAVA V
SPOLECNA PRAVIDLA

KAPITOLA 1

Pravidla pro p¥imé, nepiimé a sdilené fizeni

Cldnek 124

Oblast piisobnosti
S vyjimkou ¢ldnku 140 se odkazy na pravni zdvazky obsaZené v této hlavé povazuji za odkazy na pravni zavazky, rimcové

smlouvy a dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi.

Cldnek 125

Forma pfispévkd Unie

1. Pispévky Unie v ptimém, sdileném a nepiimém fizeni podporuji dosazeni nékterého politického cile Unie
a stanovenych vysledki a mohou mit jednu z téchto forem:

a) financovéni, které neni spojeno s ndklady na pfislusné operace, na zakladé:

i) splnéni podminek stanovenych v odvétvovych pravidlech nebo rozhodnutich Komise, nebo

ii) dosazeni vysledkti méfenych pomoci pfedem stanovenych milnika nebo ukazatelti vykonnosti;
b) dhrada zptsobilych ndkladu, které skutecné vznikly;

¢) jednotkové ndklady, které pokryvaji vSechny nebo nékteré konkrétni kategorie zptisobilych nakladd, jez jsou pfedem
jednoznacéné vymezeny, pevnou &astkou na jednotku;
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d) jednorazové ¢astky, které pokryvaji vSechny nebo nékteré konkrétni kategorie zpusobilych ndkladd, jez jsou pfedem
jednoznacéné vymezeny, celkovou pevnou &astkou;

e) pausilni financovani, které pokryva konkrétni kategorie zptsobilych ndkladd, jez jsou pfedem jednoznaéné vymezeny,
ur¢itym procentnim podilem;

f) kombinace forem uvedenych v pismenech a) az e).

Prispévky Unie podle prvntho pododstavce pism. a) tohoto odstavce jsou v pfipadé pfimého a nepiimého fizeni stanoveny
v souladu s ¢lankem 184, odvétvovymi pravidly nebo rozhodnutim Komise a v piipadé sdileného fizeni v souladu
s odvétvovymi pravidly. P¥{spévky Unie podle prvniho pododstavce pism. c), d) a e) tohoto odstavce jsou v ptipadé ptimého
a neptimého Fizeni stanoveny v souladu s ¢lankem 184 nebo odvétvovymi pravidly a v piipadé sdileného fizeni v souladu
s odvétvovymi pravidly.

2. Pfi ur¢ovéani vhodné formy piispévku je tieba vzit co nejvice v tivahu zdjmy a Géetni metody potencidlnich pifjemcii
finan¢nich prostredka.

3. Pislusnd schvalujici osoba podd zpravu o financovéni, které neni spojeno s ndklady podle odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a) a f) tohoto ¢lanku, ve vyrocni zpravé o ¢innosti podle ¢l. 74 odst. 9.

Cldnek 126

v.IY 7

Kfizové spoléhdni se na posouzeni

Komise se miiZe zcela nebo ¢aste¢né spolehnout na posouzeni, kterd provedla ona sama ¢i kterd provedly jiné subjekty,
véetné ddrct, pokud byla tato posouzeni provedena s ohledem na plnéni podminek, jez jsou rovnocenné podminkdm
stanovenym v tomto nafizeni pro platny zpusob plnéni rozpoctu. Za timto tGi¢elem podporuje Komise uzndni mezindrodné
uzndvanych standardd nebo mezindrodnich osvéd¢enych postupti.

Cldnek 127

Kfizové spoléhdni se na audity

Aniz jsou dotéeny stavajici moznosti provadéni dalsich auditt, je zdkladem celkové jistoty, jak je pfipadné blize upfesnéno
v odvétvovych pravidlech, audit finan¢nich vykaza a zprav doklddajicich vyuziti finanéniho ptispévku Unie, pokud jej na
zakladé mezindrodné uzndvanych auditorskych standardi poskytujicich pfiméfenou jistotu provedl nezavisly auditor,
0 jehoz nezdvislosti a zptisobilosti existuji dostatecné ditkazy. Za timto tcelem se zprdva nezdvislého auditora a souvisejici
auditni dokumentace na Zadost zpfistupni Evropskému parlamentu, Komisi, Uetnimu dvoru a auditnim orgdnim
Clenskych stath.

Cldnek 128
Vyuziti jiz dostupnych informaci
Aby nebylo nutné zddat osoby a subjekt, kterym jsou finan¢ni prostiedky Unie poskytovany, o stejné informace vice nez

jednou, vyuZivaji se v co nejvétsim rozsahu informace, které jiz orgdny Unie, Fidici orgdny nebo jiné orgdny a subjekty
plnici rozpocet maji.

Cldnek 129
Spoluprice p¥i ochrané finanénich zdjmd Unie
1. Osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany finan¢ni prostiedky Unie, spolupracuji plné na ochrané finan¢nich

zdjma Unie a jako podminku pro obdrzeni finan¢nich prostfedkl udéli nezbytnd prdva a potiebny piistup piislusné
schvalujici osob¢, v piipadé clenskych statt Gcastnicich se posilené spoluprdce podle nafizeni (EU) 2017/1939 EPPO,
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OLAFu, Ucetnimu dvoru a tam, kde je to vhodné, pifslusnym vnitrostdtnim orgéntim, aby mohly komplexné vykondvat své
pravomoci. V pifpadé OLAFu tato prava zahrnuji pravo provadét vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na misté, v souladu
s naffzenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (*).

2. Vsechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovény finan¢ni prostfedky Unie v pfimém a nepfimém Fizeni, musi
pisemné souhlasit s udélenim nezbytnych prav podle odstavce 1 a zajistit, aby rovnocennd prava udélily i téeti osoby
podilejici se na vynaklddani finan¢nich prostiedki Unie.

Cldnek 130

Cisteénd pouzitelnost systému vylu¢ovani hospodaiskych subjektis p¥i sdileném fizeni

Systém vylucovani hospodéiskych subjektti se pouzije v souvislosti s prosttedky Unie vyplacenymi podle ¢l. 62 odst. 1
prvniho pododstavce pism. b), pokud jde o jakoukoli osobu nebo subjekt, ktery zdda o tyto prosttedky Unie nebo je
ziskdvd, za podminek stanovenych v ¢l. 138 odst. 2 a ¢lanku 277.

KAPITOLA 2

2 7

Pravidla pro pfimé a nepfimé fizeni

0ddil 1

’

Pravidla tykajici se postupt a Fizeni

Cldnek 131

Finan¢ni rdmcova partnerstvi

1. Komise muZe uzavirat dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi za tcelem dlouhodobé spoluprace s osobami
a subjekty vynaklddajicimi finan¢ni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. c) nebo s piijemci
grantd. Aniz je dotcen odst. 4 pism. c) tohoto ¢lanku, jsou tyto dohody revidovany nejméné jednou béhem trvani kazdého
viceletého finanéntho rdmce. Na jejich zdkladé mohou byt podepisovany dohody o pfiznani pfispévku nebo grantové
dohody.

2. Utelem dohody o finanénim rémcovém partnerstvi je usnadnit dosahovan{ cil& politik Unie ustdlenim smluvnich
podminek spolupréce. Stanovi se v ni formy finan¢ni spoluprace a povinnost stanovit ve zvldstnich dohodach podepsanych
na zékladé dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi ujedndni o monitorovani toho, jak je dosahovdno konkrétnich cild.
Tyto dohody rovnéz na zdkladé vysledkt pfedbézného posouzeni uvedou, zda se maze Komise spoléhat na systémy
a postupy, v¢etné auditnich postupii, osob nebo subjektt vynakladajicich finan¢ni prosttedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1
prvniho pododstavce pism. ¢) nebo pijemct grantt.

3. Za tGcelem optimalizace ndkladt a piinosti auditi a k usnadnéni koordinace mohou byt s osobami a subjekty
vynaklddajicimi finanéni prostiedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) nebo s pijemci grantt
uzavirdny dohody o auditu nebo ovéfeni. Témito dohodami nejsou dotceny ¢lanky 127 a 129.

4.V ptipadé finan¢nich ramcovych partnerstvi uskute¢iovanych prostiednictvim zvladstnich grantt:
a) dohoda o finanénim rdmcovém partnerstvi vedle zaleZitosti uvedenych v odstavci 2 upfesni:

i) povahu pfedpoklddanych akci nebo pracovnich program;

(**)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 ze dne 11. zaf{ 2013 o vySetfovan{ provadéném Evropskym
tifadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zrusenf nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (UF. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).
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ii) postup udélovani zvldstnich grantti v souladu se zdsadami a procesnimi pravidly uvedenymi v hlavé VIII;
b) dohoda o finanénim rdmcovém partnerstvi a zvlastni grantovd dohoda jako celek musi spliiovat pozadavky ¢lanku 204;

¢) doba trvani finan¢ntho rdmcového partnerstvi nesmi s vyjimkou fadné odtivodnénych pfipadi, jez jsou jasné uvedeny
ve vyroéni zpravé o ¢innosti podle ¢l. 74 odst. 9, prekrocit Ctyfi roky;

d) finan¢ni rdmcové partnerstvi se uskuteciiuje v souladu se zdsadami transparentnosti a rovného zachdzeni se Zadateli;

e) s ohledem na tvorbu programi, uvefejiiovani pfedem a udélovdni se k finanénimu rdmcovému partnerstvi pfistupuje
jako ke grantu;

f) zvlastni granty na zdklad¢ finanéntho rdmcového partnerstvi se uvefejiiuji nasledné postupy podle ¢lanku 38.

5. Dohoda o finanénim rdmcovém partnerstvi provadéna prostrednictvim zvldstnich grantd mtiZe stanovit spoléhdni se
na systémy a postupy pifjemce grantu v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, pokud byly tyto systémy a postupy
posouzeny podle ¢l. 157 odst. 2, 3 a 4. Ustanoveni ¢l. 199 odst. 1 prvniho pododstavce pism. d) se v tomto piipadé
nepouzije. Pokud byly postupy pijemce grantu pro poskytovéni financovani tfetim osobdm podle ¢l. 157 odst. 4 prvniho
pododstavce pism. d) Komisi vyhodnoceny kladng, ¢lanky 207 a 208 se nepouZziji.

6. V piipadé dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi provadéné prostiednictvim zvldstnich grantd se ovéfeni
finan¢ni a provozni zptsobilosti podle ¢lanku 201 provadi pfed podpisem dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi.
Komise se mlize spolehnout na rovnocenné ovéfeni finanéni a provozni zptisobilosti, které provedli ostatni dérci.

7.V piipadé finan¢nich rdmcovych partnerstvi provddénych prostfednictvim dohod o pfiznani prispévku musi dohoda
o finanénim rdmcovém partnerstvi a dohoda o pfizndni pFispévku jako celek splitovat pozadavky ¢lanku 129 a ¢l. 158
odst. 7.

Cldnek 132

Pozastaveni, ukonceni a sniZeni

1. Pokud v udélovacim Fizeni doslo k nesrovnalostem nebo podvodiim, pferusi ptislusnd schvalujici osoba toto fizeni
a miiZe pfijmout jakakoli nezbytnd opatfeni, véetné zruSeni doty¢ného fzeni. Na piipady podezieni z nesrovnalosti nebo
podvodu upozorni pfislusnd schvalujici osoba ihned OLAF.

2. Pokud se po udéleni ukdze, ze v udélovacim Fizeni doslo k nesrovnalostem nebo podvodiim, pfijme piislusna
schvalujici osoba, s vyjimkou fadné odiivodnénych piipadd, jedno nebo vice z ndsledujicich opatient:

a) odmitnout pfijmout pravni zdvazek nebo zrusit udéleni ceny;

b) pozastavit platby nebo doddni;

¢) pozastavit plnéni pravniho zdvazku;

d) pfipadné zrusit pravni zdvazek Gplné nebo ve vztahu k jednomu ¢ vice pifjemciim finanénich prostiedki.
3. Prislusnd schvalujici osoba muize pozastavit platby nebo doddni nebo plnéni pravniho zdvazku, pokud:
a) se ukdze, Ze pfi plnéni prévniho zdvazku doslo k nesrovnalostem, podvodim ¢i poruseni povinnosti;

b) je nutno ovérit, zda skute¢né doslo k domnélé nesrovnalosti, podvodu ¢i poruseni povinnosti;
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¢) nesrovnalosti, podvody nebo poruseni povinnosti zpochybiuji spolehlivost nebo G¢innost systémt vniténi kontroly
u osoby nebo subjektu vynakladajicich finan¢ni prosttedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvntho pododstavce pism. ¢) nebo
legalitu a spravnost uskute¢nénych operaci.

Pokud se domnéld nesrovnalost, podvod nebo poruseni povinnosti uvedené v prvnim pododstavci pism. b) nepotvrdi,
obnovi se plnéni nebo platby nebo dodani co nejdrive.

V piipadech uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a ¢) mtze pFislusnd schvalujici osoba prdvni zévazek zrusit dplné
nebo ve vztahu k jednomu ¢i vice pijemctim financ¢nich prostfedka.

4. Vedle opatfeni uvedenych v odstavcich 2 nebo 3 mtize piislusnd schvalujici osoba sniZit vysi grantu, ceny ¢i pFispévku
na zédkladé dohody o pfizndni pfispévku, nefinan¢niho daru nebo cenu splatnou podle smlouvy Gmérné zdvaznosti
nesrovnalosti, podvodu nebo poruseni povinnosti, a to i tehdy, pokud doty¢né ¢innosti nebyly provedeny, nebo byly
provedeny nedostatecné, ¢aste¢né & pozdé.

V piipadé financovani uvedeného v ¢l. 125 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) mtze piislusnd schvalujici osoba vysi
piispévku dmérné snizit, pokud bylo vysledki dosazeno nedostatecné, ¢astecné ¢i pozdé nebo pokud nebyly splnény
piislusné podminky.

5. Ustanoveni odst. 2 pism. b), ¢) a d) a odstavce 3 se nevztahuji na tcastniky soutéZe o ceny.

Cldnek 133

Uchovivini zdznami a aktualizace poStovnich a elektronickych adres pfijemci

1. PHjemci finan¢nich prostiedkii uchovavaji zdznamy a podklady, véetné statistickych a jinych zdznama tykajicich se
financovani, jakoz i zdznamti a doklada v elektronické podobé, po dobu péti let ode dne vyplaty zistatku, nebo pokud k ni
nedoslo, od uskutecnéni operace. Nepresahuje-li vyse financovani 60 000 EUR, je tato lhuta tifletd.

2. Zdznamy a doklady tykajici se auditti, prostfedkd pravni ndpravy, soudnich sport, vyméhdni pohledavek tykajicich se
pravnich zdvazki nebo vySetfovani OLAFu jsou uchovdviny az do uzavfeni téchto auditl, prostfedkd pravni ndpravy,
soudnich sporti, vymahdani pohleddvek nebo vysetfovani. Povinnost uchovavat zdznamy a doklady tykajici se vySetfovani
provadénych OLAFem vznikd okamzikem, kdy o ném byl pifjemce finan¢nich prostiedkd vyrozumén.

3. Zaznamy a doklady se uchovavaji bud’ ve formé original®i, nebo ovéfenych kopii originald, anebo na béznych nosicich
dat, véetné elektronické verze originalnich dokladt nebo dokladti existujicich pouze v elektronické podobé. Jsou-li doklady
k dispozici v elektronické podobé a spliuji-li platné pravni pozadavky k tomu, aby se povazovaly za rovnocenné
origindliim a aby se na né mohlo spoléhat pro ucely auditu, origindly se nevyzaduji.

4. PFjemci informuji schvalujici osobu o viech zméndch svych postovnich a elektronickych adres. Tato povinnost plati
i v obdobi péti let ode dne vyplaty zistatku, nebo pokud k ni nedoslo, od uskute¢néni operace. Nepfesahuje-li vyse
financovani 60 000 EUR, je tato lhita tiileta.

Cldnek 134

Sporné fizeni a pravni prostfedky ndpravy

1. Pred pfijetim opatfeni s nepfiznivym dopadem na prava tcastnika nebo pijemce finan¢nich prostfedkt pfislusnd
schvalujici osoba zajisti, aby mél tcastnik nebo pifjemce finan¢nich prostredkd piilezitost predlozit pfipominky.

Prvni pododstavec tohoto odstavce se nepouzije na udélovaci fizeni, ledaze byl G¢astnik odmitnut na zdkladé ¢l. 143 odst. 1
prvniho pododstavce pism. b) nebo ).
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2. Dotyka-li se opatieni schvalujici osoby nepiiznivé prav lastnika nebo pifjemce finan¢nich prostiedkti, musi akt,
kterym se doty¢né opatieni zavadi, obsahovat daje o dostupnych spravnich a soudnich prostfedcich ndpravy, kterymi je
mozné tento akt napadnout.

Cldnek 135

SniZené tirokové sazby a subvence poplatkis za zdruky

1. Snizené urokové sazby a subvence poplatkii za zdruky se poskytuji v souladu s hlavou X, pokud jsou spojeny
v jednom opatteni s finanénimi ndstroji.

2. Nejsou-li snizené trokové sazby a subvence poplatkil za zdruky spojeny v jednom opatfeni s finanénimi ndstroji,
mohou byt poskytnuty v souladu s hlavou VI nebo hlavou VIIL

Cldnek 136

Ochrana bezpecnosti a vefejného pofidku

1. Podminky pro acast v udélovacich fizenich Unie musi byt v souladu s veskerymi mezindrodnimi zdvazky nebo
zdvazky Unie tykajicimi se pristupu na trh v mezindrodnich dohoddch a nesméji neopravnéné omezovat hospodaiskou
soutéz.

2. Je-li to nezbytné a fadné odivodnéné, Komise v rozhodnuti o financovani podle ¢lanku 110 uvede, ze konkrétni
udélovaci fizeni maji vliv na bezpec¢nost nebo vefejny poradek, zejména pokud jde o strategickd aktiva a zdjmy Unie nebo
jejich clenskych stdtd, véetné ochrany integrity digitdlni infrastruktury, komunikacnich a informacnich systémi
a souvisejicich dodavatelskych fetézct. Neni-li rozhodnuti o financovani vyzadovdno podle ¢l. 110 odst. 1 druhého
pododstavce, uvede to pfislusnd schvalujici osoba v dokumentech tykajicich se udélovaciho Fzeni.

3. Zacelem ochrany bezpecnosti nebo vetejného porddku muze ptislusnd schvalujici osoba stanovit zvlastni podminky
vztahujici se na udélovaci fizeni a pravni zdvazky uvedené v ¢lanku 124. Veskeré podminky podléhaji odstaveim 1 a 2
tohoto ¢lanku a jsou pfisné omezeny na to, co je nezbytné pro ochranu bezpecnosti nebo vefejného pofadku Unie nebo
jejich ¢lenskych stata.

Zvlastni podminky se mohou vztahovat na tcast v udélovacich fizenich a na cely Zivotni cyklus vysledného pravniho
zdvazku a mohou se tykat:

a) subjektu, zejména kritérii pro Gcast v fizeni nebo kritérii zptsobilosti na zdkladé zemé, v niZ jsou Gcastnici, véetné
dodavatele nebo pijemce a pridruzenych subjekt a piipadnych subdodavatell, usazeni, jakoz i kritérii souvisejicich
s piimou ¢i nepfimou kontrolou jakéhokoli z téchto Gcastnikd vefejnymi nebo soukromymi subjekty tieti zemg;

b) ¢innosti, zejména pokud jde o zemi piivodu vybaveni, zbozi, doddvek nebo sluzeb, jakoZ i o misto plnéni, které maze
byt omezeno na clenské staty;

¢) dodate¢nych bezpecnostnich pozadavkd na subjekty a cinnosti, zejména podminek zaloZenych na posouzeni
bezpecnostnich rizik tykajicich se vybaveni, zbozi, doddvek nebo sluzeb, vyrobce, zhotovitele, dodavatele nebo
poskytovatele, pifjemce, pfidruzenych subjektti nebo piipadnych subdodavateld.

oddil 2

Systém v&asného odhalovdni rizik a vylu€ovdni hospoddiskych subjektd

Cldnek 137
Ochrana finanénich zdjmii Unie prostfednictvim odhalovdni rizik, vylucovdni hospodd¥skych subjekti a ukldddni
penéZitych sankci

1. Na ochranu finan¢nich zdjmt Unie Komise z#{di a provozuje systém vcasného odhalovani rizik a vylucovani
hospodaiskych subjektt.
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Cilem tohoto systému je usnadnit:
a) v¢asné odhaleni osob nebo subjektt uvedenych v odstavci 2, jez ohrozuji finanéni zdjmy Unie;

b) vyluCovéni osob nebo subjektti uvedenych v odstavci 2, jez se nachazeji v nékteré ze situaci zakladajicich vylouceni
uvedenych v ¢l. 138 odst. 1;

¢) ukldddni penézitych sankci pfjemctim finan¢nich prostfedkt podle ¢lanku 140.
2. Pii pHimém a nepfimém fizeni se systém vcasného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodatskych subjektt vztahuje na:

a) ucastniky a pifjemce finan¢nich prostiedka;

=

subjekty, jejichz zpusobilosti hodld zdjemce nebo uchaze¢ vyuzit, nebo subdodavatele zhotovitele, dodavatele nebo
poskytovatele;

¢) vsechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany finan¢ni prostiedky Unie, je-li rozpocet plnén podle ¢l. 62 odst.
1 prvniho pododstavce pism. ¢) a podle ¢l. 157 odst. 4, na zdkladé informaci ozndmenych podle ¢l. 158 odst. 7;

d) rucitele;

e) tcastniky nebo prijemce finan¢nich prostedkd, o nichz subjekty plnici rozpocet podle ¢lanku 63 poskytly informace
pfedané clenskymi stity v souladu s odvétvovymi pravidly v souladu s ¢l. 144 odst. 2 pism. d);

f) sponzory podle ¢lanku 26;
g) skutecné majitele a jakékoli pfidruzené subjekty vylouceného subjektu podle €l. 138 odst. 6;
h) fyzické osoby uvedené v ¢l. 138 odst. 5 prvnim pododstavci pism. a) az c);

i) vsechny osoby nebo subjekty, které pfijimaji finan¢ni prostredky v jakékoli formé, vetné nevratné finanéni podpory
nebo pijcek nebo obojiho, pokud je rozpocet plnén s clenskymi staty podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a);
v takovém piipadé se pouzije ¢l. 138 odst. 2.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. i) zahrnuji osoby nebo subjekty, které pfijimaji finanéni prostiedky, kone¢né pijemce
finan¢nich prostfedki, zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele, subdodavatele a skute¢né majitele.

Tim neni dotcen ¢l. 157 odst. 7 a pravidla stanovend v dohodéch o pfiznani piispévku, dohodach o financovani a zdrucnich
dohodach v piipadé osob nebo subjektt, které ptijimaji finanéni prostfedky Unie, pokud je rozpocet plnén podle ¢l. 62
odst. 1 prvniho pododstavce pism. c).

V ptipadé sdileného fizeni se systém vylucovani hospodaiskych subjektii vztahuje na:

a) kazdou osobu nebo subjekt, kterd nebo ktery zada o financovani z programu v ramci sdileného fizen, je vybrana nebo
vybrdn pro takové financovéni nebo takové financovani piijimé;

b) subjekty, jejichz zptsobilosti hodld osoba nebo subjekt uvedené v pismenu a) vyuzit, nebo subdodavatele takové osoby
nebo subjektu;

¢) skute¢né majitele a jakékoli pfidruzené subjekty vylouceného subjektu uvedené v ¢l. 138 odst. 6.

3. Rozhodnuti zaevidovat informaci o v¢asném odhaleni rizik uvedenych v odst. 1 druhém pododstavci pism. a) tohoto
¢lanku za tcelem vylouceni osob nebo subjektt uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku nebo uloZeni penézité sankce
pijemci finan¢nich prostiedktl pFijimd pfislusnd schvalujici osoba. Informace o téchto rozhodnutich jsou zaevidovany
v databdzi uvedené v ¢l. 144 odst. 1. Jsou-li tato rozhodnuti pfijata podle ¢l. 138 odst. 5, obsahuji informace zaevidované
v databazi Gidaje o osobach uvedenych ve zminéném odstavci.
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4. Rozhodnuti o vylouceni osob nebo subjektii uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku nebo o ulozeni penézitych sankei
pifjemci finan¢nich prostredkd se zaklddd na pravomocném rozsudku nebo, v situacich zaklddajicich vylouceni uvedenych
v ¢l. 138 odst. 1, na kone¢ném spravnim rozhodnuti, anebo na piedbézné pravni kvalifikaci uréené vyborem uvedenym
v ¢ldnku 135 v situacich podle ¢l. 138 odst. 3, aby bylo zajisténo centralizované hodnoceni téchto situaci. V pfipadech
uvedenych v ¢l. 143 odst. 1 prislusnd schvalujici osoba odmitne ticastnika v daném udélovacim fzeni.

Aniz je dotCen ¢l. 138 odst. 7, mize piislusnd schvalujici osoba rozhodnout o vylouceni Gcastnika nebo pijemce
finan¢nich prostfedki nebo o ulozeni penézité sankce pijemci financ¢nich prostiedki a o uvefejnéni souvisejicich informaci
na zakladé predbézné kvalifikace uvedené v ¢l. 138 odst. 3 pouze po obdrzeni doporuceni vyboru uvedeného v ¢lanku 142.

Cldnek 138

Kritéria pro vylouceni a rozhodnuti o vylouceni

1. Piislusnd schvalujici osoba vylou¢i osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 z G¢asti na udélovacim fizeni, na néz
se vztahuje toto nafizeni, nebo z vynakldddni finan¢nich prostfedki Unie, pokud se tato osoba nebo subjekt nachdzi
v nékteré z téchto situaci zakladajicich vyloucent:

a) osoba nebo subjekt je v Gpadku, pfedmétem insolvenéniho fizeni ¢i se nachdzi v likvidaci, jeho majetek spravuje
likvidator nebo soud, ma se svymi véfiteli dohodu o vyrovnani, jeho obchodni ¢innost je pozastavena nebo se nachazi ve
srovnatelné situaci vyplyvajici z podobnych fizeni podle prava Unie nebo vnitrostatniho prava;

b) v pravomocném rozsudku nebo kone¢ném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze osoba nebo subjekt porusuje své
povinnosti tykajici se placeni dani nebo piispévkii na socidlni zabezpeceni podle platného prava;

¢) bylo vyddno pravomocné soudni rozhodnuti nebo kone¢né spravni rozhodnuti, podle n¢hoz se osoba nebo subjekt
dopustily vazného profesniho pochybeni tim, Ze porusily platné pravni piedpisy ¢i etické zdsady platné v oboru, v némz
ptisobi, anebo tim, Ze se dopustily protipravniho jedndni, jez méd dopad na jejich profesni divéryhodnost a jez vykazuje
zndmky tmyslu nebo hrubé nedbalosti, véetné zejména nésledujictho jedndni:

i) amyslného ¢i nedbalostniho zkreslovéani informaci nezbytnych k ovéfeni neexistence divodii pro vylouceni nebo
k ovéfeni splnéni kritérii zptsobilosti ¢i kritérii pro vybér anebo pii plnéni pravniho zavazku;

ii) uzavieni dohody s jinymi osobami nebo subjekty s cilem narusit hospodaiskou soutéz;
iii) poruseni prav dusevniho vlastnictvi;

iv) neopravnéného ovlivnéni nebo pokusu o neopravnéné ovlivnéni rozhodovaciho postupu vedouctho k ziskani
prostiedkd Unie, pfi némz je prostiednictvim zkresleni informaci vyuzit stiet zdjma zahrnujici kterékoli ticastniky
finan¢nich operaci nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 61 odst. 1;

v) pokusu ziskat diivérné informace, jeZ by je neoprdvnéné zvyhodnily v udélovacim fizenf;

vi) vyzyvani k diskriminaci, nendvisti nebo nasili vii¢i skupiné osob nebo ¢lenovi skupiny nebo podobné aktivity, které
jsou v rozporu s hodnotami, na nichz je Unie zaloZena, zakotvenymi v ¢lanku 2 Smlouvy o EU, pokud md takové
pochybeni dopad na integritu dané osoby nebo subjektu, coz negativné ovliviiuje plnéni pravnich zdvazki nebo
s sebou nese konkrétni riziko takového ovlivnéni;

d) bylo vyddno pravomocné soudni rozhodnuti, podle néhoz jsou osoba nebo subjekt vinny z nékterého z nésledujicich
¢int:

i) podvodu ve smyslu ¢lanku 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (*) a ¢lanku 1 Umluvy
o ochrané finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi, vypracované aktem Rady ze dne 26. cervence 1995 (*%);

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
podvodim poskozujicim nebo ohrozujicim finan¢ni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
(% U veést. C 316, 27.11.1995, s. 48.
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e)

f)

g

h)

)
)
9

ii) korupce ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 smérnice (EU) 2017/1371, aktivni korupce ve smyslu ¢lanku 3 Umluvy o boji proti
korupci afednika Evropskych spolecenstvi nebo ¢lenskych statti Evropské unie, vypracované pravnim aktem Rady ze
dne 26. kvétna 1997 (°!), jedndni uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 rdmcového rozhodnuti Rady 2003/568/SVV (*3) nebo
korupce, jak je vymezena v jinych platnych pravnich pfedpisech;

iii) jedndni souvisejictho se zlo¢innym spol¢enim podle ¢linku 2 rdmcového rozhodnuti Rady 2008/841/SVV (*%);

iv) prani penéz nebo financovani terorismu ve smyslu ¢l. 1 odst. 3, 4 a 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/849 (*%;

v) teroristickych trestnych ¢inti ve smyslu ¢lankt 3 az 12 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 (**)
nebo trestnych &indi spojenych s teroristickymi ¢innostmi ve smyslu ¢lanku 12 uvedeného rdimcového rozhodnuti
nebo ndvodu ¢i pomoci pii jejich spachdni nebo pokusu o spachdni takovych trestnych ¢ind ve smyslu clanku 14
uvedené smérnice;

vi) détské prace a jinych trestnych ¢ind souvisejicich s obchodovdnim s lidmi podle ¢lanku 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/36/EU (*°);

osoba nebo subjekt se pfi dodrzovani povinnosti v rimci plnéni pravniho zdvazku financovaného z rozpoctu dopustily
zdvaznych pochybeni, jez:

i) vedla k pfed¢asnému ukonéeni pravniho zdvazku;
ii) vedla k uplatnéni ndroku na ndhradu skody nebo jinych smluvnich sankci; nebo
iii) zjistily schvalujici osoba, OLAF, Ucetni dviir nebo EPPO pfi kontrolach, auditech ¢i Setfenich;

bylo vydano pravomocné soudni rozhodnuti nebo kone¢né spravni rozhodnuti, podle né¢hoZ se osoba nebo subjekt
dopustily nesrovnalosti ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 298895 (*');

bylo vyddno pravomocné soudni rozhodnuti nebo kone¢né spravni rozhodnuti, podle néhoz osoba nebo subjekt
vytvofily subjekt v jiné jurisdikci s cilem obejit fiskalni, socidlni nebo jakékoli jiné pravni povinnosti — véetné téch, které
se tykaji pracovnich prdv, zaméstnani a pracovnich podminek — v jurisdikci, pod kterou spadé jeho sidlo, spravni tistredi
nebo hlavni misto podnikdni;

bylo vyddno pravomocné soudni rozhodnuti nebo konecné spravni rozhodnuti, podle néhoz byl subjekt vytvoren za
ucelem uvedenym v pismeni g);

subjekt nebo osoba zdmérné a bez fddného odtvodnéni brani Setfeni, kontrole nebo auditu provadenemu schvalujici
osobou nebo jejim Zastupcem nebo auditorem, OLAFem, EPPO nebo Ucetnim dvorem. M4 se za to, Ze osoba nebo
subjekt brani Setfeni, kontrole nebo auditu, pokud provadi ¢innosti, jejichz cllem nebo disledkem je zabranit jakékoli
z éinnosti nezbytnych k provedeni Setfeni, kontroly nebo auditu, branit jim nebo je zdrzovat. Mezi takové ¢innosti patif
zejména odmitnuti p¥istupu do jehofjejich prostor nebo do jinych prostor vyuzivanych k podnikatelskym tceltim,
zatajeni nebo odmitnuti zvefejnéni informaci nebo poskytnuti nepravdivych informaci.

¢ Uk vést. C 195, 25.6.1997, s. 1.

Rdmcové rozhodnuti Rady 2003/568/SVV ze dne 22. Cervence 2003 o boji proti korupci v soukromém sektoru (Uf. vést. L 192,
31.7.2003, s. 54).

Rédmcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. ifjna 2008 o boji proti organizované trestné Cinnosti (Uf. vést. L 300,
11.11.2008, s. 42).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuzivani finanéniho systému
k pran penéz nebo financovan{ terorismu, o zméné naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/ 541 ze dne 15. bfezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje
rdmcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Ut vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovéni s lidmi, boji proti nému
a o ochrané obéti, kterou se nahrazu]e ramcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV (Uf. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1).

Naifzeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi (UF. vést.
L 312, 23.12.1995, s. 1).
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2. Piislusna schvalujic osoba vylouci osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 prvnim pododstavci pism. i) a étvrtém
pododstavci pism. a), b) a c), pokud se tato osoba nebo subjekt nachdzi v jedné nebo vice ze situaci zaklddajicich vylouceni
uvedenych v odst. 1 pism. ¢) bodu iv) nebo pism. d) tohoto ¢ldnku. Neexistuje-li pravomocny rozsudek nebo kone¢né
spravni rozhodnuti, pfijme se rozhodnuti na zdkladé pfedbéiné pravni kvalifikace jedndni v uvedenych pismenech,
s ohledem na prokdzané skutecnosti a zji§téni podle odst. 3 ¢tvrtého pododstavce pism. a) a d) tohoto ¢ldnku obsazené
v doporuceni vyboru uvedeného v ¢lanku 145.

Pred pfedbéznou pravni kvalifikaci poskytne vybor uvedeny v ¢lanku 145 ¢lenskému statu piileZitost predlozit pfipominky,
pokud jde o postup uvedeny v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

AnizZ je dotéen ¢l. 63 odst. 2, ¢lensky stat zajisti, aby zddosti o platby tykajici se osoby nebo subjektu, které se nachazeji
v situaci zakladajici vylouceni zji§téné v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, nebyly piedkldddny Komisi k dhradé.

3. Pokud v piipadech uvedenych v odst. 1 pism. ¢), d), f), g) a h) tohoto ¢lanku nebo v piipadé uvedeném v odst. 1
pism. ¢) a i) tohoto ¢lanku neexistuje pravomocny rozsudek nebo pipadné konecné spravni rozhodnuti, pfislusnd
schvalujici osoba vylou¢i osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 na zdkladé predbézné pravni kvalifikace jednani
podle uvedenych ustanoveni s ohledem na zjisténé skute¢nosti nebo jind zjisténi uvedend v doporuceni vyboru uvedeného
v ¢lanku 145.

Predbézna kvalifikace uvedend v prvnim pododstavci tohoto odstavce neptedjimd posouzeni jedndni dotyéné osoby nebo
subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2 pfislusnymi orgdny clenskych statd podle vnitrostdtniho prava. Piislusnd schvalujici
osoba piezkoumd své rozhodnuti vyloucit osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 nebo ulozit ptijemci finan¢nich
prostiedki penézitou sankci neprodlené po ozndmeni pravomocného rozsudku nebo kone¢ného spravniho rozhodnuti.
Pokud pravomocny rozsudek nebo kone¢né spravni rozhodnuti nestanovi dobu vyloucent, stanovi ji p¥islusnd schvalujici
osoba na zdkladé zjisténych skutecnosti a jinych zjisténi a s ohledem na doporuceni vyboru uvedeného v ¢lanku 145.

Pokud z takového pravomocného rozsudku nebo konecného spravniho rozhodnuti vyplyva, Ze se osoba nebo subjekt
uvedené v ¢l. 137 odst. 2 nedopustily jedndni, na které se vztahuje predbézna pravni kvalifikace a kvili némuz byly
vylouceny, piislusnd schvalujici osoba vylouceni neprodlené ukon¢i a nahradi veskeré pfipadné ulozené penézité sankce.

Mezi skutecnosti a zji§téni uvedené v prvnim pododstavci patii zejména:

a) skutecnosti zjisténé pii auditech nebo vySetfovdni EPPO ve vztahu k clenskym stdtlim, které se dcastni posilené
spoluprace podle natizeni (EU) 2017/1939, Ucetniho dvora, OLAFu nebo interniho auditora nebo pfi jakémbkoli jiném
auditu ¢i kontrole provadénych na pokyn schvalujici osoby;

b) spravni rozhodnuti, jeZ nejsou kone¢nd a kterda mohou zahrnovat disciplindrni opatfeni ptijatd piislusnym dozoréim
organem odpovédnym za ovéfovani dodrzovdni zdsad profesni etiky;

¢) skutecnosti uvedené v rozhodnutich osob a subjektt vynaklddajicich finan¢ni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1
prvniho pododstavce pism. c);

=

informace pfedané v souladu s ¢l. 144 odst. 2 pism. d), zejména skutecnosti a zjisténi dolozend v souvislosti
s pravomocnymi rozsudky nebo kone¢nymi spravnimi rozhodnutimi na vnitrostdtni Grovni ohledné existence situaci
zaklddajicich vylouceni podle odst. 1 pism. ¢) bodu iv) nebo pism. d) tohoto ¢linku, subjekty vynaklddajicimi finan¢ni
prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b);

¢) rozhodnuti Komise tykajici se poruseni prava Unie v oblasti hospodaiské soutéze nebo rozhodnuti pfislusného
vnitrostatniho organu tykajici se poruseni prava Unie nebo clenského sttu v oblasti hospodaiské soutéze.

4. Veskerd rozhodnuti pfislusné schvalujici osoby vydand podle ¢lankd 137 az 144 a pffpadna doporuceni vyboru
uvedeného v ¢lanku 145 se piijimaji v souladu se zdsadou proporcionality, pficemz se zohledni zejména:

a) zdvaznost situace, véetné dopadu na finan¢ni zdjmy Unie a jeji povést;
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b) doba, kterd od daného jedndni uplynula;

¢) doba trvani daného jednéni a jeho ptipadné opakovani;

d) pfipadny amysl nebo mira nedbalosti;

e) v ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) skutec¢nost, zda se jednd o omezenou ¢dstku;
f) jiné zmirnujici okolnosti, jako napiiklad:

i) mira spoluprdce doty¢né osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2 s relevantnim piislusnym orgdnem
a ptinos dané osoby nebo subjektu pro vySetfovani uznany piislusnou schvalujici osobou, nebo

i) sdélenf situace zaklddajici vylouceni prostiednictvim prohlaseni podle ¢l. 139 odst. 1, nebo
iii) opatfeni ptijatd clenskymi staty vici dané osobé nebo danému subjektu podle ¢l. 63 odst. 2.
5. Piislusnd schvalujici osoba vylouci osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2, pokud se:

a) fyzickd nebo prévnickd osoba, kterd je ¢lenem sprdvniho, fidictho nebo dozorétho orgdnu osoby nebo subjektu
uvedenych v ¢l. 137 odst. 2 nebo kterd md pravomoc tuto osobu nebo subjekt zastupovat, rozhodovat jejich jménem
nebo je kontrolovat, nachazi v jedné nebo vice ze situaci uvedenych v odst. 1 pism. ¢) az i) tohoto ¢lanku;

b) fyzickd nebo prévnickd osoba, kterd v neomezeném rozsahu ruci za dluhy osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137
odst. 2, nachdzi v jedné nebo vice ze situaci uvedenych v odst. 1 pism. a) nebo b) tohoto ¢lankuy;

¢) fyzicka osoba, kterd je nezbytnd pro udéleni nebo pro plnéni pravniho zdvazku, nachdzi v jedné nebo vice ze situaci
uvedenych v odst. 1 pism. ¢) az i) tohoto ¢lanku.

Prislusnd schvalujici osoba zajisti, aby fyzickd osoba, kterd se nachdzi v jedné nebo vice ze situaci uvedenych v prvnim
pododstavci, byla vyloucena.

6.  Jsou-li osoba nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) aZ f) a h) a i) vylouceny, mize
piislusnd schvalujici osoba rovnéz vyloucit skute¢ného majitele nebo jakykoli pfidruzeny subjekt vylouceného subjektu
nebo jim ulozit finanéni sankci. Kazdé rozhodnuti ptisluiné schvalujici osoby nebo piipadné jakékoli doporuceni vyboru
uvedeného v ¢lanku 145 zohlednf:

a) zda je vylouceny subjekt funkéné nezavisly na svém pfidruzeném subjektu a na skuteéném majiteli;
b) zda k pochybeni vylouceného subjektu nedoslo v disledku nedostate¢ného dohledu nebo nedostatecné kontroly;
¢) zda vyloudeny subjekt ptijal obchodni rozhodnuti bez vlivu jakéhokoli ptidruzeného subjektu nebo skute¢ného majitele.

7.V piipadech uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢ldnku mizZe p¥islusnd schvalujici osoba pfedbézné vyloucit osobu nebo
subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 bez piedchoziho doporuceni vyboru uvedeného v ¢lanku 145, pokud by jejich Gcast na
udélovacim fizeni nebo jejich vybér za tdcelem vynakladdni financnich prostfedkdi Unie predstavovaly zdvazné
a bezprostiedni ohrozeni finan¢nich zdjmu Unie. V takovych piipadech zélezitost neprodlené predlozi vyboru uvedenému
v ¢lanku 145 a do 14 dnd od obdrzeni doporuceni vyboru pfijme konecné rozhodnuti.

8. Na zddost schvalujici osoby, a pokud to povaha nebo okolnosti pripadu vyZaduji, miize byt postoupeni véci
k doporuceni vyboru uvedeného v ¢ldnku 145 projedndno ve zrychleném fizeni, aniz je dotéeno pravo dotéené osoby nebo
subjektu byt vyslechnuty.
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9.  Piislusna schvalujici osoba, po piihlédnuti k pfipadnému doporuceni vyboru uvedeného v ¢lanku 145, nevylouci
osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 z tcasti na ud€lovacim Fizeni nebo z vybéru za dcelem vynaklddani
finan¢nich prosttedkt Unie, pokud:

a) doty¢nd osoba nebo subjekt pfijaly ndpravnd opatieni uvedend v odstavci 10 tohoto ¢lanku v mife dostate¢né
k prokdzani své spolehlivosti. Toto pismeno se nepouzije v pfipadé uvedeném v odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku;

b) osoba nebo subjekt jsou nepostradatelné pro zajisténi kontinuity sluzby, a to po omezenou dobu a do okamziku pfijeti
ndpravnych opatieni uvedenych v odstavci 7 tohoto ¢lanku;

¢) takové vylouceni by bylo nepfiméfené s ohledem na kritéria uvedend v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Ustanoveni odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku se nepouZzije rovnéZ na ndkup dodavek za zvlasté vyhodnych podminek od
dodavatele, ktery s konecnou platnosti ukoncuje svou obchodni ¢innost, nebo od likviddtorti v piipadé insolvencniho
fizeni, vyrovnani s véfiteli nebo podobného fizeni podle prava Unie nebo vnitrostitniho prdva.

Pokud piislusnd schvalujici osoba v souladu s prvnim a druhym pododstavcem tohoto odstavce osobu nebo subjekt
uvedené v ¢l. 137 odst. 2 nevyloudi, uvede piislusné diivody a informuje o nich vybor uvedeny v ¢ldnku 145.

10.  Népravna opatfeni uvedend v odst. 9 prvnim pododstavci pism. a) zahrnuji zejména:

a) opatfeni s cilem urcit pavod situace zaklddajici davod pro vylouceni a konkrétni technickd, organizac¢ni a persondlni
opatieni v dané oblasti podnikdni nebo ¢innosti osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2, kterd jsou vhodnd pro
napravu daného jedndni a prevenci jeho dalsiho vyskytu;

b) doklady prokazujici, Ze osoba nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 piijaly opatfeni s cilem nahradit nebo napravit
$kodu nebo Gjmu zptsobenou finanénim zdjmim Unie na zakladé situace zaklddajici vyloudeni;

¢) doklady prokazujici, Zze osoba nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 zaplatily veskeré pokuty ulozené prislusnym
organem nebo dané ¢i prispévky na socidlni zabezpeceni podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku nebo jejich platbu zajistily.

AniZ je dotéeno posouzeni piislusnou schvalujici osobou nebo vyborem uvedenym v ¢lanku 145, piedlozi osoba nebo
subjekt ndpravnd opatfeni, kterd byla posouzena externim nezdvislym auditorem nebo kterd byla rozhodnutim
vnitrostatniho orgdnu nebo orgdnu Unie povazovana za dostate¢nd.

11.  Piislusnd schvalujici osoba, s ohledem na pfipadné revidované doporuceni vyboru uvedeného v ¢lanku 145,
neprodlené reviduje své rozhodnuti o vylouceni osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2 bez ndvrhu nebo na
zadost vyloucené osoby nebo subjektu, pokud tato osoba nebo subjekt pfijaly ndpravnd opatfeni dostacujici k prokdzani
jejich spolehlivosti nebo piedlozily nové skutecnosti prokazujici, Ze situace zaklddajici vylouceni podle odstavce 1 tohoto
¢lanku pominula.

12.  V piipadé uvedeném v ¢l. 137 odst. 2 pism. b) pfislusnd schvalujici osoba vyzaduje, aby zdjemce nebo uchaze¢
nahradil subjekt nebo subdodavatele, jehoz zptisobilost hodld vyuzit a jenZ se nachdzi v nékteré ze situaci zaklddajicich
vylouceni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 139

Prohldseni a doklady o neexistenci situace zaklddajici vylouceni

1. Ucastnik prohldsi, zda se nachdzi v nékteré ze situaci uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 a ¢l. 143 odst. 1 a tam, kde je to
relevantni, zda pfijal ndpravnd opatieni podle ¢l. 138 odst. 9 prvntho pododstavce pism. a).

Ucastnik rovnéz prohldsi, zda se nasledujici osoby nebo subjekty nachdzeji v nékteré ze situaci zaklddajicich vylouceni
uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. ¢) az h):
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a) fyzické nebo pravnické osoby, které jsou cleny spravnich, fidicich nebo dozorcich orgdnt tcastnika nebo maji
pravomoci ve vztahu k jeho zastupovani, rozhodovani nebo kontrole;

b) skutecni majitelé Gcastnika ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 smérnice (EU) 2015/849.

Ucastnik nebo pifjemce finan¢nich prostiedki neprodlené informuji pfislusnou schvalovaci osobu o jakychkoli zménach
oznamenych situaci.

V piislusnych piipadech zdjemce nebo uchaze¢ predlozi taz prohldseni jako prohldseni uvedend v prvnim a druhém
pododstavci podepsand subdodavatelem ¢i jinym subjektem, jehoz zptsobilosti hodla vyuzit.

tUcely jiného udélovaciho fizeni, pokud se situace nezménila a od jejich vydani uplynul nejvyse jeden rok.

Pfislusnd schvalujici osoba mtize upustit od pozadavki uvedenych v prvnim a druhém pododstavci u vefejnych grantt
velmi nizké hodnoty a vetejnych zakdzek velmi nizké hodnoty, jejichz hodnota nepfesahuje ¢astky uvedené v ¢l. 2 bodé 75
a bodé 14.4 ptilohy 1.

2. Kdykoli si to pfislusna schvalujici osoba vyzada nebo pokud je to nezbytné nutné pro zajisténi fddného vedeni fizeni,
piedlozi Gcastnik, subdodavatel nebo subjekt, jehoZ zpusobilosti hodld zdjemce nebo uchaze¢ vyuzit:

a) nalezité doklady o tom, Ze se nenachdzi v nékteré ze situaci zaklddajicich vylouceni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1;

b) informace o fyzickych nebo pravnickych osobdch, které jsou ¢leny spravnich, fidicich nebo dozoréich organti icastnika
nebo maji pravomoci ve vztahu k jeho zastupovani, rozhodovani nebo kontrole, véetné osob a subjektt patticich do
vlastnické a fidici struktury a skute¢nych majitelti, a ndlezité doklady o tom, Ze se zddnd z téchto osob nenachdzi
v nékteré ze situaci zaklddajicich vylouceni podle ¢l. 138 odst. 1 pism. ¢) az f);

¢) nalezité doklady o tom, Ze se fyzické nebo pravnické osoby, které v neomezeném rozsahu ru¢i za dluhy daného
ucastnika, nenachdzeji v nékteré ze situaci zakladajicich vylouceni podle ¢l. 138 odst. 1 pism. a) nebo b).

3.V pifslusnych ptipadech muze piislusnd schvalujici osoba v souladu s vnitrostitnim pravem jako ndlezity doklad
o tom, Ze se ucastnik nebo subjekt uvedeny v odstavci 2 nenachdzi v zadné ze situaci zakladajicich vylouceni uvedenych
v ¢l 138 odst. 1 pism. a), ¢), d), f), g) a h), uznat aktudlni vypis z trestniho rejstitku nebo aktudlni rovnocenny doklad, jejz
vydal soudni nebo spravni organ zemé, v niZ je doty¢ny tcastnik nebo subjekt usazen, a z néhoz vyplyvd, Ze jsou tyto
pozadavky splnény.

Za nalezity doklad o tom, Ze se Gcastnik nebo subjekt uvedeny v odstavci 2 nenachdzi v zadné ze situaci zaklddajicich
vylou¢eni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. a) a b), maze piislusnd schvalujici osoba uznat aktualni osvéd¢ent, jez vydal
piislusny organ zemé usazeni. V piipad¢, Ze osvédceni tohoto druhu nejsou v zemi jeho usazeni vydavana, maze acastnik
pfedlozit mistopiisezné prohldSeni ucinéné pted soudnim orgdnem ¢i notdfem, anebo pokud takové prohldseni ucinit
nelze, Cestné prohldseni u¢inéné pred spravnim organem ¢i piislusnou profesni organizaci zemé, v niz je tento ucastnik
usazen.

4. Prislusnd schvalujici osoba upusti od pozadavku, aby Gcastnik nebo subjekt uvedeny v odstavci 2 pfedlozil pisemné
doklady podle odstavct 2 a 3:

a) mé-li k témto dokladtim bezplatny piistup ve vnitrostatni databazi;

b) byly-li ji tyto doklady jiz pfedlozeny pro ucely jiného Fizeni, jsou dosud platné a ode dne jejich vyddni dosud neuplynul
jeden rok;

¢) pokud uznd, ze piedlozeni takovych dokladii neni proveditelné.

5. Odstavce 1 az 4 tohoto ¢lanku se nevztahuji na osoby a subjekty vynaklddajici finan¢ni prostiedky Unie podle ¢l. 62
odst. 1 prvniho pododstavce pism. c) nebo subjekty Unie uvedené v ¢lancich 70 a 71.
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Jestlize v ptipadé finan¢nich ndstroji a rozpoctovych zdruk neexistuji pravidla a postupy, které plné odpovidaji pravidlim
a postuptm uvedenym v ¢l. 157 odst. 4 prvnim pododstavci pism. d), poskytnou konecni pifjemci finan¢nich prostiedkt
a zprosttedkovatelé osobé nebo subjektu vynakladajicimu finan¢ni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. ¢) podepsané Cestné prohldseni potvrzujici, Ze se nenachdzeji v zddné ze situaci uvedenych v ¢l. 138
odst. 1 pism. a) az d), g) a h) nebo v €l. 143 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a ¢) ani v situaci, kterd se po posouzeni
podle ¢l. 157 odst. 4 povaZuje za rovnocennou.

Jsou-li finanéni ndstroje vyjime¢né vyuzivany podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a), poskytnou kone¢ni
pifjemci finanénim zprostiedkovatelim podepsané Cestné prohldseni potvrzujici, Ze se nenachdzeji v zadné ze situaci
uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. a) az d), g) a h) nebo v ¢l. 143 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a c).

Cldnek 140

Penézité sankce

1. Aby bylo dosazeno odrazujictho Gc¢inku, mize piislusnd schvalujici osoba, piipadné s piihlédnutim k doporuceni
vyboru uvedeného v ¢lanku 145, uloZit penézitou sankei pfijemci finan¢nich prosttedkd, ktery pfijal pravni zévazek a ktery
se nachdzi v nékteré ze situaci zakladajicich vylouceni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. c), d), e), f), g), h) nebo i).

V piipadé situaci zaklddajicich vylouc¢eni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. c) az i) lze penéZitou sankei uloZit namisto
rozhodnuti o vylouceni pfijemce finan¢nich prostiedkt, pokud by takové vylouceni bylo nepfiméfené na zdkladé kritérif
uvedenych v ¢l. 138 odst. 4.

V piipadé situaci zaklddajicich vylouceni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. ¢), d) a e) lze penézitou sankeci ulozit navic
k vylouceni, pokud je to nutné pro ochranu finan¢nich zdjmti Unie z diivodu systematického a opakovaného jednani
pifjemce finan¢nich prostiedka konaného se zdmérem neopravnéné ziskat finanéni prostiedky Unie.

Bez ohledu na prvni, druhy a tieti pododstavec tohoto odstavce nesmi byt penézitd sankce uloZena pifjemci finanénich
prostredkd, ktery v souladu s ¢lankem 139 prohldsil, Ze se nachazi v situaci zakladajici vylouceni.

2. Vyse penézité sankce nepresdhne 10 % celkové hodnoty pravniho zdvazku. V piipadé grantové dohody podepsané
s fadou piijemct grant nepfesdhne vyse penézité sankce 10 % ¢astky grantu, na kterou md doty¢ny pifjemce grantu podle
grantové dohody ndrok.

Cldnek 141

Doba vylouceni a proml¢eci lhiita
1. Doba vylou¢eni nesmi prekrocit Zddnou z téchto dob:

a) pifpadnou dobu stanovenou v pravomocném rozsudku nebo koneéném spravnim rozhodnuti nékterého ¢lenského
statu;

b) v piipadé neexistence pravomocného rozsudku nebo kone¢ného spravniho rozhodnuti:
i) pét let v pfipadech uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. d) a i);
ii) tfi roky v piipadech uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. ¢) a e) az h).

Osoba nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 jsou vylouceny po dobu, po kterou se nachdzeji v nékteré ze situaci
zakladajicich vylouceni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. a) a b).

2. Promlceci lhiita pro vylouceni osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2 i pro uloZeni penézitych sankef ¢ini
pét let a jeji béh pocind jednim z téchto okamzikd:

a) dnem, kdy k jedndni zaklddajicimu dtvod pro vylouceni doslo, nebo v piipadé jeho pokracovéni ¢i opakovani dnem,
kdy bylo ukonceno, v piipadech uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. b) az e), g), h) a i);

b) dnem vyddni pravomocného rozsudku vnitrostitniho soudu nebo kone¢ného spravniho rozhodnuti v piipadech
uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. b), ¢), d), g), h) a i).
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Promléeci lhata se pferusuje aktem vnitrostatniho orgdnu, Komise, OLAFu, v piipadé ¢lenskych statt tcastnicich se
posilené spoluprace podle nafizeni (EU) 2017/1939 EPPO, vyboru uvedeného v ¢lanku 145 tohoto nafizeni nebo jiného
subjektu zapojeného do plnéni rozpoctu, pokud byl tento akt osobé nebo subjektu uvedenym v ¢l. 137 odst. 2 tohoto
nafizeni ozndmen a pokud se tykd vySetfovani nebo soudniho fizeni. Novd promlceci lhita pocind bézet dnem
ndsledujicim po pferuseni.

Pro tcely ¢l. 138 odst. 1 pism. f) tohoto nafizeni se pouzije promlceci lhiita pro vylouceni osoby nebo subjektu uvedenych
v ¢l. 137 odst. 2 tohoto nafizeni nebo uloZeni penézitych sankci pijemci finan¢nich prostfedki stanovend v ¢lanku 3
nafizeni (ES, Euratom) &. 2988/95.

Pokud jedndni dotcené osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2 tohoto nafizeni zakladd vylouceni podle vice
dtvodt uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 tohoto nafizeni, pouzije se promlceci lhita platnd pro nejzdvazngjsi davod.

Cldnek 142

Uvefejnéni informaci o vylouceni a penéZitych sankcich

1. Je-li pfipadné nutné posilit odrazujici uc¢inek vylouceni nebo penézité sankce, uverejni Komise na zdkladé rozhodnuti
piislusné schvalujic osoby na svych internetovych strankdch niZe uvedené informace souvisejici s vyloucenim a piipadné
s penézitou sankci pro ptipady uvedené v ¢l. 138 odst. 1 pism. ¢) az i):

a) jméno dotcené osoby nebo ndzev subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2;
b) situaci zakladajici vyloucent;
¢) dobu vylouceni nebo vysi penézité sankce.

Pokud je rozhodnuti o vylouceni nebo penézité sankei pfijato na zdkladé predbézné kvalifikace podle ¢l. 138 odst. 2, uvede
se v uvefejnéni, Ze neexistuje pravomocny rozsudek nebo kone¢né spravni rozhodnuti. V takovych piipadech se neprodlené
uvefejni informace o veskerych postupech pravni ndpravy, stavu jejich projedndvani a jejich vysledku, jakoz i o veskerych
revidovanych rozhodnutich p¥islusné schvalujici osoby. Pokud byla ulozena penézitd sankce, v uvefejnéni se rovnéz uvede,
zda byla sankce zaplacena.

Rozhodnuti o uvefejnéni informaci pfijimd pfislusnd schvalujici osoba bud v nédvaznosti na piislusny pravomocny
rozsudek nebo piipadné konecné spravni rozhodnuti, ¢i v ndvaznosti na doporuceni vyboru uvedeného v ¢lanku 145. Toto
rozhodnuti nabyva Gcinku tfi mésice od ozndmeni dotcené osobé nebo subjektu uvedenym v ¢l. 137 odst. 2.

Uvefejnéné informace se odstrani okamzité po skonéeni vylouceni. V piipadé penézité sankce se uvefejnéni odstrani Sest
mésict po jejim zaplaceni.

V piipadé osobnich tdaji informuje piislusnd schvalujici osoba v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725 dotCenou osobu
nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 tohoto nafizeni o jejich pravech vyplyvajicich z ptislusnych pravidel pro ochranu
udajii a o postupech pro vykon téchto prav.

2. Informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se neuvefejni za kterékoli z niZe uvedenych okolnosti:
a) je nutné zachovat davérnost vySetfovani nebo vnitrostatniho soudntho fizent;

b) uvefejnéni by zpusobilo nepfiméfenou Gjmu dotyéné osobé nebo subjektu uvedenym v ¢l. 137 odst. 2 nebo by bylo
jinak nepfiméfené s ohledem na kritéria proporcionality uvedend v ¢l. 138 odst. 4 a s ohledem na vysi penézité sankce;

¢) jednd se o fyzickou osobu, ledaze je uvefejnéni osobnich tdaji odiivodnéno mimofddnymi okolnostmi, mimo jiné
zdvaznosti daného jedndni nebo jeho dopadem na finanéni zdjmy Unie. V takovych piipadech zohledni rozhodnuti
o uvefejnéni informaci fddnym zptsobem pravo na soukromi a dal3i prava zarucend nafizenim (EU) 2018/1725.
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Cldnek 143

Odmitnuti v udé€lovacim fizeni

1. Piislusnd schvalujici osoba odmitne v udélovacim fizeni tcastnika, ktery:

a) se nachdzi v situaci zaklddajici vylouceni urcené v souladu s ¢lankem 138;

b) poskytl védomé nespravné informace vyzadované jakozto podminka pro Géast v fizeni, nebo takové informace viibec
neposkytl;

¢) byl zapojen do pripravy zaddvaci dokumentace v udélovacim fizeni, znamena-li tato skutecnost naruseni zdsady
rovného zachdzeni, véetné naruseni hospodafské soutéze, které nelze napravit jinym zptsobem;

d) md protichtidné profesni zdjmy, které mohou negativné ovlivnit plnéni zakdzky v souladu s bodem 20.6 ptilohy I;

e) je adresdtem rozhodnuti o zdkazu zaddni zakdzky z divodu ziskdni zahrani¢nich subvenci narusujicich vnitin{ trh, které
pfijala Komise v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.

Prislusnd schvalujici osoba sdéli ostatnim tcastnikim udé€lovaciho fizeni piislusné informace, které byly vyménény
v souvislosti se zapojenim ticastnika do piipravy udélovaciho Fizeni, jak je uvedeno v prvnim pododstavci pism. c), nebo
které vyplyvaji z jeho zapojeni. Pfed odmitnutim G¢astnika je mu poskytnuta pfileZitost prokdzat, ze zapojeni do pfipravy
udélovaciho fizeni neporusuje zdsadu rovného zachdzeni.

2. Pouzije se ¢l. 134 odst. 1, ledaze je odmitnuti v souladu s odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a) tohoto ¢lanku
odtivodnéno rozhodnutim o vylouceni tohoto ucastnika pfijatym po pfezkoumadni jeho pripominek.

3. Pro Gcely odst. 1 pism. e) tohoto ¢lanku se nafizeni (EU) 2022/2560, a zejména ustanoveni jeho kapitol 1, 2 a 4,
véetné ¢lanku 30 uvedeného nafizeni, pouzije obdobné na piedbézny pifezkum Komise a na hloubkové Setfeni veskerych
zahrani¢nich finan¢nich ptispévka ziskanych v zaddvacim Fizeni podle tohoto nafizeni. Pro téely pfedchoziho ozndmeni
vefejnému zadavateli ozndmi Gcastnici zaddvactho Fizeni podle tohoto nafizeni veskeré prislusné zahrani¢ni finanéni
piispévky piislusné schvalujici osobé za stejnych podminek, jaké jsou stanoveny v ¢lancich 28 a 29 nafizeni (EU)
2022/2560 a v ustanovenich provadécich aktt pfijatych na zakladé ¢l. 47 odst. 1 uvedeného nafizeni. Kromé toho se na
zadavaci fizeni podle tohoto nafizeni pouZiji rovnéz piislusné akty v pfenesené pravomoci piijaté na zakladé clanku 49
nafizeni (EU) 2022/2560. Pfislusnd ustanoveni nafizeni (EU) 2022/2560, jakoZ i ustanoveni aktl v pienesené pravomoci
piijatych na zdkladé clanku 49 uvedeného nafizeni a provadécich aktd pfijatych na zdkladé ¢l. 47 odst. 1 uvedeného
nafizeni se provadéji v souladu s timto nafizenim.

V souvislosti s prvnim pododstavcem tohoto odstavce je Komisi svéfena pravomoc pfijimat provadéci akty ve formé
rozhodnuti s cilem:

a) udinit zdvazky nabidnuté ticastnikem pro tohoto Gcastnika zdvaznymi ve smyslu ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560
v souvislosti s timto nafizenim;

b) nevznddet ndmitky ve smyslu ¢l. 11 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 v souvislosti s timto naf{zenim;

c) zakdzat zadani zakdzky ucastnikovi z divodu, Ze obdrzel zahrani¢ni subvence narusujici vnitfni trh ve smyslu ¢l. 31
odst. 2 nafizen{ (EU) 2022/2560, v souvislosti s timto nafizenim.

Tyto provadéci akty se piijimaji poradnim postupem podle ¢l. 276 odst. 2.
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Pokud nafizeni (EU) 2022/2560 odkazuje na zaddvaci fizeni ve smyslu smérnic Evropského parlamentu a Rady
2014/23[EU, 2014/24[EU a 2014/25/EU (*%), povazuji se pro tcely opatieni, kterd maji byt pfijata podle tohoto odstavce,
za zadavaci f{zeni ve smyslu tohoto nafizeni.

Pfislusnd schvalujici osoba ozndmi odmitnuti v udélovacim fizeni dopisem adresovanym dotéenému dcastnikovi
v ndvaznosti na rozhodnuti o zdkazu uvedené v druhém pododstavci pism. c).

Cldnek 144

Systém vcasného odhalovéni rizik a vylucovani hospodafskych subjekti

1. Informace vyménéné v systému vcasného odhalovéni rizik a vylu¢ovani hospodaiskych subjektii uvedeném v ¢lanku
137 se shromazduji v databdzi zfizené Komisi (ddle jen ,databdze®) a jsou spravovany v souladu s pravem na soukromi
a dal$imi pravy stanovenymi v nafizeni (EU) 2018/1725.

Informace o pfipadech v¢asného odhaleni rizik, vylouceni hospodatskych subjekti a uloZeni penézitych sankci do databéze
vlozi piislusnd schvalujici osoba poté, co o tom vyrozumi dotcenou osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2. Za
mimofadnych okolnosti, pokud existuji zdvazné legitimni davody pro zachovani davérnosti vySetfovani nebo
vnitrostdtnich soudnich Fizeni, lze toto vyrozuméni odlozit, dokud tyto diivody nepominou.

V souladu s nafizenim (EU) 2018/1725 Komise na Zadost informuje osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2, na které
se vztahuje systém v¢asného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodaiskych subjekti, o ddajich uchovavanych v databazi,
které se jich tykaji.

Informace obsazené v databazi se po opravé, vymazéani nebo jakékoli tipravé tidaji podle potieby aktualizuji. Uvefejiiuji se
pouze v souladu s ¢lankem 142.

2. Systém v¢asného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodaiskych subjektt se zaklddd na skutecnostech a zjisténich
uvedenych v ¢l. 138 odst. 3 ¢tvrtém pododstavci a na preddvani informaci Komisi, zejména:

a) v piipadé clenskych stdti tcastnicich se posilené spoluprace podle nafizeni (EU) 2017/1939 EPPO, nebo OLAFem
v souladu s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 883/2013, jestlize se v ukonceném nebo probihajicim vysetfovani zjisti, Ze by
mohlo byt vhodné piijmout preventivni opatfeni nebo kroky k ochrané finan¢nich zajma Unie, s fddnym ohledem na
dodrzovani procesnich a zakladnich prav a na ochranu oznamovateld;

b) schvalujici osobou Komise, evropskym tfadem ziizenym Komisi nebo vykonnou agenturou;

¢) orgdnem Unie, evropskym tfadem nebo agenturou jinymi, neZ jsou uvedeny v pismenu b) tohoto odstavce, anebo
subjektem nebo osobou, které jsou povéfeny provadénim cinnosti v rdmci spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky;

&

subjekty plnicimi rozpocet podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) a osobami a subjekty vynaklddajici
finanéni prostiedky na zdkladé plnéni rozpoctu podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) s clenskymi stity
v piipadech skutecnosti a zjisténi doloZenych pouze v souvislosti s témito pravomocnymi rozsudky nebo kone¢nymi
spravnimi rozhodnutimi s odkazem na davody uvedené v ¢l. 138 odst. 1 pism. ¢) bodu iv) a pism. d), jakoz i v p¥ipadech
odhalenych podvodi nebo nesrovnalosti a naslednych opatieni, pokud je pfedani informaci vyZadovano odvétvovymi
pravidly;

e¢) osobami nebo subjekty vynaklddajicimi finanéni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. ¢) v ptipadech odhalenych podvodii nebo nesrovnalosti a pfijeti naslednych opatieni.

3. S vyjimkou piipadd, kdy se informace predklddaji v souladu s odvétvovymi pravidly, zahrnuji informace pfeddvané
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku:

(**)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tnora 2014 o zaddvini zakdzek subjekty ptisobicimi v odvétvi
vodniho hospodéfstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 200417 [ES (UF. vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
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a) identifikaci dotcené osoby nebo subjektu;
b) shrnuti zjisténych rizik nebo piislusnych skute¢nosti;

¢) informace, které by mohly schvalujici osobé pomoci pfi provadéni ovéfeni podle odstavce 4 tohoto ¢lanku nebo pii
pHjimani rozhodnuti o vylouceni podle ¢l. 138 odst. 1 nebo 3 ¢ rozhodnuti o uloZeni penézité sankce podle ¢lanku
140;

d) informace o veskerych ptipadnych zvldstnich opatfenich nutnych pro zaji§téni divérnosti pfeddvanych informaci,
véetné opatieni pro zabezpeceni dokumentace s cilem chrénit vySetfovani nebo vnitrostatni soudni Fzeni.

4.  Komise prostiednictvim databdze uvedené v odstavci 1 neprodlené piedd informace podle odstavce 3 svym
schvalujicim osobdm a schvalujicim osobdm vykonnych agentur, vS§em ostatnim orgdntim Unie, subjektim Unie,
evropskym tifadiim a agenturdm s cilem umoznit jim provést potiebné ovéfeni tykajici se jejich probihajicich udélovacich
fizeni a stavajicich pravnich zavazkd.

Pfi tomto ovéfovani piislusnd schvalujici osoba vykondvd své pravomoci podle ¢linku 74 a nesmi piekrocit meze
stanovené podminkami udélovaciho fizen{ a pravnimi zdvazky.

Informace tykajici se vcasného odhaleni rizik, které jsou pfeddvany v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku, jsou
uchovavany nejvyse jeden rok. Pokud béhem této doby piislusna schvalujici osoba pozada vybor o vydani doporuceni ve
véci vylouceni nebo uloZeni penézité sankce, miize se doba uchovdni prodlouzit az do pfijeti rozhodnuti piislusnou
schvalujici osobou.

5. VSem osobdm a subjektiim Gcastnicim se plnéni rozpoctu podle ¢linku 62 umozni Komise pfistup k informacim
o rozhodnutich o vylouceni podle ¢lanku 138, aby mohly pfi zaddvani vefejnych zakdzek nebo vybéru ptjemct za Gcelem
financovéani z prostiedkii Unie ovéfit, zda se v systému véasného odhalovéni rizik a vyluovani hospodéiskych subjekta
nevyskytuje vylouceni.

S vyjimkou piipadd, kdy je plnéni rozpoltu svéfeno osobdm nebo subjektim uvedenym v ¢l 62 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. c) na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 157 odst. 4, vymahaji takovd rozhodnuti ve vztahu k osobé
nebo subjektu, které zadaji o finan¢ni prostiedky Unie nebo byly vybrany pro takové financovani, viechny osoby a subjekty
zapojené do plnéni rozpoctu.

6.  Jako soucdst vyro¢ni zpravy Komise Evropskému parlamentu a Radé podle ¢l. 325 odst. 5 Smlouvy o fungovani EU
poskytne Komise souhrnné informace o rozhodnutich, kterd piijaly schvalujici osoby podle ¢lanka 137 az 144 tohoto
nafizeni. V této zpravé poskytne i dalsi informace o veskerych rozhodnutich pfijatych schvalujicimi osobami podle ¢l. 138
odst. 9 prvniho pododstavce pism. b) a ¢l. 142 odst. 2 tohoto nafizeni a o veskerych rozhodnutich schvalujicich osob
odchylit se od doporuceni vyboru podle ¢l. 145 odst. 6 tiettho pododstavce tohoto nafizeni.

Informace uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se poskytuji s ndlezitym ohledem na pozadavky diivérnosti

udajii a nesméji zejména umozilovat identifikaci dotcené osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2.

Cldnek 145
Vybor

1. Na zadost schvalujici osoby kteréhokoliv orgdnu Unie, subjektu Unie, evropského dradu nebo subjektu ¢i osoby
povéfenych provddénim specifickych akei v ramci spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU
se svold vybor.

2. Vybor tvoii:
a) staly nezavisly pfedseda na vysoké trovni, kterého jmenuje Komise;
b) stdly nezavisly mistopfedseda na vysoké trovni jmenovany Komisi, ktery zastupuje predsedu;

¢) dva stali zdstupci Komise jakozto zfizovatele systému véasného odhalovani rizik a vyluovani hospodéiskych subjektd,
ktefi vyjadtuji spole¢ny postoj, a
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d) jeden zastupce zadajici schvalujici osoby.

Slozeni vyboru musi zajistovat odpovidajici pravni a technickou odbornost. Vyboru je ndpomocen stély sekretaridt zfizeny
Komisi, ktery zajistuje nepfetrzity administrativni chod vyboru.

3. Piedseda je volen z fad byvalych ¢lentt Soudniho dvora Evropské unie, Ucetniho dvora &i byvalych tiednikii, kteif
v nékterém z organti Unie jiném nez Komisi zastavali funkci nejméné generdlniho feditele. Predseda je vybirdn na zakladé
svych osobnich a profesnich kvalit, rozsahlych zkusenosti v pravni a finan¢ni oblasti a prokazané kompetence, nezavislosti
a integrity. Jeho funkéni obdobi je pétileté a nelze je prodlouzit. Pfedseda je jmenovan na pozici zvlastniho poradce ve
smyslu ¢lanku 5 pracovniho fddu ostatnich zaméstnanct Evropské unie. Predsedd vSem schiizim vyboru. Ve vykonu své
funkce je nezavisly. Pfi vykonu funkce pfedsedy a jakychkoli jinych oficidlnich funkci nesmi byt ve stfetu zdjmda.

4. Jednacf fad vyboru pfijima Komise.

5. Vybor dodrzi privo dotcené osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2, aby pfed vyddnim doporuceni
piedlozily pfipominky ke skute¢nostem nebo zjisténim uvedenym v ¢l. 138 odst. 3 a piedbézné pravni kvalifikaci. Za
mimofddnych okolnosti, pokud existuji zdvazné legitimni davody pro zachovani davérnosti vySetfovani nebo
vnitrostatnich soudnich Fizeni, lze vykon prava pfedlozit pfipominky odlozit, dokud tyto diivody nepominou.

6.  Doporuceni vyboru o vylouceni nebo o uloZeni penézité sankce obsahuje tam, kde je to relevantni, tyto prvky:
a) skutecnosti nebo zji§téni podle ¢l. 138 odst. 3 a jejich pfedbéznou pravni kvalifikaci;
b) posouzeni potteby ulozit penézité sankce a jejich vysi;

¢) posouzeni potfeby vyloucit osobu nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2, a v piipadé této potieby i navrhovanou dobu
trvan{ takového vyloucent;

d) posouzeni potieby uvefejnit informace tykajici se osoby nebo subjektu uvedenych v ¢l. 137 odst. 2, které jsou vylouceny
nebo kterym je ulozena penézitd sankce;

e) posouzeni piipadnych ndpravnych opatieni pfijatych osobou nebo subjektem uvedenymi v ¢l. 137 odst. 2.

Pokud piislusnd schvalujici osoba hodld pfijmout p¥isnéjsi rozhodnuti, nez jaké doporucil vybor, zajisti, aby bylo pfijato
s fadnym ohledem na pravo byt vyslySen a na pravidla ochrany osobnich tdaji.

Pokud se pfislusnd schvalujici osoba rozhodne odchylit se od doporuceni vyboru, musi takové rozhodnuti vyboru
odtvodnit.

7. Vybor reviduje své doporuceni béhem doby vylouceni na Zadost piislusné schvalujici osoby v pfipadech uvedenych
v ¢l. 138 odst. 11 nebo v ndvaznosti na ozndmeni pravomocného rozsudku nebo kone¢ného spravniho rozhodnuti
zaklddajicich davod pro vylouceni v pfipadech, kdy takovy rozsudek nebo rozhodnuti nestanovi dobu vylouéeni, podle ¢l.
138 odst. 3 druhého pododstavce.

8. Vybor neprodlené ozndmi zddajici schvalujici osobé své revidované doporuceni a v ndvaznosti na to schvalujici osoba
své rozhodnuti pfezkouma.

9. Soudni dvtir Evropské unie md plnou pravomoc piezkoumat rozhodnuti, kterym schvalujici osoba vylucuje osobu
nebo subjekt uvedené v ¢l. 137 odst. 2 nebo uklddd penézitou sankci pifjemci financnich prostiedkd, véetné zruSeni
vylouceni, zkrdceni nebo prodlouzeni jeho doby trvani nebo zruseni, snizeni nebo zvyseni uloZené penézité sankce. Je-li
rozhodnuti schvalujici osoby o vylouceni nebo uloZeni penézité sankce pfijato na zdkladé doporuceni vyboru, nepouzije se
¢l. 22 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 58/2003.
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Cldnek 146
Komunikace v souvislosti s postupy v¢asného odhalovani rizik a vylu€ovani hospodafskych subjekti

1. Veskerd sdéleni, zejména ozndmeni rozhodnuti, dopisti, dokumentt nebo informaci, kterd se tykaji postupti véasného
odhalovéni rizik a vylu¢ovani hospoddrskych subjekttl, se provadéji pisemné, v tisténé nebo elektronické podobé.

2. Ozndmeni tykajici se sdéleni, kterd maji pravni G¢inky nebo zahajuji béh lhaty, se zasilaji v ti§téné podobé doporucené
s potvrzenim o pfijeti nebo kuryrni sluzbou s dokladem o doruceni, prostfednictvim zabezpeceného systému elektronické
vymény podle ¢ldnku 151 nebo e-mailem ¢i jinymi elektronickymi prosttedky.

3. Sdélent:

a) v tisténé podobé se povazuji za ozndmend, pokud byla dorucena na posledni postovni adresu uvedenou piijimajic
stranou. Ozndmen{ doporucenou postou s dorucenkou nebo kuryrni sluzbou s dokladem o doruceni se povazuji za
dorucend bud v den doruceni zaregistrovany postovni sluzbou nebo kuryrni sluzbou, nebo po uplynuti lhiity pro
vyzvednuti zdsilky na postovnim tfad¢, nebo pokud takova lhiita neexistuje, tii tydny po pokusu o doruceni, pokud
bylo ozndmeni zasldno podruhé a ozndmeno elektronicky na posledni e-mailovou adresu uvedenou pfijimajici stranou;

b) provedend prostfednictvim zabezpeceného systému elektronické vymény uvedeného v ¢lanku 151 se povazuji za
ozndmend v den a hodinu, kdy k nim byl zaznamendn pfistup v asovych protokolech v systému, nebo — jestlize k nim
nebyl zaznamendn piistup — povazuji se za ozndmend deset dnii po odeslani;

¢) e-mailem nebo jinymi elektronickymi prostiedky se povazuji za ozndmena v den odeslani e-mailu za pfedpokladu, Ze je
e-mail odesldn na posledni e-mailovou adresu uvedenou pfijimajici stranou a odesilajici strana neobdrzela ozndmeni
o nedoruceni.

Pokud maze adresat prokdzat, ze mu okolnosti mimo jeho kontrolu brénily v piistupu ke sdéleni, za¢inaji pravni G¢inky
sdéleni plynout od okamziku, kdy mtze adrest prokazat, Ze ziskal piistup k jeho obsahu.

Cldnek 147
Preddvdni informaci za tielem véasného odhaleni rizik a vylouceni hospoddiskych subjektii

1. Informace, které byly vyzadany od subjektt uvedenych v ¢l. 144 odst. 2 pism. d), se pfedavaji Komisi v souladu s ¢l.
36 odst. 8 a odvétvovymi pravidly.

2. Aniz je dotéen ¢l. 138 odst. 2 druhy pododstavec, pti pouzivani daji obdrzenych prostfednictvim systému pro
fizeni nesrovnalosti se zohledn{ stav vnitrostdtniho Fizeni v dobg, kdy byly dané informace pfedlozeny. Pfed jejich pouzitim
je konzultovan ¢lensky stat, ktery je prostfednictvim systému pro fizeni nesrovnalosti predlozil.

Cldnek 148

Vyjimky vztahujici se na Spolené vyzkumné stfedisko

Clanky 137 az 147 se nevztahuji na Spole¢né vyzkumné stiedisko.

0ddil 3

Systémy informaénich technologii a elektronickd vefejnd sprdva

Cldnek 149

Elektronické fizeni operaci

1. Jsou-li pifjmové a vydajové operace nebo vymény dokumentl fizeny pocitatovymi systémy, mohou byt dokumenty
podepisovany digitalnim nebo elektronickym postupem, ktery zajistuje ovéfeni totoznosti podepsané osoby. Tyto
pocitacové systémy zahrnuji Gplny a aktualizovany popis systému, ktery stanovi obsah vsech datovych poli, upfesiiuje
zpusob, jakym systém zpracovavd jednotlivé operace, a podrobné vysvétluje zptsob, jakym pocitacovy systém zajistuje, aby
ke kazdé operaci existovala kompletni auditni stopa. Elektronické informace mohou podléhat digitilnim kontroldm
a auditim podle ¢l. 36 odst. 11.
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2. S predchozim souhlasem dotéenych organti Unie a ¢lenskych statd mohou byt dokumenty mezi nimi pfedavany
elektronickymi prostiedky.

Cldnek 150

Elektronickd vefejnd spriva

1. Organy Unie, vykonné agentury a subjekty Unie uvedené v ¢lancich 70 a 71 pro elektronickou vyménu informaci
s castniky vypracuji a uplatiiuji jednotné standardy. Zejména pak, nakolik je to mozné, navrhnou a uplatiiuji feSeni pro
piedklddani, uchovavani a zpracovani tidaji poskytnutych v udélovacich fizenich a za timto tcelem vytvoii pro tcastniky

o«

jediny ,prostor pro vyménu elektronickych tdaji“. Komise piedklddd Evropskému parlamentu a Radé pravidelné zpravu
o pokroku v této véci.

2. Ve sdileném fizeni probihd veskera oficidlni vyména informaci mezi ¢lenskymi staty a Komisi prostfedky uvedenymi
v odvétvovych pravidlech. Tato pravidla zajisti interoperabilitu shromdzdénych ¢i obdrzenych tdaja pfedavanych v ramci
spravy rozpoctu.

Cldnek 151

Systémy elektronické vymény

1. Veskeré vymény s piijemci finan¢nich prostiedkt a s ticastniky, véetné piijimani pravnich zavazka a jejich piipadnych
zmén, lze provadét prostiednictvim systémi elektronické vymeény.

2. Systémy elektronické vymény musi spliovat tyto podminky:

a) piistup k systému a dokumenttim, jez jsou jeho prostfednictvim pieddvany, maji pouze opravnéné osoby;

b) préavo elektronického podpisu a preddvani dokumentti prostfednictvim systému maji pouze opravnéné osoby;
¢) systém identifikuje oprdvnéné osoby zavedenymi prostiedky;

d) datum a cas elektronické transakce jsou presné uréeny;

e) je zachovdna integrita dokumentt;

f) je zachovana dostupnost dokumentd;

g) je zachovéna piipadnd divérnost dokumentt;

h) je zajisténa ochrana osobnich tdaji v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725.

3. Systém elektronické vymény mize piislusnd schvalujici osoba, piipadné vybor uvedeny v ¢lanku 145, rovnéz
pouzivat k tomu, aby tcastnikiim fizeni, pifjemctim nebo jinym osobdm ¢i subjektdm uvedenym v ¢l. 137 odst. 2
ozndmila:

a) jejich zafazeni do databdze systému vcasného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodéiskych subjektti v piipadech
uvedenych v ¢l. 137 odst. 1 pism. a);

b) obsah vyzev v rdmci spornych fizeni a dalsi informace nebo Zddosti vydané vyborem uvedenym v ¢ldnku 145 za ti¢elem
ochrany prav uvedenych v ¢l. 145 odst. 5 a pfi vykonu pravomoci podle tohoto nafizeni;

¢) obsah rozhodnuti a dalich informaci nebo zddosti ptislusné schvalujici osoby pii vykonu pravomoci podle ¢lankd 137
az 147.

4. Pro udaje, jez jsou prostiednictvim takového systému zasilany ¢i dorucovény, plati pravni predpoklad jejich integrity
a presnosti data a Casu jejich odeslani ¢i doruceni, které systém uvadi.
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Dokument zaslany nebo ozndmeny prostiednictvim takového systému se pokldda za rovnocenny dokumentu v papirové
podobé, je piipustny jako ditkaz v pravnich fizenich, je poklddan za origindl a plati pro néj pravni pfedpoklad pravosti
a integrity za pfedpokladu, Ze neobsahuje dynamické prvky, které by jej mohly automaticky ménit.

Elektronické podpisy uvedené v odst. 2 pism. b) maji stejny pravni Gcinek jako vlastnoruéni podpisy.

Cldnek 152

Predkladdni dokumentace Zddosti

1. Pravidla pfedkldddni dokumentace zadosti stanovi piislusnd schvalujici osoba, jez muze zvolit vyhradni zptisob jejich
piedklddani.

Zvolené komunikac¢ni prostfedky musi zajistovat fadnou hospodaiskou soutéz a splnéni téchto podminek:

a) kazdé podani obsahuje veskeré informace nutné k jeho vyhodnocen;

b) je zachovéna integrita tdajs;

¢) je zachovdna divérnost dokumentace zadosti;

d) je zajisténa ochrana osobnich ddaji v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725.

2. Komise zajisti vhodnymi prostiedky a v souladu s ¢l. 150 odst. 1 moznost tcastnikt predkladat dokumentaci zddosti
a jakékoli prukazni materidly v elektronické podobé. Jakykoli systém elektronické komunikace pouzity na podporu
komunikace a vymény informaci musi byt nediskrimina¢ni, obecné dostupny a interoperabilni s obecné vyuzivanymi
produkty informacnich a komunikac¢nich technologii a nesmi omezovat ptistup ucastnikt k udélovacimu Fizeni.

Komise ptedklddd Evropskému parlamentu a Radé pravidelné zpravu o pokroku pii uplatiiovani tohoto odstavce.

3. Zafizeni pro elektronické dorucovani dokumentace Zadosti zarucuji za pomoci technickych prostiedk a nalezitych
postupt, Ze:

a) lze s jistotou ovéfit identitu tcastnika;

b) lze pfesné urcit datum a Cas doruceni dokumentace zddosti;

¢) pouze opravnéné osoby maji ptistup k pfedavanym tidajim a mohou stanovit nebo ménit datum otevirdni dokumentace
zddosti;

d) v jednotlivych fazich udélovaciho f{zeni pouze opravnéné osoby maji ptistup ke vSem predlozenym tidajim a mohou
tyto udaje pro potieby Fizeni zpfistupnit;

e) je pfiméfené zajisténa moznost odhalovat pokusy o poruseni nékteré z podminek podle pismen a) az d).

Prvni pododstavec se nevztahuje na vefejné zakazky, jejichz hodnota nedosahuje finan¢nich limit podle ¢l. 178 odst. 1.

4. Pokud piislusnd schvalujici osoba povoli poddvani dokumentace Zadosti elektronickymi prosttedky, povazuji se
elektronické dokumenty podané prostiednictvim takovych systémti za originély.

5. Je-li dokumentace zddosti poddvana formou dopisu, mohou ji G¢astnici podavat jednim z téchto zpusobii:
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a) bud postou, nebo kuryrni sluzbou, v kterémzto piipadé je podani dolozeno datem postovniho razitka nebo datem
potvrzeni o pfevzeti;

b) osobné ¢i prostrednictvim svého zmocnénce v prostorach prislusné schvalujici osoby, v kterémzto ptipadé je podani
doloZeno potvrzenim o prijeti.

V piipadé zakdzek zadanych vyluéné v zdjmu delegaci Unie ve tietich zemich muZe vefejny zadavatel omezit pFedkldddni
nabidek dopisem pouze na jeden z vyse uvedenych prostiedki. V pfipadé, Ze vefejny zadavatel vyuzije tohoto ustanovent,
musi byt zdokumentovany diivody tohoto omezeni.

6.  Poddnim dokumentace Zddosti G¢astnici vyjadfuji souhlas s tim, aby jim bylo ozndmeni o vysledku Fizeni doruceno
elektronickymi prostiedky.

7. Utastnici nebo pifjemci nebo jakékoli jiné osoby ¢i subjekty uvedené v ¢l. 137 odst. 2 souhlasi s tim, Ze obdrzi
ozndmeni v souladu s podminkami konkrétniho pravniho zdvazku nebo koncesni smlouvy, véetné ozndmeni tykajictho se
uplatnovani kteréhokoli z opatfeni uvedenych v ¢l. 137 odst. 1. Pokud jde o osoby nebo subjekty uvedené v ¢l. 137 odst. 2
pism. b), odpovidd Zadatel za sdéleni adresy dotceného subjektu zadavateli.

S vyjimkou piipadt, kdy dochdzi k vymeéné informaci prostfednictvim systému pro elektronickou vyménu informaci
uvedeného v ¢lanku 151, kdy byly osoba nebo subjekt elektronickymi prostfedky vyrozumény na adresu uvedenou
v Zadosti, a pokud neexistuje vyslovné potvrzeni o pfijeti elektronického ozndmeni, md se za to, Ze osoba nebo subjekt byly
schopny sezndmit se s obsahem vymény informaci, a proto se ma za to, Ze jim byly informace ozndmeny.

8. Odstavce 1 to 7 tohoto ¢lanku se nevztahuji na vybér osob nebo subjektt vynaklddajicich finan¢ni prostfedky Unie

podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. c), ledaze by se vybér provadél na zdkladé vyzvy k vyjadreni zdjmu.

KAPITOLA 3

2 M7 z

Pravidla pro pfimé fizeni

Cldnek 153

Hodnotici komise
1. Dokumentaci zddosti posuzuje hodnotici komise.
2. Hodnotici komisi jmenuje pfislusnd schvalujici osoba.
Hodnotici komise je sloZena nejméné ze ti{ osob.

3. Clenové hodnotici komise hodnotici Zddosti o grant, z4dosti o nefinanéni dary nebo nabidky zastupuji alespon dvé
organiza¢ni jednotky orgdnd Unie nebo subjektt Unie uvedenych v ¢lancich 68, 69, 70 a 71, mezi nimiz neni vztah
nadfizenosti a podfizenosti a z nichZ alespon jedna je zcela nezdvisld na p¥islusné schvalujici osob€. Nemaji-li zastoupeni
a mistni jednotky mimo Unii, jako jsou delegace Unie, kanceldi nebo sty¢né pracovisté ve treti zemi, a subjekty Unie
uvedené v cldncich 68, 69, 70 a 71 oddélené jednotky, pozadavek na organizacni jednotky bez vztahu nadiizenosti
a podfizenosti se na né nepouZzije.

Na zdklad¢ rozhodnuti piislusné schvalujici osoby mohou byt hodnotici komisi ndpomocni externi odbornici.
Externi odbornici mohou byt ¢leny hodnotici komise, je-li tato moznost stanovena v zakladnim pravnim aktu.

4. Cleny hodnotici komise hodnotici pfihlasky do soutéze o ceny mohou byt osoby uvedené v odst. 3 prvnim
pododstavci nebo externi odbornici.

5. Clenové hodnotici komise a externi odbornici dodrzuji ¢lanek 61.
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Cldnek 154

Vysvétleni a oprava dokumentace zidosti

Prislusna schvalujici osoba maze opravit zjevné administrativni chyby v dokumentaci zadosti poté, co zamyslenou opravu
potvrdi tGcastnik.

Pokud tcastnik neptedlozi prikazni materidly nebo se nevyjadii, hodnotici komise nebo pfipadné piislusnd schvalujici
osoba ho kromé fadné odtivodnénych piipadti pozada, aby poskytl chybéjici informace ¢i podal vysvétleni k podkladam.

Tyto informace, vysvétleni nebo potvrzeni nesméji dokumentaci zddosti podstatné zménit.

Cldnek 155
Zaruky

1. S vyjimkou vefejnych zakdzek a grantd, jejichz hodnota nepfesahuje 60 000 EUR, muze ptislusna schvalujici osoba,
je-li to pfiméFené a na zdkladé své analyzy rizik, poZadovat slozeni zdruky:

a) zhotoviteli, dodavateli nebo poskytovateli nebo pifjemci granti za dcelem omezeni financ¢nich rizik spojenych
s platbami predbézného financovani (dile jen ,zdruka za pfedbézné financovani®);

b) zhotoviteli, dodavateli nebo poskytovateli za Géelem zajisténi souladu s podstatnymi smluvnimi povinnostmi v piipadé
stavebnich praci, dodavek nebo slozitych sluzeb (ddle jen ,zaruka za splnéni®);

¢) zhotoviteli, dodavateli nebo poskytovateli za Gcelem zajisténi plnéni verejné zakazky v plném rozsahu béhem obdob{
odpovédnosti za ni (déle jen ,zdruka za uvolnéni zadrzného*).

Spole¢né vyzkumné stiedisko je od sloZeni zdruk osvobozeno.

Misto vyzadovani zaruky za predbézné financovani v piipadé grantd maZze piislusnd schvalujici osoba rozhodnout
o rozdéleni platby do vice splatek.

2. Piislusnd schvalujici osoba rozhodne o tom, zda md byt zdruka vyjidiena v eurech & v méné uvedené ve smlouvé ¢i
grantové dohodé.

3. Zaruku poskytuje banka nebo schvilend finan¢ni instituce, které akceptuje ptislusnd schvalujici osoba.

Na zddost zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele nebo pijemce grantu a za predpokladu, Ze to piislusnd schvalujici
osoba akceptuje:

a) mohou byt zdruky uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢) nahrazeny spole¢nym a nerozdilnym rucenim
zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele nebo pifjemce grantu a tieti osoby;

b) mize byt zdruka uvedend v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) nahrazena spole¢nym neodvolatelnym
a bezpodmine¢nym rucenim pifjemcti grantd, ktef{ jsou stranami téze grantové dohody.

4. Zaruka musi banku, finanéni instituci nebo tieti osobu zavazovat k poskytnuti neodvolatelné zaruky nebo plnéni
z titulu zdruky na prvni vyzvu pro dcely splnéni povinnosti zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele nebo pifjemce
grantu.

5. Pokud prislusnd schvalujici osoba v prabéhu provadéni vefejné zakdzky nebo grantové dohody zjisti, Ze rucitel jiz
neni opravnén vyddvat zdruky v souladu s platnym vnitrostitnim pravem, pozidd zhotovitele, dodavatele nebo
poskytovatele nebo piijemce grantu, aby zdruku poskytnutou timto rucitelem nahradili.
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Cldnek 156
Zéruka za pfedbézné financovani

1. Zaruka za pfedbézné financovani pokryva cdstku nepfesahujici vysi predbézného financovani a musi platit po
dostate¢né dlouhé obdobi, které umozni jeji erpani.

2. Zéruka za ptedbézné financovéni je uvoliiovana postupné s tim, jak je provadén zapocet predbézného financovani
s prubéznymi platbami nebo vyplatou zistatku ve prospéch zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele nebo pijemce
grantu v souladu s podminkami vefejné zakdzky nebo grantové dohody.

HLAVA VI
M ZEN

73(
N
[
=1
N
=N

NEP

Cldnek 157

Nepiimé fizeni

1. Vybér osob a subjektd, které maji byt povéfeny vynaklidianim finan¢nich prostiedkii Unie nebo vyuZivanim
rozpoctovych zaruk Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢), musi byt transparentni, musi byt odivodnén
povahou akce a nesmi vést ke stietu zdjma. V piipadé subjektti uvedenych v ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. ¢) bodech ii), v), vi) a vii) se pfi vybéru piihlizi rovnéz k jejich finanéni a provozni zptsobilosti.

Je-li osoba nebo subjekt uréen v zakladnim pravnim aktu, zahrnuje finan¢ni vykaz podle ¢lanku 35 dolozené zdtvodnéni
toho, pro¢ byla vybrdna pravé tato osoba nebo tento subjekt.

V piipadé sitového plnéni rozpoctu, pii némz musi byt za dotéeny ¢lensky stdt ¢i zemi uréen alespon jeden subjekt, se tento
subjekt ur¢i v souladu se zdkladnim pravnim aktem. Ve vSech ostatnich pfipadech uréi tyto subjekty Komise po vzdjemné
dohodé s dotcenymi clenskymi stity nebo zemémi.

Pokud se vybér provadi na zakladé vyzvy k vyjadreni zdjmu, provadi se v souladu se zdsadami rovného zachdzeni
a nediskriminace, aniz jsou dotéeny pozadavky stanovené v tomto odstavci.

2. Osoby a subjekty povéfené vynakladanim finan¢nich prostfedki Unie nebo vyuZzivanim rozpoctovych zdruk Unie
podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) dodrzuji zasady fadného finan¢niho fizeni, transparentnosti, zdkazu
diskriminace a viditelnosti ¢innosti Unie. Pokud Komise uzavie dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi v souladu
s ¢lankem 131, jsou tyto zdsady v téchto dohodéch blize popsany.

3. Pfed podpisem dohod o pfizndni pfispévku, dohod o financovdni nebo zaru¢nich dohod zajisti Komise troven
ochrany finan¢nich zdjma Unie, kterd je rovnocennd Grovni ochrany stanovené v piipadé plnéni rozpoc¢tu Komisi v souladu
s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a). Komise tak uéini posouzenim systémda, pravidel a postupt osob nebo
subjektti vynaklddajicich finan¢ni prostfedky Unie, pokud se na tyto systémy, pravidla a postupy hodld spoléhat pfi
provadéni akce, nebo piijetim vhodnych dohledovych opatfeni v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku.

4. Komise v souladu se zdsadou proporcionality posoudi, zda osoby a subjekty vynaklddajici finan¢ni prostfedky Unie
podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. c):

a) zfidily ac¢inny a efektivni systém vnitini kontroly zalozeny na mezindrodnich osvédcenych postupech a zahrnujici
ndlezité Fizeni rizik, ktery umoznuje zejména predchdzet nesrovnalostem a podvodiim, odhalovat je a napravovat,
a zajistily fungovani tohoto systému; maji systém vnitini kontroly nastaveny tak, ze mtiZe v ptipadé potieby spoléhat na
digitalni kontroly;

b) pouzivaji systém ucetnictvi, ktery v¢as poskytuje presné, iplné a spolehlivé tdaje;

¢) podléhaji nezédvislému externimu auditu provadénému auditorem funkéné nezdvislym na dotéené osobé & subjektu
v souladu s mezindrodné uzndvanymi auditorskymi standardy;
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d) uplatnuji nélezitd pravidla a postupy pi poskytovani financovani tfetim osobdm, vcetné transparentnich,
nediskrimina¢nich, efektivnich a aéinnych postupti pfezkumu, pravidel pro zpétné ziskdvani neopravnéné vyplacenych
finan¢nich prosttedk a pravidel pro vyloudeni z pfistupu k financovani;

e) zvefejiiuji vhodné informace o pifjemcich finan¢nich prostredkd, které jsou rovnocenné informacim stanovenym podle
¢lanku 38;

f) zajistuji ochranu osobnich adaju, kterd je rovnocennd ochrané uvedené v ¢lanku 5.

Po dohodé s dotéenymi osobami ¢i subjekty mize Komise mimoto posoudit jind pravidla a postupy, napiiklad postupy
uctovani spravnich ndkladd, které uplatriuji. Na zdkladé vysledkt tohoto posouzeni muze Komise rozhodnout, Ze se bude
na tato pravidla a postupy spoléhat.

Osoby nebo subjekty, které byly posouzeny v souladu s prvnim a druhym pododstavcem, Komisi neprodlené informuji
o veskerych podstatnych zménach svych systémt, pravidel, nebo postupt, jez mohou mit dopad na spolehlivost posouzeni
Komise.

5. Pokud dotéend osoba nebo subjekt spliiuje odstavec 4 pouze &iste¢né, piijme Komise vhodnd dohledové opatfent,
kterd zajistuji ochranu finan¢nich zdjma Unie. Tato opatieni jsou specifikovdna v pfislusnych dohoddch. O kazdém z nich
na pozadani informuji Evropsky parlament a Radu.

6.  Pii akcich financovanych vétsim poctem dérca, kdy piispévek Unie hradi vydaje, spociva postup stanoveny v ¢l. 158
odst. 4 v ovéfeni toho, zda osoba nebo subjekt vyuzily ¢astku odpovidajici ¢dstce, kterou Komise vyplatila na doty¢nou
akci, v souladu s podminkami stanovenymi v piislusné grantové dohodé, dohodé o pfizndni pFispévku nebo dohodé
o financovani.

7. Komise nevyzaduje predbézné posouzeni uvedené v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku:

a) u subjekttt Unie uvedenych v ¢ldncich 70 a 71 a u subjektd nebo osob uvedenych v ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. ¢) bodé viii), jez ptijaly finan¢ni pravidla s pfedchozim souhlasem Komise;

b) v piipadé postupt vyslovné vyzadovanych Komisi, véetné jejich vlastnich postupti a postupti stanovenych v zakladnich
pravnich aktech, nebo pokud jsou pravidla a postupy sladény s pravidly a postupy vyzadovanymi Komisi.

Komise se mtze rozhodnout predbézné posouzeni uvedené v odstavcich 3 a 4 nevyzadovat:

a) u urCenych tietich zemi nebo subjekti, pokud si Komise ponechd pravomoc finan¢éniho fizeni, které zarucuji
dostate¢nou ochranu finanénich zdjma Unie;

b) u organizaci ¢lenskych statd povéfenych vynakldddnim finan¢nich prostiedktt Unie v souladu s ¢l. 62 prvnim
pododstavcem pism. b), u nichz Komise potvrdila, Ze funguje systém Fizeni a kontroly programu.

8. Pokud z posouzeni vyplyne, Ze systémy, pravidla nebo postupy osob ¢i subjektti uvedenych v ¢l. 62 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. ¢) jsou vhodné, mohou byt pfispévky Unie pro tyto osoby nebo subjekty vyuzivany podle této hlavy.
Pokud se tyto osoby nebo subjekty tcastni vyzvy k poddvani navrhi, musi dodrzovat pravidla vyzvy k podavani navrht
obsazend v hlavé VIII. V tomto piipadé miiZe schvalujici osoba rozhodnout o tom, Ze se misto grantové dohody podepise
dohoda o pfizndni ptispévku nebo dohoda o financovani.

Cldnek 158

Vynaklddani finan¢nich prostfedki Unie a vyuZivani rozpoctovych zdruk Unie
1. Osoby a subjekty vynaklddajici finan¢ni prostfedky Unie nebo vyuzZivajici rozpoctové zaruky Unie pfedkladaji Komisi:

a) zpravu o vynalozeni finan¢nich prostfedkt Unie nebo vyuziti rozpoctovych zdruk Unie, véetné splnéni podminek nebo
dosazeni vysledkd, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a);
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b) pokud piispévek hradi vydaje, vykaz vynalozenych vydaji;
¢) prohlaseni Fdiciho subjektu vztahujici se na informace uvedené v pismenu a) a ptipadné pismenu b), které potvrzuje, ze:
i) jsou tyto informace fadné uspotddany a jsou tplné a piesné;

ii) finan¢ni prostredky Unie byly pouzity k zamyslenému tcelu, jak je vymezeno v dohoddch o pfiznani piispévku,
dohodach o financovani nebo zaru¢nich dohodach nebo piipadné v piislusnych odvétvovych pravidlech;

iii) zavedené kontrolni systémy poskytuji nezbytné zaruky legality a spravnosti uskute¢nénych operaci;

d) souhrn zavére¢nych zprav o auditu a informaci o provedenych kontroldch, v¢etné rozboru povahy a rozsahu chyb
a nedostatkd zji§ténych v systémech a pfijatych ¢i planovanych ndpravnych opatieni.

V piipadé kiizového spoléhdni se na audity podle clanku 127 obsahuje souhrn uvedeny v prvnim pododstavci
pism. d) tohoto odstavce veskerou pfislusnou auditni dokumentaci, o niz se mé spoléhéni opirat.

V piipadé akci, jez konéi pred koncem piislusného rozpoctového roku, miize byt prohldseni fidictho subjektu uvedené
v prvnim pododstavci pism. ¢) nahrazeno zdvére¢nou zpravou o dané akci predlozenou pied 15. dnorem ndsledujictho
rozpoctového roku.

K dokumentlim uvedenym v prvnim pododstavci se pfipoji vyrok nezdvislého auditora vypracovany v souladu
s mezindrodné uznavanymi auditorskymi standardy. Tento vyrok uvédi, zda zavedené kontrolni systémy Fadné funguji
a jsou ndakladové efektivni a zda jsou uskute¢néné operace legdlni a spravné. Uvede rovnéz, zda auditni ¢innost
nezpochybnuje tvrzeni obsazend v prohldseni Fidictho subjektu uvedeném v prvnim pododstavci pism. ¢). Pokud tento
vyrok neexistuje, miZe schvalujici osoba ziskat rovnocennou tiroven jistoty jinymi nezavislymi prostiedky.

Dokumenty uvedené v prvnim pododstavci se predlozi Komisi do 15. tinora nésledujictho rozpoctového roku. Vyrok
uvedeny v tfetim pododstavci se Komisi pfedlozi do 15. bfezna uvedeného rozpoctového roku.

Povinnostmi uvedenymi v tomto odstavci nejsou dotceny dohody uzaviené s EIB, EIF, organizacemi ¢lenského stdtu,
mezindrodnimi organizacemi a tfetimi zemémi. Co se tykd prohldseni fidictho subjektu, musi tyto dohody obsahovat
alespon povinnost téchto subjektt piedlozit Komisi kazdoroéné prohldseni, Ze béhem dotéeného rozpoctového roku byly
finan¢ni prostiedky Unie vyuzity a zatctovany v souladu s ¢l. 157 odst. 3 a 4 a s povinnostmi stanovenymi v téchto
dohodadch. Toto prohldseni muZze byt obsaZeno v zdvére¢né zprave, nepiesahuje-li doba provadéni akce 18 mésici.

2. Osoba nebo subjekt uvedeny v ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavci pism. ¢) pfi vynakldddni finan¢nich prostredkd
Unie:

a) nepodporuje opatfeni napomahajici prani penéz, financovéni terorismu, vyhybéni se dannovym povinnostem, darfiovym
podvodiim nebo datiovym dniktim podle platného prava Unie a mezindrodnich a unijnich norem;

b) pfi vyuzivani finan¢nich ndstroji a rozpoctovych zaruk podle hlavy X nezahdji nové nebo obnovené operace se subjekty
registrovanymi nebo usazenymi v jurisdikcich zafazenych na seznam vypracovany v rdmci piislusné politiky Unie
tykajici se nespolupracujicich jurisdikei nebo v jurisdikcich, které jsou podle ¢l. 9 odst. 2 smérnice (EU) 2015/849.

Subjekty se mohou od prvniho pododstavce pism. b) odchylit pouze tehdy, pokud se akce fyzicky uskute¢ni v jedné
z téchto jurisdikei a neexistuji zddné ndznaky, Ze dand operace je nékterou z ¢innosti uvedenych v prvnim pododstavci
pism. a).

Subjekty vyuZivajici finan¢ni ndstroje a rozpoctové zaruky podle hlavy X zajisti, aby

a) treti strany, kterym piimo poskytuji podporu z rozpoctu, dodrzovaly ustanoveni prvniho pododstavce pism. a) a b) tohoto
odstavce;
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b) pro jiné tieti strany byly zavedeny pravidla, postupy a ndpravnd opatieni, které jsou podle potieby posouzeny v souladu
s ¢l. 157 odst. 4, a zejména s prvnim pododstavcem pism. a) uvedeného odstavce, s cilem zajistit, Ze tyto tieti strany
budou vyuzivat podporu z rozpoctu v souladu s unijnimi nebo rovnocennymi mezinarodnimi normami v oblasti prani
penéz, financovdni terorismu, vyhybdni se danovym povinnostem, dafiovych podvodt nebo danovych anikd.

Pfi uzavirdni dohod s finanénimi zprostfedkovateli subjekty provadgjici finanéni néstroje a rozpoctové zdruky v souladu
s hlavou X pozddaji finan¢ni zprostredkovatele, aby je informovali o dodrzovani pozadavkt stanovenych v tomto odstavci.

3. PH vyuzivani finan¢nich ndstroji a rozpoctovych zdruk podle hlavy X musi osoby a subjekty uplatiiovat zdsady
a standardy stanovené pravnimi pfedpisy Unie o pfedchdzeni zneuZiti finanéniho systému k prani penéz a financovani
terorismu, zejména nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 (*) a smérnici (EU) 2015/849. Podmini
financovani podle tohoto nafizeni sdélenim informaci o skute¢ném vlastnictvi v souladu se smérnici (EU) 2015/849
a uvefejni Gdaje ze zprav podle jednotlivych zemi ve smyslu ¢l. 89 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU (*9).

4.  Komise ovéfi, zda byly finan¢ni prostiedky nebo rozpoctové zdruky Unie pouzity v souladu s podminkami
stanovenymi v pfislusnych dohoddch. Pokud jsou ndklady osoby nebo subjektu proplaceny na zdkladé zjednoduseného
vykazovani nakladt podle ¢l. 125 odst. 1 prvniho pododstavce pism. c), d) a e), pouziji se obdobné ¢l. 184 odst. 1 az 5
a ¢lanky 185 az 188. Pokud byly financni prostfedky nebo rozpoctové zdruky Unie pouzity v rozporu s povinnostmi
stanovenymi v piislusnych dohodach, pouzije se ¢lanek 132.

5. Ustanoveni ¢l. 36 odst. 6 prvniho pododstavce se pouziji na osoby nebo subjekty vynakladajici finan¢ni prostiedky
Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) ve vztahu k pfimym piijemctim téchto prostiedk a ve vztahu ke
skutecnym majiteldm téchto piijemct v rozsahu, v jakém jsou ddaje o skute¢nych majitelich shromazdovany v souladu
s pravidly a postupy pro takové osoby nebo subjekty.

6.  Pozadavky ¢l. 38 odst. 6 se vztahuji na osoby nebo subjekty vynaklddajici finanéni prostfedky Unie podle ¢l. 62
odst. 1 prvniho pododstavce pism. c), pokud je finan¢ni podpora, kterou osoby nebo subjekty pfimo poskytuji tfetim
strandm, vy$§i nez 500 000 EUR.

7. Dohody o pfiznani piispévku, dohody o financovdni a zdru¢ni dohody jednoznacné stanovi odpovédnost
a povinnosti osoby nebo subjektu vynaklddajicich finan¢ni prostfedky Unie, v€etné povinnosti stanovenych v ¢lanku 129,
a podminky pro vyplaceni piispévku. V téchto dohodach se rovnéz ptipadné vymezi vzdjemné dohodnutd odména, jez je
umérnd podminkdm, za nichZ jsou akce provadény, s ndlezitym ohledem na situace krize a nestability, a je-li to vhodné,
muze byt zaloZena na vykonnosti. Tyto dohody obsahuji rovnéz pravidla pro podavani zprdv Komisi o plnéni tkold,
ocekavané vysledky, veetné ukazatelti pro méfeni vykonnosti, a povinnost osob nebo subjektt vynakladajicich finanéni
prostiedky Unie nebo poskytujicich rozpoétové zaruky ozndmit Komisi neprodlené piipady zjisténych podvoda
a nesrovnalosti a pfijatd ndslednd opatfeni, informace o podezieni na podvod, korupci nebo jakoukoli jinou nelegdlni
¢innost s dopadem na finanéni zdjmy Unie.

8. Veskeré dohody o pfizndni piispévku, dohody o financovani a zaru¢ni dohody se na pozadani zpfistupni Evropskému
parlamentu a Radé.

9.  Tento ¢lanek se nepouzije na pifspévky Unie poskytnuté subjektlim Unie, na néz se podle ¢lankd 70 a 71 vztahuje
zvlastni postup udéleni absolutoria, s vyjimkou pipadnych ad hoc dohod o pfizndni ptispévku.

Cldnek 159

Nepiimé fizeni s mezindrodnimi organizacemi

1. Komise mize v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. ¢) bodem ii) plnit rozpocet nep¥imo
s mezindrodnimi vefejnymi organizacemi zfizenymi mezindrodnimi dohodami (ddle jen ,mezindrodni organizace®) a se
specializovanymi agenturami jimi ziizenymi. Tyto dohody jsou predlozeny Komisi v ramci posouzeni, jez Komise provadi
podle ¢l. 157 odst. 3.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich doprovézejicich pievody penéznich
prostiedkd a o zrugenf nafizen{ (ES) ¢. 1781/2006 (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).

(®)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. cervna 2013 o piistupu k cinnosti dvérovych instituci
a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice 2002/87[ES a zruseni smérnic
2006/48/ES a 2006[49[ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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2. Za mezindrodni organizace jsou povazovany i tyto organizace:
a) Mezindrodni vybor Cerveného kiize;
b) Mezindrodni federace spole¢nosti Cerveného kfize a Cerveného pilmésice.

3. Komise je oprdvnéna pfijmout fddné odavodnéné rozhodnuti, jimz urci, Ze za mezindrodni organizaci je povazovana
urditd neziskovd organizace, kterd spliiuje tyto podminky:

a) ma pravni subjektivitu a samostatné spravni orgdny;
b) byla ziizena s cilem plnit zvldstni tikoly obecného mezindrodniho zdjmu;
¢) jejim ¢lenem je nejméné Sest clenskych statd;

d) vykondvd svou ¢innost za pomoci trvalé struktury a v souladu se systémy, pravidly a postupy, které mohou byt
pfedmétem posouzeni podle ¢l. 157 odst. 3.

Takovym neziskovym organizacim musi byt poskytnuty dostatecné finanéni zdruky s ndlezitym piihlédnutim k pfispévku
Unie, ktery je jim svéfen.

4. Pokud mezindrodni organizace vynakladaji finan¢ni prostfedky v nepifimém fizeni, pouZiji se dohody o ovéfeni s nimi
uzaviené.

Cldnek 160

Nep#imé fizeni s organizacemi ¢lenského stitu

1. Komise mtze v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. ¢) body v) a vi) plnit rozpocet nepiimo
s organizacemi ¢lenského statu.

2. Plni-li Komise rozpocet nepifmo s organizacemi clenskych statd, spoléhd se na systémy, pravidla a postupy téchto
organizaci, které byly posouzeny podle ¢l. 157 odst. 2, 3 a 4.

3. Dohody o finan¢nim rdmcovém partnerstvi uzaviené s organizacemi ¢lenského stitu v souladu s ¢ldnkem 131 blize
uptesni rozsah a podminky kiizového spoléhdni se na systémy, pravidla a postupy organizaci ¢lenskych sttt a mohou
obsahovat zvldstni ustanoveni o kifzovém spoléhdni se na posouzeni a audity podle ¢lanka 126 a 127.

Cldnek 161
Nepfimé fizeni se tfetimi zemémi
1. Komise muiZe plnit rozpocet nepfimo se teti zemi nebo subjekty, které tato tieti zemé urcila, jak je uvedeno v ¢l. 62

odst. 1 prvnim pododstavci pism. c) bodé i), uzavienim dohody o financovani, kterd popisuje zdsah Unie ve tfeti zemi a pro
kazdou st akce stanovi zptsob plnéni rozpoctu.

2. Ve vztahu k &sti akee, kterd je provadéna nepfimo se teti zemi nebo subjekty, které tato t¥eti zemé ur¢ila, stanovi
dohoda o financovani kromé prvkt uvedenych v ¢l. 158 odst. 7 jednozna¢né tlohu a povinnosti tfeti zemé a Komise pii
vynaklddani finan¢nich prostfedkti. Dohoda o financovani urcuje rovnéz pravidla a postupy, které tieti zemé uplatiuje pfi
vynaklddani finan¢nich prostfedkt Unie.

Cldnek 162

Operace kombinovini zdrojii

1. Operace kombinovani zdroji ¥di bud Komise, nebo osoby ¢i subjekty vynaklddajici finan¢ni prosttedky Unie podle
¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢).
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2. Pokud jsou v rdmci ndstroje nebo platformy kombinovéni zdrojii vyuzivany financni ndstroje a rozpoctové zaruky,
pouzije se hlava X.

3.V pfipadé finan¢nich ndstrojii a rozpoctovych zdruk vyuzivanych v rdmci ndstroji nebo platforem kombinovéni
zdrojii se predpoklddd soulad s ¢l. 212 odst. 2 prvnim pododstavcem pism. h), je-li pied zi{zenim pfislusného néstroje nebo
platformy kombinovéni zdrojii provedeno ptredbézné hodnoceni.

4. Na Grovni nastroje nebo platformy kombinovéni zdrojii se vypracovavaji vyro¢ni zpravy podle ¢l. 41 odst. 4 a 5,
piicemz se piihlizi k veskerym finan¢énim ndstrojim a rozpoctovym zdrukdm zafazenym do daného ndstroje nebo
platformy zafazenym a zfetelné se ur¢i rzné druhy finan¢ni podpory v jejich rdmci.

HLAVA VII
VEREJNE ZAKAZKY A KONCESE

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 163
Zasady vztahujici se na vefejné zakdzky a oblast piisobnosti

1. Vsechny vefejné zakdzky financované zcela nebo zldsti z rozpoctu musi dodrzovat zdsady transparentnosti,
proporcionality, rovného zachdzeni a zdkazu diskriminace.

2. Vsechny vefejné zakdzky se zadavaji formou co nejsirsi vefejné soutéze, s vyjimkou piipadi, kdy se pouzije fizeni
uvedené v ¢l. 167 odst. 1 pism. d).

Odhadovand hodnota vefejné zakdzky nesmi byt uréena s cilem obejit platnd pravidla ani nesmi byt za timto dcelem
vefejnd zakdzka rozdélena.

Vetejny zadavatel rozdéli verejnou zakdzku na jednotlivé cdsti, kdykoli to bude vhodné s ohledem na co nejsirsi
hospodaiskou soutéz.

3. Vefejni zadavatelé nesméji raimcové smlouvy zneuzivat ani je pouzivat tak, aby jejich ticelem nebo dasledkem bylo
zabranén{ hospodéiské soutézi anebo jeji omezeni ¢i naruden.

4. Spole¢né vyzkumné stiedisko mtze pii své Gcasti na zaddvani vefejnych zakdzek financovanych zcela nebo z&dsti
z rozpoctu ziskdvat financovéni z jinych zapsanych prosttedkd, nez jsou prostiedky na vyzkum a technologicky vyvoj.

5. Pravidla tykajici se zaddvani vefejnych zakdzek stanovend v tomto nafizeni, s vyjimkou zdsad transparentnosti
a rovného zachdzeni, se nevztahuji na:

a) ¢innosti Spole¢ného vyzkumného stiediska provadéné jménem tretich osob;

b) finanéni sluzby souvisejici s emisi, prodejem, nakupem nebo prevodem cennych papirii nebo jinych finanénich ndstroj
ve smyslu smérnice 2014/65/EU, které Komise pouzivd v souvislosti se svymi vypijckami a ptjckami, spravou aktiv
a pokladnimi operacemi, véetné sluzeb poskytovanych centrdlnimi bankami, Evropskym mechanismem stability, EIB
a jinymi mezindrodnimi finan¢nimi institucemi a vnitrostitnimi subjekty povéfenymi vyddvdnim a spravou stdtnich
dluhopist;

¢) sluzby osvéd¢ovani a ovéfovani listin, které musi byt poskytovany notdfi, pokud tyto sluzby nejsou otevieny
hospodaiské soutézi na zdkladé platnych vnitrostatnich pfedpist.

6. S vyjimkou zaddvani vefejnych zakdzek v oblasti vnéjsi ¢innosti predchdzi jakymkoli opatfenim uvedenym v druhém
pododstavci, kterd se provadi v reakei na krizi, vyhldSeni krizové situace podle pfislusnych internich predpisti.

Pfislusna schvalujici osoba se mtze dovoldvat vyhldSeni krizové situace pouze za tG&elem:
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a) zahdjeni zadavaciho Fizenf;

b) ptipojeni dalsich vefejnych zadavatelii ve smyslu ¢l. 168 odst. 1 ¢&tvrtého pododstavee, ¢l. 168 odst. 2 Sestého
pododstavce nebo ¢l. 175 odst. 5 druhého pododstavce;

¢) kontaktovani uchazect ve smyslu ¢l. 172 odst. 1 druhého pododstavce;
d) provedeni zmén ve smlouvé ve smyslu ¢l. 175 odst. 5 prvniho pododstavce nebo

e) vyzadani podkladii pted podpisem smlouvy podle ¢tvrtého pododstavce bodu 18.1 a ¢tvrtého pododstavee bodu 18.4
piilohy I,

pokud je to odavodnéno krajné naléhavou situaci plynouci z krize.

Cldnek 164
Piiloha tykajici se zaddvani vefejnych zakdzek a pfeneseni pravomoci
Podrobna pravidla zadavani vefejnych zakdzek jsou stanovena v pfiloze I tohoto nafizeni. K zajisténi toho, aby organy Unie
pii zaddvani zakdzek na vlastni Gcet uplatiiovaly stejné normy jako ty, které vefejnym zadavatelim uklddaji smérnice
2014/23[EU a 2014/24/EU, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 275

tohoto nafizeni, jimiZ se méni priloha I tohoto nafizeni s cilem uvést ji do souladu s uvedenymi smérnicemi a provést
souvisejici technické tpravy.

Cldnek 165

SmiSené zakizky a spole¢ny slovnik pro vefejné zakizky

1. SmiSend zakdzka, kterd z hlediska svého pfedmétu v sobé zahrnuje dva nebo vice druht vefejnych zakdzek (na
stavebni prace, dodavky nebo sluzby) nebo i koncese (na stavebni price nebo sluzby), se zaddvd v souladu s predpisy
platnymi pro ten druh vefejné zakazky, ktery vystihuje hlavni pfedmét dotcené vefejné zakdazky.

2.V piipadé smiSenych vefejnych zakdzek, jez zahrnuji doddvky i sluzby, se jejich hlavni pfedmét uréi na zdkladé
porovnani hodnot piislusnych doddvek a sluzeb.

Vefejnd zakdzka, kterd z hlediska svého pfedmétu v sobé zahrnuje jeden druh vefejnych zakdzek (na stavebni prace,
dodévky nebo sluzby) a koncesi (na stavebni prace nebo sluzby), se zadavé v souladu s pfedpisy platnymi pro dotéenou
vefejnou zakdzku.

3. Tato hlava se nepouzije na smlouvy o technické pomoci uzaviené s EIB nebo EIF.

4. Veskeré odkazy na nomenklaturu v souvislosti se zaddvanim vefejnych zakdzek vychdzeji ze spole¢ného slovniku pro
vetejné zakdzky (CPV) tak, jak byl pfijat nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2195/2002 (*).

Cldnek 166

Uvefejiiovani informaci

vy

1.V pfipadé zaddvacich fizeni, jejichz hodnota se rovnd nebo je vyssi nez financni limity podle ¢l. 178 odst. 1 nebo
¢lanku 181, je vefejny zadavatel povinen uvefejnit v Urednim véstniku Evropské unie:

(a) ozndmeni o zahdjeni zaddvactho Fizeni, s vyjimkou ptipadi, kdy se jednd o fizeni uvedené v ¢l. 167 odst. 1 pism. d);

(b) ozndmeni o vysledku zaddvactho fizeni.

(') Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2195/2002 ze dne 5. listopadu 2002 o spolecném slovniku pro vefejné zakazky
(CPV) (UF. vést. L 340, 16.12.2002, s. 1).
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2. Zadavaci fizeni, v nichZ neni dosaZeno finan¢nich limitt podle ¢l. 178 odst. 1 nebo clanku 181, se vyhlasuji
vhodnym zptsobem.

3. Urcité informace o vysledku zaddvactho fizeni se nemusi uvefejiovat, pokud by poskytnuti takovych informaci
branilo vymahatelnosti prava nebo bylo jinak v rozporu s vefejnym zdjmem ¢&i na Gjmu opravnénym obchodnim zdjmim
hospodarskych subjektti nebo pokud by poskytnuti takovych informaci bylo na tijmu spravedlivé hospodaiské soutézi mezi
nimi.

Cldnek 167

7 vz z

Zaddvaci fizeni

1. Zadévaci fizeni, jejichz pfedmétem je udélovani koncesi nebo zadavani vetejnych zakdzek véetné ramcovych smluv,
maji nékterou z téchto forem:

a) oteviené fizeni;

v/

b) uzsi fizeni vCetné Fizeni prostfednictvim dynamického ndkupniho systému;

¢) soutéz o ndvrh;

d) jednaci fizeni bez pfedchoziho uvefejnéni;

e) soutézni dialog;

f) soutézni fizeni s jedndnim;

g) inovacni partnerstvi;

h) fizeni, pfi nichz je uvefejiiovana vyzva k vyjadieni zdjmu.

2.V piipadé otevienych fizeni mizZe podat nabidku kazdy hospodéisky subjekt, ktery ma o to zdjem.

3.V uzsim Fizeni, v soutéznim dialogu, v soutéznim fizeni s jedndnim a v inova¢nim partnerstvi mtize podat Zadost
o ucast kazdy hospodafsky subjekt tim, Ze poskytne informace, které pozaduje vefejny zadavatel. Vefejny zadavatel vyzve
vSechny zdjemce, ktef{ vyhovuji kritériim pro vybér a ktefi se nenachdzeji v zadné ze situaci uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 a ¢l.
143 odst. 1, aby podali nabidku.

Bez ohledu na prvni pododstavec miiZe vefejny zadavatel omezit pocet zdjemct, ktef{ budou vyzvani k piedlozeni nabidky,
na zdkladé objektivnich a nediskrimina¢nich kritérii pro vybér, kterd budou uvedena v ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho
fizeni nebo ve vyzvé k vyjadreni zdjmu. Pocet vyzvanych zdjemct musi byt dostatecny k tomu, aby se zajistila fadnd
hospodaiska soutéz.

4. Ve vSech fizenich, jejichz soucdsti je jedndni, jednaji vefejni zadavatelé s uchazeci o pocatecni nabidce a vsech
naslednych nabidkach nebo jejich ¢astech, s vyjimkou kone¢né nabidky, aby dosahli zlepseni obsahu nabidek. Minimdln{
pozadavky a kritéria uvedend v zaddvaci dokumentaci nejsou predmétem jedndni.

Vetejny zadavatel maze zadat vefejnou zakdzku na zdkladé pocdtecni nabidky bez jedndni, pokud bylo v zaddvaci
dokumentaci uvedeno, Ze si vyhrazuje moZnost tak ucinit.

5. Vefejny zadavatel mize pouZit:

v/

a) oteviené nebo uzsi fzeni pro jakékoli nakupy;

b) Fizeni, pfi nichZ je uvefejiiovana vyzva k vyjadreni zdjmu pro vefejné zakdzky, jejichz hodnota nedosahuje finan¢nich
limit podle ¢l. 178 odst. 1, aby predem vybral zdjemce, ktefi budou vyzvéni k poddni nabidek v reakci na budouci
omezené vyzvy k poddni nabidek, nebo aby sestavil seznam prodejcti, kteff budou vyzvani k podéni Zddosti o ticast nebo
podani nabidek;
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¢) soutéz o ndvrh s cilem ziskat plan nebo navrh vybrany porotou v soutézi;

d) inovacni partnerstvi pro vyvoj a ndslednou koupi inovativnich vyrobkd, sluzeb nebo stavebnich praci;

e) soutézni fizeni s jedndnim nebo soutézni dialog v piipadé koncesi a vefejnych zakdzek na sluzby uvedenych
v piiloze XIV smérnice 2014/24/EU v piipadech, kdy v reakci na oteviené nebo uzsi fizeni po dokonceni ptvodniho
fizeni byly poddny pouze nabidky, které jsou v rozporu s pravidly, nebo nabidky nepfijatelné, a v piipadech, kdy je to
odtivodnéno zvldstnimi okolnostmi souvisejicimi mimo jiné s povahou nebo slozitosti pfedmétu vefejné zakdzky nebo
s konkrétnim druhem vefejné zakdzky, jak je dile uvedeno v piiloze I tohoto nafizeni;

f) jednaci fizeni v piipadé vefejnych zakdzek, jejichz hodnota nedosahuje financnich limitd podle ¢l. 178 odst. 1, nebo
pokud jde o jednaci fizeni bez pfedchoziho uvefejnéni, v piipadé zvlastnich druht ndkupt mimo oblast ptsobnosti
smérnice 2014/24/EU nebo za jasné vymezenych vyjimecnych okolnosti uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni.

6.  Dynamicky ndkupni systém musi byt béhem svého trvani otevfeny vSem hospodaiskym subjektim, které vyhovuji
jeho kritériim pro vybér uchazeca.

Vefejny zadavatel dodrzuje pravidla uzstho fizeni pro zaddvani vefejnych zakdzek prostiednictvim dynamického
nakupniho systému.

Cldnek 168

Interinstituciondlni zaddvdni vefejnych zakdzek, spolecné zaddvdni vefejnych zakdzek a zaddvini vefejnych zakdzek
jménem clenskych stdtii

1. Je-li vefejnd zakazka nebo rdmcova smlouva pfedmétem zdjmu dvou nebo vice orgdnt Unie, vykonnych agentur ¢i
subjektt Unie uvedenych v ¢lancich 70 a 71 a je-li mozné dosdhnout tspor z divodu vyssi efektivity, jsou dotceni vefejni
zadavatelé oprdvnéni provést fizeni a fidit ndslednou vefejnou zakdzku, zadanou p¥imo nebo na zdkladé rdimcové smlouvy,
na interinstituciondlni bazi pod vedenim jednoho z dotc¢enych vefejnych zadavateld.

Interinstituciondlniho zaddvdni vefejnych zakdzek se mohou zdcastnit i osoby a subjekty povéfené provadénim
specifickych akci v rdmci spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU, jakoz i kancelaf

yxs

generalniho tajemnika Nejvyssi rady evropskych skol.

Podminky ramcové smlouvy se pouZiji pouze mezi témi vefejnymi zadavateli, kteff jsou pro tento ti¢el oznaceni v zadavaci
dokumentaci, a hospoddfskymi subjekty, které jsou stranami této ramcové smlouvy.

Odchylné od tfettho pododstavce tohoto odstavce mize vefejny zadavatel v mimofddné naléhavé situaci plynouci z krize
doplnit nové vefejné zadavatele po zahdjeni zadavaciho fizeni a pied podpisem smlouvy za podminek stanovenych
v ¢l. 163 odst. 6 a za predpokladu, Ze tato zména neméni predmét zakazky nebo ramcové smlouvy.

2. Je-li k provedeni spolecné akce mezi organem Unie, subjektem Unie uvedenym v ¢lancich 70 a 71 nebo vykonnou
agenturou uvedenou v ¢lanku 69 a jednim nebo vice vefejnymi zadavateli z ¢lenskych stiti zapotiebi zadat vefejnou
zakdzku nebo uzaviit rimcovou smlouvu, mohou tento orgdn Unie a tito vefejni zadavatelé provést zaddvaci Fizeni
spolecné. Je-li nezbytné provést spolecné zaddvaci fizeni mezi orgdnem Unie, subjektem Unie uvedenym v ¢ldncich 70 a 71
nebo vykonnou agenturou uvedenou v ¢ldnku 69 a jednim nebo vice vefejnymi zadavateli z ¢lenskych statd, mohou ¢lenské
staty v plném rozsahu pofidit, pronajmout nebo formou leasingu pronajmout kapacity, na néz se spole¢né zadavaci fizeni
vztahovalo.

Spole¢ného zaddvani vefejnych zakdzek se mohou tcastnit také stity ESVO a zemé kandidujici na ¢lenstvi v Unii, pokud
tuto moznost vyslovné stanovi dvoustrannd nebo vicestrannd smlouva, nebo jiné tfeti zemé, pokud je takovd moznost
vyslovné uvedena v pouzitelném zdkladnim aktu.

Na spolecné zaddvaci fizeni se pouziji procesni ustanoveni platnd pro orgdny Unie.
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Cini-li podil na odhadované celkové hodnoté vetejné zakdzky ptipadajici na vefejného zadavatele z urcitého ¢lenského stétu
¢i jim spravovany nejméné 50 % nebo v jinych fadné odtvodnénych piipadech, miize orgdn Unie rozhodnout, Ze se na
spole¢né zaddvani vefejnych zakdzek pouZiji procesni pravidla platnd pro vefejného zadavatele z tohoto ¢lenského statu,
je-li mozné je povazovat za rovnocennd pravidliim tohoto orgdnu Unie.

Dotceny orgdn Unie a vefejny zadavatel z ¢lenského stdtu, stitu ESVO nebo zemé kandidujici na ¢lenstvi v Unii, kteff se
podileji na spole¢ném zaddvani vefejnych zakdzek, se dohodnou zejména na podrobnych pravidlech tykajicich se
vyhodnocovéni zddosti o tGcast nebo nabidek, zaddni vefejné zakdzky, prava pouzitelného na tuto zakdzku a soudu
piislusného pro feseni sport.

V mimoiddné naléhavé situaci plynouci z krize mohou byt po zahdjeni zaddvaciho fizeni a pied podpisem smlouvy
doplnéni novi vefejni zadavatelé za podminek stanovenych v ¢l. 163 odst. 6 a za predpokladu, Ze tato zména neméni
piedmét zakdzky nebo rdmcové smlouvy.

3. Ve vhodnych piipadech mohou dva nebo vice ¢lenskych statii povétit organ Unie, subjekt Unie uvedeny v ¢lancich 70
a 71 nebo vykonnou agenturu uvedenou v ¢cldnku 69 (povéfeného verejného zadavatele), aby jednaly jako centrdlni
zadavatel k zaddvani zakdzek jménem téchto ¢lenskych stdtd nebo vlastnim jménem, a to za téchto podminek:

a) povéfeny vefejny zadavatel posoudi uziteCnost, nezbytnost a pfiméfenost Zadosti téchto ¢lenskych statd;

b) pokud povéfeny vefejny zadavatel nemd v dmyslu zddosti vyhovét, informuje o tom dotcené clenské stity a své
odmitnuti odtivodnf;

¢) povéieny vefejny zadavatel provadi zaddvaci fizeni podle svych vlastnich pravidel;

d) jestlize se povéfeny vefejny zadavatel rozhodne zahdjit zaddvaci fizeni jménem clenskych statd, informuje vSechny
Clenské staty o svém Gmyslu usporddat zadavaci fizeni a zainteresované ¢lenské stity vyzve k Gcasti;

e) pokud povéfeny vefejny zadavatel souhlasi se zaddnim zakdzek jménem clenskych stdtd, vypracuje ndvrh dohody
o povéteni, kterou podepisi zdcastnéné ¢lenské staty. Tato dohoda obsahuje zejména praktickd ujedndni pro zapojeni
zucastnénych clenskych statd, podminky a Casové rdmce pro piipadnou tcast a netcast a piipadné pravidla pro
rozdéleni mnozstvi mezi ztcastnéné clenské staty.

Orgén Unie, subjekt Unie uvedeny v ¢lancich 70 a 71 nebo vykonnd agentura uvedend v ¢lanku 69 mohou jednat jako
velkoobchodnik, ktery nakupuje, skladuje a ddle proddva nebo daruje dodavky a sluzby, véetné prondjmd, ¢lenskym stattim
nebo partnerskym organizacim vybranym orgdnem Unie, subjektem Unie uvedenym v ¢ldncich 70 a 71 nebo vykonnou
agenturou uvedenou v ¢lanku 69. V tomto piipadé provadi organ Unie, subjekt Unie uvedeny v ¢lancich 70 a 71 nebo
vykonnd agentura uvedend v ¢lanku 69 zadavaci fizeni podle svych vlastnich pravidel pro zaddvani vefejnych zakdzek.

Cldnek 169

Pfiprava zaddvaciho fizeni

1. Pfed zahdjenim zaddvaciho Fizeni mize vefejny zadavatel vést pfedbéznou trzni konzultaci s cilem pfipravit fzeni.

2. Vefejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci vymezi pfedmét vefejné zakdzky pomoci popisu svych potieb
a pozadovanych vlastnosti stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb, jez maji byt pofizeny, a stanovi pfislusnd kritéria pro
vylouceni, vybér a zaddni. Vefejny zadavatel zdroven uvede, které prvky predstavuji minimdlni pozadavky, jez musi
splilovat vSechny nabidky. Mezi minimélni poZadavky musi patfit dodrzovani pfislusnych povinnosti v oblasti prava
zivotniho prostiedi a socidlntho a pracovniho prdva stanovenych pravem Unie, vnitrostitnim pravem, kolektivnimi
smlouvami nebo platnymi mezindrodnimi socidlnimi ‘mluvami a dUmluvami o Zivotnim prostfedi uvedenymi
v piiloze X smérnice 2014/24/EU.
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Cldnek 170

Zadévani vefejnych zakizek

1. Vefejné zakdzky se zaddvaji na zdkladé piislusnych kritérii pro zaddni vetejné zakdzky za predpokladu, Ze vefejny
zadavatel ovéfil splnéni vech téchto podminek:

a) nabidka splfiuje minimdln{ pozadavky stanovené v zaddvaci dokumentaci;
b) zdjemce ¢i uchaze¢ neni vyloucen podle ¢lanku 138 ani odmitnut podle ¢lanku 143;

¢) zdjemce nebo uchaze¢ md pistup k zadavani vefejnych zakdzek a splriuje kritéria pro vybér stanovend v zaddvaci
dokumentaci, véetné kritéria absence protichtidnych profesnich zdjmda.

2. Vetejny zadavatel pouzije kritéria pro vybér za tcelem vyhodnoceni zptisobilosti zdjemce nebo uchazece. Kritéria pro
vybér se mohou tykat pouze pravni a regulacni zptsobilosti provddét odbornou ¢innost, hospoddiské a finan¢ni
zpusobilosti a technické a odborné zptisobilosti. Pozadavky na finan¢ni zpusobilost se v ptipadé Spole¢ného vyzkumného
stiediska povazuji za splnéné.

3. Vefejny zadavatel pouzije kritéria pro zaddni za celem vyhodnoceni nabidky.

4. Piizaddvani vefejnych zakdzek vefejny zadavatel vychdzi z ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky, coz spocivd v jedné ze
tif metod zaddvani: nejniZsi cena, nejniz$i naklady nebo nejlepsi pomér mezi cenou a kvalitou.

Pro metodu nejnizsich nakladd vyuzije vefejny zadavatel pfistupu nakladové efektivnosti zahrnujictho naklady Zivotniho
cyklu.

Pokud jde o nejlepsi pomér mezi cenou a kvalitou, vefejny zadavatel zohledni cenu nebo nédklady a jind kritéria kvality

souvisejici s predmétem vefejné zakdzky.

Cldnek 171

Podédvani nabidek, elektronickd komunikace a vyhodnoceni

1. Vefejny zadavatel stanovi lhity pro doruceni nabidek a zZadosti o ticast v souladu s bodem 24 piilohy I a s piihlédnutim
k slozitosti ndkupu a ponechd hospodafskym subjektim pfiméfenou dobu na pipravu nabidek.

2. Je-li to povazovano za vhodné a pfiméfené, mize vefejny zadavatel od uchazect pozadovat, aby pred podpisem
smlouvy slozili zaruku k zajisténi toho, Ze svou nabidku nestdhnou. Pozadovand zaruka ¢ini 1% az 2% celkové
odhadované hodnoty vefejné zakdzky.

Vefejny zadavatel zaruku uvolni:

a) po poskytnuti informaci o vysledku fizeni v piipadé uchaze¢ti odmitnutych podle bodu 30.2 pism. b) pfilohy I nebo
nabidek odmitnutych podle bodu 30.2 pism. ¢) prilohy I;

b) po podpisu smlouvy v piipadé uchazect se stanovenym pofadim podle bodu 30.2 pism. e) piilohy I

3. Vefejny zadavatel je povinen otevit vSechny zddosti o Gcast a nabidky. Nicméné:

a) zadosti o Gcast a nabidky, které byly doruceny po uplynuti lhity pro jejich poddni, zamitne bez toho, aby je oteviel;
b) nabidky, jez byly doruceny jiz oteviené, zamitne bez toho, aby se zabyval jejich obsahem.

4. Vsechny zddosti o ticast nebo nabidky, které nebyly ve fazi otevirdni téchto zddosti a nabidek podle odstavce 3
zamitnuty, vefejny zadavatel vyhodnoti podle kritérii blize uréenych v zaddvaci dokumentaci s cilem zadat vefejnou
zakdzku nebo usporddat elektronickou aukci.

5. Schvalujici osoba miize upustit od jmenovani hodnotici komise podle ¢l. 153 odst. 2 v téchto pfipadech:
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a) hodnota vefejné zakdzky nedosahuje finan¢nich limitt podle ¢l. 178 odst. 1;

b) na zékladé analyzy rizik v piipadech uvedenych v bodé 11.1 druhém pododstavci pism. ¢) a e), pism. f) podbodech
i) a iii), pism. h) a m) ptilohy I;

¢) na zdkladé analyzy rizik pfi obnoveni soutéze v piipadé rimcové smlouvy;

vvvvvv

e) na zdkladé analyzy rizik pro konkrétni zaddvani vefejnych zakdzek v rdmci dynamického ndkupniho systému.

6. Zadosti o Gcast a nabidky, které nejsou v souladu s minimalnimi pozadavky stanovenymi v zaddvaci dokumentaci, se
zamitnou.

Cldnek 172

Kontakty v pribéhu zaddvaciho Fizeni

1. Pfed uplynutim lhaty pro doruceni zddosti o tiast nebo nabidek maze vetejny zadavatel sdélit doplitkové informace
tykajici se zaddvaci dokumentace, pokud zjisti v textu chybu nebo vynechdvku nebo pokud ho o to pozadd zdjemce nebo
uchazec. Poskytnuté informace jsou zpfistupnény vSem zdjemctim nebo uchaze¢tim.

Odchylné od prvniho pododstavce mize vefejny zadavatel v mimofddné naléhavé situaci plynouci z krize pisemné
kontaktovat vSechny vyzvané zdjemce pfed uplynutim lhity pro doruceni zddosti o ticast nebo nabidek, a to vyhradné za
ucelem objasnéni jejich Gmyslu podat zadost o Gicast nebo nabidku, za podminek stanovenych v ¢l. 163 odst. 6.

2. Po uplynuti lhity pro doruceni Zddosti o t¢ast nebo nabidek je ve vSech piipadech, kdy ke kontaktu doslo, a v fadné
odtivodnénych ptipadech podle ¢lanku 154, kdy ke kontaktu nedoslo, tfeba u¢init pozndmku do spisu o zadavacim Fizeni.

Cldnek 173

Rozhodnuti o zadini vefejné zakizky a vyrozuméni zdjemcir nebo uchazecd

1. O tom, komu bude vefejnd zakdzka zaddna, rozhodne piislusnd schvalujici osoba v souladu s kritérii pro vybér
a s kritérii pro zaddni, kterd jsou blize uréena v zaddvaci dokumentaci.

2. Vetejny zadavatel sdéli kazdému zdjemci nebo uchazeci, jehoz zZddost o ticast nebo nabidka byla zamitnuta, dtivody
pro pfijeti tohoto rozhodnuti. Kromé toho tGspésnym i netispé$nym uchazettim sdéli délku odkladné lhaty uvedené v ¢l.
178 odst. 2 a ¢l. 181 odst. 1, je-li takovd odkladnd lhdta pouzitelnd.

V piipadé zaddvéni jednotlivych vefejnych zakdzek podle ramcové smlouvy s obnovenim soutéze vyrozumi vefejny
zadavatel uchazece o vysledku hodnoceni.

3. Verejny zadavatel vyrozumi vSechny uchazece, ktefi nejsou odmitnuti a ktef{ podaji pisemnou zadost, o:

a) jménu uchazece nebo v piipadé rimcové smlouvy jménech uchazecd, kterym je vefejnd zakdzka zaddna, a o vlastnostech
a relativnich vyhodach pfijaté nabidky a celkové vysi finan¢ni nabidky, nejde-li o jednotlivou vefejnou zakdzku podle
ramcové smlouvy s obnovenim soutéZe;

b) pokroku v jedndnich a dialogu s uchazedi.

Verejny zadavatel vSak muize rozhodnout, Ze urcité informace nezvefejni, pokud by jejich poskytnuti brénilo
vymahatelnosti prava, bylo v rozporu s vefejnym zdjmem ¢i na Gjmu opravnénym obchodnim zdjmtm hospodaiskych
subjektt nebo narusilo spravedlivou hospodéiskou soutéz mezi nimi.
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Cldnek 174

ZruSeni zaddvaciho Fizeni

Vetejny zadavatel miZze az do podpisu smlouvy na vefejnou zakdzku zaddvaci fizeni zcela zrusit. V piipadé fizeni
zadavanych po ¢astech nebo zadavani vefejnych zakdzek z vice zdroji lze zruSeni provést ¢astecné. Zajemci nebo uchazeci
nemaji narok na jakékoli odskodnéni.

Takové rozhodnuti musi byt odiivodnéno a musi byt zdjemctim nebo uchaze¢im ddno co nejdfive na védomi.

Cldnek 175

Plnéni a zmény smlouvy na vefejnou zakdzku
1. Plnéni smlouvy na vefejnou zakdzku se zahdji az po jejim podpisu.

2. Vefejny zadavatel je opravnén provést ve smlouvé na vefejnou zakdzku nebo rdmcové smlouvé zmény bez nového
zadavaciho fizeni pouze v pi{padech stanovenych v odstavci 3 a za ptredpokladu, Ze tyto zmény nepovedou ke zméné
pfedmétu dané smlouvy nebo rdimcové smlouvy ve smyslu odstavce 4.

3. Smlouvu na vefejnou zakdzku, rdimcovou smlouvu nebo smlouvu na jednotlivou vefejnou zakdzku podle rimcové
smlouvy Ize bez nového zaddvaciho fizeni zménit v kterémkoli z téchto piipadi:

a) pokud jsou nezbytné dodate¢né stavebni price, dodavky nebo sluzby ptvodniho zhotovitele, dodavatele nebo
poskytovatele, které nebyly zahrnuty v ptvodni vefejné zakazce, jsou-li splnény tyto podminky:

i) zména zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele neni moznd z technickych divoda souvisejicich s pozadavky na
zaménitelnost nebo interoperabilitu se stavajicim zafizenim, sluzbami nebo instalacemi;

ii

=

zména zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele by vefejnému zadavateli zptisobila vyrazné zvyseni nakladd;

iii) cenovy ndrtist, véetné ¢isté kumulativni hodnoty po sobé ndsledujicich zmén, neptekro¢i 50 % hodnoty pavodni
vefejné zakdzky;

b) pokud jsou splnény viechny tyto podminky:
i) potfeba zmény byla vyvoldna okolnostmi, které vefejny zadavatel jednajici s ndlezitou péci nemohl pfedvidat;
ii) pfipadny cenovy ndrtst nepiekroci 50 % hodnoty ptivodni vefejné zakazky;

¢) pokud hodnota zmény nepfesahuje ndsledujici limity:

ii) 10 % z hodnoty ptivodni vefejné zakdzky na sluzby a dodavky nebo koncese na stavebni prace nebo sluzby a 15 %
z hodnoty piivodni vefejné zakdzky na stavebni prace;

d) pokud jsou splnény obé¢ tyto podminky:
i) nejsou zménény minimdln{ pozadavky ptvodniho zadavaciho fizeni;

i) jakdkoli ndslednd zména hodnoty je v souladu s podminkami stanovenymi pismeni ¢) tohoto pododstavce, pokud
tato zména hodnoty nevyplyva z piisného uplatiiovani zadavaci dokumentace nebo smluvnich ustanoveni.

Hodnota pavodni vefejné zakazky nezohlediiuje tpravy cen.

Cistd kumulativni hodnota nékolika po sobé nasledujicich zmén podle prvntho pododstavce pism. c) nesmi piekrocit zadny
finan¢ni limit v ném stanoveny.
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Vetejny zadavatel uplatni opatieni tykajici se ndsledného uvetejiiovani informaci stanovené v ¢lanku 166.

4. Zména se povazuje za zménu piedmétu smlouvy o vefejné zakdzce nebo ramcové smlouvy, pokud se podstatné lisi
od piivodné uzaviené smlouvy o vefejné zakdzce nebo rdmcové smlouvy. V kazdém piipadé se md za to, Ze zména méni
pfedmét smlouvy o vefejné zakizce nebo ramcové smlouvy, je-li splnéna jedna nebo vice z téchto podminek:

a) zména zavadi nebo ru$i vyznamné podminky, které by v piipadé, Ze by byly souddsti pivodniho zaddvaciho fizent,
umoznily pfijeti jinych uchazect nez téch, ktefi byli piivodné vybrani, nebo piijeti jiné nez piivodné pfijaté nabidky,
nebo by k dcasti v zaddvacim fizeni motivovaly dalsi G¢astniky nebo by nevedly k vybéru tspésného uchazece;

b) zména vyznamné méni ekonomickou rovnovihu smlouvy o vefejné zakdzce nebo rdamcové smlouvy ve prospéch
dodavatele zplisobem, ktery nebyl stanoven v ptivodni smlouvé o vefejné zakdzce nebo ramcové smlouve;

¢) zména vyznamné rozsifuje oblast pisobnosti smlouvy o vefejné zakdzce nebo ramcové smlouvy.

5. Odchylné od odst. 3 pism. b) bodu ii) mize vefejny zadavatel v mimofddné naléhavé situaci plynouci z krize po
dohodé¢ s dodavatelem, zhotovitelem nebo poskytovatelem zménit smlouvu na vefejnou zakdzku nebo rdmcovou smlouvu
nad limit 50 %, a to aZ do 100 % hodnoty ptvodni zakdzky, za pfedpokladu, Ze je to odivodnéno jako nezbytné nutné
k reakci na vyvoj krize, s vyhradou podminek stanovenych v ¢l. 163 odst. 6.

Odchylné od odstavce 3 mohou byt v mimorddné naléhavé situaci vyplyvajici z krize podminky rdmcové smlouvy
zménény spole¢nou dohodou tak, aby se vztahovaly na nové vefejné zadavatele doplnéné po zméné rimcové smlouvy, a to
i v piipadé interinstitucionalniho nebo spole¢ného zadévani vetejnych zakazek, za podminek stanovenych v ¢l. 163 odst. 6.

Cldnek 176

Zéruka za splnéni a zdruka za uvolnéni zddrzného

1. Zaruka za splnéni ¢ini nejvyse 10 % z celkové hodnoty vefejné zakazky.

Je v plném rozsahu uvolnéna po koneéném prevzeti stavebnich praci, doddvek nebo slozitych sluzeb v dobé, kterd podléha
lhatdm stanovenym v ¢l. 116 odst. 1 a kterou je nutno ve smlouvé na vefejnou zakdzku specifikovat. V ¢asteéném ¢&i plném
rozsahu ji Ize uvolnit po pfedbézném prevzeti stavebnich praci, doddvek nebo slozitych sluzeb.

2. Namisto zdruky za uvolnéni zddrzného do vyse 10 % celkové hodnoty vefejné zakdzky Ize provést postupné srazky
z uskute¢iiovanych priibéznych plateb nebo srazku z konecné platby.

Vysi zaruky za uvolnéni zddrzného urci verejny zadavatel tak, aby byla pfiméfena rizikiim zjisténym v souvislosti s plnénim
vefejné zakdzky, pficemz piihlédne k pfedmétu vefejné zakdzky a obchodnim podminkdm obvyklym v daném odvétvi.

Zaruku za uvolnéni zddrzného nelze pouzit ve smlouvé na vefejnou zakdzku, v niZ byla vyzadana zaruka za splnéni, jez
nebyla uvolnéna.

3. S vyhradou schvéleni vefejnym zadavatelem muze zhotovitel, dodavatel nebo poskytovatel pozadat, aby byla zaruka
za uvolnéni zddrzného nahrazena jinym typem zaruky uvedenym v ¢lanku 155.

4. Vefejny zadavatel zdruku za uvolnéni zddrzného uvolni po uplynuti obdobi odpovédnosti za vefejnou zakdzku
v dobé, kterd podléhd lhitdm stanovenym v ¢l. 116 odst. 1 a kterou je nutno ve smlouvé na vefejnou zakazku specifikovat.
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KAPITOLA 2

Ustanoveni pouZitelnd pro veiejné zakdzky zaddvané orgdny Unie na vlastni iidet

Cldnek 177

Vefejny zadavatel

1. Organy Unie, vykonné agentury a subjekty Unie uvedené v ¢lancich 70 a 71 se povazuji za vefejné zadavatele
u vefejnych zakazek zadavanych na jejich vlastni acet, s vyjimkou piipadi, kdy provadéji nakup u centralniho zadavatele.
Utvary organti Unie se za vefejné zadavatele nepovazuji v piipadech, kdy mezi sebou uzaviou mezittvarové dohody.

Orgény Unie, které se podle prvniho pododstavce povazuji za vefejné zadavatele, provedou v souladu s ¢lankem 60
povéieni nezbytnd pro vykon funkce vefejného zadavatele.

2. Viechny povéfené nebo déle povéfené schvalujici osoby jednotlivich orgdnti Unie posoudi, zda bylo dosazeno
finan¢nich limitd podle ¢l. 178 odst. 1.

Cldnek 178

Pouzitelné finan¢ni limity a odkladnd lhdita

1. Pro Glely zadavani vefejnych zakdzek a udélovani koncesi je vefejny zadavatel pii vybéru nékterého z fizeni podle ¢l.
167 odst. 1 tohoto nafizeni povinen dodrzovat finan¢ni limity stanovené v ¢l. 4 pism. a) a b) smérnice 2014/24/EU, a podle
piislusnych piipadt limity stanovené pro koncese v ¢l. 8 odst. 1 smérnice 2014/23/EU.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto ¢lanku u vefejnych zakdzek zaddvanych delegacemi Unie nebo zadanych vylucné
v zdjmu delegaci Unie ve tietich zemich &ini pouzitelny finan¢ni limit pro vefejné zakdzky na dodivky a sluzby
300 000 EUR namisto finan¢niho limitu pro vefejné zakdzky na dodavky a sluzby stanoveného v ¢l. 4 pism. b) smérnice
2014/24/EU.

Ustanoveni ¢l. 152 odst. 5, ¢l. 178 odst. 1, ¢l. 179 odst. 3, jakoz i bodu 11.1 pism. m), bodu 14 a bodu 18.1 piilohy I, kterd
se tykaji zaddvani zakdzek delegacemi Unie ve tfetich zemich, se vztahuji rovnéz na kancelate Evropského parlamentu ve
tfetich zemich.

2. Svyhradou vyjimek a podminek uvedenych v pfiloze I tohoto natizeni nepodepiSe vefejny zadavatel v pifpadé verejné
zakazky, jejiz hodnota pfekracuje finanéni limity podle odstavce 1, s tsp&$nym uchazeem na tuto vefejnou zakdzku
smlouvu nebo ramcovou smlouvu, dokud neuplyne odkladna lhata.

3. Odkladna lhata ¢inf deset dna pfi pouziti elektronickych komunikacnich prostiedkd a 15 dnt v ostatnich piipadech.

Cldnek 179

Pravidla pro p¥istup k zaddvini vefejnych zakdzek

1. Zadévaciho fizeni se muZe za stejnych podminek tcastnit kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd spadd do oblasti
pusobnosti Smluv, a kazdd fyzickd nebo prévnickd osoba usazend ve tfeti zemi, kterd s Unif uzavfela zvldstni dohodu
v oblasti vefejnych zakdzek, za podminek stanovenych v takové dohod€. Zadavaciho Fizeni se mohou tcastnit rovnéz
mezindrodni organizace.

2. Pro tcely ¢l. 163 odst. 4 je Spole¢né vyzkumné stiedisko povazovano za pravnickou osobu usazenou v ¢lenském
State.

3. AnizZ jsou dotCeny odstavce 1 a 2, v piipadé vetejnych zakdzek zadanych vyluéné v zdjmu delegaci Unie ve tietich
zemich je Glast na zaddvacich fizenich za stejnych podminek oteviena také vSem fyzickym a pravnickym osobam
usazenym ve tfeti zemi, v niZ dand delegace Unie sidli. Za vyjime¢nych okolnosti, které jsou fadné odivodnény piislusnou
schvalujici osobou, muze byt rozhodnuto umoznit Gcast v zaddvacim fizeni stdtnim piislusnikim nebo subjekttim tfetich
zemi.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 147/239



CS Uk, vést. L, 26.9.2024

4. Utast na zadavacich fizenich a plnéni zadanych vefejnych zakizek podléhd podminkim stanovenym v naiizeni (EU)
2022/1031 a v provadécich aktech (opatfenich IPI) pfijatych podle uvedeného nafizeni.

Cldnek 180

Pravidla Svétové obchodni organizace pro zaddvini vefejnych zakdzek

V piipadech, ve kterych se pouzije vicestrannd Dohoda o vlddnich zakdzkich uzaviend v rdmci Svétové obchodni
organizace, se mohou zadavaciho fizeni Gcastnit také hospodaiské subjekty usazené ve statech, které uvedenou dohodu
ratifikovaly, za podminek v ni stanovenych.

KAPITOLA 3

Ustanoveni pouZitelnd na zaddvini vefejnych zakdzek v oblasti vnéjsi Cinnosti

Cldnek 181

wevs we

Zadéavini vefejnych zakdzek na vnéjsi ¢innost

1. Na vefejné zakdzky podle této kapitoly se pouziji obecnd ustanoveni o zaddvani vefejnych zakdzek obsazend
v kapitole 1 této hlavy, s vyhradou zvldstnich ustanoveni o postupech pro zaddvani vnéjsich vetejnych zakdzek, jez jsou
obsazena v kapitole 3 prilohy I. Na zaddvan{ vefejnych zakazek, na které se vztahuje tato kapitola, se nepouziji ¢lanky 177
az 180.

S vyhradou vyjimek a podminek, které jsou blize urceny v piiloze I, nepodepiSe vefejny zadavatel s tispésnym uchazecem
na tuto vefejnou zakdzku smlouvu nebo rdmcovou smlouvu, dokud neuplyne odkladnd lhita. Odkladnd Ihita ¢ini deset
dnti pii pouziti elektronickych komunika¢nich prostiedki a 15 dnti v ostatnich piipadech.

Clanek 166, ¢l. 167 odst. 1 pism. a) a b) a druhy pododstavec tohoto odstavce se pouziji pouze na zaddvaci fizen, jejichz
hodnota se rovnd nebo je vyssi nez:

a) 300000 EUR u zakdzek na sluzby a zakdzek na dodavky;

b) 5000000 EUR u zakazek na stavebni préce.

2. Tato kapitola se pouZije na:

a) zaddvani vefejnych zakdzek, pfi nichz Komise nezaddvd verejné zakdzky na vlastni Gcet;

b) zaddvani vetejnych zakdzek osobami nebo subjekty vynaklddajicimi finan¢ni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1
prvniho pododstavce pism. ¢), stanovi-li tak dohoda o pfizndni pfispévku nebo dohoda o financovéni podle ¢lanku 157.

3. Zadévaci fizeni jsou upravena v dohodéch o financovani uvedenych v ¢lanku 161.
4. Tato kapitola se nepouzije na akce provadéné podle odvétvovych zdkladnich pravnich aktd, jez se tykaji pomoci pro

feSeni humanitdrnich krizi, operaci civilni ochrany a operaci humanitdrni pomoci.

Cldnek 182
Pravidla pro pfistup k zaddvini vefejnych zakdzek v oblasti vnéjsi ¢innosti
1. Zadavactho fizeni se mohou za stejnych podminek Gcastnit viechny osoby spadajici do oblasti ptisobnosti Smluv

a vechny ostatni fyzické nebo prévnické osoby v souladu se zvldstnimi ustanovenimi zdkladnich prdvnich aktd
upravujicich dotéenou oblast spoluprace. Zadavaciho fizeni se mohou tcastnit rovnéz mezindrodni organizace.

2. Zavyjime¢nych, pfislusnou schvalujici osobou Fadné odivodnénych okolnosti mize byt rozhodnuto umoznit Gcast
v zaddvacim fizeni stitnim piislusnikiim tfetich zemi jinym, neZ je uvedeno v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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3. Pokud se pouzije dohoda, jejiz stranou je Unie a jejimz predmétem je rozsifeni trhi se zbozim nebo sluzbami, na néz
lze zadavat vefejné zakazky, mohou se za podminek stanovenych v uvedené dohodé o vefejné zakdzky financované
z rozpoctu uchdzet i fyzické a pravnické osoby usazené v tietich zemich jiné, nez které jsou uvedeny v odstavcich 1 a 2.

HLAVA VIII
GRANTY

KAPITOLA 1

Oblast piisobnosti a forma granti

Cldnek 183

Oblast piisobnosti a forma grantii
1. Tato hlava se vztahuje na granty udélené v pfimém Fizeni.
2. Granty lze udélit na financovani:
a) akci urcenych na podporu dosazeni urcitého politického cile Unie (granty na akce);
b) fungovani subjektu, ktery sleduje cil, jenz je soucdsti nékteré politiky Unie a podporuje ji (granty na provozni néklady).

Granty na provozni ndklady maji formu finanéniho pfispévku na pracovni program subjektu uvedeného v prvnim
pododstavci pism. b).

3. Granty mohou mit kteroukoli z forem stanovenych v ¢l. 125 odst. 1.
Mé-li grant formu financovani nespojeného s ndklady podle ¢l. 125 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a):

a) nepouZziji se ustanoveni tykajici se zptisobilosti a ovéfeni nakladt obsaZend v této hlavé, zejména ¢lanky 185, 187 a 188,
¢l. 189 odst. 2, 3 a 4, ¢ldnek 193, ¢l. 194 odst. 3, ustanoveni tykajici se odhadovaného rozpoctu nebo odhadovanych
zpusobilych ndkladd v ¢l. 199 odst. 1 pism. e) a ustanoveni ¢l. 206 odst. 4;

b) pokud jde o ¢lanek 184, pouziji se pouze postup a pozadavky uvedené v odstavcich 2 a 3, v odst. 4 prvnim pododstavci
pism. a) a d) a druhém pododstavci pism. a) a v odstavci 5 zminéného clanku.

4. Kazdy organ Unie mize zadavat vefejné zakdzky nebo udélovat granty na komunikaéni ¢innosti. Granty lze udélit,
neni-li zaddvani vefejnych zakdzek vzhledem k povaze ¢innosti vhodné.

5. Spoletné vyzkumné stiedisko mize v rdmci své tcasti v udélovacich fizenich financovanych zcela nebo zéasti
z rozpoctu ziskavat financovani z jinych zapsanych prostiedka, nez jsou prostiedky na vyzkum a technologicky vyvoj.
V téchto pFipadech se nepouzije ¢l. 201 odst. 4, co se tyka finan¢ni zpusobilosti, a ¢l. 199 odst. 1 pism. a) az d).

Cldnek 184

Jednoridzové &istky, jednotkové ndklady a pausilni financovani

1. Maji-li granty formu jednordzovych &astek, jednotkovych ndkladt nebo pausdlniho financovani podle ¢l. 125 odst. 1
prvniho pododstavce pism. ¢), d) nebo e), pouZije se tato hlava s vyjimkou ustanoveni nebo &dsti ustanoveni tykajicich se
ovéfovani skute¢né vzniklych ndklada.

2. Je-li to mozné a vhodné, jednordzové ¢astky, jednotkové naklady nebo pausdlni sazby se stanovi tak, aby bylo mozné
jejich proplaceni po dosazeni konkrétnich vystupti nebo vysledki.
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3. Neni-li v zékladnim pravnim aktu stanoveno jinak, povoluje pouziti jednordzovych ¢&astek, jednotkovych naklada
nebo pausdlniho financovani piislusnd schvalujici osoba rozhodnutim v souladu s vnitinimi pfedpisy dotéeného organu
Unie.

4. Rozhodnuti o povoleni musi obsahovat alespoii:

a) zdavodnéni vhodnosti danych forem financovdni s ohledem na povahu podporovanych akci nebo pracovnich
programu, na rizika nesrovnalosti a podvoda a na ndklady na kontrolu;

b) uvedeni ndkladi nebo kategorii nédkladd krytych formou jednordzovych ¢astek, jednotkovych nakladti nebo pausdlniho
financovani, které se povazuji za zptsobilé podle ¢l. 189 odst. 3 pism. ), €) a f) a ¢l. 189 odst. 4 a které vylucuji naklady
nezpusobilé podle pouzitelnych pravidel Unie;

¢) popis metod pro urceni jednordzovych ¢astek, jednotkovych néakladti nebo pausilniho financovéni. Tyto metody musi
byt zaloZeny na:

i) statistickych tdajich, podobné objektivnich ukazatelich nebo odborném dsudku poskytnutém odborniky, kteif jsou
k dispozici interné, nebo ziskaném v souladu s ptislusnymi pravidly, nebo

ii) individudlnim pfistupu k pFfjemcm grantu na zakladé certifikovanych nebo auditem ovéfitelnych historickych tidaji
o piijemci grantu nebo jeho obvyklych postupt tictovani ndkladu;

d) pokud mozno zdkladni podminky pro provedeni platby, spocivajici tam, kde je to relevantni, v dosazeni vystupti nebo
vysledkd;

e) nejsou-li jednorazové ¢astky, jednotkové néklady a pausilni sazby zalozeny na vystupech nebo vysledcich, odtivodnéni,
pro¢ neni piistup zaloZzeny na vystupech nebo vysledcich mozny nebo vhodny.

Metody uvedené v prvnim pododstavci pism. c) zajisti:

a) dodrzovani zdsady fadného finan¢niho fizeni, zejména vhodnost jednotlivych &astek s ohledem na pozadované vystupy
nebo vysledky s ptihlédnutim k pfedvidatelnym pfjmim plynoucim z akci nebo pracovnich programd;

b) ptiméfené dodrzovani zdsad spolufinancovani a zamezovani dvojiho financovani.
5. Nestanovi-li jinak, plati rozhodnuti o povoleni po dobu trvani programu nebo programd.

Rozhodnuti o povoleni se muze vztahovat na pouziti jednorazovych ¢astek, jednotkovych ndkladi nebo pausdlnich sazeb
pouzitelnych na vice nez jeden konkrétni program financovéni, pokud povaha &innosti nebo vydajii umoziuje spolecny
piistup. V téchto pripadech miiZe rozhodnuti o povoleni pfijmout:

a) piislusnd schvalujici osoba, pokud odpovidd za vSechny dotcené Cinnosti;
b) Komise, je-li to vhodné vzhledem k povaze ¢innosti nebo vydajii nebo vzhledem k poctu dotcenych schvalujicich osob.

6.  Prislusna schvalujici osoba mize povolit nebo nafidit pausédlni financovani nepiimych nakladt p¥fjemce grantu do
maximdlni vyse 7 % celkovych p¥imych zpisobilych ndkladti akce. Vys3i pausdlni sazba muze byt povolena odivodnénym
rozhodnutim Komise. Pfislusnd schvalujici osoba uvede ve své vyro¢ni zpravé o ¢innosti podle ¢l. 74 odst. 9 jakékoli
takovéto rozhodnuti, které pfijala, diivody jeho piijeti a povolenou pausdlni sazbu.

7. Vlastnici malych a strednich podniki a jiné fyzické osoby, které nepobiraji mzdu, mohou uplatnit zptsobilé naklady
na zaméstnance za praci, kterou provedli sami pfi provadéni akce nebo pracovniho programu, na zdkladé jednotkovych
nakladt povolenych podle odstavet 1 az 6.
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8.  Pfijemci grantti mohou uplatnit naklady na zaméstnance za préci, kterou provedli dobrovolnici pti provadéni akce
nebo pracovniho programu, na zdkladé jednotkovych nakladt povolenych podle odstavet 1 az 6.

Cldnek 185

Jedind jednordzova Cistka

1. Jednorazova castka podle ¢l. 125 odst. 1 prvniho pododstavce pism. d) mize pokryvat veskeré zptisobilé ndklady
akce nebo pracovniho programu (déle jen ,jedind jednordzova &dstka®).

2. Vsouladu s ¢l. 184 odst. 4 lze jedinou jednordzovou ¢astku stanovit na zdkladé odhadovaného rozpoctu dané akce
nebo pracovniho programu. Takto odhadovany rozpocet musi byt v souladu se zdsadami hospoddrnosti, efektivnosti
a G¢innosti. Dodrzeni téchto zdsad se ovéfuje pfedem pii posuzovani Zadosti o grant.

3. Pfi povolovéni jediné jednordzové ¢dstky dodrzuje pFislusnd schvalujici osoba ¢lanek 184.

Cldnek 186

Ovéfeni a kontroly u pfijemcii grantii v souvislosti s jednordzovymi &astkami, jednotkovymi ndklady a pausilnimi
sazbami

1. Piislusnd schvalujici osoba ovéfi nejpozdéji pted vyplatou zistatku:

a) splnéni podminek pro proplaceni jednorazovych ¢astek, jednotkovych ndkladii nebo pausdlnich sazeb, p¥ipadné vcetné
dosazeni vystupti nebo vysledkd;

b) Ze jednordzové ¢astky, jednotkové naklady nebo pausélni sazby byly uvedeny v odhadu celkového rozpoétu na akci nebo
pracovni program;

¢) ze podminky uvedené v pism. a) byly splnény béhem doby trvani akce nebo pracovniho programu.

Splnéni téchto podminek muaze byt navic pfedmétem ndaslednych kontrol.

Pfi ndslednych kontroldch nelze zpochybnit vysi jednorazovych ¢éstek, jednotkovych ndklad nebo pausdlniho financovani
uréenou pifedem pomoci metody povolené piislusnou schvalujici osobou nebo Komisi podle ¢ldnku 184. Tim neni dotéeno
pravo piislusné schvalujici osoby ovéfit, zda byly splnény podminky pro provedeni platby podle prvniho pododstavce
tohoto odstavce, a snizit vysi grantu podle ¢l. 132 odst. 4 v pipadé, Ze splnény nebyly, nebo v ptipadé nesrovnalosti,
podvodu ¢&i poruseni dalsich povinnosti. Jsou-li jednordzové ¢astky, jednotkové naklady nebo pausilni sazby stanoveny na
zdkladé obvyklych postupt tctovani ndkladd piijemce grantu, pouzije se ¢l. 188 odst. 2.

vvvvvv

2. Cetnost a rozsah ovéfovani a kontrol miize zéviset mimo jiné na povaze akce nebo piijemce grantu véetné dfivéjsich
nesrovnalosti nebo podvodd, které mu lze pricist.

3. Podminky pro vyplaceni jednordzovych &astek, jednotkovych ndkladéi nebo pausilnich sazeb nevyzaduji poddvani
zprav o nakladech, které piijemci grantu skute¢né vznikly.

4. Vyplacenim grantu ve formé jednordzovych ¢astek, jednotkovych ndkladti nebo pausdlniho financovani neni dot¢eno
pravo piistupu k zdznamtim, jeZ jsou pifjemci granti povinni vést, pro Gcely stanovené v ¢lancich 129 a 187.
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Cldnek 187

Pravidelné posuzoviani jednordzovych ¢istek, jednotkovych ndkladi nebo pausilnich sazeb

Zptisob stanoveni vyse jednorazovych &astek, jednotkovych néklada nebo pausilnich sazeb, podkladové tidaje a vysledné
Castky i adekvatnost téchto castek vzhledem k dosazenym vystuptim nebo vysledkam jsou pravidelné posuzovany
a v piipadé potieby upraveny podle ¢ldnku 184. Cetnost a rozsah posuzovéni zdvisi na vyvoji a povaze nakladii, zejména
s ohledem na vyznamné zmény v trznich cendch a jiné relevantni okolnosti.

Cldnek 188
Obvyklé postupy ictovini nikladi piijemce grantu

1. Je-i schvédleno vyuzivani obvyklych postupt G¢tovani ndkladi pifjemce grantu, mtze piislusnad schvalujici osoba
posoudit soulad téchto postupti s podminkami stanovenymi v ¢l. 184 odst. 4. Toto posouzeni se provede pfedem nebo
pouzitim vhodné strategie pro nasledné kontroly.

2. Byl-li soulad obvyklych postupii aétovani naklad pouzivanych pifjemcem grantu s podminkami stanovenymi v ¢l.
184 odst. 4 zjistén pfedem, neni mozné vysi jednorazovych ¢astek, jednotkovych ndkladii nebo pausdlniho financovéni, jez
je stanovena uplatnénim téchto postupt, zpochybnit ndslednymi kontrolami. Tim nenf{ dotéeno pravo piislusné schvalujici
osoby snizit vysi grantu v souladu s ¢l. 132 odst. 4.

3. Pislusnd schvalujici osoba maze piedpoklddat soulad obvyklych postupt Gétovani ndkladt pifjemce grantu
s podminkami stanovenymi v ¢l. 184 odst. 4, jestliZe tyto postupy uznaly vnitrostdtni orgdny ve srovnatelnych systémech
financovani.

Cldnek 189
Zpusobilé niklady

1. Granty nesméji piekrocit celkovy strop vyjadieny formou absolutni ¢astky (déle jen ,maximalni vyse grantu®), ktery se
stanovi na zdkladé:

a) celkové vyse financovani, které neni spojeno s naklady, v piipadé uvedeném v ¢l. 125 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a);

b) odhadovanych zptisobilych ndkladt v pripadé uvedeném v ¢l. 125 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b), je-li to mozné;

¢) celkové vyse odhadovanych zpusobilych ndklad predem jasné vymezené ve formé jednordzovych &astek, jednotkovych
ndkladii nebo pausdlnich sazeb uvedenych v ¢l. 125 odst. 1 prvnim pododstavci pism. ¢), d) a e).

AniZ je dot¢en zdkladni pravni akt, mohou byt granty mimoto vyjadieny jako procentni podil odhadovanych zpisobilych
ndkladdi, mé-li grant formu uvedenou v prvnim pododstavci pism. b), nebo jako procentni podil jednordzovych ¢dstek,
jednotkovych ndklada nebo pausédlniho financovani uvedenych v prvnim pododstavci pism. c).

Mé-li grant formu uvedenou v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce, a pokud ho lze vzhledem k zvlastnostem akce
vyjadFit pouze v absolutni hodnoté, ovéfuji se zptisobilé ndklady v souladu s ¢l. 158 odst. 4 a tam, kde je to relevantni, s ¢l.
158 odst. 6.

2. AniZ je dot¢ena maximdlni mira spolufinancovani stanovend v zdkladnim pravnim aktu:
a) nesmi byt grant vy3si nez zpusobilé néklady;

b) maé-li grant formu uvedenou v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a pokud odhadované zpusobilé naklady zahrnuji
ndklady na praci dobrovolnikd podle ¢l. 184 odst. 8, nesmi grant piekrocit odhadované zptsobilé néklady po odecteni
nakladt na préci dobrovolnikd.
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3. Zpusobilé ndklady skutecné vzniklé pifjemci grantu, jak je uvedeno v ¢€l. 125 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b),
musi spliovat viechna tato kritéria:

a) vznikly v prabéhu trvdni akce nebo pracovniho programu, s vyjimkou ndkladi souvisejicich se zdvére¢nymi zpravami
a osvéd¢enimi o auditu;

b) jsou uvedeny v celkovém odhadovaném rozpoctu akce nebo pracovniho programu;
¢) jsou nezbytné k provedeni akce nebo pracovniho programu, ktery je pfedmétem grantu;

d) lze je identifikovat a ovéfit, zejména tim, Ze jsou zaznamendny v UGcetnich zdznamech piijemce grantu a stanoveny
v souladu s platnymi déetnimi standardy zemé, ve které je tento pifjemce usazen, a v souladu s jeho obvyklymi postupy
uctovani nakladd;

e) spliji pozadavky platnych pravnich pfedpisti v dafové a socidlni oblasti;
f) jsou pfiméfené, odtivodnéné a splituji zdsadu fadného finanéniho fizeni, zejména pokud jde o hospoddrnost a efektivitu.
4. Ve vyzvach k poddvani ndvrha se stanovi kategorie ndkladii povazovanych za zptsobilé pro financovani Unii.

Neni-li v zdkladnim pravnim aktu stanoveno jinak, jsou vedle odstavce 3 tohoto ¢ldnku zpiisobilé nize uvedené kategorie
ndkladd, pokud je za zptisobilé prohldsi piislusnd schvalujici osoba ve vyzvé k podavani ndvrhu:

a) naklady vzniklé na zdkladé zdruky, kterou piijemce grantu poskytl pro tcely pfedbézného financovani, pokud ji
piislusnd schvalujici osoba vyzaduje v souladu s ¢l. 156 odst. 1;

b) ndklady na osvédéeni o finan¢nich vykazech a zprdvy o operativni kontrole, pokud je pfislusnd schvalujici osoba
vyzaduje;

¢) DPH, kterd neni podle platnych pravnich pfedpist ¢lenskych statt tykajicich se DPH vratnd a kterou zaplatil pifjemce
grantu, jenZz neni osobou nepovinnou k dani ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce smérnice Rady
2006/112/ES (2);

d) amortiza¢ni naklady, pokud piijemci grantu skute¢né vznikly;

¢) mzdové ndklady vnitrostdtnich spravnich orgdnti, pokud jsou spojeny s ndklady na ¢innost, kterou by pfislusny organ
vefejné moci nevykondval, kdyby se dotéeny projekt neprovadél.

Pro acely druhého pododstavee pism. c):

a) DPH se povaZzuje za nevratnou, je-li podle vnitrostatniho prava pricitatelnd nékteré z téchto ¢innosti:
i) osvobozenym ¢innostem bez naroku na odpocet;
i) ¢innostem, jez nejsou pfedmétem DPH;

iii) ¢innostem uvedenym v bod¢ i) nebo ii), v souvislosti s nimizZ nelze uplatnit ndrok na odpocet DPH, av3ak v jejichZ
piipadé je tato dan vrdcena na zdkladé zvlastnich systémi vraceni nebo fondt ndhrad neuvedenych ve smérnici
2006/112ES, a to i tehdy, je-li tento systém ¢i fond ustaven vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy o DPH;

b) DPH v souvislosti s ¢innostmi, jez jsou vyjmenovany v ¢l. 13 odst. 2 smérnice 2006/112/ES, se md za to, Ze ji uhradil
pifjemce, jenz neni osobou nepovinnou k dani ve smyslu ¢€l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce uvedené smérnice, a to bez
ohledu na to, zda dotcené ¢lenské stty pokladaji tyto ¢innosti za ¢innosti, pfi nichZ vefejnopravni subjekty vystupuji
jako orgdny vefejné moci;

(*)  Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z piidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).
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Cldnek 190

PfidruZené subjekty a jediny piijemce grantu
1. Pro ucely této hlavy se za subjekty ptidruzené k pffjemci grantu povazuji tyto subjekty:
a) subjekty, které tvoii jediného piijemce grantu podle odstavce 2;

b) subjekty, které splnuji kritéria zptsobilosti, které se nenachdzeji v zadné ze situaci uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 av ¢l. 143
odst. 1 a které maji vztah k pfijemci grantu, zejména pravni nebo kapitdlovy, jenz se neomezuje na danou akci ani nebyl
vytvofen pouze za Ucelem jejtho provedeni.

Hlava V kapitola 2 oddil 2 se pouzije i na pfidruzené subjekty.

2. Pokud kritéria pro udéleni grantu spliiuje nékolik subjektd, jez spolu tvoi{ jeden subjekt, miZe se tento subjekt
povazovat za jediného piijemce grantu, a to i tehdy, je-li vytvofen zvldst za Gielem provedeni akce, kterd ma byt z daného
grantu financovéna.

3. Neni-li ve vyzvé k poddvani ndvrhi stanoveno jinak, mohou se subjekty pfidruzené k pijemci grantu tGcastnit
provadéni akce za piedpokladu, Ze jsou splnény obé tyto podminky:

a) dotcené subjekty jsou uvedeny v grantové dohodé;
b) dotéené subjekty se fidi pravidly platnymi pro pffjemce grantu podle grantové dohody, pokud jde o:
i) zptisobilost nédkladd nebo podminky pro provedeni platby;
i) pravo Komise, OLAFu a Ucetniho dvora provadét kontroly a audit.
Néklady vzniklé témto subjektim lze uznat jako skute¢né vzniklé zptsobilé ndklady nebo mohou byt pokryty

jednordzovymi ¢astkami, jednotkovymi naklady a pausdlnim financovanim.

KAPITOLA 2
Zdsady

Cldnek 191

Obecné zisady pro udélovini grantd
Udélovani grant podléhd zdsaddm:
a) rovného zachdzeni;
b) transparentnosti;
¢) spolufinancovant;
d) zékazu kumulace a dvojiho financovani;
e) zdkazu retroaktivity;

f) neziskovosti.
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Cldnek 192

Transparentnost

1. S vyjimkou pipadt uvedenych v ¢lanku 198 jsou granty udélovany na zdkladé uvefejnéné vyzvy k poddvani navrha.

N~

Vsechny granty udélené v prubéhu rozpoctového roku se uvetejiuji v souladu s ¢l. 38 odst. 1 az 4.

3. Po uvefejnéni podle odstavcd 1 a 2 zasle Komise Evropskému parlamentu a Radé na jejich Zddost zpravu s uvedenim:
a) poctu zadatelti v predchozim rozpoétovém roce;

b) poctu a procenta kladné vyfizenych zddosti, jez ptipadaji na jednu vyzvu k podavani navrha;

¢) primérné doby fizeni ode dne uzdvérky vyzvy k podavani ndvrha az do udéleni grantu;

d) poctu a vyse grantd, u nichZ v pfedchozim rozpoc¢tovém roce nedoslo k ndslednému uvefejnéni v souladu s ¢l. 38 odst.

)

e) veskerych grantli udélenych finan¢nim institucim vcetné EIB nebo EIF v souladu s ¢l. 198 prvnim pododstavcem
pism. g).

Cldnek 193

Spolufinancovani

1. Granty zahrnuji spolufinancovéni. V dasledku toho nelze zdroje nezbytné k provedeni akce ¢i pracovniho programu
pokryvat z grantu v plném rozsahu.

Spolufinancovdni muaze byt poskytnuto v podobé vlastnich zdroji pifjemce grantu, pi{jma, jez dand akce ¢i pracovni
program generuje, nebo finan¢nich piispévki ¢i vécnych plnéni tretich osob.

2. Vécnd plnéni od tretich osob poskytnutd ve formé prace dobrovolnikd, ocenéné v souladu s ¢l. 184 odst. 8, se
v odhadovaném rozpoctu uvadéji jako zptisobilé ndklady. Uvadéji se oddélené od ostatnich zptsobilych ndkladi. Prace
dobrovolnik maze piedstavovat nejvyse 50 % celkového spolufinancovéni. Pro ticely vypoctu tohoto procenta se hodnota
vécnych plnéni a jiného spolufinancovani zaklddd na odhadech poskytnutych zadatelem.

Ostatn{ vécnd plnéni od tietich osob se v odhadovaném rozpoctu uvadéji oddélené od piispévki na zptisobilé ndklady.
Jejich pfibliznd hodnota je uvedena v odhadovaném rozpoctu a dale se neméni.

vvvvvv

3. Odchylné od odstavce 1 mize byt vngjsi ¢innost financovéna z grantu v plném rozsahu, pokud je to pro jeji
uskutecnéni nezbytné. V takovém piipadé se v rozhodnuti o udéleni uvedou divody.

4. Tento ¢lanek se nevztahuje na sniZené drokové sazby a subvence poplatkt za zaruky.

Cldnek 194

Zikaz kumulace a dvojiho financovani

1. Na kazdou akci maze byt ur¢itému pifjemci grantu udélen z rozpoctu pouze jeden grant, neni-li v piislusnych
zéakladnich pravnich aktech stanoveno jinak.

Jednomu pifjemci grantu mize byt za jeden rozpoctovy rok z rozpoctu udélen pouze jeden grant na provozni niklady.

Akci mohou financovat soubézné z raznych rozpoctovych polozek rtizné piislusné schvalujici osoby.
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2. Zadatel neprodlené uvédomi schvalujici osoby o veskerych vicendsobnych zddostech a vicendsobnych grantech
tykajicich se téze akce nebo téhoz pracovniho programu.

3. Za zadnych okolnosti nesméji byt tytéz naklady financovany z rozpoctu dvakrat.

4. V souvislosti s ndsledujicimi typy podpory se nepouziji odstavce 1 a 2 a Komise se mize tam, kde je to vhodné,
rozhodnout neovéfovat, zda nebyly tytéz ndklady financovany dvakrat:

a) podpora na studium, vyzkum, odbornou piipravu nebo vzdélavani vyplacend fyzickym osobam;

b) piimd podpora vyplicend nejpotiebnéjsim fyzickym osobdm, napiiklad nezaméstnanym a uprchlikiim.

Cldnek 195

Neziskovost

1. UcCelem ani disledkem grantd nesmi byt dosazeni zisku v rdmci akce nebo pracovniho programu piijemce grantu
(dale jen ,zdsada neziskovosti®).

2. Protcely odstavce 1 se ziskem rozumi prebytek pi{jmu, omezenych na grant Unie a pi{jmy generované danou akf ¢i
pracovnim programem, nad zpisobilymi naklady akce nebo pracovniho programu vypocteny pii vyplaté zastatku.

V piipadé grantu na provozni naklady se pfi ovéfovani souladu se zdsadou neziskovosti nepiihlizi k ¢astkdm vyclenénym
na vytvofeni rezerv.

3. Odstavec 1 se nepouZije na:

a) akce, jejichz cilem je zvySeni finan¢ni kapacity pfjemce grantu nebo které vytvareji ptijem k zajisténi svého trvani i po
uplynuti doby financovéni ze zdrojii Unie stanoveného v grantové dohodé;

b) podporu na studium, vyzkum, odbornou piipravu nebo vzdélavani vyplacenou fyzickym osobdm nebo jinou piimou
podporu vypldcenou nejpotiebnéjsim fyzickym osobdm, napiiklad nezaméstnanym a uprchlikim;

¢) akce provadéné neziskovymi organizacemi;

d) granty ve formé uvedené v ¢l. 125 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a);

e) granty nizké hodnoty.

4. Pokud dochdzi k tvorbé zisku, je Komise oprdvnéna pozadovat podil na zisku odpovidajici pispévku Unie na

zpusobilé ndklady, které ptijemci grantu pfi provddéni akce nebo pracovniho programu vznikly.

Cldnek 196
Zékaz retroaktivity

1. Neni-li v tomto ¢ldnku stanoveno jinak, nelze granty udélovat zpétné.

2. Grant na jiz zahdjené akce lze udélit pouze v ptipadé, Ze zadatel mize prokdzat, Ze akce musela byt zahdjena jesté
pfed podpisem grantové dohody.

Néklady vzniklé pred podanim zaddosti o grant jsou v takovych piipadech zptsobilé pouze:
a) v fadné odtivodnénych mimotddnych ptipadech stanovenych v zdkladnim pravnim aktu, nebo

b) v ptipadé mimotddné naléhavosti opatfeni uvedenych v ¢l. 198 prvnim pododstavci pism. a) nebo b), kde by mél véasny
zasah Unie zdsadni vyznam.
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V piipadech uvedenych v druhém pododstavci pism. b) jsou ndklady, jez piijemci grantu vznikly pfede dnem podani
zadosti, zptsobilé pro financovani z prostfedk Unie za téchto podminek:

a) piislusnd schvalujici osoba nélezité vysvétli diivody pro tuto vyjimku;
b) grantovd dohoda vyslovné stanovi takovy den zpusobilosti, jenz pfedchdzi dni podani zddosti.

Povéfend schvalujici osoba informuje o viech pfipadech uvedenych v tomto odstavci ve vyroéni zpravé o ¢innosti uvedené
v ¢l. 74 odst. 9 v kapitole ,Odchylky od zakazu retroaktivity podle ¢lanku 196 finan¢niho nafizeni“.

3. Granty nelze udélit zpétné na jiz ukoncenou akci.

4. V piipadé grantli na provozni nédklady musi byt grantovd dohoda podepsédna do étyf mésicii po zacitku rozpoctového
roku pifjemce grantu. Néklady, které byly vynalozeny prede dnem podini Zidosti o grant nebo pfed zacitkem
rozpoctového roku pifjemce grantu, nejsou pro financovani zpusobilé. Prvni splatka je pfijemci grantu vyplacena do 30
kalendainich dnd od podpisu grantové dohody.

KAPITOLA 3

Rizeni o udéleni grantu a grantovd dohoda

Cldnek 197

Obsah a uvefejiiovani vyzev k poddvini ndvrhi
1. Vyzvy k podévani ndvrhi uvadgji:
a) sledované cile;
b) kritéria zptsobilosti, kritéria pro vylouceni, kritéria pro vybér a kritéria pro udéleni grantu a piislusné podklady;
¢) rezim financovani z prostfedkl Unie s uvedenim vSech druhti ptispévka Unie, zejména forem grantu;
d) mechanismus pro podavani névrhti a lhatu pro podani navrht;

e) planované datum, do kterého musi byt vSichni Zadatelé informovani o vysledku posouzeni jejich zaddosti, a orientacni
datum podpisu grantovych dohod.

2. Data uvedend v odst. 1 pism. e) se stanovuji na zdkladé téchto dob:

a) pro informovani vSech zZadatelti o vysledku posouzeni jejich zddosti: nejdéle Sest mésicti od uplynuti lhity pro podani
uplnych ndvrhi;

b) pro podpis grantovych dohod se zadateli: nejdéle tii mésice ode dne, kdy byli Zadatelé informovani o tom, Ze byli
uspésni.

Tyto doby lze upravit tak, aby se piihlédlo k dobé nutné ke splnéni zvlastnich postupti, které mohou byt v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 182/2011 pozadovéany v zdkladnim pravnim aktu; ve vyjime¢nych, fadné odavodnénych piipadech
mohou byt pfekroceny, zejména pokud se jednd o slozité akce s velkym poctem ndvrhii nebo dojde-li k pritahiim
piicitatelnym Zzadatelam.

Povéfend schvalujici osoba ve své vyro¢ni zpravé o ¢innosti informuje o primérné dobé pro informovani zadatelti a pro
podpis grantovych dohod. Jsou-li doby uvedené v prvnim pododstavci piekroceny, uvede povéfend schvalujici osoba
dtvody tohoto prekroceni, a pokud toto pfekroceni neni fadné odiivodnéno v souladu s druhym pododstavcem, navrhne
ndpravna opatteni.
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3. Vyzvy k poddvini ndvrhd jsou uvefejfiovany na internetovych strinkdch orgdnii Unie, a je-li nutno zajistit dalsi
propagaci mezi moznymi pifjemci grantu, téZ jinou vhodnou formou, vcetné Ufednitho véstniku Evropské unie. Vyzvy
k podavani navrht lze uvefejnit s vyhradou pfijeti rozhodnuti o financovéni podle ¢lanku 110 i béhem roku, jenz pfedchdzi
plnéni rozpoctu. Za stejnych podminek se uvefejiuji jakékoli zmény obsahu vyzev k poddvani ndvrhi.

Cldnek 198

Vyjimky z vyzev k podavani navrhi
Bez vyzvy k poddvéni navrha Ize granty udélit pouze v téchto piipadech:

a) pro ucely operaci humanitdrni pomoci, operaci mimofddné podpory, operaci civilni ochrany nebo pomoci pro feseni
krizi;

b) v jinych vyjimeénych, fddné odivodnénych naléhavych piipadech;

¢) ve prospéch subjektil, jez maji pravni nebo fakticky monopol, nebo ve prospéch subjektd, jez uréi v mezich své
odpovédnosti ¢lenské staty, pokud maji tyto ¢lenské staty pravni nebo fakticky monopol;

d) ve prospéch subjektt, jez zakladni pravni akt ve smyslu ¢ldnku 58 oznacuje za pijemce grantu, nebo ve prospéch
subjektt, jez uréi v mezich své odpovédnosti ¢clenské staty, pokud zdkladni pravni akt oznacuje za piijemce grantu tyto
Clenské staty;

e) v pifpadé vyzkumu a technologického vyvoje ve prospéch subjektd, jez uvadi pracovni program podle ¢lanku 110,
pokud zakladni pravni akt tuto moznost vyslovné stanovi a za podminky, Ze se na dany projekt nevztahuje zddnd vyzva
k podavani navrha;

f) na ¢innosti zvlastni povahy, které vyzaduji zvlastn{ typ subjektu co do technické zptsobilosti, vysoké odbornosti nebo
spravni pravomoci, za podminky, Ze se na tyto ¢innosti nevztahuje Zadnd vyzva k podavani névrhd;

) ve prospéch EIB nebo EIF na akce technické pomoci. V téchto ptipadech se nepouzije ¢l. 199 odst. 1 pism. a) az d).

Je-li zvlastnim typem subjektu uvedenym v prvnim pododstavci pism. f) ¢lensky stat, maze byt grant udélen bez vyzvy
k poddvan{ ndvrhti i subjektu, ktery clensky stat ur¢i v mezich své odpovédnosti za ticelem provedeni akce.

Ptipady uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) a f) se v rozhodnuti o udéleni grantu fadné odtivodni.

Cldnek 199
Obsah Zidosti o grant

1.  Zadost o grant obsahuje:
a) informace o pravnim postaveni zadatele, véetné toho, zda se jednd o nevlddni organizaci;

b) Cestné prohldseni Zadatele v souladu s ¢l. 139 odst. 1 a prohldseni o splnéni kritérii zptsobilosti a kritérii pro vybér;
v piipadé zddosti o grant velmi nizké hodnoty se takové prohldseni nepozaduje;

¢) informace potiebné k prokdzani finan¢ni a provozni zptisobilosti Zadatele provést navrhovanou akci nebo pracovni
program, a pokud tak rozhodne piislusnd schvalujici osoba na zdkladé posouzeni rizik, podklady potvrzujici tyto
informace, jako je vykaz ziskl a ztrdt a rozvaha az za posledni tfi Gcetni obdobi, za néz bylo uzavieno dcetnictvi.

Tyto informace a podklady se nevyzaduji od Zadateld, na néz se nevztahuje ovéfeni finanéni nebo provozni zptsobilosti
v souladu s ¢l. 201 odst. 5 nebo 6. Podklady se mimoto nevyzaduji u grantt nizké hodnoty;
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d) pokud se zddost tykd grantu na akci ptesahujictho ¢astku 750 000 EUR nebo grantu na provozni naklady presahujictho

a)

b)

9

¢astku 100 000 EUR, zpravu o auditu vyhotovenou schvalenym externim auditorem, je-li k dispozici a vzdy v piipadech,
kdy unijni nebo vnitrostatni pravo vyzaduje povinny audit, kterd osvédcuje spravnost cetni zdvérky az za posledni tfi
tcetni obdobi, za néz bylo uzavieno tcetnictvi. Ve vSech ostatnich pfipadech pfedlozi Zadatel vlastni prohldseni
podepsané jeho opravnénym zdstupcem, které osvédcuje platnost Gcetni zavérky az za posledni tfi dcetni obdobi, za néz
bylo uzavieno tGcetnictvi.

Prvni pododstavec tohoto pismene se pouZije pouze na prvni Zddost, kterou pifjemce grantu predlozi piislusné
schvalujici osobé ve stejném rozpoctovém roce.

Uzavie-li Komise dohodu s vice prijemci grantdi, pouziji se finan¢ni limity uvedené v prvnim pododstavci tohoto
pismene na kazdého z nich.

V piipadé partnerstvi podle ¢l. 131 odst. 4 musi byt pfed podpisem dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi
vypracovana auditni zprdva podle prvniho pododstavce tohoto pismene za posledni dvé ucetni obdobi, za néz bylo
uzavfeno Gcetnictvi.

Od pozadavku podle prvniho pododstavce tohoto pismene muzZe prislusnd schvalujici osoba na zdkladé posouzent rizik
upustit v piipad¢ zafizeni, jez poskytuji vzdélavani a odbornou ptipravu, a v piipadé dohod s vice pijemci grantti téz
v piipadé pifjemct grantti, ktef{ ru¢i spole¢né a nerozdilné, nebo nenesou zddnou finanéni odpovédnost.

Prvni pododstavec tohoto pismene se nepouzije na osoby a subjekty zptisobilé v nepfimém fizeni, spliuji-li podminky
uvedené v ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a v ¢ldnku 157;

popis akce nebo pracovniho programu a odhadovany rozpocet, ktery:

i) vykazuje vyrovnané pijmy a vydaje a

ii) uvddi odhadované zptsobilé ndklady akce nebo pracovniho programu.
Body i) a ii) se nepouziji na akce financované vétsim poctem ddrct.

Odchylné od bodu i) maze v fddné odtivodnénych ptipadech odhad rozpoétu zahrnovat rezervy na necekané vydaje
nebo piipadné zmény sménnych kurzd;

tidaje o zdrojich a vysi finan¢nich prostfedkd Unie, jez byly obdrzeny nebo o néz bylo pozddano v souvislosti s touz akef
nebo ¢asti akce nebo na financovani provozu zadatele béhem téhoZz rozpoctového roku, a veskeré dalsi finanéni
prostiedky, jez na tuto akci byly obdrzeny nebo o néz bylo pozidano.

Z4dost Ize rozdélit na nékolik ¢asti, které mohou byt piedlozeny v rtiznych fazich v souladu s ¢l. 203 odst. 2.

Cldnek 200

Kritéria zptsobilosti
Kritéria zptsobilosti stanovi podminky, jimiz se Gcast na vyzvé k poddvani navrha ridi.
Pro ticast na vyzvé k poddvani ndvrhi jsou zplsobili tito Zadatelé:
préavnické osoby;
fyzické osoby, vyzaduje-li to povaha nebo vlastnosti dané akce nebo cil sledovany Zadatelem;

subjekty, které podle platného vnitrostdtntho prava nemaji pravni subjektivitu, za predpokladu, Ze jejich zastupci maji
zptisobilost pFijimat pravni povinnosti jménem subjektl a Ze tyto subjekty poskytuji stejnou zdruku ochrany finan¢nich
z&jmii Unie jako pravnické osoby. Zadatel musi mit zejména finan¢ni a provozni zpisobilost rovnocennou finanéni
a provozni zpusobilosti pravnické osoby. Zastupci zadatele prokdzi splnéni téchto podminek.
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3. Vyzva k podavani ndvrhti maze stanovit dalsi kritéria zptsobilosti, kterd nélezité zohlednuji cile akce a spliuji zdsady
transparentnosti a zdkazu diskriminace.

4. Pro tcely ¢l. 183 odst. 5 a tohoto ¢ldnku je Spole¢né vyzkumné stredisko povazovano za pravnickou osobu usazenou

v lenském staté.

Cldnek 201

Kritéria pro vybér

1. Kritéria pro vybér musi umoznovat zhodnoceni schopnosti Zadatele dokonéit navrhovanou akci nebo pracovni
program.

2. Zadatel musi mit stabilni finan¢ni zdroje dostatecné k tomu, aby mohl pokracovat v ¢innosti po celé obdobi, na néz je
grant udélen, a podilet se na jejim financovani (ddle jen ,finan¢ni zptsobilost®).

3. Zadatel musi mit odborné kompetence a kvalifikaci pozadované k dokonceni navrhované akce nebo pracovniho
programu, neni-li v zékladnim pravnim aktu vyslovné stanoveno jinak (dile jen ,provozni zpusobilost®).

4. Finan¢ni a provozni zpusobilost se ovétuje zejména na zdkladé analyzy informaci nebo podkladt uvedenych v ¢lanku
199.

Nevyzaduje-li vyzva k podavani navrhii predlozeni Zadnych podklad a ma-li piislusnd schvalujici osoba pfiméfené divody
k pochybnosti o finanéni ¢i provozni zptisobilosti Zadatele, vyzve ho k pfedloZeni vhodnych dokladi.

V ptipadé partnerstvi se ovéfeni provadi podle ¢l. 131 odst. 6.

5. Ovéfeni finan¢ni zptsobilosti se nevztahuje na:

a) fyzické osoby, kterym je poskytovdna podpora na vzdéldvani;

b) nejpotiebnéjsi fyzické osoby, napiiklad nezaméstnané a uprchliky, kterym je poskytovdna p¥imd podpora;
c) vefejné subjekty, véetné organizaci ¢lenskych statd;

d) mezindrodni organizace;

e) osoby nebo subjekty zadajici o snizené tirokové sazby a subvence poplatki za zaruky, je-li cilem téchto snizenych sazeb
a subvenci posileni finan¢ni zptsobilosti piijemce grantu nebo vytvoreni pijmu;

f) osoby nebo subjekty zddajici o granty velmi nizké hodnoty.

Pokud je zddost poddna nékolika Zadateli, mtize piislusnd schvalujici osoba na zdkladé posouzeni rizik rozhodnout, ze
ovéfi finanéni zpusobilost pouze hlavniho Zadatele.

6.  Piislusnd schvalujici osoba muize na zakladé posouzeni rizik upustit od pozadavku na ovéfeni provozni zpisobilosti

vefejnych subjektl, organizaci ¢lenského stitu nebo mezindrodnich organizaci.

Cldnek 202

Kritéria pro zaddni
Kritéria pro udéleni musi umoziovat:

a) posouzeni kvality pfedlozenych ndvrhii na zdkladé stanovenych cil a priorit a ocekdvanych vysledkd;
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b) udéleni grantti na akce nebo pracovni programy, jez maximalizuji celkovou G&innost financovani z prostiedkd Unie;

¢) hodnoceni zddosti o grant.

Cldnek 203

Hodnoceni

1. Navrhy se hodnoti na zdkladé pfedem ozndmenych kritérif pro vybér a kritérii pro udéleni grantu s cilem zjistit, které
ndvrhy lze financovat.

2. Piislusna schvalujici osoba mize tento postup pfipadné rozdélit na nékolik fazi. Pravidla takového postupu musi byt
uvedena ve vyzvé k podavani navrha.

Zadatelé, jejichz ndvrhy byly v nékteré fézi zamitnuty, jsou vyrozuméni v souladu s odstavcem 7.
Tytéz dokumenty a informace jsou v témzZe Fizeni pozadovany pouze jednou.

3. Hodnotici komise uvedend v ¢ldnku 153 nebo piipadné piislusnd schvalujici osoba mohou zadatele pozadat
o poskytnuti doplikovych informaci nebo vysvétleni podkladi predlozenych v souladu s ¢lankem 154. O kontaktech
s zadateli v prubéhu Fzeni vede schvalujici osoba nélezité zdznamy.

4. Po skonceni své prace podepisuji ¢lenové hodnotici komise protokol o vSech prostudovanych navrzich, v némz
uvedou jejich posouzenou kvalitu a urci ndvrhy, jez mohou byt financovany.

V pripadé potieby uvddi protokol pofadi prostudovanych ndvrhti, doporuceni k maximélni vysi udélovaného grantu
a ptipadné nepodstatné tpravy zadosti o grant.

Protokol je archivovin pro pozdéjsi pouziti.

5. Piislusnd schvalujici osoba mize Zadatele vyzvat, aby svijj ndvrh na zdkladé doporuceni hodnotici komise upravil.
O kontaktech s zadateli v prubéhu fizeni vede pfislusnd schvalujici osoba nélezité zdznamy.

6.  Na zdklad¢ hodnoceni ptijme piislusnd schvalujici osoba rozhodnuti, které obsahuje alespon tyto tidaje:
a) pfedmét rozhodnuti a celkovou &astku;

b) jména Gspésnych zadatell, ndzvy akci, uznané ¢astky a davody pro tento vybér, véetné piipadu, kdy se vybér lisi od
stanoviska hodnotici komise;

¢) jména piipadnych odmitnutych Zadatelt a divody jejich odmitnuti.

7. Piislusnd schvalujici osoba pisemné vyrozumi Zadatele o tom, jak bylo o jejich Zddostech rozhodnuto. Jestlize
pozadovany grant nebyl udélen, sdéli dotéeny orgdn Unie divody zamitnuti Zddosti. Odmitnuti Zadatelé jsou o vysledku
hodnoceni svych Zddosti informovéni co nejdfive a v kazdém pFipadé do 15 kalenddinich dnti ode dne, kdy bylo odesldno
vyrozuméni spé&$nym zadateltim.

8. U grantt udélenych podle ¢lanku 198 muze prislusnd schvalujici osoba:
a) rozhodnout, Ze nepouzije odstavce 2 a 4 tohoto ¢lanku a ¢lanek 153;

b) obsah hodnotici zpravy a rozhodnuti o udéleni grantu slou¢it do jediného dokumentu a podepsat jej.
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Cldnek 204

Grantova dohoda
1. Granty jsou pfedmétem pisemné dohody.
2. Grantova dohoda obsahuje alespon:
a) predmét;
b) pfjemce grantu;
¢) dobu svého trvéni, totiz:
i) datum svého vstupu v platnost;

ii) datum zahdjeni a dobu trvani akce nebo rozpoctovy rok financovani;

&

popis akce nebo, v pfipadé grantu na provozni naklady, pracovniho programu spolu s popisem ocekdvanych vysledkd;

¢) maximdlni vy$i financovédni z prostfedkd Unie vyjadfenou v eurech, odhadovany rozpocet akce nebo pracovniho
programu a formu grantu;

f) pravidla pro podavani zprév a platby a pravidla zadavani vefejnych zakdzek stanovend v ¢lanku 208;
g) pfijeti povinnosti uvedenych v ¢ldnku 129 pifjemcem grantu;

h) ustanoveni o zviditelnéni finan¢ni podpory, kterou Unie poskytuje, s vyjimkou fadné odtivodnénych piipadd, kdy jeji
prezentace vuci vefejnosti neni moznd ¢i vhodna;

i) rozhodné pravo, kterym je pravo Unie, popiipadé doplnéné vnitrostitnim prdvem uvedenym v grantové dohodé.
V grantovych dohodach s mezindrodnimi organizacemi lze stanovit odchylnou dpravu;

j) soud ¢&i rozhod¢i organ piislusny pro feseni spord.

3. Penézni povinnosti jinych subjekt nebo osob nez stitl, které vyplyvaji z provadéni grantové dohody, jsou
vymahatelné podle ¢l. 100 odst. 2.

’

4. Zmény grantovych dohod nesméji mit za cil nebo za nésledek zpochybnéni rozhodnuti o udéleni grantu a nesméji
byt v rozporu se zasadou rovného zachdzeni se Zadateli.

KAPITOLA 4

Provddeéni grantii

Cldnek 205

sow

Vyse grantu a prodlouZeni doby platnosti zjisténi auditu

1. Kone¢nd vyse grantu se stanovi aZ poté, co piislusnd schvalujici osoba schvdli zavére¢né zpravy a tam, kde je to
relevantni, Gcetni zavérky, aniz jsou dotéeny nésledné audity, kontroly a vySetfovani provedené dotéenym orgdnem Unie,
OLAFem nebo Ucetnim dvorem. Ustanoveni ¢l. 132 odst. 4 se pouZije i poté, co byla vyse grantu stanovena s konecnou
platnosti.

2. Pokud kontroly nebo audity prokazuji systémové nebo opakujici se nesrovnalosti, podvody nebo porusovani
povinnosti, které lze pfi¢ist piijemci grantu a které maji podstatny vliv na fadu grantti udélenych tomuto pijemci za
podobnych podminek, muze piislusnd schvalujici osoba pozastavit provadéni grantové dohody nebo plateb na zdkladé
viech dotéenych grantd nebo piipadné ukoncit dotéené grantové dohody uzaviené s timto pijemcem grantu,
s piihlédnutim k zdvaznosti zjisténi.
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Prislusnd schvalujici osoba miize mimoto snizit vysi grantl, odmitnout nezptisobilé ndklady a ziskat zpét neoprdvnéné
vyplacené &astky, pokud jde o vSechny granty, kterych se tykaji systémové nebo opakujici se nesrovnalosti, podvody nebo
poruseni povinnosti uvedené v prvnim pododstavci a které lze v souladu s dotéenymi grantovymi dohodami podrobit
audittim, kontroldm a vysetiovani.

3. Po prijeti pfepracovanych zprav a financnich vykazi predlozenych pifjemcem grantu pfislusnd schvalujici osoba na
zakladé ndkladdi, které byly v piipadé kazdého grantu neopravnéné uvedeny jako zptisobilé, urdi, je-li to mozné a ucelné,

s vz

o jakou ¢astku by se granty mély sniZzit nebo jakd ¢astka by méla byt ziskdna zpét.

4. Neni-li u kazdého dotéeného grantu mozné nebo ucelné piesné zjistit vysi nezptsobilych ndkladd, lze &astku,
o kterou md byt grant snizen nebo jakd ma byt ziskdna zpét, stanovit extrapolaci miry snizeni granti nebo miry ziskdni
prostiedkd vyplacenych v rdmci grantd zpét u téch grantd, u nichz byly zjistény systémové nebo opakujici se nesrovnalosti,
podvody nebo poruseni povinnosti, nebo pokud nezptsobilé ndklady nemohou slouzit za zdklad stanoveni uvedené &astky,
Ize ji stanovit na zdkladé pausalni sazby s pfihlédnutim k zdsadé proporcionality. Pfijemci grantu je pred sniZenim grantu
nebo ziskdnim neopravnéné vyplacenych ¢astek zpét dina moznost navrhnout fadné odtivodnény jiny zptsob nebo jinou
sazbu.

Cldnek 206
Podklady Zddosti o platbu

1. Piislusnd schvalujici osoba blize ur¢i podklady, které je nutno pfipojit k zZddostem o platby.

2. Predbéiné financovani muze byt u kazdého grantu rozdéleno do vice splitek v souladu se zdsadou fadného
finan¢niho fizeni. K zddosti o dalsi splitku predbézného financovani se pfipoji prohldSeni pifjemce grantu o vyuZiti
pfedchoziho pfedbézného financovani. Splitka se vyplati v plné vysi, pokud bylo vyuzito nejméné 70 % celkové vyse
pfedchoziho predbézného financovani. V opaéném piipadé se vyse splatky snizi o ¢astky, které maji byt dosud vyuzity,
dokud neni dosazeno uvedené prahové hodnoty.

3. Aniz je dotéena povinnost poskytnout podklady, pifjemce grantu potvrdi na svou Cest, Ze udaje v jeho Zadosti
o platbu jsou tplné, spolehlivé a pravdivé. Pijjemce grantu rovnéz potvrdi, ze vzniklé ndklady jsou zpusobilé podle
grantové dohody a Ze zddosti o platbu jsou podlozeny ndlezitymi podklady, které lze ovéfit.

4. PFislusnd schvalujici osoba si k doloZeni Zadosti o prabéznou platbu nebo o vyplaceni zistatku v jakékoli vysi mize
vyzddat osvédceni o finan¢nich vykazech akce nebo pracovniho programu a podkladovych tétech. Toto osvédéeni vyzaduje
na zakladé posouzeni rizik, pficemz ptihlédne zejména k vysi grantu, vysi platby, povaze pifjemce grantu a povaze
podporovanych ¢innosti.

Osvédceni vypracuje schvéleny externi auditor nebo v piipadé vefejnych subjektt kvalifikovany a nezévisly tifednik vefejné
Spravy.

Utelem osvédéeni je v souladu s metodikou, kterou schvdlila pifslusnd schvalujici osoba, a na zikladé dohodnutych
postupt, jez jsou v souladu s mezindrodnimi standardy, osvéd¢it, ze ndklady, které pijemce grantu uvedl ve financnich
vykazech, o néz se opiraji Zddosti o platbu, jsou skutecné, pfesné zaznamenané a zptisobilé podle grantové dohody. Ve
zvlastnich, fadné odtvodnénych piipadech si maze piislusnd schvalujici osoba toto osvédéeni vyzadat v podobé vyroku ¢i
jiného typu dokumentu v souladu s mezinarodnimi standardy.

5. Kprovedeni platby si mtiZe p¥islusnd schvalujici osoba na zakladé posouzeni rizik vyzadat od nezavislé tieti osoby, jiz
schvali, zprdvu o operativni kontrole. Tato zprdva musi uvést, zda byla operativni kontrola provedena v souladu
s metodikou, kterou schvdlila pfislusna schvalujici osoba, a zda byly dand akce ¢i pracovni program skutecné provedeny
v souladu s podminkami grantové dohody.
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Cldnek 207

Finanéni podpora tfetim osobim

Prijemce grantu miiZe poskytnout finanéni podporu tfetim osobam, pokud to provadéni akce nebo pracovniho programu
vyZzaduje a pokud jsou podminky pro toto poskytnuti v grantové dohodé mezi ptijemcem grantu a Komisi vymezeny tak,
aby pifjemce grantu nemél prostor pro volné uvézeni.

M4 se za to, Ze prostor pro volné uvdzeni neexistuje, pokud grantovd dohoda blize urcuje:

a) maximalni vy$i finan¢ni podpory, kterou lze vyplatit tfeti osobé a kterd ¢ini nejvyse 60 000 EUR, a kritéria pro stanoveni
piesné &astky;

b) uzavieny seznam jednotlivych typa ¢innosti, na néz lze takovou finanéni podporu ziskat;
¢) vymezeni osob ¢i kategorii osob, jez mohou takovou finan¢ni podporu ziskat, a kritéria pro jeji poskytnuti.

Prahova hodnota uvedend v druhém pododstavci pism. a) mize byt prekrocena v piipadé humanitarni pomoci, operaci
mimofddné podpory, operaci civilni ochrany nebo pomoci pii feseni krizi, nebo pokud by dosazeni cilti akei bylo jinak
nemozné ¢i pili§ obtizné.

Prislusnd schvalujici osoba poskytne informace o pripadech uvedenych ve tretim odstavci tohoto ¢lanku ve vyro¢ni zpravé
o ¢innosti podle ¢l. 74 odst. 9.

Cldnek 208

Providéci smlouvy

1. Aniz jsou dotCeny smérnice 2014/24/EU a 2014/25/EU, mutze piijemce grantu v piipadé, Ze je k provedeni akce ¢i
pracovniho programu nutno zadat vefejnou zakdzku, zakdzku zadat v souladu se svymi obvyklymi ndkupnimi postupy,
je-li zakdzka zaddna nabidce nabizejici nejlepsi pomér kvality a ceny nebo piipadné nabidce s nejnizsi cenou, pficemz je
soucasné zajisténo, aby nedoslo ke stfetu zdjmdi.

2. Je-li k provedeni akce nebo pracovniho programu nutno zadat zakdzku v hodnoté nad 60 000 EUR, muze pfisluind
schvalujici osoba po pijemci grantu v fddné odivodnénych piipadech pozadovat, aby nad ramec pravidel uvedenych
v odstavci 1 dodrzoval zvlastni pravidla.

Tato zvlastni pravidla vychazeji z pravidel obsazenych v tomto natizeni a jsou tmérnd hodnoté dotéenych zakdzek, relativni

vysi piispévku Unie v poméru k celkovym nédkladim akce a riziku. Tato zvldstn{ pravidla se uvedou v grantové dohodé.

HLAVA IX
CENY

Cldnek 209

Obecnd pravidla

1. PH udileni cen musi byt dodrzovany zdsady transparentnosti a rovného zachdzeni a ceny podporuji dosahovani cila
politik Unie.

2. Ceny nelze udélovat piimo bez soutéze.

SoutéZe o ceny s jednotkovou hodnotou ve vysi 1000 000 EUR nebo vice lze vyhldsit pouze tehdy, jsou-li tyto ceny
zminény v rozhodnuti o financovdni uvedeném v ¢lanku 110, a poté, co byly informace o téchto cendch poskytnuty
Evropskému parlamentu a Radé.
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3. Vyse ceny nezdvisi na nakladech, které vitézi vznikly.

4. Pokud provedeni akce nebo pracovniho programu vyzaduje, aby pifjemce grantu udélil ceny tfetim osobdm, smi
pijemce grantu tyto ceny udélit za predpokladu, Ze kritéria zptsobilosti a kritéria pro udéleni ceny, jeji vySe nebo druhu
a podminky jejtho vyplaceni nebo dodani jsou v grantové dohodé mezi pifjemcem grantu a Komisi vymezeny tak, aby
pifjemce grantu nemél prostor pro volné uvézeni.

Clanek 210

Pravidla soutéZe, udéleni cen a uvefejnéni
1.  Pravidla soutéze musi:
a) uvadét kritéria zptsobilosti;
b) uvadét pravidla a lhiitu pro piipadnou registraci tc¢astnikd, pokud se vyZzaduje, a podavani piihldsek;
¢) uvadét kritéria pro vylouceni stanovend v ¢lanku 138 a davody pro odmitnuti stanovené v ¢lanku 143;

d) stanovit vylu¢nou odpovédnost tcastnika pro ptipad, Ze budou v souvislosti s ¢innostmi provddénymi v rdmci soutéze
vzneseny naroky;

e) stanovit, Ze vitézové piijimaji povinnosti uvedené v ¢lanku 128 a povinnost zajistit publicitu bliZe ur¢enou v pravidlech
soutéze;

f) uvadét kritéria pro udéleni ceny, jez umoziiuji posoudit kvalitu pfihldsek z hlediska sledovanych cilti a oc¢ekédvanych
vysledkti a objektivné urcit, zda ptihlasky spliuji pfedpoklady pro tspéch v soutézi;

stanovit vysi nebo druh jedné ¢i vice cen;

©

h) popisovat mechanismy vyplaceni nebo dodéni cen vitéziim v navaznosti na udéleni cen.

Pro aéely prvniho pododstavce pism. a) jsou zptsobili téZ piijemci grantti, nestanovi-li pravidla soutéZe jinak.

Na vyhlasovani soutéZi se pouzije obdobné ¢l. 197 odst. 3.

2. Pravidla soutézi mohou stanovit podminky pro zruseni soutéze, zejména tehdy, nelze-li dosahnout jejich cild.
3. Ceny udéluje pFislusnd schvalujici osoba po posouzeni hodnotici komisi uvedenou v ¢ldnku 153.

Na rozhodnuti o udéleni ceny se pouzije obdobné ¢l. 203 odst. 4 a 6.

4. Utastnici jsou o vysledku hodnocenf svych piihldsek informovéni co nejdfive a v kazdém ptipadé do 15 kalendainich
dnt ode dne, kdy schvalujici osoba pfijala rozhodnuti o udéleni ceny.

Rozhodnuti o udéleni ceny je ozndmeno vitézi a piedstavuje pravni zavazek.

5. Vsechny ceny udélené v prabéhu rozpoctového roku se kazdorocné uvefejiuji v souladu s ¢l. 38 odst. 1 az 4.
Pokud o to Evropsky parlament a Rada po uvefejnéni pozadaji, zasle jim Komise zpravu s uvedenim:

a) poctu zadatelt v minulém roce;

b) poctu zadatelti a procenta Gspésnych piihldsek, jez pfipadaji na jednu soutéz;
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¢) seznamu odbornikti v hodnoticich komisich za uplynuly rok spolu s uvedenim postupu, jakym byli vybrani.

HLAVA X
FINANCNI NASTROJE, ROZPOCTOVE ZARUKY A FINANCNI POMOC

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 211

Oblast piisobnosti a vyuZivini

1. Unie maze zi{dit finan¢ni ndstroje nebo poskytnout rozpoctové zaruky ¢i finanéni pomoc, které jsou financovany ze
souhrnného rozpoctu, zakladnim pravnim aktem, ktery vymezuje oblast jejich ptisobnosti a dobu jejich vyuzivani, pokud
se prokdze, ze to je nejvhodngjsi zptsob ke splnéni cilii politik Unie.

2. Clenské stity mohou pfispivat na finanéni néstroje, rozpoctové zéruky nebo finanéni pomoc Unie. Je-li to povoleno
v zdkladnim pravnim aktu, mohou pfispivat i téeti osoby.

3. Pokud se finanéni ndstroje nebo rozpoctové zdruky provadi prostrednictvim p¥imého Fizeni, Komise obdobné zajisti
soulad s €l. 158 odst. 2 s ohledem na finan¢ni zprostiedkovatele a konecné pifjemce.

4. Jsou-li finan¢ni ndstroje vyuzivany ve sdileném fizeni s ¢lenskymi staty, pouziji se odvétvovd pravidla.

5.V piipadé finan¢nich ndstroji nebo rozpoctovych zaruk vyuzivanych v nepfimém fizeni uzavie Komise dohody se
subjekty podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) bodi ii), iii), v) a vi). Pokud byly systémy, pravidla a postupy
téchto subjektl posouzeny podle ¢l. 157 odst. 3 a odst. 4, mohou se na né tyto subjekty plné spoléhat. Tyto subjekty
mohou pfi vyuzivini finan¢nich ndstrojii a rozpoctovych zdruk v nepfimém Fizeni uzavirat dohody s finan¢nimi
zprosttedkovateli, ktefi musi byt vybrani postupy rovnocennymi postuptim, které pouzivd Komise. Tyto subjekty
v uvedenych dohodach provedou pozadavky podle ¢l. 158 odst. 2.

Komise nese i naddle odpovédnost za zaji§téni souladu rdmce pro vyuZivani finan¢nich ndstroji a rozpoctovych zéruk se
zasadou fadného finan¢niho fizeni a pfispivd k plnéni obsahové a casové vymezenych politickych cilti, které 1ze hodnotit
z hlediska vykonu nebo vysledk. Komise odpovida za vyuzivani financnich ndstroju a rozpoctovych zdruk, aniz je dotcena
pravni a smluvni odpovédnost povéfenych subjektd v souladu s platnym pravem a clankem 129.

Pokud na finan¢ni ndstroje nebo rozpoctové zaruky piispivaji podle odstavce 2 tieti zemé, muze zakladni pravni akt
povolovat uréeni zpusobilych provadécich subjektii nebo protistran z dotéenych zemi.

6.  Ucetni dvir ma plny piistup k jakymbkoli informacim souvisejicim s finan¢nimi ndstroji, rozpo¢tovymi zarukami
a finan¢ni pomoci, a to i prostfednictvim kontrol na misté.

Neni-li v zdkladnim prdvnim aktu stanoveno jinak, je externim auditorem pro projekty a programy podporované za

pomoci finanéniho néstroje, rozpoctové zdruky nebo finan¢ni pomoci Uéetni dviir.

Cldnek 212

Zasady a podminky platné pro finan¢ni ndstroje a rozpoctové ziruky

1. Finanéni ndstroje a rozpoctové zdruky jsou pouziviny v souladu se zdsadami fddného finanéniho fizeni,
transparentnosti, proporcionality, zdkazu diskriminace, rovného zachdzeni a subsidiarity a v souladu se svymi cili.
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2. Finanéni néstroje a rozpoctové zaruky:

a) fesi selhdni trhu ¢i nepfiznivé investi¢ni situace a podpora z nich je poskytovdna dmérné pouze kone¢nym pifjemctim
finan¢nich prostiedkt, kteff jsou v okamziku poskytnuti podpory Unie poklddani za hospodafsky Zivotaschopné podle
mezindrodné uzndvanych standardd;

b) dosahuji adicionality tim, Ze nenahrazuji potencidlni podporu a investice z jinych vefejnych nebo soukromych zdrojt;

¢) nenarusuji hospodafskou soutéz na vnitinim trhu a dodrzuji pravidla statni podpory;

d) dosahuji aktiva¢niho a multiplika¢niho acinku, jehoZz cilovy interval hodnot je stanoven na zakladé pfedbézného
hodnoceni piislusného finanéniho nastroje, uvolnénim celkové investice piesahujici vysi piispévku nebo zaruky Unie, ve
vhodnych pfipadech véetné maximalizace soukromych investic;

e) jsou vyuzivany zpusobem, ktery zajistuje, aby provadéci subjekty nebo protistrany zapojené do jejich vyuzivani mély
spole¢ny zdjem na dosazeni politickych cilti stanovenych v piislusném zakladnim prévnim aktu, s ustanovenimi
napiiklad o spole¢ném investovani, pozadavcich na sdileni rizik nebo finan¢nich pobidkdch, pfic¢emz se pfedchdzi stietu
z4jmd s jinymi ¢innostmi subjektd nebo protistran;

f) stanovi odménu Unie, kterd je v souladu se sdilenim rizik s ¢astniky finan¢nich operaci a politickymi cili finan¢niho
néstroje nebo rozpoctové zdruky;

g) ma-li byt provadécim subjektim nebo protistrandm zapojenym do jejich vyuzivani vyplacena odména, zajisti, aby byla
zaloZena na vykonnosti a zahrnovala:

i) spravni poplatky, jez jsou hrazeny subjektu nebo protistrané jako odména za praci vykondvanou pii vyuZzivani
finan¢ntho néstroje nebo rozpoctové zaruky a jez v co nejvétsi mozné mife vychdzeji z uskute¢ovanych operaci
nebo vypldcenych castek, a

i) pfipadné koncepéni pobidky na podporu dosazeni politickych cilii ¢i ke stimulaci finanéni vykonnosti finanéniho
nastroje nebo rozpoctové zaruky.

Ve vyjimecnych, fadné odtivodnénych piipadech lze uhradit mimorddné vydaje;

h) jsou zaloZeny na predbézném hodnoceni provedeném individudlné nebo v rdmci programu v souladu s ¢linkem 34, jez
obsahuje vysvétleni volby typu finan¢ni operace s piihlédnutim ke sledovanym politickym cilim a souvisejicim
finan¢nim rizikim a dspordm pro rozpocet.

Hodnoceni uvedend v prvnim pododstavci pism. h) se prezkoumadvaji a aktualizuji tak, aby zohlediovala vliv velkych
socioekonomickych zmén na odivodnéni existence finan¢niho ndstroje nebo rozpoctové zdruky.

3. Aniz jsou dotéena odvétvova pravidla pro sdilené Fizeni, zaznamendvaji se piijmy, v¢etné dividend, kapitdlového
zisku, poplatkt za poskytnuti zaruk a Grokd z ptijéek a z prostiedka ulozenych na svéfenskych détech zaplacenych Komisi
nebo uhrazenych na svéfenské ucty, které byly otevieny pro finanéni ndstroje nebo rozpoctové zdruky a vztahuji se
k podpofe poskytované z rozpoctu v ramci finan¢niho néstroje nebo rozpoctové zaruky, do rozpoctu az po odecteni
nakladt na spravu a spravnich poplatkd.

Neni-li v zdkladnim pravnim aktu stanoveno jinak, predstavuji ro¢ni splatky, véetné splatek kapitdlu, uvolnénych jistot
a splatek jistin puajcek, zaplacené Komisi nebo uhrazené na svéfenské ucty, které byly otevieny pro finanéni nastroje nebo
rozpoctové zaruky a vztahuji se k podpofe poskytované z rozpoctu v ramci finanéniho nastroje nebo rozpoctové zaruky,
vnitini dcelové vazané pifjmy podle ¢l. 21 odst. 3 pism. f), a aniz je dotcen ¢l. 218 odst. 4, pouZivaji se na stejny finanéni
ndstroj nebo rozpoctovou zaruku po dobu nepfesahujici dobu rozpoctového zavazku plus dva roky.

Komise tyto vnitini ti¢elové vazané pi{jmy zohledni pfi navrhovani budoucich ¢dstek pfidélenych na finan¢ni ndstroje nebo
rozpoctové zaruky.
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Bez ohledu na druhy pododstavec lze zbyvajici ¢astku ucelové vazanych pifjma schvalenych v zdkladnim pravnim aktu,
kterd mé byt zruSena nebo ukoncena, pfidélit i na jiny finan¢ni nastroj sledujici podobné cile, stanovi-li tak zdkladni pravni
akt, kterym se dany finan¢ni ndstroj ziizuje.

4. Piislusnd schvalujici osoba pro dany finan¢ni ndstroj, rozpoctovou zaruku nebo finanéni pomoc predlozi finanéni
vykaz vztahujici se k obdobi od 1. ledna do 31. prosince podle ¢lanku 249 a v souladu s G¢etnimi pravidly uvedenymi
v ¢lanku 80 a mezindrodnimi Gcetnimi standardy pro vefejny sektor (IPSAS).

V piipadé finan¢nich néstrojii a rozpoctovych zdruk vyuzivanych v nepfimém fizeni piislusnd schvalujici osoba zajisti, aby
subjekty podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) bodu ii), iii), v) a vi) pfedlozily neauditované finanéni vykazy
vztahujici se k obdobi od 1. ledna do 31. prosince, které se fidi Gicetnimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 80 a v IPSAS,
a veskeré informace nezbytné k vypracovani financnich vykazti v souladu s ¢l. 82 odst. 2 do 15. tinora nasledujictho
rozpoctového roku a aby predlozily auditované finan¢ni vykazy do 15. dubna ndsledujictho rozpoctového roku.

5. Jsou-li finan¢ni néstroje nebo rozpoctové zaruky v jedné dohodé kombinovany s doplitkovou podporou z rozpoctu,
véetné grantli, pouZije se tato hlava na celé opatieni. Zpravy se podavaji v souladu s ¢l. 41 odst. 4 a 5 a jasné se v nich
uvede, které ¢asti opatfeni pFedstavuji finan¢ni ndstroje nebo rozpoctové zaruky.

Cldnek 213

Finan¢ni zdvazek Unie
1. Finan¢ni zdvazek a souhrn Cistych plateb z rozpoctu nesméji nikdy piesdhnout:
a) v piipadé finan¢nich ndstroji vysi pfislusného rozpoctového zavazku pfijatého k tomuto tacelu;
b) v piipadé rozpoctovych zaruk vysi rozpoltové zaruky schvalenou v zdkladnim pravnim aktu;

¢) v piipadé finan¢ni pomoci maximalni vysi finan¢nich prostiedkd, k jejichz vypujceni je Komise zmocnéna za tcelem
financovani finan¢ni pomoci schvélené v zdkladnim pravnim aktu, a pfslusnych trokd.

2. Rozpoctové zaruky a finanéni pomoc mohou pro Unii vytvofit podminény zdvazek, ktery maze pfesdhnout finan¢ni
aktiva poskytnutd na kryti finan¢niho zdvazku Unie, pouze pokud je tak stanoveno v zakladnim pravnim aktu, kterym se
zFizuje rozpoctovd zdruka nebo finanéni pomoc, a za podminek v ném uvedenych.

3. Pro ucely kazdoro¢niho posouzeni stanoveného v ¢lanku 256 se podminéné zavazky vyplyvajici z rozpoctovych
zaruk nebo finan¢ni pomoci a hrazenych z rozpoc¢tu povazuji za udrzitelné, pokud je jejich ptedpokladany vicelety vyvoj
slu¢itelny s mezemi stanovenymi v nafizeni, kterym se stanovi vicelety finan¢ni ramec, podle ¢l. 312 odst. 2 Smlouvy
o fungovédni EU a se stropem rocnich prostfedki na platby stanovenym v ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti (EU, Euratom)
2020/2053.

Cldnek 214

Tvorba rezerv na finanéni zdvazky

1.V pfipadé rozpoctovych zaruk a finan¢ni pomoci téetim zemim stanovi zakladni pravni akt miru tvorby rezerv jako
procentni podil vySe schvileného finan¢niho zdvazku. Tato ¢dstka nezahrnuje piispévky uvedené v ¢l. 211 odst. 2.

Zakladni pravni akt stanovi prezkum miry tvorby rezerv alespoii kazdé tii roky.

2. Stanoveni{ miry tvorby rezerv se iHdi kvalitativnim a kvantitativnim posouzenim finan¢nich rizik vyplyvajicich
z rozpoctové zdruky nebo finan¢ni pomoci teti zemi, které provede Komise v souladu se zdsadou obezietnosti, podle niz
nesméji byt aktiva a zisky nadhodnoceny a zavazky a ztrity podhodnoceny.
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Nestanovi-li jinak zdkladni pravni akt, kterym se ustavuje rozpoctova zdruka nebo finan¢ni pomoc tfeti zemi, odvodi se
mira tvorby rezerv od kombinace celkovych rezerv, které je zapotiebi pfedem vytvofit k pokryti ¢istych ocekdvanych ztrat,
a pfiméfené bezpecnostni rezervy. Aniz jsou dotéeny pravomoci Evropského parlamentu a Rady, méla by celkova tvorba
rezerv probéhnout v obdobi stanoveném v piislusném finanénim vykazu uvedeném v ¢lanku 35.

3.V pfipadé financnich ndstroji jsou piipadné vytvofeny rezervy, aby bylo mozno reagovat na budouci platby
souvisejici s rozpoctovym zdvazkem daného finanéniho ndstroje.

4. Na tvorbu rezerv pfispivaji tyto zdroje:

a) piispévky z rozpoctu pii plném dodrzeni nafizeni, kterym se stanovi vicelety finan¢ni rdmec, a po posouzeni moznost{
pferozdélent;

b) vynosy z investic zdroju drzenych ve spole¢ném rezervnim fondu;

¢) castky ziskané zpét od nesplacejicich dluznikd v souladu s postupem vymahdni stanovenym v zdru¢ni dohodé nebo
dohodé¢ o pijcce;

d) prijmy a jiné platby, které Unie obdrzi v souladu se zdru¢ni dohodou nebo dohodou o pujcce;
e) pripadné penézni pFispévky, které poskytnou clenské stity a teti osoby podle ¢l. 211 odst. 2.

Do vypoctu tvorby rezerv vyplyvajicich z miry tvorby rezerv uvedené v odstavci 1 se zahrnou pouze zdroje uvedené
v prvnim pododstavci pism. a) az d) tohoto odstavce.

5. Rezervy se pouziji k uhrazent:

a) Cerpani rozpoctové zaruky;

b) platebnich povinnosti souvisejicich s rozpoctovym zdvazkem u daného finan¢niho ndstroje;
¢) finan¢nich povinnosti vyplyvajicich z vyptjceni finan¢nich prostredkd podle ¢l. 223 odst. 1;

d) pfipadné jinych vydajii spojenych s vyuzivanim finanénich ndstroji, rozpoctovych zdruk a finanéni pomoci tfetimi
zemémi.

6.  Pokud vySe rezerv na rozpoctovou zdruku prekroci vysi tvorby rezerv vyplyvajici z miry tvorby rezerv uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, pouZiji se k obnoveni rozpoctové zaruky na jeji ptivodni vysi zdroje uvedené v odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b), ¢) a d) tohoto ¢lanku, které s touto zarukou souviseji, v mezich zptsobilého obdobi stanoveného
v zékladnim pravnim aktu, aviak nikoli nad rdmec faze vytvafeni rezerv a bez dotéeni ¢l. 216 odst. 4.

7. Komise neprodlené informuje Evropsky parlament a Radu a mize pfijmout odpovidajici opatfeni k doplnéni nebo
navy$eni miry tvorby rezerv, pokud:

a) v dusledku cerpani rozpoctové zdruky vySe rezerv na tuto zdruku poklesne pod 50 % miry tvorby rezerv uvedené
v odstavci 1 a opét pokud poklesne pod 30 % této miry tvorby rezerv, nebo pokud by podle posouzeni rizik
provedeného Komisi mohla klesnout pod nékterou z téchto hodnot béhem jednoho roku;

b) zemé vyuzivajici finanéni pomoc ze strany Unie v dobé splatnosti neuhradi platbu.

Cldnek 215

Spole¢ny rezervni fond

1. Rezervy vytvofené na kryti finan¢nich zavazkd vyplyvajicich z finan¢nich ndstrojt, rozpo¢tovych zaruk nebo finanéni
pomoci jsou drzeny ve spole¢ném rezervnim fondu.

Finanéni spravou aktiv spole¢ného rezervniho fondu je povéfena Komise.
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2. Celkové zisky nebo ztrity z investovani zdroji drzenych ve spole¢ném rezervnim fondu se tmérné rozdéli mezi
piislusné finan¢ni néstroje, rozpoctové zaruky nebo finanéni pomoc.

Finan¢ni sprdvce zdrojii ve spole¢ném rezervnim fondu drzi minimédlni objem prostfedki fondu v penézich nebo
v ekvivalentech penéz v souladu s pravidly obezfetnosti a prognézami plateb poskytnutymi schvalujicimi osobami
finan¢nich nastrojti, rozpo¢tovych zaruk nebo finanéni pomoci.

Finanén{ sprévce zdroji ve spole¢ném rezervnim fondu maze uzavirat repa se zdroji spole¢ného rezervniho fondu jako
odprodej zdroji v casovém ramci Zadosti o platbu. Doba trvani nebo prodlouzeni rep souvisejicich s platbou je omezena na
minimum nezbytné k minimalizaci ztrdt pro rozpocet.

3. Ucetni na zdkladé ¢l. 77 odst. 1 prvniho pododstavce pism. d) a ¢l. 86 odst. 1 a 2 zavede Géetni postupy, které se
uplatiiuji na ptijmové a vydajové operace a po dohodé s finanénim spravcem zdroji ve spole¢ném rezervnim fondu také na
aktiva a pasiva souvisejici se spole¢nym rezervnim fondem.

4. Jestlize Komise ve vyjime¢nych piipadech uskutecnila pfevod podle ¢l. 30 odst. 1 prvniho pododstavce pism. g),
uvédomi o tom okamzité Evropsky parlament a Radu a urychlené navrhne opatfeni potiebnd k obnoveni rozpoctového
bodu pro rozpoétovou zaruku, z néhoz byl prevod uskute¢nén, pii plném dodrzeni stropt stanovenych v natizeni, kterym
se stanovi vicelety finan¢ni rdmec.

Cldnek 216

Efektivni mira tvorby rezerv

1. Tvorba rezerv na rozpoctové zaruky a finanéni pomoc tfetim zemim ve spole¢ném rezervnim fondu je zaloZena na
efektivni mife tvorby rezerv. Tato mira musi zaji§tovat Groven ochrany pfed finan¢nimi zdvazky Unie, kterd odpovida
drovni ochrany, jez by byla zajisténa pfislusnymi mirami tvorby rezerv, pokud by byly zdroje uchovévdny a spravoviny

v

zvlast.

2. Pouzitelnd efektivni mira tvorby rezerv je procentni ¢ast kazdé pocatecni miry tvorby rezerv stanovené v souladu s ¢l.
214 odst. 2 druhym pododstavcem. Pouzije se pouze na objem zdroji ve spole¢ném rezervnim fondu vyc¢lenénych na
vyplaceni erpanych rozpoctovych zdruk za obdobi jednoho roku. Predstavuje procentné vyjadieny pomér mezi objemem
penéz a penéznich ekvivalentd ve spole¢ném rezervnim fondu, které jsou potieba k vyplaceni ¢erpanych rozpoctovych
zaruk, a celkovym objemem penéz a penéznich ekvivalentd, které by byly zapotiebi v jednotlivych zdruénich fondech
k vyplaceni ¢erpanych zdruk, pokud by dané zdroje byly drzeny a spravovany oddélené, za predpokladu, ze obé &astky
piedstavuji rovnocenné riziko likvidity. Tento pomér nesmi byt nizsi nez 95 %. Pti vypoctu efektivni miry tvorby rezerv se
zohlednf:

a) progndzy piitoku a odtoku prostiedkil ve spole¢ném rezervnim fondu s ohledem na pocate¢ni fazi celkové tvorby
rezerv podle ¢l. 214 odst. 2 druhého pododstavce;

b) korelace rizik mezi rozpoctovymi zdrukami a finanéni pomoci tfetim zemim;
¢) trzni podminky.

Komise do 1. ¢ervence 2020 pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 275, pokud jde o doplnéni tohoto
nafizeni o podrobné podminky vypoctu efektivni miry tvorby rezerv, véetné metodiky tohoto vypoctu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 275, kterymi se méni minimdln{
pomér uvedeny v prvnim pododstavci tohoto odstavce s ohledem na zkuSenosti s fungovanim spole¢ného rezervniho
fondu a pfi zachovéani obezietného piistupu v souladu se zdsadou fadného finanéniho fizeni. Tento minimdlni pomér
nesmi byt stanoven na trovei niz$i nez 85 %.

3. Efektivni miru tvorby rezerv vypocitdvd kazdoro¢né finan¢ni spravce zdrojti ve spole¢ném rezervnim fondu a Komise
ji pouzivé jako referen¢ni hodnotu pfi vypoctu piispévka z rozpoctu podle ¢l. 214 odst. 4 pism. a) a ndsledné podle odst. 4
pism. b) tohoto ¢lanku.
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4. Na zaklad¢ vypoctu ro¢ni efektivni miry tvorby rezerv v souladu s odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku se v rozpoctovém
procesu uskute¢ni nasledujici operace, které se uvadéji v pracovnim dokumentu uvedeném v ¢l. 41 odst. 5 pism. h):

a) piipadny prebytek rezerv na rozpoctovou zdruku nebo finanéni pomoc tfeti zemi je navracen do rozpoctu;
b) piipadné doplnéni fondu se uskutectiuje v ro¢nich transich béhem obdobi nejvyse tii let, aniz je dotcen ¢l. 214 odst. 6.

5. Komise po konzultaci s dcetnim stanovi pokyny pro spravu zdroji ve spole¢ném rezervnim fondu v souladu
s vhodnymi obezfetnostnimi pravidly a s vylou¢enim derivatovych operaci pro spekulativni tcely. Tyto pokyny se pfipoji
k dohodé s finan¢nim sprévcem zdrojti ve spole¢ném rezervnim fondu.

Kazdé tii roky se provadi nezavislé hodnoceni pfiméfenosti pokynd, jehoz vysledky jsou pfedany Evropskému parlamentu
a Radé.

Cldnek 217
Vyroéni zprivy

1. Vedle zprivy uvedené v c¢lanku 256 Komise kazdoro¢né predklddd Evropskému parlamentu a Radé zprivu
o spole¢ném rezervnim fondu.

2. Zpréava uvedend v odstavci 1 obsahuje informace o finan¢nim fizeni, vykonnosti a rizicich spole¢ného rezervniho
fondu na konci pfedchoziho kalendéiniho roku stejné jako informace o finanénich tocich ve spole¢ném rezervnim fondu
béhem piedchoziho kalenddintho roku, informace o vyznamnych operacich a veskeré relevantni informace o finanénich
rizicich, kterym je Unie vystavena.

KAPITOLA 2

Specifickd ustanoveni

0ddil 1

Finanéni ndstroje

Cldnek 218

Pravidla a poskytovini

1. Bez ohledu na ¢l. 211 odst. 1 Ize finan¢ni ndstroje v fddné odtvodnénych piipadech zfidit i bez schvaleni zdkladnim
pravnim aktem, pokud jsou v ndvrhu rozpoctu uvedeny v souladu s ¢l. 41 odst. 4 prvnim pododstavcem pism. ).

2. Komise zajisti harmonizovanou a zjednoduSenou spravu finanénich ndstrojii, zejména v oblasti Gcetnictvi,
vykaznictvi, monitorovéni a zvlddan{ finan¢nich rizik.

3. Pokud se Unie ti¢astni na finanénim ndstroji jako mensinovy podilnik, zajisti Komise dodrzovani této hlavy v souladu
se zasadou proporcionality na zakladé velikosti a hodnoty tc¢asti Unie na daném ndstroji. Bez ohledu na velikost a hodnotu
Ucasti Unie na daném ndstroji viak Komise zajisti soulad s ¢lanky 129 a 158, ¢l. 212 odst. 2 a 4, ¢l. 41 odst. 4, a pokud jde
o situace zaklddajici vylouceni uvedené v ¢l. 138 odst. 1 pism. d), s hlavou V kapitolou 2 oddilem 2.

4. Jestlize se Evropsky parlament nebo Rada domnivaji, Ze finan¢ni ndstroj nesplnil Gc¢inné své cile, mohou Komisi
pozddat, aby pfedlozila ndvrh pfepracovaného zdkladniho pravniho aktu s cilem tento ndstroj zlikvidovat. Pfipadnd nova
Castka splacend tomuto ndstroji podle ¢l. 212 odst. 3 se v takovém piipadé povazuje za obecny piijem a je vricena do
rozpoctu.
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5. Ucel finan¢nich ndstroji nebo seskupeni finan¢nich ndstrojii na drovni ndstroje kombinujictho zdroje a jejich
piipadna zvlastni pravni forma a misto registrace se uvefejiiuji na internetovych strankich Komise.

6.  Subjekty, kterym bylo svéfeno vyuzivani finan¢nich ndstrojii, mohou jménem Unie zfizovat svéfenské ticty ve smyslu
¢l. 85 odst. 3. Odpovidajici vypisy z ucth zasilaji tyto subjekty piislusnému titvaru Komise. Platby na svéfenské ity provadi
Komise na zdkladé Zddosti o provedeni platby, které jsou fddné podloZeny prognézami Cerpani, s piihlédnutim
k dostupnym zistatkim na svéfenskych Gctech a k potiebé vyhnout se nadmérné vysokym ztstatkim na nich.

Cldnek 219

Finan¢ni ndstroje vyuZivané pfimo Komisi
1. Finan¢ni ndstroje lze vyuzivat piimo podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) prostiednictvim:

a) tcelové investi¢ni jednotky, v niZ ma Komise tcast spolu s dal$imi vefejnymi ¢i soukromymi investory a jejimz cilem je
zesilit aktivacni G¢inek piispévku Unie, nebo

b) pujcek, zdruk, kapitdlovych acasti a dalsich ndstroji pro sdileni rizika, které nejsou investicemi do tcelovych
investi¢nich jednotek a které jsou poskytovany bud pfimo konecnym pijemctim finan¢nich prostiedkti, nebo
prostiednictvim finan¢nich zprosttedkovatela.

2. Ucelové investicni jednotky uvedené v odst. 1 pism. a) se zfizuji podle prava nékterého clenského stitu. V oblasti
vnéjsi ¢innosti mohou byt zfizovany i podle prava jiné zemé, neZ je clensky stat. Spravci téchto jednotek jsou ze zdkona ¢i
podle smlouvy povinni jednat s péci fddného hospodate a v dobré vite.

3. Sprévci ucelovych investi¢nich jednotek uvedeni v odst. 1 pism. a) a finan¢ni zprosttedkovatelé ¢i koneéni pifjemci
finan¢nich ndstrojt jsou vybirdni s ndlezitym zfetelem k povaze finan¢niho ndstroje, jenz ma byt vyuzivan, ke zkuenostem
a finan¢ni a provozni zpusobilosti dotyénych subjekti a k rentabilité projekt kone¢nych pijemct. Jejich vybér musi byt
transparentni, musi byt objektivné zdtivodnén a nesmi vést ke stretu zdjmi.

Cldnek 220

Kombinace s finan¢nimi prostfedky vynaklddanymi ve sdileném fizeni

1.V piipadé kombinace prosttedki vynakladanych v ramci sdileného Fizeni za podpory z finan¢nich néstrojt ztizenych
podle tohoto oddilu jsou vedeny samostatné zdznamy.

2. Financni prostiedky vynaklddané ve sdileném fizeni jsou ukldddny na zvlastni Gcty a vyuzivany v souladu s cili
piislusnych fondd na akce a pro tcely konecnych pijemct finan¢nich prostredka, které jsou v souladu s jednim ¢i vice
programy, s nimiZ se provadi kombinace.

3. Na kombinace finan¢nich prosttedkt vynakladanych ve sdileném fizeni za podpory z finan¢nich ndstrojii ztizenych

podle tohoto oddilu se pouziji odvétvova pravidla.

0ddil 2

Rozpoétové zaruky

Cldnek 221

Pravidla pro rozpoctové zaruky
1. Zékladni pravni akt stanovi:

a) vysi rozpoctové zaruky, kterou nelze nikdy piekrodit, aniz je doten ¢l. 211 odst. 2;
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b) druhy operaci, na néz se rozpoctova zdruka vztahuje.

2. Piispévky clenskych statli na rozpoctové zaruky podle ¢l. 211 odst. 2 mohou byt poskytovany ve formé zaruk nebo
v penézich.

Prispévky ttetich osob na rozpoctové zaruky podle ¢l. 211 odst. 2 mohou byt poskytovany v penézich.

Rozpoctova zdruka se navysi o piispévky uvedené v prvnim a druhém pododstavci. Platby tykajici se ¢erpani zdruky se
v pifpadé potieby uskutecni s ptispénim clenskych stath nebo tfetich osob za podminek pari passu. Komise podepise
s prispévateli dohodu, kterd obsahuje zejména ustanoveni tykajici se platebnich podminek.

Cldnek 222

Vyuzivani rozpoctovych ziruk
1. Rozpoctové ziruky pro kryté druhy operaci jsou neodvolatelné, bezpodminecné a splatné na pozadani.

2. Rozpoctové zaruky jsou vyuzivany podle ¢l. 62 odst. 1 prvntho pododstavce pism. c), nebo vyjimecné podle ¢l. 62
odst. 1 prvniho pododstavce pism. a).

3. Rozpoctova zdruka se vztahuje pouze na finan¢ni a investi¢ni operace, které jsou v souladu s ¢l. 212 odst. 2 prvnim
pododstavcem pism. a) az d).

4. Protistrany pfispivaji na operace kryté rozpoctovou zarukou vlastnimi prostiedky.

5. Komise uzavfe s protistranou zdru¢ni dohodu. Poskytnuti rozpoctové zaruky je podminéno vstupem zdruéni dohody
v platnost.

6.  Protistrany poskytnou Komisi kazdorocné:
a) posouzeni rizik a informace o bonité operaci krytych rozpoétovou zérukou, jakoz i posouzeni ocekdvanych selhdni;
b) informace o neuhrazené finanéni povinnosti plynouci pro Unii z rozpoctové zdruky, v rozdéleni na jednotlivé operace;

¢) celkovy zisk nebo ztratu plynouci z operaci krytych rozpoctovou zarukou.

0ddil 3

Finan¢ni pomoc

Cldnek 223

Pravidla a poskytovani

1. Finanéni pomoc Unie poskytnutd ¢lenskym statim nebo téetim zemim musi byt v souladu s pfedem stanovenymi
podminkami a mit podobu pujcky, tvérové linky ¢i jakéhokoli jiného ndstroje, ktery se povazuje za vhodny k zajisténi
ucinnosti podpory. Komise je za timto éelem v piislusném zdkladnim pravnim aktu zmocnéna vypujcit potfebné finanéni
prostiedky jménem Unie na kapitdlovych trzich nebo od finan¢nich instituct.

2. Finané¢ni pomoc se s vyjimkou fddné odavodnénych pripadi poskytuje v eurech.
3. Finan¢ni pomoc poskytuje pfimo Komise.

4. Komise uzavte s pfijimajici zemi dohodu obsahujici ustanoveni, ktera:
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a) zajistuji, aby pfijimajici zemé pravidelné kontrolovala, Ze poskytnuté financovani bylo pouzito fadné v souladu s pfedem
vymezenymi podminkami, ptijimala vhodna opatfeni pro pfedchdzeni nesrovnalostem a podvodiim a v piipadé potieby
podnikla pravni kroky s cilem ziskat zpét veskeré financni prostiedky poskytnuté v ramci finanéni pomoci, které byly
ziskdny neopravnéné;

b) zajistuji ochranu finan¢nich zdjma Unie;
¢) Komisi, OLAF a Uéetni dviir vyslovné opraviiuji k vykonu jejich prav podle ¢ldnku 129;

d) zajistuji, ze Unie md ndrok na predcasné splaceni pujcky, pokud je zjisténo, Ze se piijimajici zemé v souvislosti s fizenim
finan¢ni pomoci dopustila jakéhokoli podvodu, korupce nebo jakéhokoli jiného protipravniho jednadni poskozujiciho
finan¢ni zdjmy Unie;

e) zajistuji, aby veskeré naklady vzniklé Unii, které souviseji s finan¢ni pomoci, nesla pfijimajici zemé.

5. Komise uvolni ptjcky pokud mozno ve spldtkich s vyhradou splnéni podminek spojenych s finan¢ni pomoci.
Nejsou-li tyto podminky splnény, Komise vyplaceni finanéni podpory docasné pozastavi nebo zrusi.

Cldnek 224

Diverzifikovana strategie financovani

1. Komise provadi diverzifikovanou strategii financovani zahrnujici vypujcky schvilené podle ¢l. 5 odst. 1 rozhodnuti
(EU, Euratom) 2020/2053 a s vyjimkou fddné odtivodnénych ptipadii vyptjéni operace a operace Fzeni dluhu za Gcelem
financovani programt finan¢ni pomoci. Diverzifikovand strategie financovani se provadi prosttednictvim viech nezbytnych
transakci zaméfenych na pravidelnou piitomnost na kapitdlovém trhu, je zaloZena na sdruzovéni nastroji financovani

a vyuziva spole¢ny fond likvidity.

2. Komise zavede nezbytnd opatfeni pro provadéni diverzifikované strategie financovdni. Komise pravidelné
a komplexné informuje Evropsky parlament a Radu o vSech aspektech své strategie vypujcek a fizeni dluhu.

HLAVA XI
PRISPEVKY EVROPSKYM POLITICKYM STRANAM

Cldnek 225

Obecnd ustanoveni

Evropskym politickym strandm ve smyslu ¢l. 2 bodu 3 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 (déle jen ,evropské politické
strany“) mohou byt v souladu s uvedenym nafizenim pfizndny pfimé finanéni piispévky z rozpoc¢tu s ohledem na to, ze
piispivaji k utvafeni evropského politického povédomi a k vyjadfovani politické vile obcanti Unie.

Cldnek 226
Zasady

1. Pispévky lze pouzit pouze na thradu procentni &asti provoznich nédkladd evropskych politickych stran uvedené v ¢l.
17 odst. 4 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, které jsou piimo spojeny s cili téchto stran, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 5
a ¢lanku 21 zminéného nafizeni.

2. PHspévky lze pouzit na dhradu vydaji spojenych se smlouvami uzavienymi evropskymi politickymi stranami za
pfedpokladu, Ze pfi jejich uzavieni nedoslo ke stfetu zdjmd.
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3. PHspévky nelze pouzit k pfimému ani neptimému poskytnuti jakéhokoli osobniho penézitého nebo nepenézitého
prospéchu jednotlivému ¢lenu nebo zaméstnanci evropské politické strany. Prispévky nelze pouzivat k pi{mému ani
nepiimému financovani ¢innosti tfetich osob, zejména vnitrostatnich politickych stran nebo politickych nadaci na evropské
nebo vnitrostatni Grovni, a to ani formou grantd, dard, pijéek nebo jinych podobnych dohod. Pro téely tohoto odstavce se
piidruzené subjekty evropskych politickych stran nepovaZzuji za tfeti osoby, pokud jsou podle stanov téchto stran soucdsti
jejich spravni organizace. Piispévky nelze pouzit pro zadny z cild, které jsou vylouceny ¢lankem 22 nafizeni (EU, Euratom)
¢ 1141/2014.

4. Na piispévky se pouziji zdsady transparentnosti a roviného zachazeni v souladu s kritérii stanovenymi v nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014.

5. Prispévky pfizndvd Evropsky parlament jednou za rok a uvefejiuje je v souladu s ¢l. 38 odst. 1 aZ 4 tohoto nafizen{
a s ¢l. 32 odst. 1 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

6.  Evropské politické strany, jez ziskaly piispévek, nesméji obdrzet pfimo ani nepiimo zddné dalsi rozpoctové
prostiedky. Zakazuji se predevsim dary z rozpocti politickych skupin v Evropském parlamentu. Za zddnych okolnosti
nesméji byt tytéZ vydaje financovdny z rozpoctu dvakrat.

Prispévky neni dotCena schopnost evropskych politickych stran vytvaret rezervy ze svych vlastnich zdroji v souladu
s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

7. Dosdhne-li evropskd politickd nadace ve smyslu ¢l. 2 bodu 4 nafizeni (EU, Euratom) ¢ 1141/2014 na konci
rozpoctového roku, na ktery obdrzela grant na provozni ndklady, piebytku pijmi nad vydaji, mize byt ¢dst tohoto
piebytku az do vyse 25 % celkovych pFjmt za dany rok pfenesena do ndsledujictho roku, av§ak musi byt pouzita pred
koncem prvniho ¢tyrtleti tohoto ndsledujiciho roku.

Cldnek 227

Rozpoctové aspekty
Prispévky i prostiedky vyclenéné na nezdvislé externi subjekty nebo znalce povéiené provedenim auditu uvedené v ¢lanku

23 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 se vyplaceji z oddilu rozpoctu tykajiciho se Evropského parlamentu.

Cldnek 228

Vyzva k podavini zidosti o pfispévky

1. Pispévky se pfiznavaji na zakladé vyzvy k podavani zadosti o piispévky, kterd se uvefejiiuje jednou rocné alespon na
internetovych strankdch Evropského parlamentu.

2. Kazdé evropské politické strané mizZe byt pfiznan pouze jeden piispévek ro¢né.

3. Evropska politickd strana mtiZe obdrzet pfispévek, pouze pokud o financovani pozdda za podminek vyplyvajicich
z vjzvy k podévani Zddosti o prispévky.

4. Vyzvak podavani zddosti o pFispévky stanovi podminky, za nichz mtize zadatel obdrzet p¥ispévek podle nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014, jakoz i kritéria pro vylouceni.

5. Vyzva k podavani zadosti o ptispévky stanovi alespoi povahu vydaji, které mohou byt z pFispévku uhrazeny.

6.  Vyzva k podavani zadosti o piispévky pozaduje odhadovany rozpocet.
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Cldnek 229

Udélovaci fizeni

1. Zédosti o piispévky se podavaji nalezité, ve stanovené lhiité a pisemné, a to pipadné v zabezpeceném elektronickém
formatu.

2. Prispévky nejsou pfizndny zadatelam, ktefi se v dobé udélovaciho fizeni nachdzeji v jedné nebo vice ze situaci
uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 a ¢l. 143 odst. 1, ani Zadateltim, ktef{ jsou evidovéni jako vylouceni v databdzi uvedené v ¢lanku
144,

3. Zadatelé musi prokdzat, Ze se nenachazeji v Z4ddné ze situaci uvedenych v odstavci 2.

4. Piislusné schvalujici osobé miize byt pfi posuzovani zddosti o piispévky ndpomocen vybor. Pfislusnd schvalujici
osoba upfesni pravidla tykajici se jeho sloZeni, jmenovani a fungovani a pravidla zamezujici stfetu zdjma.

5. Zadosti, které spliuji kritéria zptisobilosti a kritéria pro vylouceni, jsou vybirdny na zdkladé kritérii pro poskytnuti
finan¢nich prostfedkd, kterd jsou stanovena v ¢lanku 19 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014.

6.  V rozhodnuti pfislusné schvalujici osoby ohledné zadosti se uvede alespon:
a) pfedmét a celkova vyse piispévkd;

b) jméno vybranych Zadatelti a uznané ¢astky pro kazdého z nich;

¢) jména piipadnych odmitnutych Zadateld a divody jejich odmitnuti.

7. Piislusnd schvalujici osoba pisemné vyrozumi Zadatele o tom, jak o jejich zddostech rozhodla. Zamitne-li Zddost
o finan¢ni prosttedky nebo nepfizna-li piispévek v pozadované vysi, uvede divody zamitnuti zZddosti nebo neposkytnuti
pozadované vyse, zejména s odkazem na kritéria zptsobilosti a kritéria pro pfiznani pfispévku uvedend v odstavci 5 tohoto
Clanku a v ¢l. 228 odst. 4. Zamitne-li pfislusnd schvalujici osoba zddost, informuje Zadatele o veskerych dostupnych
spravnich a soudnich prostfedcich ndpravy podle ¢l. 134 odst. 2.

8. O pfispévcich se uzavie pisemnd dohoda.

Cldnek 230

Forma pfispévkd
1. Pispévky mohou mit nékterou z téchto forem:
a) thrada procentni ¢asti skute¢né vynalozZenych narokovatelnych vydaji;
b) proplaceni na zakladé jednotkovych nakladd;
¢) jednordzové &astky;
d) pausilni financovéni;
) kombinace forem uvedenych v pismenech a) az d).

2. Uhrazeny mohou byt pouze vydaje, které spliuji kritéria uvedend ve vyzvé k podavani zddosti o piispévky a které
nevznikly pfede dnem poddni Zddosti o pispévek.

3. Dohoda uvedend v ¢l. 229 odst. 8 musi obsahovat ustanoveni, kterd umoznuji ovéfeni, zda byly splnény podminky
pro pfizndni jednordzovych ¢astek, pausdlniho financovani nebo jednotkovych ndklada.
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4. Piispévky se vyplaceji v plné vysi ve formé jediné platby predbézného financovani, pokud v fadné odavodnénych
piipadech nerozhodne piislusnd schvalujici osoba jinak.

Cldnek 231
Jistoty

Prislusna schvalujici osoba mize, povazuje-li to za vhodné a piiméfené, v jednotlivych piipadech a na zdklad¢ analyzy rizik
pozadovat od evropské politické strany sloZeni jistoty pfedem, aby se omezila finan¢ni rizika spojend s poskytnutim
piedbézného financovani, pouze tehdy, pokud evropské politické strané s ohledem na analyzu rizik bezprostfedné hrozi, ze
se ocitne v nékteré ze situaci zaklddajicich vylouceni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. a) a d) tohoto nafizeni, nebo pokud
bylo Evropskému parlamentu a Radé ozndmeno rozhodnuti Utadu pro evropské politické strany a evropské politické
nadace, zfizeného ¢lankem 6 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, v souladu s ¢l. 10 odst. 4 uvedeného nafizeni.

Clanek 156 se pouzije obdobné na jistoty, které mohou byt vyzadovany v piipadech uvedenych v prvnim pododstavci
tohoto ¢lanku s ohledem na platby pfedbézného financovani provedené ve prospéch evropskych politickych stran.

Cldnek 232

Cerpani ptispévki
1. Piispévky se Cerpaji v souladu s ¢lankem 226.

2. Jakdkoli ¢ast piispévku, jez nebyla vyuzita v rozpoctovém roce, na néjz byl piispévek poskytnut (rok n), se pouzije na
jakékoli ndrokovatelné vydaje vynalozené do 31. prosince roku n+1. Zbyvajici ¢ast piispévku, jez nebyla vycerpana do
uplynuti uvedené lhtity, se vrati zpét v souladu s hlavou IV kapitolou 6.

3. Evropské politické strany dodrzuji stropy pro spolufinancovdni stanovené v ¢l. 17 odst. 4 nafizeni (EU, Euratom)
¢. 1141/2014. Zbyvajici ¢astky z piispévka za predchdzejici rok nesméji byt vyuzity k financovani té ¢asti, jez ma byt
financovana z vlastnich zdroju evropské politické strany. Pi{spévky tfetich osob na spolecné akce se nepovaZuji za soucdst
vlastnich prostiedki evropské politické strany.

4. Evropské politické strany nejprve pouziji ¢ast piispévku, kterd nebyla vycerpana v rozpoctovém roce, na néjz byl
piispévek poskytnut, a teprve poté prispévky poskytnuté po tomto roce.

5. Uroky z plateb piedbézného financovani se povazuji za soucdst piispévku.

Cldnek 233
Zprava o Cerpdni piispévki

1. Evropska politickd strana predlozi pfislusné schvalujici osobé ke schvileni v souladu s ¢lankem 23 nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014 svou vyro¢ni zprdvu o Cerpani piispévku a vyro¢ni finan¢ni vykazy.

2. Piislusna schvalujici osoba vypracuje vyroéni zpravu o Cinnosti podle ¢l. 74 odst. 9 tohoto nafizeni na zdkladé
vyro¢ni zpravy a vyro¢nich finan¢nich vykazt podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. K vypracovani této zpravy muize pouZit
i jiné podklady.

Cldnek 234
Vy$e piispévku
1. Konecnd vySe prispévku se stanovi az poté, co piislusnd schvalujici osoba schvali vyro¢ni zprdvu a vyro¢ni finanéni

vykazy podle ¢l. 233 odst. 1. Schvdlenim vyro¢ni zprdvy a vyrocnich finan¢nich vykazi nejsou dotceny ndsledné kontroly
provadéné Uradem pro evropské politické strany a evropské politické nadace.
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2. Nevycerpana &astka pfedbézného financovani neni stanovena s kone¢nou platnosti, dokud ji evropska politickd strana
nevyuzije na Ghradu ndrokovatelnych vydajti, které spliiuji kritéria stanovend ve vyzvé pro podavani zddosti o p¥ispévky.

3. Porusi-li evropskd politickd strana své povinnosti tykajici se Cerpani piispévka, vyplaceni piispévku se pozastavi, sniz{
nebo ukonéi poté, co byla evropské politické strané ddna moznost se vyjadrit.

4. Pfed provedenim platby ptisluina schvalujici osoba ovéri, Ze je evropska politickd strana stale registrovana v rejstiiku
podle ¢lanku 7 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a Ze ji ode dne poddni Zadosti do konce rozpoctového roku, na néjz
byl poskytnut piispévek, nebyly ulozeny zddné sankce podle ¢linku 27 uvedeného nafizeni.

5. Pokud politickd strana jiz neni registrovdna v rejstitku uvedeném v ¢lanku 7 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014
nebo ji byly ulozeny sankce podle ¢linku 27 uvedeného nafizeni, muze piislusnd schvalujici osoba pozastavit, sniZit nebo
ukondit vypldceni pFispévku a ziskat zpét ¢dstky, které byly na zdkladé dohody uvedené v ¢l. 229 odst. 8 tohoto nafizeni
vyplaceny neopravnéné, a to tmérné zdvaznosti pochybeni, nesrovnalosti, podvodi nebo jinych poruseni povinnosti
tykajicich se Cerpani piispévku poté, co byla evropské politické strané ddna mozZnost se vyjadrit.

Cldnek 235

Kontrola a sankce

1. Kazda dohoda uvedend v ¢l. 229 odst. 8 musi vyslovné zmociiovat Evropsky parlament k vykonu jeho kontrolnich
pravomoci ve vztahu k dokumentiim a prostordm v3ech evropskych politickych stran, které ziskaly financn{ prostiedky
Unie, jejich zhotovitelt, dodavatelt, poskytovateli a subdodavatelii a OLAF a Uéetni dvir k vykonu jejich pravomoci podle
lénku 129.

2. Prislusnd schvalujici osoba maze uklddat spravni a penézité sankce podle ¢clankd 138 a 139 tohoto nafizeni a podle
¢lanku 27 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, které jsou G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 236

Vedeni zdznama

1. Evropské politické strany uchovévaji viechny zdznamy a podklady souvisejici s pfispévkem po dobu péti let od
provedeni posledni platby v souvislosti s piispévkem.

2. Zaznamy, které se tykaji auditli, postupt pravni ndpravy, spori nebo vyporadani narokti vyplyvajicich z Cerpani
piispévku nebo vysetfovani OLAFu, pokud o ném byl vyrozumén pifjemce finan¢nich prostfedkd, se uchovavaji az do
okamziku ukonéeni téchto auditd, postupt pravni ndpravy, sport, vypofddani ndrokd nebo vysetfovani.

Cldnek 237

Vybér externich subjektis nebo odbornikii povéfenych provadénim auditu

Nezavislé externi subjekty nebo odbornici povéfeni provddénim auditu podle ¢lanku 23 naffzeni (EU, Euratom)
¢. 1141/2014 se vyberou v zaddvacim Fizeni. Doba platnosti jejich smlouvy nepfekroci pét let. Po uplynuti doby platnosti
dvou po sobé nésledujicich smluv jsou povazovani za osoby ve stfetu zdjm, ktery by mohl negativné ovlivnit provadéni
auditu.
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HLAVA XII
OSTATNI NASTROJE PRO PLNENI ROZPOCTU

Cldnek 238

Svéfenské fondy Unie pro vnéjsi ¢innost

1. Pro ¢&innosti v pipadé mimoifddnych udalosti a ¢innosti po jejich odeznéni potiebné za tcelem reakce na krizi nebo
pro tematicky zaméfené ¢innosti miize Komise na zdkladé dohod s dalsimi dérci zfizovat svéfenské fondy Unie pro vngjsi
akce (ddle jen ,svéfenské fondy Unie").

Svéfenské fondy Unie mohou byt zfizovany, pouze pokud jsou dohodami s dalsimi ddrci zabezpeceny piispévky z jinych
zdrojii nez z rozpoctu.

Svtij zamér ziidit svéfensky fond Unie pro ¢innosti v p¥ipadé mimofadnych udalosti a po jejich odeznéni Komise konzultuje
s Evropskym parlamentem a Radou.

Ztizeni svéfenského fondu Unie pro tcely tematicky zaméfenych ¢innosti musi schvalit Evropsky parlament a Rada.

Pro tilely tietiho a ¢tvrtého pododstavce tohoto odstavee Komise zpfistupni Evropskému parlamentu a Radé ndvrhy svych
rozhodnuti o zfizeni svéfenského fondu Unie. Tyto ndvrhy rozhodnuti obsahuji popis cild svétenského fondu Unie,
odtivodnéni jeho zfizeni v souladu s odstavcem 3, tidaje o dobé jeho trvani a pfedbéznych dohodach s dalsimi darci.
Zahrnuji také navrh zfizovaci dohody, kterd md byt uzaviena s dal$imi dérci.

2. Komise ptedkladd ndvrhy rozhodnuti na financovani svétenského fondu Unie vécné piislusnému vyboru, je-li tak
stanoveno v zdkladnim prévnim aktu, ktery upravuje pfispévek Unie do svéfenského fondu Unie. Pfislusny vybor se
nevyzyva, aby se vyjadiil k aspektim, které jiz byly predlozeny Evropskému parlamentu a Radé pro tcely konzultace nebo
schvaleni podle odst. 1 tfetiho, ¢tvrtého a patého pododstavce.

3. Swvéfenské fondy Unie se zfizuji a vyuZivaji pouze za téchto podminek:

vvvvv

potencidlnich G¢inka lépe dosdhnout na Grovni Unie nez na trovni ¢lenskych stitd a pouziti stavajicich néstroja
financovani by k dosazeni cilti politik Unie nestacilo;

b) svétenské fondy Unie pfindseji Unii jasnou politickou viditelnost, vyhody z hlediska fizeni, jakoz i lepsi kontrolu nad
riziky a vypldcenim pFispévkt Unie a dalsich dércd;

¢) svéfenské fondy Unie nezdvojuji stivajici moznosti financovani a podobné ndstroje, aniz by pfindsely dalsi vyhody;

d) cile svétenskych fondt Unie jsou v souladu s cili ndstroje Unie nebo rozpoctového bodu, z nichz jsou financovany.

4. Pro kazdy svéfensky fond Unie je ustavena spravni rada, které predsedd Komise, ve které jsou spravedlivym zptsobem
zastoupeni dérci a kterd rozhoduje o vyuziti finanénich prostiedki. Sprvni rada zahrnuje zdstupce kazdého clenského
stdtu, jenz do fondu nepfispél, jako pozorovatele. Pravidla slozeni spravni rady a jeji jednaci fad stanovi zfizovaci dohoda
svéfenského fondu Unie. Tato pravidla stanovi pozadavek, Ze k pfijeti koneéného rozhodnuti o vyuziti finanénich
prostiedkd je tieba, aby pro né hlasovala Komise.

5. Swvéfenské fondy Unie se zfizuji na dobu urcitou, kterd je vymezena v jejich zfizovaci dohodé. Tato doba muze byt
prodlouzena rozhodnutim Komise, na které se vztahuje postup uvedeny v odstavci 1, na zddost spravni rady dotcéeného
svéfenského fondu Unie a poté, co Komise piedlozi zpravu odavodiiujici toto prodlouzent, kterd zejména potvrzuje, Ze jsou
splnény podminky stanovené v odstavci 3.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou Komisi pozadat, aby do svéfenského fondu Unie pfestala poskytovat prostiedky
nebo aby piipadné provedla pfezkum zfizovaci dohody s cilem svéfensky fond Unie zlikvidovat, je-li to vhodné, zejména na
zaklad¢ informaci poskytnutych v pracovnim dokumentu uvedeném v ¢l. 41 odst. 6. V tomto piipadé se veskeré zbyvajici
finanéni prostiedky na pomérném zdkladé vriti jako obecny piijem do rozpoctu, clenskym stdttim, které do ného pfispély,
a ostatnim darctm.

Cldnek 239

Vyuzivani svéfenskych fondit Unie pro vnéjsi ¢innost

1. Swvéfenské fondy Unie se vyuzivaji v souladu se zdsadami fadného finan¢niho fizeni, transparentnosti, proporcionality,
zakazu diskriminace a rovného zachdzeni a se zvlastnimi cili stanovenymi v jednotlivych zfizovacich dohodéach a za plného
respektovani prav Evropského parlamentu a Rady provadét kontrolu piispévku Unie a dohliZet na ngj.

2. Akce financované v ramci svéfenskych fondit Unie mohou byt provadény piimo Komisi podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a) a nepiimo se subjekty vynakladajicimi finanéni prostfedky Unie podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. ¢) bodt i), ii), iii), v) a vi).

3. Finan¢ni prostfedky pfidéluji na zdvazky a vypldceji Gcastnici financnich operaci z Komise vymezeni{ v hlavé IV
kapitole 4. Funkci aéetniho svéfenskych fondt Unie vykondvd acetni Komise. Ucetni odpovidd za stanoveni téetnich
postuptli a sestaveni Gctové osnovy, jez jsou spole¢né pro vSechny svéfenské fondy Unie. Interni auditor Komise, OLAF
a Ucetni dviir vykondvaji viici svéfenskym fondm Unie stejné pravomoci jako viiéi ostatnim akcim providénym Komisi.

4. Piispévky Unie a dalsich dérct nejsou zaclenény do rozpoctu a vkladaji se na zvlastni bankovni déet. Zvlastni
bankovni tcet svéfenského fondu Unie zfizuje i rusi Géetni. Vechny transakce na zvldstnim bankovnim Gctu provedené
v priibéhu roku jsou fddné zaznamendvany v ucetnictvi svéfenského fondu Unie.

Prispévky Unie se na zvlastni bankovni ticet pfevadéji na zakladé fadné zdivodnéné zadosti o provedeni platby obsahujici
prognézy Cerpani, s piihlédnutim k zdstatku na Gctu a k potiebé dalsich plateb, kterd z toho vyplyvd. Progndzy Cerpani se
poskytuji ro¢né, nebo je-li to vhodné, pololetné.

Prispévky dalsich darcti ptipisované na zvlastni bankovni tcet svéfenského fondu Unie jsou zaznamendvany v eurovych
castkach, na néz jsou pii piipsani na tcet pfepocitavany. Uroky nabéhlé na zvldstnim bankovnim Gctu svéfenského fondu
Unie jsou investovany do svéfenského fondu Unie, nestanovi-li zfizovaci dohoda svéfenského fondu Unie jinak.

5. Komise je zmocnéna Cerpat nejvyse 5 % Castky vlozené do svéfenského fondu Unie na pokryti vzniklych ndkladt na
spravu v roce, v némz zacaly byt piispévky uvedené v odstavci 4 pouzivany. Bez ohledu na prvni vétu se naklady na spravu
vyplyvajici z prispévku Unie do svéfenského fondu Unie hradi z tohoto pfispévku pouze v rozsahu, v jakém doposud
nejsou pokryty jinymi rozpoctovymi polozkami, aby se zabranilo jejich dvojimu Gctovéni. Po dobu existence svéfenského
fondu Unie se tyto spravni poplatky povazuji za Géelové vazané piijmy ve smyslu ¢l. 21 odst. 2 pism. a) bodu ii).

Vedle vyrocni zpravy podle ¢ldnku 258 piedkldda schvalujici osoba dvakrat ro¢né finanéni zpravy o ¢innosti jednotlivych
svéfenskych fondt Unie.

Komise rovnéz piedklddd kazdy mésic zpravu o vyuzivani jednotlivych svéfenskych fondt Unie.

Ve svéfenskych fondech Unie je kazdoroéné provadén nezévisly externi audit.

Cldnek 240

Prispévky Unie na globdlni iniciativy

1.V zdjmu odpovidajici koordinace akci s vétsim poctem partnert s cilem fesit globalni vyzvy maze Unie poskytnout
piispévky ve formé financovani nesouvisejiciho s ndklady na spole¢né globalni iniciativy financované vétsim poctem darcd,
pokud tyto iniciativy podporuji dosazeni cil politiky Unie a pokud by jiné ndstroje pro plnéni rozpoctu k dosazeni téchto
cilt nepostacovaly. Pokud je to mozné a vhodné, stane se Komise ¢lenem kazdé spravni rady nebo rovnocenného fidiciho
vyboru.
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2. Pred ptipadnym rozhodnutim o pfispévku ke globalni iniciativé informuje Komise co nejdifve Evropsky parlament
a Radu o vysi piispévku ke globalni iniciativé podle pfislusného zakladniho pravniho aktu, vysvétli davody pro tento
piispévek a jeho vhodnost, véetné toho, jak tento piispévek pomize zviditelnit Unii prostfednictvim finan¢nich prostiedka
Unie.

3. Na prispévky Unie na globalni iniciativy se s pfihlédnutim k povaze financovani z prostiedkit Unie vztahuji tyto
podminky:

a) piispévek Unie je mensinovym piispévkem na iniciativu, pfi¢emz se zohlediiuje celkovd vyse piispévku na iniciativu
v dobg, kdy byl ptispévek poskytnut;

b) s piispévkem Unie se zachazi stejné jako s piispévky darct podobného rozsahu, a pokud na iniciativu pfispiva také jeden
nebo vice ¢lenskych stdtd, pozivd prispévek Unie takové tirovné ochrany, kterd neni méné priznivé neZ troven ochrany
piispévku daného clenského stdtu nebo pifspévki danych ¢lenskych statd;

¢) podavaji se odpovidajici zpravy o vysledcich iniciativy, a to i prostfednictvim piislusnych ukazatelt vystupt a dopadu;

d) iniciativa funguje podle pravidel zajistujicich fddné finan¢ni fizeni, transparentnost, nediskriminaci a rovné zachdzenf pfi
vyuzivani finan¢nich prosttedkt Unie v souladu se zdsadou proporcionality;

e) existuji vhodné interni a externi systémy pro pfedchdzeni nesrovnalostem a podvodiim a boj proti nim a jsou pravidelné
podavany zpravy o jejich fungovani, a iniciativa md vhodnd pravidla pro vyméhani finan¢nich prostiedkd, véetné vyuziti
téchto prosttedkd pro tutéz iniciativu.

V pipadé podezieni na zdvazné nesrovnalosti, jako je podvod, korupce nebo sttet zajma, jsou piislusné schvalujici osobé,
EPPO ve vztahu k ¢lenskym stdtim tcastnicim se posilené spoluprace podle nafizeni (EU) 2017/1939, OLAFu, auditnim
organtim Komise a Ucetnimu dvoru podle pravidel této iniciativy poskytnuty relevantn informace a provedou spolecny
audit, kontrolu nebo vySetfovaci mise s pfislusnym orgdnem iniciativy v souladu s ¢lankem 129.

4. Odavodnéni podminek uvedenych v odstavci 3 prvnim pododstavci se zahrne do rozhodnuti o financovani pfispévku
na iniciativu.

5. Postup stanoveny v ¢l. 157 odst. 6 se pouzije obdobné na piispévek Unie na globdlni iniciativu.

Cldnek 241

Poutziti rozpoctové podpory

1. Stanovi-li tak piislusné zdkladni pravni akty, maze Komise poskytnout rozpoctovou podporu teti zemi, jsou-li
splnény tyto podminky:

a) sprava vefejnych financi ve tfet{ zemi je dostate¢né transparentni, spolehlivd a Gcinng;

b) tiet{ zemé ma zavedenu dostate¢né vérohodnou a relevantni odvétvovou &i celostatni politiku;

¢) tieti zemé méd zavedenu makroekonomickou politiku, kterd je orientovdna na stabilitu;

d) treti zemé umoznila dostatecny a vcasny pristup ke komplexnim a fddnym informacim o rozpoctu.

2. Vyplaceni piispévku Unie je zaloZeno na splnéni podminek uvedenych odstavci 1, véetné zlepeni spravy vefejnych
financi. Nékteré platby mohou byt mimoto podminény dosazenim milnikd, které se méfi pomoci objektivnich ukazatel
vykonnosti, se zohlednénim vysledkii a pokroku reforem v priibéhu casu v pFislusném odvétvi.
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3. Komise ve tfetich zemich podporuje dodrzovani zdsad pravniho stitu, rozvijeni moznosti parlamentni kontroly
a auditu, schopnosti pro boj proti korupci a zvySovani transparentnosti a piistupu vefejnosti k informacim.

4. Pislusné dohody o financovani uzaviené se téeti zemi obsahuji:

a) povinnost tieti zemé predkladat Komisi ve stanovené lhtité spolehlivé informace, na jejichz zakladé bude moci Komise
posoudit plnéni podminek uvedenych v odstavci 2;

b) prévo Komise pozastavit dohodu o financovani, pokud tieti zemé porusi nékterou povinnost tykajici se dodrzovani
lidskych prav, demokratickych zdsad a zdsad pravniho stitu a v zavaznych piipadech korupce;

¢) vhodna ustanoveni, podle nichz se ma tieti zemé zavazat, ze v piipadé zji§téni zdvaznych nesrovnalosti pfi vyplaté
piislusnych finanénich prostfedkti Unie, které Ize této zemi pficist, neprodlené vrati veskeré finan¢ni prosttedky na
piislusnou akei nebo jejich &ast.

K vrdceni finan¢nich prostiedkt podle prvniho pododstavce pism. ¢) tohoto odstavce lze pouzit ¢l. 101 odst. 1 druhy

pododstavec.

Cldnek 242

Placeni externi odbornici

1. Orginy Unie mohou vybrat a odménovat externi odborniky, ktef{ jim budou poskytovat pomoc pfi hodnoceni
zadosti o grant, projektti a nabidek a v konkrétnich piipadech vydavat stanoviska a doporuceni.

2. Na internetovych strankdch doty¢ného organu Unie se uvefejni vyzva k vyjadfeni zdjmu.
Vyzva k vyjadieni zdjmu obsahuje popis tkold, délku jejich trvani a pevné podminky odménovani.

3. Fyzické osoby, jez maji zdjem, se mohou piihldsit kdykoli béhem doby platnosti vyzvy k vyjadreni zdjmu, s vyjimkou
jejich poslednich tif mésict.

4.V ndvaznosti na vyzvu k vyjadfeni zdjmu je sestaven seznam odbornikd. Tento seznam plati po dobu nejdéle 5 let od
svého uvefejnéni nebo po dobu trvani viceletého programu, jenz s danymi tkoly souvisi. Platnost seznamu muze byt dels{
nez doba trvani viceletého finanéniho programu, je-li zajisténa rotace odbornika.

5. Hodnota vefejné zakdzky je niz$i nez finan¢ni limity stanovené v ¢l. 178 odst. 1. Tuto hodnotu lze piekrocit pouze
vyjimetné a v fadné odtivodnénych ptipadech, aby orgdny Unie mohly soutézit za rovnych podminek s ostatnimi subjekty
na trhu.

6.  Placeni externi odbornici jsou odménovani pfedem ozndmenou a stanovenou pevnou &astkou a vybirdni na zdkladé
svych odbornych schopnosti. Jejich vybér probihad na zdkladé kritérii, kterd dodrzuji zdsady zdkazu diskriminace, rovného
zachdzeni a neexistence stretu zdjmu.

7. Pro cely hlavy V kapitoly 2 oddilu 2 se tito odbornici povazuji za pifjemce finan¢nich prostiedki.

Cldnek 243

Neplaceni odbornici

Orgény Unie mohou osobdm, které pozvaly nebo povéfily uréitymi dkoly, proplatit cestovni vylohy a denni diety nebo
piipadné jakékoli jiné ndhrady.
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Cldnek 244

Nefinanéni dary
1. Organy a subjekty Unie mohou poskytovat nefinancni dary ve formé sluzeb, dodavek nebo stavebnich praci.

2. Nefinanéni dary se udéluji v souladu se zdsadami transparentnosti a rovného zachdzeni a piipadné s pozadavky
stanovenymi v odvétvovych pravidlech. Podporuji dosahovéni cili politiky Unie.

3. Piislusnd schvalujici osoba poskytne informace o nefinan¢nich darech ve vyro¢ni zpravé o ¢innosti podle ¢l. 74 odst.
9.

4.V ptipadé dodavek nepodléhajicich rychlé zkdze financovanych ze spravnich prostfedki a v souladu s tGcetnimi
pravidly a standardy uvedenymi v ¢ldnku 80 nesméji orgény a subjekty Unie poskytovat nefinan¢ni dary dfive, nez dodévka
astecné ztrati na hodnoté.

Cldnek 245
Clenské ptispévky a jiné poplatky

Unie muze uhradit ¢lenské pFispévky organizacim, jichZ je ¢lenem nebo pozorovatelem.

Cldnek 246
Vydaje na ¢leny a zaméstnance orgdndé Unie
Orgény Unie mohou proplacet vydaje na ¢leny a zaméstnance organt Unie, v¢etné piispévki pro sdruzeni soucasnych

a byvalych poslancti Evropského parlamentu a piispévki na evropské skoly.

HLAVA XIII
ROCNI UCETNI ZAVERKY A OSTATNI FINANCNI ZPRAVY

KAPITOLA 1

Rocni dicetni zdvérky

0ddil 1

Ucletni rimec

Cldnek 247

Skladba dletni zavérky

Rocni Gcetni zdvérky Unie se vypracovavaji pro kazdy rozpoctovy rok, ktery zacind 1. ledna a kon¢i 31. prosince. Sestdvaji
z:

a) konsolidovanych finan¢nich vykazi, které v souladu s Gi¢etnimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 80 uvadéji v konsolidované
podobé finan¢ni Gdaje obsazené ve finan¢nich vykazech organd Unie, subjekti Unie uvedenych v ¢lanku 70 a jinych
subjektt spliujicich kritéria Gicetni konsolidace;

b) souhrnnych zprdv o plnéni rozpoétu, které uvadéji informace obsazené ve zpravach orgdnt Unie o plnéni rozpoctu.

Cldnek 248
Podklady

Kazdy zdpis do dcetni zdvérky se musi zaklddat na vhodnych podkladech v souladu s ¢ldnkem 75.
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Cldnek 249

Finanéni vykazy

1. Finan¢ni vykazy uvadgji ¢astky vyjadfené v milionech eur, sestavuji se v souladu s dcetnimi pravidly uvedenymi
v ¢lanku 80 a obsahuji:

a) rozvahu, kterd uvadi viechna aktiva a pasiva a finan¢nf situaci k 31. prosinci pfedchoziho rozpoétového roku;
b) vykaz o finanéni vykonnosti, ktery uvadi hospodaisky vysledek za ptedchozi rozpoctovy rok;

¢) vykaz penéznich tokti, z néhoz vyplyvaji cdstky vybrané a vyplacené béhem rozpoctového roku a konecny stav
pokladny;

d) vykaz zmén v ¢istych aktivech, ktery uvadi piehled o zménach stavu rezerv v prabéhu rozpoctového roku a souhrnné
vysledky.

2. Priloha k finanénim vykaztim dopliuje a vysvétluje informace uvedené ve vykazech zminénych v odstavci 1
a poskytuje viechny dopliujici informace stanovené ti¢etnimi pravidly uvedenymi v ¢ldnku 80 a mezindrodné uzndvanou
ucetni praxi, pokud jsou tyto informace pro ¢innosti Unie relevantni. P¥iloha obsahuje alespon:

a) Gcetni zdsady, pravidla a metody;

b) vysvétlivky, jez podavaji dopliiujici informace, které nejsou obsazeny ve finan¢nich vykazech, ale jsou nezbytné pro
poctivy obraz G¢ta.

3. Po uzavfeni rozpoctového roku az do dne preddni obecnych ¢t provadi cetni opravy, které, aniz by vyvolaly
platby k tizi nebo inkasa ve prospéch uvedeného rozpocétového roku, jsou nezbytné pro vérny a poctivy obraz tdaji
v téchto Gctech.

0ddil 2

Zprivy o plnéni rozpoctu

Cldnek 250

Zpravy o plnéni rozpoctu
1. Zpravy o plnéni rozpoctu uvadgji ¢astky vyjadiené v milionech eur a musi byt meziro¢né srovnatelné. Sestavaji ze:
a) zprav, které shrnuji vSechny rozpoctové piijmové a vydajové operace rozpoctového roku;

b) vysledku rozpoctu, ktery se vypocitavd na zakladé ro¢ntho rozpoctového zistatku uvedeného v rozhodnuti (EU,
Euratom) 2020/2053;

¢) prilohy, kterd dopliiuje a vysvétluje informace uvedené ve zpravéch.
2. Zpravy o plnéni rozpoétu musi mit stejnou strukturu jako samotny rozpocet.
3. Zprdva o plnéni rozpoctu obsahuje informace o:

a) pijmech, zejména o zméndch odhadovanych pijmd, vysledku plnéni pfjma a stanovenych inkasnich nérocich;
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b) zméndch celkovych dostupnych prostiedkti na zdvazky a na platby;
¢) vyuziti celkovych dostupnych prostiedkii na zdvazky a na platby;

d) zbyvajicich zavazcich, zavazcich pfenesenych z predchoziho rozpoctového roku a zdvazcich pfijatych v rozpoctovém
roce.

4. Pokud jde o informace o pijmech, pfikldda se ke zpravé o plnéni rozpoctu vykaz, ktery uvadi za jednotlivé ¢lenské
staty rozpis ¢astek vlastnich zdrojti, jez zbyva ke konci rozpoctového roku inkasovat a na néz byl vydan inkasni piikaz.

0ddil 3

z

Harmonogram roéni €etni zdvérky

Cldnek 251

Predbéznd ucetni zdvérka

1. Ucetni orgdnti a subjektd Unie jinych nez Komise uvedenych v ¢lanku 247 predaji Géetnimu Komise a Ucetnimu
dvoru do 1. bfezna nasledujictho rozpoctového roku své predbézné tcetni zévérky.

2. Utetni orgéntt a subjektd Unie jinych nez Komise uvedenych v ¢lanku 247 preddvaji do 1. biezna ndsledujictho
rozpoctového roku tcetnimu Komise déetni tdaje potiebné pro tcely konsolidace, a to zptsobem a ve formétu, ktery
ucetni Komise stanovi.

3. Ucetni Komise konsoliduje pfedbézné tcetni zavérky uvedené v odstavci 2 s ptedbéznou tcetni zavérkou Komise a do
31. bfezna nésledujictho rozpoctového roku pieda elektronickymi prostiedky Ucetnimu dvoru piedbéznou ticetni zdvérku
Komise a konsolidovanou ptedbéznou tcetni zévérku Unie.

Cldnek 252

Schvileni kone¢né konsolidované Gletni zavérky

1. Utetni dviir piedlozi do 1. kvétna své pripominky k predbéznym tGéetnim zévérkam organt Unie jinych nez Komise
a jednotlivych subjektt uvedenych v ¢ldnku 247 a do 15. kvétna své pripominky k predbézné tGcetni zdvérce Komise
a konsolidované pfedbézné tcetni zdvérce Unie.

2. Utetni organti a subjektti Unie jinych nez Komise uvedenych v clanku 247 predaji Gcetnimu Komise do 15. kvétna
potiebné ucetni ddaje za Géelem vypracovani kone¢né konsolidované tcetni zavérky, a to zptsobem a ve formdtu, ktery
ucetni Komise stanovi.

Orgdny Unie jiné nez Komise a jednotlivé subjekty uvedené v ¢lanku 247 zaslou své konecné tcetni zdvérky Evropskému
parlamentu, Rad¢, U¢etnimu dvoru a téetnimu Komise do 1. ervna.

3. Ucetni kazdého orgdnu Unie a kazdého subjektu uvedeného v ¢clanku 247pfedd Ucetnimu dvoru soucasné se svou
konecnou tcetni zdvérkou souvisejici prohldseni vedeni k dané konecné ticetni zévérce; jeho kopii piedd tcetnimu Komise.

Ke konec¢né ucetni zdvérce piilozi osvédéeni, v némz prohldsi, Ze byla vypracovdna v souladu s touto hlavou a s platnymi
Gcetnimi zdsadami, pravidly a metodami uvedenymi v piiloze k finan¢nim vykazim.

4. Utetni Komise vypracuje koneénou konsolidovanou tcetni zavérku na zakladé informaci piedloZenych podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku orgdny Unie jinymi neZ Komise a subjekty uvedenymi v clanku 247.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 185/239



CS Uk, vést. L, 26.9.2024

Ke kone¢né konsolidované téetni zavérce piilozi osvédéeni, v némz prohlési, Ze byla vypracovana v souladu s touto hlavou
a s platnymi Gletnimi zdsadami, pravidly a metodami uvedenymi v pfiloze k finanénim vykaztm.

5. Komise kone¢nou konsolidovanou déetni zdvérku a vlastni kone¢nou déetni zdvérku schvéli a do 30. Cervna ptedd
elektronickymi prostfedky Evropskému parlamentu, Radé a Uetnimu dvoru.

Ve stejné lhiité piedd Gcetni Komise Uéetnimu dvoru prohldSeni vedeni ke konecné konsolidované déetni zavérce.

Ucetni dviir piijme stanovisko ke spolehlivosti rocni téetni zavérky Unie a tcetnich zévérek kazdého z orgénti a subjekti
uvedenych v ¢lanku 247 do 31. ervence.

6.  Konecnd konsolidovana tcetni zdvérka se spolu s prohldsenim o vérohodnosti, které predkladd Uégtni dvir podle
¢lanku 287 Smlouvy o fungovani EU a ¢lanku 106a Smlouvy o Euratomu, do 15. listopadu uvefejni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

KAPITOLA 2

Integrované financni zprdvy a zprdvy o odpovédnosti

Cldnek 253

Integrované finan¢ni zprivy a zprivy o odpovédnosti

1. Do 31. ¢ervence nasledujictho rozpoctového roku piedd Komise Evropskému parlamentu a Radé¢ integrovany soubor
finan¢nich zprav a zprév o odpovédnosti, ktery obsahuje:

a) kone¢nou konsolidovanou téetni zavérku podle ¢lanku 252;

b) vyro¢ni zprévu o Fizeni a vykonnosti obsahujici prehledné a strucné shrnuti vysledkd vnitini kontroly a hospodafeni
s finanénimi prostiedky uvedenych ve vyro¢nich zpravach o ¢innosti kazdé povérené schvalujici osoby, které obsahuje
informace o hlavnich systémech fizeni a sprav v Komisi a:

i) odhadovanou miru chyb ve vydajich Unie zaloZenou na konzistentni metodice a odhad budoucich oprav;

ii) informace o preventivnich a ndpravnych opatfenich tykajicich se rozpoctu, jez uvadéji finanéni dopad opatieni
piijatych k ochrané rozpoctu pred vydaji v rozporu s pravnimi piedpisy;

iii) informace o provadéni strategie Komise pro boj proti podvodiim;

¢) dlouhodobou prognézu pritoku a odtoku prostiedkl na nésledujicich pét let, zaloZenou na ptislusnych viceletych
finan¢nich rdmcich a na rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/2053;

d) vyro¢ni zpravu o internim auditu uvedenou v ¢l. 118 odst. §;

) hodnoceni financi Unie na zakladé dosazenych vysledkt, jak je uvedeno v ¢lanku 318 Smlouvy o fungovéani EU,
posuzujici zejména pokrok pii dosahovéni cilti politiky pti zohlednéni ukazatelt vykonnosti uvedenych v ¢lanku 33
tohoto nafizen;

f) zpravu o opatienich pfijatych v ndvaznosti na udéleni absolutoria podle ¢l. 268 odst. 2.

2.V integrovaném souboru finan¢nich zprdv a zprdv o odpovédnosti podle odstavce 1 jsou jednotlivé zpravy uvddény
oddélené tak, aby bylo mozné je jasné identifikovat. Jednotlivé zpravy, s vyjimkou konecnych konsolidovanych tcetnich
zavérek, jsou do 30. Cervna zpfistupnény Evropskému parlamentu, Radé a Ucetnimu dvoru.
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KAPITOLA 3

Zprdvy o rozpoltu a jiné finanini zprdvy

Cldnek 254

~ X 7

Mési¢ni zprdva o plnéni rozpoctu

Vedle ro¢nich vykazl a zprav uvedenych v clancich 249 a 250 piedavd dcetni Komise Evropskému parlamentu a Radé
jednou mésicné ¢iselné Gdaje o plnéni rozpoctu tykajici se pjmi i vydaji se zahrnutim vSech dostupnych prostiedki,
shrnuté alespon na drovni kapitol, jakoZ i samostatné rozclenéné podle kapitol, ¢lanka a bodi. Tyto ¢iselné tdaje obsahuj
také informace o pouziti prenesenych prostredka.

Ciselné tdaje se pieddvaji do deseti pracovnich dn@i od konce kazdého meésice prostfednictvim internetovych stranek
Komise.

Cldnek 255

Vyroéni zprdva o rozpoctovém a finanénim Fizeni

1. Kazdy organ Unie a kazdy subjekt uvedeny v ¢lanku 247 vypracuje zpravu o rozpoctovém a financnim fizeni za
rozpoctovy rok.

Tuto zpravu piedd Evropskému parlamentu, Radé a Uéetnimu dvoru do 31. biezna ndsledujictho rozpoctového roku.

2. Zprava uvedend v odstavci 1 obsahuje souhrnné informace o pfevodech prostiedkt mezi jednotlivymi rozpoctovymi
body.

Cldnek 256
Vyrotni zprdva o podminénych zdvazcich vyplyvajicich z rozpoctovych zdruk a financni pomoci a o udrZitelnosti téchto

podminénych zdvazkii

Komise kazdoro¢né poddva Evropskému parlamentu a Radé zpravu o podminénych zdvazcich vyplyvajicich z rozpoctovych
zdruk a finanéni pomoci a podle ¢l. 213 odst. 3 také o posouzeni udrzitelnosti téchto podminénych zdvazkd hrazenych
z rozpoctu. Tyto informace se soucasné pieddvaji Ucetnimu dvoru.

Cldnek 257

Zpréava o stavu problémi v oblasti Gletnictvi

Ucetni Komise pfedd Evropskému parlamentu a Radé do 15. zaf kazdého rozpoctového roku zpravu s informacemi
o zjisténych stavajicich rizicich, pozorovanych obecnych tendencich, novych problémech v oblasti Gcetnictvi a pokroku
v Gcetnictvi, véetné informaci, na néz upozornil Ucetn{ dvir, a s informacemi o zpét ziskanych finan¢nich prostiedcich.

Cldnek 258
Zpravy o svéfenskych fondech Unie pro vnéjsi ¢innost

V souladu s ¢l. 41 odst. 6 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé kazdy rok zpravu o ¢innostech podporovanych
svéfenskymi fondy Unie uvedenymi v ¢lanku 238, o jejich vyuzivani a vysledcich i o jejich Gctech.

Spravni rada svéfenského fondu Unie schvaluje vyro¢ni zpravu svého svéfenského fondu Unie, kterou vypracovava
schvalujici osoba. Schvaluje rovnéz konecnou téetni zavérku, kterou sestavuje Géetni. Kone¢nou téetni zdvérku predlozi
spravni rada Evropskému parlamentu a Radé v rdmci postupu udélovani absolutoria Komisi.
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Cldnek 259

Uvefejiiovani informaci o pfijemcich finan¢nich prostfedkd

Informace o pfijemcich finan¢nich prostiedkd Komise uvetejiiuje v souladu s ¢ldnkem 38.

HLAVA XIV
EXTERNI AUDIT A ABSOLUTORIUM

KAPITOLA 1

Externi audit

Cldnek 260

Externi audit providény Ucetnim dvorem

Evropsky parlament, Rada a Komise informuji Ucetni dviir co nejdifve o viech rozhodnutich a pravidlech piijatych podle
clénka 12, 16, 21, 29, 30, 32 a 43.

Cldnek 261

Pravidla a postupy auditu

1. Ucetni dvar provéiuje legalitu a spravnost viech pifjmii a vydaji z hlediska Smluv, rozpoctu, tohoto nafizent, aktt
v pfenesené pravomoci piijatych podle tohoto nafizeni a viech dalsich relevantnich pravnich aktt pfijatych na zakladé
Smluv. Toto provéfeni mize prihlizet k viceleté povaze programi a souvisejicim systémtm dohledu a kontroly.

2. Pii plnéni svych tikol& ma Ucetni dviir za podminek stanovenych v ¢ldnku 263 prévo nahliZet do viech dokumentii
a informaci o tom, jak Gtvary nebo subjekty finan¢né fidi operace financované nebo spolufinancované Unii. Je oprdvnén
vyslechnout kazdého drednika, ktery odpovidd za vydajové nebo piijmové operace, a mtize vyuzit vSech kontrolnich
postupti vhodnych pro uvedené dtvary nebo subjekty. Audit v clenskych stitech se uskuteniuje v soucinnosti
s vnitrostatnimi kontrolnimi orgdny, nebo pokud tyto organy nemaji nezbytné pravomoci, s pfislusnymi vnitrostatnimi
Gfady. Ucetni dvir a vnitrostitni kontrolni organy clenskych stiti spolupracuji v duchu dévéry a pfi zachovani své
nezavislosti.

Ucetni dviir se mize za Géelem ziskani viech informaci, které jsou nezbytné k plnénf tikol, jimiz byl povéien Smlouvami
nebo pravnimi akty pfijatymi na jejich zakladé, acastnit na vlastni zddost kontrolnich operaci pii plnéni rozpoctu
provadénych kterymkoli orgdnem Unie nebo jeho jménem.

Na zadost Ucetniho dvora zmocni kazdy orgn Unie finanéni instituce, u nichz jsou vedeny vklady Unie, k tomu, aby
umoznily Ucetnimu dvoru presvédcit se o souladu vnéjsich ddaju s acty.

3. Za Gcelem plnéni svych dkold oznamuje Ucetni dvir orgdntim Unie a Gfadim, na které se toto nafizeni vztahuje,
jména svych zaméstnancti povétenych provadénim auditu u téchto orgdnt a Gradd.

Cldnek 262
Kontroly cennych papirii a penéz
Ucetni dviir zajisti, aby byly veskeré cenné papiry a penize na vkladech nebo v pokladné zkontrolovany podle dokladd

podepsanych vkladateli nebo podle Gfednich zdznamii o drzenych penézich a cennych papirech. Tyto kontroly maze
provadét sam.
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Cldnek 263

Privo Uletniho dvora na pfistup

1. Orgdny Unie, subjekty, které spravuji pifjmy nebo vydaje jménem Unie, a pifjemci finan¢nich prostiedki poskytnou
Ucetnimu dvoru veskerou podporu a informace, které poklddd za nezbytné pro plnéni svych tkoli. Poskytnou Ucetnimu
dvoru na jeho zddost veskeré doklady, které se tykaji zaddvani a provadéni vefejnych zakdzek financovanych z rozpoctu,
veskeré penézni nebo materidlové ﬁéty, vSechny tcetni zdznamy nebo podklady a viechny souvisejl’cf spravni dokumenty,
viechny dokumenty tykajici se pijma a vydaja, Vsechny inventdrn{ soupisy a vSechna organiza¢ni schémata utvarti, které
Ucetni dvr povazuje za nezbytné pro kontrolu ro¢ni Géetni Zaverky a zprav o plnéni rozpoctu na zdkladé zdznamu nebo
na misté, a ke stejnému tcelu vSechny dokumenty a uda]e vytvofené nebo ulozené elektronlcky Pravo Ucetniho dvora na
pifstup se vztahuje i na pifstup k informaénim systémtm pouZivanym pro fizeni pifjma a vydajt, které Ucetni dviir
kontroluje, je-li pro dotéeny audit relevantni.

Orgény interniho auditu a dalsf Gtvary dotéenych vnitrosttnich spravnich orgdnti poskytnou Ucetnimu dvoru veskerou
podporu, kterou poklddd za nezbytnou pro plnéni svych tkola.

2. Utednici, u nichz provadi Ucetni dvir audit, piedlozi:

a) své zdznamy o pokladni hotovosti, jak)’rchkoli jinych penézfch cenn)’rch papirech a materidlech vieho druhu a podklady
tykajici se spravy finan¢nich prosttedkd, jiz jsou povéfeni, a rovnéz veskeré Géetni knihy, rejstiiky a ostatni dokumenty,
které se k nim vztahuji;

b) korespondenci a jakékoli jiné dokumenty pozadované pro plné provedeni auditu podle ¢lanku 261.
Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. b) smi pozadovat pouze Ucetni dviir.

3. Ucetni dviir je opravnén kontrolovat dokumenty tykajici se pijmé a vydaji Unie, které se nachdzeji v drzeni titvart
organt Unie, a zejména Utvartl piislusnych rozhodovat o piijmech a vydajich, subjektd spravujicich pfjmy a vydaje
jménem Unie a fyzickych nebo pravnickych osob, které ptijimaji platby z rozpoctu.

4. Ovéfeni legality a spravnosti pi{jmt a vydajii a kontrola fadného finanéniho Fizeni se vztahuje i na to, jak subjekty,
které nejsou orgdny Unie, pouzily finan¢nich prostiedky Unie, které ziskaly formou pFispévka.

5. Vypléceni finan¢nich prostiedki Unie prijemciim mimo orgdny Unie je podminéno pisemnym souhlasem téchto
pifjemct nebo, neni-li takovy souhlas vydan, pisemnym souhlasem zhotoviteld, dodavatelt, poskytovateld nebo
subdodavatelt: s tim, ze Ucetni dviir provede audit pouziti poskytnutych ¢dstek.

6.  Komise poskytne Ucetnimu dvoru na jeho zddost veskeré informace o vypiijénich a Gvérovych operacich.

7. Pouziti mtegrovanych p0c1tac0vych systémt nesmi omezit piistup Ucetntho dvora k podkladiim. Kdykoli je to
technicky mozné, je elektronicky piistup k tdajim a dokumentiim potiebnym k provedeni auditu Ucetnimu dvoru
poskytnut v jeho vlastnich prostordch a v souladu s pfislusnymi bezpe¢nostnimi pravidly.

Cldnek 264

Vyroéni zpriva Uéetniho dvora

1. Utetni dviir predd Komisi a ostatnim dotéen)'/m organim Unie do 30. ¢ervna své pfipominky, o kterych se domnivd,
ze by mely byt obsazeny v jeho vyro¢ni zpravé. Tyto pr1pom1nky ziistavaji divérné a jsou piedmétem sporneho fizeni.
Kazdy organ Unie poda Ucetnimu dvoru odpovéd do 15. #jna. Organy Unie jiné nez Komise pieddvaji své odpovédi
soucasné Komisi.

2. Vyro¢ni zprava Ucetniho dvora obsahuje posouzeni fadnosti finan¢niho fizeni.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 189/239



CS Uk, vést. L, 26.9.2024

3. Vyroéni zprava Ucetniho dvora obsahuje samostatny oddil pro kazdy organ Unie a pro spolecny rezervni fond. Ugetni
dvar k ni mize pfipojit jakoukoli souhrnnou zpravu nebo obecné pfipominky, které povazuje za vhodné.

4. Utetni dviir predd orgntim pr1slusnym k udélenti absolutoria a ostatnim organtim Unie do 15. listopadu svou vyro¢ni
zpravu doplnénou odpovédmi organt Unie a zajisti jeji uveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 265

Zvlastni zpravy Uéetniho dvora

1. Utetni dviir predlozi dotéenému organu Unie nebo subjektu veskeré piipominky, o kterych se domnivé, ze by mély
byt obsazeny ve zvldstni zpravé. Tyto ptipominky zistdvaji divérné a jsou pfedmétem sporného fizeni.

Dotéeny orgén Unie nebo subjekt uvédomi Ucetni dvtr zpravidla ve lhtité Sesti tydni od predlozeni téchto pfipominek
o jakékoli odpovédi, kterou si pteje k témto pripominkdm ucinit. Uvedend lhita se stavi v fadné odiivodnénych piipadech,
zejména je-li nezbytné, aby dotéeny organ Unie nebo subjekt k dokonceni své odpovédi ve sporném Fizeni ziskal reakci od
¢lenskych statd.

Odpovédi dotéeného organu Unie nebo subjektu se pifmo a vyhradné vyjadfuji k pipominkdm Ucetniho dvora.

Na zidost Ucetntho dvora ¢ dotceného orgdnu Unie nebo subjektu mohou po uvefejnéni zprivy odpovédi posoudit
Evropsky parlament a Rada.

Ucetni dviir zajisti, aby zvlstni zpravy byly vypracovany a piijimdny v piiméfené lhiité, kterd obecné nesmi piekrocit 13
mésici.

Zvlastni zpravy spolu s odpovédmi dotCenych orgdnt Unie nebo subjektd jsou neprodlené pieddny Evropskému
parlamentu a Radé a kazdy z nich, piipadné ve spolupréci s Komisi, rozhodne o pfipadnych dalsich krocich.

Ucetni dviir ucini vie k zajisténi toho, aby odpovédi dotéenych orgdnt Unie nebo subjektdi na jeho pfipominky
i harmonogram pro vypracovani zvlastni zpravy byly uvefejnény spolu se zvlastni zpravou.

2. Stanoviska uvedend v ¢l. 287 odst. 4 druhém pododstavc1 Smlouvy o fungovani EU, kterd se nevztahuji k ndvrhtim
nebo predloham v legislativnim konzultaénim postupu, maze Ucetni dvir uvefejnit v Urednim véstniku Evropské unie.
O jejich uvefejnéni rozhodne po konzultaci s orgdnem Unie, ktery si stanovisko vyzddal nebo jejz se stanovisko tyka.
K uvefejnénym stanoviskiim jsou pfipojeny veskeré pripominky dotéenych organti Unie.

KAPITOLA 2

Absolutorium

Cldnek 266

Harmonogram postupu udélovini absolutoria

1. Evropsky parlament udéluje Komisi pfed 15. kvétnem roku n+2 na zdkladé doporuceni Rady piijatého kvalifikovanou
vétSinou absolutorium za plnéni rozpoctu rozpoctového roku n.

2. Nelze-li lhatu stanovenou v odstavci 1 dodrzet, sdéli Evropsky parlament nebo Rada Komisi divody odkladu.

3. Pokud Evropsky parlament odlozi rozhodnuti o udéleni absolutoria, vynalozi Komise veskeré tsili k pfijeti opatfent,
kterd by co nejdiive odstranila nebo umoznila odstranit piekdzky branici toto rozhodnuti pfijmout.
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Cldnek 267

Postup udélovini absolutoria

1. Rozhodnuti o udéleni absolutoria se tykd uct viech pfijma a vydaji Unie, z nich vyplyvajictho zistatku a aktiv
a pasiv Unie uvedenych v rozvaze.

2. Evropsky parlament za Ucelem udéleni absolutoria pfezkoumd poté, co tak ucini Rada, zaverecny ucet, finanéni
vykazy a hodnotici zpravu podle ¢lanku 318 Smlouvy o fungovani EU. Rovnéz prezkouma vyroéni zpravu Ucetniho dvora,
odpovédi kontrolovanych orgénti Unie, viechny relevantni zvlastni zpravy Ucetniho dvora za piislusny rozpoctovy rok
a jeho prohldseni o vérohodnosti tykajici se spolehlivosti Gcetni zdvérky a legality a spravnosti uskute¢nénych operaci.

3. Komise pfedlozi podle ¢linku 319 Smlouvy o fungovani EU Evropskému parlamentu na jeho Zddost veskeré
informace nezbytné pro hladky prabéh udileni absolutoria za piislusny rozpoctovy rok.

Cldnek 268

Nislednd opatfeni

1. V souladu s ¢lankem 319 Smlouvy o fungovidni EU a ¢linkem 106a Smlouvy o Euratomu ucini orgdny Unie
a subjekty Unie uvedené v ¢lancich 70 a 71 tohoto nafizeni vSechna vhodnd opatteni, aby vyhovély pfipominkdm
pfipojenym k rozhodnuti Evropského parlamentu o absolutoriu a pozndmkdm provazejicim doporuceni o absolutoriu
piijaté Radou.

2. Na zadost Evropského parlamentu nebo Rady podaji orgdny Unie a subjekty Unie uvedené v ¢lancich 70 a 71 zpravu
o opatienich u¢inénych na zakladé téchto pfipominek a pozndmek, a zejména o pokynech danych vSem ttvartm, které
odpovidaji za plnéni rozpoctu. Clenské stity spolupracuji s Komisi tak, Ze j1’ oznamuji opatfeni pfijatd na zakladé téchto
pfipominek, aby je Komise mohla zohlednit ve vlastni zpravé. Zprvy organt Unie a subjektii Unie uvedenych v ¢lancich 70
a 71 se zasilaji rovnéz Ucetnimu dvoru.

Cldnek 269

Zvlastni ustanoveni o Evropské sluzbé pro vnéjsi ¢innost

ESVC podléhd postuptim stanovenym v ¢lanku 319 Smlouvy o fungovani EU a v ¢ldncich 266, 267 a 268 tohoto nafizeni.
ESVC plné spolupracuje s orgdny Unie zapojenymi do postupu udélovani absolutoria a v piipadé potieby poskytuje dalsi
nezbytné informace, a to i Gcasti na zaseddnich pfislusnych subjekta.

HLAVA XV
SPRAVNI PROSTREDKY

Cldnek 270

Obecnd ustanoveni
1. Spravni prostfedky jsou nerozliSené.

2. Tato hlava se vztahuje na spravni prostfedky uvedené v ¢l. 47 odst. 4 a spravni prostfedky orgdnt Unie jinych nez
Komise.

Rozpoctové zavazky souvisejici se spravnimi prostredky, jejichz druh je spole¢ny nékolika hlavim rozpoctu a jez jsou
spravovany jako celek, lze v rozpoctovém tcetnictvi uvadét souhrnné v ¢lenéni podle druhu podle ¢l. 47 odst. 4.

Odpovidajici vydaje se uvadéji v rozpoctovych polozkach jednotlivych hlav v témze ¢lenéni jako prostiedky.
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3. Spréavni vydaje vyplyvajici ze smluv, které se vztahuji na obdobi delsi nez jeden rozpoctovy rok, at jiz kvili mistnim
zvyklostem, nebo protoze se jednd o dodévky zafizeni, se zapisuji k tizi rozpo¢tu toho rozpoctového roku, ve kterém se
uskutecnily.

4. Zaméstnancim a ¢lenim orgdnt Unie mohou byt za podminek stanovenych ve sluzebnim fddu a ve zvldstnich
piedpisech tykajicich se ¢lend orgdni Unie vypldceny zélohy.

Cldnek 271
Platby pfedem

Vydaje uvedené v ¢l. 11 odst. 2, které se podle pravnich pfedpisti nebo smluvnich ustanoveni hradi pfedem, mohou byt od
1. prosince hrazeny k tizi prostfedkti nasledujiciho rozpoctového roku. V tomto ptipadé se nepouzije limit stanoveny v ¢l.
11 odst. 2 pism. a).

Cldnek 272

Zvlastni ustanoveni o projektech v oblasti nemovitosti

1. Kazdy orgdn Unie poskytuje kazdorocné do 1. ervna Evropskému parlamentu a Radé pracovni dokument o své
politice v oblasti nemovitosti, ktery obsahuje tyto informace:

a) pro kazdou budovu vydaje a rozlohu hrazené z prostiedkt odpovidajicich rozpoctovych polozek. Vydaje zahrnuji
ndklady na veskeré instalace, nikoli viak ostatni poplatky;

b) ocekavany vyvoj globdlniho planovani rozlohy, s ptihlédnutim k trendu prace na délku, a lokalit v nadchdzejicich letech
a popis projektd v oblasti nemovitosti ve fizi pldnovani, které jiz byly stanoveny, a posouzeni vyvoje trhu
s nemovitostmi v lokalité projektu, ktery vede k dodate¢nym nédkladtim;

¢) kone¢né podminky a ndklady a relevantni informace o uskuteciovdni novych projektd v oblasti nemovitosti
piedlozenych dfive Evropskému parlamentu a Radé postupem podle odstavcti 2 a 3 a neuvedenych v pracovnich
dokumentech z predchoziho roku.

Komise poskytne tyto informace jako soucdst pracovnich dokumentt pfipojenych k névrhu rozpoctu, jak je stanoveno
v ¢l 41 odst. 3.

2. U vSech projekttl v oblasti nemovitosti, které zfejmé budou mit vyznamny financni dopad na rozpocet, informuje
dotceny organ Unie Evropsky parlament a Radu co nejdiive, a v kazdém ptipadé pted ptipadnym priizkumem mistniho
trhu v piipadé vefejnych zakdzek na nemovitosti nebo pred vydanim vyzvy k podani nabidky v ptipadé stavebnich praci,
o pozadované rozloze nemovitosti, o diivodech tohoto pozadavku a o predbézném plénovéni.

3. Kazdy projekt v oblasti nemovitosti, ktery ziejmé bude mit vyznamny finanéni dopad na rozpocet, a zejména
podrobny odhad ndkladii na ngj, v némz budou uvedeny zejména naklady na veskeré prace nezbytné ke zvyseni energetické
Gcinnosti, a jeho financovdni, v¢etné pripadného vyuziti vnitinich tGcelové vdzanych pi{jmd uvedenych v ¢l. 21 odst. 3
pism. e), a také seznam ndvrha smluv, které maji byt pouzity, pfedlozi dotéeny organ Unie Evropskému parlamentu a Radé
a pred uzavienim smluv je pozddd o jeho schvileni. Na Zddost tohoto orgdnu Unie se s predlozenymi dokumenty
vztahujicimi se k projektu v oblasti nemovitosti zachdzi duvérné.

S vyjimkou mimofddnych neptedvidatelnych okolnosti, jak je uvedeno v odstavci 4, projednaji Evropsky parlament a Rada
projekt v oblasti nemovitosti do ¢tyt tydnt ode dne, kdy jej oba orgdny obdrzely.

Projekt v oblasti nemovitosti se povazuje za schvéleny ke dni uplynuti této ¢tyftydenni lhity, pokud béhem ni Evropsky
parlament ani Rada nepfijmou rozhodnuti v neprospéch navrhu.

Jestlize Evropsky parlament nebo Rada pfed koncem této ¢tyftydenni lhiity vznesou opodstatnéné ndmitky, prodlouzi se
tato lhiita jednou o dva tydny.
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Pfijme-li Evropsky parlament nebo Rada rozhodnuti v neprospéch projektu v oblasti nemovitosti, dotéeny orgdn Unie svij
navrh vezme zpét a muze predlozit navrh novy.

4.V piipadé mimofddnych nepredvidatelnych okolnosti, které musi byt fddné odiavodnény, mohou byt informace
stanovené v odstavci 2 pfedlozeny spole¢né s projektem v oblasti nemovitosti. Evropsky parlament a Rada projednaji
projekt v oblasti nemovitosti do dvou tydnti ode dne, kdy jej oba organy obdrzely. Projekt v oblasti nemovitosti se povazuje
za schvéleny ke dni uplynuti této dvoutydenni lhity, pokud béhem ni Evropsky parlament ani Rada nepfijme rozhodnuti
v neprospéch ndvrhu.

5. U nésledujicich projektd v oblasti nemovitosti se pfedpoklddd, ze mohou mit zna¢ny finanéni dopad na rozpocet:
a) koupé pozemku;

b) koupé, prodej, piestavba ¢i vystavba budov nebo jakykoli projekt spojujici tyto prvky, které maji probéhnout ve stejné
dobg, jejichz cena pfesahuje 3 000 000 EUR;

¢) koupg, prestavba ¢i vystavba budov nebo jakykoli projekt spojujici tyto prvky, které maji probéhnout ve stejné dobg,
jejichz cena pfesahuje 2 000 000 EUR, jestlize podle posudku nezavislého znalce tato cena predstavuje vice nez 110 %
ceny srovnatelnych nemovitosti v daném misté;

d) prodej pozemkti nebo budov, jestlize podle posudku nezavislého znalce cena pfedstavuje méné nez 90 % ceny
srovnatelnych nemovitosti v daném misté;

e) veskeré nové verejné zakdzky na nemovitosti, véetné smluv o uzivani a dlouhodobych ndjemnich smluv, a obnoveni
stavajicich vefejnych zakdzek na nemovitosti za méné vyhodnych podminek, na néz se nevztahuje pismeno b), s ro¢nimi
vydaji ve vysi alespont 750 000 EUR;

f) prodlouzeni platnosti nebo obnova stdvajicich vefejnych zakdzek na nemovitosti, vCetné smluv o uzivani
a dlouhodobych ndjemnich smluv, za stejnych nebo vyhodnéjsich podminek s ro¢nimi vydaji ve vysi alespon
3000 000 EUR.

Tento odstavec se vztahuje rovnéZ na ty projekty v oblasti nemovitosti, které maji interinstituciondlni povahu, a na delegace
Unie.

Prahové hodnoty uvedené v prvnim pododstavci pism. b) az f) zahrnuji ndklady na veskeré instalace. V p¥ipadé ndjemnich
smluv a smluv o uZivani tyto prahové hodnoty zohlednuji ndklady na veskeré instalace, nikoli vSak ostatni poplatky.

6.  Aniz je doten ¢ldnek 17, lze projekt koupé nebo pfestavby budovy v fadné odivodnénych piipadech financovat
ptjckou, kterou predem schvéli Evropsky parlament a Rada.

Smlouvy o ptjcce se uzaviraji a piijcky se splaceji v souladu se zdsadou Fadného finan¢niho Fizeni a s fadnym ohledem na
finan¢ni zdjmy Unie.

Pokud dany orgdn Unie navrhuje, aby se koupé nebo pfestavba financovala pijckou, uvede ve finan¢nim planu, ktery md
byt piedlozen spolu se Zadosti o predchozi schvéleni dotenym orgdnem Unie, zejména maximalni miru, dobu, druh
a podminky financovéni a Gsporu ve srovndni s jinymi druhy smluvnich ujednani. Pfedlozené dokumenty vztahujici se
k projektim piestavby obsahuji prvky znazornujici odhadované tspory souvisejici se spotfebou energie, provoznimi
néklady nebo zlepSenim vlivu na Zivotni prostiedi.

Evropsky parlament a Rada projednaji zddost o ptredchozi schvéleni koupé do ¢tyf tydnti ode dne, kdy ji oba organy
obdrzely, pficemz tuto lhatu Ize prodlouzit o dva tydny. Koupé nebo prestavba financovand putjckou se povazuje za
zamitnutou, pokud ji Evropsky parlament a Rada v uvedené lhité vyslovné neschvali.

Cldnek 273

Postup vcasného informoviéni a postup predchoziho schvileni

1. Postup véasného informovani podle ¢l. 272 odst. 2 a postup ptedchoziho schvéleni podle ¢l. 272 odst. 3 a 4 se
nepouziji na beztplatné ziskani pozemku ani na koupi pozemku za symbolickou cenu.
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2. Postup v¢asného informovani podle ¢l. 272 odst. 2 a postup piedchoziho schvéleni podle ¢l. 272 odst. 3 a 4 se
pouziji rovnéz na obytné budovy, pokud cena koupé, prestavby ¢i vystavby budov nebo jakéhokoli projektu spojujiciho
tyto prvky, které maji probéhnout ve stejné dobé, piesahuje 2 000 000 EUR a vice nez 110 % ceny v daném misté nebo
indexu najemného pro srovnatelné nemovitosti. Evropsky parlament a Rada si mohou od piislusného orgdnu Unie vyzadat
k obytnym budovam jakékoli informace.

3. Za vyjime¢nych nebo naléhavych politickych okolnosti Ize vcasné informace podle ¢l. 272 odst. 2, jez se tykaji
projektdi v oblasti nemovitosti se vztahem k delegacim Unie nebo kanceldfim v tetich zemich, poskytnout spolu
s projektem v oblasti nemovitosti podle ¢l. 272 odst. 3. V tomto pifpadé se postup véasného informovani a postup
pfedchoziho schvéleni provede pfi nejblizsi prileZitosti.

U projektt na obytné budovy ve tretich zemich probihaji postup v¢asného informovéni a postup pfedchoziho schvaleni
soucasné.

4. Postup predchoziho schvéleni uvedeny v ¢l. 272 odst. 3 a 4 se nevztahuje na pfipravné smlouvy nebo studie nutné
k podrobnému vyhodnoceni nékladt a financovéni projektu v oblasti nemovitosti.

HLAVA XVI
ZADOSTI O INFORMACE A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI

Cldnek 274

Zadosti Evropského parlamentu a Rady o informace

Evropsky parlament a Rada jsou opravnény ziskavat jakékoli informace nebo vysvétleni tykajici se rozpoctovych zdlezitosti
spadajicich do jejich piisobnosti.

Cldnek 275

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 71 tfetim pododstavci, ¢lanku 164 a ¢l.
216 odst. 2 druhém a tietim pododstavci je Komisi svéfena na dobu do dne 31. prosince 2020. Komise vypracuje zpravu
o prenesené pravomoci nejpozdéji 31. prosince 2018. Peneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o doby trvani
ndsledujicich viceletych finan¢nich rdmct, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni

ndmitku nejpozdgji tfi mésice pred koncem platnosti odpovidajictho viceletého finan¢niho rdmce.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 71 tetim pododstavci,
¢lanku 164 a ¢l. 216 odst. 2 druhém a tfetim pododstavci kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukonc¢uje pfeneseni
pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem po zvefejnéni rozhodnuti v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upresnén. Nedotykad se platnosti jiz platnych aktt pfijatych v pfenesené
pravomoci.

4. Pfed piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisil.

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 71 tfettho pododstavce, ¢linku 164 a ¢l. 216 odst. 2
druhého a tiettho pododstavce vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
ndmitky ve hité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred
uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhata prodlouzi o dva mésice.
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Cldnek 276

Postup projedndvini ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

HLAVA XVII
ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 277

Pfechodnd ustanoveni

1. AnizZ jsou dotcena odvétvovd pravidla a dobrovolné uplatiovani, a s vyhradou odstavce 2 tohoto ¢lanku se povinnosti
stanovené v ¢l. 36 odst. 8, ¢lanku 130, ¢l. 137 odst. 2, ¢l. 138 odst. 2 a ¢l. 144 odst. 5 tykajici se uplatiovani systému
véasného odhalovéni rizik a vylucovdni hospoddiskych subjektt na sdilené fizeni a pfimé Fizeni v piipadech, kdy je
rozpocet plnén podle ¢l. 62 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) s ¢lenskymi stty, vztahuji pouze na programy prijaté
nebo financované od 1. ledna 2028.

2. AniZ jsou dotcena odvétvova pravidla a dobrovolné uplatiiovani, nevztahuje se systém vcasného odhalovéni rizik
a vylu¢ovani hospoddiskych subjektt na naf{zeni (EU) 2021/241.

3. Pravni zdvazky tykajici se granttl k plnén{ rozpoctu na zdkladé viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2014-2020
mohou mit i nadéle podobu rozhodnuti o udéleni grantu. Na rozhodnuti o udéleni grantu se pouziji obdobné ustanoveni
hlavy VIII vztahujici se na grantové dohody.

4. Nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012, (EU, Euratom) 2018/1046 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012
se naddle pouziji na pravni zdvazky piijaté pred vstupem tohoto nafizeni v platnost. Stdvajici posouzeni pilifQ, Sablony
dohod o pfizndni prispévku a dohody o finanénim rdmcovém partnerstvi mohou zistat v platnosti i naddle a budou
piezkoumdny dle potieby.

5. Povinnost stanovend v ¢l. 36 odst. 2 pism. d) a odst. 6, kterd se tykd poskytovani pfistupu k ddajim o pifjemcich
finan¢nich prostiedki a jejich skute¢nych majitelich, se vztahuje pouze na programy piijaté v ramci viceletych finan¢nich
rdmc na obdobi po roce 2027 a financované z nich.

6.  Ustanoveni ¢l. 38 odst. 4 tiettho pododstavce a odst. 6 se vztahuji pouze na programy piijaté v rdmci viceletych
finan¢nich rdmct na obdobi po roce 2027 a financované z nich.

7. Lhaty stanovené v ¢l. 252 odst. 1, 2 a 5 tohoto nafizeni se pouZiji od tcetni zavérky za rozpoctovy rok 2026. Do té
doby ztstanou v platnosti lhiity stanovené v ¢linku 246 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

8. Vyjimky z povinnosti poskytnout cestné prohldseni v ptipadé zddosti o granty velmi nizké hodnoty, jak je stanoveno
v €. 139 odst. 1 Sestém pododstavci a v ¢l. 199 odst. 1 pism. b) druhém pododstavci, se pouziji u Fzeni o udéleni grantu
financovanych v rdmci viceletého finan¢ntho rdmce na obdobi po roce 2027.

Cldnek 278

Piezkum

Toto nafizeni bude pfezkoumdno pokazdé, kdy se to ukdze nezbytné, a v kazdém piipadé nejpozdéji dva roky pied koncem
kazdého viceletého finan¢niho rdmce.

Tento pfezkum se bude mimo jiné tykat uplatiiovani hlav VIII a X a lhtit stanovenych v ¢lanku 265.
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Cldnek 279

ZruSeni
Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 se zrusuje.

Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze IL

Cldnek 280

Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni se pouzije od 30. zaf{ 2024.

Ustanoveni ¢l. 48 odst. 2 pism. b) se pouzije do 31. prosince 2027.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 23. zai{ 2024.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda
R. METSOLA NAGY L
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1.2.

1.3.

1.4.

PRILOHA I

Kapitola 1

Obecnd ustanoveni

ODDIL 1
RAMCOVE SMLOUVY A UVEREJNOVANI INFORMACI

Ramcové smlouvy a jednotlivé vefejné zakazky

Doba platnosti rimcové smlouvy nesmi prekrocit ¢tyfi roky, kromé vyjimecnych piipadt fddné odtivodnénych
zejména predmétem rdmcové smlouvy.

Jednotlivé vefejné zakdzky zaloZené na rdmcovych smlouvéich jsou zaddvany v souladu s podminkami téchto
ramcovych smluv.

Pfi uzavirdni smluv o jednotlivych vefejnych zakazkidch se strany nesméji podstatné odchylit od rdmcové
smlouvy.

Je-li rdmcovéd smlouva uzaviena s jedingm hospodaiskym subjektem, jsou jednotlivé vefejné zakizky zaddvany
nebo ménény v mezich podminek stanovenych v rimcové smlouve.

Za takovych okolnosti, a je-li to fddné odivodnéno, mohou vefejni zadavatelé zhotovitele, dodavatele nebo
poskytovatele pisemné pozddat o doplnéni jeho nabidky, je-li to nutné.

Mé-li byt rdmcovd smlouva uzavfena s vice hospodéiskymi subjekty (déle jen ,vicestrannd ramcovd smlouva®),
muze mit podobu samostatnych smluv s totoznym obsahem, které jsou podepsany s jednotlivymi zhotoviteli,
dodavateli nebo poskytovateli.

Jednotlivé vefejné zakdzky zaloZené na vicestrannych rdimcovych smlouvdch jsou zaddvany nékterym z téchto
zpusobti:

a) v souladu s podminkami rdmcové smlouvy: bez obnoveni soutéZe, jsou-li stanoveny veskeré podminky
upravujici provddéni prislusnych stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb a objektivni podminky pro
rozhodnuti o tom, ktery ze zhotovitelt, dodavatelt nebo poskytovatelii je provede;

b) pokud nejsou viechny podminky upravujici provadéni piislusnych stavebnich praci, sluzeb a doddvek
stanoveny v rdmcové smlouvé: formou obnoveni soutéze mezi zhotoviteli, dodavateli ¢i poskytovateli
v souladu s bodem 1.4 a na zakladé kterékoli z téchto podminek:

i) na zdkladé tychz podminek, v ptipadé nutnosti piesnéji formulovanych,
i) pfipadné na zdkladé jinych podminek uvedenych v zadavaci dokumentaci k rdmcové smlouvé;

¢) z€sti bez obnoveni soutéze v souladu s pismenem a) a z&sti s obnovenim soutéZze mezi zhotoviteli,
dodavateli ¢i poskytovateli v souladu s pismenem b), pokud tuto moznost vefejny zadavatel uvedl v zaddvaci
dokumentaci k rdmcové smlouvé.

V zaddvaci dokumentaci podle druhého odstavce pism. c) se rovnéZ uvede, na které podminky se obnoveni
soutéze mize vztahovat.

Vicestrannd rimcova smlouva s obnovenim soutéZe musi byt uzaviena s nejméné tfemi hospodatskymi subjekty,
jestlize byl poddn dostatecny pocet piipustnych nabidek podle bodu 29.3.

Pii zaddvani jednotlivé vetejné zakdzky formou obnoveni soutéze mezi zhotoviteli, dodavateli ¢i poskytovateli je
vefejny zadavatel pisemné oslovi a stanovi jim dostate¢nou lhiitu pro podani jednotlivych nabidek. Jednotlivé
nabidky jsou poddvany pisemné. Vefejny zadavatel zadd kazdou jednotlivou vefejnou zakdzku uchazeci, ktery
podal ekonomicky nejvyhodnéjsi jednotlivou nabidku, na zdkladé kritérif pro zaddni vefejné zakdzky uvedenych
v zadévaci dokumentaci k rdmcové smlouvé.
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1.5. V piipadé odvétvi, v nichz se ceny a technologie rychle vyvijeji, musi rdmcové smlouvy bez obnoveni soutéze
obsahovat ustanoveni o stfednédobém pfezkumu nebo o postupu referenéniho srovnavani. Jestlize se po
stiednédobém piezkumu ukdze, Ze ptivodné stanovené podminky jiz neodraZeji vyvoj cen nebo technologii,
vefejny zadavatel dotCenou rdmcovou smlouvu nepouzije a pfijme vhodnd opatfeni k jejimu ukonéeni.

1.6. Pred zaddnim jednotlivé vefejné zakazky zaloZzené na rdmcové smlouvé musi byt pfijat rozpoctovy zdvazek.

2. Vyhlasovani fizeni na vefejné zakdzky, jejichz hodnota dosahuje nejméné finan¢nich limitt podle ¢l. 178 odst. 1
tohoto nafizeni, nebo vefejné zakdzky v ptsobnosti smérnice 2014/24/EU

2.1 V zéjmu transparentnosti zaddvacich fizeni musi ozndmeni urcend k uvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie
obsahovat vSechny informace, jez stanovi piislusné standardni formulafe uvedené ve smérnici 2014/24/EU.

2.2. Veiejny zadavatel mize uvefejném’m pfedbéineho ozndmeni ozndmit svij umysl zahdjit v daném rozpoctovém
roce planované zadavaci Fzeni. Toto ozndmeni se tyka obdobi nejvyse 12 mésicti ode dne kdy je odeslano Utadu
pro publikace Evropské unie (dile jen ,Ufad pro publikace®).

Vetejny zadavatel maze predbezne ozndmenf uveiejnit bud v Utednim véstniku Evropske unie, nebo na svém proﬁlu
kupujiciho. V druhém jmenovaném pifpadé se v Ufednim véstniku Evropské unie uvefejni ozndmeni o tom, Ze
probéhlo uvetejnéni na profilu kupujiciho.

2.3. Ne)pozdejl 30 dnfi po podpisu smlouvy na vefejnou zakdzku nebo rdmcové smlouvy, jejiz hodnota dosahuje
nejméné finan¢nich limitd podle ¢l. 178 odst. 1, zasle vefejny zadavatel Ufadu pro publikace ozndmeni
o vysledku zadavaciho Fizeni.

Bez ohledu na prvni odstavec mohou byt ozndmeni o vefejnych zakdzkdch na bdzi dynamického nakupniho
systému souhrnné zasildna Ctvrtletné. V téchto piipadech zasle vefejny zadavatel ozndmeni o vysledku
zadavaciho Fizeni nejpozdéji 30 dnd po konci Ctvrtleti.

V piipadé jednotlivych vefejnych zakdzek zaloZenych na rdmcovych smlouvdch se ozndmeni o vysledku
zaddvactho Fizeni neuvefejiuji.

2.4. Vetejny zadavatel uvetejiluje oznameni o vysledku zaddvactho fizent:

a) pfed uzavienim smlouvy na vefejnou zakdzku nebo rdmcové smlouvy, jejiz hodnota dosahuje nejméné
finan¢nich limita podle ¢l. 178 odst. 1 a kterd je zaddna v souladu s bodem 11.1 druhym odstavcem pism. b);

b) po uzavieni smlouvy na vefejnou zakdzku nebo rimcové smlouvy, jejiz hodnota dosahuje nejméné finan¢nich
limit podle ¢l. 178 odst. 1, vetné vefejnych zakdzek zadanych v souladu s bodem 11.1 druhym odstavcem
pism. a), pism. c) az f) a pism. m).

2.5. V piipadech stanovenych v ¢l. 175 odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) a b) uvefejni vefejny zadavatel v Urednim
véstniku Evropské unie oznémeni 0 zméné smlouvy na Vefejnou zakdzku béhem jeji platnosti jestliie hodnota této

finan¢nich limitd stanovenych v ¢l. 181 odst. 1.

2.6. V piipadé interinstituciondlniho fizeni pfijimd pislusnd opatieni tykajici se uvefejiovani informaci vefejny
zadavatel odpovédny za toto fizeni.

3. Vyhlasovdni fizeni na vefejné zakazky, jejichZ hodnota nedosahuje finan¢nich limitd podle ¢l. 178 odst. 1 tohoto
nafizeni, nebo vefejné zakdzky mimo ptsobnost smérnice 2014/24/EU

3.1 Zadévaci fizeni, v jejichi piipadé odhadovana hodnota vefejné zakazky nedosahuje finan¢nich limitd podle ¢l.
178 odst. 1, se vyhlasuji vhodnym zpusobem Pfitom se provede nélezité predch021 ozndmeni na internetu nebo
se v Ufednim véstniku Evropské unie uvefejni ozndmeni o zahdjen{ zaddvaciho fizeni anebo — v pifpadé veiejnych
zakdzek zaddvanych postupem podle bodu 13 — ozndmeni o vyzvé k projeveni zdjmu. Tato povinnost se
nevztahuje na zaddvaci fizeni podle bodu 11 ani na jednaci Fzeni o vefejnych zakdzkach velmi nizké hodnoty
podle bodu 14.4.
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3.2. Seznam vefejnych zakdzek zadanych podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. g) a i) zasle dotéeny vefejny
zadavatel do 30. ¢ervna nasledujictho rozpoctového roku Evropskému parlamentu a Radg. Je-li timto vefejnym
zadavatelem Komise, pfilozi tento seznam ke shrnuti vyro¢nich zprav o ¢innosti uvedenému v ¢l. 74 odst. 9.

3.3. Informace o zaddni vefejné zakdzky musi obsahovat jméno ¢i ndzev zhotovitele, dodavatele ¢i poskytovatele,
¢astku, v jejiz vysi byl pfijat pravni zdvazek, a pfedmét vefejné zakdzky a v pfipadé piimych a jednotlivych

vefejnych zakdzek musi spliiovat pozadavky ¢l. 38 odst. 3.

Vetejny zadavatel uvefejni do 30. ¢ervna ndsledujictho rozpoctového roku na svych internetovych strankdch
seznam vefejnych zakdzek obsahujici:

a) vefejné zakdzky, jejichZ hodnota nedosahuje finan¢nich limitd podle ¢l. 178 odst. 1;
b) vefejné zakdzky zadané podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. h) a pism. j) az m);
¢) zmény smluv na vefejnou zakdzku podle ¢l. 175 odst. 3 prvniho pododstavce pism. c);

d) zmény smluv na vefejnou zakdzku podle ¢l. 171 odst. 3 prvntho pododstavce pism. a) a b), jestlize hodnota
této zmény nedosahuje finan¢nich limitt podle ¢l. 178 odst. 1;

e) jednotlivé vefejné zakdzky na zdkladé rdmcové smlouvy.

Pro téely druhého odstavee pism. e) Ize informace za jednotlivé zhotovitele, dodavatele ¢i poskytovatele uvefejnit
v agregované podobg, tykaji-li se jednotlivych vefejnych zakdzek na zdkladé téze ramcové smlouvy.

3.4. V piipadé interinstituciondlnich rdmcovych smluv odpovidaji za vyhlasovani jednotlivych vefejnych zakdzek
a zmén smluv na tyto zakdzky jednotlivi vefejni zadavatelé v souladu s bodem 3.3.

4. Uvefejnovani oznameni

4.1. Vefejny zadavatel vypracovavd a elektronickymi prostiedky zasili Ufadu pro publikace ozndmeni uvedend
v bodech 2 a 3.

4.2. Utad pro publikace uvefejiiuje ozndmeni uvedend v bodech 2 a 3 v Utednim véstniku Evropské unie nejpozdéji:

a) sedm dntt po jejich odesldni, pokud vefejny zadavatel pouzivd elektronicky systém pro vypliovani
standardnich formuldtt podle bodu 2.1 a pokud volny text omezi na 500 slov;

b) 12 dnd po jejich odeslani ve vSech ostatnich pfipadech.
4.3. Vetejny zadavatel musi byt schopen dolozZit den odeslani.

5. Dalsi formy vyhlagovani

Vedle vyhlasovani podle bodt 2 a 3 mohou byt zaddvaci F{zeni vyhlaSovdna téZ jinym zptsobem, zejména
elektronicky. Pfi tomto vyhldSeni je nutno uvést odkaz na ptipadné ozndmeni uvetejnéné v Ufednim véstniku
Evropské unie a k tomuto vyhldseni nesmi dojit difve, nez je uvefejnéno uvedené ozndmenti, které je jako jediné
zavazné.

Toto vyhldseni nesmi diskriminovat zdjemce nebo uchazece ani obsahovat jiné daje, nez jaké obsahuje ptipadné
uvefejnéné ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho Fizeni.

ODDIL 2
ZADAVACI RIZENT

6. Miniméln{ pocet zdjemct a pravidla pro jednani
6.1. V uz8im Fizeni, v fizenich podle bodu 13.1 pism. a) a b) a u vefejnych zakdzek udélenych podle bodu 14.2 ¢ini

minimélni pocet zdjemcti pét.
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6.2. V soutéznim fizeni s jedndnim, soutéznim dialogu, inovaénim partnerstvi, prizkumu mistniho trhu podle bodu
11.1 druhého odstavce pism. g) a jednacim fizeni o vefejnych zakdzkach nizké hodnoty podle bodu 14.3 ¢ini
minimdlni pocet zdjemct tii.

6.3. Body 6.1 a 6.2 se nepouziji na:

a) jednaci fizeni o vefejnych zakdzkach velmi nizké hodnoty podle bodu 14.4;

b) jednaci fizeni bez predchoziho uvefejnéni podle bodu 11, s vyjimkou soutézi o navrh podle bodu 11.1
druhého odstavce pism. d) a prizkumu mistniho trhu podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. g).

6.4. Je-li pocet zdjemcti, kteff spliwji kritéria pro vybér, niz$i nez minimdlni pocet podle bodt 6.1 a 6.2, mtiZe vefejny
zadavatel pokracovat v Fzeni tim, Ze vyzve k podani nabidky ty ze zdjemct, kteff maji pozadovanou zpusobilost.
Veiejny zadavatel nesmi zafadit jiné hospodaiské subjekty, které piivodné nepozadaly o Gcast ¢i které ptivodné
nevyzval.

6.5. Béhem jedndni zajituje vefejny zadavatel rovné zachdzeni se v§emi uchazeci.

Jednani mize probihat v postupnych fizich s cilem sniZit pocet nabidek, o nichZ se bude jednat, za pouziti
kritérii pro zaddni vefejné zakdzky uvedenych v zaddvaci dokumentaci. Vefejny zadavatel v zaddvaci
dokumentaci uvede, zda této moznosti vyuZije.

6.6. V ptipadé vefejnych zakdzek zadanych podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. d) a g) a bodt 14.2 a 14.3 vyzve
vefejny zadavatel alespon vSechny hospodéiské subjekty, které po zvefejnéni pfedchoziho ozndmeni podle bodu
3.1 anebo prizkumu mistniho trhu ¢i soutéze o navrh projevily zdjem.

7. Inovacni partnerstvi

7.1. Cilem inovacniho partnerstvi je vyvoj inovativniho vyrobku, sluzby nebo stavebnich praci a ndsledny ndkup
vyslednych stavebnich praci, doddvek ¢i sluzeb, pokud jsou v souladu s trovni vykonnosti a maximdlnimi
naklady dohodnutymi mezi vefejnymi zadavateli a partnery.

Inovacni partnerstvi je rozloZeno do po sobé jdoucich fazi, které sleduji posloupnost krokd v procesu vyzkumu
a inova¢niho vyvoje a mohou zahrnovat dokonceni stavebnich praci, vyrobu vyrobku nebo poskytnuti sluzeb.
Inovacni partnerstvi stanovi pribézné cile, jichz maji partnefi dosdhnout.

Na zakladé téchto priibéznych cild mize vefejny zadavatel po kazdé fizi rozhodnout o ukonéeni inovaéniho
partnerstvi nebo, jednd-li se o inova¢ni partnerstvi s nékolika partnery, o sniZeni poctu partnerti ukoncenim
smluv na jednotlivé vefejné zakdzky, pokud tyto moznosti a podminky, za nichz jich mtze vyuzit, uvedl
v zadévaci dokumentaci.

7.2. Pred zahdjenim inovacniho partnerstvi provede vefejny zadavatel trzni konzultaci podle bodu 15, aby zjistil, zda
stavba, doddvky nebo sluzby neexistuji na trhu nebo v podobé vyvojovych ¢&innosti blizkych trhu.

Je nutno dodrzet pravidla pro jedndni stanovend v ¢l. 167 odst. 4 a bodg 6.5.

Veiejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci popiSe potiebu inovativnich stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb, jiz
nelze uspokojit ndkupem stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb jiz dostupnych na trhu. Uvede, které prvky
tohoto popisu pfedstavuji minimdlni pozadavky. Poskytnuté informace musi byt dostatecné presné, aby
hospodatskym subjektim umoznily zjistit povahu a rozsah pozadovaného feseni a rozhodnout se, zda podaji
zddost o tcast v zaddvacim Fizeni.

Veiejny zadavatel mize rozhodnout o zavedeni inovaéntho partnerstvi s jednim ¢i nékolika partnery, kteif budou
oddélené provadét ¢innosti v oblasti vyzkumu a vyvoje.

200/239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j



Uk, vést. L, 26.9.2024 CS

Veiejné zakazky jsou zadavany vyhradné na zakladé kritéria nejlepsiho poméru mezi cenou a kvalitou v souladu
s ¢l. 170 odst. 4.

7.3. Vetejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci blize urci pravidla, jimiz se ¥idi prava dusevniho vlastnictvi.

V ramci inova¢niho partnerstvi nezpfistupni vefejny zadavatel ostatnim partnerim feSeni navrzend nékterym
z partnertl ani jiné divérné informace jim sdélené, pokud s tim dany partner nesouhlasi.

Veiejny zadavatel zajisti, aby struktura partnerstvi, a zejména doba trvani a hodnota jednotlivych fazi odrdzela
stupefil inovace navrhovaného feSeni a posloupnost vyzkumnych a inovacnich krokti potiebnych k vyvoji
inovativniho feSeni, jaké jesté na trhu neni k dispozici. Odhadovand hodnota stavebnich praci, doddvek nebo
sluzeb musi byt pfiméfend investici potfebné pro jejich vyvoj.

8. SoutéZe o navrh

8.1. Soutéze o navrh se fidi pravidly pro vyhlasovani fizeni podle bodu 2 a mohou zahrnovat udileni cen.

Pokud jsou soutéZe o ndvrh omezeny na uréity pocet zdjemct, stanovi vefejny zadavatel jasnd a nediskriminacni
kritéria pro vybér.

Pocet zdjemcti vyzvanych k acasti musi byt dostate¢ny k tomu, aby byla zajisténa skute¢nd hospodaiskd soutéz.

8.2. Porotu jmenuje piislusna schvalujici osoba. Porota se skldda vyhradné z fyzickych osob, které jsou nezévislé na
zdjemcich v soutézi. Pokud je od zdjemcti v soutézi vyzadovdna zvlastni odborna kvalifikace, musi mit nejméné
tfetina clend poroty stejnou nebo rovnocennou kvalifikaci.

Porota musi byt ve svych stanoviscich nezavisld. Svd stanoviska prijimd na zdkladé projektd, které ji zdjemci
pfedlozi anonymné, a vychdzi vyhradné z kritérif uvedenych v ozndmeni o zahdjeni soutéze.

8.3. Névrhy poroty, jez vychdzeji z prednosti jednotlivich projektd, a ji stanovené pofadi a pfipominky se
zaznamendvaji ve zpravé, kterou ¢lenové poroty podepisi.

Anonymita zdjemcti je zachovdna az do okamziku, kdy porota vyda stanovisko.

Porota muzZe zdjemce vyzvat, aby odpovédéli na otdzky uvedené ve zpravé, a projekt tak vyjasnili. Z ndsledného
dialogu mezi ¢leny poroty a zdjemci se pofizuje tplny zdpis.

8.4. Vetejny zadavatel pfijme rozhodnuti o zaddni vefejné zakdzky, v némz uvede jméno ¢i nazev a adresu vybraného
zdjemce a davody jeho vybéru s odkazem na kritéria, jez byla vyhldsena v ozndmeni o zahdjeni soutéze, zejména
pokud se tento vybér odchyluje od ndvrhi ve stanovisku poroty.

9. Dynamicky ndkupni systém

9.1. Dynamicky ndkupni systém muze byt rozdélen do kategorii stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb, které jsou
objektivné vymezeny na zdkladé vlastnosti vefejné zakdzky, jez ma byt v dané kategorii zaddna. V takovém
piipadé musi byt kritéria pro vybér vymezena pro kazdou kategorii.

9.2. V zaddvaci dokumentaci vefejny zadavatel uvede povahu a odhadovany objem zamyslenych nakupti, jakoz
i v§echny nezbytné informace o ndkupnim systému, pouzitém elektronickém vybaveni a technickych opatfenich
a specifikacich pfipojeni.

9.3. Vetejny zadavatel umozni po celou dobu platnosti dynamického ndkupniho systému kazdému hospodafskému
subjektu pozadat o tcast v systému. Tyto zddosti vyhodnoti do deseti pracovnich dnti od jejich doruceni, lhiitu
k vyhodnoceni vak lze prodlouzit, neni-li mezitim ucinéna vyzva k podani nabidky. Vefejni zadavatelé uvedou
prodlouzenou délku doby hodnoceni, kterou hodlaji uplatnit, v zadévaci dokumentaci.
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Veiejny zadavatel co nejdiive informuje zdjemce, zda byl, nebo nebyl zafazen do dynamického ndkupniho
systému.

9.4. Vetejny zadavatel vyzve viechny zafazené zdjemce, aby podali nabidku. Pokud byl dynamicky nakupni systém
rozdélen do kategorii stavebnich praci, produktd nebo sluzeb, vyzvou vefejni zadavatelé vechny ticastniky, kteff
byli zafazeni do kategorie odpovidajici ptislusné konkrétni vefejné zakdzce, aby podali nabidku.

Veiejny zadavatel zadd vefejnou zakdzku uchazedi, ktery podal ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidku na zdkladé
kritérii pro zadani vefejné zakdzky uvedenych v ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni. Tato kritéria mohou byt
piipadné upfesnéna v zaddvaci dokumentaci.

9.5. Vetejny zadavatel uvede v ozndmeni o zahdjeni zaddvactho fizeni dobu platnosti dynamického ndkupniho
systému.

Veiejny zadavatel nesmi tento systém pouzivat za tim Géelem, aby branil hospodaiské soutézi, omezoval ji nebo
ji naruSoval.

10. Soutézni dialog

10.1. Vetejny zadavatel v ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fzeni nebo v popisné dokumentaci blize ur¢i své potieby
a pozadavky, kritéria pro zaddni vefejné zakdzky a orientacni asovy rozvrh.

Vetejnou zakdzku zada nabidce s nejlep$im pomérem mezi cenou a kvalitou.

10.2. Se zdjemci, ktefi spliuji kritéria pro vybér, zahdji vetejny zadavatel dialog, pfi némz jsou urcena a vymezena
fesenti, kterd jsou nejvice zptsobild ke splnéni jeho potieb. Béhem tohoto dialogu miizZe s vybranymi zdjemci
projednat viechny aspekty vefejné zakdzky, av§ak nesmi ménit své potieby a pozadavky ani kritéria pro zadani
vetejné zakdzky uvedené v bodé 10.1.

V pribéhu dialogu zajisti vefejny zadavatel rovnost zachazeni se vSemi uchaze¢i a nesmi zpfistupnit navrhovand
feeni ani jiné divérné informace sdélené uchazecem, aniz by mél jeho souhlas s upusténim od pozadavku na
zachoviéni této diivérnosti.

o . v , L, fys et Teseni, ez iedndvina,
Soutézni dialog se mizZe konat ostupnych fazich s cilem sniZit pocet feseni, jez budou projedndvana, za
pouziti oznamenych kritérii pro zadani vefejné zakazky, pokud ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni nebo
popisnd dokumentace takovou moznost stanovi.

10.3. Vetejny zadavatel pokracuje v dialogu do té doby, nez nalezne jedno nebo vice feSeni, kterd jsou zptsobild ke
splnéni jeho potieby.

Vetejny zadavatel vyrozumi zbyvajici uchazece o ukonceni dialogu a ndsledné kazdého z nich vyzve, aby na
zdkladé jednoho ¢ vice feSeni, jez byla v prubéhu dialogu pfedloZena a specifikovana, podali své konecné
nabidky. Tyto nabidky musi obsahovat vSechny prvky, které jsou nezbytné a pozadované pro uskutecnéni
projektu.

Na zddost vefejného zadavatele mohou byt tyto konecné nabidky objasnény, upfesnény a prizptsobeny za
pfedpokladu, Ze se tim nabidka nebo zadévaci dokumentace podstatné nezméni.

Vefejny zadavatel mize vyjedndvat s uchazecem, jehoz nabidka predstavuje nejlepsi pomér mezi cenou
a kvalitou, za t¢elem potvrzeni zdvazki obsazenych v nabidce, pokud to nezpiisobi zménu podstatnych prvka
nabidky ani vznik rizika naruseni hospodéiské soutéze ¢&i diskriminace.

10.4.  Vefejny zadavatel miiZe upfesnit platby, jez maji byt uhrazeny vybranym zdjemctim tcastnicim se dialogu.
11. Pouziti jednaciho fizen{ bez ptedchoziho uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni
11.1.  Jestlize vefejny zadavatel pouzije jednaci fizeni bez predchoziho uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho

fizeni, Hdi se pravidly pro jedndni stanovenymi v ¢l. 167 odst. 4 a bod¢ 6.5.
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Veiejny zadavatel maze jednaci fizeni bez pfedchoziho uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zaddvactho Fzeni pouZit
bez ohledu na odhadovanou hodnotu vefejné zakazky v nésledujicich piipadech:

a) jestlize nebyly poddny Zddné ¢i Zddné vhodné nabidky nebo Zddné ¢i zddné vhodné zddosti o tcast podle
bodu 11.2 v:

i) otevieném fizent;

i) uzsim fizent;

iii) soutéznim Fizeni s jednanim, kdy je uvefejnéno oznidmeni o zahdjeni zadévaciho fizenf;

po dokonceni tohoto Fzeni a za ptedpokladu, Ze se ptivodni zadavaci dokumentace podstatné nezméni;

b) za podminek bodu 11.3, jestlize stavebni prace, doddvky nebo sluzby mohou byt provedeny jen jedinym
hospodatskym subjektem z nékterého z ndsledujicich davod:

i) cilem vefejné zakazky je vytvoreni nebo ziskani jedine¢ného uméleckého dila nebo umeéleckého vykonu;

ii) hospodafska soutéz z technickych davodi neexistuje;

i) musi byt zajisténa ochrana vyhradnich prav véetné prav dusevniho vlastnictvi;

¢) pokud je to nezbytné nutné, kdyz z diivodi krajni naléhavosti zptisobené nepfedvidatelnymi udalostmi nelze
dodrzet lhity podle bodt 24, 26 a 42 a pokud okolnosti odiivodiiujici tuto krajni naléhavost nelze pficitat
vefejnému zadavateli;

v ndvaznosti na vyhldSeni krizové situace podle ¢l. 163 odst. 6 muze piislusnd schvalujici osoba vyuZit
takového vyhldseni krizové situace, pouze pokud je konkrétni zaddvaci fizeni odiivodnéno krajné naléhavou
situaci, kterd vyplyva z krize;

d) pokud vefejnd zakdzka na sluzby nésleduje po soutézi o ndvrh a md byt zaddna vitézi nebo jednomu z vitéza;
je-li vitézt vice, jsou k Gcasti na jedndni vyzvéni vsichni;

¢) za podminek bodu 11.4 v piipadé novych sluzeb nebo stavebnich praci, které spocivaji v opakovani
podobnych sluzeb nebo stavebnich praci svéfenych hospoddiskému subjektu, kterému stejny vefejny
zadavatel zadal pvodni vefejnou zakdzku, za predpokladu, Ze tyto sluzby nebo stavebni prace odpovidaji
zdkladnimu projektu, na ktery byla zaddna pavodni vefejnd zakdzka po uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni
zadavaciho fizenf;

f) v piipadé vefejnych zakdzek na dodavky:

i) pro dodatecné dodévky, které jsou urceny bud k ¢dstecnému nahrazeni doddvek nebo zafizeni, nebo
k rozsifeni stavajicich doddvek nebo zafizeni, jestlize by zména dodavatele nutila vefejného zadavatele
ziskdvat dodavky, které maji odlisné technické vlastnosti, coz by mélo za nasledek neslucitelnost nebo
neptiméfené technické obtiZe pii provozu a Gdrzbé; jestlize orgdny Unie zaddvaji vefejné zakdzky na
vlastni Gcet, nesmi doba jejich trvani piekrocit tii roky,

i) jsou-li dané vyrobky vyrdbény vylucné pro ticely vyzkumu, pokusu, studia ¢i vyvoje; jsou-li dané vyrobky
vyrdbény vylu¢né pro acely vyzkumu, pokusu, studia ¢i vyvoje;

i) pro dodavky kotované a nakupované na komoditnich burzich,
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iv) pro ndkup dodavek za zvlasté vyhodnych podminek bud’ od hospodaiského subjektu, ktery s kone¢nou
platnosti ukoncuje svou obchodni ¢innost, nebo od likvidatora v piipadé insolvenéniho fizeni, vyrovnani
s véfiteli nebo podobného fizeni podle vnitrostdtniho prava;

v) na ndkup humdnnich lé¢ivych piipravkt nebo lékatskych protiopatieni, jakoz i na vyrobky umoznujici
eradikaci nebo omezeni nékterych nakaz zvifat, zoondz a karanténnich skodlivych organismt rostlin, je-li
splnéna jedna z téchto podminek: tyto vyrobky jsou inovativni, nejsou snadno dostupné na trhu nebo je
tieba pfijmout jiz dostupné fesent;

g) v piipadé vefejnych zakdzek na nemovitosti po predchozim prizkumu mistniho trhu;
h) v piipadé vefejnych zakdzek na:

i) pravni zastupovéni advokdtem ve smyslu ¢ldnku 1 smérnice Rady 77/249/EHS (') v rozhod¢im, smir¢im
nebo soudnim fizent;

ii) pravni poradenstvi poskytované pii piipravé na fizeni uvedend v bodé i), nebo pokud okolnosti
nasvédcuji tomu, Ze se dotfend véc s vysokou pravdépodobnosti stane pfedmétem takového fizeni, za
podminky, Ze toto poradenstvi poskytuje advokat ve smyslu ¢ldnku 1 smérnice 77/249/EHS;

iii) rozhod¢i a smirci sluzby;

i) v ptipadé vefejnych zakdzek prohlaSenych za utajené nebo vefejnych zakdzek, jejichz plnéni musi byt
doprovazeno zvldstnimi bezpecnostnimi opatfenimi v souladu s platnymi spravnimi pfedpisy nebo
v piipadé, ze to vyzaduje ochrana podstatnych zdjma Unie, pokud dotéené podstatné zdjmy nelze zajistit
jinymi opatienimi; tato opatieni mohou spocivat v povinnosti chranit divérnou povahu informaci, které
vefejny zadavatel zpfistupniuje béhem zaddvaciho fizeni; tato opatfeni mohou spocivat v povinnosti chranit
dtvérnou povahu informaci, které vefejny zadavatel zpfistupiiuje béhem zadavaciho fizeni;

j) v pipadé avérd, at jiz v souvislosti s vyddvanim, prodejem, ndkupem ¢i pfevodem cennych papirti nebo
jinych finan¢nich ndstroji ve smyslu smérnice 2014/65/EU, ¢i nikoli;

k) v piipadé nakupu vefejnych komunikaénich siti a sluzeb elektronickych komunikaci ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 (3;

) v pfipadé sluzeb poskytovanych mezindrodni organizaci uvedenou v ¢l. 159 odst. 1 nebo organizaci
¢lenského statu, kterd se nemtize soutéznich fizeni Gcastnit na zdkladé svych stanov ¢&i zfizovaciho aktu;

m) bylo rozhodnuto oteviit novou delegaci Unie ve tfeti zemi nebo znovu oteviit delegaci po docasném uzavieni
pro viechny vefejné zakdzky zadané delegacemi Unie nebo zadané vyluéné v zdjmu téchto delegaci Unie
béhem prvniho roku nasledujiciho po datu takového rozhodnuti.

11.2. Nabidka se povazuje za nevhodnou, pokud se netyka predmétu vefejné zakdzky. Nabidka nebo zadost o tcast se
povazuje za nevhodnou, pokud ticastnik nemd ptistup k zaddvéani vefejnych zakdzek podle ¢lankt 179, 180
a 182, nachdzi se v nékteré ze situaci zaklddajicich vylouceni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1 nebo pokud nespliiuje
kritéria pro vybér.

11.3. Vyijimky uvedené v bodé 11.1 druhém odstavci pism. b) bodech ii) a iii) se pouZiji jen v pfipadé, Ze neexistuje
pfiméfend alternativa nebo ndhrada a Ze neexistence soutéZe neni vysledkem umélého zizeni parametrii pfi
vymezovani vefejné zakdzky.

11.4.  V ptipadech podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. e) zdkladni projekt uvadi rozsah piipadnych novych sluzeb
nebo stavebnich praci a podminky, za nichz budou zaddny. MoZnost pouziti jednactho fizeni se uvadi jiz pfi
ozndmeni zafazen{ zdkladniho projektu do soutéze a v Givahu se bere celkovd odhadovand ¢dstka za ndsledné

() Smérnice Rady 77/249/EHS ze dne 22. biezna 1977 o usnadnéni ti¢inného vykonu volného pohybu sluzeb advokatd (U. vést. L 78,
26.3.1977,s. 17).

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018, kterou se stanovi evropsky kodex pro
elektronické komunikace (Uf. vést. L 321, 17.12.2018, s. 36).
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12.
12.1.

12.2.

12.3.

sluzby nebo stavebni prace pti pouziti finan¢nich limitd podle ¢l. 178 odst. 1 nebo ¢l. 181 odst. 1 v oblasti vngjsi
¢innosti. Jestlize organy Unie zadavaji vefejné zakdzky na vlastni Gcet, lze toto fizeni pouzit pouze béhem
provadéni ptuvodni smlouvy na vefejnou zakdzku a nejpozdéji béhem tii let od jejitho uzavieni.

Pouziti soutézntho fizeni s jedndnim nebo soutézniho dialogu
Jestlize vefejny zadavatel pouzije soutézni fizeni s jedndnim nebo soutézni dialog, ¥di se pravidly pro jedndni

stanovenymi v ¢l. 167 odst. 4 a bod€ 6.5. Vefejny zadavatel miZe tato fizeni pouzit bez ohledu na odhadovanou
hodnotu vefejné zakdzky v nédsledujicich pfipadech:

a) jestlize v otevieném nebo uzsim fizeni byly podany pouze nabidky, které jsou v rozporu s pravidly ve smyslu
bodu 12.2 nebo jsou nepfijatelné ve smyslu bodu 12.3, po dokonceni tohoto Fzeni a za predpokladu, Ze se
ptivodni zaddvaci dokumentace podstatné nezmént;

b) jde-li o stavebni prace, doddvky nebo sluzby spliujici jedno nebo vice z téchto kritérii:
i) potfeby vefejného zadavatele nelze uspokojit bez tpravy jiz dostupného fesen;
ii) stavebni prace, dodavky nebo sluzby obsahuji navrh nebo inovativni fesent;

iii) vefejnd zakdzka nemize byt zaddna bez pfedchoziho jedndni z divodu zvlastnich okolnosti plynoucich
z povahy, slozitosti nebo pravnich a finan¢nich podminek této zakdzky nebo rizik spojenych s jejim
piedmétem;

iv) vefejny zadavatel nemtize technické specifikace stanovit s dostate¢nou presnosti odkazem na normu podle
bodu 17.4;

¢) v piipadé koncesi;
d) v piipadé vefejnych zakdzek na sluzby uvedené v piiloze XIV smérnice 2014/24/EU;

e) v piipadé sluzeb v oblasti vyzkumu a vyvoje, které nespadaji do kédia CPV 73000000-2 az 73120000-9,
73300000-5, 73420000-2 a 73430000-5 stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 2195/2002, ledaze prospéch z nich
piipadd vyhradné vefejnému zadavateli k vyuziti pfi jeho vlastni ¢innosti, nebo ledaze vefejny zadavatel
poskytovanou sluzbu hradi v plném rozsahu;

f) v pipadé vefejnych zakdzek na sluzby pofizeni, tvorby, produkce nebo koprodukce programového materidlu
uréeného pro audiovizudlni medidlni sluzby ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/13/EU () nebo rozhlasové medidlni sluzby anebo v piipadé vefejnych zakdzek na vysilaci ¢as nebo
dodéani programd.

Nabidka je povazovédna za nabidku v rozporu s pravidly v libovolném z téchto pfipadi:
a) nabidka nespliiuje minimdlni pozadavky uvedené v zadavaci dokumentaci;

b) nabidka nespliuje poZadavky na podani podle ¢l. 171 odst. 3;

¢) uchaze¢ je odmitnut podle ¢l. 143 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) nebo c);

d) vefejny zadavatel nabidku prohldsil za mimofddné nizkou.

Nabidka je povazovana za nepfijatelnou v kterémbkoli z téchto ptipadu:

a) cena nabidky pfevySuje maximdlni rozpocet vefejného zadavatele vymezeny a zdokumentovany pred
zahdjenim zadévaciho fizenf;

b) nabidka nespliiuje minimdln{ Groven kvality dle kritérif pro zaddni vefejné zakdzky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. biezna 2010 o koordinaci nékterych pravnich a spravnich
predpisit clenskych stitti upravujicich poskytovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb (smérnice o audiovizudlnich medidlnich
sluzbdch) (UF. vést. L 95, 15.4.2010, s. 1).
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12.4.  V piipadech podle bodu 12.1 pism. a) neni vefejny zadavatel povinen uvefejnit ozndmeni o zahdjeni zadavaciho
fizeni, pokud do soutézniho fizeni s jedndnim zahrne vSechny uchazee, ktef{ splnili kritéria pro vylouceni
a vybér, s vyjimkou uchazecti, ktef{ podali nabidku, jez byla prohlasena za mimofddné nizkou.

13. Rizeni, pfi ném# je uvefejiovana vyzva k projeveni zdjmu
13.1. Aniz jsou dotéeny body 11 a 12, mtiZe vefejny zadavatel pouzit vyzvu k projeveni zdjmu v piipadé vefejnych

zakdzek, jejichz hodnota nedosahuje finan¢nich limitt podle ¢l. 178 odst. 1 nebo ¢l. 181 odst. 1, za tcelem:

a) predbézného vybéru zdjemct, ktef{ budou v budoucnu vyzvani na zakladé uzsich vyzev k podani nabidky,
nebo

b) sestaveni seznamu prodejcti, ktefi budou vyzvani k podani Zadosti o G¢ast nebo nabidky.

13.2. Seznam sestaveny v ndvaznosti na vyzvu k projeveni zdjmu plati po dobu nejvyse étyf let ode dne uvefejnéni
oznameni podle bodu 3.1.

Seznam podle prvniho odstavce miiZze obsahovat dil¢i seznamy.

Libovolny hospodaisky subjekt mtize projevit zdjem kdykoli béhem doby platnosti seznamu, s vyjimkou jejich
poslednich ti{ mésica.

13.3. Mé-li byt zaddna vefejnd zakdzka, vyzve vefejny zadavatel viechny zdjemce nebo prodejce zapsané na piislusném
seznamu nebo dil¢im seznamu, aby:

a) v pifpadé podle bodu 13.1 pism. a) podali nabidku, nebo
b) v piipadé podle bodu 13.1 pism. b) podali:
i) nabidku vcetné dokumentd, na jejichz zdkladé se posuzuji kritéria pro vylouceni a vybér;

ii) dokumenty, na jejichz zdkladé se posuzuji kritéria pro vylouceni a vybér, a jako dalsi krok nabidku
v piipadé téch, kdo tato kritéria spliuji.

14. Veiejné zakdzky stfedni, nizké a velmi nizké hodnoty

14.1.  Vetejné zakdzky stfedni, nizké a velmi nizké hodnoty lze zadat v jednacim fizeni v souladu s pravidly pro jednani
stanovenymi v ¢l. 167 odst. 4 a bodé 6.5. Pocate¢ni nabidku mohou podat pouze zdjemci, které vefejny zadavatel
pisemné a vSechny soucasné vyzve.

14.2. Za vefejnou zakdzku stfedni hodnoty se povazuje vefejnd zakdzka, jejiz hodnota pfesahuje 60 000 EUR, avsak
nedosahuje finan¢nich limitt podle ¢l. 178 odst. 1. Zakdzky zadané vylu¢né v zdjmu delegaci Unie ve tetich
zemich se povazuji za zakdzky stfedni hodnoty, jejichz hodnota pfesahuje 100 000 EUR, avSak nedosahuje
300 000 EUR. Na tyto vefejné zakdzky se pouziji body 3.1, 6.1 a 6.4.

14.3. Za vefejnou zakdzku nizké hodnoty se povazuje vefejnd zakdzka, jejiz hodnota nepfesahuje 60 000 EUR, nebo
100 000 EUR v pi{padé vefejnych zakdzek zadanych vyluéné v zdjmu delegaci Unie ve tietich zemich, ale
pfesahuje hodnotu stanovenou v bodé 14.4. Na tyto vefejné zakazky se pouziji body 3.1, 6.2 a 6.4.

14.4. Za vefejnou zakdzku velmi nizké hodnoty se povaZuje verejnd zakdzka, jejiz hodnota neptesahuje 15 000 EUR.
Na tyto vefejné zakdzky se pouzije bod 6.3. V piipadé zakdzek zadanych vyluéné v zdjmu delegaci Unie ve tietich
zemich se za zakdzky velmi nizké hodnoty povazuji zakazky, jejichz hodnota nepfesahuje 20 000 EUR.

14.5. Platby vydajovych polozek do vyse 1000 EUR, nebo 20 000 EUR v piipadé delegaci ve tietich zemich, lze
provést proplacenim faktur bez pfedchoziho pfijeti nabidky.
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15.

15.1.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

Predbéznd trzni konzultace

V ptipadé predbézné trzni konzultace mize vefejny zadavatel vyhledat nebo pfijmout poradenstvi od nezavislych
odbornikii nebo orgdnt ¢ hospodafskych subjektd. Toto poradenstvi maze vyuzit pii pldnovéani a vedeni
zaddvactho fizeni, pokud nenarusuje hospoddiskou soutéz a nevede k poruseni zdkazu diskriminace a zdsady
transparentnosti.

Pokud hospodaisky subjekt ptsobil jako poradce vefejného zadavatele nebo se jinak podilel na ptipravé
zaddvaciho Fizeni, pfijme tento vefejny zadavatel vhodnd opatieni podle ¢lanku 143, aby zajistil, Ze casti tohoto
hospodéiského subjektu na udélovacim Fizeni nebude narusena hospodéiska soutéz.

Zadéavaci dokumentace

Zadévaci dokumentace obsahuje:

a) v piislusnych piipadech ozndmeni o zahdjeni zaddvactho fizeni ¢i jind opatieni pii vyhlaovani fizeni podle
bodii 2 az 5;

b) vyzvu k podani nabidky;

c) specifikaci pro nabidky nebo, v piipadé soutézniho dialogu, popisnou dokumentaci, véetné technickych
specifikaci a pfislusnych kritérii;

d) navrh smlouvy na vefejnou zakdzku zpracovany podle vzorové smlouvy.

Prvni odstavec pism. d) se nepouzije ve vyjimeénych a fadné odavodnénych ptipadech, kdy vzorovou smlouvu
nelze pouzit.

Vyzva k poddni nabidky must:

a) blize urcit pravidla pro poddvani nabidek, véetné zejména podminek zachovdni jejich divérnosti az do
otevieni obdlek, datum a cas, kdy kon¢i lhiita k dorucovani nabidek, a adresy, na které maji byt nabidky
zasiliny nebo dorucovany, v piipadé elektronického podévéni internetové;

b) uvést, Ze podani nabidky znamend pfijeti podminek uvedenych v zadavaci dokumentaci a Ze je zhotovitel,
dodavatel ¢i poskytovatel, jemuz bude vefejnad zakdzka zaddna, béhem jejtho plnéni svou nabidkou vazan;

¢) urcit dobu, po kterou nabidka ztstava v platnosti a nesmi byt v Zddném ohledu ménéna;

d) stanovit zdkaz jakychkoli kontaktt mezi vefejnym zadavatelem a uchazeCem béhem celého fizeni, kromé
vyjimeénych piipadt za podminek stanovenych v ¢ldnku 172; je-li stanovena kontrola na misté, musi vyzva
uréit pravidla takové kontroly;

e) blize urcit zpasoby, jimiz je dokldddno dodrzeni lhiity pro dorucovéni nabidek;

f) uvést, Ze poddni nabidky znamend souhlas s dorucenim ozndmeni o vysledku fizeni elektronickymi
prostiedky.

Specifikace pro nabidky musi obsahovat:
a) kritéria pro vylouceni a vybér;

b) kritéria pro zadani vefejné zakazky a jejich relativni vahu, nebo, nelze-li vdhu z objektivnich divoda stanovit,
sestupné poradi dilezitosti téchto kritérif, coz plati rovnéz pro varianty, jsou-li ozndmenim o zahdjeni
zadédvactho fizeni povoleny;

¢) technické specifikace podle bodu 17;

d) jsou-li povoleny varianty, minimalni pozadavky na n¢;
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e) informace, zda se pouzije Protokol ¢. 7 o vysadich a imunitdch Evropské unie, pfipojeny ke Smlouvé o EU
a Smlouvé o fungovani EU nebo piipadné Videnskd timluva o diplomatickych stycich ¢i Videnskd damluva
o konzularnich stycich;

f) pozadavek, aby uchaze¢i uvedli zemi, v niZ jsou usazeni, a tento tidaj na pozadani prokdzali doklady, jez jsou
podle prava této zemé bézné piijimdny;

g) v piipadé dynamického ndkupniho systému nebo elektronickych katalogli informace o pouzitém
elektronickém zafizeni a o technickych opatfenich a specifikacich pfipojeni;

h) pozadavek ozndmit vefejnému zadavateli zahrani¢ni finanéni p¥ispévky obdrzené v poslednich tiech letech
pfed ozndmenim, nebo v pfipadé, Ze tyto ptispévky nepodléhaji oznamovaci povinnosti podle ¢l. 29 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560, prohldseni uvddéjici vSechny obdrzené zahrani¢ni finan¢ni piispévky a potvrzujici,
ze tyto piispévky nepodléhaji oznamovaci povinnosti v souladu s piislusnymi provadécimi akty piijatymi na
zakladé cl. 47 odst. 1 uvedeného nafizeni.

Pokud jde o pismeno h), neuvedou se v souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 v tomto prohldseni
zahrani¢ni finanéni piispévky, jejichz celkovd vyse za dotéenou treti zemi je v obdobi tif po sobé jdoucich let
pfedchdzejicich ozndmeni niZ$i neZ vySe podpory de minimis stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni Komise (EU)
2023/2831 (*). Zahrani¢ni finanéni piispévky se oznamuji, neni-li stanoveno jinak, v souladu s pfislusnymi
provadécimi akty pfjatymi na zdkladé ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560.

16.4. Névrh smlouvy na vefejnou zakdzku musi:
a) blize urcit ndhradu stanovené $kody za nedodrzeni smluvnich ustanoven;
b) urcit Udaje, jez musi obsahovat faktury a odpovidajici podklady podle ¢lanku 111;

¢) stanovit, Ze zaddvaji-li orgdny Unie vefejné zakazky na vlastni dcet, je pravem rozhodnym pro smlouvu na
vefejnou zakdzku prévo Unie, popfipadé doplnéné o vnitrostatni pravo, anebo — je-li to nezbytné po ucely
vefejnych zakdzek na nemovitosti —, vyluéné vnitrostatni pravo;

d) ur¢it soud piislusny pro piipad sporu;

e) uvést, Ze zhotovitel, dodavatel nebo poskytovatel musi dodrzovat platné povinnosti v oblasti prava zivotniho
prostiedi a socidlntho a pracovniho prdva, jez jsou stanoveny pravem Unie, vnitrostitnim pravem,
kolektivnimi smlouvami nebo platnymi mezindrodnimi socidlnimi dmluvami a dmluvami o Zivotnim
prostiedi uvedenymi v pfiloze X smérnice 2014/24/EU;

f) uvést, zda bude pozadovéan ptevod prav k dusevnimu vlastnictvi;

)]
R

uvést, Ze cena uvedend v nabidce je pevnd a neménnd, anebo stanovit podminky ¢i vzorce pro revizi ceny
béhem trvani smlouvy na vefejnou zakdzku.

Pro ticely prvniho odstavce pism. g) vezme vefejny zadavatel v pfipadé, Ze smlouva na vefejnou zakdzku stanovi
revizi ceny, na zfetel zejména:

a) predmét zaddvaciho fizeni a hospodéiskou situaci, v niz fizeni probihd;
b) druh a dobu trvéni vefejné zakdzky a druh dkold;
¢) své finan¢ni zdjmy.

Od pozadavkil prvniho odstavce pism. ¢) a d) tohoto bodu Ize upustit v pfipadé smluv na vefejnou zakdzku
podepsanych v souladu s bodem 11.1 druhym odstavcem pism. l).

() Naiizeni Komise (EU) 2023/2831 ze dne 13. prosince 2023 o pouZiti clink 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie na
podporu de minimis (Uf. vést. L, 2023/2831, 15.12.2023, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2831/0j).

208/239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/oj

UF. vést. L, 26.9.2024

CS

17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

0)

Technické specifikace

Technické specifikace musi hospodaiskym subjektim poskytovat rovny piistup k zaddvacimu fizeni a nesméji
vytvéret neodtivodnéné prekdzky pro otevieni vefejnych zakdzek hospodéiské soutézi.

Technické specifikace musi obsahovat pozadované vlastnosti stavebnich praci, doddvek ¢i sluzeb, véetné
minimélnich pozadavkd, tak aby napliiovaly acel pouziti, jejZ vefejny zadavatel zamysli.

Vlastnosti uvedené v bodé¢ 17.1 mohou piipadné zahrnovat:
a) trovné kvality;

b) vliv na Zivotni prostiedi a klima;

¢) trovné a postupy posuzovani shody;

d) vykon nebo uzitné vlastnosti dodévek;

e) bezpecnost nebo rozméry, véetné pozadavkii na prodejni ndzvy a ndvody k pouziti v pfipadé doddvek
a pozadavkt na terminologii, symboly, pfezkouseni a zkuSebni metody, baleni, znaceni a $titkovani a vyrobni
postupy a metody v piipadé viech vefejnych zakdzek;

f) u vefejnych zakdzek na stavebni price postupy tykajici se zabezpeCovdni kvality, pravidla pro projekt
a vypocet ndkladd, testy, podminky pro inspekei a pievzeti staveb, metody a zptsoby konstrukce a viechny
ostatni technické podminky, které je vefejny zadavatel schopen stanovit podle obecnych nebo zvlastnich
predpist, pro dokoncené stavby a materidly nebo dily, které jsou jejich soucasti.

Technické specifikace jsou formulovany tak, aby zahrnovaly v ptipadé ndkupt uréenych pro vyuzivéni fyzickymi
osobami kritéria pi{stupnosti pro osoby se zdravotnim postizenim nebo FeSeni pro viechny uzivatele, s vyjimkou
fddné odavodnénych piipadi.

Pokud jsou pravnim aktem Unie pfijaty zdvazné pozadavky na ptistupnost, vymezi technické specifikace kritéria
piistupnosti pro osoby se zdravotnim postizenim nebo feSeni pro vSechny uzivatele odkazem na tento akt.
Zejména pokud jde o vyrobky a sluzby uvedené v ¢lanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/882 (°), pozadavky na piistupnost stanovené v priloze I uvedené smérnice pfedstavuji povinné pozadavky
na piistupnost ve smyslu uvedené smérnice.

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pfedpoklada se, Ze jakykoli vyrobek nebo sluzba, jejichz vlastnosti,
prvky nebo funkce jsou v souladu s pozadavky na pfistupnost stanovenymi v piiloze I smérnice (EU) 2019/882,
spliuji piislusné povinnosti stanovené v tomto nafizeni, pokud jde o pfistupnost.

Technické specifikace jsou formulovany jednim z ndsledujicich zptsobi:

a) v pofadi podle vyznamu odkazem na evropské normy, evropskd technickd schvaleni, obecné technické
specifikace, mezindrodni normy, jiné technické referencni systémy vypracované evropskymi normaliza¢nimi
subjekty nebo — pokud tyto normy a systémy neexistuji — jejich vnitrostdtni ekvivalenty; kazdy odkaz je
doprovazen slovy ,nebo rovnocenny*;

b) formou pozadavki na vykon nebo funkei, véetné vlastnosti z hlediska vlivu na Zivotni prostiedi, pokud jsou
tyto parametry dostatené piesné, aby umoznily uchaze¢tim urcit pfedmét vefejné zakdzky a vefejnému
zadavateli zadat vefejnou zakdzku;

¢) kombinaci metod podle pismen a) a b).

Pokud vefejny zadavatel vyuZzije moznosti odkdzat na specifikace podle bodu 17.4 pism. a), nesmi odmitnout
nabidku pouze z davodu, Ze tyto specifikace nespliiuje, pokud uchaze¢ jakymkoli vhodnym prostfedkem
prokaze, Ze navrhované feSeni vyhovuje rovnocennym zpiisobem pozadavkim definovanym v technickych
specifikacich.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 o pozadavcich na pfistupnost u vyrobki a sluzeb
(U. vést. L 151, 7.6.2019, s. 70).
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17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

18.
18.1.

Pokud vefejny zadavatel vyuZzije moznosti podle bodu 17.4 pism. b) formulovat technické specifikace ve formé
pozadavkd na vykon nebo funkci, nesmi odmitnout nabidku, kterd spliiuje vnitrostitni normu piejimajici
evropskou normu, evropské technické schvéleni, obecnou technickou specifikaci, mezindrodni normu nebo
technicky referen¢ni systém vypracovany evropskym normalizatnim subjektem, pokud tyto specifikace
zohlednuji pozadavky na vykon nebo funkei, které vefejny zadavatel stanovil.

Uchaze¢ prokédze jakymikoliv vhodnymi prostfedky, ze stavebni prace, doddvky nebo sluzby spliujici normu
jsou v souladu s pozadavky na vykon nebo funkci, které vetejny zadavatel stanovil.

Pokud md vefejny zadavatel v Gmyslu nakoupit stavebni price, doddvky nebo sluzby, které maji zvlastni
environmentélni, socidlni nebo jiné vlastnosti, mize vyzadovat zvlastni stitek nebo zvlastni pozadavky ze stitku,
jsou-li splnény vSechny ndsledujici podminky:

a) pozadavky na oznaceni stitkem se tykaji vyhradné kritérii, kterd souviseji s pfedmétem vetejné zakdzky a kterd
jsou vhodnd pro definovani vlastnosti nakupu;

b) pozadavky na oznaceni stitkem vychdzeji z objektivné ovéfitelnych a nediskrimina¢nich kritéri;

¢) Stitky jsou zavedeny v otevieném a transparentnim fizeni, na kterém se mohou podilet vechny relevantni
z(castnéné strany;

d) stitky jsou piistupné vSem subjektdm, které o to maji zdjem;

e) pozadavky na oznaceni §titkem jsou stanoveny tfeti stranou, nad niz hospodafsky subjekt zddajici o stitek
nemuze vykondvat rozhodujici vliv.

Vetejny zadavatel mizZe pozadovat, aby hospodaiské subjekty predlozily doklad o shodé se zaddvaci dokumentaci
ve formé zkuSebniho protokolu ¢i osvédéeni, jez vystavi subjekt posuzovéni shody akreditovany v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (%), anebo rovnocenny subjekt posuzovani shody.

Pokud hospodaisky subjekt nemél piistup k osvédéenim nebo zkuSebnim protokolim nebo nemél moznost
ziskat je anebo zvlastni $titek v pfislusné lhaté z divodd, které mu nelze pficitat, avak prokdze, Ze stavebni
prace, dodavky nebo sluzby, jez maji byt provedeny, spliuji pozadavky na oznaceni zvlastnim Stitkem nebo
zvldstni pozadavky uvedené vefejnym zadavatelem, pfijme vefejny zadavatel jiné vhodné doklady nez doklady
uvedené v bod¢ 17.7, napriklad technickou dokumentaci vyrobce.

Neni-li to odivodnéno predmétem vefejné zakdzky, nesméji technické specifikace odkazovat na ur¢ité provedeni
nebo zdroj nebo konkrétni postup, ktery je piiznaény pro vyrobky nebo sluzby poskytované urcitym
hospodaiskym subjektem, nebo na obchodni znacky, patenty, typy nebo urcity ptivod ¢i vyrobu, pokud by to
mélo za disledek zvyhodnéni nebo vylouceni urcitych vyrobki nebo hospoddiskych subjekti.

Takovy odkaz je vyjimecné povolen, pokud neni mozny dostatetné podrobny a srozumitelny popis predmétu
vefejné zakdzky. Takovy odkaz musi byt doprovazen slovy ,nebo rovnocenny*.

Kritéria pro vylouceni a vybér

Pro tcely ¢lanku 139 tohoto nafizeni piijima vefejny zadavatel jednotné evropské osvédceni pro vetejné zakazky
(dale jen ,jednotné osvédceni”) uvedené ve smérnici 2014/24/EU, nebo pifpadné podepsané a datované Cestné
prohlésent.

Hospodaéisky subjekt miize opétovné pouzit jednotné osvédceni nebo podepsané a datované cestné prohldsen,

vvvvvv

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci
a dozor nad trhem tykajici se uvddéni vyrobkt na trh a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ur. vést. L 218, 13.8.2008,
s. 30).
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18.2.

18.3.

18.4.

Predpokladany tispésny uchaze¢ predlozi ve lhaté stanovené vefejnym zadavatelem a pied zaddnim vefejné
zakdzky dtikaz, Ze se nenachazi v zadné ze situaci zaklddajicich vylouceni uvedenych v ¢l. 138 odst. 1, a potvrdi
jednotné osvédceni nebo Cestné prohlaseni v téchto piipadech:

a) u vefejnych zakdzek zadanych orgdny Unie, jejichz hodnota dosahuje nejméné finan¢nich limitt podle ¢l. 178
odst. 1;

......

dosahuje nejméné finan¢nich limitt podle bodu 39.2 pism. a), a u vefejnych zakdzek zadanych vylucné
v zdjmu delegaci Unie ve tfetich zemich, jejichZz hodnota dosahuje nejméné 300 000 EUR.

Odchylné od tetiho odstavce miiZe vefejny zadavatel v krajné naléhavé situaci vyplyvajici z krize pozadovat, aby
pfedpokladany Gspésny uchazec predlozil v pfimérené Ihtité po rozhodnuti o zaddni vefejné zakdzky, avsak pred
podpisem smlouvy, doklady uvedené ve tietim odstavci, s vyhradou podminek stanovenych v ¢l. 163 odst. 6.

Veiejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci uvede kritéria pro vybér, minimalni pozadavky na zptsobilost
a doklady pozadované k prokazani této zpusobilosti. Veskeré pozadavky musi souviset s pfedmétem vefejné
zakdzky a byt vzhledem k predmétu vefejné zakdzky pFiméfené.

Vetejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci urci s prihlédnutim k bodu 18.6 zpusob, jakym maji kritéria pro vybér
splnit skupiny hospodafskych subjekta.

Je-li vefejna zakdzka rozdélena na &dsti, mize vefejny zadavatel stanovit minimalni pozZadavky na zptsobilost
pro kazdou tuto ¢ast. MiiZe stanovit dopliujici minimdlni pozadavky na zptsobilost, je-li témuz zhotoviteli,
dodavateli ¢i poskytovateli zaddno vice ¢dsti.

Pokud jde o zptsobilost k vykonu odborné ¢innosti, miZe vefejny zadavatel vyzadovat, aby hospodaisky subjekt
spliioval nejméné jednu z téchto podminek:

a) je zapsan v piislusném profesnim nebo obchodnim rejstitku, neni-li mezindrodni organizaci;

b) jednd-li se o vefejné zakdzky na sluzby, bud ma urcité opravnéni prokazujici, Ze je opravnén k plnéni vefejné
zakazky v zemi, v niZ je usazen, anebo je ¢lenem urcité profesni organizace.

P dorucovéni zddosti o ucast ¢ nabidek prijimd vefejny zadavatel jednotné osvédéeni nebo piipadné Cestné
prohldSeni, v némz zdjemce ¢i uchazed uvede, Ze splije kritéria pro vybér. Od pozadavku na predlozeni
jednotného osvédéeni ¢&i cestného prohldseni lze upustit v piipadé vefejnych zakdzek velmi nizké hodnoty.

Vetejny zadavatel mize uchazece a zdjemce kdykoli v pribéhu fizeni pozadat, aby pfedlozili aktualizované
prohldseni nebo viechny podklady nebo jejich ¢ast, pokud je to nezbytné k zajisténi fddného vedeni fizeni.

Vefejny zadavatel, jak je uvedeno ve specifikaci pro nabidky, si od zdjemct ¢i od uchazect vyzddad aktudlni
podklady, nebo si aktudlni podklady vyzddad pied rozhodnutim o zaddni vefejné zakdzky od pfedpoklddaného
tspéného uchazele, ledaze tyto podklady jiz obdrzel pro tcely jiného fizeni a jsou nadale aktudlni nebo k nim
mad bezplatny piistup ve vnitrostatni databazi.

Odchylné od tfetiho odstavce tohoto bodu miZe vefejny zadavatel v krajné naléhavé situaci vyplyvajici z krize
pozadovat, aby pfedpoklddany tspésny uchaze¢ pfedlozil v pfiméfené lhité po rozhodnuti o zadani vefejné
zakdzky, aviak pred podpisem smlouvy, doklady uvedené ve tietim odstavci tohoto bodu, s vyhradou podminek
stanovenych v ¢l. 163 odst. 6.
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Veiejny zadavatel pozddd hospodaiské subjekty a piipadné subjekty, jejichz zptisobilosti hodld hospodaisky
subjekt vyuzit, jakoz i pfedpokladané subdodavatele, aby podepsali cestné prohldseni potvrzujici neexistenci
protichidnych profesnich zdjmt a na zddost vefejného zadavatele v ptipadé potieby poskytli veskeré relevantni
informace.

18.5.  V ndsledujicich ptipadech se muize vefejny zadavatel na zdkladé vlastniho posouzeni rizik rozhodnout, ze po
hospodaiskych subjektech nebude vyzadovat, aby dokladaly svou pravni, regula¢ni, finan¢ni, hospodaiskou,
technickou a odbornou zptsobilost:

a) fizeni o zaddni vefejnych zakdzek, jez orgdny Unie zaddvaji na vlastni Gcet a jejichz hodnota nepfesahuje
financ¢ni limity podle ¢l. 178 odst. 1;

vvvvvv

limity podle ¢l. 181 odst. 1;

¢) fizeni o zaddni vefejnych zakdzek zaddvanych podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. b) a e), pism. f) bodt
i) aiv) a pism. h) a ).

Rozhodne-li se vefejny zadavatel, Ze nebude po hospodafskych subjektech pozadovat doloZeni pravni, regula¢ni,
finan¢ni, hospodaiské, technické a odborné zpusobilosti, neni vypldceno pfedbézné financovani, s vyjimkou
fadné odivodnénych piipada.

18.6. Hospodatsky subjekt mize v piipadé urtité verejné zakazky, je-li to vhodné, vyuzit zpusobilosti jinych subjektd,
bez ohledu na pravni povahu svych vztahti s nimi. V tomto piipadé musi viici vefejnému zadavateli prokazat, ze
bude mit k dispozici zdroje nezbytné ke splnéni vefejné zakdzky, tim, Ze mu predlozi zdvazek téchto subjektt
ucinény za timto tcelem.

Pokud jde o technickd a odbornd kritéria, mize hospodafsky subjekt vyuzit zptsobilosti jinych subjektt pouze
tehdy, budou-li tyto jiné subjekty vykondvat stavebni prace ¢i poskytovat sluzby, pro néz je tato zpusobilost
vyZadovéna.

Pokud hospodafsky subjekt vyuzivd zptsobilosti jinych subjektd v souvislosti s kritérii, kterd se tykaji
hospodaiské a finanéni zptisobilosti, miize vefejny zadavatel pozadovat, aby hospodaisky subjekt a uvedené
subjekty nesly spole¢nou odpovédnost za plnéni vefejné zakdzky.

Vetejny zadavatel miize po uchazeci pozadovat informace o té ¢asti vefejné zakdzky, kterou ma uchaze¢ v amyslu
zadat subdodavateliim, a o jejich totoznosti.

V piipadé stavebnich praci ¢i sluzeb, které maji byt provedeny v zafizeni pod piimym dohledem vefejného
zadavatele, pozadd vetejny zadavatel zhotovitele ¢i poskytovatele, aby mu sdélil jména ¢&i ndzvy, kontakeni tidaje
a opravnéné zastupce viech subdodavatelt zapojenych do plnéni této vetejné zakdzky.

18.7.  Vefejny zadavatel ovéri, zda subjekty, na jejichz zpusobilost se hodld hospodaisky subjekt spolehnout, a to bez
ohledu na to, zda jsou subdodavateli, ¢i nikoli, splnuji pfislusnd kritéria pro vybér.

Vetejny zadavatel pozaduje, aby hospodaisky subjekt nahradil subjekt ¢i subdodavatele, jenz nespliluje urcité
piislusné kritérium pro vybér.

18.8.  V ptipadé vefejnych zakdzek na stavebni prace, sluzby a umistovaci ¢i instalacni prace v rdmci vefejné zakdzky na
dodévky muze vefejny zadavatel pozadovat, aby ur¢ité stézejni tkoly vykonal pfimo uchaze¢ samotny, nebo
pokud je nabidka predklddana skupinou hospodaiskych subjektti, Gcastnik dané skupiny.

18.9.  Vefejny zadavatel nesmi pozadovat, aby skupina hospodafskych subjektt méla urcitou pravni formu proto, aby
mohla podat nabidku nebo zddost o tcast, aviak mize od vybrané skupiny vyzadovat nabyti konkrétni pravni
formy, pokud ji byla zaddna vefejnd zakdzka a pokud je tato zména nezbytnd pro fadné plnéni této zakdzky.
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19.
19.1.

19.2.

19.3.

20.
20.1.

20.2.

Hospodatska a finanéni zptsobilost

V zdjmu zajisténi, aby hospodaiské subjekty disponovaly potiebnou hospoddiskou a finanéni zptsobilosti
k plnéni vefejné zakdzky, je verejny zadavatel opravnén zejména pozadovat, aby

a) hospodatské subjekty dosahovaly urcitého minimélniho ro¢niho obratu, véetné urc¢itého minimélntho obratu
v oblasti, které se vefejnd zakdzka tykd;

b) hospodatské subjekty poskytly informace o svych rocnich tcetnich zdvérkich, z nichz bude patrny pomér
mezi vybranymi aktivy a pasivy;

¢) hospodaiské subjekty ptedlozily doklad o pojisténi odpovédnosti za skodu zptisobenou pii vykonu povoldni
v odpovidajicim objemu.

Pro ucely prvniho odstavce pism. a) nesmi minimdlni ro¢ni obrat prekrocit dvojndsobek odhadované hodnoty
vefejné zakdzky za rok, s vyjimkou fddné odivodnénych piipadd, jez souviseji s povahou nakupu, kterou musi
vefejny zadavatel vysvétlit v zaddvaci dokumentaci.

Pro téely prvniho odstavee pism. b) vysvétli vefejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci metody a kritéria vypoctu
takovychto pomérovych ukazateld.

V piipadé dynamickych ndkupnich systémt se maximdlni ro¢ni obrat vypocitd na zdkladé ocekdvaného
maximdlniho rozsahu vefejnych zakdzek, jez maji byt v tomto systému zaddny.

Veiejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci ur¢i doklady, jez musi hospodaisky subjekt predlozit k prokdzani své
hospodaiské a finan¢ni zptsobilosti. MizZe si zejména vyzadat jeden ¢i vice z téchto dokladd:

a) vhodné vypisy z bank nebo piipadné doklad o pojisténi odpovédnosti za $kodu zpiisobenou pii vykonu
povolani;

b) finan¢ni vykazy nebo vytahy z nich za nejvyse posledni tfi Gcetni obdobi, za néz bylo uzavieno G&etnictvi;

¢) vykaz celkového obratu hospodaiského subjektu a pfipadné jeho obratu v oblasti, které se vefejnd zakdzka
tykd, za nejvyse posledni tii Gcetni obdobi, za néz lze takovy vykaz ziskat.

Jestlize z jakéhokoli oprévnéného divodu neni hospodaisky subjekt schopen piedlozit doklady pozadované
vefejnym zadavatelem, mize svou hospodéiskou a finan¢ni zptisobilost prokazat jakymkoli jinym dokumentem,
ktery vefejny zadavatel povazuje za vhodny.

Technickd a odbornd zpsobilost

Vetejny zadavatel v souladu s body 20.2 az 20.5 ovéH, Ze zdjemci ¢i uchaze€i spliuji minimdlni kritéria pro
vybér, kterd se tykaji technické a odborné zpusobilosti. Vefejny zadavatel rovnéz posoudi existenci protichidnych
profesnich zdjmi uvedenych v bodé 20.6 na zdkladé prohldseni o protichidnych profesnich zdjmech a pfipadné
na zakladé zadosti vefejného zadavatele o dopliiujici informace podle bodu 18.4.

Vetejny zadavatel v zaddvaci dokumentaci ur¢i doklady, jez musi hospodaisky subjekt ptedlozit k prokdzani své
technické a odborné zpusobilosti. MazZe si zejména vyzadat jeden ¢i vice z téchto doklada:

a) jednd-li se o stavebni price, o doddvky vyzadujici provedeni umistovacich nebo instalacnich praci ¢i o sluzby:
informace o vzdélani a odborné kvalifikaci, dovednostech, zkusenostech a odbornosti osob odpovédnych za
plnéni vetejné zakazky;

b) seznam

i) hlavnich sluzeb a dodavek, jez byly poskytnuty a provedeny za posledni tfi roky, s uvedenim ¢astek,
terminti a vefejnych nebo soukromych odbérateld, k nimz je na zddost nutno pfipojit potvrzeni od téchto
odbérateld,

i) stavebnich praci provedenych za poslednich pét let, spolecné s osvédéenimi o uspokojivém provedeni
nejvyznamnéjsich praci;
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c) piehled o technickych zafizenich, nastrojich ¢i provoznich zafizenich, jeZ ma hospodafsky subjekt k dispozici
pro plnéni vefejné zakdzky na sluzby nebo stavebni préce;

d) popis technického zafizeni a prostiedkd, jeZ mad hospodafsky subjekt k dispozici za tcelem zajisténi kvality,
jakoz i popis dostupnych zafizeni pro studium a vyzkum;

e) tdaj o technicich nebo technickych ttvarech, jez md hospodaisky subjekt k dispozici, bez ohledu na to, zda
patif pfimo jemu, ¢i nikoli, a zvldsté idaj o téch z nich, ktef odpovidaji za kontrolu kvality;

f) v ptipadé dodavek: vzorky, popisy nebo autentické fotografie nebo osvédceni vydand Gfednimi subjekty pro
kontrolu kvality nebo uznanymi agenturami potvrzujicimi shodu vyrobka, kterd je jasné uréena odkazy na
technické specifikace nebo normy;

g) v piipadé stavebnich praci nebo sluzeb: vykaz primérného ro¢niho poctu zaméstnanct a poctu fidicich
pracovnikti hospodatského subjektu za posledni tii roky;

h) ptehled o fizeni dodavatelského fetézce a systémech sledovani, které hospodaisky subjekt bude moci uplatnit
pii plnéni vefejné zakazky;

i) prehled o opatfenich v oblasti environmentalntho fizeni, kterd hospodaisky subjekt bude moci uplatnit pf
plnéni verejné zakdzky.

Pro tcely prvniho odstavce pism. b) bodu i) mize vefejny zadavatel urit, Ze budou zohlednény doklady
o relevantnich doddvkach provedenych nebo sluzbdch poskytnutych za dobu delsi nez posledni tfi roky, pokud je
to nezbytné pro zajisténi pfiméfené trovné hospodaiské soutéze.

Pro Gely prvniho odstavce pism. b) bodu ii) mazZe vefejny zadavatel uréit, Ze budou zohlednény doklady
o relevantnich stavebnich pracich provedenych za dobu del$i nez poslednich pét let, pokud je to nezbytné pro
zajisténi pfiméfené trovné hospodaiské soutéze.

20.3.  Jsou-li dodavky nebo sluzby slozité nebo jsou vyjimecné pozadovany pro zvldstni tcel, Ize technickou
a odbornou zpusobilost dolozit pti kontrole, kterou provede vefejny zadavatel nebo jeho jménem pfislusny
tfedni subjekt zemé, v niZ je hospodaisky subjekt usazen, za podminky souhlasu tohoto afedniho subjektu.
Predmétem této kontroly je technickd zpiisobilost a vyrobni kapacita dodavatele a v piipadé nutnosti téz jeho
vybaveni pro studium a vyzkum a opatfeni ke kontrole kvality.

20.4.  Jestlize vefejny zadavatel poZaduje pfedlozeni osvédCeni, kterd jsou vyddna nezavislymi subjekty a kterd
dokladaji, Ze hospodatsky subjekt spliuje ur¢ité normy pro zajistovani jakosti, véetné norem tykajicich se
piistupnosti pro osoby s postizenim, odkdze na systémy zajisfovani jakosti zaloZené na piislusné radé
evropskych norem, které jsou osvédceny akreditovanymi subjekty. Jestlize hospodaisky subjekt prokazatelné
nemad piistup k takovymto osvéd¢enim nebo nemd moznost tato osvédceni v danych Ihiitich ziskat z divodd,
které mu nelze pficitat, aviak prokdze, ze navrhovand opatieni pro zajisténi jakosti spliiuji pozadované normy
pro zajistovani jakosti, pfijme vefejny zadavatel téZ jiné doklady o rovnocennych opatfenich pro zajisténi jakosti.

20.5.  Jestlize vefejny zadavatel pozaduje pfedlozeni osvédéeni, kterd jsou vyddna nezdvislymi subjekty a kterd
dokladaji, ze hospodafsky subjekt spliiuje podminky urcitych systémt nebo norem environmentalniho Fizeni,
odkdze na systém Evropské unie pro environmentdlni fizeni podnikGi a audit nebo na jiné systémy
environmentdlntho Fzeni uznané v souladu s ¢linkem 45 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1221/2009 () nebo na dalsi normy environmentilntho Fizeni zaloZené na pfislusnych evropskych nebo
mezindrodnich normdach pfijatych akreditovanymi subjekty. Jestlize hospodafsky subjekt nemél prokazatelné
piistup k témto osvédcenim nebo nemél moznost ziskat je v danych lhitich z dvodt, které mu nelze pficitat,
avSak prokaze, Ze opatfeni pro environmentdlni Fzeni jsou rovnocennd opatfenim pozadovanym v piislusném
systému nebo piislusné normé environmentdlniho fizeni, pfijme vefejny zadavatel téZ jiné doklady o téchto
opatfenich.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o dobrovolné ticasti organizaci v systému
Spolecenstvi pro environmentalni fizeni podnikd a audit (EMAS) a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 761/2001, rozhodnuti Komise
2001/681/ES a 2006/193(ES (Uf. vést. L 342, 22.12.2009, s. 1).
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21.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

Veiejny zadavatel mtze dospét k zévéru, ze hospodaisky subjekt nemd pozadovanou odbornou zptisobilost
k plnéni vefejné zakazky v souladu s piislusnou normou kvality, jestlize zjisti, Ze hospodaisky subjekt md
protichiidné profesni zdjmy, jez mohou negativné ovlivnit plnéni vefejné zakazky.

Kritéria pro zadani

Kritéria kvality se mohou tykat napiiklad technické trovné, estetickych a funkcnich vlastnosti, ptistupnosti,
feSeni pro viechny uzivatele, socidlnich, environmentélnich a inova¢nich vlastnosti, procesu vyroby, poskytovani
nebo obchodovéni anebo jiného konkrétniho procesu v kterékoli fazi zivotntho cyklu danych stavebnich praci,
dodévek nebo sluzeb; organizace, kvalifikace a zkuSenosti pracovnikli povérenych realizaci vetejné zakdzky
v ptipadé, kdy kvalita povéfenych pracovnikii miZe mit vyznamny dopad na tiroven plnéni vefejné zakazky;
poprodejnich sluzeb, technické pomoci & podminek dodént, jako je datum dodéni, postup dodani a doba dodéni

nebo dokonéeni poprodejnich sluzeb, technické pomoci ¢ podminek dodédni, jako je datum dodéni, postup
dodén{ a doba doddni nebo dokonceni.

Veiejny zadavatel upfesni v zaddvaci dokumentaci relativni véhu, kterou pfikladd kazdému z kritérii zvolenych
pro stanoveni ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky, s vyjimkou ptipadu, kdy je pouzita metoda nejnizsi ceny. Tuto
véhu lze vyjadfit pomoci intervalu s vhodnym maximdlnim rozpétim.

Vaha pouzitd na cenu ¢i ndklady nesmi vést ke ztraté vyznamu ceny ¢i nakladi ve vztahu k ostatnim kritériim.

Pokud stanoveni vahy neni mozné z objektivnich divodu, vefejny zadavatel uvede kritéria sestupné podle
vyznamu.

Veiejny zadavatel miiZe stanovit minimalni Groven kvality. Nabidky, jez této irovné nedosahuji, jsou zamitnuty.

Néklady zivotniho cyklu zahrnuji v relevantnim rozsahu viechny nésledujici ndklady v prabéhu zivotniho cyklu
stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb nebo ¢asti téchto ndkladi:

a) naklady nesené vefejnym zadavatelem nebo jinymi uzivateli, jako napiiklad:
i) ndklady souvisejici s pofizenim;
ii) ndklady souvisejici s vyuZzivanim, jako je spotieba energie a jinych zdroji;
i) naklady na adrzbu;
iv) naklady spojené s koncem Zivotnosti, jako jsou naklady na sbér a recyklaci;

b) néklady zptisobené environmentélnimi externalitami, které jsou spojeny se stavebnimi pracemi, doddvkami &i
sluzbami v pribéhu jejich Zivotniho cyklu, pokud lze vy¢islit a ovéfit jejich penézni hodnotu.

Pokud vefejny zadavatel posuzuje ndklady podle pfistupu vychdzejictho z ndkladd Zivotniho cyklu, uvede
v zadavaci dokumentaci tidaje, které maji uchaze¢i poskytnout, a metodu, kterou pouzije ke stanoveni naklada
zivotniho cyklu na zakladé téchto ddajt.

Metoda pouzitd pro posouzeni ndkladii zptsobenych environmentdlnimi externalitami musi spliiovat tyto
podminky:

a) je zaloZena na objektivné ovéfitelnych a nediskriminac¢nich kritériich;
b) je piistupnd vSem strandm, které maji zdjem;
¢) hospodafské subjekty mohou pozadované tdaje poskytnout s vynalozenim priméfeného Usili.

V ndlezitych ptipadech pouzije vefejny zadavatel povinné spole¢né metody vypoctu ndkladi zivotniho cyklu
podle pravnich aktd Unie uvedenych v pfiloze XIII smérnice 2014/24/EU.
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22. Pouzivani elektronickych aukci

22.1. Vetejny zadavatel maze pouzivat elektronické aukce, v nichz jsou predkldddny nové, snizené ceny nebo nové
hodnoty tykajici se nékterych prvki nabidek.

Vetejny zadavatel strukturuje elektronickou aukci jako opakujici se elektronicky proces, jenz je spustén po
prvotnim Gplném vyhodnoceni nabidek a jenz umozni stanovit jejich pofadi za pouziti automatickych metod
hodnoceni.

22.2.  Votevienych Fizenich, uzsich fizenich ¢i soutéznich fizenich s jedndnim mutze vefejny zadavatel rozhodnout, ze
zadani vefejné zakazky bude predchdzet elektronickd aukce, pokud maze byt pfesné stanovena zaddvaci
dokumentace.

Elektronickou aukci lze provést pfi obnoveni soutéze mezi stranami ramcové smlouvy podle bodu 1.3 druhého
odstavce pism. b) a pii vyhldseni soutéZe na vefejné zakdzky, jez maji byt zaddny v dynamickém ndkupnim
systému podle bodu 9.

Elektronickd aukce je zaloZena na jedné z metod zaddvani vefejnych zakdzek uvedenych v ¢l. 170 odst. 4.

22.3.  Vefejny zadavatel, ktery rozhodne o provedeni elektronické aukce, uvede tuto skute¢nost v ozndmeni o zahdjeni
zadavaciho fizeni.

Zadéavaci dokumentace obsahuje tyto tdaje:

a) hodnoty prvkd, jez budou pifedmétem elektronické aukce, jsou-li tyto prvky kvantifikovatelné a lze-li je
vyjadrit v ¢islech nebo procentech;

b) pfipadnd omezeni hodnot, které mohou byt nabizeny, jak vyplyvaji ze specifikaci tykajicich se pfedmétu
vefejné zakazky;

¢) informace, jez budou uchaze¢im poskytnuty v priibéhu elektronické aukce, a pfipadné kdy jim budou
poskytnuty;

d) relevantni informace o postupu elektronické aukce vcetné toho, zda aukce probihd ve vice kolech a jak bude
uzaviena dle bodu 22.7;

) podminky, za kterych budou uchazeci moci pii aukci poddvat nabidky, a zejména minimdlni rozdily, které
budou piipadné pro poddni nabidky vyzadovany;

f) relevantni informace tykajici se pouzivaného elektronického zafizeni a opatfeni a technickych specifikaci
pfipojeni.

22.4.  Vsichni uchazedi, ktef{ predlozili pfipustné nabidky, jsou elektronickymi prostiedky soucasné vyzvani k tcasti na
elektronické aukci prostiednictvim pfipojeni v souladu s pokyny. Vyzva uvede datum a ¢as zahdjeni elektronické
aukee.

Elektronickd aukce maze probihat ve vice navazujicich kolech. Elektronickd aukce nesmi byt zahdjena dfive nez
dva pracovni dny po dni, kdy byly rozeslany vyzvy.

22.5. Vyzva musi byt doplnéna vysledkem tplného vyhodnoceni nabidky dotéeného uchazece.

Vyzva uvede rovnéz matematicky vzorec, ktery se pii elektronické aukci pouzije pro urceni automatickych zmén
pofadi na zdkladé podanych novych cen nebo novych hodnot. Tento vzorec obsahuje vahy vSech kritérif
stanovenych pro uréeni ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky, jak jsou uvedeny v zadavaci dokumentaci. Za timto
tcelem musi byt ptipadnd rozpéti predem redukovana na konkrétni hodnotu.

Jsou-li povoleny varianty, stanovi se pro kazdou variantu zvlastni vzorec.

22.6. Béhem kazdého kola elektronické aukce vefejny zadavatel okamzité sdéli v§em uchaze¢im pfinejmensim ty
informace, které jim umozni zjistit v kazdém okamziku své relativni pofadi. Pokud to pfedem uved], mize
rovnéz sdélovat dalsi informace o jinych nabidnutych cendch ¢ hodnotich a oznamovat pocet uchazect
v konkrétnim kole aukce. V zddném piipadé vsak nesmi béhem Zzddného kola elektronické aukce zvefejnit
totoznost uchazect.
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22.8.

23.

23.1.

23.2.

23.3.

24,

24.1.

24.2.

Veiejny zadavatel elektronickou aukci uzavie jednim nebo vice z ndsledujicich zpasoba:
a) v pfedem stanoveny den a cas;

b) pokud neobdrzi zaddné dalsi nové ceny ¢i nové hodnoty, které spliuji poZzadavky na minimdlni rozdily, za
piedpokladu, ze predem stanovil dobu, kterd musi uplynout po obdrzeni posledniho podani do uzavieni
elektronické aukce;

¢) pokud bylo dosazeno predem stanoveného poctu kol aukee.

Po uzavieni elektronické aukce vefejny zadavatel zadd vefejnou zakdzku na zdkladé vysledkd elektronické aukee.
Mimofadné nizké nabidky

Jevi-li se cena ¢i naklady nabidnuté v zaddvacim fizeni jako mimorddné nizké, vyzdda si vefejny zadavatel

pisemné upfesnéni hlavnich slozek této ceny ¢i ndkladd, jez povazuje za podstatné, a dd uchazedi piilezitost
poskytnout vysvétleni.

Veiejny zadavatel mize vzit v Gvahu zejména vysvétleni, kterd se tykaji:

a) ekonomickych aspektii vyrobniho procesu, poskytovani sluzeb nebo konstrukéni metody;

b) zvolenych technickych fedeni nebo vyjimecné piiznivych podminek, které mé uchaze¢ k dispozici;
¢) originality nabidky;

d) dodrzovani platnych povinnosti v oblasti prdva Zzivotntho prostfedi a socidlniho a pracovniho priva
uchazecem;

e) dodrzovani platnych povinnosti v oblasti prava Zivotntho prosttedi a socidlniho a pracovniho prava
subdodavateli;

f) moznosti uchazece ziskat stitni podporu v souladu s pouzitelnymi pravidly.

Veiejny zadavatel maze nabidku odmitnout pouze v piipadé, ze predlozeny doklad uspokojivé neodtvodiiuje
nizkou troven navrhované ceny ¢i ndklada.

Vetejny zadavatel nabidku odmitne, pokud dospél k zdvéru, Ze nabidka je mimofddné nizkd, jelikoz nespliuje
piislusné povinnosti v oblasti prva zivotniho prostiedi a socidlniho a pracovniho prava.

Pokud vefejny zadavatel shledd, ze nabidka je mimofadné nizkd proto, Ze uchaze¢ obdrzel statni podporu, mize
ji odmitnout jen z tohoto dtivodu pouze tehdy, nebyl-li uchaze¢ schopen v dostate¢né lhité stanovené vefejnym
zadavatelem prokdzat, Ze dotcend podpora byla slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢lanku 107 Smlouvy
o fungovani EU.

Lhaty pro doruceni nabidek a zadosti o ticast

V piipadech, kdy Ize nabidky vypracovat pouze na zdkladé prohlidky nebo po nahlédnuti do dokladi k zaddvaci
dokumentaci na misté, musi byt lhaty del$i nez minimdlni lhity stanovené v tomto bodé.

V nasledujicich piipadech se lhity prodlouzi o pét dna:

a) vefejny zadavatel nenabizi piimy a bezplatny piistup elektronickymi prostiedky k zaddvaci dokumentaci;

b) ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni je uvefejnéno v souladu s bodem 4.2 pism. b).

V piipadé otevienych Fzeni ¢inf Ihiita pro doruéeni nabidek alespont 37 dnti ode dne, ktery ndsleduje po odeslan{
ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho Fizeni.
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24.3.  V piipadé uzsich fizeni, soutézniho dialogu v soutéznim fizeni s jedndnim, dynamickych ndkupnich systémi
a inovacnich partnerstvi ¢ini lhita pro doruceni zddosti o tGcast alespoii 32 dnt ode dne, ktery nasleduje po
odesldni ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni. V dynamickém ndkupnim systému se po odeslini vyzvy
k poddni nabidky na prvni konkrétni vefejnou zakdzku v rdmci dynamického nakupniho systému nepouziji pro
doruceni zddosti o Gcast Zadné dalsi lhaty.

24.4.  V pifpadé uzsich fizeni a soutéznich fizeni s jednanim ¢inf lhata pro doruceni nabidek alespon 30 dni ode dne,
ktery nésleduje po odesldni vyzvy k podani nabidky.

24.5.  V piipadé dynamického ndkupniho systému ¢ini lhiita pro doruceni nabidek alespon deset dnii ode dne, ktery
nasleduje po odesldni vyzvy k podani nabidky.

24.6.  V pripadé fizeni po uvefejnéni vyzvy k projeveni zdjmu podle bodu 13.1:

a) u fizeni podle bodu 13.1 pism. a) a bodu 13.3 pism. b) bodu i) ¢ini lhita pro doruceni nabidek alespon deset
dna ode dne, ktery nasleduje po odesldni vyzvy k podani nabidky;

b) u dvoufizového Fizeni podle bodu 13.3 pism. b) bodu ii) ¢ini Ihiita pro dorudeni Zadosti o Gicast alesponi deset
dnt a lhita pro doruceni nabidek také alespor deset dn.

24.7.  V piipadé otevienych a uzsich fizeni mtze vefejny zadavatel lhitu pro doruceni nabidek zkritit o pét dn,
jestlize souhlasi s tim, aby nabidky byly poddny elektronickymi prostredky.

25. Pristup k zadavaci dokumentaci a lhita k poskytnuti dopliujicich informaci
25.1.  Vefejny zadavatel zajisti pfimy bezplatny piistup elektronickymi prosttedky k zaddvaci dokumentaci ode dne

uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zadavaciho fizeni nebo, v piipadé fizeni bez takového oznameni anebo v piipadé
fizeni podle bodu 13, ode dne, kdy byla odesldna vyzva k podani nabidky.

V odtvodnénych piipadech, kdy neni pfimy elektronicky pfistup k zadavaci dokumentaci z technickych davodi
mozny nebo kdy zadavaci dokumentace obsahuje informace divérné povahy, ji mize vefejny zadavatel piedat
jinymi prostiedky, které blize ur¢i. V téchto pfipadech se pouzije bod 24.1 druhy odstavec, s vyjimkou
naléhavych piipadt podle bodu 26.1.

Vetejny zadavatel mtize hospodafskym subjektiim ulozZit povinnosti, jejichz cilem je ochrana divérné povahy
informaci obsazenych v zaddvaci dokumentaci. Ozndmi tyto povinnosti a zptsob, jak lze piistup k zaddvaci
dokumentaci ziskat.

25.2.  Viem hospodafskym subjektim, které maji zdjem, poskytne vefejny zadavatel co nejdfive, soucasné a pisemné
dopliujici informace k zaddvaci dokumentaci.

Vetejny zadavatel neni povinen odpovidat na zddosti o dopliiujici informace, jez byly poddny méné nez Sest
pracovnich dnt pfed uplynutim lhaty pro doruceni nabidek.

25.3.  Vefejny zadavatel prodlouzi Thiitu pro doruceni nabidek v piipadé, ze

a) neposkytl dopliiujici informace nejpozdéji Sest dnii pred uplynutim lhiity pro doruceni nabidek, prestoze o né
hospodatsky subjekt pozddal vcas;

b) provadi v zaddvaci dokumentaci vyznamné zmény.
26. Lhuty v naléhavych piipadech
26.1. Nelze-li v naléhavych, fadné odivodnénych ptipadech dodrzet minimélni [hiity uvedené v bodech 24.2 a 24.3,

mtiZe vefejny zadavatel stanovit:

a) lhitu pro doruceni Zadosti o tcast nebo lhitu pro doruceni nabidek v pfipadé otevieného fizeni, kterd nesmi
byt kratsi nez 15 dnt ode dne, kdy bylo odeslino ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizen;
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27.1.

27.2.

27.3.

27.4.

27.5.

28.

28.1.

28.2.

b) lhitu pro doruceni nabidek v piipadé uzsiho Fizeni, kterd nesmi byt krat$i nez deset dnti ode dne, kdy byla
odesldna vyzva k podani nabidky.

V naléhavych ptipadech ¢ini Ihiita podle bodu 25.2 druhého odstavce a bodu 25.3 pism. a) Ctyfi dny.

Elektronické katalogy

Pokud se vyzaduje pouziti elektronickych komunika¢nich prostiedki, maze vetejny zadavatel pozadovat, aby
byly nabidky ptedkladdny ve formé elektronického katalogu nebo aby elektronicky katalog obsahovaly.

V piipadech, kdy je pfedlozeni nabidek ve formé elektronického katalogu pfijatelné nebo povinné, vefejny
zadavatel:

a) toto uvede v ozndmeni o zahdjeni zaddvactho fizen;

b) v zaddvaci dokumentaci uvede veskeré nezbytné informace o formadtu, pouzivaném elektronickém zafizeni
a technickych opattenich a specifikacich pfipojeni pro katalog.

Pokud byla po predlozeni nabidek ve formé elektronickych katalogli uzaviena vicestrannd rdmcovd smlouva,
muze vefejny zadavatel stanovit, Ze obnoveni soutéZe na jednotlivé vetejné zakazky bude probihat na zdkladé
aktualizovanych katalogti jednou z téchto metod:

a) vefejny zadavatel vyzve zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele, aby znovu podali své elektronické
katalogy upravené podle pozadavki piisluiné jednotlivé vetejné zakazky;

b) vefejny zadavatel uvédomi zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele, Ze ma v timyslu vybrat z elektronickych
kataloga, které jiz byly pfedloZeny, informace nezbytné k vytvoreni nabidek pfizpsobenych pozadavkiim
piislusné jednotlivé vefejné zakazky, pokud bylo pouziti této metody ozndmeno v zaddvaci dokumentaci
k rimcové smlouvé.

Pi pouziti metody podle bodu 27.3 pism. b) ozndmi vefejny zadavatel zhotovitelim, dodavatelim nebo
poskytovatelim datum a ¢as, kdy hodld vybrat informace potfebné k vytvofeni nabidek prizptisobenych
pozadavkim pfislusné jednotlivé vefejné zakazky, a dd jim moznost, aby tento vybér informaci nepovolili.

Vetejny zadavatel poskytne dostate¢ny casovy prostor mezi ozndmenim a skute¢nym vybérem informaci.

Pred zaddnim jednotlivé vefejné zakazky ptedloZi vefejny zadavatel vybrané informace pfislusnému zhotoviteli,
dodavateli nebo poskytovateli, aby mu dal pfilezitost vyvrdtit nebo potvrdit, Ze takto vytvorend nabidka
neobsahuje vécné chyby.

Vetejni zadavatelé mohou zadavat vefejné zakazky ramci dynamického nakupniho systému a pozadovat pfitom,
aby nabidky byly predkldddny ve formé elektronického katalogu.

Vefejni zadavatelé mohou rovnéz zadat zakdzky na zdkladé dynamického ndkupniho systému tak, Ze zdjemce
uvédomi, ze z jiz predloZenych elektronickych katalogt maji v imyslu vybrat informace nezbytné k vytvofeni
nabidek pfizptsobenych pozadavkim dotéené konkrétni vefejné zakdzky.

Otevirdni nabidek a zddosti o Gcast

V otevienych fizenich se otevirani nabidek mohou t¢astnit opravnéni zastupci uchazect fyzicky, nebo pokud tak
stanov{ zaddvaci dokumentace, na dalku prostfednictvim videokonference.

Jestlize hodnota vefejné zakdzky dosahuje nejméné financnich limitt podle ¢l. 178 odst. 1, jmenuje piislusna
schvalujici osoba komisi pro otevirdni nabidek. Schvalujici osoba miiZze od tohoto kroku upustit na zakladé
analyzy rizik pfi obnoveni soutéze v piipadé rdmcové smlouvy, u konkrétni vefejné zakdzky v rdmci
dynamického ndkupniho systému a v pfipadech podle bodu 11.1 druhého odstavce, s vyjimkou
pismen d) a g) uvedeného odstavce.
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Komise pro otevirani obélek je slozena nejméné ze dvou osob, jez zastupuji alesponn dvé organiza¢ni jednotky
dot¢eného organu Unie, mezi nimiz neni vztah nadiizenosti a podfizenosti. V zdjmu vylouceni stietu z4jmu se na
tyto osoby vztahuji povinnosti podle ¢lanku 61.

Pozadavek organizacnich jednotek, mezi nimiz neni vztah nadfizenosti a podfizenosti, se nepouzije
v zastoupenich a mistnich jednotkdch uvedenych v ¢lanku 153 ani v jednotkdch, jez ptisobi izolované
v ¢lenském stdté, pokud v nich neexistuji organizaéné oddélené jednotky.

28.3. V piipadé interinstituciondlntho zaddvactho fizeni jmenuje komisi pro otevirdni obdlek piislusnd schvalujici
osoba orgdnu Unie odpovédného za toto zaddvaci fizeni.

28.4.  Vefejny zadavatel vhodnou metodou ovéff a zajisti neporusenost ptvodni nabidky vcetné finanéni nabidky
a dokladu o datu a ¢asu jejiho doruceni podle ¢l. 152 odst. 3 a 5.

28.5.  Votevienych fizenich, v nichZ je vefejnd zakdzka zaddvina metodou nejnizsi ceny nebo nejnizsich naklada podle
¢l. 170 odst. 4, jsou ceny uvedené v nabidkdch spliujicich pozadavky ¢teny nahlas.

28.6.  Pisemny protokol o otevieni dorucenych nabidek podepisuje osoba ¢i osoby, jez za otevieni obdlek odpovidaji,
nebo ¢lenové komise pro otevirdni obélek. Tento protokol uvddi nabidky, které jsou v souladu s ¢linkem 152
a které s nim v souladu nejsou, jakoz i divody odmitnuti nabidek podle ¢l. 171 odst. 4. Lze ho podepsat
v elektronickém systému, jenz zajistuje dostatecnou identifikaci podepsané osoby.

29. Hodnoceni nabidek a zddosti o ticast

29.1.  Piislusnd schvalujici osoba muize rozhodnout, Ze hodnotici komise nabidky vyhodnoti a sestavi jejich poradi
pouze na zdakladé kritérii pro zaddni vefejné zakdzky a Ze kritéria pro vylouceni a vybér se vyhodnoti jinym
vhodnym zptsobem, ktery zaru¢i vylouceni stfetu zdjmi.

29.2.  V ptipadé¢ interinstituciondlniho zadavactho Fizeni jmenuje hodnotici komisi piislusnd schvalujici osoba organu
Unie odpovédného za toto zaddvaci fizeni. SloZeni komise musi v rdmci mozZnosti odrdzet interinstituciondln{
povahu zadavaciho fzeni.

29.3. Za ptipustné jsou povazovany zadosti o Gcast a nabidky, které jsou vhodné podle bodu 11.2 a nejsou v rozporu
s pravidly ve smyslu bodu 12.2 ani nepfijatelné ve smyslu bodu 12.3.

30. Vysledky hodnoceni a rozhodnuti o zaddni vefejné zakdzky

30.1.  Vysledkem hodnoceni je hodnotici zprdva, jez obsahuje ndvrh na zaddni vefejné zakdzky. Hodnotici zpravu
datuje a podepisuje osoba ¢i osoby, jez provedly hodnoceni, nebo ¢lenové hodnotici komise. Lze ji podepsat
v elektronickém systému, jenZ zajistuje dostatecnou identifikaci podepsané osoby.

Nebyla-li hodnotici komisi svéfena odpovédnost za ovéfeni nabidek z hlediska kritérii pro vylouceni a vybér,
podepisi hodnotici zpravu téZ osoby, kterym piislusnd schvalujici osoba tuto odpovédnost svéfila.

30.2. Hodnotic{ zprava musi obsahovat:

a) ndzev a adresu vefejného zadavatele (v pripadé interinstituciondlniho nebo spole¢ného zadavani vefejnych
zakdzek — pouze adresu hlavniho vefejného zadavatele), pfedmét a hodnotu vetejné zakdzky nebo pfedmét
a maximdlni hodnotu rdmcové smlouvy;

b) jména ¢i nazvy odmitnutych zdjemct ¢i uchazec¢t a divody jejich odmitnuti s odkazem na piistup k zadavani
vefejnych zakazek, nékterou ze situaci uvedenych v ¢l. 143 odst. 1 nebo na kritéria pro vybér;

¢) uvedeni odmitnutych nabidek a davody jejich odmitnuti s nékterym z téchto upfesnéni:

i) nesplnéni minimdlnich pozadavka podle ¢l. 170 odst. 1 pism. a);
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i) nesplnéni minimdln{ drovné kvality podle bodu 21.3;

iii) skutecnost, ze byly shleddny mimofddné nizkymi podle bodu 23;
d) jména ¢i ndzvy vybranych zdjemcii nebo uchazeca a davody jejich vybéru;
) jména ¢i ndzvy uchazecd, jejichz potadi mé byt stanoveno, s uvedenim ziskanych bodt a odtvodnén;
f) jména ¢i ndzvy navrzenych zdjemct nebo tGspésného uchazece a divody této volby;

g) podil vefejné zakdzky ¢i rimcové smlouvy, jejz navrzeny zhotovitel, dodavatel ¢i poskytovatel zamysli zadat
subdodavateltim, je-li tento podil znam.

30.3. Vetejny zadavatel piijme rozhodnuti o zadani vefejné zakdzky, v némz uvede:
a) schvéleni hodnotici zpravy, jez obsahuje v§echny informace uvedené v bodé 30.2 a:

i) jméno ¢i ndzev tspésného uchazece a divody této volby s odkazem na pfedem ozndmend kritéria pro
vybér a kritéria pro zaddni vefejné zakdzky, véetné diivodt ptipadného odklonu od doporuéeni uvedeného
v hodnotici zpravé;

ii) v ptipadé jednaciho fizeni bez predchoziho uvefejnéni, soutézniho fizeni s jedndnim nebo soutézniho
dialogu okolnosti uvedené v bodech 11, 12 a 40, jez byly diivodem k pouziti téchto Fizeni;

b) ptipadné divody, pro néz se vefejny zadavatel rozhodl vefejnou zakdzku nezadat.

30.4. V nésledujicich piipadech miiZe schvalujici osoba obsah hodnotici zpravy a rozhodnuti o zaddni vetejné zakdzky
sloucit do jediného dokumentu a podepsat jej:

a) v piipadé fizeni, v nichZ neni dosazeno finan¢nich limit podle ¢l. 178 odst. 1, jestlize byla dorucena pouze
jedna nabidka;

b) pfi obnoveni soutéze v piipadé rimcové smlouvy, kdy nebyla ustavena hodnotici komise;

¢) v ptipadech podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. c) a e), pism. f) bodt i) a iii), pism. h) a m), kdy nebyla
ustavena hodnotici komise.

30.5.  V piipadé interinstituciondlniho zadavaciho Fizeni pfijme rozhodnuti podle bodu 30.3 vefejny zadavatel, ktery je
za toto fizeni odpovédny.

31. Informace pro zdjemce a uchazece
31.1. Co nejdfive po kazdé z ndsledujicich fdzi vyrozumi vefejny zadavatel elektronickymi prostiedky vSechny zdjemce
¢i uchazede soucasné a jednotlivé o pfijatych rozhodnutich o vysledku Fizeni:

a) fdze otevirani zddosti a nabidek v piipadech podle ¢l. 171 odst. 3;

b) v zadavacich fizenich, ktera jsou pofdddna ve dvou samostatnych fazich, bylo pfijato rozhodnuti na zdkladé¢
kritérii pro vylouceni a vybér;

¢) rozhodnuti o zadani vefejné zakdzky.

V kazdém ptipadé vefejny zadavatel uvede diivody nepfijeti Zddosti o ticast ¢i nabidky a pouceni o pravnich
prostfedcich ndpravy.

Pfi vyrozuméni Gspé$ného uchazece vefejny zadavatel upfesni, Ze ozndmené rozhodnuti nezaklddd zdvazek na
strané vefejného zadavatele.
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V piipadech podle prvniho odstavce pism. a) je vyrozumén pouze uchazeg, kterého se rozhodnuti piimo tyka.
V piipadech uvedenych v prvnim odstavci pism. b) se ozndmeni o rozhodnuti pfijatém na zdkladé kritérii pro
vylouceni a vybér v dynamickém nakupnim systému zasilaji jednotlivé dotéenym zdjemctim.

31.2. Informace podle ¢l. 173 odst. 3 sdéluje verejny zadavatel co nejdfive a nejpozdéji 15 dnti po dni doruceni
pisemné Zadosti. Zadava-li vefejny zadavatel vefejné zakdzky na vlastni Gcet, pouziva elektronické prostredky.
Rovnéz uchaze¢ muze zddost zaslat elektronickymi prostiedky.

31.3.  Jestlize verejny zadavatel komunikuje elektronickymi prostiedky, md se za to, ze pifslusné informace byly
zdjemctm ¢i uchaze¢im doruceny, jestlize muZe vefejny zadavatel prokdzat, ze je odeslal na elektronickou
adresu uvedenou v nabidce ¢i zddosti o Gcast.

V takovém piipadé se md za to, Ze byly informace zdjemci ¢i uchazeci doruceny v den, kdy je vefejny zadavatel
odeslal.

Kapitola 2

Ustanoveni pouZitelnd pro vefejné zakdzky zaddvané organy Unie na vlastni dcet

32. Centralni zadavatel

32.1. Centrélni zadavatel miize vystupovat jako:
a) velkoobchodnik, jestlize nakupuje, skladuje a prodava dodavky a sluzby jinym vefejnym zadavatelm;

b) zprostiedkovatel, jestlize zadava ramcové smlouvy nebo provozuje dynamické nakupni systémy, které mohou
vyuZivat jini vefejni zadavatelé dle ptivodniho oznidmeni.

32.2. Centrélni zadavatel provadi veskerd zaddvaci fizeni za pomoci elektronickych komunikacnich prostiedkd.
33. Casti
33.1.  Je-li to vhodné, technicky proveditelné a ndkladové efektivni, zaddvaji se vefejné zakdzky formou samostatnych

¢asti zadavanych v témze fizeni.

33.2.  Je-li pfedmét vefejné zakdzky rozdélen na nékolik ¢sti, z nichz kazdd je pfedmétem individudlni smlouvy na
vefejnou zakdzku, vezme se pii celkovém posouzeni podle pouzitelného finanéntho limitu v Gvahu celkovd
hodnota vsech téchto ¢asti.

Jestlize celkovd hodnota viech ¢dsti dosahuje nejméné financnich limitd podle ¢l. 178 odst. 1, pouZiji se na
kazdou z téchto ¢asti ¢l. 166 odst. 1 a ¢lanky 167 a 168.

33.3. Ma-li byt vefejnd zakdzka zaddna formou samostatnych ¢dsti, jsou nabidky hodnoceny zvlast za kazdou ¢dst. Je-li
nékolik ¢asti zaddno témuz uchazedi, lze na vSechny tyto ¢asti uzaviit jedinou smlouvu.

34. Potizovani z vice zdrojt

34.1. Zadéavéni vefejnych zakdzek z vice zdroji Ize pouzit pouze tehdy, je-li to nezbytné k tomu, aby se zabranilo
nadmérné zavislosti na jediném poskytovateli kritickych dodavek, stavebnich praci nebo sluzeb, nebo je-li to
nezbytné, aby byly totozné ¢i takika totozné sluzby, dodavky ¢i stavebni prace poskytovany soubézné riznymi
zhotoviteli, dodavateli nebo poskytovateli.

34.2 Pokud se pouzije zaddvani vefejnych zakdzek z vice zdroji, vefejné zakdzky se zaddvaji v rdmci téhoZ fizeni.
Celkova hodnota vSech predpokladanych vefejnych zakdzek s totoznym nebo takika totoznym pfedmétem se
zohledni pii celkovém hodnoceni podle pfislusného finan¢niho limitu.

Jestlize celkovd hodnota viech vetejnych zakdzek, jez maji byt zaddny, dosahuje nejméné finan¢nich limita podle
¢l. 178 odst. 1, pouziji se na kazdou z téchto vefejnych zakdzek ¢l. 166 odst. 1 a ¢lanky 167 a 168.
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34.3

35.

35.1.

Veiejny zadavatel uvede v zaddvaci dokumentaci maximélni pocet vefejnych zakdzek, které maji byt zadany.
Veiejné zakazky, které vzesly ze zaddvani vefejnych zakdzek z vice zdrojti, se zadavaji na zdkladé pofadi podle
bodu 30.2 pism. e) a v uvedeném potadi se rovnéz podepisuji, ledaze existuji fadné opodstatnéné diivody.

Pravidla pro odhad hodnoty vefejné zakdzky

Vetejny zadavatel odhadne hodnotu vefejné zakdzky s ohledem na uréeni piislusnych opatfeni pro uvefejiiovani
informaci uvedenych v ¢l. 166 odst. 1 a 2 a na vybér zadavaciho fizeni podle celkové splatné ¢astky véetné
jakékoliv formy opci a piipadnych prodlouzeni smluv.

Tento odhad se provadi nejpozdéji v okamziku, kdy vefejny zadavatel zahdji zaddvaci fizeni.

V piipadé ramcovych smluv a dynamickych ndkupnich systéma se v dvahu vezme maximalni hodnota viech
vefejnych zakdzek, jez jsou planovany na celou dobu platnosti rimcové smlouvy nebo dynamického nakupniho
systému.

V piipadé inovacnich partnerstvi se v Gvahu vezme nejvyssi odhadovand hodnota vyzkumnych a vyvojovych
¢innosti, které maji probéhnout ve vSech fazich zamysleného partnerstvi, jakoz i stavebnich praci, doddvek ¢i
sluzeb, které maji byt pofizeny na konci zamysleného partnerstvi.

Pokud vetejny zadavatel poskytuje zdjemciim ¢&i uchazectim platby, zahrne je do vypoctu odhadované hodnoty
vefejné zakdzky.

V piipadé vefejnych zakdzek na sluzby se berou v tvahu:

a) u pojistovacich sluzeb splatné pojistné a jiné odmény;

b) u bankovnich nebo finanénich sluzeb poplatky, provize, droky a jiné odmény;

¢) u vefejnych zakdzek zahrnujicich ndvrh: honordfe, splatné provize a jiné odmény.

V piipadé vefejnych zakdzek na sluzby, jez neuvadéji celkovou cenu, nebo v piipadé vefejnych zakdzek na
doddvky, jejichz pfedmétem je leasing, ndjem, prondjem nebo koupé vyrobki na splitky, je zdkladem pro
vypocet odhadované hodnoty vefejné zakdzky:

a) u vefejnych zakdzek na dobu urcitou:

i) celkovd hodnota vefejné zakdzky za celou dobu jejiho trvéni, ¢ini-li tato doba nejvyse 48 mésicti v piipadé
sluzeb a nejvyse 12 mésicti v ptipadé dodavek,

ii) celkovd hodnota véetné odhadované zistatkové hodnoty, ¢ini-li doba trvani zakdzky v pripadé doddvek
vice nez 12 mésict;

b) mési¢éni hodnota vyndsobend 48 v piipadé vefejnych zakdzek na dobu neur¢itou nebo v piipadé sluzeb na
dobu delsi nez 48 mésict.

V piipadé vefejnych zakdzek na sluzby nebo dodévky, jez jsou zaddviny pravidelné nebo maji byt béhem
urcitého obdobi obnoveny, se odhadovand hodnota vefejné zakdzky ur¢i na zakladé:

a) celkové skutecné hodnoty po sobé jdoucich vefejnych zakdzek stejného druhu zadanych béhem predchozich
12 mésicti nebo predchoziho rozpoctového roku, pokud mozno upravené o predpoklidané zmény
v mnozstvi nebo hodnoté béhem 12 mésicti nésledujicich po prvni vefejné zakdzce, nebo

b) celkové odhadované hodnoty po sobé jdoucich vefejnych zakdzek stejného druhu, jez maji byt zaddny béhem
daného rozpoctového roku.

V ptipadé vefejnych zakdzek na stavebni price se kromé hodnoty téchto praci bere v tivahu i celkovd odhadovand
hodnota dodédvek a sluzeb, jez jsou k provedeni téchto praci nezbytné a jez zhotoviteli poskytne verejny
zadavatel.
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35.7. Hodnotou koncese je celkovy odhadovany obrat koncesiondte za dobu trvani koncese.

Tato hodnota se vypocte objektivni metodou blize vymezenou v zadavaci dokumentaci s pfihlédnutim zejména
k:

a) pHjmu z jinych poplatkd a pokut uhrazenych uzivateli stavebnich praci ¢i sluzeb, nez jsou poplatky a pokuty
vybrané jménem vefejného zadavatele;

b) hodnoté grant ¢i dalsich pfipadnych finanénich vyhod poskytnutych tfetimi stranami za plnéni koncese;
¢) pijmu z prodeje jakychkoli aktiv, na kterd se vztahuje koncese;

d) hodnoté vsech doddvek a sluzeb, které koncesiondii poskytne vefejny zadavatel, pokud jsou tyto dodavky
a sluzby nezbytné pro provedeni piislusnych stavebnich praci ¢i poskytnuti pFislusnych sluzeb;

e) platbdm zdjemctim a uchazecam.

36. Odkladna lhata pfed podpisem smlouvy na vefejnou zakdzku

36.1. Odkladnd lhita zacind bézet:

a) dnem ndsledujicim po dni, kdy byla vSem tspésnym i nedspé$nym uchazectim elektronickymi prostredky
souasné odesldna piislusnd ozndmeni, nebo

b) v piipadé vefejné zakdzky ¢i rdmcové smlouvy, jez byla zaddna podle bodu 11.1 druhého odstavce pism. b),
dnem, jenZ ndsleduje po uveiejnéni oznamenti o vysledku zaddvaciho fizeni podle bodu 2.4 v Ufednim véstniku
Evropské unie.

V piipadé potieby maze verejny zadavatel odlozit podpis smlouvy na vefejnou zakdzku za tGi¢elem dodate¢ného
pfezkumu v ptipadg, je-li takovy krok odtivodnén zadostmi ¢i pfipominkami zdjemct nebo uchazect, kteif byli
netspésni nebo podali stiznost, nebo s ohledem na jinou vyznamnou informaci, kterou ve lhité podle ¢l. 178
odst. 3 obdrzel. O odkladu jsou vsichni zdjemci nebo uchazec¢i uvédomeni do i pracovnich dnii od pfijeti
piislusného rozhodnuti.

Nelze-li smlouvu na vefejnou zakdzku ¢i raimcovou smlouvu podepsat s vybranym tispé$nym uchaze¢em, mize ji
vefejny zadavatel zadat druhému nejlepsimu uchazedi.

36.2. Lhuta podle bodu 36.1 se nepouzije v piipadech:
a) fizeni, v nichz byla poddna pouze jedna nabidka;
b) jednotlivych vefejnych zakdzek zaloZenych na rdmcové smlouvé;
¢) dynamickych ndkupnich systémi;

d) jednactho fizeni bez pfedchoziho uvefejnéni podle bodu 11, s vyjimkou vefejnych zakdzek zadanych podle
bodu 11.1 druhého odstavce pism. b).

Kapitola 3

Zadavani vefejnych zakizek v oblasti vnéjsi ¢innosti

vvvvvv

37. Zvlastni ustanoveni o finan¢nich limitech a postupech zadavani vefejnych zakdzek v oblasti vnéjsi cinnosti

Na smlouvy na vefejné zakazky, jez uzaviraji vetejni zadavatelé uvedeni v ¢l. 181 odst. 2 nebo jez jsou uzavirany
jejich jménem, se nepouziji bod 2 s vyjimkou bodu 2.5, body 3, 4 a 6, bod 12.1 pism. a) a pism. c) az f), body
12.4, 13.3, 14, 15, 17.4 az 17.8, 20.4, 23.3, 24, 25.2, 25.3, 26 a 28 a bod 29 s vyjimkou bodu 29.3. Na

vvvvvv

vvvvvv

lhaty stanovena v ¢l. 181 odst. 1.
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38.

38.1.

38.2.

39.

39.1.

39.2.

39.3.

O provadéni ustanoveni o vefejnych zakazkach podle této kapitoly rozhoduje Komise, a to i pokud jde o nélezita
kontrolni opatfeni, jez mé uplatiovat piislusnd schvalujici osoba v ptipadé, kdy vefejnym zadavatelem nenf
Komise.

Vyhlasovani
V piislusnych piipadech se pfedbézné ozndmeni o vybérovém fizeni v ndvaznosti na uzsi fizeni podle bodu 38.1

pism. a) a na oteviené fizenf podle bodu 39.1 pism. b) zasild co nejdfive a elektronickymi prostiedky Uradu pro

publikace.

Ozndment o vysledku zaddvaciho fizeni se zasild po podpisu smlouvy na vefejnou zakazku, s vyjimkou piipadd,
kdy musela byt vefejnd zakdzka prohldSena za utajenou, kdy plnéni vefejné zakdzky musi byt doprovazeno
zvlastnimi bezpe¢nostnimi opatfenimi, kdy to vyzaduje ochrana podstatnych zdjma Unie nebo pfijimajici zemé
a kdy uvefejnéni ozndmeni o vysledku zaddvaciho fizeni neni povazovano za vhodné.

Finanéni limity a postupy

VVVVVV

b) oteviené fizeni podle ¢l. 167 odst. 1 pism. a);
¢) mistni oteviené fizeni;
d) zjednodusené fizeni.
Zaddvaci fizeni se v zdvislosti na finanénich limitech pouzivaji takto:
a) oteviené nebo uZsi Fzeni lze pouZit na:
i) vefejné zakdzky na sluzby a dodavky a na koncese na sluzby o hodnoté nejméné 300 000 EUR;
ii) vefejné zakdzky na stavebni price a koncese na stavebni price o hodnoté nejméné 5000 000 EUR;
b) mistni oteviené fizeni lze pouZit na:
i) vefejné zakdzky na doddvky o hodnoté nejméné 100 000 EUR, aviak méné nez 300 000 EUR,

ii) vefejné zakdzky na stavebni prce a koncese na stavebni price o hodnoté nejméné 300 000 EUR, avsak
méné nez 5000 000 EUR;

¢) zjednodusené fizeni lze pouzit na:

i) vefejné zakdzky na sluzby, koncese na sluzby, vefejné zakazky na stavebni prace a koncese na stavebni
prace o hodnoté nizsi nez 300 000 EUR;

ii) vefejné zakazky na doddvky o hodnoté nizsi nez 100 000 EUR:
d) vefejné zakdzky o hodnoté nejvyse 20 000 EUR lze zadat na zdkladé jediné nabidky;

e) platby vydajovych polozek do vyse 2 500 EUR lze provést jednoduchym proplacenim faktur bez pfedchoziho
pfijeti nabidky.

P¥i uz$im fizeni podle bodu 39.1 pism. a) je v ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni uveden pocet zdjemct, ktefi
budou vyzvani k poddni nabidky. V pfipadé vefejnych zakazek na sluzby jsou k poddni nabidky vyzvani alespon
¢tyfi zdjemci. Pocet zdjemct, kterym je umoznéno nabidku podat, musi byt dostatecny k tomu, aby byla zajisténa
skute¢nd hospodéiskd soutéz.

Je-li pocet zdjemcts, ktef spliuji kritéria pro vybér nebo minimalni pozadavky na zptsobilost, mensi nez
stanoveny minimdlni pocet, mize vefejny zadavatel vyzvat k poddni nabidky pouze ty zdjemce, ktef{ spliuji
kritéria k podani nabidky.
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39.4.  V mistnim otevieném Fizeni podle bodu 39.1 pism. ¢) se ozndmeni{ o zahdjeni zaddvactho fizeni uvefejiiuje
alespon v tfednim véstniku pfijimajiciho statu nebo v rovnocenné publikaci pro mistni vyzvy k podani nabidky.

39.5. Ve zjednoduseném fizeni podle bodu 39.1 pism. d) vypracuje vefejny zadavatel seznam alespon tif uchazect
podle svého vybéru bez uvefejnéni ozndmeni.

Uchazece lze do zjednoduseného fizeni vybrat ze seznamu prodejcti uvedeného v bodé 13.1 pism. b) sestaveného
po vyhldseni vyzvy k projeveni zdjmu.

Obdrzi-li vefejny zadavatel poté, co se na uchazece obriti, pouze jednu administrativné a technicky platnou
nabidku, miize vefejnou zakdzku zadat, jsou-li splnéna kritéria pro zadéni vefejné zakdzky.

39.6. V ptipadé pravnich sluzeb, na néZ se nevztahuje bod 11.1 druhy odstavec pism. h), mohou vefejni zadavatelé
pouzit zjednoduseny postup bez ohledu na odhadovanou hodnotu vefejné zakazky.

40. Pouziti jednaciho fizeni u vefejnych zakdzek na sluzby, dodavky a stavebni prace

40.1.  Vefejni zadavatelé mohou pouzit jednaci fizeni, v nichZ je poddna jedind nabidka, v téchto ptipadech:

a) sluzby jsou svéfeny subjektim vefejného sektoru nebo neziskovym organizacim ¢i sdruzenim a tykaji se
¢innosti instituciondlni povahy nebo ¢innosti uréenych na poskytovani pomoci lidem v socidlni oblasti;

b) zaddvaci fizeni nebylo Gspésné, tj. zddnd nabidka nebyla z kvalitativniho nebo finanéniho hlediska
plesvéd¢ivd; v tomto piipadé miize vefejny zadavatel po zruSeni zaddvaciho fizeni zahdjit jedndni s jednim
nebo vice uchazeci podle svého vybéru, ktefi podali nabidky na zdkladé p¥islusné vyzvy, za piedpokladu, Ze se
zadavaci dokumentace podstatné nezméni;

¢) je nutno uzaviit novou smlouvu na vefejnou zakdzku poté, co byla pfed¢asné ukoncena smlouva stavajici.

40.2. Pro tcely bodu 11.1 druhého odstavce pism. ¢) se md za to, Ze je krajni naléhavost ddna v pfipadé operaci
provadénych v krizi. Krajni naléhavost situace stanovi povéfend schvalujici osoba, pfipadné po dohodé
s ostatnimi dotCenymi povéFenymi schvalujicimi osobami, a své rozhodnuti pravidelné pfezkoumava z hlediska
zdsady fadného finan¢ntho fizeni.

40.3. K ¢innostem instituciondlni povahy podle bodu 40.1 pism. a) patii sluzby, jez piimo souviseji s tilohou subjekta
vefejného sektoru, kterd je vymezena pravnimi predpisy.

41. Specifikace pro nabidky

Odchylné od bodu 16.3 lze v pfipadé viech Fizeni, v nichz jsou poddvany Zddosti o Gcast, rozdélit specifikace pro
nabidky v souladu s obéma fazemi Fizeni, pficemz je mozné, aby prvni ¢ast obsahovala pouze informace uvedené
v bod¢ 16.3 pism. a) a f).

42. Lhuty v fizenich

42.1. U vefejnych zakdzek na sluzby ¢inf Thita mezi dnem, ktery nasleduje po dni odesldni vyzvy k podani nabidky,
a poslednim dnem lhity pro doruceni nabidek alesponn 50 dni. V naléhavych ptipadech vsak mohou byt
schvaleny jiné lhity.

42.2. Uchazedi mohou piedlozit pisemné dotazy pied poslednim dnem lhity pro doruceni nabidek. Vefejny zadavatel
je zodpovi pted poslednim dnem lhaty pro doruceni nabidek.

42.3.  V uzsich fizenich ¢inf [hiita pro doruceni zZddosti o tcast alespont 30 dnti ode dne, ktery nasleduje po dni, kdy
bylo uvefejnéno ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho Fzeni. Doba mezi dnem, ktery ndsleduje po dni odesldni vyzvy
k podani nabidky, a poslednim dnem lhuty pro doruceni nabidek ¢ini alespont 50 dnil. V nékterych vyjimecnych
piipadech viak mohou byt schvéleny jiné lhaty.

42.4.  V otevienych fizenich ¢ini lhity pro doruceni nabidek, jejichz béh pocind dnem, ktery ndsleduje po dni
uvefejnéni ozndmeni o zahdjeni zadavaciho fizeni, alespon:

a) 90 dnd v piipadé vefejnych zakdzek na stavebni prace;
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b) 60 dna v piipadé vefejnych zakdzek na doddvky.
V nékterych vyjimecnych ptipadech v§ak mohou byt schvéleny jiné lhity.

42.5.  V mistnich otevienych fizenich ¢ini lhity pro doruceni nabidek, jejichz béh pocind dnem, kdy bylo uvefejnéno
ozndmeni o zahdjeni zaddvactho Fizeni, alespon:

a) 60 dnti v ptipadé vefejnych zakdzek na stavebni préce;
b) 30 dna v piipadé vefejnych zakdzek na dodavky.
V nékterych vyjimeénych piipadech viak mohou byt schvéleny jiné lhdty.

42.6. Ve zjednoduseném fizeni podle bodu 39.1 pism. d) je zdjemctim poskytnuto na poddni nabidek alespon 30 dnt
ode dne, kdy byla odesldna vyzva k poddni nabidky.
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PRILOHA II

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clének 10

CL 10 odst. 3
Cl. 10 odst. 4
Cl. 10 odst. 5
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15

Cl. 15 odst. 2 pism. a)
Cl. 15 odst. 2 pism. b)
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clének 20
Clanek 21

Cl. 21 odst. 2 pism. a) bod i)

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5

Cl. 6 odst. 1
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clének 10

Cl. 10 odst. 4
Cl. 10 odst. 5
Cl. 10 odst. 6
Clanek 11
Clének 12
Clanek 13
Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20

Clanek 21
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Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 Toto nafizeni

Cl. 21 odst. 2 pism. a) bod i) —

Clének 22 Clének 22
Clanek 23 Clanek 23
Clanek 24 Clanek 24
Clanek 25 Clanek 25
Clanek 26 Clanek 26
Clanek 27 Clanek 27
Clanek 28 Clanek 28
Clanek 29 Clanek 29
Clanek 30 Clanek 30
Clének 31 Clének 31
Clanek 32 Clanek 32
Clanek 33 Clanek 33
Clanek 34 Clanek 34
Clanek 35 Clanek 35
Clanek 36 Clanek 36

Cl. 36 odst. 3 pism. ) —

Cl. 36 odst. 3 pism. d) Cl. 36 odst. 3 pism. c)
Cl. 36 odst. 3 pism. e) Cl. 36 odst. 3 pism. d)
Cl. 36 odst. 3 pism. f) Cl. 36 odst. 3 pism. e)
Cl. 36 odst. 3 pism. g) Cl. 36 odst. 3 pism. f)
Clanek 37 Clanek 37

Clanek 38 Clanek 38

Cl. 38 odst. 6 Cl. 38 odst. 7

Clanek 39 Clanek 39

Clanek 40 Clanek 40

Clanek 41 Clanek 41

Cl. 41 odst. 5 pism. g) Cl. 217 odst. 2

Cl. 41 odst. 5 pism. i) Cl. 217 odst. 2

Cl. 41 odst. 5 pism. j) Clanek 256
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Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 Toto nafizeni
Cl. 41 odst. 8 —
Cl. 41 odst. 9 Cl. 41 odst. 8
Cl. 41 odst. 10 Cl. 41 odst. 9
CL 41 odst. 11 CL 41 odst. 10
Clanek 42 Clanek 42
Clanek 43 Clanek 43
Clanek 44 Clanek 44
Clanek 45 Clanek 45
Clanek 46 Clanek 46
Clanek 47 Clanek 47
Clének 48 Clének 48
Cl. 48 odst. 2 Cl. 48 odst. 3
Clanek 49 Clanek 49
Clanek 50 Clanek 50
Clanek 51 Clanek 51
Clanek 52 Clanek 52
Clanek 53 Clanek 53
Clanek 54 Clanek 54
Clanek 55 Clanek 55
Clanek 56 Clanek 56
Clanek 57 Clanek 57
Clanek 58 Clanek 58
Clanek 59 Clanek 59
Clanek 60 Clanek 60
Clanek 61 Clanek 61
Clanek 62 Clanek 62
Clanek 63 Clanek 63
Clanek 64 Clanek 64
Clanek 65 Clanek 65
Clanek 66 Clanek 66
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Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 Toto nafizeni

Clanek 67 Clanek 67
Clanek 68 Clanek 68
Clanek 69 Clanek 69
Clanek 70 Clanek 70
Clanek 71 Clanek 71
Clanek 72 Clanek 72
Clanek 73 Clanek 73
Clanek 74 Clanek 74
Clanek 75 Clanek 75
Clanek 76 Clanek 76
Clének 77 Clének 77
Clanek 78 Clanek 78
Clanek 79 Clanek 79
Clanek 80 Clanek 80
Clanek 81 Clanek 81
Clanek 82 Clanek 82
Clanek 83 Clanek 83
Clanek 84 Clanek 84
Clanek 85 Clanek 85
Clanek 86 Clanek 86
Clanek 87 Clanek 87
Clanek 88 Clanek 88

CL 88 odst. 1 CL 88 odst. 2
Cl. 88 odst. 2 —

Clanek 89 Clanek 89

Cl. 89 odst. 2 —

Cl. 89 odst. 3 —

CL. 89 odst. 5 Cl. 89 odst. 3
Cl. 89 odst. 6 Cl. 89 odst. 4
Clanek 90 Clanek 90
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Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046

Toto nafizeni

Clanek 91
Clanek 92
Cléanek 93
Clanek 94
Clanek 95
Clanek 96
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
Clanek 101
Clanek 102
Clanek 103
Clinek 104
Clanek 105
Clanek 106
Clanek 107
Clanek 108
Clanek 109
Clanek 110
Clanek 111
Clanek 112
Clanek 113
Clanek 114
Clanek 115
Clanek 116
Clanek 117
Clanek 118
Clanek 119

Clanek 120

Clanek 91
Clanek 92
Clanek 93
Clanek 94
Clanek 95
Clanek 96
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
Clanek 101
Clanek 102
Clanek 103
Clanek 104
Clanek 105
Clanek 106
Clanek 107
Clanek 108
Clanek 109
Clanek 110
Clanek 111
Clanek 112
Clanek 113
Clanek 114
Clanek 115
Clanek 116
Clanek 117
Clanek 118
Clanek 119

Clanek 120
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Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046

Toto nafizeni

Clanek 121
Clanek 122
Clanek 123
Clanek 124
Clanek 125
Clanek 126
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
Clanek 130
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Cl. 135 odst. 3
Cl. 135 odst. 4
Clanek 136
Cl. 136 odst. 2
Cl. 136 odst. 3
CL 136 odst. 4
Cl. 136 odst. 5
Cl. 136 odst. 6
Cl. 136 odst. 7
Cl. 136 odst. 8
Cl. 136 odst. 9
Clanek 137
Clanek 138
Clanek 139

Clanek 140

Clanek 121
Clanek 122
Clanek 123
Clanek 124
Clanek 125
Clanek 126
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135

Clanek 137

Cl. 137 odst.

Cl. 137 odst.

Clanek 138

Cl. 138 odst.

Cl. 138 odst.

Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141

Clanek 142

ClL. 138 odst.

CL 138 odst.

CL 138 odst.

Cl. 138 odst.

Cl. 138 odst.

Cl. 138 odst.

10

11

12
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Toto nafizeni

Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143

Cl. 143 odst. 2 pism. b)
Cl. 143 odst. 2 pism. c)
Clanek 144
Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147
Clanek 148

Cl. 148 odst. 3
Clanek 149

Cl. 149 odst. 7
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152
Clanek 153
Clanek 154

Cl. 154 odst. 6
Cl. 154 odst. 7
Clanek 155

Cl. 155 odst. 5
Cl. 155 odst. 6
Cl. 155 odst. 7
Cl. 155 odst. 8
Clanek 156
Clanek 157
Clanek 158
Clanek 159

Clanek 160

Clanek 143
Clanek 144

Clanek 145

Cl. 145 odst. 2 pism. c)

Cl. 145 odst. 2 pism. d)

Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151
Cl. 151 odst. 4
Clanek 152
Cl. 152 odst. 8
Clanek 153
Clanek 154
Clanek 155
Clanek 156
Clanek 157
Cl. 157 odst. 7
Cl. 157 odst. 8
Clanek 158
Cl. 157 odst. 6
Cl. 158 odst. 7
Cl. 158 odst. 8
Cl. 158 odst. 9
Clanek 159
Clanek 160
Clanek 161
Clanek 162

Clanek 163
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Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046

Toto nafizeni

Clanek 161
Clanek 162
Clanek 163
Clanek 164
Clanek 165
Clanek 166
Clanek 167
Clanek 168
Clanek 169
Clanek 170
Clanek 171
Clanek 172
Clanek 173
Clanek 174
Clanek 175
Clanek 176
Clanek 177
Clanek 178
Clanek 179
Clanek 180
Clanek 181
Clanek 182
Clanek 183
Cl. 183 odst. 5)
Clanek 184
Clanek 185
Clanek 186
Clanek 187
Clanek 188

Clanek 189

Clanek 164
Clanek 165
Cléanek 166
Clanek 167
Clanek 168
Clanek 169
Clanek 170
Clanek 171
Clanek 172
Clanek 173
Clanek 174
Clanek 175
Clanek 176
Clanek 177
Clanek 178
Clanek 179
Clanek 180
Clanek 181
Clanek 182
Clanek 183
Clanek 184
Clanek 185

Clanek 186

Clanek 187
Clanek 188
Clanek 189
Clanek 190
Clanek 191

Clanek 192
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Naftizen{ (EU, Euratom) 20181046 Toto naifzeni

Clanek 190 Clanek 193
Clanek 191 Clanek 194
Clanek 192 Clanek 195
Clanek 193 Clanek 196
Clanek 194 Clanek 197
Clanek 195 Clanek 198
Clanek 196 Clanek 199
Clanek 197 Clanek 200
Clanek 198 Clanek 201
Clanek 199 Clanek 202
Clanek 200 Clanek 203
Clanek 201 Clanek 204
Clanek 202 Clanek 205
Clanek 203 Clanek 206
Clanek 204 Clanek 207
Clanek 205 Clanek 208
Clanek 206 Clanek 209
Clanek 207 Clanek 210
Clanek 208 Clanek 211

Cl. 208 odst. 3 CL 211 odst. 4
Cl. 208 odst. 4 ClL 211 odst. 5
Cl. 208 odst. 5 CL. 211 odst. 6
Clanek 209 Clanek 212
Clanek 210 Clanek 213
Clanek 211 Clanek 214
Clanek 212 Clanek 215
Clanek 213 Clanek 216
Clanek 214 Clanek 217
Clanek 215 Clanek 218

Cl. 215 odst. 2 —
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Nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046

Toto nafizeni

CL. 215 odst.
Cl. 215 odst.
Cl. 215 odst.
CL. 215 odst.

CL. 215 odst.

Clanek 216
Clanek 217
Clanek 218
Clanek 219

Clanek 220

Clanek 220a
Clanek 221
Clanek 222
Clanek 223
Clanek 224
Clanek 225
Cléanek 226
Clanek 227
Clanek 228
Clanek 229
Clanek 230

Clanek 231

CL. 231 odst.

Clanek 232

CL 220 odst.

CL 220 odst.

CL 220 odst.

CL 220 odst.

Cl. 220 odst.

Cl. 220 odst.

3

Cl. 218 odst.
Cl. 218 odst.
Cl. 218 odst.
Cl. 218 odst.

Cl. 218 odst.

Clanek 219
Clanek 220
Clanek 221
Clanek 222

Clanek 223

Cl. 223 odst.
Cl. 223 odst.
Cl. 223 odst.

CL. 223 odst.

Clanek 224
Clanek 225
Clanek 226
Clanek 227
Clanek 228
Clanek 229
Clanek 230
Clanek 231
Clanek 232
Clanek 233
Clanek 234

Clanek 235

Clanek 236
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Naftizen{ (EU, Euratom) 20181046 Toto naifzeni

Clanek 233 Clanek 237
Clanek 234 Clanek 238
Clanek 235 Clanek 239
Clanek 236 Clanek 241
Clanek 237 Clanek 242

Cl. 237 odst. 2 —

Cl. 237 odst. 3 Cl. 237 odst. 2
Cl. 237 odst. 4 Cl. 237 odst. 3
Cl. 237 odst. 5 Cl. 237 odst. 7
Clanek 238 Clanek 243
Clanek 239 Clanek 245
Clanek 240 Clanek 246
Clanek 241 Clanek 247
Clanek 242 Clanek 248
Clanek 243 Clanek 249
Clanek 244 Clanek 250
Clanek 245 Clanek 251
Clanek 246 Clanek 252
Clanek 247 Clanek 253
Clanek 248 Clanek 254
Clanek 249 Clanek 255
Clanek 250 Clanek 256
Clanek 251 Clanek 257
Clanek 252 Clanek 258
Clanek 253 Clanek 259
Clanek 254 Clanek 260
Clanek 255 Clanek 261
Clanek 256 Clanek 262
Clanek 257 Clanek 263
Clanek 258 Clanek 264
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Naftizen{ (EU, Euratom) 20181046 Toto naifzeni
Clanek 259 Clanek 265
Clanek 260 Clének 266
Clanek 261 Clanek 267
Clanek 262 Clanek 268
Clanek 263 Cléanek 269
Clanek 264 Clanek 270
Clanek 265 Clanek 271
Clanek 266 Clének 272
Clanek 267 Clanek 273
Clanek 268 Clanek 274
Clanek 269 Clanek 275
Clanek 270 —
Clanek 271 _
Clanek 272 —
Clanek 273 —
Clanek 274 —
Clanek 275 —
Clanek 276 —
Clanek 277 —
Clanek 278 —
CL. 279 odst. 1 CL. 277 odst. 3
Cl. 279 odst. 2 —
Cl. 279 odst. 3 Cl. 277 odst. 4
Cl. 279 odst. 4 —
Clanek 280 Clanek 278
Cl. 281 odst. 1 Cl. 279 prvni pododstavec
Cl. 281 odst. 2 —
Cl. 281 odst. 3 Cl. 279 druhy pododstavec
Cl. 282 odst. 1 Cl. 280 prvni pododstavec
Cl. 282 odst. 2 Cl. 280 druhy pododstavec
Cl. 282 odst. 3 —
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